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rubezhnaya filologiya [Perm University Herald. Russian and Foreign Philology], 2017, vol. 9, issue 4, pp. 5-15.
doi 10.17072/2037-6681-2017-4-5-15 (In Russ.)

Ha wmarepuane xpecromatuitubix npousBeneHuii [1. baxxoBa BBISBICHBI UX JIEKCHYECKHE OCOOEHHO-
CTH, CBSI3aHHBIC TJIABHBIM 00pa30M C OTCTYIUICHHEM OT JINTEPATYPHBIX HOPM PYCCKOTO SI3bIKa, CBOHCTBEH-
HbIC JMAJICKTy M MpOCTopeunto. Takue HapyiieHus: 00ycIOBIeHBI cTpemiieHrneM bakoBa coXpaHHUTH MecT-
HBII ypajbCKUH KOJIODHUT, JaTh PEUEBYH) XAPAKTEPUCTUKY IEPCOHAXaM U CO3J1aTh PEUEBYIO SKCIIPECCUIO
TekcTa. B cBOIO ouepesb HMEHHO 3TO OOCTOSITENBCTBO CTABUT Tepel] MEPEBOJINKOM TPYAHOPA3PEIIMYIO
3aa9y COXpaHUTh CTUITUCTUYECKYIO CleM(HUKY OpUTHHATA, CIEI0BaTh IPUPOJE KaHpa cKa3a, BOCCO3aaBast
TEKCT Ha YyXKOM SI3BIKE M CTPEMSICh IIPU ATOM JOOUTBCS TaKOTO BO3JCHCTBUS HAa MHOSM3BIYHOTO YUTATEIS,
KOTOpOe OJIM3KO BOCTIPHUSITHIO OPUTHHAJIA HOCHTEIIEM PYCCKOTO SI3bIKA.

Oco060 TpyaHO TepenaBaTh poccuiickue peanuu BpeMeH Craporo Ypana, oTpakeHHBIE B COIHO-
KYJIbTYpHOM KOMMEHTapuH aBTOpa. B monckax BepHOTO pelieHus ITUX MepPeBOIYECKUX 3a7a4 HEOOXOau-
MO OpPHEHTHPOBATHCSA Ha COBETHI aBTOPUTETHBHIX MEPEBOJIOBENOB. ABTOPHI CTaThU TAKXKE JAIOT PSI PEKO-
MEHJIalluil JUIsl TmepeBojia MoM0OHBIX TeKCTOB. PaboTa MMeeT Kak TEOPETHYECKYI0, TaK M MPAKTHYECKYIO
HaIPaBJICHHOCTb.

OOBEeKTOM HCCIICIOBaHUS B HACTOSINEH CTaThe BBICTyHaloT ckasbl I1. bakoBa, mpeamMerom — mpen-
MEPEBOUECKUI aHaIN3 MX JIBKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH. AKTYalbHOCTh MCCIEIOBAHUSI OOBSCHSIETCS MHTE-
pecoM HayKH K (OJIBKIIOPY U €ro sI3bIKY KaK BaKHOMY KOMITOHEHTY HAIlMOHAJIbHOW KYJIBTYPhl U MEHTAIIUTE-
Ta. MI3ydeHHbIe OTeUeCTBEHHBIMH JIUTEPATYPOBEIAMH U JINHTBUCTAMH CKa3bl bakoBa HEOCTATOYHO TITyOOKO
pPacCMOTPEHBI B aCIEKTE UX NEPEBOIa HA HHOCTPAHHBIE SI3bIKU.

© Apucrosa E. A., IIporononosa O. B., 2017




Apucmosa E. A., [Ipomononosa O. B. Ckasvl I1. basccosa 6 acnekme cmuiucmuiecko2o npeonepeeooyecko2o aHauusa

baxxoBckue ckaspl — MPUMEP MAcCTEPCKOr0 MCIOJIb30BAaHUS B 3CTETHMUECKHMX LEIAX JKMBOTO ypasb-
CKOT'O 5I3bIKa C €ro HapOJHO-TIOATHYECKOH JIEKCHKOH, (ppaseonorneid 1 MECTHON JUANEKTHOH Crielu(HKOii.
VMeHHO sipKasi HAllMOHAJIBHO-KYJIbTYypHAs clielU(HKa ypaTbCKUX CKa30B CO3AAaeT 0COObIe TPYIHOCTHU Iepe-
BOJa, JIs1 OCMBICIICHHA U IMTPEOJOJICHUA KOTOPBIX HGO6XO)Z[I/IM npez[nepeBoz[quKHf/'I aHaJIM3 3TUX TCKCTOB.

KiroueBble ci10Ba: kaHp CKasa; IpeanepeBOJUecKUil aHaIm3; mpodiieMa nepeBosa (oNbKIOPHBIX
MPOU3BENICHUI; HAIIMOHATBHO-KYJIBTYpHAs CIICIU(HKA; JEKCHIECKHE 0COOCHHOCTH; ITEPEBOIUMOCTb.

Kaxnplii caMOOBITHBIN HapOJ| BEIpaXkaeT HAIMO-
HaJbHOE CO3HAHHUE, IICUXOJOTHIO B Pa3IUYHBIX
)KaHpax (oibKiaopa — ObUIMHAX, JEreHaax, mpeja-
HUAX, TMECHAX, CKa3KaX, ckazax. PonbKIOp, HAPOI-
HbIC TIECHH, dTHHYECKUE (ECTHBAIN, BO3POXKJICHUE
TpajguLIU{ — BCE ATO MPUBJIEKAET HHOCTPAHHBIX TY-
pucTOB. 3a mocienHee BpeMs YBEIMYMIICS IMOTOK
3apyOeKHBIX TOCTEH, MPUE3KAIONINX HA pa3IHIHbIC
¢decruBany, B TOM uucie u B [lepMckuii Kkpaii:
«bonbmas Peibay, «Kusas Ilepmb», «benbie HO-
gny, «KamBay, «Kymansckue Houn» u np. Omaum
U3 Croco0OB 3HAKOMCTBA C KYJIBTYPOH HapoaoB
VYpana spisercs (onbkiaop. CaMbIM HM3BECTHBIM
ypalJbCKUM CKa3HTelIeM MOXXHO Ha3BaTh [laBna
ITerpoBuua baxoBa, KOTOPBIA BHEC 3HAYMTEIbHBIN
BKJIaJ] B (DONBKIIOPHYIO KYJIbTYPY M Pa3BUTHE TaKO-
ro XaHpa, KaK CKa3.

HccnenoBanue nepeBoaos cka3zoB [laBna baxo-
Ba, CO3JaHHBIX HA OCHOBE HApOAHOW YpaJbCKOU
CJIOBECHOCTH, aKTyaJIbHO B CBSI3HM C MHTEPECOM ydue-
HBIX K (OJILKIIOPY M €ro SI3bIKy KaK BaYKHOW COCTaB-
JSIOIIEH HAllMOHAJIBHOW KYJIBTYpBI, a TaKKe B ac-
MEKTe MEXKYJIBTYPHOH KOMMYyHHKauH. OOBeKTOM
Hallero M3y4eHHs! BBICTYNAIOT CKa30BHIE IPOH3BE-
nenust baxxopa, a ero npeaMeToM — MpeanepeBoIue-
CKHI aHajM3 JIeKCHYECKHX OCOOEHHOCTEH CKa3oB.
Ha ceronns mccienoBaHuii mepeBOIOB 0a)KOBCKUX
CKa30B Ha MHOCTPAHHBIM SI3BIK HEJOCTATOYHO, CPEIH
eNMMHUYHBIX pabor — mybOmukamus A. D. ByxeHu-
HOBa O BBISIBJICHUHW Pa3iMiyMid PycCKOTo M (paHIry3-
CKOT0 MEHTAJHMTETOB NPU CPaBHEHUU CKa3oB baxo-
Ba Ha JByX s3bikax [byxxenmHoB 2015]; unTepecHb!
W Tone3Hnl Juis Hac Takke paborer JI. E. Me-
PEHKOBOMH, MOCBSIIEHHBIE TIepeBOly cka3oB JleckoBa
[MepenkoBa 2009]. [Ins mocTukeHUs LENH HALIEro
WCCIIEIOBaHUsI — I0Ka3aTh HEOOXOIUMOCTh W3-
(DEKTUBHOCTh CTHIIMCTUYECKOTO TIPEIepeBOIIECKO-
ro aHajgu3a OaKOBCKUX CKa30B — M3YYEH JICKCHYeE-
CKMI1 cocTaB Hamnbojee W3BECTHBIX MPOHM3BEICHUMN
aBTOpa U YaCTMYHO MPOBEAEHO MX COMOCTaBJIECHUE B
OpUTHHAJIE U MEPEBOJE Ha aHIIMICKUI A3BIK, J1aro-
1ee BO3MOXHOCTh OIICHUTh KauecTBO paboTHI Tepe-
BOJYMKOB M JIaTh PEKOMEHIAINH 0 ONTHMH3AINU
CIIOCO0O0B Tepeaun PernoHaNIN3MOB.

Bocco3nanue Ha aHIVIMKECKOM S3BIKE ITPOU3BENE-
uuil I1. baxxoBa, BocxondmUX K ypajJbCKOW HecKa-
304HOM IPO3€, OTHOCUTCA K XYJOXKECTBEHHOMY Iie-
peBONly, KOTOPBIM B KAHPOBO-CTUIUCTHYECKOMN
knaccudukanuu nepesoga no B. H. KomuccapoBy
€CTh OJIUH M3 ero (yHKIMOHAILHBIX BUAOB. [loH:-

Te (QYHKIMM SBJISICTCS KIIOYEBBIM B TCOPHH XYIIO0-
JKECTBEHHOT'O IEpeBOja: 1elib IEPEBOIIMKA TAKOTO
TEKCTa COCTOMT B IOPOXKJICHUHU Ha SA3bIKE IepeBOna
PEUEBOro MPOU3BEICHHMS, CIIOCOOHOIO OKa3bIBaTh Ha
PELMITMEHTA XYA0KECTBEHHO-ICTETHYECKOS BO3ICH-
CTBHE, BO3MOXKHO Onm3Koe Kk aBTOpckoMy |[Kommuc-
capos 1990: 94-95].

BakoBckue cka3pl 001a1al0T HECOMHEHHBIMHU
XYJA0XKECTBEHHBIMM JTOCTOMHCTBaMHU. OHM  SIBJISIOT
co00il TpUMep MacTEepCKOro HCIOIB30BAHUS aBTO-
POM B 3CTETHUYECKHUX IIEJISX )KUBOTO HAPOIHOTO SI3bI-
Ka, JIOKJIM30BaHHOIO Ha Ypaine. ABTOp NPOSBHI
ceOs1 He TONBKO (HOJILKIOPUCTOM-00pa0OTIUKOM, HO
M CaMOCTOSTENIbHBIM XYJI0KHUKOM, KOTOPBIH CBEXKO
M HEMOBTOPUMO, TO3THYHO IOBEmail 00 HCKYCCTBE
MECTHBIX KaMHEPE30B, O TPYyJe U ObITE TOpHOpPabO-
YUX W cTaparenedl. Y IMBUTENCH, KOIOPUTEH u 0O0-
raT, Ka3ajJioch Obl, HAUBHBIA W OE3BICKYCHBIH S3bIK
CKa3a C €ro HapOAHO-TIOITUYECKON JIEKCHKOM: Oyp-
Man-y8emox, 3MelKu 3010MeHbKUe, OZHesble NYei-
KU, KAMEHHA 0eBKd, KOJLOKOAbYbl MANAXUMOGYL, Oe-
suubs Kpaca, beias oa pymaHas W T.OI. YKpamaroT
CKa3bl MHOI'OYMCIICHHBIC MPHCKAa3KA M ITOTOBOPKH,
Hanpumep: ¥V nac, eogopum, marxoco obvluas Hem,
umobwvl xne6 3a oOproxom xooun («Manaxumosas
wxkamyakay), 3a noensio-mo e6edv OeHveu bepym
(«Meodnoti 2opvl  xosatika»). B COOTBETCTBUH C
Ha3BaHHEM J>KaHpa (cxa3 OT ycTapeBIIEro riaroia
cKaszvléamv, T.€. PacCKas3blBaTh) aBTOP MIMPOKO
MPUMEHSICT JIGKCHKY pPa3rOBOPHYIO, OOMXOIHO-
OBITOBYIO, YMECTHYIO JUIsSi HENPUHYXKIEHHOW Oece-
IIBL: MAMOWHUL, CEUXHYMbCS, ONIouams, O00bLIb,
nycmomens, 36e0amvcs v T. IL., @ TAKKE ypallbCKUe
JMANICKTU3Mbl TUTIA XUMHUK (2pabumens), nogemv
(uepoax, cenosan) M Ap.

Ha srane npennepeBogueckoro aHam3a XpecTo-
MAaTUIHBIX CKa30B baykoBa «MaaxutoBas MIKaTyJI-
Ka», «MenHol Topbl Xo3siiKka», «CepeOpsHOe KO-
MBITIIC» HAMH BBISBJICHBI MHOI'OYHMCJICHHBIC JICKCH-
YECKHE €IUHUIBI C pPa3srTOBOPHOM OKpacKOH: 3TO
ypanbCKue IHaNeKTH3MbI (waubeu, numvl u Jp.),
00MXOIHO-OBITOBBIC JICKCEMBI (OnIOWams, nycmo-
Mmens, mamowHuti W np.). Eme omHuM cpencTBoM
peUeBOll XapaKTEPUCTUKU BCEX MEPCOHAXEH B CKase
BBICTyIaeT KOWHE — OOIIEPOCCHICKOE MPOCTOPEUHE
CO CHIDKEHHOW CTHIIMCTHYECKOW OKpAacKOW (haMHilb-
SIPHOCTH, Tpy0OoCcTH, ByabrapHocTH. OHO CBOHCTBEH-
HO MPOCTBIM MAaJIOIPAMOTHBIM JIFOASM, HAaIrlpuMep:
Xanwyms, 3a6apyuika, nocooums, dpamv Ha ucnye,
cnepsa u ap. Cnenysi mpaBje >KU3HU, bakoB Takke
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HaJENsAeT HOCHTENCH MPOCTOpedrsl aHOPMATHBHOMN
pPEYBI0 C Pa3TUYHBIMHU HEMPABIIILHOCTSIMHU B IPOU3-
HOILICHHUH, TPaMMaTHKe U JIEKCUKe (Oayuika, odedxica,
Kpazenumol, YepKea, 02poMaoHas, noceudac, & etl, Ha
eM, OKpome, UCHYxcancs, cmamyi xamenHolit). Tax
[UcaTellb YCHEIIHO PeaJu3yeT BaKHEHUIIMM >KaHpO-
00pa3yroyii TPUHIAI JIUTEPATYPHOTO CKa3a: ycra-
HOBKY Ha BOCIIPOM3BEICHUE UY>KOW peYd, BKIIOYAs
TIOBECTBOBATEIS, KOTOPBIN TAKKE TPOSIBIIICTCS CPEI-
CTBaMH YCTHOM pEUH U OTJICIICH OT aBTOpA.

[lepeBoaunKy HEOOXOIUMO IMOHMMATH >KAHPO-
BYIO crenu(UKy cKasa, 4yToObl CyMeTh 00ECIIEYUTh
BO3/ICHCTBHE HAa MHOS3BIYHOTO YMTATEINS, OJIM3KOE K
BOCIIPUATHUIO PYCCKOSI3BIYHBIM PEILUITUECHTOM OpPH-
THHAJIBHOTO TEKCTa YpaJbCKOro cKaszutend. Teopus
cKka3a Hadasna (HOpMHPOBATHCS B POCCHIICKOM JINTE-
pPaTypOBEACHUU U CTUIHCTHKE B 20-X IT. MPOILIOro
BEKa B XOJI€ 3a0YHOM JUCKYCCUH HCCIENI0BaTElIen
cnenuduku  3roro kaHpa: b. M. DiixeHOayma,
b. B. Tomamesckoro, M. M. baxtuna, B. B. Buno-
rpamoBa. AkagemMuky BuHOrpamoBy NpHUHAICKUT,
noxaiyid, Haubosee TOYHOE ONpeIeIeHue CKa3a Kak
MOBECTBOBAHUS C XYJI0)KECTBEHHOW MMHTALIUEN MO-
HOJIOTHYECKOH pPEUH, MPOM3HOCHUMON CKa3UTeIIeM,
OYCBHUJLIEM MJIM YYaCTHUKOM COObITHH. [Ipu 3TOM
MOCHEHSS KaK Oy/ATO TMOPOXKAAETCSl B MpOIlEcce ee
MIPOU3HECEHH S, CTHIIM3YETCS TIOJl Pedb, JIUTEPaTyp-
HO He oOpabGorannyio [Bunorpamos 1980: 29].
C yuerom ckazanHoro A. . ['opmkoB B cBoiO oue-
pens n00aBisUT: B cKasze JIMOO M300paxkaercs pedb
KOHKPETHOTO pacckazunka (Hampumep, MBana Diis-
ruHa B «OyapoBaHHOM CTpaHHHMKe» JleckoBa), 0o
JaeTcs cOOMpaTebHBIN pPEYeBOi IMOPTPET IMOBECT-
BoBaterneil [["opmkos 2001: 234]. B cka3zax baxosa,
HapsSay C pPeYeBbIM 00pa3oM paccKa3uuka, IMpel-
CTaBJICHO WMEHHO Takoe 0000IIeHHOe HapoIHOe
CIIOBO, CBS3aHHOE C OINPEAETICHHON MECTHOCTBIO
(ITonmeBckoi 3aBOJ) W BHIIOM NEATEIHHOCTH (TPyX
ypajdbCKuX pabouux M KpecThsiH). Takum oOpa3om,
HCIIONIb30BAaHUE SI3BIKOBBIX CPEJICTB, MPEXKIE BCETO
JIEKCUYECKUX, CBONCTBEHHBIX pa3rOBOPHOM peuw,
obecrieunBaer YCIENIHYI0 CTHIM3ALHUI0 CKa3a I0j
JKUBOE HENMPHUHYXICHHOE TOBOpeHHE. Bocponspens
TaKyl0 CTWIM3AIlMI0 OpPUTHHAIA HAa HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE, TEPEBOAYMK CYMEET BOIUIOTUTH ACTETHYE-
CKYIO (DYHKIIMIO CKa3a.

[TomuepkHeM TakXxe, 9TO, B OTIMYHE OT HEOCTA-
TOYHON M3YYEHHOCTH CKa3oB bakoBa B acrmekTte me-
peBoaa, 3TH COYMHEHHUS BCECTOPOHHE paccMaTpH-
BalOTCS B paMKaX OTICIbHOTO HampaBjieHUs — Oa-
skoBeneHust [baxoBckas suiukmonenus 2007]. Ot-
METUM TakKe BKJIaj yaeHbIX [lepMckoro yHusepcu-
TeTa B HCCIeIOBaHHE TBOPYECTBA 3HAMEHUTOIO
YPaJIbCKOT'0 CKa30YHUKA, €r0 HEITOBTOPUMOM aBTOpP-
CKoif MaHepsl. B. A. MuIIUTaHOB B CBSI3U C U3YYEHU-
eM Oa)XOBCKOT'0 CHHTAaKCHCA yKa3all, B YacCTHOCTH,
Ha ero skcrpeccuBHOCTh [MunmianoB 2003]. Kaca-

SICh BOIPOCa BU3YaJbHOTO TPEICTABICHUS 00pa30B
ropuoii mudonoruu, B. B. AGameB oO6ocHOBBIBaeT
TaKyo TTy K BU3yaJM3allii cKka3oB baxxoBa mx mo-
9THKOH U 00assHHEM, IPUPOJON UX (aHTACTHYECKOH
cocrapJstonei [Abares 2014].

[IpousBenenuss baxxoBa CHOXKETHO yBJIEKATEIbHBI
W 3araJiouHbl, OHH COYETAIOT PEATbHO-OBITOBBIC H
CKa30YHbIE, JIMKOBUHHBIC 3JIEMEHTHI, 00JaaloT sp-
KOH HAIMOHAIIBHO-KYJBTYpHOH crienndukoii. [Tuca-
TEJNb OTpa3uj UCTOPUYECKYIO OOCTaHOBKY B oOpa-
3ax, 00YCIIOBIICHHBIX 3THHYECKH, PaJH JOCTOBEPHO-
CTH W CO3JIaHHSl MECTHOTO KOJOPHUTA BOCIPOH3BEN
perroHallbHBIE pedeBbie 0COOCHHOCTH € MOMOIIBIO
ypalibcKoro quaiekTa. [1osSBIeHUI0 OCIENHETO CIIo-
COOCTBOBAJIO aKTHBHOE OCBOCHHE PYCCKHMH C Havama
XVIII B. mpupoaHBIX O0raTcTB Ypana B Mporecce ux
MOMCKa, M00bIYM W 00paboTku. COOTBETCTBEHHO
JIAHHBIN JUANIEKT — 3TO, MIPEXKJIE BCEr0, TOBOP TOPHO-
3aBOJ[YAH: KPETIOCTHBIX KPECThSIH, PA00YMX PyTHUKOB
W MEJCTUIABIIIBHBIX 3aBOJIOB, MAcCTEpPOB IO pE3Ke
KaMHsI 1 00paboTke camorgeroB. [Ipu 3ToM B Hem
aKTHBHO HMCIOJB30BaNaCh JIEKCHKA M ypaJbCKUX a0o-
pureHoB — Oamkup. bakoB 3 heKTUBHO peaan30Bal
KaHPOOOPa3yIOILyl0 YCTAHOBKY CKa3za Ha MMHUTAIHIO
Pas3roBOPHOM, ¢ BKIIIOUEHWEM M PETHOHATBHOM, YCT-
HOW HapoJHOH peun (Kak pacckazumKa, Tak U Mepco-
Haxkel). braronaps sToMy nucarenio yaaaock BOCCO-
31aTh KOJIIOPUT U caMOOBITHOCTE Mupa Craporo Ypa-
Ja, MPU3EMIICHHO-PEATMCTHYHOTO, JOCTOBEPHOIO U
(haHTaCTHYHOTO OJTHOBPEMEHHO.

VYpanbckre AuaiekTU3Mbl OKa3alIuch JOCTATOYHO
YaCTOTHBIM JIGKCHUECKHUM CPEJICTBOM CTHIIH3ALIUH
MOBECTBOBAHUS I0J] CKa30BYI0 MaHepy. Tak, B Mpu-
JOXKeHue K COOpHHUKY «ManaxuToBasi IIKaTYIIKa
(M., 1948) non HazBanmeM «OOBSCHEHWUE OTHCIb-
HBIX CJIOB, IOHSTUW M BBIPAKEHUH, BCTPEUAIOIIMXCS
B ckazax» (mpumepHo 400 equHHUI) Hapsay ¢ cOO-
CTBEHHBIMH HMMEHaMH (TONOHUMaMH, UMEHAMH H
MPO3BUIIAMH), PEATUSMH, TEPMHUHAMHU H MPOPECCH-
onanmaMamu [I. baxoB Bxmoumn okono 330 aua-
JIEKTU3MOB Pa3HbIX BHIOB. Bocco3maBas ypaibckyro
KHU3Hb B €€ €CTECTBEHHOH S3BIKOBOW cpejie, MHca-
TeNlb 0CO3HABAJI, YTO MECTHAS TUAJICKTHASI JICKCHKA B
TEKCTE CKa3a MaJlONOHSATHA M HEM3BECTHA HOCHTE-
JISIM JIATEPATYPHOTO PYCCKOTO S3bIKA JINOO JKUTEISM
JPYTHX PErvOHOB, BIAJICIOIINX COOCTBEHHBIM T'OBO-
poMm. YuuThiBasg TakuMm oOpazom (akrop anpecara,
aBTOP C MOMOIIBIO 3TOT'O TOJKOBOTO CIIOBAps CIO-
coOcTBOBaN OONBIIEH JOCTYITHOCTH MPOU3BEICHHM,
COXPAaHSA IPU 3TOM SIPKUH PErMOHAJIBHBIN KOJIOPHUT.
Kpome TOro, BO3MOKHOCTH OOPaTHTBCA K aBTOP-
CKOMY KOMMEHTapHIO OJaronpusTCTBYET BOCIPHSI-
THIO, TOHUMAHUIO CKa30B BCEMU YUTATEISIMU U, YTO
HEMaJIOBaXXHO, BBICTYIAET IICHHEHIITMM HCTOYHUKOM
COIMOKYIbTYPHON MH(POPMAIMH IS TIEPEBOTIHKA.

Hcnonk3oBaHue aBTOPOM MECTHBIX JUATEKTHBIX
CIIOB U BBIPAXKEHHH CHUTHAIM3UPYET O TPUHAIIICK-
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HOCTH IIOBECTBOBATE/IS M TEPOCB CKA30B K JKUTEIAM
VYpaina. Hamr ananu3 0aKoBCKMX TEKCTOB MOKa3bIBa-
T, 4TO JMAJICKTHBIC JIKCEMBI B CKa3aX OTHOCATCS K
pa3HbIM BuaaM. Tak, aTHOrpa(pu3Mbl Ha3bIBAIOT Jic-
HOTaThl ypalbCKOI'O PEruoHa: IPEIMETHI OICHIbI
(nonumox, 3anon), Onwona (apocanuna, nepeneyu),
MPEeIMETHI U ABJICHUS (myec, nexno, Hasean). Y cob-
CTBCHHO JICKCUYECKHUX YPAJIbCKUX IHAJICKTH3MOB
€CTh CHHOHUMBI B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE, HAIPUMED,
backoil (KpacuBbIll), 3apykasvbe (Opacier), ypeso
(cramo), ymavui (BeTxui, yooruit), eonx (rym, Tyi).
CeMaHTUUYECKHE MUANEKTU3MBI O0JAJA0T WHBIM
3HAYCHUEM CPAaBHHUTEIBHO CO CIIOBaMH JIUTEPATyp-
HOTO SI3bIKa: Xyodot (TUI0X0H), 080p (CeMbs), oepada
(mBOp), noonoxommuux (ciayra, TOMOIIHHK) W Jp.
CHWKeHHas JMaJeKTHasl JISKCMKa BEChbMa BBIPa3H-
TeNbHa, HAIPUMEP 20pdblOaKa — 3TO TOPIBIA Yemo-
BEK, JIOOSIINHA TOXBAIUTHCA, OelbMerb — OECTOIKO-
BBII YENOBEK, NPUKOPMAECHHUK — TOT, KTO MPUKOPM-
JIEH KEeM-TO H TIOJIb3YETCSl €ro pacioIoKeHUueM, JIo-
oumen. Takum oOpa3om, Onarojapsi JHaICKTHON
JieKcuKe ba)koB TBOpUECKH peliaeT BaXKHbIC CTHIIH-
CTHYECKUE 3aJIa4M: COXPAHACT MECTHBIH KOJOPUT U
O0COOCHHOCTH peud TEepPCOHAXKEH, CO3/IaeT PedyeBYIO
IKCTPECCHIO.

[MokakeM, Kak AWAJICKTH3Mbl BKJIIOYAIOTCA B
TEKCT:

1. Heoasno na I'nunke ocupomena cemvs I puco-
pusa Ilomonaesa. Cmapuiux-mo 0e84OHOK HPUKA3-
yuK eenen 8 OAaApcKyro pPyKOOeIbHIO 83mb, d OOHY
0€BYOHOUKY MO WIEeCHIOMY 200y HUKOMY He Haoo.
Bom mut u 6ozomu ee. — Hecnoopyuno mme c 0eg-
youxou-mo. IHapuumeurko ovi nyywe. O6yuun ool
e20 ceoemy Oeny, HOCOOHUKa Ovbl pacmumb CMal.
A ¢ oesuonxoii kak? Yemy s ee yuumov-mo cmany?

2. B npazonuunbsiii 0env u npuwien on K mem aro-
0sm, y Koeo cupomxa odscunda. Buoum, norna uzba
Hapooy, boavwux u marenvkux. Ha zonbéuuke, y
neuku, 0e6UOHOUKA CUoum, a psaoom Kowka b6ypas.
Jlesuonouxa maneHvkas, u KOWKA MATEHbKAs, U 00
mo2o xyoas 0a 0600panHas, 4mo pedKko Kmo maxyio
6 uz0y nycmum. /leguonouxa 3my KOWKY 21aoum, a
OHA 00 MO20 360HKO MYpAbluem, Ymo HO 8celi uzbe
cavino. Tloensaden Koxosawss Ha 0e6UOHOUKY U
cnpawugaem: — Smo y eac [ pucopvesa-mo nooda-
penka? («CepeOpsHOE KOIBITIIEY).

OTMeueHHBIC JMAJICKTHBIC CJIOBA BCTPEYAIOTCS
Kak B Auajore repoes (mpumep 1), Tak 1 B MOHOJIOTE
ckasuTens (mpumep 2), BBIAEISACH Ha obuieM (oHe
pasroBopHoil peun. [locienusisi UMUTHpYETCS pas-
HOYPOBHEBBIMM CPEICTBAMH M JICKCUKH, M TpamMma-
TUKH. JlyajieKTU3Mbl OpraHUYHO COYETAIOTCS C pas-
TOBOPHBIMH CJIOBAMH: 0€8YOHKA, CUPOMKA, NeuKd,
deguoHouxa, noznsden, TP dTOM J00poe OTHOIIE-
Hue KokoBanu k JlapeHke BeIpaskaeTcs CIie U rpam-
MAaTHYEeCKH, C TOMOIIBIO JIaCKATEIbHO-YMEHbBIIIN-
TENBHBIX CY(D(PHUKCOB CYIIECTBUTEIBHBIX.

Pa3BuBas 3Ty Temy, aBTOpbl HAcCTOAILIEH CTaTbU
BBIITOJIHWIIM TIPEANEPEBOAUYECKUI CTHIIMCTUYECKHI
aHalM3 JIeKCHYeckux ocobeHHoctel ckaza [I. ba-
xoBa «CepeOpsHOE KOIBITIIEC», YTOOBI 3aTEM BBISC-
HUTH, KaK B TEKCTAaX Pa3HBIX MEPEBOJOB HA aHTIINMN-
CKUH SI3BIK BOCIPOM3BOAUTCS (DYHKIIMS, B 4aCTHO-
CTH, AMAJIEKTHOU JieKcukH. [IponsBeseHue BXOIUT B
YUCIIO JETCKUX CKa30B bakoBa, peryispHO medaTa-
erca B cepun «llIkonbHas OMOIMOTEKa», B HEKOTO-
pPBIX M3JaHUSX — B aJanTUPOBaHHOM Bujae. OIHAKO
ATOT CKa3 OXOTHO YHUTAIOT U B3POCIHBIE; KaK XPeCTo-
MaTHHHOE, TTPOU3BEICHNE HEM3MEHHO BKIIIOUACTCS B
cOOpHUKH «MajlaXuToBasl MIKATYJIKa» U Ha PyCCKOM,
Y Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Cka3 «CepeOpsiHOE KOIBITIIC)» HamucaH JJis Jie-
Tei: B HEM aKTHBHO y4acCTBYeT PeOCHOK — CHpOTKa
Hapenka, craBiias y4acTHUIIEH KOHTaKTa C TailHOM
cwioit. CeuaerensMu (HaHTACTHYSCKUX COOBITHH B
[UKJIE CKa30B «MaJlaxuToBas MIKATYIKa» CTAHOBST-
Csl CTapUKH W JIETH WM OAWHOYKU, Hampumep, [la-
penka, KokoBaus, Mmoxa, Janwmma, Kats. SIBnenue
TaHHOM CHJIBI B HAPOJTHOM MH(OJIOTUIECKOM CO3Ha-
HUW HE CJIMIIKOM TAaHHCTBEHHO, CKOpee OOBIICHHO,
TTOCKOJIBKY OXKHJIaeMO M JOBOJHHO YacTO HE Iopa-
xaeT BooOpakeHue. Tak, JlapeHka >KkuBeT HaJeK IO
Ha BCTPEUY ¢ TAMHCTBEHHBIM KO3JIMKOM, H €€ OXKH-
JJaHWS OIpaBJbIBalOTCA C JuxBoi. JleBouka u
HasBaHHBIA fen KokoBaHs BosHarpaxkaeHsl Cepe0-
PAHBIM KOIBITIIEM 3a HX J0OPOTY, CEPACUYHOCTD,
OTCYTCTBHE JXKaJHOCTH, KaK ¥ JPYTHUE MMOJIOKUTEIb-
Hble Tepou (DOIBKIOPHBIX MPOU3BEIACHHM, CTOJK-
HyBIIMECS C NOTYCTOpoHHEeH cwmiod. Hocurenn
TPAIUITMOHHBIX HAITMOHAIBHBIX I[EHHOCTEH — cMe-
JIOCTH, TPYAOIIOOMsI, MacTepCTBa, YECTHOCTH, I10-
PSAIOYHOCTH U T. I. — B IIPOU3BEICHUIX HAPOIHOTO
TBOPUYECTBA HE CTPaJAIOT OT KOHTAaKTa C TailHOM,
HEUHUCTON CWJIOW, B OTJIHWYHME OT OTPUIATEIbHBIX
nepcoHaxkei. Botr u y baxxoBa B Takux ckaszax, Kak
«OrneBymka-nmockakymkay, «lIpo Ilomoza Bemmn-
koro», «MemHoil TOpbl Xo3sHka», «CHHIONIKUH
KOJIOZIEI» W JIPYTHX, N0OpO MOOEkKIaeT 3110 C Mo-
MOILBIO (PAaHTACTUYECKUX TEPCOHAXKEH, XOTsA HE
00s13aTEIbHO HABCET1a.

YHOoMsHyTbl€ KOHTAKThl JIIOJAEH C MOTYyCTOPOH-
HHUM MHPOM, UX BCTPEUH C JEMOHHYECKUMH IIEpCO-
Ha)kKaM{ TIPOMCXOIAT B CcKa3zax baxkoBa BCIenCTBHE
WX TCHETHUYECKOW CBSI3U C HAPOIHBIMU HECKa30UHBI-
MU MPOU3BEICHUSMH — JICTCHIaMH, ObIBAJIbIIUHAMH,
ObutmukamMu. Ha 3To yka3wiBaeT, B 4YacCTHOCTH,
U. U. PycunoBa, u3ydaBmias (hEHOMEH ypaibCKUX
OBUTHYCK M MX JIEKCUKY [PycunoBa 2006].

MeroaoM CIUIOIIHOW BBIOOPKM B OpHUTHHAJIC
«CepeOpsHOTO KOIBITIIa» HAaMU ObUIM BBISBIICHBI
JleKCHYeCKHe THaJTeKTU3MBbI TPEX BUIOB:

L. OTHOrpaduueckue

1. Tlpuka3zuuk — TPEACTaBUTENb BJIaACTbIla Ha
3aBOJI€; YIIPABUTENb; YIIPABIISIOUIUH.
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II. CoOCTBEHHO JIGKCHYECKHE

1. TonOYuK — MOAMONBE; PYHAYK OKOJO IEYKH,
T/Ie IefaeTcs X0 B MOATIONbE.

2. VYTpy3Helb — YBSI3HEIIb, POBAIUIIBCS.

3. PykoxenbHsi — MaHy(QaKkTypa, MacTepcKas.

4. Oxora — xo4ercs.

5. banaraH — BpeMeHHas Jierkas ACpeBsSHHAS I10-
CTpOMKa.

6. Jlor, 700K — IMOJIOTU IIMPOKHIL OBpar.

7. JlymHON — BOHIOUH; C CHJIbHBIM HEMNPUST-
HBIM 3aI1aXOM.

8. Ilopa — Bpems.

III. CemanTuueckme

1. TTocOOHMK — TIOMOIITHHUK.

I'pamMmaTnyeckue IHATEKTH3MbI HMCIOT TPH
Pa3HOBUIHOCTH:

L. CrioBooGpa3zoBaTenbHbIe

1. T'opton — ropemsIka.

2. ManeHbpko — MaJo.

3. Hapéuka — map, mogapox.

4. JluByroTcs — yAUBISAIOTCS.

5. Tlomapénka — nackatenbHas GopMa OT UMEHH
Hapss.

1. Mopdonoruyeckue

1. HecnionpyuHo — HEeyI00HO.

2. Cpaneka — u3ajexa.

3. Jlemo — nen.

4. TlapHHIIEUKO — MTapeHEK.

5. KokoBaHsi — uMs1 cOOCTBEHHOE (ITPO3BHUIIE) OT
JMANIEKTHOW (DOPMEI TJ1aroia KyKo8amo.

III. CuaTaKCHYECKUE

1. B 3aBon — Ha 3aBog.

2. W3 3aBomy — ¢ 3aBoja.

3. Ilo mectromMy Toay — Ha IIECTOM TOXY,
IIECTH JIET.

Bcero BeisiBrieHo 22 cnydast ynorpeOlieHus aua-
JICKTU3MOB Pa3HbIX BHJIOB, MHOTHE M3 KOTOPBIX I10-
BTOPSIFOTCS. U TECHO B3aUMOJICHCTBYIOT C JPYTUMH
Pa3rOBOPHBIMH CIIOBaAMH B TEKCTE (CM. 2 parMeHra,
MIPUBEICHHBIC BHINIC). DTOT CKa3 HE IEperpyxeH
JIMAJIEKTHOW JIEKCUKOM MMEHHO MOTOMY, YTO aBTOP
ajZipecoBaj ero mnpexzie Bcero aersM. OgHako rajie-
KO HE BCE W3 OOHAPYKEHHBIX B TEKCTE TUAJICKTH3-
MOB COZIEpKaTcs B pasziene, OOBSCHSIONEM OTACIb-
HbIC CIIOBA, TIOHSATHS W BBIPAKEHHS W3 CKa30B.
Hanpumep, OTCYTCTBYIOT JIEKCEMBI pPYKOOEIbHS,
Vepy3Hymb, 6anaca, 10J4COK, HOCOOHUK, TOTKOBaHNE
KOTOPBIX HE BIIOJIHE PACKPBIBACTCS C ITOMOIIBIO
KOHTEKCTa KaK FOHOMY YUTATEII0, TaK U TIEPEBOIIH-
Ky. [ToaTOMy B ciiydae X HEMOHUMAHUS TTOCIIETHE-
My HEOOXOIMMO OOpaliaThCsi K CIPaBOYHOW JIUTE-
patrype, HampuMep Kk cnoBapro B. lans u apyrum
HCTOYHUKAM.

Kak Buaum, mpennepeBoauecKuii aHamu3 JIGKCH-
KA B cKa3ax bakoBa mokazan 3Ha4YMTEIbHOE HaIIU-
Yhe B HHMX PETHOHAJIBHOW YpajbCKOW M 0OIIepyc-
CKOW pa3roBOpHOWM peur. Takoe CO3HATEIbHOE OT-

KJIOHEHHE aBTOpa OT YNOTpPeOJCHUs JHIIb JHUTEpa-
TYpHOU JIEKCHUKH ONpPaBIaHO CTHJIUCTHYECKH M €CTh
clIeZlOBaHME HOpMeE KaHpa cka3a. OfgHako I mepe-
BOJYMKA 3TO CO3/aeT 3HAUUTENbHBIE TPYTHOCTH.
Bor MHeHHME MO 3TOMYy NOBOAY aHIMIMYaHKUA EBBI
MbHuHT, nepeBoaMBIIEH CKa3bl baxoa eme B ce-
peanne XX B. Tak, B MNpPEOUCIOBUM K HU3JaHUIO
cOboparka «ManaxuroBas mkatyiaka» (1950r.) Ha
AHTJIMIICKOM SI3BIKE OHA C COXKaJICHHMEeM IHcajia o
Hen30eKHOW TOTepe SPKOrO MECTHOI'O KOJIOpPHUTA,
MPOM3OIIENIEH BOIPEKH BCEM €€ CTapaHHsIM yXBa-
TUTh W TepenaTth AyX opuruHama. OTmedas TOT
(akT, 4TO CKa3bl HAMMUCAHBI HA yPallbCKOM JHaJICK-
Te, AMHAMUYHOM W PUTMHUYHOM, YTO POJHHUT UX C
O6amnagamu [loTHaHICKMX TOp MM C PE3KUM JHa-
nextoM Mopkumipa, MeHHMHT CaMOKPHTHYHO Olie-
HWJIA CBOHM TIEPEBOJIbI KakK OJETHYIO KOIHIO OPHTH-
Haja [Manning 1950: 8]. Bo3nukaer Bompoc, pera-
eMa I TiepeBoIdecKast mpobiieMa BOCIPOU3BEICHUS
CKa30BOil MaHephl ba)koBa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE B
LIEJIOM U Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE B YACTHOCTHU?

Jns Hadama paccMOTpPHM DTOT Bompoc Oomee
mmpoko. Tak, FO. B. Jlumopenko ormedaer ocoOeH-
HocTH (DONBKIOpHOTO mepeBoaa. Ha panHem srarme
WCTOpUU TIepeBoJla M MyOnuKanuu (OIHKIOPHBIX
MIPOU3BEJICHUI OCHOBHOE BHUMAaHHE MEPEBOMTUNKU
VIENSIN KaKk MOXXHO Ooliee MoJHOH nepeiadye cMbic-
J1a npousBeneHus. Ha camoM aene OCHOBHOW LIENIBIO
MepeBOJUMKA SIBIISICTCSl HanOoJee 1ebHBIN 1 BHAT-
HBIH MepeBo]] 4epT U MPUEMOB, KOTOPBIE XapaKTepH-
3YIOT HaIlMOHAJIBHO-TPAUIIMOHHBIE 0COOCHHOCTH H
XYJ0XKECTBEHHOE CBOeoOpasue (HOJIbKIOPHOIO TEK-
cra. [Ipu aToM naneko He Bce MPOOJIEMBI MepeBoia
MOT'YT OBITH pEIIeHbI, MOCKOIBKY MepeBOIbI (POITBK-
JIOPHBIX TPOU3BEACHUIN MOJHBI MAacChl HIOAHCOB: OT
nepenayn HeKOTOPhIX OcoOeHHOocTer ctuist U (op-
MBI HHOTJIa HEOOXOJTMMO CO3HATEIBHO OTKAa3bIBATHCS
[JTmmopenko 2007].

Ham BaxxHO ydecTb, 4TO UeM OJIMKE TPOH3BEe-
HUE 110 CBOeH TeMaTHKe K HapOJHOW JKHU3HHU, K “KH-
TECKOMY OBITY”, @ M0 CBOEW CTHIIMCTHKE — K (OJIb-
KJIIOpY, TeM sipue OOBIYHO TPOSBIISIETCS HAIMOHAIb-
Has okpacka. [Ipu aToMm 3amada mepeBoja yCIOXKHS-
ercd emie M MOTOMY, YTO HalMOHaJbHas OKpacka
OpHUTHHaIa BOCIIPHHUMAETCA KaK HEYTO MPHUBBIYHOE,
pPOIHOE, ECTECTBEHHOE BCEMHU TEMH, IS KOTO 3TOT
SI3BIK sIBIsIETCsl ponHbIM. OTCro/ia, Ka3anoch Obl, He-
paspemmmas TujieMMa: MU 10Ka3aTh CIeNUPUKY U
BIIACTh B “DK30THKY’, HJIM COXPAHUTH MPUBBIYHOCTH
W YTpaTHTh crienu(uKy, 3aMEHUB €€ OCOOCHHOCTSI-
MH OJHOI'O M3 CTHJIEH TOTO 53bIKa, HA KOTOPBIN Jie-
naercs nepeson [Pemopor 1983: 279]. bonpmma-
CTBO OTEYECTBEHHBIX TEOPETHKOB U NMPAKTHUKOB IIe-
peBoaa MOHMMAIOT, YTO OTKa3 OT BOCIPOU3BEACHUS
JIEKCEM TMOJTMHHUKA, OTKIOHAIOMUXCA OT HOPM JIH-
TEPaTypHOTO A3bIKA, TPU TEpPEeBOAEC MPHUBOIUT K
yTpare JKHBOCTH, CaMOOBITHOCTH, TIPOCTOTEHI,
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HapOJHOCTH, JOCTOBEPHOCTH OPHUTHMHAIBHOTO IPO-
n3BeneHus. OAHAKO OMpaBAaH JW HX JOCIOBHBIN
MepEeBO Ha YYXKOH S3bIK?

OcranoBuMcs noapodOHee Ha moaxone A. B. de-
JIOpOBa K Iepefadye TePpUTOPHANBHBIX JUATEKTH3-
MOB B Xy/I0’)KECTBEHHOM TIEpEBO/Ie Ha PYCCKUMN SA3BIK.
VY4eHbIil OTHOCUT UX (HapsAy ¢ apXxau3MaMu, BapBa-
pU3MaMH, MPOCTOPEYHEM M apro) K eAMHHULAM C
0c000H JIEKCHYECKOH OKPACKOM, KOTOPYIO, C Y4eTOM
CTHJIMCTHYECKOTO HCIIOJIb30BAHMS JUAJIEKTU3MOB B
TEKCTe, HEOOXOJMMO BOCIIPOU3BOJIUTH B TIEPEBOIC.
Bens onHm ykaspIBalOT Ha MPHHAUIEKHOCTH IEPCO-
HaXEH K ONPEHNECICHHONW TEPPUTOPUH, SIBIISIOTCS
MPU3HAKOM MECTHOTO KOJOpHUTa M XapaKTepU3yIOT
repos COIMalbHO U KyJIbTypHO. BocmpowusBenenue
JIMATICKTHBIX CJIOB B COOTBETCTBUH C MX (DyHKIWEH
A. B. ®efiopoB OTHOCHT K 0CO0O CIOXKHBIM Tepe-
BOIYECKUM 3aJa4aM U CUMTAET, YTO Mepeaada MHO-
CTPaHHBIX THAJIEKTU3MOB C TIOMOIIBIO 3TUX )K€ eH-
HUI[ S3bIKa TEepeBOAa HEOCYIIECTBUMA, MOCKOIBKY
MIPOTHUBOPEUUT PEATbHOMY COJEpKaHUIO OpUTHHAIA,
MECTy W OOCTaHOBKE JCHCTBUS, a TaKXKe IPUHAI-
JISKHOCTH TIEPCOHAXKEH M cCamMoro aBTOpa K Ompee-
nmeHHo HarmoHanbHOCTH [Demopor 1983: 252].
Comumapusysick ¢ b. A. Jlapunabim [Jlapunr 1959:
137], naubonee 3HHEKTUBHBIM CHUTHAIOM MPUCYT-
CTBHSl JHWAlIeKTU3Ma B OpUTHMHAJIE TPHU TEpeBoje
y4eHbli BUIUT npocropeune [Penopon 1983: 253].

AHaNOTHYHBIM 00pa30M IMOIXOIAT K BOCIPOH3-
BEJCHUIO TUAJIIEKTU3MOB Ha JPYIOM S3BIKE MHOTHE
aBTophl. II. HptoMapk coBeToBaJl HUKOI/AAa HE IIbI-
TaTbCS TEPEBOJUTH PETHOHANBHYIO JEKCHUKY IIO0-
CpPE/ICTBOM JMAJCKTU3MOB, a JIMIIL 0003HAYATh WX
MIPUCYTCTBHE Pa3rOBOPHO-HEIUTEPATYPHOU JIEKCH-
koit [Hetomapk 2005: 97]. O HEBO3BMOXXHOCTH TIepe-
JaBaTh TUAJIEKTU3MBI TTOCPEACTBOM TaKHX Ke €IU-
HUIl A3bIKa TepeBOjia MHUCAlM, B CBOIO Oouepenb, U
Jpyryue aBTOpHI, HACTaWBaBIIME HA TMOWCKAX aCHM-
MEeTpUYHBIX moaxofoB [Bmaxos, ®mopun 1980:
251]. Kak pa3BepHyTO BBICKa3bIBAETCSI IO 3TOMY
ooy B. C. Bunorpaios: «...IHaJeKTHBIM CIOBaM
OPUTHHAIBHOTO XYAO0KECTBEHHOT'O TPOW3BEIEHHS
BCErJla COOTBETCTBYIOT B IEPEBO/IE HEMOIHBIE SKBH-
BaJICHTHI... lHaue M OBITh HE MOXET, MMOTOMY, YTO
JIEKCUKa KOHKPETHOTO A3bIKa B IHAJEKTHOM IIJIaHe
30HAJIbHO MapKUpOBaHa TOJBKO B apeajie pacipo-
CTpaHEeHHs JAaHHOTO S3bIKa U HE MOXKET UMETh DKBU-
BAJICHTOB C COOTBETCTBEHHOW MAapKUPOBKOH B JIpy-
rom s3eike» [Bunorpanos 2001: 85]. Yuenslit pexo-
MEHJIyeT BOCIIONHATh BO3HHKAMONME HH()OpMATHB-
HBIE TIOTEPH C MOMOIIBIO TIPOCTOPEUHSI C TEM, YTOOBI
yKa3aTh: KaK SKBHUBAJIEHT, TaK U JUAJIEKTHU3M OpUTH-
Hajga ‘“OTOpBaHbl’, yJaleHbl OT HOpPMBL [lpyrum
CIOCOOOM TIepeavr TUANICKTHBIX CJIOB CIyXaT 00-
HIeTUTepaTypHbIE JIEKCEMbI, a YTPAueHHYIO JIEKCH-
KY, CBS3aHHYIO C PEYEBOM XapaKTEPUCTUKON Tepost
WJIM C ONMCAHHEM OIpeeIeHHON Cpebl, BO3SMOXKHO
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KOMIIEHCHPOBATh JPYTUMHU S3bIKOBBIMHU CPEACTBAMU
B TOM ¢ MHKPOTEKCTE HIIM B OoJiee MHUPOKOM KOH-
TEKCTe [TaM xke].

[IpencraBnsercs, 4To BbIIIECKAa3aHHOE CIIPaBe-
JUBO M TIO0 OTHOIICHUIO K XYJOXXECTBEHHOMY Iiepe-
BOJIy C PYCCKOTI'O 5I3bIKa HAa MHOCTPAHHBIH, a 3HAYHT,
npuMeHuMo U K ckazaMm I1. baxxosa. Bomomatrores
U TPUHLHUIB COXPAHEHHS HaIlMOHAIbHO-KYIb-
TYypHOH cneln(UKH B cKa3aX, U3JJaHHBIX HA MHOXe-
CTBe A3bIKOB Mupa? M3BecTHO, 4TO mepBbIe MepeBo-
IIbI 0AXKOBCKHX IPOU3BEICHHUI MOSABHIUCH B 40-¢ IT.
XX B. CaM aBTOp WHTEpECcOBAJCS HMH, Ha3bIBas
«TIPOTYJIKAaMH MO Yy)KE€3eMHBIM MecTam». 1peBo-
’)Kach O KaueCTBE MHOA3BIYHBIX M3AaHuM, baxxoB mo-
MoraJj TMepeBOYNKaM: B YaCTHOCTH, B MEPENUCKE C
K. . ®denopoBruyeM  OOBSACHSUI €My  3HAYCHUS
YpaJbCKUX CIIOB, KOTOPbIE TOT 3aTPYyIHSUIICS TepeBe-
CTH Ha JATHIIICKUHA s3bIK. O momyrsipHocTH «Mada-
XUTOBOW IIKATYJIKW» B MHUPE CBHUJETEIBCTBYET TOT
¢axt, uro cOOpHUK cka3oB ObUT M3naH B JIOHIOHE,
Hero-Mopxe, Ipare, Iapuke. Cka3bl GbLIN Mepese-
neHsl Ha 100 S3BIKOB: HEMEIKUM, BEHTepCKHUM, K-
TaliCKuil 1 Jp.

OcCMBICTSIIOTCSL U ceronHsl crenuduka BOCCO-
31aHUd TNpou3BeneHuil bakoBa Ha MHOCTpaHHOM
SI3IKE M KOHKpPETHBIE IMPHEMbI MEepeBOjia Iuajek-
TU3MOB? BBIABIAS pasnmuuus MEXIy PYCCKHUM U
(dpaHIly3cCKHM MEHTaJUTETaMH U Kacasich BOIIPOCA O
nepenaue Ha (paHIly3cKHH SI3bIK MPOCTOPEUHBIX
cioB u3 ckaszoB [1. baxoBa, A. 3. ByxxeHnHoB obOHa-
PYKHJI TaKhe CIOCOOBI MepeBo/ia YKa3aHHOH JIeKCH-
KM, KaK TPaHCKPHUILMS W 3aMeHa JINTepaTypHBIMU
CMHOHMMAaMH, OJHAaKO MpH3HAJI 3TH TpPUEMBl He-
yAayHBIMH, @ CTUJIMCTHYECKHE MOTEePU HUKAK He
komneHcupyembiMu |[byxennnoB 2015:145]. B Te-
MaTHUYECKU OJM3KOM M TOJIE3HOM JUIsl Hac AMCCEp-
TAIIOHHOM HCCIIEJIOBAHUH CITOCOOOB Tepeadn cKa-
3oBoi Maneps! H. C. JleckoBa Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE
Ha3bIBAIOTCS OINMCAaHWE, JOCIOBHBIA TEpeBO] U
KAJIBKUPOBAHWE PA3rOBOPHOM PYCCKOWM peuu, ee
TPaHCIIUTEPUPOBAHUE U 3aMEHA OOLICITUTEPATYPHOM
nekcukoil [MepenkoBa 2009]. YueHblli momuepku-
BaeT HalJII0JJaeMoe IIPH 3TOM HEKENaTeTbHOE «OJH-
TepaTypuBaHHe» TepeBonHOro TekcTta. [lo-Buam-
MOMY, TaKHe pe3yJabTaThl OOBSICHSIOTCS HEIOCTa-
TOYHBIM BHHMAaHHEM MEPEBOAYMKOB K PEKOMEH[a-
LMAM KPYTHBIX CIIEIUANMCTOB 110 Nepeaaye Juaiek-
TH3MOB Ha WHOCTPAHHOM $I3BIKE M, COOTBETCTBEHHO,
HEMOHUMAHUEM CTHJIMCTHYCCKOW (DYHKIMU 3TOU
JIEKCUKHU B TEKCTE.

Hcxonst 3 BBIMOIHEHHOTO MPEANepeBOIYECKOro
aHaJlv3a, MBIl CpaBHWIM JBa mepeBoja ckaza «Ce-
peOpsiHOE KOIBITIIC» HA AHINIMHACKUN s3bIK. OuH
BapuaHT NPUHAUICKUT aHrinyaHke EBe M>3HHUHT
(1950); npyroii — E. A. Apucrosoii (2010), koTopas
BBHITIOJIHWJIA €r0 elle J0 3HAKOMCTBa C paboToi
E. MoHHMHT W TpencTaBuiia CBOM BapUaHT Uil pe-
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JTAKIIMA HOCHUTEINIO aHTJMHCKOro s3pika u3 lloTnan-
muu. OxapakTepu30oBaTh MEPEBOJIUKOB MOXKHO TaK:
IIEPBBIM — 3TO HOCUTENb AHIVIMHCKOIO s3bIKA, 3HA-
KOMBIH ¢ JUaJeKTaMH s3bIKa TepeBoja, a IPyrod —
HOCHUTENb PYCCKOT'O s3bIKa, UMEIOIINN TpencTaBiie-
Hue 00 ypanbckoMm auanekrte. [Ipu sToM 00a aBTOpa

HE BBIIIOJIHAIN npej:[nepeBoz[quKHf/'I CTHJIMCTHUYC-
CKUI1 aHaJIM3 OpUTHHAaja.

Kak »xe mepeBOTUYHKH CIPABWIHCH C TPYIHOH
3a7auel nepeaayn JUajJeKTHON JIEKCUKU — BaKHOI0
CpEICTBa COXPAaHEHHS KOJOpPHTAa OpUTHHANa (CM.
Tabm. 1)?

Tabauna 1/ Table 1

Jlekcnueckune quagexkTusmsbl / Lexical dialectisms

Opuruxan IlepeBon
I1. baxxoB E. MaHHuHT E. Apucrosa
1. TIpuxa3zuuk Bailiff (cyneOnsb1ii npucras) —
2. PykonenbHst Manor sewing-room (B ycaap0e mBei- | —
Has KOMHATa)
3. T'onOunk — -
4. banaran Hut (xwkuHa, mananmi, javyra) Hut
5. Jloxxok Glade where we go mowing (TossiHa, Pasture (macrowuie)
TJIe MBI KOCHM)
6. Yrpy3HyTh (B CHETY) Sink in the snow (yToHerb) Get stuck in the snow (3acTpsiHeIIs)
7. Aymaoin — Reek (BoHsTB)
8. Oxorta (xo4ercs) Want Want
9. Iopa (Bpems) Now, this year Now
10. [TocoOHUK (TTOMOIIHUK) He’d help —

Kak BuanM, Hanmuio OoJibliie IEPEBOIUECKUX pac-
XOXKJeHnu, yeM coBmaaeHuil. Ilpu stom oba mepe-
BOJUMKA CJICIOBAIM PEKOMEHIAIMSIM CICIHAINCTOB
1 HE 3JI0YTIOTPeOIsUTH 00paICHUEM K THAJICKTH3MaM
AHIJIMICKOro s3bIKa, XOTA y E. MoHHMHI BCTpeTu-
JIMCh YCTapeBIINE IHATCKTHBIC CIIOBA: HCIYTaThCs —
afeard (afraid), xossiika — goodwife (missis), Aye
(yes) — ma, nay (no) — Het; ye (you) — BbI, MOXKET —
mebbe (maybe). Jlekcema «aeBymka» — Maid (girl)
WCIIONTB30BaHa ISl TIEPEBONIa CIIOBA 0eGYOHOUKA; A
YTO mozenaeib — but there was naught (ycrap.) else
to be done with it. B octanbHbIX ciydasx 100 mpea-

CTaBJicHBI oOmienurepatypubie cimoa (hut, want,
now), JMOO JaH OIMHUCATENbHBIA TEPEBOM JIEKCEM
PYKOOenvis 1 100icoK (YIAYHO MPEIOKEHHbBIN MaH-
HuHT). He ymanoch Bocripom3BecTH 3Hau€HHE CIIOBA
npuxazyux: y E. MOHHHHT 3TO cyneOHBI TpUCTaB
(bailiff), y E. A. ApuctoBoii oHo omymieno. Omyie-
HUH OOoJbIlle B TIEPEBOJIE HOCHTEISI PYCCKOTO SI3bIKA
KaK CJIEZICTBHE TIOBBIIIEHHOW TPYTHOCTH MPH HAXOXK-
JICHUH SKBUBAJICHTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

PaccmorpumM, Kak mpeofoneBaroTcs TPYAHOCTH
MpH TepeBoJie TpaMMaTHUYECKHX JIHATEKTH3MOB,
CBEIEHHBIX B Ta0. 2.

Tabnuna 2 / Table 2
I'pammaTnyeckue guanekTu3msbl / Grammatical dialectisms

Opurnsan IlepeBon

I1. baxxoB E. MaHHUHT E. Apucrosa
1. T'opron poor devil -
2. MajieHbKo a little bit a little
3. Japénka Podaryonka Daryonka
4. lonapénka giftie -
5. luBytorcst stared in amaze were wondering
6. Hecnoapy4Ho unhandy-like -
7. Cnanexa A long way off from far away
8. lemo Grandad -
9. INapHuie4ko lad (mapens) boy
10. KokoBanst Kokovanya Cocovanya
11. B 3aBog go to the village go to the settlement
12. U3 3aBoay - -
13. Ilo mectomy rony a little girl of six a six-year-old girl
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Y E. MHHUHT Takas JIeKCMKa 4acTO MepeBOAM-
Jach JIUTEpaTypHO, CTAaHIAAPTHBIMU TpamMMaTHye-
CKUMHU CpeACTBaMM — stare in amaze, a little girl of
six, Grandad. A BOT CJIOBO «TOpIOH» YJIa4HO Iiepe-
JIAaHO Pa3rOBOPHBIM BhIpakeHHeM poor devil (Tope-
MbIka). [lepeBomuniia ycrmemHo oObirpana uMs Jie-
Boukn «JlapeHka», Ha3BaB ee giftie (momapouek) u
clenaB CHOCKY ¢ oObsicHeHneM Podaryonka — gift —
nojapok. [lapamiensHo 00e mepeBOAYHIIBI TpHrber-
JU K TpaHCIUTepalil UMEH I'epoeB, Yero SBHO He-
JOCTaTOYHO, OCOOCHHO OTHOCHTEIBHO IPO3BHUIIA
Koxoeana: He coxpaHEHO 3HAYEHHE OIUHOYECTBA,
MIpHUCYIee B AUATIEKTE TIIaroiy KYKO8amb.

B uenom ormerum, uro E. MPHHUHT pa3HbIMU
crocobaMu Bocripon3Bena 11 rpaMMaTryecKux ua-
JIeKTH3MOB 13 12, Toraa kak y E. ApucroBoii 00Jb-
e Takux JIeKCeM omylieHo. BeposaTHo, mepeBecTu
WX TIOCPEACTBOM JIMTEPATYpHOU JIEKCUKU BBHUJLYy OT-
CYTCTBHUSl aHTJIMIICKMX SKBHUBAJEHTOB I[0KAa3aJ0Ch
HOCHTENIO PYCCKOTO SI3bIKa HE JIYYIINM DEIICHHEM,
ANMMUHHPYIONIMM  CTHJIMCTHYECKOE CBOeoOpasme
opuruHaiza. HeBO3MOXXHOCTh, @ M HEHYKHOCTD,
BOCIIPOM3BOJUTh TI'paMMaTHUYECKHEe OCOOCHHOCTH
YpaJbCKOT'0 CKa3a MoJBeNla MEepPeBOTYMKOB K KOM-
MEeHCAllil TOTeph C TIIOMOIIBIO PAa3TOBOPHBIX
cpencts. Tak, aHTIMYaHKa UCIOIB3YET UX HMIUPOKO.
Ha mamr B3risig, uist co3maHusl KOJMOPUTA YAa4HBIM
B nepeBojie E. MAHHUHT fBIISIETCSI YMEPEHHOE HC-
MOJIb30BaHUE PA3TOBOPHBIX COKpAIIEHHBIX (opM
wi’ (with), *ud (would); uaBepcun — Aye, that he
has. CtanmapTHOE BBIpaXKEHHE «OCTATHCS JIOMay
OHAa TIepeJaeT pa3roBOPHBIM stop behind BMecTo
JUTEPATypPHON JeKceMbl stay in. «CTaTO4HOE U
neno» — What! (Moaununr), cp. You shouldn’t y
ApucroBoii. [lpaBma, ¢pa3za «...Tak elle KOIIKY
JpaHylo TIe-TO MoaoOpanay, nepeBegeHHas MoaH-
HUHT Kak «...she’s got to drag in that mangy
beasty, 3Byunt Oonee Tpy0o M MPOCTOpPEUHO (IIpH-
Taliia IEeNTyJuBYI0 TBaph), 4eM Yy ApHCTOBOH
«...the tattered (oOoapannyto) cat that she picked
up somewhere». B mepeBosie pycckos3bIYHOTO aB-
TOpa 4Yalle HCIONb3YyeTCsl CTaHAAPTHBIA JHTEpa-
TYPHBIH SI3BIK.

Takum 00pa3oMm, Mbl BUIHMM, YTO HE BCEraa BO3-
MOXHO TepeiaTh MECTHBIH (POIBKIOPHBIA KOJIOPHUT
MpH TIEPEBOJIC HA aHTJIMHUCKUHN S3BIK, HO 0003HAYUTh
ero BCe-TaKM yJaercd CpeICTBAMH DPa3rOBOPHOM,
ycTapeBIlIel, 0T4acTH Jake AMAJEKTHOM, JEKCHUKH,
onucartensHo. B Oonblel cTerneHn BOCIPOM3BECTH
CTUJIMCTHUYECKYIO OKpacKy ckaza «CepeOpsiHoe Ko-
NbITHE» yJanoch E. M3HHUHT BO MHOIOM 3a CYET
IIMPOKON KOHTEKCTHOM KOMIICHCAIIUU JUaJIEKTU3-
MOB DPa3roBOpHBIMU cpefcTBamMu. Ilpu atom mpen-
MEepeBOAYECKUN aHaU3 TEeKCTa 1O BBIABICHHUIO U
OCMBICIICHUIO JIMANICKTHBIX CIHHUI], 0e3yCIOBHO,
Mor ObI 0Ka3aTh OOJBIIYO TOMOIIL TIEPEBOTIHKY.
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Cunrtaem Takxke HEOOXOAUMBIM CHOPMYITUPOBATH
HEKOTOpbIE PEKOMEHJAlMU TepeBOAYMKAM OaXKoB-
CKHX CKa30B:

1. [lomMMO yHOMSHYTOTO BBIIIE ABTOPCKOTO
NPHUIIOKEHHUSI C OOBSCHEHUEM TPYIHOW JIEKCHKH,
HEOLIEHUMYIO TTOMOIIh NEePEBOAYNKY MPOU3BEICHUIN
I1. baxoBa Moryt okas3aTh CHElMaJIbHbIE CIOBHUKH,
HarpuMmep: «CroBaps ToBopoB CpemHero Ypamnay,
CnoBaps B. Jlans, «bonpmioit akameMudeckuii ciio-
Bapb», TOIKOBBIC CIIOBAPH M IOJOOHBIC H3JIAHUS.
Becpma mone3Hbl Takke MHOTOYHCIIEHHBIE JIUHT-
BOCTPaHOBEUECKUE CIOBapU, HanOolee aBTOPUTET-
HBI U3 HUX — «BONBIION JIMHIBOCTPAHOBEAUYECKHIA
cioBapb. 2000 peanuil HCTOPUHU, KyABTYpHI, TPUPO-
Il 1 ObITay [Bopucenko 2009].

2. [lpu penpesenTanuu 0Opa3oB WHOKYJIBTYPHI,
0COOCHHO YIIE/IIeH, TEePEeBOTUNKY [eIeco00pa3Ho
BBOJUTH  JIOTIOJIHUTENLHBIA  JIMHTBOKYJILTYPHBIN
KOMMEHTapHid, 4T00bl CHUMATh MPENSTCTBHS HWHO-
SI3BIYHOTO YHUTaTeNsd B MOHWMAaHWU CMBICIA OpHU-
rUHaIa.

3. Ucxoast w3 0co0Oi CIOXKHOCTH JOCTHXCHUS
aJIeKBaTHOTO TIEPEBO/a YpPaIbCKHX CKa30B Ha WHO-
CTpaHHBIA S3bIK, BEChbMa IOJE3HBIM M TMEpPCIEKTHB-
HBIM MBI CUMTaeM MEPEBOMYECKHUI ITy3T: COBMECT-
HYI0O PabOTy HOCHTENEH IBYX SI3BIKOB U pa3HBIX
KYJBTYP.

B 3akitodeHue nmouepkHeM HaCYIIHYIO HE00Xo-
JUMOCTh TIPEANEPEBOAYECKOT0 aHalM3a CKa30BbIX
npousBenenuit I1. baxoBa, KOTOpbIN MO3BOJIAET BbI-
SIBUTHh TIOTEHIIHAJIbHBIE TPYJHOCTH MPH BOCIIPOU3BE-
JICHUW CKa30B Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE, YTOOBI
YCIIENTHO HAaXOANUTh BOZMOXKHOCTH MX MPEOJOTIEHHUA,
MpUHUMAs aJIeKBaTHBIE TEPEBOAUYECKUE pEIIEeHUS.
Takas MoAroToBKa BOOPYKHT S3bIKOBOTO ITOCPEAHU-
Ka, COPHUEHTHPYET ero Ha Bocco3JaHue (OpPMBI H
COZIep’KaHUSI CaMOOBITHBIX TEKCTOB Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE, CTUMYJIUPYET MOUCK TBOPYECKUX MPHEMOB U
CpEICTB, a 3HAYMUT, TIOMOXET IMPOSBUTH €My Mpo-
(eccuoHanbHOE MacTepCTBO.

Cnucok JIMTepaTypbl

Abawes B. B. VHTepmenunanbubie TpaHcdopma-
nuu ropHoit mudonorun I1. I1. BaxkoBa B pomane
Oneru CnaBuukoBoit «2017» // Becrauk Ilepmcko-
ro yausepcurera. Poccuiickas u 3apyOexHas ¢uiio-
morus. 2014. Beim. 1(25). C. 145-158.

Baxcos 11 I1. ManaxutoBas mkarynka. M.: T'oc.
M3/-BO XYHOX. JIUT., 1948. 566 c.

baxcos 1. 1I. ManaxutoBasd IIKaTyjlka. ¥Ypaib-
ckue ckaspl. CBepmioBck: Cp.-Ypan. KH. H3A-BO,
1973. 496 c.

basicosckas sunmknoneaus. ExarepunOypr: M3.
oM «Cokpaty», 2007. 640 c.

baxmun M. M. TIpo6iemsl mo3tuku JloCcTOEBCKO-
ro. 3-e uzn. M.: Xynox. aut., 1972. 470 c.



Aristova E. A., Protopopova O. V. Pavel Bazhov’s Tales in the Aspect of Stylistic Pre-Translation Analysis

bopucenxo B. H. Poccusl. bonpmioii TMHrBOCTpa-
HOBermdeckuil cmoBapb. 2000 peanuii ucTOpHH,
KyJIbTYpBI, TPHPOABI M OblTa / moj 00w pe.
1O. E. IIpoxoposa. M.: ACT-IIpecc, 2009. 726 c.

bpanodec M. I1., Ilposomopos B. U. Tlpenmepe-
BOMYECKUH aHAIM3 TEKCTa: JUIS MHCTUTYTOB M (ha-
KyJIBTETOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB: y4e0. mocodue.
M.: HBU-te3aypyc, 2001. 224 c.

byowcenunos A. 3. Jlekcuko-ceMaHTHYECKHE TPAHC-
(dbopManmu npu NepeBojie XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa
KaK CpEICTBO BBISIBICHUS OCOOCHHOCTEH HaIo-
HajgpHOro MeHTtanutera Poccun m Opanmum (Ha
npumMepe nepeBooB cka3os I1. [1. baxosa Ha ¢dpan-
Iy3ckuii s3b1k) // VHHOBaimioHHas Hayka. 2015.
Ne 10. C. 143-149.

Bunoepaodos B. B. Tlpenmer crunuctuku // Buno-
rpanoB B. B. IIpobneMbl pycckoil cTHIHCTHKH. M.:
Brici. mkona, 1981. 320 c.

Bunoepaodos B. B. [Ipobiiema cka3za B CTUIIMCTUKE
// Bunorpamo B.B. O s3bIke Xym0KEeCTBEHHOMU
npo3sl: M30pannbie Tpyasl. M.: Hayka,1980. 360 c.

Bunoepaoos B. C. BBenenue B nepeBoioBeIeHNE
(obmme u nekcuyeckue Borpockl). M.: U3n-Bo uH-Ta
o611, cpean. oopasosanus PAO, 2001. 224 c.

Bnraxoe C. ., @nopun C. Il. HenepeBonumoe B
nepeBone. M.: Mexmynap. otH., 1980. 343 c.

Topwixos A. . Pycckas ctunmcThka: yded. ams
Mej. yH-TOB U TyMaHUT. By30B. M.: ACT: Actpens,
2001. 367 c.

Komucapoe B. H. Teopust mepeBoja: ydeOHUK.
M.: Beic. mxkomna, 1990. 253 c.

Jlapun b. A. O HOBBIX JTUHTBUCTHYECKUX HCCIIE-
NOBaHUSAX (peleH3MH Ha JaBe KHHMTH) // BecTHHK
JITY. 1959. Ne 20. C. 135-143.

Jlumopenxo FO. B. Tlpobnembl mepeBoga (oibk-
JIOPHBIX TEKCTOB: aBToped. AuC. ... KaHa. (HION.
Hayk. YmaH-Ym, 2007. URL: http:/cheloveknau-
ka.com/problemy-perevoda-folklornyh-tekstov (mara
obpamenus: 12.01.2017).

Mepenkosa J]. E. CriocoObl mepeaadn CKa30BOH
manepsl H. C. JleckoBa mpu mepeBoje Ha aHTIUM-
CKUH sI3bIK: aBTOped. AWC. ... KaHI. (HION. HayK.
M., 2009. URL: http://cheloveknauka.com/spo-
soby-peredachi-skazovoy-manery-n-s-leskova-s-rus-
skogo-na-angliyskiy-yazyk (mata  oOpaiueHus:
06.02.2017).

Muwinanos B. A. O HEKOTOPBIX 0OCOOEHHOCTSX
cuHTakcuca ckazop [laBma baxoma // WsBectus
VYpanbckoro  rocyJapcTBEHHOI'O — YHUBEPCHUTETA.
2003. Ne 28. C. 69-83.

Pycunosa U. U. Eme pa3 06 o0rKe 0€COBCKOM.
Cratbst 1 (Ha MaTepmane MU(OIOTHYECKUX paccKa-
30B [lepmckoro kpas) // Bectuuk Ilepmckoro yHwu-
BepcuteTa. Poccuiickas u 3apyOekHas (UIIONOTHS.
2010. Bem. 3(9). C. 18-25.

13

Tomawescxuii b. B. Teopus nutepatyphl. [los-
Thka: yded. mocobme. M.: Acmekt Ilpecc, 1999.
334 c.

®Dedopos A. B. OcHOBBI 0011I€H TEOpUH MEPEeBOaA
(;uHTBMCTHYECKME TPOOTEeMbI): y4eb. mocobue /
orB. pen. JI. C. bapxynmapoB. 4-¢ u3j., nepepad. u
qon. M.: Beicur. mxkomna, 1983. 330 c.

Diixenbaym b. M. Wnmosus ckaza // DixeH-
O0aym b. M. CkBo3p guteparypy. JI.: Academia,
1924. 282 c.

Bazhov P. Malachite Casket: Tales from the
Urals/ translated by Eve Manning (1950s). Moscow:
Foreign Languages Publishing House, 1950. 250 p.

Newmark P. The translator as writer / Sbornik
praci filozofické fakulty brnénské univerzity studia
minora facultatis philosophicae universitatis
brunensis S 11: Brno studies in English 31, 2005.
P. 95-102.

Newmark P. A Textbook of Translation. New
York; London; Toronto; Sydney; Tokio: Prentice
Hall, 1998. 292 p.

References

Abashev V. V. Intermedial’nye transformatsii
gornoy mifologii P. P. Bazhova v romane OI’gi
Slavnikovoy «2017» [Intermedial transformations of
P. P. Bazhov’s mountain mythology in the novel
“2017” by Olga Slavnikova]. Vestnik Permskogo
universiteta. Rossiyskaya i Zarubezhnaya Filologiya
[Perm University Herald. Russian and Foreign Phi-
lology], 2014, issue 1(25), pp. 145—-158. (In Russ.)

Bazhov P.P. Malakhitovaya shkatulka [Mala-
chite Casket]. Moscow, Gosudarstvennoe Izda-
tel’stvo Khudozh. Literatura Publ., 1948. 566 p.
(In Russ.)

Bazhov P. P. Malakhitovaya shkatulka. Ural skie
skazy [Malachite Casket. Tales from the Urals].
Sverdlovsk, Sredne-Ural’skoe Knizhnoe Izdatel’stvo
Publ., 1973. 496 p. (In Russ.)

Bazhovskaya entsiklopediya [Bazhov’s Encyclo-
pedia]. Ekaterinburg, Sokrat Publ., 2007. 640 p.
(In Russ.)

Bakhtin M. M. Problemy poetiki Dostoevskogo
[Problems of Dostoevsky’s poetics]. 3™ edition.
Moscow, Khudozhestvennaya Literatura Publ.,
1972. 470 p. (In Russ.)

Borisenko V. 1. Rossiya. Bol’shoy lingvostra-
novedcheskiy slovar’. 2000 realiy istorii, kul tury,
prirody i byta [Russia. The Large Linguocultural
Dictionary]. Ed. by Yu. E. Prokhorov. Moscow,
AST-Press Publ., 2009. 726 p. (In Russ.)

Brandes M. P., Provotorov V. 1. Predperevod-
cheskiy analiz teksta: dlya institutov i fakul tetov
inostrannykh  yazykov: ucheb. posobie [Pre-
translation Text Analysis: A Textbook for Institu-



Apucmosa E. A., [Ipomononosa O. B. Ckasvl I1. basccosa 6 acnekme cmuiucmuiecko2o npeonepeeooyecko2o aHauusa

tions and Faculties of Foreign Languages]. Moscow,
NVI-Tezaurus Publ., 2001. 224 p. (In Russ.)

Buzheninov A. E. Leksiko-semanticheskie trans-
formatsii pri perevode khudozhestvennogo teksta
kak sredstvo vyyavleniya osobennostey natsio-
nal’nogo mentaliteta Rossii i Frantsii (Na primere
perevodov skazov P.P.Bazhova na frantsuzskiy
yazyk) [Lexical and Semantic Transformations in
Translation of Literary Text as a Means of Identify-
ing the Peculiarities of National Mentality of Russia
and France (Based on translations of P. P. Bazhov’s
tales into French)]. Innovatsionnaya nauka [Innova-
tive science]. Ufa, Aeterna Publ., issue 10, 2015,
pp. 143—149. (In Russ.)

Vinogradov V. V. Predmet stilistiki. [The Subject
of Stylistics]. Vinogradov V. V. Problemy russkoy
stilistiki [Problems of Russian Stylistics]. Moscow,
Vysshaya Shkola Publ., 1981. 320 p. (In Russ.)

Vinogradov V. V. Problema skaza v stilistike
[The Problem of Tale in Stylistics]. Vinogra-
dov V. V. O yazyke khudozhestvennoy prozy: Iz-
brannye Trudy [About the Language of Fiction: Se-
lected Works]. Moscow, Nauka Publ., 1980. 360 p.
(In Russ.)

Vinogradov V. S. Wedenie v perevodovedenie
(obshchie i leksicheskie voprosy) [Introduction to
Translation Studies (General and Lexical Issues)].
Moscow, Institute of secondary education RAO
Press, 2001. 224 p. (In Russ.)

Vlakhov S. 1., Florin S. P. Neperevodimoe v
perevode [Untranslatable in Translation]. Moscow,
International Relations Publishing House, 1980.
343 p. (In Russ.)

Gorshkov A. L Russkaya stilistika: ucheb. dlya
pedagogicheskikh universitetov 1 gumanitarnykh
vuzov. [Russian Stylistics: A Textbook for Universi-
ties for Pedagogics and Humanities]. Moscow, AST:
Astrel’ Publ., 2001. 367 p. (In Russ.)

Komissarov V. N. Teoriya perevoda: uchebnik
[Theory of Translation: a Textbook]. Moscow,
Vysshaya Shkola Publ., 1990. 253 p. (In Russ.)

Larin B. A. O novykh lingvisticheskikh issledo-
vaniyakh (retsenzii na dve knigi) [New Linguistic
Research (reviews of two books)]. Leningrad, Vest-
nik LGU [Herald of Leningrad State University].
1959, issue 20, pp. 135-143. (In Russ.)

Limorenko Yu. V. Problemy perevoda fol kior-
nykh tekstov. Avtoreferat. diss. kand. filol. nauk.
[Problems of Folklore Texts Translation. Abstract
Cand. philol. sci. diss.]. Ulan-Ude, 2007. Available

14

at:  http://cheloveknauka.com/problemy-perevoda-
folklornyh-tekstov (accessed 12.01.2017). (In Russ.)

Merenkova D. E. Sposoby peredachi skazovoy
manery N. S. Leskova pri perevode na angliyskiy
yazyk. Avtoref. diss. kand. filol. nauk. [Methods of
Renderring N. S. Leskov’s storytelling manner in
English translation. Abstract Cand. philol. sci. diss.].
Moscow, 2009. Available at: http://chelovek-
nauka.com/sposoby-peredachi-skazovoy-manery-n-
s-leskova-s-russkogo-na-angliyskiy-yazyk (accessed
06.02.2017). (In Russ.)

Mishlanov V. A. O nekotorykh osobennostyakh
sintaksisa skazov Pavla Bazhova [Some Features of
Pavel Bazhov’s Syntax]. Izvestiya Ural’skogo Gos.
Universiteta [1zvestia of the Ural Federal Universi-
ty], 2003, issue 28, pp. 69—83. (In Russ.)

Rusinova I. I. Eshche raz ob oblike besovskom
(na materiale mifologicheskikh rasskazov Perm-
skogo kraya) [Once Again, About the Appearance of
Demons (based on mythological stories of Perm
Krai)]. Vestnik Permskogo universiteta. Rossiyskaya
i zarubezhnaya filologiya [Perm University Herald.
Russian and Foreign Philology]. 2010, issue 3(9),
pp. 18-25. (In Russ.)

Tomashevskiy B. V. Teoriya literatury. Poetika:
ucheb. posobie [Theory of Literature. Poetics:
A Textbook]. Moscow, Aspekt Press Publ., 1999.
334 p. (In Russ.)

Fedorov A. V. Osnovy obshchey teorii perevoda
(lingvisticheskie problemy): Uchebnoe Posobie
[Foundations of General Translation Theory (Lin-
guistic Problems): A Textbook]. 4™ edition, revised
and updated by L. S. Barkhudarov. Moscow, Vys-
shaya Shkola Publ., 1983. 330 p. (In Russ.)

Eikhenbaum B. M. Illyuziya skaza [The Illusion
of the Tale]. Eikhenbaum B. M. Skvoz’ literaturu
[Through literature]. Leningrad, Academia Publ.,
1924. 282 p. (In Russ.)

Bazhov Pavel Malachite Casket: Tales From the
Urals. Transl. by Eve Manning (1950s). Moscow,
Foreign Languages Publishing House, 1950. 250 p.
(In Eng.)

Newmark P. The Translator as Writer. Shornik
praci filozofické fakulty brnénské univerzitystudia
minora  facultatis  philosophicae  universitatis
brunensis S 11: Brno studies in English 31, 2005,
pp- 95-102. (In Eng.)

Newmark P. 4 Textbook of Translation. New
York, London, Toronto, Sydney, Tokio, Prentice
Hall, 1998. 292 p. (In Eng.)



Aristova E. A., Protopopova O. V. Pavel Bazhov’s Tales in the Aspect of Stylistic Pre-Translation Analysis

PAVEL BAZHOV’S TALES IN THE ASPECT
OF STYLISTIC PRE-TRANSLATION ANALYSIS

Elena A. Aristova

Associate Professor in the Department of Foreign Languages, Linguistics and Translation
Perm National Research Polytechnic University

29, Komsomolsky prospekt, Perm, 614900, Russian Federation. elena-aristova2006@yandex.ru
SPIN-code: 7305-9822

ORCID: http://orcid.org/0000-0002-9326-814X

ResearcherID: N-5161-2017

Olga V. Protopopova

Associate Professor in the Department of Foreign Languages, Linguistics and Translation
Perm National Research Polytechnic University

29, Komsomolsky prospekt, Perm, 614900, Russian Federation. olgprotopopova@yandex.ru
SPIN-code: 7243-0887

ORCID: http://orcid.org/0000-0001-6165-6941

ResearcherID: N-5328-2017

The research into Bazhov’s tales has revealed frequent occurrence of the dialect and colloquial lan-
guage, which is a deviation from the literary norm. Such deviations are caused by the author’s intention to
preserve the local Ural language, to make the speech of the characters more colorful and authentic, and to
make the text more expressive. As a result, a translator meets certain challenges — to follow the style and pre-
serve the specific character of the original tale, to recreate it in a foreign language in such a way that the tar-
get text could have an effect on a foreign reader similar to that produced by the source text on a native rea-
der. It is especially difficult to convey the Russian realities of the times of the Old Urals reflected in the
author’s socio-cultural comments. Looking for the best solutions to these translation problems, it is necessary
to rely on recommendations of reputable translation experts. The authors also give a number of recommenda-
tions for translation of such texts. The research has both theoretical and practical orientation.

The research object of the article are Pavel Bazhov’s tales, the subject is the analysis of their lexical
special features. The relevance of this research can be explained by the scientific interest in folklore and its
language as a significant part of any culture and mentality. Bazhov’s tales have been studied by Russian phi-
lologists but not so deeply in the aspect of translation into other languages.

Bazhov’s collection of tales is a good example of using a living poetic language of the Ural region,
with its specific phraseology and local dialect features, to create an authentic atmosphere in literary works.
This causes difficulties in translating, which can be overcome by means of pre-translation stylistic analysis
of texts.

Key words: genre of tales; pre-translation analysis; problem of folk tales translation; national and
cultural specific character; lexical special features; translatability.
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B craTtbe paccMarpuBarOTCs METOIMUECKHE MPOoOIeMbl (pa3eoornueckoro OMUCAHUsl MaTepuaia Io-
BCEIHEBHOW PYCCKOI peyH, OpraHm3oBaHHOH B 3ByKoBO#l kopryc «OnuH peueBoit neHp» (OP/l), u npenmnara-
I0TCsI BO3MOXKHBIE BAPHAHTHI HX pereHus. Manoma nonnmMaercst B paboTe JOCTaTOUHO IHUPOKO U MPHPABHUBA-
ercsl K TIOHATHIO (paseonoru3mMa. KpurepusmMu HANOMATHYHOCTH MIPU3HAIOTCS YCTOMYMBOCTh, BOCIPOU3BOIU-
MOCTb M — C HEKOTOPBIMH OT'OBOPKAMHU — CBEPXCIIOBHOCTh TOW MJIM MHOW €MHMIIBI, a TaK)KE€ BOZMOKHOCTD €€
3aMeHbI clIoBOM-uaeHTAHKaTopoM. [TocnenHee (B COMHUTENBHBIX CIyYasx) MpeiaraeTcs MpoBepsTh B XO/e
CHeNaNbHOrO JIMHTBUCTUYECKOTO 3KcrepuMenTa. [loMmumo Gonee mian MeHee TPaaUuIMOHHBIX €IHHUI] TAKOTO
THTA, KAKUMH SIBIISIIOTCSL TIOCIIOBHIIBI, TIOTOBOPKH M MPOYHE «CIOBAPHBICY (MMEIONINE JIEKCUKOTPaUIeCcKyIo
(duKcalyoo, B TOM YKciIe MOAU(HUIIMPOBAHHBIE U HE 00S3aTENbHO JIUTEPATypPHBIC) HAUOMBI-(Pa3eoIOru3Mbl,
B TI0OJIH30BATENbCKUI MOIKOPITYC MaTepraia sl JalbHEUIero UCcCcaeoBaHus MpeajaraeTcsa BKIOYaTh TakKe
eIUHUILIBI, UAMOMAaTUYHOCTh KOTOPBIX MOJKET BbI3bIBATh COMHEHHS: YCTOWYMBbIE KOHCTPYKIMHU (1makoe owyuje-
Hue / gneuamiuenue, ¢ yma cowén umo au), QOpMBI-UAHOMBI (10 udee, no bapabany, no YecHoKy), NANOMATH3H-
poBaHHbIE MexaOMeTHS (boe / uépm ¢ moboul! énku-nanxku, ax mot wépm!), IPEHCACHTHBIC TEKCTHI, B TOM YKCIIC
MOAU(UIINPOBAHHBIC ¥ MHOSI3BIYHBIE, (PPa3eoNOrniecKue OKKa3uOHAIN3MBI (KOHTEKCTYalbHbIE MOI(PHUKAIINI
«CJTIOBapHBIX» UJMOM), a TaKXKe €IUHHUIIBI, KOTOPhIE MOTYT OBITH PE3yNIbTaTOM B PAaBHOW CTENEHH KaK CO3Ha-
TENFHON MOIU(HKAIMK (HAPUMED, SI3BIKOBOM HIPBI), OCYIIECTBICHHON TOBOPSIIMM, TaK M PEYEBOrO COOS,
TUMUYHOTO B CUTYAIlH CIIOHTAHHOTO pedernopoxaeHus. [ Bcex TaKuX THIIOB MAMOM B CTaThe Mpeiaraercs
cUCTeMa CHeUaIbHBIX TIoMeT: *HM0Okk, *DHUo, *HoKoncmp, *HoMedxco, *Uollpey, *UollpeyMoo, *HUoPrec
u *Ho/PCo. IlpenBapuTenbHbIe KOMMUECTBEHHBIC JaHHBIC BCTPEUAEMOCTH HIUOM B «PEUEBOM JIHE)» TOBOPSIIIE-
TO MOTyYeHbI Ha MaTepua’e 3amucei mepBbix Tpex napopmanto OP/.

KaroueBble ciioBa: MOBCEJHEBHAS PEUb; 3BYKOBOM KOPITyC; UANOMA; (Ppa3eoorndeckuii OKKa3Ho-
HaIM3M; Moau(UIIpOBaHHAS WAMOMA; METOIMKA OIIMCAHHUS.

© bornanosa-bernapsu H. B., JIro Jlasn, 2017
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1. BBenenune

Houoma (ot pap.-rped. idiwuo — ‘0COOCHHOCTD,
cBoeoOpasue’) Oblla M Beeraa OyneT akTyalbHBIM
00BEKTOM JIMHI'BUCTHYECKOIO HccieqoBanus. Ilpu
BCEM pa3HOOOpa3WM TOJKOBAHHMH 3TOT0 TEPMHHA
HauOosee OOIIMM MOXHO CYMTATh COJIMKCHUE €ro
C TIOHATHEM (hpazeonocusma B JOCTATOYHO ILHUPO-
KOM TIOHUMaHHM — Kak o00opoTa pe4H, KOTOPBIH
YHOTpeONsercss Kak HEKOe IeIoe, HE IOMJICHKHUT
JAJbHEHIIIEMY DPA3JIOKEHUIO M 3HAUYEHHE KOTOPOIo
HE BBIBOAMTCS W3 3HAYCHMI BXOJSIINX B HErO CIIOB
(cm., mHanmpumep: [AxmaHoBa 1966; Kynun 1996]).
Bcnen 3a B. B. BunorpamoBeiM (cM., Hampumep:
[BunorpamoB 1986]) oCHOBHBEIMU CBOWCTBAMH M-
OMBI B TAaKOM IIOHUMAaHUH CIICAYET IPU3HATh €€ 60C-
npoU3BO00UMOCHIb,  YCIOUYUBOCE W CBEPXCLO6-
nocmb. Iloxg uduomamuxoii, COOTBETCTBEHHO, IIO-
HUMaeTcs ydyeHue o0 uauoMax, a TakkKe COBOKYII-
HOCTb MJIMOM KOHKPETHOI'O si3bika. FIMEHHO B TakoM
[MOHMMaHUU  HWCIOJBb3YIOTCS  JaHHbIC TEPMHHBI
B HACTOsAIIEM HcclieoBaHuU. Ha ocHOBaHMM TeX ke
MPU3HAKOB K MJIAOMATUKE MOXXHO OTHECTH, II0-
BHJIUMOMY, M TaKHE CIUHUIIbI, KaK HOCIO8UYbl U
no2oeopku (3TO COMHEHHIO TIPAKTUYECKH HE IMOJIIe-
KUT), a TAKKE HNpeyedeHmHble MeKCmbl, KOTOPbIe
4acTo yrnoTpeOsstoTes B PeYHM Ha IpaBax IMOCIOBHUIL
Y TIOTOBOPOK (cM. 00 3TOoM HI*ke — 1. 3.1.3).

B cratbe mpemiararoTcs MOAXOABI K OMHCAHUIO
KOPITYCHOI'O MaTepHaia YCTHOW peud C TOYKH 3pe-
HUS TPEICTABIICHHOCTH B HEM HIMOMATHYSCKHX
SIMHUIL Pa3HOrO THUIA: MOCIOBHII (Ko He paboma-
em, mom He ecm), IOTOBOPOK (nonacmov noo pazoa-
Yy, nocmagumv HA HOMOK), (QPa3eolorUu3MOB-
HJMOM, KaK «CJIOBAPHBIX», T. €. UMCIOIIUX JICKCHKO-
rpaduueckyro (UKCaIMIo, XOTS U He 00s3aTelbHO
JIUTEPATYPHBIX (O6opvba 3a Mecmo noo COMHYeM,
sewams JanuLy Ha yuwiu), TaK U «HECIOBapHBIX» —
KOHTEKCTYaJIbHBIX, NI OKKAa3MOHAIBHBIX (HU 6 Koell
JHCU3HU, BCAKA OYPKA 6 DOWIKY, HA XATA8Y U XIA0PKA
meopoe), u npod. OOpallieHre K KOPIYCHOMY Mare-
puay BBISBISICT MHOXECTBO IPOOJIEM, ¢ KOTOPBIMH
CBS3aHO TaKOe OomNMcaHue. B crarbe mpemiaraercs He
TOJILKO MEPEYCHb TAKUX MPOOJIEM, KOTOPhIC BO3HHUK-
JIU y)K€ TpPH TIONBITKE CO3/aTh I10Jb30BATEIIbCKHIMA
MOJIKOPIYC MaTepHaa Ui aHaJlu3a, HO ¥ HEKOTOPBIC
CIOCOOBI WX pEIICHHS, T. €. BO3MOXKHAS METOJUKA
aHaJIM3a YCTHOIO JMCKYpCa Ha YPOBHE MIMOMATHKH.

2. UcTOYHMK MaTepHajia UCCJIeA0BAHUA

HcrounukoM mamepuanra nns HACTOSIIETO HC-
Clle/IoBaHMs CTajl 3BYKOBOH KOpITyC MOBCEIHEBHOMN
pycckoit peun «OmuH pedeBOM JEHBY (mamee —
OPJl), ¢pukcupyronmii MaKCHMaJILHO €CTECTBEHHYIO
MOBCEIHEBHYIO peYb HOCHTENECH PYCCKOro s3bIKa
(«peub ¢ mukTodoHOM Ha mee»)'. Kopmyc OPJ] co-
3maercs Ha ¢utonoruueckoM dakyasrere CIIOIY ¢
2007 r. ¥ K HACTOAIIEMY BpPEMEHH XapaKTepHU3yeTcs
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CJICAYIOIIUMH  KOJHMYECTBCHHBIMH  IMOKa3aTCIISAMU:
6omee 1250 wacoB 3Bywanws, 130 uHpOpMaHTOB
(69 myxunH u 61 xenmuna, 17-83 roma), Oonee
1000 ux cobeceTHMKOB-KOMMYHHUKAHTOB (3—85 1er),
6omee 1 muH cioBodopM B pacmmdpoBkax (TpaH-
ckpuntax) (mogpoduee o6 OPJl cm., Hampumep:
[Asinovsky et al. 2009; BornanoBa-bernapsin u np.
2015, 2017; Pycckuii s3bIK MOBCEIHEBHOrO OOIIIE-
Hud... 2016]). OObeMHOCTh W Pa3HOOOpa3Me KOp-
MyCHOT'O MaTepHhala, eCTeCTBEHHOCTh U MaKCHMAIb-
HasA CIIOHTAaHHOCTL pC€YH, B KOTOpOﬁ HOCUTCIIN SA3bI-
Ka HCIOJIBb3YIOT pa3Hble THUIBI YCTOWUYMBBIX COUYETa-
HUH, 4acTO MOPOXKIAIOT HOBBIC HIIUOMBI (2)srouyas
wWmamuas eOUHUYaA, onpedesums 6 Xaam 1 ap.) Wik
MOIUHUIUPYIOT cTapbie (800y noaumv, Kiadesb
joMopa W Jp.), — BCE 3TO H JICTJIO B OCHOBY BbhIOOpa
HWMEHHO 3BYKOBOT'O KOpITyca JjIsl aHajm3a 0COOCHHO-
credl GPYHKIIMOHUPOBAHUS HIIMOM B YCTHOH pedu.

[epen MUIIOM TaKOro «MIMOMATHYECKOTO Pa3HO-
o0pa3zus» BcTaer BONPOC O MPUHIHUIAX 0TOOpa Ma-
Tepuala, 0 crocodax ero CHCTEMaTH3alMK U OIHCa-
HUSA U MH. JIp. OTH BOIPOCH U PacCMaTpUBAIOTCS B
HACTOSIIIIEH CTaThE.

3. MeToauyeckue npodaemMsl 0TGOpa
MaTepuasa i ero ONucaHus

PaccmorpumM mocnenoBaTenbHO Bce Te mpoliie-
MBI, KOTOpBIE C HEM30EKHOCTHIO BCTAIOT Tepe]] UC-
CJICAOBATCIIEM IIPU IIOIBITKEC ONKWCATh UIANMOMATUKY
PYCCKOI yCTHOMW MOBCEIHEBHOM (IIpeXae BCEro U 1O
MIPENMYILECTBY — pa3roBopHoii) peun. [Toctapaemcs
B JJAHHOM pasjieie He TOJBKO TMOCTABHTH BOIPOCHI,
HO Y HaWTH Ha HHUX OoJiee WM MEHee NpUeMIIeMbIe
OTBETHI, T. €. MPEIIOKUTh KOHKPETHYH) METOIUKY
(pa3eoqOoruueckoro OMUCAaHHUS TAKOTO CIOXKHOTO,
HEOAHOpOoIHOro U Aup(dy3HOro Marepuana, Kakum
SIBIISICTCS] YCTHASI CIIOHTAaHHAsI peub, CP.: «COBPEMEH-
Hasi pasroBOpHasl pedb IO ee JeKCHKo-(hpaszeolo-
THYECKOMY COCTaBy OTJIMYAETCs OT TOW Pa3roBop-
HOW peur, KoTopas ommcaHa B paborax E. A. 3em-
ckoif u O. b. Cuporununoit» [Kpsicun 2008: 111]:
OHa HEOJHOpPOAHA U Mu((y3HA IO COCTABY M BKIIO-
YaeT B ceOs KaK SIUHHIIBI, TPATUIIMOHHO MapKHUPY-
eMBbIe TIOMETOU pa3e. (pa3roBOpPHOE) B JIEKCHKOTPa-
(I)I/I‘ICCKI/IX HUCTOYHUKAX, TaK U TC CANHUIIbI, KOTOPBLIC
HUMEIOT MPOCTOPEYHOE WU KAPTOHHOE IMPOMCXOXK-
JIeHWE, OJIHAKO HIMPOKO YMOTPEOJISTIOTCS HOCUTEIISI-
MH PYCCKOTO JIUTEPATypHOTO s3bIKa. MHOTO Takux
€IVHUIL U Ha YPOBHE UIMOMATHKH.

3.1. lIpuHUUNBI 0TGOpPa MaTepHuaaa

[TepBBIM BOMPOCOM, BCTAIOIIUM IEPEN HUCCIENO-
BaTelieM, SIBIISICTCS caM NpuHyun omoopa mamepua-
J@: 9TO CUUTATh UAVMOMOM U, CIIEAOBATEIHHO, BKIIIO-
YaTh B BBIOOPKY Ui JajdbHEHUIIEro aHajau3a, a 4To
HE BKJIIOYATh M, COOTBETCTBEHHO, HE HCCIICIOBATH.
PaccmorpuM mompoOHee BCe KOHKPETHBIC BO3HHUK-
IIUE Tepe]] HaMH BOTIPOCHI.
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3.1.1. MoaudpuuupoBaHHas HAHAOMA
WIN pedeBoii cO0ii?

BakHoii mpoOnemMoii, KOTOPYH NPHILIOCH pe-
marte Npu oTOOpE Marepuana JUis WCCIeOBaHus,
SIBJISIETCS pAa3TPaHUYEHUE U3BECTHOM, «CIOBApHOW»,
HO MOIU(pHUIIMPOBAHHOH B KOHKPETHOM YHOTpeOiie-
HUU UIHOMBI U DJIEMEHTApPHOTO peuesoco cOosi, B
pe3ysbTaTe KOTOpOro U POJUIIACH 3Ta SAWHUIIA, CP.:
(1) s 2comos yop... yopams ceou naza... oa cioea Hazao

// #30ecw / ckadicy /'y mens 6om na pabome 6vin ma-
Koii (...) @ yay / @ nayuonanucm?®.

Bo ¢parmente (1) mpeacraBieHa BIOTHE KOIU-
¢bunmpoBaHHas HIOMa Opamv/63sams <ceou> Cio-
6a/cn060 06pamno/nazad’® B 3HAYEHUH ‘OTKA3BIBATH-
cs1/0TKa3aThCs OT OOCIIAHHOrO, CKa3aHHoro  [Pdpa-
3COJIOTHYECKUI CIOBaph... 1968: 47], B KOTOpOif
HaO0JII0IaeTCsl 3aMEeHa TJIaroJIbHOM (OPMBI Opams Ha
yopams. MoXHO ObUTO OBl TOBOPUTH B JAHHOM CITy-
Yae 0 PasrOBOPHOW MOTU(UKAIMK 3TOTO U3BECTHO-
T'O BBIpaXXCHUS, ecii Obl HE Macca APYTHX MpPUMET
CIIOHTAHHOCTH PEYH, MPHUCYTCTBYIOIIMX B JTaHHOM
KOHTEKCTE: OOpBIBBI CIOB (VOp..., HA3d...) C UX TIO-
BTOpOM (KOHTaKTHBIM (on-line): yop... yopams — niu
muctanTHeM (off-line): waza... oa cnosa wnazao)’,
a TaK)Ke HAINYME METAKOMMYHUKATHBA Od, C TTOMO-
IIBI0 KOTOPOTO TOBOPSIIMN Kak Obl IMOATBEPXKIACT
caMm Juis ceOsi, 4TO, KaXKeTCs, MPaBUIBHO BCIIOMHUII
U XOTh W HE C NIEPBOM MOMBITKUA YIOTPEOU 3TO BbI-
paxenue’. Uto nepen namu? OmmbodHoe ymorped-
JICHWE WJMOMBI, TIOPOXKICHHOE PEYeBbIM COOEM, WU
BCe K€ pa3roBopHas ece Moaudukanms? ymaercs,
YTO TMPaBUWIBHBIM pelieHneM OyJeT He HCKaTh Ha
3TOT BOMPOC EIMHCTBEHHO MPAaBHIIBHBINA OTBET (KaKo-
ro P aHAJIU3€ YCTHOW CIIOHTAHHOM PeYd MOYTH HU-
KOTJZIa U HE MOXeET OBbITh), a YYHTBHIBAThH IIPU OTOOpE
BCE TAKOr0 pOJia CVHUIIBI M BKIIOYATH UX B MOJH30-
BaTEIbCKUI MOJKOPITYC JUISl TAadbHEHIIEro HCCie/o-
BaHHA, HO, HAIIPUMEP, MAPKUPOBATH OIPEICICHHBIM
obpazom (ckaxem, *Ho/PCo— uouoma/peuesoi
cbotl) 1 CHAOXaTh B XOJE OINMCAHMS CIEIHATbHBIM
JUHTBUCTAYECKIM KOMMeHTapueM. He wnckimodeHo,
YTO JIOJSI TAKMX CJMHUI] B ITOBCEITHEBHOW pedr OKa-
JKETCsI JIOCTATOYHO OOJBINOH, YTO, HECOMHEHHO, JI0-
0aBUT CYIIIECTBEHHBIN HIOAHC K ONMCAHUIO €€ CIIEIH-
¢ukn. BaxkHo, 4TO TIpW aHaNM3e MMCHMEHHON peud
TaKol BOIPOC HE MOT OBl AK€ BO3HUKHYTh.

3.1.2. UauomMa WJIu MPOCTO YACTOTHASA
KOMOMHAUMSA CJIOB?

JlocTaTo4HO MHOro B Halled YCTHOW peuu
BIIOJTHE YCTOWYMBBIX JIEKCHUECKUX MOCIEAOBATEIb-
HOCTEH, WU KOHCMPYKYUi, KOTOPblE OTINYAIOTCS
BBICOKOH  YIOTPEOUTENBHOCTBIO, y3HaBaeMOCTBHIO,
BOCITPOU3BOJUMOCTBIO U TOBTOPAEMOCTBIO B pCUU
pa3HBIX TOBOPSIINX, cp.: «PP (pasroBopHas peub. —
Aeém.) — 93TO SA3bIKOBasl CHCTEMa, JUIA KOTOPOMl
B BBICIIICH CTENEHH XapaKTepHO CTpEMIICHHE K HC-
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MOJIb30BAHUIO TOTOBBIX EJMHUII, BCSIKOTO poJia TOTO-
BBIX KOHCTPYKIIUH, YTO OOBSICHSICTCSA aBTOMATH3MOM
NpPOTEKaHUsl PEUEeBOro akra. I'oBopsumMiA, HAXOIACh
B YCIIOBUSIX HEMPHHYKICHHOTO HEMOATOTOBICHHOTO
OOIIEHHSI, CTPEMHTCSI YIIPOCTUTh M OOJIETYUTH CBOE
“peueBoe TMOBENEHUE”’, TIO3TOMY OH JIETKO M HYacTo
npuberaeT K rOTOBBIM S3BIKOBBIM (hopMysiaM, B TOM
YHcie BCIKOTO Pojia KIUIIE, MAa0loHaM, CTEePEOTH-
mam» [3emckas u ap. 1981: 6]. Takumu TOTOBBIMH
(dhopMyIaMH MOYKHO TPU3HATH MHOTHE EAWHHUIIBI U3
HaIllero Martepuaia, cp.. ¢ yma cowén / cnamui /
OYPHOU Ymo 1, cepbé3Ho / npasda wmo au; He 6U-
ouws / caviuis ymo Jau,; 3Haeub kaxk / kmo /
4mo..., makoe eneyamienue / owjyujeHue, Ymo...;
(mym) maxoe Oeno, (umo-Hubyov) 6 maxom oyxe u
noa. MmuomMaTuyHOCTH MMOILOOHBIX KOHCprKuI/H‘/'I6
XOPOIIO OUIYIIAETCS HOCHTEISIMH SI3bIKa, HO MOKHO
JIU MPUYUCINTh X K mauomam? IlpeacraBisercs,
YTO Ha MEPBOM 3Tare MCCICAOBAHUS, B X0/I€ MOT0-
TOBKH IOJIb30BaTENLCKOIO MOIKOPITyca MaTepuania,
X CIEAyeT YUYMThIBaTh — HAlpUMEp, C IIOMETOMH
*UoKoncmp (uouomamuzuposannas KOHCMPYK-
yus). B nanpHeiieM Hanu4Me ¥ CTENEHb HIUOMa-
TAYHOCTH ITOJOOHBIX EIUHHUI] MOXKHO IPOBEPUTH
B XOJ/ie JIMHTBUCTHYECKOI'0 3KCIIEPUMEHTa, OpTraHu-
30BaB CBOCOOpas3HyI0 IIPOBEpKYy (paseosoruzma
cnosom-udenmugpuxamopom (CM. O BaXHOCTH JaH-
Horo kputepus: [bannu 1955; Bunorpazos 1986]).

Ho B ycTHOI pedn ecTb U Apyrue KOHCTPYKLMH,
TaKkXKe BEChbMa paclpoCcTpaHeHHbIE, 00JIaIaloNIHe «H
HENBHOCTBIO, U TMOBTOPSIEMOCTBIO, M BOCITPOM3BO/IH-
MOCTBIO, | DJIEMEHTAMH TPaMMaTHYECKOTO 3Haue-
HUS, U HECOMHEHHBIM IUIAHOM BBIPAKCHUS», HO
MPAaKTUYECKU YTPATHBILIHNE CBOE JICKCHYECKOE, a TI0-
poll U TpaMMaTHYecKOe 3HaueHKE, Ha CMEHY KOTO-
poMy TpPHUIUIO TparMaTHYecKoe, JIHCKYPCHBHO-
¢dbyHKUIMOHANBHOE ((yHKYUA B AUCKYpCE): 3TO KOH-
CTPYKIIMM XE3UTATHUBHBIC, IMCKYPCHBHBIC (CTapTO-
Bble, HANpaBJAIONIME / HABUTALIMOHHBIE WIH (QH-
HaJbHBIC), TOHCKOBBIE, pe(IEKCHBHBIE, METaKOM-
MYyHHKaTHBHBIC, allIIPOKCUMATUBHBIC M MPOY. (CM. O
HuX noapoOHee: [bormanosa-bernapsu 2014]): smo
camoe, Kax e2o (eé, ux), Kaxk amo, cKaxcem max, He
3HQl0, HY 3HAewb, U 8ce Oena, namoe-oecsimoe W
nof. [TonmoOHbIe eMHMIIBI, KaK TPENCTaBIICTCs, He-
CMOTpPSI HA MHOXKECTBO TIPH3HAKOB, CONMKAIOIINX HX
C MIIIOMaMH, BCE XKe JIOJDKHBI OCTaThCs 32 paMKaMH
MpEeAIoIaraeMoro aHajim3a peueBoro marepuana. Mx
JIOTUYHEE OMHCHIBATH B TEPMHHAX Hpazmamem, a HE
oM (0 MOHSITUH npazmMamemsbl U TUIIOJIOTHH TIpar-
MaTeM PYCCKOM YCTHOW pedd CM.: [TaM Xke]).

3.1.3. Uauoma Jiu mpeneeHTHBI TeKkceT?

Cronb ke NpoOIeMAaTUYHBIM MOXKHO CUHUTATh U
pasrpaHuYeHUE HIHOM U HpeyeOeHmMHbIX MeKCmos,
IOJT KOTOPBIMU MTOHUMAIOTCS «OCO3HAHHBIC MJIH He-
OCO3HAHHBIC, TOYHBIC WJIM MPEOOPA30BAHHBIC I[UTA-
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Thl WM WHOTO pOJa OTCHUIKM K OoJjiee MM MeHee
W3BECTHBIM paHee MPOU3BENEHHBIM TekcTtam» [Ko-
ctomapoB, bypsukoa 1996: 297]. B xopmycHom
MaTepuaje TaKUuX IPUMEPOB 0Ka3ajoCh JOCTATOUHO
MHOT0, Cp.:

(2) mam xax-mo uepez Hopmon Kommarnoep mysicho 3a-
X0Oumb 5 HOMHIO YUMo (...) / UCKams 80m 3mom Homep
mam // @ *H *I1 # max-mo 6cé 20e-mo nanucano / #
sauem ? on mam dice //*I1 # ny cmomps kaxas Jluneeo
ewé // *I1 mam ee3z0e no-pasnomy // *I1 y mens decsi-
mas / *I1 6viia wecmas //*[1 # y Maiikna ecmo //*I1 #
Hy y Maiikna écé ecmo / *I1 kak ¢ I'peyuu [1uraTa u3
«CBamp0Oby A, I1. UexoBa (1889T.); wucmonb3yercs
KaK [IyTJIHBOE 0003HAUYEHHE HAIUYUs, IOCTYITHOCTH
4ero-ambo Hy)KHOTo, 1e(UIMTHOrO U T. I1.];

mol xoueutb koge ? *I1 ux ecmv y mensn ! [cTpoka u3
0JIECCKOM TMECHU, HAuYMHAIOLIEHCS clioBaMuU: Bui xoye-
me necen? — Hx ecmo y mens! Y1 maponupyromei us-
BecTHBIN pomaHc Camm MakapoBa «Bbl mpocute re-
ceH, ux HeT y MeHs» (1912 1.)];

a 0wl ueeo Ha Kopabuix OpéeHa ? (@ ModxcHo... //
MOXHCHO 30ect ocmanosumbcst / nanpumep // *I1 ux
cmpounu (...) uz docouex / *II a ne uz scenessauex //
*I1 6 Hexomopwie (...) 6pemeHa (...) He cmob omoa-
JAénnble [MOIU(UKAIUSA M3BECTHOTO BBIPAKCHUS Me-
cma He cmob omoaeHHble N3 «YII0XKEeHUs 0 HaKa3a-
HUSX» JOPEBOJIIONIMOHHOW Poccuu, 1Mo KoTopoMy
CCBIJIKA JICUIIACh HA IBE CTETICHU: B OMOAIeHHble U He
cmonb omoanennvle mecma Cubupu. B coBpeMeHHOM
SI3BIKE YIIOTPEONISETCS UpoHuyecku 1 d8pemucmute-
CKU: O TIOpbME, MCIPaBUTENHLHOM YUPEXKIACHUH, OCe-
JIEHUH TJIe-T100 M0 TPUTOBOPY Cyaa u T. 4. MHorma —
B IIEPEHOCHOM CMBICJIE, MPUMEHHUTEIBHO K ITOE3IKE
kyna-muo6o (Cepo 2017)] wam gake — wymiuso —
0 HOBBIX FOPOJICKHX KBapTajaxX WM O IIKOJIHLHOM Tya-
nere (MaxcumoB 2002: 244-245)];

cetivac 0yoy yoice cooupamocs // *I1 // # omauuno //
*IT omauuno / *I1 xopowro npuwén // *I1 // # oa(:) //
*I1 mot yoauno npuwén // *I1 // # ny naono / ckauu-
6aul y meHsi | [HECKOJNBKO W3MEHEHHBIH MpeneaeHT-
HBIA TEKCT Dmo s yoauwo 3awén — 1urata u3 ¥/
«MBan BacunbeBuu mMenset npodeccuro» (1973 1.)]).

(€)

4)

)

Cuyurarh 74 TIOJOOHBIE EAUHUILLI WAUOMAaMM?
VYuuteBaTh 11 npu ananuze? CHOBa JyMaercs, 4To
— M0 KpaifHell Mepe, Ha 3Tame CO3JaHUS camorod
MOJIH30BATENBLCKOT'0 MOJIKOpITyca MaTephaia — JIyd-
IIIe CYUTaATh, YIMTHIBATh M TAK)KE CHAOXKATh CIICIH-
aTbHBIM MapkepoM: Hampumep, *Hollpey (uouoma
— npeyedeHmubvlll mexkcm) — JUIsl KOHTEKCTOB THIIA
(2)—~(3), ymorpebneHHBIX 0e3 BCIKHX U3MCHEHUH, H
*HollpeuMoo (uouoma — npeyedenmuulil MOOUQpuU-
yupoganHulll mexcm) — IJIS1 KOHTEKCTOB Tuma (4)—
(5), B KOTOPBIX MpeEIEeAeHTHBIC TEKCTHI TTOIBEPTIIUCH
KakuM-TO HM3MeHeHusM. [lpencraBnsiercsi, 4TO
B 000MX CIy4asix B XOJE ONMUCAHUs MOJ0OHOro Ma-
Tepuasa CHOBa HEOOXOJMM COOTBETCTBYIOIIUH
JIMHTBUCTUYECKUN KOMMeHTapuil. [laHHbple O pac-
MPOCTPAHEHHOCTH TOAOOHBIX SIMHHII B TIOBCETHEB-
HOHM YCTHOHM pe4M TaKKe pacUIMpAT HAIIK IPEICTAB-
JICHUS1 O CTIeU(HUKE TAKOH PEUH.
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Berpeuarorcss momoOHbIe mperieneHTHbIe (par-
MEHTHI W B KauecTBE HHOS3BIYHBIX BKpAIUICHUH
B PYCCKHUI YCTHBIN TEKCT:

(6) (a-3) pycckue kopabau ¢ pycckumMu MOPAKAMU U pyc-
ckumu aomupanamu mozym *B no npumepy FOnus
Lesaps / veni vedi vici / npuiimu ysudems nobedums
[c mat. — [Ipuwén, yseuoden, nobedun — cioBa, KOTO-
pbiMH, Kak coobmaer [Tnyrapx B cBoux «M3peueHu-
sX napeit u nomkoBoAes», KOmuit Llesaps B 47 1. 1o
H. 2. yBeIOMMJI cBoero napyra AmuHIus B Pume
o mobene, OBICTPO ONEpXKAHHOM MM Tpu 3eje Haj
®dapHakoM, cbiIHOM Murpuaaral;

mue eosopam / *C kanan I puboeoosa // *I1 s 2o6opro
/ a 20e [lpsicka ? a on / ncuxywka ? # *H Please /
tell me! why ! [Ha3BaHMe TECHU AHTIUHCKON POK-
rpynmbl «The Beatlesy, nanucanno# [Ixonom Jlen-
HOHOM B 1964 r.].

()

BeposiTHO, ¥ TakWe E€IWHHUIBI CTOMT YYHUTHIBATH
MIPH HAIlleM aHAJIM3€ ¥ MapKUPOBATh TaK XKe, KaK U Ha
pycckoM MaTepuanie, Toiabko B natwHwmie: *IdPrec
(uouoma — unos3vIUHBIL NpeyeOeHMHbIU MEeKCM).

CrnoxHee 00CTOHT JIETI0 B TEX CITydasx, KOrja Hc-
MOJIb30BAHUE TPEIENEHTHOIO TEKCTa MpPEBpaIacTCsI
B 3aTSDKHYIO S36IKOGYIO U2py, B KOTOPYIO BKJIFOUYAOT-
csi oba coOeceaHuKa, cp. (HAaIOMHUM, YTO 3HAK #
B pacimu(poBKax 03HAYaeT CMEHY TOBOPSIINX ):

(8) Ho... HO camoe 3abasnoe / kax s eé [MHGOPMALHIO O
MECTOHAXOXICHUH KaKOro-TO 00BEKTa B XOJE MPO-
BOJIUMOM TOBOPSIIUM IKCKYPCHHU]| Oala c8oum Opy-
sesam // *I1 éom amo oom // *I1 u mym s1 nonumaro /
umo s 6obUle HUKAKOU UHpOpMayuu He NOMHIO 00
omom // *I1 # komopuwtii nocmpoun /cex // # amo
oom / 6 Hém ancusém muoeo mooet // *I1 @ max / a

Mol He myda nouwiiu (@ a Imo cunuua // *I1 # ny //

*[1 # komopasn // nuxo eopyem nwienuuy // *I1

6 0oome / Komopwlii nocmpoun /[yicek [CTPOKH U3

ctuxoTBopeHust A. Munna B nepeBose C. Mapiaka];

6oenHbLll nampyab 00 cux nop mym ? # oa ? *I(:)

9u... # ... ux samaniueaem // *H naxooumcsi / ... Ha

wxyne ! @ *H // *C *II # Bepewacun / yxoou
¢ oapxaca ! [nurata u3 ¥/ «benoe conmHile mMycTHI-

Hm» (1970 1.)];

(10) nem / onu ompesanu 6cé umo mox*cHO 6bLI0 (3-3) ... (@
aza /@ 00 # 00 () 00 ocnosanus / a 3amem / *C a ()
3amem ! # a 3amem 6cé npuwwunu mHe [CTpoKa U3
«/HTepHaIMOHATIa»; aBTOp Tekcta — kel I[loThe
(1871 r.), pycckuii meperoa A. 5. Kora (1902 1.)].

Takoro poma ¢parMeHTBHl TPYAHO MPEACTABUTH
B MaTepuaie Kak OAHY LIEJIbHYIO €IUHHUILY, TaK XKe
KaK, HampuMmep, Ciaydad IMTHPOBAHUS OOJBIIMX
(parMEeHTOB TIECEH WJIM CTHXOTBOPEHHUH (TaKoro
matepuana B OPJ] Toxke MHOTO'), TI03TOMY TPYJIHO
OTHECTH U K KJIaCCy UJHOM.

B kadectBe xpumepus uouomamuyrHocmu mpere-
JIGHTHOT'O TEKCTa MOXHO MPEIIOKUTh BO3MOKHOCTh
3aMEHbI TOJO0HOr0 (pparMeHTa cr1080M-udeHmugu-
Kamopom, a B cilyuae COMHEHUH MPOBECTH BECh Ta-
KOM CIIOpHBI MaTepHall 4epe3 JIMHIBUCTHUYECKHIA
SKCIIEPUMEHT.

)
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3.1.4. UnuomMa Wiy npeasioKHO-IaiesKHast

cjaoBodopma?

Bonpoc 06 uanoMaTuyHOCTH / HEMIUOMATHIHO-
CTH NPEONOANCHO-NAOEIHCHBIX COYemanull NTaBHO W
IIMUPOKO OOCY)KIAETCS B OTCYSCTBEHHOW JIMHTBH-
cTuke. M Takux mpUMepoB B MaTeprajie HaCTOSIIErO
HCCIICIOBAHMSI TOXKE IOCTATOYHO MHOTO, C.:

(11) ycnosust msowcénvie 6oiiu / amo 206opum o mom /
umo noobUpParOmcst Kaopvl oueHs xopouiue / u cpazy
0e3 HuUKaKux nHawunaom / u cpabamol8aomcst;

(12) ny / xoms eom 6 nocieonuil pas / no uoee / 6006we
HUKMO He JAiCal RPAKmuyecKu / Xopouio manyesan,

(13) cmpany / kemamu / no 6apadamy mModxcHo cmagumso
() 0a ne / ny naseproe / naoo Hszpauns nocmasumo;

(14) Ho camoe npukonvroe mo (@ umo meneps RO X00Y 51
6y0y 6 Kypce 8cezo / umo npoucxooum 8 uLcme.

[IpoTuB npu3HAHKS TAKUX SUHUIL UAXNOMAMU BbI-
ckasbiBasicsl, HanpuMmep, H. M. Illanckuii, ccpuiaschk
Ha WX OJHOYAApPHOCTb, YTO CBOWCTBEHHO CIIOBY B OT-
mure ot ¢pazeosniorusma, cp.: «IlockoibKy B mogo0-
HBIX 00pa30BaHusX (MPEILTOKHO-TIAICKHBIX (OpMax.
— Aeém.) Bcero ofHO yAapeHHWe, OHU HE MOTYT OBITh
WHTEPIPETUPOBAHbl U KakK (Ppa3eosoru3Mbl: B HHX
HeT (POHETUUECKOW PacUICHEHHOCTH, CBOWCTBEHHOU
(pazeoIOTHYECKHM CpAIEHUsIM. JTO OOBIYHBIC CIIO-
Ba, JIUIIb Pa3feJIbHO HAMKCAHHBIE», «KPOME pa3/Ieib-
HOTO HaNVCaHUA, CJIOBA THIIA 00 yNAady HAYEM HE OT-
JIMYAIOTCd  OT “KJIACCHYECKHMX~ CJIOB, BXOJISIINX
B pa3psa Hapeunit [lanckuit 1996: 31-32]. OnHako
OONBIIMHCTBO ~ HICCIIENOBATENC  TPHUJIEPKUBACTCSI
HMHOM TOYKM 3pEHMS], COTJIACHO KOTOPOH YCTOWUMBBIE
MIPEUIOKHO-TIaJISKHBIE COUETaHUsI pacCMaTpUBAIOTCS
B paMKax ()pa3eoIOTHUECKUX EIAWHHMI, cM.: [Poli3eH-
30H 1961; Jlekant 1965; Kykmuna 2006, TumonieHko
2010 u ap.]. I1. A. JIekaHT TpeASIOKUT HA3BIBAThH Ta-
KHE «yCTOWYMBBIC TIPEIIOKHO-CyOCTaHTHBHBIE (op-
MbD» hopmamu-uouomamu [Jlekant 1965: 42] Ha Tom
OCHOBaHHWH, YTO «B HUX HENbB3sI BBIACIUTH DIIEMEHTHI
3Ha4YeHUs, BHECEHHbIE MPEAJIOTOM M CYIIECTBUTENb-
HeIM. [Ipeanor He MoxeT OBITH ONpeNeNeH U Kak
(bopManbHOE CII0BO, KK HOCUTEh TPAMMATHUECKOTO
3HaueHus. BceM 3TM (pOpMBI-UANOMBI OTIHYAIOTCS
OT COOTBETCTBYIOIIMX CBOOOTHBIX COYETAHHN MpPEa-
JIoTa C CYIIECTBUTENBHBIMY [TaM xke: 43].

B Hacrosmeit paboTe npuHUMAETCS UMEHHO dTa
TOYKa 3peHHsi U (OPMBI-UJUOMBI BKIIOYAIOTCS
B TI0JI30BATEIBCKUI MOJKOPIYC ISl allbHEUILIEro
HCCIIeIOBaHus — C nomeroir *®@Ho (popma-uouo-
Mma). B cmydae COMHEHHI B CTEIIEHU UIMOMATHYHO-
CTH TaKHX EIWHHUIl TaK)Ke BO3MOXKHO IpOBEIEHHE
JUHTBUCTUYECKOT0 3KCTIEPHMEHTA.

3.1.5. U auoMaTH4YHOCTh MEKI0METHBIX
KOHCTPYKIUI

Eme oxna rpymma eIuHUIl, TPeOYIOMMX MPHHS-
THS PeIIeHrs 00 WX MIHOMATHYHOCTH, — 3TO pas-
JINYHBIC MEXKIOMETHBIC KOHCTpYKIMH: boe / uépm /
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XpeH (e2o0) 3naem, Hu xpena cebe! booce moii! énxu-
nanxu, yx moi! v O

(15) nanpumep(?) ecau s oaro 6 done / s écezoal(:) pac-
cmaioce ¢ denveamu Hanpumep ... (@ cpaszy / umoobwsi

. 80pye He omoadym // @ si / mopanvro / @ yey //
@ om... omoato / # npuxonvro // # 5 (... 3) paccuu-
mulearo ceuuac / ymo s omoaio // a nomom Koz20a
MHe npuxooum doiae / max onna // @ aza // @ Hu
Xpena cebe // muna o / Kpy... kpymo // MHe ewé
NII0C OeHbeu NPUULTY // 5L HA HUX He pacCUumbleal;
booice moii / 20e sma Mexcuxa / 20e bpasunus;
6006we 63... () maxas () Ci... CIONCHAL UCMOPUS Y
MEHsL ¢ 9muUM 300P08beM U C IMUM KypeHuem / 60-
obwe uépm ezo 3naem !

(16)
(17)

Jymaercs, mogo0HbIe SAMHMIIBI — B OTJIWYHE OT
OTMHOYHBIX THIIA 0 WA onna u3 KoHtekcra (15) —
CTOMT BKJIIOYAaTh B MaTepHall HCCICAOBAaHUS Kak
WIMOMATU3WPOBAHHBIE MEXKIOMETHS W CHa0XaTh
COOTBETCTBYIOIIEH MOMeTo: Hanpumep, *HoMeico
(uouomamusuposannoe  mesxcoomemue). Takumu
enununamu matepuain OPJ] Gorat upe3BbIuaiiHo.

3.2. IloucK eqUHHUI AJIA AHATIU3A

OtnenpHyI0 TIpoOIeMy MpencTaBisier co0oH cam
IPOLIECC HNOUCKA €OUHUY ONUCAHUA B KOPILyCHOM
Matepuaie. Mcnonb3oBanne mapkepa IDIOM, uto
BBIBOJUT Ha aBTOMATHU3UPOBAHHBIA MOUCK, BO3MOXK-
HO TOJIBKO Ha OTpaHWYEeHHOM MaTepualie cOaJaHcu-
pPOBaHHOTO, aHHOTHPOBAHHOTO Ha BCEX YPOBHSX
noakopmyca OPJI oobemom B 125 000 crioBoymo-
TpebneHuii (moakopnyc coaepkuT pedb 100 uH-
¢dopmaHTOB ¥ 154 KOMMYHHKAHTOB, MYXYHH H
KEHIIMH TPEeX BO3PACTHBIX T'PYIII, MPHHAIISKAIINX
K pa3IM4HbIM TPO(ECCHOHATbHBIM W  CTaTYCHBIM
rpymnmnam) (moapodHee 00 3TOM MHIOTHOM HCCIIENO0-
Banuu Ha matepuane OPJ[ cm.: [Pycckuii si3bIK mMO-
BCeHEBHOTO obmenus... 2016])°%.

Bonee TounbIM TpeacTaBIsSeTCS METOM CHIOUHOU
6b100pKU, YTO BeCbMa 3aTPYAHUTEIBHO OCYIIe-
CTBHTH Cpa3y Ha BceM KopiycHoMm matepuaie. [lo-
3TOMY B HACTOSIIEM HCCICIOBAHUM Tpeiaraercs
JUISL Havyalla MPOBECTH OTOOp MAMOM Ha MaTepuale
peun (TPaHCKPUITOB) HEOOJBIIIOrO KOIMYSCTBA MH-
(OpMaHTOB, YTO MO3BOJHT ITONYYUTH OOIIEe Mpe-
CTaBJICHWE O MaTepuaie: pazHooOpas3ue THIIOB HJU-
OM, BCTPEYAIOLIMXCS B MOBCETHEBHOM KOMMYHHKA-
UM, COOTHOIICHHE KOJNUYECTBAa HCIIOIb30BAHHBIX
TFOBOPSILIUM YCTOWUYMBBIX BBIPAXKEHHUM, C OIHOH CTO-
POHBI, M BpEMEHH 3BYYaHUs PEUEBOTO OTPE3Ka,
a TaKXKe KOIIMYEeCTBa CJIOB B OTOM (parMeHTe —
¢ npyro#t (cM. paza. 4).

B mepcriekTrBe BO3MOXXHO TaKXkKe CHAENaTh BBI-
0OpKy MaTepuaia W3 pPe4d HECKOIbKUX TpPYII WH-
(dbopMaHTOB /sl ydeTa B XOJ€ aHANW3a, Harpumep,
WX TeHjepa, BO3pacTa, ypOBHS PEUEBOM KOMIICTEH-
MU U JPYTrUX NapameTpoB, KOTOPBIE cOalaHCHPO-
BaHbI B Kopiryce OP/I.
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4. KoHkpeTHBIIi MaTepuas uccae0BaHus

B Hacrosmieil cratbe Takoe MHUIOTHOE HCCIIENO-
BaHHE PA3TOBOPHOM MIMOMATHKH MPOBEACHO Ha Ma-
Tepuasie peud TpeX MEepBLIX WHPOPMAHTOB M3 KOp-
nyca OPJ] (M1, U2, U3) ¥ uX KOMMYHHKAaHTOB®
(cm. Tabm. 1),

U3 Tabn. 1 BuaHO, 4TO TIEpBBIC TpH WH(POPMAHTA
W3 4ucia y4yacTHHKOB mpoekTa OPJ] oxazammchk
MPaKTUYECKH OJTMHAKOBBIMU I10 BO3PACTY, CTaTyCy U

00pa30BaHUIO, HO BCE )K€ MPHHAISKAT K PasHbIM
npodeccuoHanbHbIM Tpynmam. Jlymaercs, 4to He-
KOTOpPOE Mpe/CTaBieHHEe 00 MX pedd Ha YpOBHE
UIMOMATUKHU TONY4YUTh BCE XK€ YHAcTCs, a B Iajlb-
HEWIIIeM 3Ta IpyIIa HeMpPeMeHHO Oy/IeT paciiupeHa
u cOanmancupoBaHa. [loka ke HaM BakHO pa3pabo-
TaTh CaMy METOJMKY 33 yMaHHOTO HCCIICIOBAHUS.

[TpuBenem aajiee KOJTMYSCTBEHHbBIC TaHHBIC 3allU-
cell ATHX Tpex HHPOPMAHTOB (cM. TaldII. 2).

Tabauna 1/ Table 1

Mertanannbie uHgopmanTos / Metadata of informants

MeranaHHbie HH. Ul n2 n3
ITon X M XK
Bospacr 33 32 33
Mecto poxeHHs Cankr-ITerepOypr
Ob6pa3oBaHue Bricmiee HezakonueHnHoe BhIcIIEe Bricmiee
Kanupukanus mo auriomy DKCKYpCOBOI Wmnxenep
PaGoraer MapxkertuHr,

IIpodeccus (pom AeATSILHOCTH)

Hsmns, penerurop

Ha IPOU3BOJACTBC PYKOBOAUTEIIb OTACIA

I[OHOJ'IHI/ITCJ'H)HHC CBCACHUA

Brnaneer anrnuiickum
U HEMELIKUM SI3BIKAMU

Brnaneer anrnuiickum
U YKPAHUHCKHUM S3BIKAMU;
B CII0 xuser 15 ner

IMpodeccronanbHas rpymrma rymi HHX od

CratycHas rpymma CII'? CII PYK

Bospacrthas rpynmna Cpens. Cpens. CpenH.
Tabnuna 2 / Table 2

KonuyecTBennble nanHble 3anuceil nHgopmanTos / Quantitative data of informant entries

e Ne Bpewms O0BeM Kol-BO HIHOM Koz-Bo uarom Kol-BO HIHOM
1. 3BYKOBOTO 3BYYaHUSI (bparMeHTI? (yroTpe6eHuii) Ha 00BEM «PEUEBOTO Ha MHHYTY 3aMHCH
daiina (MHH: ceK) B CIIOBax JHs» B cnoBax (%)
1 35:23 5285 44 0,83 1,24
2 14:54 1979 6 0,3 0,40
ui 3 4:07 788 — — —
4 26:48 4213 14 0,33 0,52
5 11:26 2 399 5 0,21 0,43
Bcero 91:58 14 664 69 0,47 0,75
n2 1 23:02 2 855 0,32 0,39
Bcero 23:02 2 855 9 0,32 0,39
13:03 2 852 22 0,77 1,69
9 05:39 832 0,24 0,36
13 10 06:37 1334 0,67 1,38
11 11:24 2353 0,34 0,70
Bcero 36:03 7371 41 0,56 1,14

W3 Tabn. 2 BUAHO, YTO CPEAHSS IO Pa3HOro
THNIA HUIUOM Ha 00BEM TEKCTOBOro (parmMeHrta B
cinoBax coctasiser 0,2—0,3 % (cp. 0,19 % B memom
[0 aHHOTHpOBaHHOMY moakoprnycy OP/l: cm. mpu-
Med. 9), XOTS B OTAEIBHBIX CIIydasX BO3pPacTaeT o
0,7-0,8 %. KonmuuectBo umuoMm (HAIIOMHUM, B IITH-
POKOM HX ITOHMMAaHHH) Ha MUHYTY 3By4YaHUs BapbH-
pyert ot Hyjs (daiin 3 B 3anucu M1) no 1,69 (daiin 4
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B 3anucu M3, korja ropopsinue yrnorpeoistor 4yTh
JIM HE JIO IBYX UJMOM B MUHYTY). JIFOOOMBITHO OBLIO
ObI B X07ic MccieJOBaHUsl (PUKCUPOBATH CHEUPUKY
KOMMYHHKATHBHBIX CUTYallHil (TeMaTHKa pa3roBopa,
XapaKTEPUCTUKU TOBOPSAIIMX W OTHOLICHHS MEXIy
HUMH, MECTO OOIICHUS H T. JI.), B KOTOPBIX YPOBEHb
WJMOMATUYHOCTH  HMCIOJIB3YEMBIX  JICKCHYECKUX
CPEICTB OCOOCHHO BBICOK.
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5. BbIBoAbBI

Eciu hopmMyaupoBaTh BBIBOJIBI M3 NMPUBEICHHBIX
paccyXIeHuil Kak HEKOTOpbIe METOANYECKHUE PEKO-
MEHJAINY U aHaiau3a (Ha KOPITyCHOM MaTepHalie)
WJMOMATUKU TIOBCETHEBHOW PYCCKOHW peduu, TO Clie-
JIyeT, BEPOSATHO, TPEKE BCErO TOBOPUTH O HEOOXO-
JMMOCTH BBIPAOOTKH YETKUX Kpumepues omoopa
mamepuana. Mouomoti n0KHA OBITh MPU3HAHA pe-
yegas (He ycnoeHo-peuesas!)' emummma, KoTopas
obnajaer mpu3HaKaMH BOCIIPOU3BOIMUMOCTH, YCTOM-
YHBOCTH M OTYACTH CBEPXCIOBHOCTH (32 HMCKIIOUE-
HUEM (OPM-UIMOM THIIA 10 X00Y, O CYymu, HO Yec-
HOKY). JIOTIOMHUTENBHBIM KPUTEPUEM HIAOMATHY-
HOCTH MOXHO CUYHTaTh CIHIOCOOHOCTh TAaKOH €IWHU-
bl 3aMEHSTHCS CI0BOM-UOCHMUPDUKAMOPOM, HUTO
B Cllyyae HEOOXOJMMOCTH YCTaHABJIHMBACTCS B XOJC
JUHTBUCTUYECKOTO IKCIIEPUMEHTA.

C y4eToM BcexX pacCMOTPEHHBIX CIOKHOCTEU OT-
Oopa emuHUII U JalbHEHIIEro aHajau3a B MOJb30-
BaTENbCKUM MOAKOPIYC MaTepuaja JIOJKHBI BOMTH,
KOHEUHO, TPAIUIMOHHBIC M HE BBI3BIBAIOIIUE CO-
MHEHUH TIOCJIOBHIIBI, TOTOBOPKH U «CJIOBapHBICY
(hpa3eonoru3mMel-uAUNOMBl  (CBOCOOpa3Hoe s0po ce-
MaTHUYECKOTO TOJISl HIMOMATHKU PYCCKOW Pa3roBop-
HOH peun). B cimydae BBISBICHHS «HECIOBAPHBIX)»
(KOHTEKCTyaJIbHBIX) MOMU(UKAIMNA HSTUX CIUHHUIL
MOXHO TOBOPUTBH O (pA3eON02UYECKUX OKKAZUOHA-
JU3MAX W WCIONB30BaTh TIPH aHalu3e MOMETY
*HoOKkK (0KKaA3UOHAIbHbIE UOUOMbBL). DTOT TLIACT
MaTrepuaga MOXKHO KBaJIU(UIIUPOBATh KaK OauUdiMC-
HIO nepughepuro CEeMaHTHYECKOTO TMOJS HIHOMAaTH-
KU PYCCKOM pa3roBOPHON pEyH.

Kpome Ttoro, B momkopmyc (U TOXe, MO-BHIH-
MOMY, B ILIacT OJivokHed mepudepun) aas aHaamuza
JOJDKHBI  OBITh BKJIFOUEHBI TAKKE (DOpMbl-UOUOMbL
(*®H0),  uduomamusuposanmvie  KOHCMPYKYUU
(*UoKoncmp.) n mescoomemust (*HoMeorco.), npe-
yedenmHvle mekcmol Ha J000M s3bike (*Uollpey.,
*HUollpeyMoo n *IdPrec), npeacrasistoiime co0oit
HENBHYIO CIUHHILY U TaKXKe CIIOCOOHBIC 3aMEHSThCS
cnosom-udenmugpuxamopom (4To B ciaydae He0OXo-
JUMOCTH CHOBAa MOYKHO IIPOBEPUTH B XOJ€ JIUHIBH-
CTUYECKOTO DKCIICPUMEHTA).

C nomeroii *M0/PC6 MOryT BOMTH B 3TOT MOJ-
KOPITYC TakKue MOAM(UIIMPOBAHHBIC UIAMOMBI, B OT-
HOILIEHUHM KOTOPBIX HET YBEPEHHOCTH, YTO 3Ta MO-
nudUKalns CO3HATENBHO OCYIIECTBICHA TOBOPSI-
MM, a HE BbI3BaHa peyeBbIM cOoeM, T. e. crenudu-
KOH CIIOHTAHHOT'O PEUCOPOXKIEHUS (TUIACT OabHel
nepughepuy CeMaTHUECKOTO OIS HIUOMATHKH PyC-
CKOH pa3roBOPHOMN peun).

[NepBbic HaOMIONEHNS HAJ KOPITYCHBIM MaTepua-
JIOM TIO3BOJISIIOT TPEATONOXKHUTh, YTO 30HA MAMOMA-
THYeCKOW mepudeprn, 0cCoOEHHO ONMKHEH, B yCT-
HOM CHOHTAaHHOH pPEYM 3HAYUTEINBHO LIMPE 30HBI
saapa. O0beM ganbHell nepudeprn B COOTHOIICHUH
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c ONmKHEH elle TOJMBKO MPEACTOUT YCTAHOBHUTH B
XOJI€ UCCIIeIOBaHUSL.

He uckimioueno, BrpodeMm, 4To KOHKPETHBIN aHa-
U3 KOPIYCHOI'O MaTephalia BBIIBUT HEOOXOIH-
MOCTh CO3J[aHM €llle KaKMX-TO MOMET THIMa Ipes-
JIO)KEHHBIX BBIIIE H PACIIMPHUT 30HY Meprdepuu, Kak
OJYKHEH, TaK U JallbHEH.

He BX0adT B 4HCII0 UTUOM 8800HblE KOHCMPYK-
yuu pasHoOro THIA (epy6o 2060ps, K CIO8Y CKA3AMb
U MOA. IO TOH NPOCTOM INPUYMHE, YTO SBIISIOTCS,
TaK e KakK IparMaTeMbl, HE peyesbimu, a YCI108HO-
peyesvimy QYHKIMOHANBHBIMHA CAMHUIIAMH YCTHO-
ro TUCKypca), a TaK)Ke T€ pa3TOBOPHBIE CIOBOCOYE-
TaHUs, cnenuduka KOTOpBIX obOecrednBaercss He
WAMOMATHYHOCTBIO BCEH CIMHMIIBI, a JINIIb U3Me-
HEHHEM 3HAUYCHUsI BXOIAIMIUX B HEE CIOB (noo-
cecmb Ha Cajlo, HABOPAYUEAMb OYmMepOPOObL 0OUH
3a Opyeum W TOJL.).

[ouck enuHuUIl 1S aHATK3a TOJKEH MTPOBOANTH-
Csl METOJIOM CHJIOWHOU 6blOOpKU C (hUKCcaIMel Bpe-
MEHHU 3BYYaHHUS U 00bEMa B CIOBaX KaXKJIOTo peue-
Boro (parmenTta. B nmanmpHelinemM 3TO MO3BONUT He
TOJIBKO CO37aTh JOCTaTOYHO IIOJHYIO THUIIOIOTHIO
WJMOM YCTHOW peuM, HO U YCTAHOBUTH 3aBHCUMOCTb
MOSIBTICHUST MIMOMATHUECKUX EMHHII PA3HOTO THUIA
OT XapaKTepPUCTHK KaK TOBOPSIINX, TaK U BCEH KOM-
MYHUKATHBHOM CUTYaIHH.

[IpenBapuTenbHble KOMUYECTBEHHBIC JaHHBIC,
MOJTyYeHHBIE B XOJI€ MUJIOTHOTO MCCIEAOBAHUS «pe-
4YeBhIX JAHEH» Tpex mepBhix WHpopmanto OP]],
MO3BOJISIOT 3aKIIOYUTh, YTO CPENHSAS OIS UIUOM B
ux peun — 0,2-0,3 %, 4TO COOTBETCTBYET OOIIHUM
nokazatensaMm 1o kopmycy OPJl. B ornmenbHbIX pas-
roBopax (KOMMYHHUKAaTHBHBIX CHUTYaIHsX) 3Ta JOJA
Bospacraer 1o 0,7-0,8 %. 3a MuHyTY pasroBopa ro-
BOpSIIINE (BMECTE CO CBOMMH COOECEHUKAMH) CIO-
cobeH ynotpeouTs a0 1,69 nauom.

BaxxHO OTMETHTH U ellle 0IHy OCOOEHHOCTH MPO-
BEJCHHOI'0 MHUJIOTHOTO HCCIEJOBAHM, KOTOpast 10-
MOJTHUTENIFHO YCHJIMBAET CTENEHb YCIOBHOCTH IIO-
JMy4aeMbIX JIAaHHBIX: pedb WHPOPMaHTa M €ro KOM-
MYHHKaHTOB B TE€UEHHE «PEUEeBOrO AHS» ITOKAa HE
muddepenupyercsi. IHBIMA ClIOBaMH, TIOTy4YEHHEIE
KOJTMYECTBEHHBIC XapaKTEPUCTUKU OTHOCITCS He
K pe4H KOHKPETHOT'O TOBOPSIIEro, a K KOMMYHHKa-
THBHOMY aKTy B L€JIOM. BeposTHO, B JabHENUIIEM
1enecoo0pa3Ho BBECTH B TAOIHILy elle W MeTaJlaH-
HbIe BCEX KOMMYHHKaHTOB (B pamkax kopmyca OPJ{
3TO BIIOJHE BO3MO)KHO), YTO TO3BOJIUT TOJNYYHUTH
nHpopMaIuio o crenudpuke (Ha ypoBHE UIANOMATH-
KH) pasHbIX THIIOB TOBCEIHEBHOIr0 OOIICHUS (Mak-
pO-, MUKPO- U MHHHU-3IH30JI0B «PEUCBOTO JTHS)
(mompobHee 0 JUCKPETHOCTH «PEYEBOrO JHS» TOBO-
psIero Ha «KOMMYHHUKaTUBHOH mikaie» cM.: [Sher-
stinova 2015b; Pycckmii SI3bIK MOBCEIHEBHOTO 00-
merust... 2016]).
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Eme ogHo HeoOXxoanMoe 3aMedaHue: MHOTHE U3
METOJNYECKUX TPYTHOCTEW OMUCAHHUS, KOTOpPBIE 00-
CYXKIAIOTCS B HACTOALLEH CTAaThe, CBA3aHBI UMEHHO
C YCTHBIM XapaKTepoM MaTepuaia M IOIPOCTy He
MOTYT BO3HMKHYTh IIPM aHaJu3€ MaTepuaia IUCh-
MEHHOU peyu.

MOXXHO TIPEANoa0XKUTh, YTO JIMHTBHUCTHUYECKUN
aHallM3 CO3JIaHHOTO TaKUM O0pPa3OM TIOJIb30BATEIb-
CKOrO MOJKOpIlyca MaTepuajla YCTHOW ITOBCEIHEB-
HOH pedr NO3BOJUT YBHJIETh €UIE OJHY I'PAHb TaKOH
peuH, a TaKXKe OTKPOET MHOIO JIPYTUX BO3MOXKHO-
creit (hpa3eoNornyeckoro HMCCIeAOBaHUS PEUEBOTO
Marepuana.

IIpumeyanus

"T.T.BuHOKyp cuMTaeT, uYTO YycTHass pedb
JIOJDKHA (PUKCHUPOBAThCS MMEHHO «Ha MarHUTO(OH-
HOM ypoBHE focToBepHOCTH» [Bunokyp 1988: 47] u
TOIBKO B TaKOM BHJE CTaHOBHUTHCS IIPEIMETOM
nuHrBUCTHYecKoro aHanuza. Cp. Takke: «JIMHrBU-
CTBI OOBIYHO JIETIAIOT YTBEPKICHHS O TE€X MM WHBIX
SI3BIKOBBIX (DaKTax, OCHOBBIBASACH HA JAHHBIX IHCh-
MEHHOTO SI3bIKa, Tperonaras, 4To 3TO yTBEpKIe-
HUSL O s3bIKe BOOOIIE. DTO COBEPIICHHO HEONpaB-
JTAHHO: WCTHHHOCTH JIOOOT0 TaKOTrO YTBEPKIICHHS
JIOJDKHA HEMOCPEJCTBEHHO MPOBEPSATHCS HA YCTHOM
Mmatepuane» [Kubpuk, [Tomtecckas 2009: 25].

’3pak # B pacumdpoBKax (31ech M aanee
B IIPUMeEpax) O3HA4YaeT CMEHY TOBOPSIINX; 3HAK (@
— Hanoxenue ux peuu; *I1, (), (...), ... — may3sl
pasHOW JNIUTETBHOCTH W Pa3IMdHOTO Xapakrepa;
3HaKk *H — Hepa3bopuuBeii (parmenT; *B — BIOX,
*C — cmex. IlogpoOHee o crienuanbHBIX 0003HaUE-
Husix B TpaHckpuntax OPJl cwm.: [IllepcturOBa M
ap. 2009; Pycckuii s36IK TOBCETHEBHOT'O OOIIIE-
Hus... 2016: 242-243].

’ Henb3s He OTMETUTh, YTO YK€ U B KOAM(HUIIU-
POBaHHOM BHJE JaHHAs WANOMA OTIMYAETCS CyIle-
CTBEHHOW CTPYKTYpPHOM BapHaTHBHOCTBIO, 3aTparu-
BaIOUIEH BCE €€ KOMITOHECHTBI.

4O #ByX THIax CTpaTernH, MCIOIb3YEeMOH IOBO-
pAIUM B XOJE TPEONOJICHHS pEYeBOro cOos, —
MTHOBEHHOH (on-line) W JUCTAaHTHOW, OTIIOKEHHOM
Ha Hekoropoe Bpems (off-line), — cm., Hampumep:
[[Tomnecckas, Kubpuk 2005].

> TlonpoGHee 0 TaKkOM YTOTPeOIEHUH napmuxy-
avl, WM «Oayoscoaroweni  yacmuyvly (TSPMUHBI
T. M. Huxonaesoii [HukomaeBa 2008: 266—269]), oa
cM., Hampumep: [3BykoBoi kopryc... 2013: 161-—
162; Illepmmuesa 2015]. Dta GyHKIUS Oa ABISETCS
aTpuOyTOM UMEHHO YCTHOH CITOHTAaHHOH peyH.

% B TakoM TIOHUMaHUH KOHCMPYKYUsA COMMKAETCS
C COOTBETCTBYIOIIUM TEPMHUHOM W3 [ pammamuru
xkoucmpyxyuii (CxG) Y. dunnmopa [Fillmore 1965].
OCHOBHBIM TIOJIOXKEHUEM ITOM TECOPUH SIBISETCS Te-
3UC O TOM, YTO MPAKTHYECKU BCS SI3BIKOBAs Jiesi-
TENFHOCTh TOBOPSIIIETO, 332 PEAKHMH HCKITIOUYCHUS-
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MH, COCTOUT U3 KOHCTpyKuuit [Paxununa 2010], yto
XOpOIIO TOATBEPKIACTCS aHAIU30M KOPITYCHOTO
MaTepuaia pycCKOM YCTHOM peuu.

7 Tak, HanpUMep, Ha OCHOBE aHAJIM3a MaTepHasna
OPJl ymanmoch BBLAETHUTH TPYMILY «IIOIOIINX Y4acT-
HUKOB» — WH(QOPMAHTOB, B PEYN KOTOPBIX MPHCYT-
CTBYIOT DIIH30/IbI OBITOBOTO TeHust. Takue mpumMeps
HEINb3s OJHO3HAYHO OTHECTH K IUTHUPOBAHUIO, JTH
pedeBbie pparMeHTHI TpeOyrOT Ooliee TIIATEIBHOTO
n3ydenus. T. 1O. IlllepctuHoBa, aBTOp 3TOTrO HCCIe-
JIOBAHWsI, HA3bIBa€T [JIAHHOE SBJICHUE SIiNging
behavior (cMm.: [Sherstinova 2015a]).

® B xo/1e 5TOro MUJIOTHOTO HCCIEN0BaHus ObLIO,
B YaCTHOCTH, yCTaHOBJIEHO, 4To uauombl (IDIOM;
B nogkopiyce ux 0,19 % obmero oobeMa B CII0BAX)
B HauOOJBIIEM KOJMYECTBE MPHUCYTCTBYIOT B PEUH
rpynn BU3 (Ou3HecMeHBI M TpennpUHUMATEIH )
(0,58 %), TBOP (TBOpueckass WHTEIJIUTEHIUA)
(0,56 %) u PAB (paGoume) (0,40 %). Bmopouem,
MPHUHIUIEI BBIICNICHUS WIMOM B KOPITYCHOM Mate-
pualie B X0/ie MIJIOTHOTO aHHOTHPOBaHUS HE Mpopa-
OaTplBaJCh TaK TINATEIBHO, KaK MpPEAIaracrcs
B HACTOSAIIEM HCCIIEOBAHUH, TIOATOMY ITOJTyYEHHEIC
JaHHbIE MOXXHO TIPUHSATH JIMIIbL B CAMOM IEPBOM
MPHOIIMKEHHH.

? Ha aToM (ITMJIOTHOM) STare UCCIe0BaHus pedb
WH(POPMAaHTa U ero KOMMYHUKAHTOB B TEUCHHUE «pe-
4eBoro JHI» He quddepeHInpyercs.

"B Ttabnuie npuBeIeHO TOMBLKO TO, YTO HH(Op-
MaHT caM 3a()HKCUPOBAI B COIIMOJIOTMIECKON aHKeTe,
KOTOPYIO 3aroiiHsT B JieHb 3amucH. Kak mokazanu
HaOmonenus Haa marepuasiom OPJI, B xome Takoro
AHKETUPOBaHMS OBUIO TONydeHo He Oonee 70 % naH-
HBIX 00 YYacTHHKAax JKcrepruMeHTa. MHorue rpadsr
AHKET TOBOPSIIINE OCTABIISUTH HE3AMOIHEHHBIMU — 3TO
Hen30eKHOE CIIEICTBHE MACCOBBIX OMPOCOB.

"TYM — Hocutenu si3pIka ¢ 'yMaHUTAPHBIM 00-
pa3zoBanueM u chepoii aesrenpHoct, MHX — un-
xeHepbl, O® — oducueie padoTHuku. [lompobHee
0 popecCHOHANILHBIX Tpynmnax HWHOOPMAHTOB B
koprryce OPJ] cm.: [Pycckuii si3pIK TIOBCEHEBHOI'O
obrrenus. .. 2016].

"2 CI1 — HocuTenu s3pIKa U3 TPYIMBI CIEHATH-
croB, PYK — pykoBogurenu. I[logpobHee o craryc-
HBIX Tpynnax uHpopMmaHTOB B Kopmyce OPJl cwm.:
[Tam xe].

" O6beM (parMenta B cOBAaX MOACUMTHIBAICS
aBTOMATHYECKH, TOATOMY B HETrO IOMali U BCE 3Ha-
KA paciimppoBKH — CIEIOBATENBHO, ITHU JIAHHEBIC
HAJ0 BOCIPUHUMATH B 3HAYUTEIBHOW CTEIEHH Kak
YCIIOBHBIC, XOTS M JIAIOIINE BCE JK€ MpPEICTaBICHUE
0 4acTOTE BCTPEUAEMOCTH HJIUOM pPAa3HOro THIIA
B Hamel yctHoW peud. ['oBops O moji€e UAMOM Ha
00bEM TEKCTa B CIIOBaxX, HAJI0 TAKXKE MOHHUMATh, YTO
CaMH HMIMOMATHYECKHE EIUHHIBI, KaK MpaBUIIO,
HEOJHOCIIOBHBI, HO TPUHUMAIOTCSI HAMH 32 LENbHYI0
CIUHUIY Kaxaas. OTO ellle YCHIMBAeT CTEleHb
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YCIOBHOCTH MOJYUYCHHBIX JaHHBIX, XOTA W HC CHH-
KaeT UX LEHHOCTH sl (pa3eo]orndeckoro (Mamo-
MaTHUYECKOr0) OMMMCAHUS YCTHON PEUH.

14 lannoe mpoTHBONOCTABIEHNE OasUpyeTcs Ha
kiaccuuKauy (yHKIMOHAIBHBIX CIMHUI] YCTHOTO
JMCKypca, B KOTOpo# BeLACIAIOT (1) peuessie, momHo-
3HAYHBIE, DJIEMEHTHI 3BYKOBOW M, IEpelarolie
OCHOBHOE€ COJZIEp’KaHHE TeKCTa; (2) mparMaTHUYecKue
VCI0BHO-peyesble  SAMHUIBL,  XapaKTePH3YIOIIHEcs
BBICOKOH YITOTPEOUTENBHOCTHIO U TIOBTOPSIEMOCTBIO B
pe4u pa3HbIX T'OBOPAIIUX, IOMOTAIOIIME CTPYKTYPHU-
pOBaTh TEKCT, HO HE CBSI3aHHBIE HAIPSIMYIO C €r0 CO-
JepkaHueM (ciy>keOHbIe, BBOIHBIE CIIOBA U Iparma-
TeMbl), a Takke (3) Hepeuegvlie DIEMEHTHI, HEBEP-
OabHBIC 3aMTOJTHUTENH T1ay3 — Xe3UTaluH (KoJIeOaHus!
roBopsiero) (-3, mM-M, a-a ¥ 1of.). B ocHOBY »TOMI
Kjaccu(UKaIMK MOJI0XKEeHA KOHIICHIMS, pa3paboTaH-
Has aBTOpaMH CEMaHTHYEeCKOro cioBapsi, cM.: [Pyc-
ckuil cemantuueckuii ciosapb 1998]. IlogpobHee o
Tpex ATUX Tumnax eauHuIl cM.: [Kykanosa 2009: 173—
177; 3BykoBoit koprryc... 2013].
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The article considers problems of methods of description of phraseological units of Russian everyday
speech arranged in the Speech corpus “One Speaker’s Day” (ORD), and suggests possible solutions to these
problems. The idiom is understood quite widely as an equivalent to the notion “phraseologism”. Criteria of
idiomaticity are recognized to include stability, reproducibility, and — with some reservations — compound
character and possibility to replace an idiom by a word-indicator. The last one is requested (in doubtful
cases) to be checked in the course of a special linguistic experiment. In addition to the more or less conven-
tional units of this type, i. e. proverbs, sayings and other “dictionary” idioms-phraseologisms (with lexico-
graphic fixation, including the modified and not necessarily literary units), it is proposed to enrich the user’s
corpus data for further research with units, whose idiomaticity may cause doubt, such as stable constructions
(takoe oshchushchenie / vpechatlenie; s uma soshol chto [i), forms-idioms (po idee, po barabanu, po
chesnoku), idiom-like interjections (Bog / chort s toboj! jolki-palki, akh ty chort!), precedent texts, including
modified and in foreign languages, phraseological occasionalisms (contextual modifications of “dictionary”
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these types of idioms the article suggests a special system of labels: *IdOkk, *FId, *ldKonstr, *IdMezhd,
*IdPrec, *IdPrecMod and *Id/RSb. Preliminary quantitative data of idioms occurrence in “a speaker’s day”
are obtained on the basis of records of the first three informants of ORD.
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CraTbst IOCBSIIIIEHA aHAIN3Y OCOOCHHOCTEH OTpPa)KEeHUs B CO3HAHMM TPECTABUTENCH Pa3HBIX HAIMO-
HaJbHOCTEH OJHMX M Te€X ¢ ()aKTOB JICHCTBUTEIBHOCTH, a MMCHHO CICHHM(UKE BOCIPUATHSI PYCCKUMH U
KHTalIlaMi Takoro apredakra, kKak aBTOMOOWIb. [Ipu 3TOM crieluaibHOe BHHUMAaHUE YIENsSeTCs MmpodiiemMe
COXpaHEHHS SI3bIKOBOH CaMOOBITHOCTH TOI'O MJIM MHOT'O HAapoja B YCIOBHSX INIO0AIU3alllH, B CBSI3U C YeM
paccMaTpUBAIOTCS HEKOTOPBIC MPUYMHBI POCTA MPOILECCOB SA3bIKOBOM YHU(UKALMK HAa COBPEMEHHOM dTaIle
Pa3BUTHS PYCCKOTO SI3bIKa — aMEpUKAaHU3AIHS O0IIECTBEHHOTO CO3HAHMS, MUPOBAst TII00ATN3aIH, MACCOBH-
3alMs COBPEMEHHOW PYCCKOM KyabTYpbl W Ap. [IpoOnemMa HalMOHAIBHOH CaMOOBITHOCTH aHAIM3HPYETCS
CKBO3b IPU3MY S3bIKOBOM pealii3alliid aBTOMOOHMIIbHBIX IPEANOUYTEHHH PYCCKUX M KMTAHICB B TEKCTaX pe-
KJIAMHBIX CJIOraHOB. VICXOJHOM HCCIIeOBATENbCKOM MO3HIIMEH aBTOpa SBISETCS YOCKIEHHOCTh B TOM, YTO
M3y4EeHHE CBOCOOpasus KapTHH MHUPa Pa3HbIX HAPOJIOB MOCPEACTBOM BBISBJICHUS COCTABISIONIMX 3TH KapTH-
HbI 3THHYECKUX S3BIKOBBIX CTEPCOTHIIOB MOYKET CIIOCOOCTBOBATH YCHIICHUIO MOJIOKUTEIIBHBIX TCHIACHIIUN B
BOCHHO-ITOJIUTUYECKON JUHAMHUKE TPOTUBOCTOAHUS JBYX IOJIOCOB IIUBUIM3ALMK — 3aMaJIHOIO0 U BOCTOYHO-
ro. KoHiienryaabHble MOJ0XKEHHS TOATBEPIKIAIOTCS KPaTKUM 0030pOM BOCHHO-TIOMTUYECKON CUTYyallud B
Poccun. YTBepkaaercs, 4To BKIIOYEHHE KYJIbTYPOIOTHYECKOTO ACIEKTa B METOJUKY O0YYEHUSI HHOCTPaH-
I[EB PYCCKOMY SI3bIKY OYZIET CIIOCOOCTBOBATH HEOOXOIMMOMY CETOJIHS CO3MIATEILHOMY MIPOIIECCY Ha MYTH K
MIPEOIONICHUIO XOIOMHOW BOWHBI Mexay Poccueit m 3amamoM, BKIOYas AMEpHKY. AHaIH3 MPOBOAUTCS Ha
OCHOBE JIUCKYPCUBHOI'O, CEMAaHTUYECKOT'0, COMIOCTABUTEIBLHOIO METO/IOB C MTPUBJIEYEHUEM COLIMOJIMHTBUCTH-
YECKOr'o 3KCIIepuMeHTa. B pe3ynbraTe 10Ka3bIBa€TCs TE3UC O TOM, YTO F'yMaHWUTApHbIE HAYKH, B TOM YHCIIE
JIMHTBHCTHKA M KYJIBTYPOJIOTHS, CIIOCOOHBI, HApaBHE C APYTUMH HayKaMH, IPOTHBOCTOATh yrpo3aM XOJIOJ-
HOW BOMHBI, 00BEAMHSISI pA3HBIC HAPOIBI HA OCHOBE KYJIbTYPHO-UCTOPUYCSCKUX 3HAHUMN APYT O APYTeE.

KuaroueBble cJIoBa: KyJIbTYPOJIOTHS, TJIo0aNM3alysl, KapTHHA MHUPA; S3bIKOBOM CTEPEOTHIT; MEXK-
KyJBTYPHOE B3aUMOJICHCTBIE; HAI[OHATIbHAS CAMOOBITHOCTD; PYCCKHI SI3bIK KAK HHOCTPAHHBIH.

IocranoBka npodaemMbl. OOOCTPHUBIIEECS B MI0-  MOCTYNATEIBHOIO Pa3BUTHS KYJbTYPHOMY MHPOIIO-
ClIeHEee BpeMsl BOCHHO-TIOMUTHYECKOE MMPOTUBOCTO-  PsAAKy. Ha cMeHy mpexHeMy HIIC0IOTHIeCKOMY
SIHME JIBYX TJIOOQJIbHBIX CHCTEM MHPOYCTPOMCTBA — MPOTUBOOOPCTBY TIPHUIIUIO COMEPHHYECTBO HOBBIX
YCIIOBHO TOBOps, 3allaJIHOM, BKJIIOYAIONICH B CBOM  IICHTPOB CHJIBI: IPOTUBOCTOSIHUE ITHOCOB, PEIUTUN
coctaB AMEpHKY, W, YCJIOBHO TOBOpSl, BOCTOYHOM, W IMBHIM3AIIHI.

BKJIIOUarolield B cBoM coctaB Poccuio, — Opocaer I[lo MHEHHMI0O MHOTMX IOJMTOJOrOB, «BOEHHO-
BBI30OBBI M CIIOKHMBIIIEMYCSl B TEUCHUE MHOTHUX BEKOB  ITOJIMTHYECKAs OOCTAHOBKA B MHPE CKIIaJIbIBACTCS
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MOJ] BO3JICHCTBHEM HAOMPAIOIIEro CHITy CIOXKHOTO H
MPOTUBOPEUUBOTO TpoIecca TIo0aTu3aud MEKIY-
HAPOJHBIX MOTUTUYCCKUX U IKOHOMHUYECKUX OTHO-
LIEHUH M XapaKTEpPU3yeTCs BBICOKOW AMHAMUYHO-
CTBIO, TIOBBIICHHOH HECTAOMIBHOCTBIO, POCTOM
HaNPSHKEHHOCTH B IICJIOM psiie PETHOHOB, 000CTpe-
HUEM CYIIECTBYIOIIUX M BO3HUKHOBEHHUEM HOBBIX
KpHU3UCHBIX cuTyanwmii» [MBanos 2013]. Hectabuib-
HOCTh B OTHONIICHHUSX JIBYX TJIOOQIBHBIX CHCTEM
0COOEHHO BO3pOCia TOCIe HETaTHBHBIX COOBITHI Ha
VYkpaune B 2014 r., Koraa, B30pBaB MPUBBIYHOE T10-
JIOKEHHUE JIeNI B 3TOM PETHOHE, 3arajHbIe CHUIIBI CO-
3[IAJIA YCIOBHSI JUISi HOBBIX KOH(MJIMKTOB 3KOHOMH-
YEeCKOro, TeONONUTUYECKOr0, BOCHHOT'O, a TaKXKe
THHYECKOTO XapaKTepa.

BwMmecre ¢ Tem mporiecchl ri100anu3anul 0XBaThI-
BalOT HE TOJBKO BOCHHO-TIOJIMTHYECKYIO cdepy co-
MyMa, HO U cdepy JTyXOBHO-HPABCTBEHHYIO, H3Me-
HsiSl €€ HUYYTh HE MEHBIIE, YeM MOJUTHUKY WIIH 3KO-
HOMHUKY. MBI CTAaHOBHUMCSI CBHJICTEISIMU TOT'O, KaK
Y)KECTOUaeTCsl KOHKYPEHIIUSI He TOJILKO 33 METaJllbl,
He]Th ¥ Ta3, HO MPEKE BCETO 33 YEIOBEUECKHE pe-
CYpChl, 3a HMHTEUICKT (cM. moapoOHee: [BoenHo-
MOJIUTHYECKass 00CTaHOBKA...]|). 11 B 3TOM JIyXOBHO-
HPaBCTBCHHOM, WJIH KYJIbTYPHOM, CBOEM MPOTHUBO-
CTOSIHUM JIBa MHPOBBIX IIONIIOCA PEIIaoT pa3HbIe
3a]auu: 3anaJHbli BEKTOP HAlpaBlicH Ha HUBEIUPO-
BaHWE, CIVIAXMBAaHUEC HAIMOHAJIBHOW CIEUPHUKH
TOT'0 WJIM UHOTO HApOJIa, €r0 CaMOOBITHOCTH, BILIOThH
JI0 TIONTHOTO €€ yCTpaHeHWs (Tak Ha3bIBacMasi ame-
pUKaHHM3alWsl WM EBpOIMen3alys / mpo3arnagHndec-
TBO); BOCTOYHBIH € BEKTOp COCPEIOTOYEH Ha TI0-
MBITKaX COXPAHHUTh HAIMOHAIBHYIO CaMOOBITHOCTD,
HE TIO3BOJIUTH €W pAcCTBOPUTHCA B 3arajgHO-aMe-
pHUKaHCKHX IIeHHOCTSX. K coxalleHnto, B 3TOH 00Opb-
0¢ y BOCTOYHOTO OJIOKa ITOKa HEMHOTO YCIIEXOB.

O6parumest k maennro H. U. Kinymmno#t o mac-
COBM3allMM COBPEMEHHOH PYCCKOW KyNbTYpBI, 4YTO,
M0 MHEHUIO HCCIIENoBaTells, BeleT K (OopMHUpOBa-
HUIO 0COOOT0 COBPEMEHHOT'0 HAIMOHAIBHOTO CTHIIS
KaK «TJ00aJuCTCKOro non-cmuis (HaaHAMOHAIIb-
HOT'0, TOUHEE — aHTUHAIIMOHAIBHOTO), OTpaXKarole-
ro U (PUKCHUPYIOIIEro MacCOBYIO KYJIbTYpPY TI100alb-
HOT'O TIOCTHHAYCTPHAIBLHOTO OOIIecTBa MoTpedie-
HUS, HE 3HAIONIETO HAIMOHANBHBIX TpaHHll U (op-
MHUPYIOIIETO BKYCHI cpeoHez20 ‘‘IUBUIN30BAHHOTO”
YenoBeka (He KOCMOIIONNTA, He TpakJaHnHa Mupa),
a KOHBEHEpPHOH IMYHOCTH, MOTPEOHTENsT MacCcoBOH
KyJbTYpBl, C HJICOJIOTHEH, MOJOW, pa3pyliarolien
HalmoHaJbHbIe TpaHulp [Kiymmna 2012: 23. Bei-
neneno apropom. — H. J1].

WupiMU cioBaMH, BOCHHO-TIOJIMTHYECKOE TPOTH-
BOCTOSIHUE OCJIOXKHSIETCSI TTPOTUBOOOPCTBOM 3THO-
KyJBTYPHOTO XapakTepa. DTOT HOBBIH BBEI30B HOBOTO
BpeMEHH BBIHYXKJIaeT rymanutapueB Poccuu cra-
BUTH Tiepent co0oro crienupuiecKre 3a1a4un, CBsI3aH-
HbIE C COXpaHEHHEM HaIMOHAIBHON CaMOOBITHOCTH

29

Y HallMOHAJIFHOTO $3bIKA, M MCKATh IYTH UX pellie-
Huda. He cnydaitno B mapte 2016 r. Pycckas npaBo-
cmaBHas nepkoBs (PIIL) yupenmma w Bo3riaBuia
OO0111eCTBO PYCCKOM CIIOBECHOCTH, 3a/1aueii KOTOpO-
ro SBJISETCS «KOHCOJIMJAIUS YCUIIMHM YYEeHBIX, Ie-
JaroroB, JesATenedl KymnbTyphl, LIMPOKOH o001e-
CTBEHHOCTHU JUIsI COXPAHEHHS BEAYIIEeH poJIH JIUTe-
paTypsl M PYCCKOTo f3bIKa B BOCIIUTAHUU IMOJpAC-
TAIOIIEr0 MOKOJICHUS, YKPEIUIEHUs €OUHOr0 KYJb-
TYpHO-00pa30BaTEIbHOTO TPOCTPAHCTBA, Pa3BHTHUS
JTYYIIUX TPaaUIUN O0T€4eCTBEHHOTO0 TYMaHUTAPHOTO
00pa3oBaHus, KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIBCKON Jes-
TenbHOCTH» [MTOroBast pe3omionusi paciupeHHOro
3acemanus llaTpumapiero coBera mo KyabType OT
09.03.2016].

Janeko He MmocleqHIoI Pojib B 3TOM CIOXKHOMN
pabore MOr'YT W JIOKHBI CHITPAaTh JIHHTBHCTHI,
KyJIbTYpOJIOTH, JINTEpaTypOBeObl — BCE, Ubs Jed-
TENbHOCTh HEMOCPEJCTBEHHO CBSi3aHA C PYCCKUM
CIIOBOM, PYCCKOM MBICIBIO, PYCCKOM KapTHHON MuUpa
U ee COXpaHEHUEM.

Hcropuss Bompoca. [pomeccel riobanmu3anumu,
YCUJIMBAIOIIHE IEHTPOOSKHBIC CHIIBI B PaMKax OJl-
HOTIOJIAPHOT'O MHpPa, OJHOBPEMEHHO IMOPOXKIAIOT U
CTUMYJIHPYIOT pa3BUTHE MPOTHBOIOIOXKHBIX IPO-
LIECCOB — B3aUMOIIPOHUKHOBEHHE KYJIbTYp, UX Iepe-
IJIeTeHHE, BIUIOTHh J0 YaCTUYHOI'O COBMEILEHUS Be-
KaMH OTJENbHO CYIIECTBOBABIIMX PA3HBIX KapTHH
MUpa. DTOT OOBEKTHBHO Pa3BUBAIOIIUICS «TEKTO-
HUYECKHIA CABHT» KYJIBTYp M HapoJIOB MOTPeOOBAT
OT JIMHT'BUCTOB M KyJbTYpPOJIOTOB aKTUBM3ALUU HC-
CIIe/IOBAaHUN TIPOOJIEM MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHH-
Kalll{, B CBSI3U C YeM B IIOCIETHUE TOJbI CPEaH T'y-
MaHUTapueB BO3POC MHTEpPEC K aHAIMU3Yy «OCTPBIX
YTJI0B», BO3HUKAIOUINX B paMKax MeXHaIlOHAIbHO-
T'0 B3aUMOJICHCTBHS, a TAKKE K TIOUCKY CIIOCOOOB X
criuakuBaHus. BceraBuime mepes COBpEMEHHBIM MH-
pOM TIPOOIEMBI CO3UOAMENBbHOU C8A3U W 63AUMO-
deticmeus MIOACH C Pa3HBIMHU SI3BIKAMH U KYJIBTYypa-
MU TIOPOAMJIM BCIUIECK HAYYHBIX MCCIEIOBAHHUI B
00JIaCTH JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHH U MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKauu (CM. TOApPOOHO:  [AjepupeHko
2012; Baas Hun 2015; danuneBckas 2015; Mex-
KynbTypHasg KoMMmyHHKaus... 2011; Comup 2001;
Xy Csocron 2013; Yot Cy En 2009 u ap.]).

Hcxonst m3 Bcero ckazaHHOTO, TeOPEeTHYECKYIO
3HAYMMOCTb HACTOAILIETO MCCIEIOBAHUS MBI BHIUM
B YTOUHEHUHU 3HAHUU KYJIBTYpPOJIOTHYECKOTO Xapak-
Tepa, a UMEHHO B YTOYHEHWHU TPENCTABICHUH 00
0COOCHHOCTSIX KapTUH MHpa PYCCKHX W KHTAHIIEB, B
IIOMCKE IIyTed TrapMOHHU3ALUM MEXKYIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIMY, a TaKXKe B TOATBEP)KICHUH Ba)KHO-
CTH M HEOOXOIMMOCTH M3YYCHHS CIEU(UKH BOC-
HNpUATHS pa3HBIMU HApoOJaMU OKpYKarollen Jei-
CTBHTEIIFHOCTH, OCOOCHHO B 3IO0XY POCTa MEXKHAIH-
OHAJILHOM HaNpsH>KEHHOCTH. BhIsIBIEHUE U ONMcaHKne
TUTIWYHBIX, CTEPEOTUITHBIX ATHUYECKUX MPEACTaBIIe-
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HUM 0 YeM-1M0O0 CIOCOOCTBYET, Ha Halll B3I,
OCMBICIICHHIO OCOOCHHOCTEH WACHTUYHOCTH, YTOY-
HEHHMIO TOHKOCTEH U CBOCOOpa3Ms PEeaKI|ii TOro Win
WHOT'O HapoJia Ha TIIo0aibHbIe IPOOIEMBI — COIHANTb-
HBIE, DKOHOMHYECKHE, BOCHHO-TIONIUTUYCCKHE U JIP.

C TOukM 3peHHUs NPAKTHYECKOH 3HAYHMOCTH
pe3yNbTaThl HMCCICIOBAHUS MOTYT OBITH TIOJNE3HBI
npenogasarensiM PKU u npyrux MHOCTpaHHBIX SI3bI-
KOB, CTyJCHTaM-TyMaHUTApHSIM, a TaKKe BCEM, KTO
HWHTEPECYETCs BOMPOCAMH KYJIbTYPOIOTHH.

CeromHst y)ke HET HEOOXOAMMOCTH JOKa3bIBaTh
BaXHOCTh TYMaHHUTAPHOTO pa3pelicHUs] MEKHAIHO-
HAJBHBIX KOH(JIMKTOB: MHpPY, NEPEHACHIIICHHOMY
OpPY’KHEM Pa3HbIX THUIIOB U CHUCTEM, JIO CHX TIOp yZa-
eTCs YXOAWTh OT TIJI00AJbHOM BOWHBI BO MHOI'OM
Oonmaromapsi CioOBy, €ro CHocoOHOCTH BO3BOJIUTH
KOMMYHHKAaTHBHBIE MOCTBI, CIJIaXXHBaTh IMPOTHBO-
pedrsi MEKIy TOCyAapCTBaMH, aKTyaJH3HpOBaTh
MPOCThIC HPABCTBEHHBIC IIEHHOCTH, B TOM 4YHCIC
IEHHOCTH CaMOM JKU3HH.

Hebe3piHTEpEeCHO B CBSI3W C 3TUM MHCHHE H3-
BecTHOro KyneTyposora C.I'. Tep-MunacoBoii o
TOM, YTO «...CJIOBA CBSI3BIBAIOT JIFO/ICH, O0BEANHSIOT
ux 4yepes obmienue. bes obmenns Her obmecTsa, 6e3
o0IIlecTBa HET YeloBeKa COIMAILHOTO, HET YelloBe-
Ka KyJbTYpHOTO, YelloBeKa pa3ymHOro, homo sapi-
ens» [Tep-Munacosa 2008: 11]. Ilo MHeHHIO y4UeHO-
ro, «Ero BenuuectBo OOmienne (naun Ee Bemuue-
ctBo KoMMyHUKaIMs) MpaBUT JIIOJBMH, X KHU3HBIO,
WX Pa3BUTHEM, UX MIOBEICHUEM, HX MTO3HAHUEM MHUPa
U caMuXx ceOs Kak JacTd 3Toro mupa. U Beskas mo-
MBITKA OCMBICIIUTh KOMMYHHKAIIUIO MEXJY JIO/Ib-
MU, MOHATH, YTO €l MemaeT M 4YTO CIOCOOCTBYET,
Ba)KHA W ONpaBJlaHHA, TaK KaK OOIEHHE — 3TO
CTOJII, CTEPKEHb, OCHOBA CYIICCTBOBAHUS YEIOBE-
ka» [TaMm xe]. OcoOeHHO HEeoOXOIUMO H3YyYeHHE
(eHOMEHa HAIMOHAJBHON MICHTUYHOCTH Ceifuac,
«KOTJ]a CMEIICHUE HapOJOB, SI3BIKOB, KYJIBTYp IO-
CTUTJIO HEBUJAHHOTO pa3Maxa M Kak HUKOI/IA OCTPO
BCTAlla MPOOTIEMa 80CHUMAHUS THEPNUMOCIU K Yy~
UM Kyrbmypam, TpoOyxKJIeHusl WHTepeca U yBa-
KEHUs K HHUM, MPEoJIoNieHUs] B cebe 4uyBCcTBa pas-
JpakeHUs OT W30BITOYHOCTH, HEJOCTATOYHOCTH HITH
MPOCTO HEMOXOMKECTH JPYTUX KYIBTYp» [TaM Ke.
Brineneno aBropom. — H. J1].

3amavya TapMOHHM3AIUM MEXKHAIMOHAIBHBIX OT-
HOIICHUH — OJlHA W3 IEHTPAILHBIX CErOJHS B MEXK-
JYHApOIHOM M BHYTPEHHEW IOJUTHUKE PYKOBOACTBA
Poccuu. Permraercs sta 3amada pasHbIME crioco0aMu
W Ha Pa3HbIX YPOBHSX. BONBIIyIO ponb B pelieHuu
BOIPOCOB MEKHAIMOHAIBHOTO OOIICHUS HWTPAroT
YUUTENS ¥ TPEToiaBaTel PYCCKoro si3bika. OIHAKO
COXPaHHTh YHHUKAJIBHBIC YEepPTHl pa3HBIX HAIMA B
YCTIOBUSX THOOATBHOTO MHpa — 3aj1aya CIIOXKHaf,
MHororpanHas. OHa He MOXeET OBbITh pelieHa ObICT-
po u serko. K ToMy >ke 3/ech TOSBISETCS Takas
npobiieMa, Kak «B 0Opb0Oe 3a CBOE POIHOE HE YIIe-
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MUTH uyxoe». Ho B moboM ciydae JTHMHTBOKYJIBTY-
POJIOTHH 3/1eCh PUHAUICKHUT OJIHA U3 BEMYIIUX PO-
neld, u00 TMpexae BCEero 4epe3 S3bIK MbI MO3HAEM
ce0s1 B MUpE U MHD B cele.

3agaum U MeToAuKa aHaau3a. B sToil cutyanuu
0C3yCIIOBHO Ba)KHOH W aKTyallbHOH CTaHOBUTCS
mpobjieMa M3y4eHHsI M ONMUCaHHUS 00miero (cosma-
JAIOIIero) M, HAMpPOTHB, CaMOOBITHOTO (OTJIHYH-
TENBHOI0) B KyJIBTYpE pa3HBIX HapoaoB — (pakTos
«KYIIBTYpHOTO COBMAJCHUS WJIH HECOBMAJACHH»
NpeACTaBUTENIEH pa3HbIX HalWil. BoisBieHre u onu-
caHHe TOHKOCTEHl HaIlMOHAJILHOM HJIEHTHYHOCTHU
CIOCOOCTBYET CTIIQKWBAaHUIO MIPOTHUBOPEUYHBOTO 1O
CBOEH MPUPOJIE U CIOXKHOTO Mpolecca KyJIbTypHO-
ro B3aHMOJICHCTBHS, a TaKKe IPEeIOTBPAICHUIO
KOH(QJIMKTHBIX CHTYallMid, KOTOpbIE HEH30ekKHO
BO3MOXXHBI BO BpEMA MNCPCKUBAHUA pPa3HBIMU
HapoJaMHu OJHOro (00IIEro) KCTOPUIECKOTO COOBI-
THS — TII00ATH3AIIHH.

I/I3BCCTHO, qTO0 CaAMOUMACHTHYHOCTH TOI'o HIIN
WHOTO Hapoza BbIpakaercs B pa3HbIX cdepax ero
KHUBHEACATCIIbHOCTU: MMOJIUTHUKE, S9KOHOMHKE, HAYKC,
HCKYCCTBE, KyJbType, ObITe W JIpyrux cdepax,
BIJIOTHh JIO MHUCBMEHHOCTH, OCOOCHHOCTEW KyJHHAa-
pHUH, MEIWIUHBI, CHCTEMbI 00pa3oBaHUs, MPEIIO-
YTEHUH B THIIEC OJSKIbI, KOCMETHKHA U MH. 1p. On-
HaKO JUIs JIMHTBHCTA 00JacThIO IOMCKa (haKTOB ca-
MOUJACHTUYHOCTHU SABJIACTCA A3bIK HAllUH, B KOTOPOM
OTpa)karoTcsi OCOOCHHOCTH BepOaM3alliil MBIIILIe-
HUSl, YyBCTB, TIPEICTABICHUN, CTEPEOTHIIOB TOBEIC-
HUS U Jp. SI3bIK HAIIMK — 3TO ONUH U3 Haubolee sip-
KHX ¥ 3HAYMMBIX CIIOCOOOB €€ CaMOCO3HAHUS H ca-
MOBBIpaXEHHUS. DTO TaKXKe OJMH M3 Hamboiee MoIl-
HBIX HWHCTPYMCHTOB Me)KHaHHOHaHBHOfI CBsA3H, a
3HAa4YUT, OAWH HN3 HHCTPYMCHTOB TIapMOHH3alluU
MPOIIECCOB TI00ATH3AIIHH.

HccnenoBarenbekasi 4yacTb. B Hacrosumiel cra-
The MPEATTPUHIUMAETCS TOIBITKA PACCMOTPETH BOIPOC
0 3HAYUMOCTH KyJIbTYpHOW WH(OpMAIMK B paMKax
MEKHAIMOHAIBHOTO OOIIEHHUST Ha MPUMeEpE COIOCTa-
BUTCIIBHOI'O aHaJIn3a aBTOMO6I/IJIBHBIX mnmpeamnodre-
HUHM PYyCCKUX W KUTalickuX aBTomoomreneil. Takoit
aHaJlu3 CHOCO6eH BBIIBUTH 30HBI KYJIBTYPHOI'O COB-
maacHud W HECOBHNAACHUA MCKIAY PYCCKUMH U KH-
TalllaMd B paMKax aBTOMOOMJIbHOTO JAMCKypca, 4To
B ICJIOM, KaK KaXX€TCsA, YTOUYHUT HallXU MPEacTaBlIc-
HHSA IpYyT O Ipyre.

B ocHoBe Hammx pa3MBIIlIJ'IeHI/II71 JIC)KUT IIOHATHEC
cmepeomuna, TOJl KOTOPBIM B JIUTEpaType MOHUMA-
ercsl «CXEeMaTHUYeCKUH, CTaHAApPTU3UPOBAHHBIA 00-
pa3 WM TPEACTaBIICHHE O COIMAIbHOM SIBICHUH
WiH 00beKTe, OOBIYHO AMOIMOHAIBFHO OKpallleHHEIE
u obnajmaromye ycTOHYMBOCTBIO. BbIpaxkaer mnpu-
BBIYHOE OTHOIICHUE YETIOBEKa K KAKOMY-JTH0O sIBIIe-
HUIO, CJIOXHBIICCCA II10A BJIIMAHHUEM COLIMAJIBHBIX
YCIOBUII W TPEALIECTBYIOLIETO OINBITa» [TaM JKe:
171]. IlpencTaBieHHBIN B HACTOSIIEH CTaThe aHATN3
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Pa3HOSA3BIYHBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB (PYCCKUX U KH-
TaliCKUX aBTOMOOWIJIBHBIX CJIOTAHOB) TpeOyeT yTou-
HEHHS TepMUHA Cmepeomun TIOCPEICTBOM €ro COOT-
HECEHHS, BO-TIEPBBIX, C SI3BIKOBBIM, BO-BTOPBIX, C
KyJBTYPOJIOTHYECKUM AaCIIeKTOM HCCIICIOBaHUs, B
pe3ynbTaTe 4ero MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO HC-
XOJIHBIM TEPMHUHOM HAIIMX Pa3MBIIUICHUHA SBISICTCS
TEPMUH 2MHUYECKULl A3bI1K08OU cmepeomun. Vimen-
HO cBOEOOpa3ue 3THUYECKHX S3BIKOBBIX CTEPEOTH-
MoB, (OPMHUPYIOIIUX PYCCKYIO U KUTaHCKYyIO0 KapTH-
HBI MHPa, €CTh UHCTPYMEHT BBISIBIICHUSI U OITHCAHUS
30H KYJIBTYPHOTO COBIIJICHUSI W HECOBIAJICHHS
MEKIY 3TUMHU HapoJaMH B paMKax aBTOMOOWIIBHOTO
JCKypca.

Hamu Obo ompomrero 200 pecrioHAEHTOB: MO
100 genoBek ¢ pycckoil U KuTaickoil ctopoHsl. [lpu
3TOM MbI TPUACPKUBAIUCH TEHACPHOTO TapUTETa,
MO3TOMY B KXKAYIO COTHIO BOIUIH 1O 50 My>KYHH H
50 xermmH. CpemHuil BO3pacT OMPOIICHHBIX COCTa-
BT 25-35 et (B 1I€JI0M B OMPOCE y4aCTBOBAIH JTTO-
mu ot 17 go 50 ;mer); coumanbHOE TOJIOXKEHUE pe-
CIIOHJICHTOB pa3HOE — JTO CTYJCHTHI, pabouue, CIy-
xarue (roc- U oduc-ciykaiue, pabOTHUKH OrOA-
XKeTHOU cepbl), IpeApPUHAMATEIH, TOMOX O3IHUKH.

PecrionnienTaM OB TIPEIIOKEHBI AHKETHI C
IBYyMs ONWHAKOBBIMM Bompocamu: 1. Kakumm kaue-
CTBaMH, TI0 BallleMy MHEHHIO, JIOJDKEH 00NajaTh XO-
poumii aBroMoOmns? 2. CBelleHHS O 4eM Bac Ipu-
BJIEKAIOT MPEXK/IEe BCEr0 B aBTOMOOMIIbHOM pekame?

3TH BONPOCH! BBISIBUJIN 30HBI COBIA/ICHUS U 30HBI
HECOBITAJICHHS B OIICHKE aBTOMOOWIISI 1 €r0 BaKHEH-
IIMX KauecTB PYCCKUMHU M KuTailiiamu. Ilpencraiis-
eTCsl, YTO TONyYCHHBIE Pe3yibTaThl HE MPOCTO Jie-
MOHCTPHPYIOT Pa3HOE OTHOIICHHE PYCCKUX W KHTak-
1IeB K aBTOMOOWJTIO, HO U BBICBEYHBAIOT OCOOCHHOCTH
WX KapTUH MUPA, PA3HOE OTHOIICHHE K KHU3HH.

Cpean OTBETOB Ha MEPBBIM BOMPOC B PYcCKUX
ankemax TIpeoONanaloT CIEAYIONIHe OTBETHI: I-
€ MECTO — KoM@opm; 2-€ MECTO — pa3eoH ¢ Mecma

0o 100 xkm / mowmnocmv Osueamens / CKOpoCmb
(Qunamuunocms); 3-€ MECTO — HAOEINHCHOCMb, Bbl-
Hocausocms. Kumaiickue ankemnt NeMOHCTPHPY-
10T MHBIE MPEJCTABICHUS O BAXKHEHIINX KayecTBax
aBTOMOOHIIS: 1-€ MeCTO — HezonacrHocms;, 2-€ MECTO
— ousaun («cmunbHulll 6U0»), 3-€ MECTO — KOM-
¢opm. Takum 00pa3oM, MPUOPUTETHHIMH KaueCcTBa-
MU aBTOMOOWIISL 0/ PyCCKUX SIBISIOTCS KOMGOPT,
MOIIHOCTh W HAJEGKHOCTh, 0151 Kumaiiyes — 0e€3-
OIACHOCTh, BHEIIHUHN BUJI (3CTETHKA OPOPMIICHHUS) U
KoMpopT.

Kak BuiHO, 30HOH COBMaJeHHS B PYCCKUX M KH-
TAHCKUX TPENICTABIICHUSAX 00 OCHOBHBIX KadecTBax
ABTOMOOWJIS SIBJSCTCSA TAKOM ITHHUYCCKHM CTepeo-
THN, KaK Kom@opm, NpUYeM IS PYyCCKUX — 3TO
nepBoe TpeboBaHWE K aBTOMOOWIIO, JJISi KHTaHIICB
OHO JIMIIIb HAa TPETHEM MeECTEe cpean BaxHeumux. I1o
BCEM JK€ OCTaJbHBIM KadecTBaM MPEACTaBICHHS
OIPOIIEHHBIX O XOPOIlEM aBTOMOOWIJIE HE COBIIaJa-
I0T: JUISL PYCCKUX BaXKHBI €TI0 MOWHOCHb U HAOC-
Hocmb (= BBIHOCIMBOCTB), JJIsl KHTAHIEB — Oe3onac-
HoCcmb Ha 0opoze (= MPOYHOCTh CTAIK U CTEKON) H
BHeWHUL OU3aUH.

BeisiBieHHas: pa3HUIla B aBTOMOOWIIBHBIX TPHO-
pUTeTax IBYX HApOJOB TPEICTABISETCS BIIOJIHE
€CTECTBEHHOM, ITOCKOJIBKY Yy KHUTaWIleB M PYCCKHUX
pasHasi aBTOMOOWJIbHASI UCTOPHSI, Pa3HbIA >KU3HEH-
HBII OIBIT B 00JIaZIAHUM MalllHHAMH U B UX JKCILTya-
tain. B Poccun nonroe Bpemst He OBLIO XOPOIINX
aBTOMOOWJIEH, TO3TOMY JUII PYCCKOTO BOJWTENS
KOM@pOpmM N HAOEIHCHOCMb COCTABISIOT SAPO LIEHHO-
creit aBToMoOmIIs. To k€ MOXKHO CKa3aTh O MOIIHO-
ctu aBToMOOWIs (OHa Ha 2-M Mecte): B Poccnu ma-
JI0 XOpOUIMX JOPOr, a 3UMOH MHOro cHera — 0e3
aBTOMOOWIISI C MOIIIHBIM MOTOPOM MOXHO MPOEXaTh
Jlalieko He Be3Je, Jake B Ipelenax TOpOACKOro
nauamadTa.

O0001MM pe3yiIbTaThl OTBETOB HA IMEPBBIA BO-
npoc B Tabm. 1:

Tabauna 1/ Table 1

KauecTBa «xopoiero aBToMOOMJIsI» ¢ TOYKH 3PEHUsI PYCCKUX M KUTAaHIIEB
Characteristics of a “good car” in the opinion of the Russians and Chinese

OTBeThI PYCCKHUX PECITIOHACHTOB

OTBeTbI KHTAHCKHX PECIOHACHTOB

Kauecmeo asmomodbuns Ipuopumemnocmo Kauecmeo asmomodbuns Ipuopumemnocmo
Komdopr 1 besonacHocTh 1
Pasron ¢ mecra 1o 100 xM / Mor-
HOCTb JBHTATeNs / CKOPOCTh II Jlu3aiiH («CTHIBHBIA BHI) II
(IMHaMUYHOCTB)
HanexxHOCTh, BEBIHOCTIMBOCTb 111 Komdopt 111

WHTepecHo pacnpenenuinch OICHKH KadecTB
XOpOIIIEro aBTOMOOHIISI B 3aBUCHMOCTH OT TEHJEp-
HBIX XapaKTEepUCTUK PECIOHJCHTOB. Tak, cpeau
PYCCKUX asmonrodumenen-myxcuun BaKHEUITNMU
OKa3allNCh TaKWe KadyecTBa, KaK Komopm, Mouy-
HOCMb 08ucamensi U HA0eHCHOCMb, GbIHOCIUBOCY;
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cpenu asmonrdumenei-ycenuwiun Hanoonee mpes-
MOYTHUTENFHBIMU Ha3BaHBl MOWHOCHb dgueamens: u
Komgbopm, 3aTeM GHEWHUL OU3ALH Y AJTIEC HAOeHC-
HOCMb, 8bIHOCIUGOCMY. ECIH yuecTh, 4To mepeduuc-
JICHHBIC Ka4eCTBa PACIOJIOKEHBI 1O CTCNEHU YObI-
BaHUS WX BAXHOCTH, TO CTAHOBHUTCS OYCBHIHBIM,
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YTO PYCCKHE MYXYHWHBI KaK 3HAIOIIUE IEHY KOM-
(dopTy M HaJIOKHOCTH MAIIMHBI HE 33 JyMBIBAIOTCSI, B
OTJINYHME OT >KCHIIWH, HaJ| ¢ BHEIIHUM JIH3aiHOM
(xoTs B HaleM MaTepHale eCTh U MYKCKHE OTBETHI,
B KOTOPBIX BHEIIHWUW IW3aiH IOCTABJIEH Ha IEPBOE
Mecto. Ho Takux OTBETOB O4YE€Hb HEMHOTO W OHH
HaXoIsATCs Ha repudepuu oOIIel CTaTUCTHKH).

st kumaiickux aemontooumenei-myxHcuun B
YHUCIO BaXKHEHIIMX KadeCcTB BXOAAT (IO CTENEHH
yOBIBaHUSI BaXKHOCTH) 0€30MACHOCHb ABTOMOOHIIS,
ero eHewHull (CMUIbHLINL) OusaiH, Komgopm 6
Yhpasienul; KUMaicKue agmonrooumenu-jicenuiu-
Hbl Ha3BIBAIOT GHewlHUll (CMuibHuIL) OusaiH, Oe3-
onacrocmu, Komgopm 6 ynpasnenuu. Kax Bugum, c
KHATAHCKOIM TOUKH 3peHUs], IEHHOCTH aBTOMOOHIIS He
MEHSIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT T€HACPHBIX XapaKTe-
pUCTHK ero motpebuteneii. MeHsieTcss JHIIbL CTe-

MeHb WX 3HAYMMOCTH: JUISI MYXYHH Ba)KHEE BCEro
bezonacrnocmy, sl KSHIUH — GHEWHUY U0, TOTAa
KaK KomMgopm W'y TeX M y APYIHX Ha HaJISKHOM
TpPEThEM MecCTe.

OTtBeThI Ha BTOpO# Bonpoc aHKeTsl (CBeaeHHs 0
YeM Bac TPHUBIEKAIOT MPEXKJEe BCETO B aBTOMO-
OunbHON pekiame?) BBISBUIM HECKOJIBKO HHYIO
KapTHHY.

B pycckux ankemax 1-e mecto pazmenuiu cBe-
JNEHUSI O YeHe W MeXHU4ecKux XapaxKmepucmuxax
Mawunwl, 2-e MECTO 3aHUMaeT HH(popMaIHs 0 Mouj-
Hocmu Osueamensi; Ha 3-M MeCTe — KOM@popm cano-
Ha. B kumaiickux ankemax Ha 1-M MecTe Takoe
Ka4ecTBO, KaK 6e30nacHoCmb, Ha 2-M MECTEe — KO-
HOMUYHOCHb pacxo0d monauéa, 3-10 MO3UIHI0 3a-
HUMAIOT CBEICHUS O MEXHUYECKUX XapaKmepucmu-
xax asmomodbuisi (cM. Tad. 2):

Tabnuna 2 / Table 2

Baxueiimas pexjgamuasi ungopmaiusi 00 aBTOMOOMIIE ¢ TOUKH 3PEeHHs PYCCKUX U KUTaiileB
The most important advertising information about a car in the opinion of the Russians and Chinese

OTBeThI PYCCKHUX PECITIOHACHTOB

OTBeTbI KHTAHCKHX PECIOHACHTOB

Baowcnetiwasn pexnammas ungpopmayus | Ipuopumemnocms | Basicneviwasn pexnamnas ungopmayus | Ilpuopumemuocmo
€Ha 1 TeXHUYECKHe XapaKTepu-

1 paKTep I BbezonacHocTh I

CTHK{ Mall{HBI

MoIHoCTH ABUraTeNs 11 DKOHOMUYHOCTh PAacX0/ia TOIUIMBA 11
TexHuueckue xapaKTepUCTUKH

Komdoprt caona I PAKTep 111
MaIlUHEBI

Takmue JaHHBIC CBUIACTCIBCTBYIOT O TOM, 4YTO
TEKCT PEKIAMHOI0 COOOIIECHUS PYCCKHE MOTpeOH-
TEJIb HAYMHACT pacCMaTpuBaTh C IE€HBI TOBApa U €ro
TEXHUYCCKHUX XapaKTCPUCTUK, HEMAJIOBAXXHBIM JJIA
HEro oKasbIBaercs U KoM(popTHOe ohOpMIICHUE Ca-
JIOHA, HO 3TO, KaK MOKa3bIBAECT MaTepHall, YiKe JIEN0
Tperbe. MIHOe BOCIPHATHE PEKIaMHOIO COOOIICHUS
Yy KHUTAHCKOrO MOTPEOMTENsA: HE 3aJyMBIBasCh O
IleHe, OH HMHTepecyeTcsi MpexJe Bcero 0e30macHo-
CTbIO U 3KOHOMHYHOCTBIO MAIllMHBI, KOTOPBLIC IO3-
BOJISIIOT €My yxe OoJiee Wi MeHee CIIOKOWHO BOC-
MPUHATH CBCACHHA O TEXHUYCCKUX OCO6eHHOCT5[X
MpeAIaraeMoro Topapa, a TakiKe 0 ero meHe.

B orBeTax Ha BTOpO# BOMNPOC TaK K€, Kak U B OT-
BETax Ha IEPBBI BOINPOC, MOXKHO OTMETUTH HEKO-
TOPBIC OCO6CHHOCTI/I, CBA3aHHBIC C TCHACPHBIMH Xa-
PaKTEPUCTHUKAMU PECIIOHICHTOB.

Tax, Hanpumep, JUTS pyccKuX MyxcuuH Hauodomnee
3HAYMMOW OKa3bIBaeTCsl MH(OpMAIUS O yeHe aBTO-
MoOutst (1-e MecTo) U ero mownocmu (2-¢ MECTo), a
YK 3aTeM ero mapka (3-€ MeCTo); I pPYCCKux
JceHuwun Oollee TIPUOPHUTETHOW OKa3bIBAaeTCs WH-
dbopmanus o mowgrocmu (1-€ MecTo), 3aTeM CBEICHUS
00 ydobcmee n komgpopme (2-e MECTO), Ha TOCIE-
HEM K€ MECTE CTOUT BOIPOC O yeHe U HAOEHCHOCHU
aBToMOoOMIsA. [10H00HBIH pacKiiag «T0OJI0COB» OOBSIC-
HACTCA, BUAUMO, TEM, YTO PYCCKUEC MYKYMWHBI ITOYTU
MOJIHOCTHIO — TIOKYIATEIM aBTOMOOHJISA (Cp. MECTO

BOIpOCa O I[eHE B UX aHKETax), TOrJa KaK YKCHIIUHBI
MOYTH TIOJHOCTBIO TOJBKO TIOJIb30BaTENH (CP. MECTO
BOIPOCA O IIEHE aBTOMOOWIISI B UX aHKETaX).
Kumaiickue myycuunst BoiensorT B uHpopma-
MM 00 aBTOMOOWJIC MPEKIE BCEro CBEIACHHS 00
aKoHOMUYHOCMU pacxoda monauga (1-e MecTo), 3a-
TeM 0 HezonacrHocmu (2-€ MeCTO) U YXKe B TPEThIO
o4epenlb O MexXHUYeCKUx XapaxKmepucmuxax; KaTai-
CKHE KCHIIMHBI CBEIICHHS O O€30MACHOCMU CTaBSIT
Ha 1-e MecTo, cBeleHUsI 00 9KOHOMUYHOCHU — Ha
2-e, a y)Ke 3aTeM 00palialoT BHUMaHHE Ha mexHuue-
cKUe Xapakmepucmuky peKIIaMHpyeMOro aBTOMOOU-
ns. Kak BHIHO, KMTalCKUE >KEHIUHBI €IUHOAYITHBI
CO CBOMMH MYXXYHHaMH, MO0 IIEHHOCTh PEKIAMHBIX
CBEJICHUI ISl HUX OJIMHAKOBA, MCHSETCS MECTaMH
JUIIb 3KOHOMUYHOCTh C O€30MacHOCTBIO, YXOHs C
MEPBOr0 MECTa Y MY>KYMH Ha BTOPOE Y JKEHIIHH.
Takum o00pa3om, MPHOPUTETHBIMH KauecTBAMH
AaBTOMOOWIISL JJISi PYCCKHX SBISIIOTCS KOMQOPT,
MOIIIHOCTh W HaJIGKHOCT, JJIsl KUTaiIeB — Oe3omac-
HOCTb, BHEIIHUI BHJI (dCTeTHKa OQOpPMIICHHUS) U
koMmpopT. DT paznuuus GopMHUPYIOT 30HY Hecos-
nadeHus B HAIMOHAIILHBIX aBTOMOOMIIBHBIX IPHO-
puUTeTaX PycCKUX U KUTAileB. 30HOU coenadenus
Ke SBISACTCS KOMopm aBTOMOOWIIS, MPHYEM JUIS
PYCCKHX — 3TO IepBOE TpeOOBaHHUE K aBTOMOOMIIIO,
JUISl KATaHIeB OHO JIMIIb Ha TPEThEM MECTE CPEIH
BakHeHMX. 1o BCeM OCTaIbHBIM KauyecTBaM Ipen-
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CTaBJICHUSI OIPOIIECHHBIX O XOPOIIeM aBTOMOOHIIC
HE COBIAJIAIOT: JUIS PYCCKUX BAXKHBI €0 MOUHOCHD
U HaoexcHocms (= BBIHOCIUBOCTH), JUIS KATAHIIEB —
bezonachocmvy Ha Oopoce (= MPOYHOCTh CTAU U
CTEKOJT) ¥l BHEUHUL OU3ALIH.

3aBepiias aHaU3, OTMETHM: HAIl COIMOJIMHIBHU-
CTUYECKHMI 3KCIIEPHUMEHT T10Ka3ajl, YTO OTHOIICHUE K
ABTOMOOWIIIO Yy PYCCKHX W KHTaliCKUX aBTOIOOHTE-
Jiel HEeOJAMHAKOBOE; Cpeu CBEACHUI 00 aBTOMOOMIIE
PYCCKHE M KHTAHIIbl BHIACISAIOT B KAUECTBE IIEHHOCT-
HBIX pa3HbIe KayecTBa, JIEMOHCTPUPYS TEM CaMbIM
CaMOOBITHBIE, STHUYECKH MpPEIOIpeeieHHbIe TPHO-
puTerhl. 31ech ACHCTBUTENFHO MHOIOE 3aBHCHUT OT
0COOCHHOCTEH MEHTAJMTETa — KYJIBTYPHBIX H OBITO-
BBIX TPaJIUIINH, COIHATbHO-DKOHOMUYECKHX OCOOCH-
HOCTEH KHM3HH, TMPOIUIBIX M HACTOSIIMX HCTOpPHUYE-
CKHX COOBITHH, BIHSIONIMX HA KapTUHY MHpa HOCH-
TeJlel TOro WM MHOTO s3bIKa. B pesynbrare amonmo-
HAITBHO-TICHXWYECKOE BOCTIPUSATHE OJHOTO U TOTO XKe
apredakrta, OOHApYXUBasi 30Hbl K)IbHYPHO20 He-
coenadenus, IPUBOJIUT K HEOAMHAKOBBIM, a YacTo H
K TIPOTHBOIOJIOKHBIM (PU3NYECKHM HJIA MaTepHAIb-
HBIM PEaKIUSM/ISUCTBUSM CO CTOPOHBI MPEICTABH-
TeNed pa3HbIX HalMOHaJIbHOCTEW. ITorTOMy, Hampu-
Mep, BCAKOE peKIaMHOe cooliieHne  (QupMbl-
MPOU3BOIUTENS WX (PUPMBI-IPO/IABIIA, KOTOPHIC BbI-
XO/IAT HAa MEXKIYHapOAHOE TOPTOBOE MPOCTPAHCTRBO,
JOJDKHO  HEMpPEMEHHO  YYUTHIBATH  OCOOCHHOCTH
HAIMOHAIILHOTO MHPOBOCIIPHSATHSI CBOCTO ajpecara,
100 TO, YTO KU3HEHHO HEOOXOJMMO ISl PYCCKOT0, —
JUisl KWTaiiia BropuyHo. M Haobopor. D10 ybemu-
TENFHO JIEMOHCTPHPYET TPOBEICHHBIA HAMU aHAIU3
PYCCKHX M KUTAUCKUX aBTOMOOMIIBHBIX 1TEHHOCTEH.

Bompoc 0 COOTHOIIEHWU STHUYECKUX S3BIKOBBIX
CTEpPEOTUIIOB ¥, CJIEAOBATEIbHO, TICHXO3MOIIHO-
HAJBHBIX TMPEIIIOYTEHUH OKa3bIBaeTCsl BEChbMa 3Ha-
YUMBIM B YCIIOBHSX OOYYECHUS MHOCTPAHHBIX TIpa-
JlaH B POCCHMCKHX BY3aX, a TaKKe PYCCKOTrOBOpSI-
KUX, 00y4YalolMXcs WHOCTPAHHBIM si3bikaM. Korma
WHOCTpPaHHbIC CTYJCHTHI HE TOJNBKO y4arcsi B OJHUX
CTeHaX, HO M HUBYT B OJHUX OOIIEKUTHSIX C MPE-
CTaBHTENSIMH JAPYTMX HAIMi, BIIOJHE BEPOSTHBHI
KOH(IUKTBI W TPOTUBOPEUHMS HA HAIMOHAJIHHOM
nouse. [IpenoTBpaTUTh MOMOOHBIE CUTYallnH MOKHO
TOJILKO C MOMOIIBI0 BOCITUTAHUS, BEICTPOSHHOT'O Ha
OCHOBE KYJBTYPOJIOTHUECKHX 3HAHWH, HHPOpMAIIH
00 O0COOEHHOCTSIX HAIMOHAIBHOW KAapTHHBI MHpa
pasHBIX HApOJAOB. DTU 3HAHUS, Ha HAMI B3I, CO-
BEpUICHHO HEOOXOAWMBI B pPa3HOHAIMOHAILHOM
ayJMTOPHH, TIOCKONBKY CIIOCOOHBI CIIY’)KHTh OCHO-
BOH HEMPOTHBOPEYNBOH, HEKOH(IUKTHOH KOMMY-
HUKAIMH, KOTJIa Y9eT HallHOHAIbHON CaMOOBITHOCTH
MOXET OKa3aThCs KJIIOYOM K 0ojiee TOYHOMY OIpe-
JIETICHUIO0 CTPaTerMd M TAaKTHKH B3aMMOJCHCTBUS C
«Ipy3bsIMA» H OoJiee aJeKBaTHOMY IPOTHO3UPOBA-
HUIO WHIMBHUIYaJlbHOW WM COIMAIBHOW (00IIe-
CTBEHHOH) peaKIMy Ha T€ WM HHbIE COOBITHSI.
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[Ipoucxonsiue ceromaus B MUpE KapAWHAIbHBIC
M3MEHEHUS B TEOMOJUTHICCKOM, COIMAIbHO-IKOHO-
MHUYECKOH, TyXOBHO-HPABCTBEHHOH cepax cuenanu
npobieMy obecriedeHrs] HAIlHOHATILHOM Oe30MacHo-
ctu Poccutickoit denepaiiuu ocodeHHo octpoii. I1o-
TEHIIMAbHAS BOCHHAS OMAcCHOCTh M pEabHBIC BO-
€HHbIe Yrpo3bl il Poccuum MMEIOT 4pe3BbIYaitHO
pa3HooOpa3Hbie (opMbl. [TOMBITKH HAIICH MOJUTH-
YECKOW 3JIMTHI MOCTABUTh HA MEPBBIN IIJIaH «00IIe-
YENOBEUCCKUE IICHHOCTHY», IMPEACTaBUTH CTpaHy B
OKpPY)KEHUHU «COIO3HMKOB» M «ApYy3€il» ycrmexoMm He
YBEHYAIIUCh, HO TPUBENN K OCIaOJIEHUIO MO3HIINH
Poccun B Mupe M CokpaiieHuio cdep €€ BIUSHUSA
(cM. moapoGHee: [OCHOBHBIE YyIpo3bl BOCHHOW 0e€3-
OIMaCHOCTH. .. ]).

OnHako B MOCIEHUE TO/BI CUTYAIHS, OJIaroaapst
LIeJICHANPABIEHHBIM W HAaCTOMYMBBIM JIEUCTBUAM
MPaBUTEIHCTBA, MEHSETCS B JIYUIITYI0 CTOPOHY: MU-
POBBIC JepKaBbI, HECMOTPSI Ha BBEIEHHBIE UMHU KO-
HOMHUYECKHE U TOJIMTHYECKUE CAaHKIINH, yXKe HE MO-
ryT He cuuTaThes ¢ Poccueid, He MOryT CMOTPETh Ha
Hee Kak Ha OeccuiIbHOE, Pa3BalIMBAOIIEECs TOCY-
napctBo. He ciydaitHo gaxe oAuH U3 caMbIX aKTHB-
HBIX aMEpPUKAHCKUX KPHUTUKOB HaIIeH CTpaHbI
Jxopmxk Copoc BBIHYXKICH ObLT TMPU3HATH, YTO
«Poccust BHOBh CTAaHOBUTCSI SKOHOMHUYECKON | TTOJTH-
THYECKOH cymepaepxkaBoi» [Paguo Asia-plus: URL:
http://news.tj/ru/news/dzhordzh-soros-obeshchaet-
rossii-svetloe-budushchee].

be3ycnoBHO, B 3TOM MOJOXKUTEIBHOM BOEHHO-
TIOJINTHYECKON NHMHAMHUKE COBPEMEHHOTO Pa3BUTHS
Poccun nomkna 3aHSTH CBOE OMpeeNieHHOE MECTO U
ryMaHUTapHas MBbICIb, U00 M3ydeHHE CBOeoOpa3us
STHUYECKUX I[CHHOCTEH, 0COOCHHOCTEH KapTUH MH-
pa HaIIUX «Ipy3ei» U «BparoBy SIBISIETCS OTHUM U3
YCIOBUA TapMOHMYHOTO B3aMMOJECHCTBHS pa3HbIX
JiepKaB, TAKOTO B3aUMOJIEHCTBHS, KOTOPOE CIOCO0-
CTBOBaJIO OBl HEOOXOIUMOMY CETOIHS CO3HIAHHUIO
HOBOT'0, OECKOH(DJIMKTHOTO MUPOIIOPSIKA U TPEOI0-
JICHUIO B OUEpPEIHON pa3 CKOBABIIEH MUP XOJIOJHOMN
BOWHEL.
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The article analyzes the peculiarities in reflection of the same facts of reality in the consciousness of
representatives of different nationalities, namely the specific features of the perception of such artifact as a
car by the Russians and the Chinese. A special attention is paid to the problem of preservation of the linguis-
tic identity of a people in the context of globalization, and in this connection the author considers some of the
reasons for the increasing processes of linguistic unification at the present stage of development of the Rus-
sian language — Americanization of social consciousness, globalization, decrease in the level of the modern
Russian culture etc. The problem of the national identity is analyzed through the prism of the linguistic reali-
zation of automobile preferences of the Russians and Chinese in texts of advertising slogans. The original
author’s position is the conviction that the study of different worldviews of different peoples by identifying
ethnic lingual stereotypes as the components of these views may contribute to the strengthening of positive
trends in the military-political dynamics of the confrontation between the two poles of civilization — Western
and Eastern. Conceptual statements are confirmed by a brief overview of the political and military situation
in Russia. It is argued that the inclusion of cultural aspects in the methods of teaching foreigners the Russian
language will facilitate the creative process on the way of overcoming the cold war between Russia and the
West, including America. The analysis is based on discourse, semantic, and comparative methods with the
involvement of the sociolinguistic experiment. The result proves the thesis that the humanities, including
linguistics and cultural studies, are able, on a par with other sciences, to tackle the threats of the cold war,
uniting different peoples on the basis of cultural and historical knowledge about each other.

Key words: cultural studies; globalization; political and military situation; worldview; linguistic ste-
reotype; intercultural communication; national identity.
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B cratbe paccMaTpuBarOTCS CEMaHTHYECKHE, KOMMYHUKATUBHBIC, TIPArMAaTHYECKUE H COYETaEMOCT-
HBIC CBOICTBAa CHHOHHMOB, PEMPE3CHTUPYIONINX HICI0 OTBEPKEHHOCTH B PYCCKOM S3BIKE: U320l, omeep-
JHceHHblll, napus, omujenerney. MaTtepraaom Il UCCIIEI0BAHUS MOCIYKIJIN KOHTEKCTHI, B3sThie n3 Harmo-
HAJIBHOTO KOpPITyca PYCCKOro sizbika. CeMaHTHYECKHI aHAIH3 KOHTEKCTOB JAEMOHCTPUPYET pa3liuiue CUHO-
HUMOB I10 CIIEIYIOIM CMBICIIOBBIM TpPU3HAKaM: THIT CyObEeKTa-HOCUTENS MPH3HAKA; TUI CPEbl, KOTopast
OTBepraer cyObeKTa; TUI KOH(IUKTa MKy YEIOBEKOM H CPENIOH; YKa3aHUe Ha CTEleHb MPOSBICHUS MPH-
3HaKa; BO3MOXKHOCTh M3MEHEHHs COLMAIBHOro craryca. CeMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH CHHOHHMOB 00Y-
CIIOBIIMBAIOT MX COYETAEMOCTHBIC, IparMaTHUeCKUe U KOMMYHHKATHBHBIC CXOJCTBA M pa3nnung. OTMedaer-
Csl, 9YTO CHHOHUMBI U320, omujeneney, napus oOpas3yloT OLEHOYHbIE COUETAaHHs C BeChbMa IIMPOKUM CIIeK-
TPOM SMOIIMOHAJBHBIX OICHOK, a TaKXKe BXOIAT B CPaBHHUTEIbHbIE KOHCTPYKUUH. CIIOBO omeepaicenmblil,
Oymyun CyOCTAaHTHBHPOBAHHBIM MPHYACTHEM, HE MMEET TaKOW KOHCTPYKTUBHOH OCOOEHHOCTH. H320ii, TO-
MHUMO OTPHUIIATENEHON OIEHKH, TOMYCKAET MOJIOKHUTEIBHYIO OIIEHKY KauecTB cyObekTa. Bce cHHOHUMBI psa
HUMEIOT BAJICHTHOCTh CyOBEKTa, Cpelbl, KOTopasi OTBepraer HocuTens npu3Haka. CHHOHUMAaM JIAHHOTO psia
CBOMCTBEHHA NpeAuKaTHBHas QyHKIWMA. B ciayuae ¢ omuweneney n u3zeoil akTyanbHON CTaHOBUTCS aTpHOY-
TUBHas (DYHKIHS, peain3yeMas ¢ IOMOIIbI0 npuiokeHus. CloBo omuyeneney valie, 4eM OCTaJIbHbIE CHHO-
HUMBI, YIIOTpeOIseTcS B TEMATHUECKON YacTH BBICKa3bIBaHUsA. B 1e7I0M, B JAHHOM CHHOHUMHYECKOM STy
CXOJICTBA TPe0oOIaaloT Ha/ pa3nuiusaMu. J{Jsi BceX CHHOHUMOB psifia THITUYHBI HEHTPaTU3yoNHe U HEBO3-
MOXHBI TU(DEpESHINPYIONINE KOHTEKCTHI.

KawueBbie cjioBa: CHHOHHMBI, CEMAaHTHYECKUE MPHU3HAKH; CEMAHTUYCCKUI aHAIlU3; MparMaTuye-
CKHE U KOMMYHUKATHBHBIC CBOHCTBA CHHOHMMOB; OTBEPIKEHHOCTb.
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HpeuBapnTeﬂbele 3aMeYaHus

Wnest oTBEp)KEHHOCTH peNpe3eHTUpPYyeTCs B pyc-
CKOM A3bIKE CHHOHMMAaMHU HM3r0M, OTBEP>KEHHbIH,
napus, otuieneden. Iloka3zareneM CHHOHMMHYHO-
CTH JIEKCEM SBIISIETCS IepeceKaromascs 4acTb UX
3HAYeHUH ‘TOT, KTO CTOUT BHE KaKOW-THOO Cpelbl,
o0IIecTBa B pe3ylibTaTe OTBEPIKEHUS , BhIIENsieMas
B pe3yibTare AcPUHUIIMOHHOTO aHaiMu3a, Cp.:
M3roil ‘4enoBeK, CTOSIIMK BHE KaKOH-JI. Cpemsl,
o011ecTBa, OTBEPTHYTHI MMM, OTBEP)KEHHBIH, OT-
menenerr’ (MAC); oTBep:KeHHbINH ‘M3THAHHBIA U3
00IIIeCTBa, OTBEPTHYTHIM OOIIIECTBOM, BCEMH H30e-
raemsrii, npesupaemsiii’ (MAC); mapus ‘OGecripas-
HOe, yrHeTaeMoe, oTBepkeHHoe cymiectBo’ (MAC);
oTHIeneHen ‘TOT, KTO OTKOJOJICS OT KakKoi-1. 00-
IIECTBEHHOW TPYIIBI, CPEAbl; TOT, KTO OTBEPTHYT
obmecteom’ (MAC).

CeMHOTHKa OTBEPKEHHOCTH, SABIAACH OTHOW W3
MHOXeCTBa (OpM TPOSBICHUS YHHBEPCATBHOU OIl-
MO3UINH «cBoil-uyxoi» [Kopuesa 2014], octaercs
MOKa MaJlOW3yueHHOW 00NacThio B cepe ceMaHTH-
YeCKUX W3bICKaHWU. VcciemoBarenu, OOHapyKUBas
3HAYUTENbHOE KOJMYECTBO HOMUHALMKA JAaHHOTO Te-
MaTHYECKOro Kjacca, OrpaHUYMBAIOTCS, KaK MpaBH-
JI0, PACCMOTPEHHEM OT/ENBHBIX JIEKCEM: OmujeneHey
[BunorpagoB 1999; Bopkawer 2013a; Bopkaues
20130], uzzon [Jlorman 1982; Xammmos 2015], ouc-
cudenm [ XammmoB 2015; Bacunmsea 2014].

Mexay TeM HCClIeqOBaHHEe CHHOHHMHYECKOTO
psAaa KakK JEKCHYeCKOH MHUKpPOCHUCTEMBI, OCHOBAaHHOE
Ha BBIBJICHHHM CYIIECTBEHHBIX CEMAaHTUYECKHX,
KOHCTPYKTHBHBIX M COYETAEMOCTHBIX CXOICTB U
pasnuyuid, MpUOIMKAET K PEIICHUI0 KaK MUHHUMYM
JBYX 3aJa4 KaK TEOPETUYECKOro, TaK W MpaKTHye-
CKOro xapakrtepa. Bo-mepBbIx, peanusyercs HpHUH-
LUI aKTUBHOCTH OMHCAHUS JIEKCHKH, COTJIACHO KO-
TOPOMY OHO JOJDKHO COAEP)KaTh «O BO3MOXKHOCTHU
HCYUEPIBIBAIONIYIO HH(POPMAIIHIO O KaXKI0H JIeKceMe,
HEOOXOJJMMYIO HE TOJILKO JJIsl €€ IOHUMAaHUS B MPO-
M3BOJIBHOM TEKCTE€, HO M JUIsl MPABUIBHOTO HUCIIONb-
30BaHUs B CBOeM coOcTBeHHOM Tekcre» [HOCC
2003: 9; APCC 2004]. [laHHBIi MPUHIMIT MacIITao-
HO paspabaTbIBacTCsl B JIEKCHKOTpapHUECKUX MPO-
eKTaxX MCCIeA0BaTENbCKOM TPYNIBl MOA PYKOBOMI-
cteom FO. JI. Amipecstna [Anpecsa 2009, 2007,
2002]. Bo-BTOpBIX, M3YyUEHHE JIEKCEM C OOIIeH ce-
MaHTHUKOW OTBEP)KEHHOCTH IO3BOJISIET  yBHUIETh
(parMeHT HAMBHOH COIMOJNOTHH, T. €. HEKOEro 00-
IIeTo B3TJIS1a HA HOPMBI YETOBEYECKUX B3aMMOOT-
HOIICHUH B OOIIECTBE, MPUCYILETO PYCCKOMY SI3BIKY
[Anpecsn 2006].

OMIUpUYECKOl 0a30i HMCCICIOBAaHUS M HMCTOY-
HHUKOM WUIIOCTpauui Mociyxwi HanuoHaibHbIN
KOPITYC PYCCKOT'O SI3bIKa, B KOTOPBIN BXOZST OCHOB-
HbI€ JKaHPBI CIIOBECHOTO TBOPYECTBA: XYHA0KECTBEH-
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Hasl Tpo3a, IO033WsA, ApaMaTyprus, JHUTepaTypHas
KPUTHKA, MEMyapbl, MyOJUIIUCTHKA., XYI0KECTBCH-
Hble TeKcThl M TeKcThl CMM paccmaTpuBainuch Kak
pPaBHO3HAYHBIE MUCTOYHUKN HAa OCHOBAaHMU OTHECCH-
HOCTH CHHOHHMOB K OJHOMY CTHJIMCTHYECKOMY
paspsny «KHUKHBIX) CIIOB.

B ucciaenoBarebCcKOM 4acTH OIMMCAHUEC CHHO-
HHUMOB CTPOMTCSl ITyTE€M BBIJCICHUS B XOAE KOH-
TEKCTHOT'O aHallu3a CKBO3HBIX CEMAaHTHYECKHX U
KOHCTPYKTHBHBIX TPU3HAKOB KaXKJIOM M3 HYETHIPEX
JICKCEM.

1. U3roit

TunuyHbIA U3roM — 3TO YENIOBEK, XapaKTepU3y-
IOLIUKCA CBOMCTBAMHU, KOTOpBIE NPOTHBOIIOCTABIISA-
0T €ro OOIIEeCTBEHHON Cpee /WM MOHUKAT €ro
MOJIOKEHUE B COLMAIBHOW CTPYKType, cp.:. Hasep-
HOe, OH UMeNl 8 GUOY MO, YIMO NePCOHANC-U320H 80
6CeX OMHOULEHUSAX NOAYYUACS U320U, U O00uUIcH,
4moovl 2epoil HUKOUM 00pa3oM He BNUCHIBANCS 8
obwecmeo. [H. bectembsinoBa u np. Ilapa, B koto-
poti Tpoel; Ilonykposka, nonykpoexa, Heyoaunuguwiii
uzzoii, 10e npoxooum sma Kpomxa — Ilon oownotl u
noxn opyeou? [A. I'opomaunkuii. [TomykpoBka]. Cra-
TyCOM M3rosl MOXKET 00ajgaTh HE TOJNBKO MHIUBH],
HO W Tpymmna Jiojed, o0beqUHEHHBIX MO MPU3HAKY
MPHHAITIEKHOCTH K ONpENeIeHHON, KakK IpaBUiIo,
TBOpuecko npodeccuu, cp.: Ce2odns, Kko20a 6 cuny
NPUYUH VHUIICAIOWUX, HEeUe08EYHbIX, NPECHYNHbIX —
COBO «aKmepy 368y4UM KAK «U320W», KAK RAPUA,
K020a U3 8Cex 3apnaam «O100ACeMHUKO8Y 3apHaama
mex, Kmo pabomaem 6 meampe, — CHMOUM HUdICe
6cex, Haua npogheccust CHumaemcs: HenPeCmuNICHOIL.
[T. Hoponuna. K.C. (Koncrantun Cepreesud)];
Hosm — u320ii;, 5mo no onpedenenuro, 5mo oodujee
mecmo. [A. Hatiman. CnaBHBIM KOHeI[ OeCCIIaBHBIX
MOKOJICHUH |, MK colMaNbHas CTPYKTypa, B YaCTHO-
CTH, TOCYIapcTBO, Cp.: B Kpemne mpebosanu umer-
HO OMKPLIMbIX, NYOIUYHBIX 6CIped, KOmopble cma-
au 6vl demoHcmpayueti mozo, umo Poccus ne u32oi,
a napmuep [IloBectka mus // «Dxcnept»]; O6vsis-
JIeHHbILL OoabesUKamu 0eghoim no 00a2am Yapcrko-
20 u Bpemennoco npasumenvcms, nayuoumaruzayus
YACMHOU COOCMBEHHOCTU, 8 MOM YUCLe UHOCMPAH-
HOU, u NeHuncKull «/lexpem o mupe 6e3 anHexcuil u
KoumpubOyyuily ocmaeunu Poccuio ¢ nycmoimu py-
KaMu, HA NOJOJNCEHUU, KOMOpoe ydule 6ce20 onpe-
Oensiemcs COBpPeMEHHbIM MEPMUHOM «20CYOAPCHEO-
uzzouty. [B. AGapuHoB. OmmuOKa «KOpPOJS IIITHO-
HOB» // «CoBepuieHHO cekpeTHO»]. OOHapyKUTh
MPHU3HAKKA W3r0sl MOKHO U Y KUBOTHBIX, cp.: /[6a-
acovl HMean Heanviu 6ul800uUn €20 HA BbICMABKY:
CHuManu ¢ punea 6Oe3 OyeHKu. 3nauum — U320
U ece oice bum — ne nacneocmeennas bOezdapv, a
3aMeuamenvuas, Hacmoswas cobaka: oH Ha4an pa-
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bomams no nmuye ¢ eocomu mecsayes. [I'. Tpoe-
nonsckuil. bensiit bum depnoe yxo]. 3mech cTOMT
cleNnaTh 3aMe4aHue CTHIIMCTHYECKOTO XapakTepa.
Ecnu obparmenue k 4enoBeKy Kak K HOCHTENO TpH-
3HaKa TpUEMJIEMO JUIsi BCEX THIIOB JAWCKYpca, TO
roCyJIapCcTBO (CTpaHa) U )KMBOTHOE B CHITY OCOOCH-
HOCTell JMaHHBIX PeEepeHTOB «Pa3BOISATCS» COOT-
BETCTBEHHO M0 MYOJUIIMCTUYECKOH H XyJOXKe-
CTBEHHOU c(hepam HMCIONb30BAHUS SI3BIKA.

Cpena, KOTOpOil TNPOTHBOCTOMT W3IOM, daIie
BCEro TMpeacTaBisieT coOol COIHMaNbHYIO TPYIILY,
3aMKHYTYIO, cp.: On ¢ghasopum wKoavl, OHA U320U U
omuwenvHux. [Komnektusueiid Gpopym: OOcyxaeHue
¢unpma «Cremm JTIOOUTH»| — WM HE3aMKHYTYIO,
cp.: Onanvuvlii uenosex, U320U, HAXOOUBUWIULCS 8
cocmosinuu utlegd, ne moe sicumo 6 obwecmee, yoa-
JSICS 68 He3ACeNeHHYI0 MeCMHOCHb (omcioda e2o
nazeanue skogarmadr, sicusywuii 6 recy) u cuuma-
¢ obopomuem, eoaxom (vargr). [A. 5. T'ypeBuu.
Kareropun cpenHeBeKOBOI KYIBTYPHI|.

H3roii MoxeT HaXOIUTHCS B KOH(IJIMKTE ¢ UICO-
JIOTHYECKOM CHCTEeMOM, peann3zyemMoii B (opme co-
IUATBHOI0 MHCTUTYTA WM COLIMAIbHOW NPAKTHUKH,
cp.: Ilpu smom ons Auopes Ilnamonosa y asmopos
NOKA 4MO HAWLIACH He CMONbKO MeopemuyecKas,
CKOIbKO UCOPUKO-TUMEPAMYPHAS XapaKmepucmu-
Ka: «uzeoit coypearusmay. [A. Jiocerii. O tome IV
«Teopun nureparypbd» // «OKTIAOPHY].

B3aumMooTHomeHHsT O0IIeCTBA U M3r0Sl MOTYT
peryIupoBaThCs PasHBIMH CIIOCO0AMH, HAIpHUMeED,
MyTeM OTpaHHYCHUS €ro COIMAIBHBIX TPaB, CP.:
Ilo smoti n02uxe U320, TUUEHHDLL PANCOAHCMEA,
neuzbexcno auuwen u npas. [C. C. Heperuna,
A.IL. Orypuos. Ilytu x ynuBepcamusm. Pazn. IL
TBoperr u pon]. BiusHue Ha M3rosl OKa3bIBaeTCs
Takxke B popMe 00IIECTBEHHOI0 MHEHHS, B KOTOPOM
npeodsIafiafoT OICHKH MPE3pPEeHUs] U yHUYIKCHUS,
cp.: HUx 602 — w3z2oii, 6poosiea, on Opocun c60I0
mams. [A. UBanoB. Cepaue Ilapmsl]; Kmo ue nio-
oum 3emi0, He Yy8CmEyem ee MaAmepuncmed, mom
— pab u u32oi, xcarkui OYHMOBUWUK NPOMUE Mame-
pu, ucwaoue neovimus. [C. H. bynrakos. CBer HeBe-
yepHUii|; be3pooHvill u3206, HUKOMY He UuHmepec-
wottl, oyxosrno nycmoti. [B. Ilonos. CBobomHOE IIa-
Banue // «3Be3na»]; dcmonckan wxona. Hozen —
u320ii 8 ceoem Knacce. Eco nonoxceno ynusicams,
HAO Hum nonodceno uzoesamvcs. [O. AHnmpeesa,
I'. Tapacepnu. Ortnuunuku ¢ MaHexHoi // «Pyc-
ckuii penoprep»]. Kpome Toro, kak mpu BocCmpusi-
THU JIOOOTO YyKaka HEeraTHBHAs OIICHKa M3rosi
MOXET BapbUPOBATHCS IO OMACIMBOTO YBaXKCHUS
[Jlotman 1982: 87], cp.: Owywenue, umo mol u3-
20il, HO MAKOU U3201, KOTMOPO20 He Npe3uparom, da
bosmcs. [J. Bonomapckuii. JIHEBHUK caMOyOHIIIBI
(1997)]; Ona uyscmeosana, monvko CHbIOUIACDH
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coznamucs, ymo xazax Ilyeaues — He mapxuz co
cmpaHuy agaumOpHo20 pOMaHa panyy3cKozo, He
npe3peHHbll U3200, A OONOONUHHDIL 802COb HAPOOU
— onacuwiii u eposuvitl. [B. 5. lllumkoB. EMenbsn
[Tyrages. Kuura nepsas. Y. 3].

CornuasibHasi HOpMa B OTHOILICHUHM W3r0sl TIPEIy-
CMaTpHBaeT Mepy, KOTOpas TO3BOISET OMPENCNsATh
CTETNeHb MPOSIBJICHUS TpPU3HAKA, CP.: T01bK0 OueHb
CUTbHASL TUYHOCHb, NOYMU U320H CNOCOoOeH uomu
Hanepexkop mem mpebosamHusm, 4mo HPeovbseasem
arcenckas nonosuna. [C.I'. Kapa-Mypza. «CoBok»
BCIIOMUHAET CBOIO KH3HB|; [loaykposxka — noumu
maxou dice u32o0d, Kax u OvleuiLe OmMEepICeHHbIE,
KaK 20HUMble U YHUUMOdNCAeMble Gauuzmom u Kom-
mynuzmom egpeu. [B. Kanrop. KuzHp WM «KH3-
HEHHOE NIPOCTPaHCTBO» // «OKTAOPHY].

[MprurHa KOHQIUKTHBIX B3aMMOOTHOIICHUN WH-
JTUBHUJA U COLIMYMa B HEKOTOPBIX CIIydasx KpPOeTcs B
CJ1aboi MJIM HECIIPABEUIMBON OpraHU3aI[uK IOCIIEI-
Hero, cp.: Ilpasda, ewe mozym nocadums Hu 3a no-
HIOX Mabaxy, Ymo y HAC CAyHaemcsi Cnioulb u psi-
00M, O0OHAKO HAOO NPUHAMb 6 pacyem: Oblealom
maxue 20cyoapcmea u 6pemMena, Ko20a HOpMAIbHOe
NOOJNCEHUE HOPMATLHOZO0 YeN08eKd — U320il, U Me-
cmo emy ¢ miopvme. [B. Ilberryx. CpaBHUTEIBHEBIE
KOMMEHTAapUH K IOCJOBUIIAM PYCCKOro Hapoma //
«OKTA0pBY |; Cotmblil au, 20100HI U, 8 MOANE UTU
u320ii, enacmumend, pab uiu GONbHBIL CPANCOAHUH —
yenosex necuacmen. [A. Kabakos. Ilociaennuii re-
poti]. McToku Takoro mpeacTaBieHus YXOAIT B UCTO-
PHIO CIIOBA M3rO0if, B KOTOPOH OHO M3HAYAIBHO SIBJIS-
J0ch 0003HAUEHHEM OCO0OTO Kilacca KHS3eW-H3roeB
[XammmoB 2015: 42]. B pamkax 3Toro mpejacrasiie-
HUS 3HAK OICHKM MEHSETCS Ha IOJOKUTEIbHBIA W
JieaeTcs aKIeHT Ha CHJIBHBIX CTOPOHAX HATYpHI de-
JIOBEKA-M3rosi: BOJIC U YyBCTBE COOCTBEHHOT'O JIOCTO-
WUHCTBA, Cp.: A — U3201, KHA3b, A NOMOMY UCHOTHAIO
MUWb me NOBeNeHUs, KOMOpble XOYY UCHOTHUMb.
[b. Bacunne. Bemmit Oner]; Torbko ouensv cunbHas
JUYHOCTb, NOYMU U3201 CHOCOOEH UOMU HANEPeKop
mem mpebosanusimM, Ymo npedvasisem JHCeHCKas no-
aoeuna. [C.T.Kapa-Mypza. «CoBOK» BCIOMHHAET
CBOIO JKU3HB]; [ 0pobiii U320, neimarowuiicss ycmo-
amb 6 nepexoutennom mupe. |E. ['yoaiinymiuna. bax
n KonmomOuna. 3apeprnatorcs Juu IlBefiniapuu B
Mockse // «U3BecTust»]. Ilpu3Hanue 3a U3roeM Jn4-
HOCTHOI'O Hayajia ¥ y4eT BO3MO)KHOCTH «MapruHalib-
Horo camoomnpenencHus» [Ilepeep3eBa 2015: 62]
MO3BOJISIOT YIIOMHUHATH B 3TOM Ka4eCTBE KOHKPETHBIC
TMIa, cp.: B amom cmulcie e20 npesocxooun paszee
ymo wu3zou Bawnunos, ne npumsmvlii He MOILKO
NapmMuiiHo-meampaibHOU YeH3ypolti — Mym MHo2ue
ObLIU PaBHbL, — HO U CTHUTEM, 20CHOOCHIBOBABUUM 8
«NPOSPECCUBHOLY Yacmu meampa U JIUmepamypol.
[C. b. Paccamuu. Kuura mpomanuii. Bocriomunanus
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0 JPY3bsiX U HE TOJBKO O HHX], a TAKKE JIOMYCKAIOT
BBICKA3bIBaHMsI, COJEPIKAIINE CAMOUICHTH(HUKAIINIO,
cp.: bovur ewge 00un manvuux, ¢ Kem s He MO UMO
Kpenxo OpyJicuil, Ho OH OblI MAKOU Jce U320, KaK u
5, u ouenv yoic avuyn ko mue. [C. M. IomureiH. 3a-
MTUCKH YIIeJIEeBIIEro].

B menoM B 00IIECTBEHHOM MHEHHH I10 OTHOIIIE-
HUIO K M3rOI0 3aMETHa aMOMBaJICHTHOCTb, COCYIIIE-
CTBOBaHME TO3UIIUH OCYXJICHHS, C OJHOW CTOPOHBI,
U MIPUHSTHUSA, C APYroi cTOpoHbl. KOHTEKCTHI 1eMOH-
CTPHUPYIOT HCIOIB30BaHUE JABYX IPOTHBOIOIOKHBIX
OLIEHOYHBIX cxeM: 1) ‘X — m3roi, HO «Xopouui»’,
cp.: Kanexa moi, uzzoit, ypoo, Hecuacmmuulii 6€300M-
HOIL YydIcecmpaney — mvl 6Ce PABHO YeN08eK, Mbl
docmoun mobsu. [M. lllumkun. Benepun Bosoc //
«3Buams»]; 2) ‘X — «xopomuit», HO U3roii’, cp.: py-
3bsl 0eMCmea OCMAlOMcs KOMAapO8CKumMu abopuze-
Hamu, a oH — 6ce20a padoCmMHO HPUHAMbLL, HO 6Ce
gice — uzeon. [Muxaun Yynaku. Ipumyc // «3Be3-
na»|; Ha 3anade nvsinuya — aymcaiioep, us2oit, 6yoo
on xomb cemu nsoei 6o a6y. [J1. Kaparnerss. B. Boi-
coukuid. Bociomunanus|.

CraTyc WU3rosi XapakTepusyercsi COLHATbHOU
MOOHMITBHOCTBIO: YEJIOBEK, OJHAX/bl M3THAHHBIN U3
COO00IIIeCTBa, MOXET BOCCTAHOBUTH CBOHM IIpaBa H
3aHATh CBOE MECTO B €ro CTPYKTYpe, cp.: Kazanocs,
umo uepcmeoe, pacuemausoe cepoye Ceseproul
Hanvmuper Haxowey pacmasno u 6cem 00 KHA35
cmano deno, 6yomo OH yiuce He NPeXCHUll U320, a
NOTHONPAGHBILL U 000JHCAEMBIl  CONTIEMEHHUK.
[b. Oxymxaga. [lytemectBue auneranToB|; Bumvka
cel Ha 3a0HI0I0 NAPMY — Yoice He U3201, HO euje U He
NOTHONPAGHBIL YNIeH «MBOPUECKOU ZPYNNbl», XOMisL
Kaxkue mam mozym Ovimv npasa, Bumvka me 3uan.
[A. UBanos. ['eorpad rnodyc npomwuin]. [ToBbimenne
cTatyca MHOraa o0yCaOBJICHO CMEHOW COOOIeCTRa,
HampuMep, B Cllydyae MUTPALUH, cp.: A nopmHou —
u320ii 6 ceoell OvlguLell cmpaue U MOAbKO YMo Npu-
arcusuutica 6 Lllmamax. [B SlpocnaBine MomeH pea-
mm3M // «TeaTpasbHast KU3HBY |.

2. OTBepKeHHbIH

CHHOHUM OTBEP:KEHHBIIi, T0I00HO U301V, YITO-
TpeOIIsieTcsl 10 OTHOIICHUIO HE TOJBKO K eTUHIYHO-
My CyOBEKTY, HO U K KOJJICKTUBHOMY, cp.: Hecmom-
ps Ha mo, umo OvLiu uzbpannvim bBoscuum Hapodom,
HblHEe — OMBEPIHCEHHBLI U NPOKIAMbIL. [MEPOMOHAX
Huxon (benses). [{ueBHUK]; B ux «omeepoicentuvlx
CelleHbsaXy meyem HOPMANbHAA, NHO UX MepPKAM,
agrcusns.  [A. I'pymunkuH. Ha 3emse Mpl Hanum
«MapCHaHCKHX MHKPOOOB» JIMIIb YETBEPTh Beka
Hazax // «3HaHue — cuiay]. Bo3amoxHO Takxke mpu-
MEHCHHE CJIOBa K KHMBOTHOMY, cp.: Tak ebauszu Xpy-
cmanvroti Cusepcuu Kpyscum omeepHceHHbll 80K,
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— npoodoaicun pacckas cmapwiii Huxonati. [B. Byp-
naK. XpaHUTETH APEBHUX TaiH|.

3a oTBep)KEHUEM CyOBbEKTa CTOUT HEIPHHSITHE
JIIO00M TpyIIoN JIWI, KaK 3aMKHYTOW, cp.: [locne
00e0a, OmeepICceHHbLIL 6cell ceMbell, 1 YepIoMo 3d-
HUMAACS 6 KabuHeme U HeCKOIbKO pa3 2080PUll NO
menegony. [A.T. ABepuenko. Maruut]; Cuden
mym, omeepyceHHwvlll om O0eopa Examepumnwvi, ¢
Kpaw nycmuips u Xomv Obl NAIbyeM HOUEenu,
4moobwl coenamv C8OI0 AHCU3HL HApsiOHee U npueéie-
xamenvred. [FO. M. HaruOun. Ot nucbMa 10 IHUCh-
Ma], TaK U HE3aMKHYTOH, cp.: M 0ns moco umooul
paszoenums 00 KOHYA HeN08eHecKylo Cyobby, om-
eepircen bl 1100vMu, pacnunaemolii umu, On 0on-
JHCeH NPUOOUUMBCA K NOCIeOHeMY Yacacy yenogeue-
cKoll cyObObl — O0200CMABIEHHOCIU UMY, BEPHEee,
ympame, nomepe boea. [MUTPONOTUT AHTOHUU
(bym). Pasmbrnenus Ha mytH K [lacxe].

HcTokn KOH(IHMKTa MEKIY CYOBEKTOM U CPEloit
WHOTIa HEONpEeICIeHHBL. B 3TOM cityuae oTBepikeH-
HOCTh BOCIIPHHHAMAETCSI KaK OK3UCTEHIMAIbHOE
CBOMCTBO 4enoBeka, cp.: Om camoeo poxcoenus ne-
uams poxa Ha mue. QOpeyueHHbIl, OMEEPIHCCHHBIIL. ..
Hy, umo oac? [H.C. MepeXKOBCKUNA. AJEKCaHIp
[TepBerit]. Ho yarie Bcero yenoBek Mmojiydaer cTaTyc
OTBEPIKEHHOT0 B pe3y/IbTaTe IOPOYHOr0 MpoIlecca,
KaTaJIn3aToOpoOM KOTOPOT'O BBICTYHAIOT HApPYyIICHHUS B
HPaBCTBEHHOW cdepe cyObekta, cp.: Tak moocem
yygcmeosams cebs uenosex 3a0ayouiull U omeep-
arcennvii. [B. Penienitep. Penerwnior // «3HaHuMe —
cuna»]; Omom uenogex, OMGEPIHCEHHBIL U3 Om-
BEPIUCEHHBIX, MAK HUKO YRAGUIUU, KAK MOJbKO
Modicem npedcmasumy cebe uenoseyeckas ganma-
3Us1, MOom 00OPOBOILHLIN NANAY, 000Wencs ¢ Hell
be3 epyoocmu. [A. W. Kynpun. Slma); Ooun 6pam
youm, opyeou youtiya, Kaun, omeepaicennvlit cpeou
mooeti. [B. lllapos. Bockpemenue Jlazaps]. Cy0b-
eKT MOXET HaXOJHMThCS B Pa3HOW (ase TaHHOTO
nporiecca, ObITh MOYTH MM COBCEM OTBEPIKEHHBIM,
cp.: Emy 6vino npusmuo, umo o, noumu omeep-
MHCEHHBLL U 3a2HAHHBIU, NPUYACEr K dMOU cMepmu
u He boumcs ee, a brecmAWUL OOYEHM HCMEMCS K
ogepsim U uwyecmeyem cebs, Kax HAOeOOKYpusuiuil
nepeoxnauika 6 kabuneme oupexmopa. [B. KopHu-
qoB. JlemoOwunusanus]; Eciu Ovl kmo u noanes Ha
Topxy, mo yoic passe Kkakou-Hu6yob coecem om-
6EPICEHHBLIL UeN08eK, KOMOPYIL NPU 8CeX GLACHISX
mupa uyecmeyem cebsi cpedu aooell, KaK 80K 6 CO-
bauveii cmae. [M. A. Bynrakos. benas rBapaus).
CyIlleCTBEHHO, YTO TPOIECC SBJIACTCS OOpaTHUMBIM,
cp.: Ho enasnoe — emy menepw xadcemcs, umo xomst
OH U He MAKOU, KAK 8ce, HO Yoice He OMEEPIHCEHHbLII,
umo o Hysicen nioosm. [O. 3atioHukoBckui. Cuya-
CTbE BO3MOXKHO: POMAaH HAllleTO BPEMEHH |.
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OTinyuTeNNbHas 0COOCHHOCTh CHHOHHMMA — yKa-
3aHME Ha TO, YTO OCHOBAHHMEM JJiS OTBEPIKCHUS
MOXKET OBITh HECOOTBETCTBHE T'PEIIHON IPHPOJIBI
YenoBeKa PEeIUruo3Hod Mopanu. B cBsi3m ¢ 3TUM
YacTOTHO YMOTpeOJeHHne CiioBa B KOHTEKCTax Ha
pENUTHO3HBIE TeMBI, cp.: [losmomy mom, Kmo He
suUoum 6 cebe epexa, ecmb Cambvlii NOCICOHU epeu-
HUK, omeepacennwlit om boea, 3aovieuuil E2o u nu-
K020a He 3Hasuwiull, ymo maxoe baazodamsv booscus.
[[Iporomepeii . CmupnoB. IlpomoBemu]; Muxaun,
Modicem Ovlmb 8aM HENpUAmMHO Moe noceujenue?
A, 6eob, omeepaicennvlii yeprosvio Jleg Toncmoii...
O. Muxaun omseemun: [K. Opnos. Otee3n JI. H. Ton-
croro // «Pycckoe ciioBo»|.

B mobom cinydae xapakTep KOH(IMKTA MPEIIo-
JlaraeT TECHYIO CBSI3b OTBEPYKEHHOCTH C IPOSBJICHH-
SIMH 4e€JOBEYECKOM HHAMBHAyalbHOCTH. [lo 3Toi
MPUYMHE IS OTBEPKEHHOI0 XapaKTePHBI KOHTEK-
CTBI, YKa3bIBAIOIIME HA CAMOMICHTH()UKAIMIO CYOb-
eKTa, cp.: A — pazboiinuxs, omeepricenHvlit bocomy,
JI00bMU, HUK020A — HUKO20 He Hcalteib A, — noumu!
[E. H. Yupukos. bpares-pa3ooitnuku // 3natousbTs|,
a TaKke Ha KOHKPETHBIE JIMYHOCTH, Cp.: B obcyrc-
denuu u nanucanuu Koncmumyyuu H. Y. npunuman
HenocpeocmeenHoe ydacmue, HOIMOMY CBO€ OMm-
cymcemeue Ha cve3de omeeprceHHblil byxapun ne-
peaxcusan ocobenno msxcko. [A. Jlapuna (Byxapu-
Ha). HezabOniBaemoe]. CriocOOHOCTh MMETh Kak po-
JIOBOW, Tak M KOHKPETHO-pedepeHTHBIH cTaTyc
cONMKaeT CHHOHUMBI U3T0i U OTBEP>KEHHBII.

AKIIEHT Ha MOPaJIbHOW CTOPOHE BOIPOCA MPHBO-
T K TOMY, YTO OTBEP:KEHHOCTb PacCMaTPHBACTCS
HE KaKk OOBEKTHBHOE IOJIOKEHHE JIeN, a KaK OIly-
IIICHUE CUTYaTHMBHON OJIM30CTH K JaHHOMY CTaTycCy,
cp.: Haodexcoa obusicaemcs, bopmovem pyeamens-
cmea, omaunaem om CmeHvl U YX00um, HAOPOCusg
OVUIAMUK HA NAe40, KAK OMGEPHCEHHbII napeHs-
yxaxfcep, wWandyonka HAOOK, He Xeamaem yeemxa 3d
yxom, nonnasn depesrs. [JL. IlerpymieBckas. Hagpkal;
O0un 51 cmosil 8 CMopoHe OMo 8cex KaK OMeepHceH-
HblL, He peuascb nOOOUmu K MOum Obleuum Opy3b-
sam. [K. Y. UykoBckuii. CepeOpsiHbIi repo].

B cuieHapum oTBepeHHUs 3aJI0)KeHA H30UpaTElhb-
HOCTh OTHOIIICHHsI OOIIECTBa K CBOWCTBAM CYOBEK-
Ta: B OJHOM KauyecTBE OH OTBEPraercs, B JPYroM —
MPUHKUMAETCA, Cp.: Bezode, 6 obom npedcmasienuu,
20e ecmv Yapau Yanaum, 3mo uweniosex 6 Komeike u
¢ mpocmouKou (y HAC ¢ 8000padiCcaemMol mpocmou-
KOU U C ycuxamu, KCImamu, mooice 8000padxcaemvl-
mu, Huxakou oymaghopuu). Haw Yapau — smo om-
eepircennplil yenosek. Bcex 6okpye unmepecoganu
€20 KOmenoK, NOX0OKd, HO KAK TUYHOCIb €20 HUKMO
ne eocnpunuman. [H. bectembsHoBa u ap. Ilapa, B
koTopoii Tpoe]. Juddepenumanus CyecTByer u B
OTHOIICHUM CpEJbl, KOTOpas OTTOpraeT YeloBeKa,
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cp.: Eciu ons ceoux 3emniaxoe s omeepiceHHwlil, mo
0 He20 s 6 KAKOU-MO CHMeneHu Ccomogapuiy.
[®. IllaxmaronoB, E.3ortos. l'octs]; Hmax, om-
BEPIHCEHHBLIL  (NMPUTUYHBIMY 00WEeC8OM NAPEHD,
200 Ha3a0 coexcasuwiuil U3 pooumenbeko2o 2Hes3oa,
NOOHUMAEMCST HA Nepeyl0 CMyneHb 3a600CKOU CIy-
aceonoti necmuuyvl. [U. Anexcanapos, I'. I'puro-
pweB. Kypaxo].

B3anMooTHOIIICHNST YeNOBEKa W OTBEPTarolero
ero olmiecTBa NPHOOPETAIOT pPa3MYHBbIE (OPMBI:
BBIKJIIOYCHUE CYOBEKTa W3 COLUAIBHO 3HAYMMOM
NeATeNbHOCTH, Cp.: Ympama pabomwvl yenogekom
ecmb npedynpedcoeHue, CMYMHuIL CUSHATL O MOM,
umo smom uenosex — omeepxcennwi. [C. I'. Kapa-
Myp3a. AHTHCOBETCKHI TIPOEKT]; MpeHeOpeKu-
TENFHOE OTHOIICHUE OKPYXAIOIINX, IS KOTOPBIX
OH TIepecTaeT YTO-TO 3HAYUTH W JaKe CYIIECTBO-
BaTh, cp.: Mos MHumenbHocms 000CMpunacy npu-
naoxom cmpaxa, umo Ilon pacckadxcem o moeii epy-
bocmu I'anyeepy u meHs He nycmsam K CMomny, Huye-
20 He ysuoes, ecemu 3a0blmvlil, OMEEPHCEHHBLIL, 31
6y0y 6pooumsv cpedu ocHell u yeemos, 3amem Tome-
OH GbICHIPENUM 8 MEHs U3 MAICEN020 Pesonbeepd, U
A, UCNYCKAs NOCTeOHuti 6300X Ha pykax [fiopoka,
ckaocy naawywel Hado muou Monnu: «He niauo-
mey. [A. C. I'pun. 3onoras nens|; oTCyTCTBUE MPH-
KPEIJICHHOCTH CYOBEKTa K OJIHOMY MECTY, cp.: /s
mMupa ux Yuumenob — omeepHceHHbll u Oe300MHbIIl
Cmpannux, HO umenHo ceuuac npuuiio epems Eeo
«cnaswly. [A. Menb. CoiH UenoBeueckuid].

[Ipu3Haku OTBEpKEHHSI WHOT/IA BOCIIPUHUMAIOT-
Csl KaK CBOEro poja Merka, cp.: To ecmv kax «He
KOCHEmMCS» — €20 OCMaAssim @ CMOpPOHe, OH Omeep-
arcennwtii, meuenviti, oa? [JI. P. Ka6o. IloBects o
Bopuce beknemoge].

[Mogo6HO M3rolo, OTBEpPKEHHBbI HAXOAUT yTe-
IIICHHE B BO3MOYKHOCTH OCO3HAHHUS M HPUHATHS CBO-
€ro MOJIOKEHHUS, PEATU3ysl TEM CaMbIM BHYTPEHHIOIO
cBoOOIy, cp.: MO0 camblii omeepriceHHbll u mem-
HOIUL SPEUHUK ewe uMeem OKO, HeNnozZpeuumo GUosi-
wee ceoti epex. [b.1l. Beimecnapie. 3HadeHHE
cepaua B penuruu // «I1yTb»].

3. [lapus

CnoBO mapmsi, Kak M M3r0i, 4aCTO OTHOCHUTCS K
MPEACTaBUTENI0 TBOpUecKoi mpodeccun, cp.: Cye-
Hapucm u 6000uje napus, emy He nepenadaem o0a-
JKce KpoX, ecnu, KOHeuHo, OH He Hocum umeHu Mu-
xankosa. [FO. M. Harubun. J[ueBHuk]; Cezo0ns,
K020a 6 CUYy NPUYUH YHUICAIOWUX, HEUeTOBEeUHbIX,
NPECYNHBIX — COBO «AKMEP» 36YUUM KAK (U320,
KaK napus, xo2oa u3 @cex 3apniam «0i00icemHu-
K08» 3apniama mex, Kmo pabomaem 6 meampe, —
cmoum Hudice 8cex, HaAuid Npogeccus CYUmaemcs
nenpecmudicrou. [T. Joponmuna. K. C. (Koncrantun
CepreeBuu)]; Cospemenmusviti aumepamop 6cezo
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MeHble «gracmumens OyM», COBPEMEHHbLU Jume-
pamop — 3mo napus, Mo NOYMU NPOKANCEHHDILL.
[M. E. CanteikoB-lIlleapun. JlutepatypHOoe moMO-
kenue]. IIpunucreiBaHue TOJI0KCHHUS MAPHHU KPYII-
HBIM COLIMAJIbHBIM TPYIIIaM BO3MOXXHO TOJIBKO B
OTHOIIICHUH K TPYyIIaM C HEIOCTATOYHO OPraHHM30-
BaHHOM CTPYKTYpOH, cp.: M nouemy oce Hapoo moii
cna6? U nouemy Hapoo moii — napus cpeou opyeux
Hapooos? U 3auem nosmopsio coocmeenHol cyO0b-
6010 cyovby ceoeco Hapooa, espeiickoeo? [O. D3.
[Mapusi], cp. HEBO3MOXKHOCTh ymoTpeOleHust *2ocy-
dapcmeo-napusi.

OObryHO mapusi oOpeTaer CBOH cTaTyCc B paMKax
COLIMAJIBHOM MEepapXuu, B KOTOPOH OH IPOTHUBOIIO-
crapisiercsi Ooyiee BHICOKOMY COIMaIbHOMY COCIIO-
BHUIO, cp.: Ceemcko20 KOHOAUKA, U 8CAKOE OMCHYN-
JleHue Om He20 BCMPedanoch VHUYUICUMETbHbIM
npesperuem,; si He COOMEEMCcme08al SMoMy Moy, U
5 Ovl1 napus («ne nHawezo odwecmear! [A. benbiit.
Ha pyGexe nByx cromeruii].

[TonokeHue mapum, B OTJIMYKE OT M3TO0Sl U OT-
BEP:KEHHOT0, PACCMaTPUBAeTCs HE KaK pe3yJbTar
HJCOJIOTHYECKOT0 WIIH MOPANbHO-TIOBEJIEHIYECKOTO
KOH(IMKTa MEXKIYy COLIMYMOM U YEIOBEKOM, a Kak
CIIE/ICTBHE pacclioeHusi olmiecTBa, cp.: A nomom
npuwen 4eioseK, KOmopulil 6 21a3ax uyoeeg Ol
npe3peHHbIM NPOCMO U3-3d MO20, YeM OH Obvll, He 3d
€20 JuYHble UNU HPAGCMBEHHble HeOOCTNAMKY, d NOo-
MOMY 4MO OH ObLT CAMAPSAHUH. OMEEPHCEHHUK, MO,
umo uHOYCbl HA3bIGAIOM RAPUA. [MUTPOIOIUT AH-
tonuit (bmaym). Ilputya o MmIOCEpaHOM camaps-
HuHe|. Bonst 4enmoBeka mpM 3TOM CBOAUTCS K OCO-
3HAaHUIO W MPHHSATHIO CBOETO MOJOXKEHUs, cp.: A —
napus, Henpukacaemulii, s — JIUUEHeY U, Camoe
2nagHoe, MeHs Mo2ym 8 000U OeHb apecmosamy,
omnpagumv 8 ccvliky uau 8 nazepw. [C. M. I'onu-
nbH. 3amucku yuenesmiero]. I[lo atoit mpuunte He-
BO3MOKHa CHHOHMMHUYECKash 3aMcHa Ha MApPUI0 B
KOHTEKCTE: — A — U320, KHA3b, A NOMOMY UCHOAHSIO
UL me NoGesleHUsl, KOMOpble XOuy UCHOIHUMD.
[b. Bacunnes. Bemmuii Omer].

ACIEKTbI, Ha OCHOBaHUU KOTOPBIX YEJIOBEK
HaJEsIeTCs CTaTyCOM MapHH, Pa3luyHbL, cp.: Bes-
yecku RAPUA: 0N XAMKU — «DedHasny (epoutosvle
YYIKY, Hem OPULIUAHMOS), OISl Xama — «Oypocyi-
Kay», 015 mewu — «oviguiue a00u», 01 KpacHoap-
Metiyes eopoasi  cmpudiceHas — 6apwluiHsl.
[M. U. lgeraeBa. Bonpusiit mpoe3n]. Uuorma stu
aCIIeKTHI TPOTUBOMIOCTABIISIIOTCA, CP.: A umo s 011
Hee, UHaeu, Kak MysiCyuHa — 2021CyChb, d KAK 4el08eK
— napusa? |B. Kopuunos. [emoOunu3arus|.

OcHoBHO# (hopMOit MPOsBIICHHS OOIIECTBEHHOTO
HENPUHATHS MAPHU CTAHOBUTCS OTPAaHUYCHHE BEp-
0aJIbHBIX COLMAJbHBIX KOHTAKTOB, Cp.: OH He Hau,
He 00Cmoul 00wjeHuss ¢ HaMu, OH — RaApus... KO-
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nekTuBHBIM. W3 Poccum numnyr // «/luu: Exene-
neneHUK» ([lapmx)]; Bce auya, oxpyscasuiue
Hesxcoanosa, xazanuce, go-nepguvix, bonee ocobamu,
Hedcenu TUYaMu, 80-6MOPbIX, OHU 8Ce OYEHb XOPO-
Wo 3HAnU Opye Opyea U MeHIUCHL KOPOMKUMU PA3-
2080pamu, CI08AMU UTU OAdCe NPOCMBIMU BOCKIU-
YAHUAMU U NpUBEMAaMU — UHble ONSIMb-MAKU Yepe3
eonogy Heowcoanosa; a on cuden Henoosux#CHO U He-
JI0BKO 8 C80EM UWIUPOKOM, NOKOUHOM Kpecie, MOYHO
napus kaxot. [U. C. Typrenes. Hosb].

W3 Bcex CHHOHMMOB mapusi 0003HAYaeT CaMbli
HHM3KUI COLMANIBHBIA cTaTyc, cp.. Mecma uma napax
He oaiom, Xomsa e20 U OOCMAMOYHO, HCUem Noo
Hapamu. On 30ecv Oadxce He napusa. Ecau yoc npo-
600UMb AHANO2UIO C KACMOBbIM OeneHuem, mo Ilo-
secv-Yaiinuka cnedogano Ovl omHecmu, cKopee, K
«nenpukacaemoimy. [I'.T. lemunoB. Hauanpauk].
OH IpaHUYUT C MOJIOKEHUEM pada, JTUIIEHHOT'0 BCEX
COIIMAJIBHBIX TIPAaB W SBIISIOIIETOCS OOBEKTOM IPO-
Naxu, cp.: Buiniecuymas na ne2o 600a coezana me-
nepb MEeIKUMU cepedpUCmbIMU KANAIMU C €20 800C,
¢ nanvyes e2o OpoNcAuux pyK, ¢ e2o niamvs, ¢ e2o
COMACBUIUX KOJIEH: CNIOBHO 8Ce CYUecmeo e2o Nnia-
Kano, u cie3vl e2o JUIUCL HA NOJ MOl Camol KoM-
Hamol, 20e 3a 068a 200a nped 3MumM OH ObLl NPOOAH
KaK napus, Kax noCieOHUll KpenocmHol pacKkpeno-
wennou Poccuu. [H. C. JleckoB. Ha noxax]. Ilapus
HACTOJIbKO HE BIIMCHIBACTCS B YCIIOBEUECKOE OOIIIe-
CTBO, YTO YIOAOOJSCTCS KMBOTHOMY, Cp.: /s jo-
dell coCmpadamenbHbIX 8 NOHAMUU O HUWeM cMe-
WuUBaromces 08a HPomueHvle 832140a: ¢ 0OHOU CMO-
POHbBL, OH Uel06eK OOJCULl, KOMOPOMY HAOO NOOAMb
2pout He NO YYECMBY COCMPAOaHusl, d 21deHoe, No-
MOMY, YMO 3d IMO HA MOM cgeme Hazpada byoem, a
C Opyeoll CMOpOHbL, HUWULL — SMO RAPUA, DO Ka-
KOoe-mo 0coboe HCugomuoe Husuiel nopoovl, KOmo-
POMY HYHCHO MOALKO NOOOEPHCUBAMb CBOE CYUje-
cmeosanue, u obonvue nHuyezo. [H. A. JIoOponro0oB.
Buyrpennee o603penue].

OOmuii pe3Ko HEraTUBHBIM XapakTep OICHKU
HaKJIaJblBaCT OrPaHUYCHHE HA YIOMHUHAHUE KOH-
KPETHBIX JIMI[ ¥ yIIOTPeOJeHUE UMEH, YTO OTJINYAET
JMaHHBIA CHHOHMM OT OTBEP:KEHHOI0, U3r0sl U OT-
meneHna. BMmecte ¢ TeM 3MolLMOHaNbHAs OICHKA
NMapuM JOBOJIBHO CJIOXHAs: Ha MPE3PEHHE U OT-
BpalllcHHE HAaKJIaJbIBACTCS KAJIOCTh M COYYBCTBHE,
cp.: Camvlil HecuacmHblli Uelo8eKk 80 6celi Haulell
neuncunvganckou Mockee Ha OaHHbLL MOMEHmM —
amo Maiix Maxzogpg. On uszeoui u napus. On ooun
npomue obwecmsa. [W. CBuHapenko. Bek Boaku
He BuaaTh // «Ctonuna»]. B cBs3u ¢ 3TUM HeT 3a-
nmpera Ha aBTopedepeHuuto, cp.: 4 s aobno des3
HA0enCo, HO 8ce C meM JHce HeyeacUMbIM NbLIOM U C
MOI0 Jice HeNCHOCmbIO, ¢ mem dce besymuem. A —
Jrcankuti napus, nonoduswiuii Koponegy. Pazee
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Modicem bObimb Kopoiege 06UOHA makas 1i0does?..
[A. U. Kynpun. Ilepsbnii Bcrpeunsiii]. Bo3moxHo
TaKKe COMDKEHUE MApHH C CHHOHMMAMH M3TOi U
OTBEP)KEHHBIIl B KOHTEKCTE MPOTHUBOIOCTABICHHUS
COLIMANIBHOIO CTaTyca U BHYTPEHHEH CBOOOIBI WH/IH-
BUZA, CP.: — Y nomHu: mul napus, mol niebet, HO He
pa6! [K. N. Uykorckuii. CepeOpsiHbIi rep0].

4. OTHIeneHely

Jnst oTuienmeHna IEHTPaIbHOW SBISETCS WCS
MPOTHUBOIIOCTABJICHUSI CyObeKTa HE CTOJIBKO COIH-
AIBHOMY MHOECTBY, CKOJIBKO OINpENeIEHHOMY TO-
PSKY Bellel, CIIOXKHBIIECHCS B OOIIECTBE CHCTEME
B3TJISA0B, cp.: CoyuanbHbim omujeneHyem A6saemcs
maxoi omugeneney, Komopulii 00peKaemcs Ha 3my
POTb NO NPUYUHAM 21YOOKO COUUATLHO20 XaApaKme-
pa, m. e. 8 CUIY €20 83aUMOOMHOULEHUT C COYUATb-
HbIM CIpOeM CMpAHbl, C ee CUCEeMOU 81acmu U ¢
uoeonoeueti. [A. 3uHoBbeB. Pycckas cynp0a, ucro-
BeIb OTIIENeHIa; Ho Mot oxomHux — omuieneney,
0aBHO paccmasUUiICs ¢ Keparcaykumu npeopaccyo-
Kamu: Hem 01a He20 Hu Xpucma, Hu Aumuxpucma.
[O. B. Bonkos. M3 BocrmoMuHaHHUN CTaporo TEHH-
mesna). HanGonee vacTo oTmIemeHel paccMaTpu-
BaeTcss B KOH(PIUKTE C pelNurueidl Kak WHCTUTYIHO-
HAJIM3UPOBAHHOW CHUCTEMOW OOIIECTBEHHO TIpU-
3HaHHBIX BEPOBAHUI M COOTBETCTBYIOLIEH IpPaKTH-
KU, cp.: — /la 661 umeeme nounamue, Ymo maxkoe pac-
cmpuea? Omo omuweneney. Emy nucoe mecma nem!
[B. . HemupoBuu-/lanuenko. Cesiteie ropsl]; — Hy,
8€pHO, — NOOX6AMUIL KYHeYy, — U IMOm He NpoCcmou
omuyeneney; Ho 3100HVLIL U KO €8 PLIKAIOWULl HA
npasocnasue epemux! [M. H. 3arockun. BperHCKHI
nec]; C ameucmom Pabunosuuem ewe modncHo,
CIMUCHY8 3Y0bl, cCMUpumscs (omuieneney, O1yOHbLI
cbiM), HO Kaxk Ovimb ¢ Pabunogsuuem-xpucmua-
nunom? [B. VBanoB. MecteukoBblii pacusm // H-
TepHeT-anbMaHax «Jlebenp»]. Takod cemaHTHYe-
CKHI paKkypc 0OBSICHSIETCS CTOPHEH CIIOBA, COTJiac-
HO KOTOpOW OHO W3Ha4albHO (PYHKIIMOHHPOBAJIO B
penurno3HoM auckypce [BumorpagoB 1999: 88;
Bopkaues 20136: 10].

OtBepxeHne oTmieneHna OOIIECTBOM HIIM €ro
YacThIO SIBIISIETCSI YK€ CIICAICTBHEM H3HAYAIEHOTO
MHUpOBO33peHUecKoro koH¢umkTa. [Ipu 3TOoM pedb
BCErja UJET O HE3aMKHYTOU rpymne, cp.: 4 amo ue
NOMOMY, YMO 5 Omujeneney Mupa ce2o, a Nomomy,
YUMo Kadx€cOwll U3 M00ell eCb 8CeleHCKULl omuyene-
Hey. [A. Kum. Moe nponuioe // «OkTs0pby |; Omuye-
neHey npasociaéHoll YepKeU, COOOWHUK Cye aHmu-
XPUCMOBYIX, OH U O1IA200APHOCTb, U KPOGbL MONYEm 6
epszu. [W. W. JlaxeunukoB. [locmemnmii HoBuk]; —
He sac nuuno, vl penezam, omuieneney om ceoezo
napooa. [W. JI. ComoneBnu. Poccust B koHIarepe],
Cp. HEeCTeCTBEHHOE *omuyeneney wikool.
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[MonokeHue oTIIENeHIIa HE OMNpeieNnseTcs Ka-
KOW-TH00 Mepapxue, Kak y Mapuu, OHO BO3HUKAET
B Cpele JI0JCH, paBHBIX MO COI[MAILHOMY CTaTycCy,
cp.: A 30ect mbl 8HOBb GUOUM MPEUJUHbI, BOZHUKULLUE
Mmexncoy Thywkunviv u 6cell maccoll e2o Kuacca, U
30ecv Tlywikun evicmynaem, Kax omuieneney, Kax
oounouxa. [B. Kupnotun. Benukuit HapoaHbI# MOAT
/! «HapomHoe TBOpUECTBOY .

['maBHOE OTIIMYME JICKCEMBI OTHIENEHEI] OT APY-
I'MX CHHOHHMOB psila COCTOMT B TOM, YTO OHO 000-
3HayaeT HE COOCTBEHHO CTaTyC, a COIHaJIbHYIO
pOJb, T. €. COMATIBHO OXHJIAEMOE TTOBE/ICHHE CYOh-
€KTa, MO3TOMY (OPMBI TMPOSBICHHS TMPU3HAKA JIe-
JKaT, B OCHOBHOM, B 00JIaCTH IIOBEICHYECKOTrO, Cp.:
Kaoicovui kax 6yomo Odepocum wnazam unu sHcusem
6 pymaape om Koumpabaca, 3mo ovieaem bonee uiu
MeHee 3aMemHO, HO, SUOUMO, KAdNCOblll «omuiene-
Heu» BbIHYIHCOEH UMNPOBU3UPOBAmMb cebe Jcunuuye,
OKpYyJHCaoOWyIo cpedy U NPUHUMAmMs Mam Heecme-
cmeennvle nozwl. [J1. I'ypoBa. B mpomexyTke — xKyT-
Ko // HempHuKOCHOBEHHBIN 3anac); BocnumamenvHu-
ya Ianuna Hseanosna noka oaem OOIbULYIO KATOULY,
U, X0nas u 80a04a NOOOUL8y, 0e804KAa X00Um no3d-
O0u 6ce2o Kaacca Kax omujeneney, speunas oyud, 8
pasuvix  xanowax. [JL IlerpymeBckas. Hespensie
SITOJIBI KPBKOBHUKA].

B cuity Toro 4to mocrynkaMu cyObeKTa pyKoBO-
JST HE COLMAJIbHBIC MPaBUJIa U HOPMBI, a €ro co0-
CTBCHHBIC YCTAHOBKH, IIOBEICHUE OTIICICHIIA WHO-
r1a HOCUT JEMOHCTPAaTUBHBIA Xapakrep, cp.: Toeoa
sozuuxarom — «Kpux scmpeba», « Ocennuii euep 8
CKpOMHOM 2opookey, «Ha cmepmov Kyxkosay» (mym
asmop, NPUHYUNUATILHBIU, 0eMOHCMPAMUBHBIL OM-
uieneney, He Moxcem, He X04em CKpblimb Npuiacm-
Hocmu K obwell u, wmo 6vl mam Hu Obl1o, POOHOU
cyovbe)... |C. b. Paccamun. Kuura nporanuii. Boc-
IMOMHHAHUS O JPY3bsiX M HE TOJAbKO 0 HUX]; Takoi
omueneney Kax Ovl 2o6opum Ham. «H3zeepenume
MeHs1 U3 cpeovl c8oell, UO0 51 0OUUATbIL YleH BauLe20
oowencumust! [M. E. CanteikoB-1llenpun. danta-
CTHUYECKOE OTpE3BICHUE].

Bynyun OIlEHOYHBIM SIPJIBIKOM, CHHOHUM YKa3bl-
BaeT HE Ha OOBEKTUBHOE IOJIOKECHHUE ST, a Ha TI03H-
LIUIO, TPUHATYIO TEM WJIM HHBIM COOOIIIECTBOM, MHAYE
TOBOpS, SIBIISCTCS HICOJOTHUECKH MapKHPOBAHHBIM
[Bopkaues 2013a: 9], cp.: Ombopounsiii mamu npe-
MeHOeHMO8 HA 36aHUe YEeMNUOHA MUPA 8351 U Bblu2-
DA OMUSPAHM, ¢ MOYKU 3PEHUsL OPUYUATLHOU U0~
aocuu — npedamenv u omuieneney, Buxmop Kopu-
noti. [B. beikoB, Onbra epkau. Kaura Beka]; Kema-
My, NONSKY cuumarom MeHsi omujenenyem... Ka-
Jrcemcs, ecmv maxoe cio6o: omueneney? Ilonsxu
CUUMAIOM MeHsl PYCCKUM, @ PYCCKUe CYUMAiom MeHs.
nonakom. [M. A. AnmanoB. HMcroku. Yactm 9-17].
3T0 00BACHSET, IOYEMY OTIIENeHel B OJJMH MOMEHT



Eremina M. A. Representation of the Idea of Rejection in the Synonymic Row...

MOXET TIepecTaTh ObITh TaKOBBIM, cp.: Imom Cauua,
omuyeneney Cawia, 80pye cmai 6 21a3ax 6cex co8cem
OpyauM Yerno8eKoM, CIOBHO CEEPUIUBLUUM HEODBIKHO-
BEHHBILU NOOBUZ U OCEHEHHbIU TYYe3apPHbIM OPe0IOM.
[K. M. CrantokoBud. JKenutrs0a [Tunerunal.

[loBeneHYeCckHii acIEKT CaMOYTBEPIKICHHUS OT-
1IeneHna oOyCIOBIMBAET MOSBJICHUE CIIOB, perpe-
3CHTUPYIONIMX KOHIIENT CThIJa KaK OJHOTO M3 OC-
HOBHBIX PEryJISITOPOB MOBEACHUS YeIOBEKa, cp.: A 5
umo? Omueneney raxou-mo! Kpyeom cmompro —
cepoye padyemcs, a Ha cebs @3ensHeub — Ooemb
nayunaem. [B. K. Ketnuackas. MyxkectBo]; Bos-
HUKIO @He3anHoe coobujeHue o uymv iU He 8ceood-
wem nonaoanuu 8 «oounoukuy — «Camenrum-
omenvy COUN NOO2OMOBNEHHYIO HAYATbCNEOM JTIUHUIO
«2padcOanckol 0bOpoHbLY 3a cuem 0OUIUsE 0OHO-
MECHHbBIX U NPOMUBOECMECMBEHH020 (0118 HAC) Oe-
uyuma 0601liHbIX HOMEPOS, — U 5, DecCmblOHbL
omueneney, 3a0vi8 0 KOPNOPAMUBHOU dMuKe, He
CMO2  CKpbIMb  C80€20  JICUBOMHO20 — JIUKOBAHUSL.
[B. Penenitep. Hoctanerus no Anonun]; — Craorcu-
me, NOXCANYUCMA, 4YMO 51 OMUeneHey Kakou uiu
6e30apHoCcmb, CIMbLOHO, YO U 34 MEHS 3AMYHNC UO-
mu? [JI. A. Yapckas. Moii mpuHIt].

OMOILIMOHAJILHBIM  HAIlOJTHEHHEM  TIePEKUBAHUS
CYyOBEKTOM CBOETO IOJIOKEHHUS HEPEIKO CTAHOBUTCS
03J100JICHHOCTh, Cp.: MHmepecuviil y HAC packiad
noayuaemcs: 031001eHHbIL OMU{eneney pacmiesa-
em JiIcemopomolx IOHY08 U cmapozo oypaxka Adam-
COHA, OOULNIO Yoice 00 MO20, YMO 3aNacaemcs npo
yepHolli OeHb ocHecmpenvHuiM opyocuem. [C. Iannm-
neeckuii. HP3B // «3nams»]; — Hy, sepro, — noo-
Xeamuin Kyney, — u 9mom He npocmoii OmujeneHey,
HO 37I00HbLIL U 5IKO €8 PLIKAIoWUll Ha Npagociague
epemux! [M. H. 3arockun. bperackuii nec].

Yrto kacaercsi colMalbHO 3HAYUMBIX JACUCTBUIA
OTIIENEHIa, TO K HUM OTHOCHTCS TPESKIE BCErO
MIpenaTensCTBO, cp.. He camodepoicasHviti cmpoti
Huxonas I, cmepms komopoeo npouina nezameueH-
Hoti 8 ocadicoennom Cesacmonone, 3auuwany dmu
2epou, a mo, Ymo s6J51emcsi HenpepeKaemoll cesmol-
Hell 0711 Kadxcoo2o, eclu OH He YyicaK, eciu OH He
omueneney, eciu OH He npedamensb, — Pooumny.
[C. H. Ceprees-lLlenckuii. Cunonickuii 60¥|; — Ipu-
uumaemcs, — MaulUHAIbHO NONPABUN OH, XOMS eMy
ObLIO He 00 s3bIK08bIX monKocmell, nockonvky Cep-
eeti Meanosuu 6 3mo 8pemst ynep emy c3a0u 6 nosc-
HUYY CMBOJ KA3EHHO20 NUCMOLemd U Wunel meam-
PATBHLIM  20JI0COM:  «...U3MEHA CIABAHCKOU pO-
Oume... Mbl JHC 8AC ewje mo2oa npedynpencoau, He
Haul OH 4elo6eK, amianmucm u Omuieneney, axce-
Hogey... 3x, FOputi Unvuy, FOpuii Unvuu...» [A. Ka-
OakoB. [lyreriecTBre s3KcTpanoasTopal.

[TockombKy MOJIOKEHUE OTIIENeHa — 3TO M3Ha-
YaJIbHO BHYTPCHHEE MEPEKUBAHUE, BHEIIHE OH MO-
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KET WMHUTHPOBATh IPUYACTHOCTH K COOOIIECTBY,
cp.: Ho eom yoice sedcnueo k omouieouiemy npubas-
Jslemcst Kakas-Hubyob 6poosuas oyuia, npuciauids
ANKO2ONUZUPOBAMbCA UMW  3amesas  pazeoeop, U
ONAMb 04aPOBaAHUE BHENOLONCEHUS pPA3PYUIEHO, U
omujeneney 8038paAwjAemcsa 6 cMymy mMaHyyouux.
[B. FO. INomnarckuii. Anosion bezoopa3os].

OO1iecTBeHHOE MHEHHE B OTHOIICHUU K OTIIIe-
NeHIy OHO3HAYHO HEraTUBHOE, cp.: Tbl oic, nodney,
— OH MHe kpuuum, — omugeneney! [b. Jlepun. Uuo-
poaHoe Teino]. BHerHel Gpopmoii colmManbHOro BO3-
JEWCTBHSI CTAaHOBHUTCS HCKIIOUYEHHE CYOBbEKTa W3
OIIpeNeNeHHON CTPYKTYpHI, cp.: Ha mom 3acedanuu
«omuweneney llacmepnaky (maxk ckazamo 8 nocma-
HosneHuu) vl uckmouer u3 unenos Coroza nucame-
nei. [K. Banmenkus. [TucaTenbckuii kiy0].

[1abmOHHOCTH XapaKTepPUCTHKH, CTOSIIEH 3a CH-
HOHMMOM, MOJYXET NPHUBOAMTH K CIBUTY 3HAYCHUS:
npeaMeToM 0003HaueHUsI CTAHOBUTCS HE CYOBEKT, a
WMS, CIIOBECHBIH 3HAK KaK WHCTPYMEHT OOIIECTBEH-
HOTO MaHUNYJIUpPOBaHUs, cp.: Cambim cmpawHsim u
YOUuticmeeHHbiM OblI0 3a0bIMoe Celtac 2pomosoe
C1080-006UHEHUE «OMUEeneHen», OeliCmEeUmenbHoe
Ha e6cex ypoeusx oicusnu. [B. MypaBbeB. BbIcOKux
3pENUIL 3PUTENh |; Dmom ocKopOumenvhvili mepmMuH
6Ccman 8 pso ¢ makuMu Cro8amu-OyOUHKAMU, KAK
«0OEe3POOHDLIL  KOCMONOAUMY,  «HUSKONOKTOHHUKY,
«omugeneneny, nosgice cr00a NpudABULACyL U «Nje-
cenvy. [A. Koznos. Kozen Ha cakce].

B menom, cHHOHMMBI pa3aMyaloOTCs MO CIeayo-
IIIUM CMBICJIOBBIM IIPHU3HAKAM:

1) Tun cy0beKTa-HOCUTENS MpU3HA-
Ka (KOJUIGKTUBHBIM CyOBEKTOM Yallle BCEro ObIBaeT
U3roii; pexxe — 0OTBeP:KeHHbIH, Mapus; OTIIeneHel|
— HUKOT/1a);

2) TMD Ccpeabl, KoTopass OTBepraet
cyObexTa (mapusi MPOTHBOCTOUT YAacTH Hepap-
XMYECKOr0 COOOIIECTBA; OTBEPKEHHBIA U W3rou
MOJPa3yMEBAIOT OTTOP)KEHUE CYOhEKTa HE TOJBKO
OT MHpa JIofiel, HO U OT 3apsLKEHHOW CMBICIIaMHU
CYUIHOCTH, B ClIydae C OTBepaKeHHbIM 3T0 bor; oT-
HieneHen, KaK MMPaBHJIO, HE BIKCHIBAaeTCS B oOIie-
MIPUHSATYIO CUCTEMY B3IJIA0B, IPOTHUBOCTOUT HE3a-
MKHYTO# COIMANIbHOM TpyIIIe);

3) THUn KOH(QIHMKTA MEXAY UYENOBE-
KOM U cpeaoi (ani OTBEpP:KEHHOrO, M3Iofl,
OTLIeNeHla TUITHYeH WICONOTHYECKU U TOBEEH-
YeCKUH KOH(IUKT ¢ COLMYMOM WJIHM OOIIECTBEHHO
NPUHATOW CUCTEMOW B3IJISJO0B; PEITUTHMO3HAS TOJ0-
Tieka KOH(IMKTa XapakTepHa IJisi OTBEP:KEHHOro
Y OTIIeNeHNa; CTaTyC MAapHHM OTpa)kaeT HEpaBeH-
CTBO COLIMAJIBHBIX CTAaTYCOB);

4) ykazaHue Ha CTEeNeHb MNpoOsBIE-
HUS TNpHU3HaKa (AI1 U3ros U OTBEP:KEHHOr0
BO3MOXKHA IIOJTHAS W YacCTUYHAs OTBEPKEHHOCTH;
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CTaTyC MapUU W OTHIENEHIAa a0COIOTHBIN: OH HMJIU
€CTh, FJIU €r0 HET);

5) BO3MOXHOCTh HM3MEHEHHUSA IOJIO-
dKeHHUs (U3roi, OTBEPKEHHBIH M OTIIENeHel
HMMEIOT TaKyI0 BO3MOXKHOCTb, APHUsI — HET).

CemaHTHYeCKHE OCOOECHHOCTH CHHOHHMMORB 00Y-
CJIOBJIMBAIOT MX COYETAEMOCTHBIC, MparMaTHUECKUE
1 KOMMYHHUKATUBHBIC PA3JIAYHSL.

CHHOHMMBI M3T0ii, OTIIeNeHEeN, Mapusi o0pasy-
IOT OIICHOYHBIC COYETaHUS C BEChbMa IHPOKUM
CIICKTPOM 3MOIMOHAJIBHBIX OleHOK. CJIOBO OTBep-
JKeHHBII, Oyay4n CyOCTaHTHBHPOBAaHHBIM IIpHYa-
CTHEM, HE UMECT TaKOW KOHCTPYKTHBHOW OCOOCHHO-
ctu. M3roi, moMMMO OTpUIIATEIBHON OLEHKH, J10-
MyCKaeT MOJOXKHUTEIbHYIO OLIEHKY KadeCTB CyObeK-
Ta, Cp. 20pOoblll U32OU.

CUHOHMMEI M3rOi, OTBepP:KEHHBbI U oOTHIemne-
Hell BXOST B CPAaBHUTEIIbHBIC KOHCTPYKIIMH C COHO-
3aMU KaK, mouro, 6yomo u J1p.

Bce cuHOHMMBI psila UMEIOT BaJICHTHOCTD CYOb-
€KTa, CPEe/bl, KOTOpas OTBEPraeT HOCUTENS MpPHU3HA-
Ka. OTa BaJICHTHOCTh Y CHHOHMMOB OTIIENEHEeN U
OTBeP)KEHHBIN eIMHO00pa3Ho ohopMIIICTCS TPe-
JIOXKHO-UMEHHOH Tpynmnoit om + Pood. n., cp.: om-
uieneney om ceoez0 Hapood, Omuieneney om npu-
POOHOU, OPeaAHUYECKOU JHCU3HU, OMIBEPHCEHHBLI OMm
boeca, omeepoycennvtit om osopa Examepunul.
CxOonHbBIN CIIOCO0 BBIPOKEHHUS JTaHHOW BaJCHTHOCTH
CBOMCTBEH CHHOHMMAaM Mapus, U3roi, oTuienexHei,
KOTOpBIE YNPaBISAIOT OeCIpeIoKHbIM Po0. n., ¢p.:
omujeneney Mupa cezo, omuieneney npasociasHou
yepkeu, napus Oypcul, «u3zoii coypearuzmay. Kpome
TOr0, CHHOHMMBbI OTIIENEHEel U Mapusi TOUUHSIOT
cebe MaaeKHO-UMEHHYIO Ipymiy cpedu + Poo. n.,
Cp.: napus cpedu Opysux Hapooos, omujeneHey
cpeou ux cviHos. CHHOHUM OTBEPIKEHHBIH TO JXKe
camMoe TpaMMaTHUYECKOE 3HAUCHHE CIIOCOOCH BhIpa-
JKatb 16. n., Cp.. OMEEPIHCeHHBI YEePKO8blo, Om-
eepirceH bl Bcell cemvell, omeepicennblit bocomv
OMBEPIHCEHHBLIL T100bMU OMBEPHCEHHBLIL POOUHOU.
Cpenyt CHHOHUMOB BBIICTISIETCSI CIIOBO M3I0ii, KOTO-
poe€ pealin3yer MPOTUBOCTOSHUE CYOBhEKTa U CPEibl
MPH TTOMOIIM BaJCHTHOCTH MECTa, CP.: U320U 8 C60-
eM Kaacce, w320l 6 ceoell Ovlulell cmpane.

CHHOHMMaM JTaHHOTO Psifia CBOMCTBEHHA MpPEIu-
KaTUBHass (QyHKUUsA, cp.: Hu oxomsi, Hu npasa nem
omeeuams, Umo msvl — MAKOU e U3200 &6 ceoell
cmpare, Kak 000U npovuil, Ymo Hu wuwa 3a oy-
wotl y mebs Hem, Kpome YHOBAHUU, — U HAYUHACULDb
6epuUmMb 8 6e3eHUe, «NPYXy», OObIKHOGEHHOe CHa-
cmoe. [HO. Yepnuuenko. Kpacusiii octpoB // «Oro-
Hek»]; — Huaenosza «ankozoauzm» epadu 6osamcs,
anxoeonux — smo napus. [A. Jlyxoun. ludpa Ilay-
koBa // «Ctonumay]. s BceX CHHOHUMOB BO3MOK-
Hbl KOHCTPYKIIMH C OTPHUIATCIBHBIM IPEIUKATOM,
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cp.: Mbt — He ceepxdepoicasa u He CMpPaHaA-U32ou.
[C. Hopompyackuit. Oneruss I[lunreuna // «M3Be-
CTUS»]; 30ecy oH ¢ nepuvlx dce OHell OWYmui, Ymo
OH He KajleKda, He YPoOo, He OMEEPHCEHHbLIL, a MmaKou
aice yenoeex, kax u gce. [K. Y. UykoBckuii. ConHed-
Has|. B ciydae ¢ nmekcemMamu OTIIeNeHel U U3roi
aKTyaJIbHOW CTaHOBHUTCS aTpUOyTUBHAS (QYHKIHS,
peaninzyemasi ¢ IOMOIIBIO TPUIOKEHHMS, Cp.: Knuoic-
KU 8 0oMe Hu 0OHOU, paszee Kakou-Hubyob omuene-
HeU-CbIHOK, OMm KOMOpPOo20 pOOUmenu He OXCUOaiu
NPOKY, MAtKomM Om HUx, 20e-Hubyob Ha CeHHUKe,
mepedun no CKIa0am 3aMACTEeHHbIL NeCeHHUK Ul
ckazxu npo Hnero Mypomya u bosy Koponesuua.
[U. U. JlaxxeunukoB. benenpkue, yepHEeHbKHE U Ce-
penwkue]; Bece amo, npuos, pacckasan mom e AH-
Opeti-omujeneney, u e20 OCMAsUIU CO 8CemMu NUMb
600Ky, U OH 8 NOpbvlee CKA3al, Ymobbl eMy HUKMO
HUYe20 He 2080pUJL, OH 3a BKIIOYEHUE 8 IKCHeOUYUIo
cman CmyKawom, HO cmydwams 0053aH MOIbKO HA
Kopabne, na cywe ou He nanumanca. [J1. Tlerpymes-
ckast. CBoit kpyr]; Bosnukaem euye 00ur 80npoc: He
66120010 au camum Coedunennvim Llmamam notimu
Ha maxyio GouHy, umoOvl HAgecmu NOPSOOK 8 mex
CMPAHAx, KOMOPbIM OHU NPUKIEUTU KIUYKY «Ccmpa-
Ha-uzzoii»? [M. Bunorpanos, A. CamumkoB. Iloza
WM To3uiys. Hamm mojJuTHKY HE 3HAKOT, Kak Te-
neps CMOTpeTh Ha Mup // «3BecTus»|.

CTepeoTHITHOCTh IPEACTABIICHUS 00 OTIIENeHIIe
MPUBOIUT K TOMY, YTO CJIOBO Yallle, YeM OCTaJbHbIC
CHHOHHUMBI, YIOTPEOJAETCS B TEMAaTHYCCKOH 4acTh
BBICKa3bIBaHUS, Cp.. Ecau rxaxou-Hubyob omuene-
Hey CnvbsHy U Kynum Ouiem, max emy, KOHeYHo, He-
Y00OHO, K020a UOYm KOHMPOJEPbl: KO020d K HeMy
nOOX005Im 30 OUNEMOM, OH He CMOMPUMN HU HA KOO
— HU Ha pedu3opa, Hu HA NYOAUKY, Kak 6yOmo xouem
nposanumucsi ck6o3wb 3emato. [B. EpodeeB. Mockpa—
[lerymku]; Ilo xpaiinei mepe, 2mom omujeneney
ObLT XUMPBIM NEOAHMOM, Cmasswyum cebe 3adady
coenamv U3 JAUMEPAmypvl UCMOUYHUK  00X00d.
[P. I'paueB. IIpomMexyTOK].

skskek

AHanmM3 CeMaHTHYECKHX, pedepeHIInaNbHbIX,
KOMMYHUKATHBHBIX U IParMaTU4eCKUX CBOWCTB
CIIOB U3201, OMBEPIICEHHBIN, nAPUs, omuyenetey 1o-
Ka3bIBaeT, YTO B JaHHOM CHHOHHMHYECKOM PSIy
CXOJICTBA MPeo0NamaloT Haja pasiudusMu. B cuiy
3TOTrO JJIi CHHOHHMMOB THUIIMYHBI HEHTPAIN3YIOIINE
KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX IPOUCXOAUT «HAHHU3bIBA-
HHE» CHHOHUMOB, cp.: Hedapom, Anvyecm, nposzea-
U medsk MUBAHMPONOM U CYAHCOeHO mebe nood Imum
UMeHeM NPOCIaBUMbCsL 8 BeKAX — Mbl U eCMb Yello-
BEKOHEHABUCMHUK, HEeNI0O0UM, OmuieneHey, napus,
uzzoii! [B. ConoBreB. Tpu eBpesi, win YTelieHUE B
cineszax. Poman ¢ smurpadamiu |; Cambiii Hecuacmmubiii
yenosex 8o @cell Hawell neHcunrbeanckou Mockee Ha
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OanHwlil momenm — smo Maiik Maxeogpgh. On uzzoi
u napus. On ooun npomus obwecmea. [W. CBuna-
penko. Bek Bonku He Bunath // «Cronuuay|; Budumo,
U320U He CKIOHHBL JI0OUMb OpPYyeUX OMeEePIHCEHHbIX.
[C. HoBnatoB. Hamm], 1 HeBO3MOXHBI U epeHIn-
pYIOIIe KOHTEKCTBI, Cp.: *on He napus, a omujene-
Hey, *on He uzeou, a omeepicenuviil. [lpuarHON
CONMMKEHUS CEMaHTHYECKUX, COYETAEMOCTHBIX H
(YHKIIMOHAJIBHBIX CBOMCTB CHHOHHUMOB SIBJISICTCS
o0mas Aysi BCEro psijia AMOIMOHAIBHO-OLIEHOYHAS
«3apsDKEHHOCTBY, OJJMHAKOBO, 32 UCKIIIOYEHHEM pell-
KHX CIIy4aeB, «IKCIUTyaTHpyeMas»» KaK B XyJOKe-
CTBEHHBIX, TaK U MyOIUIIMCTHUCCKUX TEKCTaX.

IIpumeyanue

! MccnenoBanye BBIMONHEHO 3a CYET CPEJICTB
rpanTta Poccutiickoro HayaHoro ¢onzaa (mpoekt Ne 16-
18-02075 «Pycckuii coryM B 3epKajie JIEKCHICCKOU
cemantukuy) / The study was supported by the Rus-
sian Science Foundation (project No. 16-18-02075
“Russian Society in the Mirror of Lexical Semantics”).
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The article deals with semantic, pragmatic and communicative properties of synonyms representing
the idea of exclusion in the Russian language. This row of synonyms has not become the object of linguistic
research yet. Data for the study are based on contexts taken from the Russian National Corpus. The semantic
analysis of contexts shows a distinction of synonyms in the following semantic characteristics: the type of
the subject; the type of the environment that rejects the subject; the type of the conflict between the subject
and the environment; indication of the degree of the trait; the ability to change the social status. Semantic
peculiarities of synonyms determine their co-occurrence, pragmatic and communicative similarities and dif-
ferences. It is noted that words the outcast, the renegade, the pariah form evaluation combinations with a
very wide range of emotional assessments and enter comparative constructions as well. The word rejected,
being a substantivized participle, does not have such a constructive feature. Outcast, in addition to a negative
assessment, presupposes a positive evaluation of the qualities of the subject. All synonyms of the row have
the valence of the subject, the environment which rejects the bearer of the characteristic. Synonyms of this
row are characterized by a predicative function. In the case of the renegade and the outcast, the attributive
function implemented by the application becomes relevant. More often than other synonyms, the word rene-
gade is used in the thematic part of an utterance. Overall, in this synonymic row similarities prevail over dif-
ferences. For all the synonyms, neutralizing contexts are typical and differentiating ones are impossible.

Key words: synonyms; semantic analysis; semantic features; pragmatic and communicative proper-
ties of synonyms; rejection.
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B crathe paccMaTpuBarOTCS MPOOJIEMBI WCTIONB30BAHUS JIEKCHYECKAX €IWHUI] PA3HBIX MIAOMOB M
BPEMEHHBIX IJIACTOB, a TAKXKE paclpeieNeHre eIUHUI] Pa3HbIX UAMOMOB I10 TEMAaTHUYECKUM T'pYyIIaM B pyc-
CKOM pedyr KOMHU-TIEPMSKOB, MPOXKHUBAIONIMX Ha TeppuTopuu [lepMckoro kpad. MartepuanoM il aHaiIu3a
nocyxuiau 47 CIIOHTAHHBIX MOHOJIOTHYECKHX TEKCTOB, TIONYYEHHBIX OT OWJIMHTBOB-KOMH-TIEPMSIKOB. AHa-
JIU3 TEKCTOB IOKa3ajl, YTO, IOMUMO JUTEPATYPHBIX PYCCKUX JIEKCHYECKUX E€IUHUI], B PEUH BCTPEUAIOTCSA:
1) komu-TiepMsLIKKre CIoBa (00YCIIOBICHHBIC BIMSHUEM OMJIMHTBAJILHOW Cpeibl); 2) CJIOBAa U3 HEIUTEPATyp-
HBIX ()OPM CYILECTBOBAHHS PYCCKOTO SI3bIKA (JIHMAJEKTU3MBI, IIPOCTOPEYHBIC CJIOBA, Pa3rOBOpHAs JIEKCHKA,
npodeccroHabHasl JISKCHKA); 3) yCTapeBIlne ClioBa; 4) oka3uoHaIbHbIE yHoTpeOneHus. KonnyecTBeHHbINH U
Ka4yeCTBEHHBIH aHaJM3 JaHHOTO MaTepHaia MOKa3al, YTo BBIIENSETCs TOBOJIBHO OONBIION TUIACT HEIUTepa-
TYpHOW JIEKCHKU Pa3HBIX MIMOMOB (PYCCKOIO M KOMH-TIEPMSIIKOTO SI3BIKOB), KOTOpas CBA3aHA C Pa3HBIMU
TeMaTH4ecKUMU rpynnamMu. CeMaHTHUECKOE «IIPO» HENUTEPATYPHBIX JIEKCHYECKHX €IWHUIl B CIIOHTAaHHOU
MOHOJIOTHUYECKOH PYCCKOH pedr KOMH-TIEPMIKOB (POPMUPYETCS] Pa3rOBOPHOM JIEKCUKOM, KOTOpasi TeMaTH4e-
CKH CBsI3aHa C MPOCTOPEYHOM JeKcUKoi. J(nanekTHas pycckas JeKcHKa TakKe KpailHe BakHa JJIs CEeMaHTH-
YeCKON CTPYKTYpbI TEKCTOB, TaK KaK UMEHHO OHA OCYIIECTBIIIET CEMAaHTHYECKUE CBA3H C KOMHU-TIEPMSILIKUM
SI3BIKOBBIM CO3HaHHeM. TeMaTHdeckoe €JUMHCTBO KOMH-TIEPMAIKON M JAMAJeKTHOH JIEKCHKH yKa3bIBaeT Ha
TECHOE B3aMMOJIEHCTBHE KOMHU-TIEPMSLIKOW KYJIbTYphl U KYJIBTYPHl PYCCKON AEpeBHH (M MCTOPUYECKOE, U
coBpeMenHoe). Oba macta JIEeKCUKH BaXKHBI [Tl CAMOMJICHTU(DUKAIIMA KOMU-TIEPMSKOB, TaK KaK OMUCHIBAIOT
(parMeHTHl KapTHHBI MUPA, CBSA3aHHBIC C TPAJUIIMOHHOM KYJITYPOH 1 00pa3oM KU3HH.

KarwueBbie cioBa: OMIMHTBU3M; KOMH-TIEPMSIKH;, pPyccKasi CTIOHTaHHAs pedb; JICKCHUKA; TeMaTh4e-
CKHE TPYIIIIHI.

© Epogeesa E. B., Epogeesa T. 1., 2017
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BBenenue

B momamnsiomeM OONBIIMHCTBE CTpaH MHpa
(YHKIMOHHPYET OIHOBPEMEHHO HECKOJBKO SI3BI-
KOB; TOJIBKO 4 % BCEX TOCYAapCTB SABJISIOTCS MOHO-
SI3BIYHBIMH  (CM., Hampumep: [Baxtun, ['omoBko
2004]). B Takux yciaoBHSX OWJIMHIBHU3M — 3TO HE
WCKITIOYUTENbHAs CUTyalus, a ckopee Hopma. On-
HAKO B Ka)KJOM KOHKPETHOM cllyyae OHMJIMHTBU3M,
KaK COUHAJIbHBIN, TaK U WUHIAUBUIYAIbHBIN, Npei-
craBlieH 0coObIMH (opMaMH H HYXKZAeTcs B OT-
JIEIbHOM OMHMCAaHHH.

Ha tepputopun Komu-Ilepmsiikoro okpyra mmu-
POKO TIpEACTaBICH KOMH-TIEPMSIIKO-PYCCKUN OWIIH-
I'BU3M (2 TaKKe PyCCKO-KOMHU-TIEPMSIIIKHIA OWITUHT-
BHU3M), T. €. BJIaJICHUE C Pa3IMYHOi CTENEHBIO CBO-

006l JBYMs SI3BIKAMH — KOMH-TIEPMSIIKHM (POJI-
HbIM) U pycckuM [[epsoun 1997; Epodeera E. B.
2013; Yarun 2004; Illadaee 2006 u np.]. B Hame
BpeMsi MOYTH BCE KOMHU-TIEPMSKH 3HAIOT PYCCKHM
SI3BIK, TOCKONIBKY OH SIBJISIETCS TOCYAapCTBEHHBIM
SI3BIKOM W SI3BIKOM MEKHAIMOHAJIBLHOTO OOIICHUS.
Cornacuo nepenucu 2010 r. [Beepoccuiickas nepe-
nuck Hacenenus 2010], B IlepmckoM kpae pycckuit
SI3BIK 3HATM 99 % KOMH-TIEpPMSAKOB, TOTJa KaK KOMH-
MepMALKUM — Bcero 68 %; cuuTaau poAHBIM KOMH-
MEPMSIIKUIA S3BIK TOMBKO 65 % KOMHU-TIEPMSIKOB, B
TO BpeMs Kak pycckuit s3Ik — 34 %. 13 pycckux xe
KOMHU-TIEPMSIIIKMHA ~ S3BIK ~ 3HAJM  BCErO  JIMIIb
0,0015 %, cumranu ero poaubiM MeHee 0,0003 %
(cM. Tabm. 1).

Tabauna 1/ Table 1

HauuonanbHblii cocTaB u BiaajseHnne sizpikamu B [lepmckom Kkpae,
1o 1aHHbIM Beepoccuiickoii nepenucu Hacesgenus 2001 r., ade.
Ethnic composition and language competence in Perm Krai
according to the National Population Census (2001), abs.

ITapameTpsl Komu-nepmsikn Pycckne
UucnenHocts B IlepMckoM kpae 81 084 2191423
Brnaneror pycckuM s3bIKOM 80 183 2190 480
CUuTaT pyCCKUN A3bIK POTHBIM 27 874 2 187 059
BrageroT KoMU-IEPMSIIKUM S36IKOM 55 285 3276
CUuTaoT KOMHU-NEPMSIKUH A3BIK POAHBIM 53028 581

OpnHoit U3 HanboJee BaKHBIX YePT OMIIMHTBU3MA
CUMTaeTcsd ypOBEHb, WM CTENEHb, BIAJCHUS KaK-
JBIM KOHKPETHBIM sI3bIKOM. OJJHAKO HEe MEHee BaXK-
HBIM SIBIISIETCSI BOIIPOC O TeX (opMax s3bIKa, KOTO-
PBIMU BIAACIOT OMIIMHTBBL

C 3TOil TOYKM 3peHus SI3BIKOBasg CHUTYyaIlUsl HUC-
CIIEZIOBATENAMUA KOMHU-TIEPMSIIKOTO SI3bIKa OMUCHIBA-
ercsl CIeAyloIuM o00pa3oM. PasroBopHOMY SI3BIKY
CBOCH HAIMOHAILHOCTH KOMH-TIEPMSIKH 00Yy4aroTCs
B JICTCTBE, CEMbE, I/Ie OH SIBJSICTCST ()YHKIMOHAIBHO
MEPBBIM. 3a4acTyl0 B JIETCKOM BO3pAcTe yCBaMBaeT-
Csi HE IMTepaTypHas pa3HOBHIHOCTh KOMH-TIEp-
MSAILKOTO $3bIKa, @ OIWH W3 €ro JUaNeKToB. boib-
IIMHCTBO HACENEHUS CIEIHAIbHO JINTepaTypHBINA
KOMU-IIEPMSALKAN SI3bIK He u3ydaer. UreHue u
MHMCHMO Ha POJIHOM SI3bIKE€ BO MHOTOM OCBaHBAETCs
CaMOCTOSATENLHO, OTCI0/Ia U ci1adoe 3HaHHE rpaMMa-
THKH 5I3bIKa, YTO OCOOEHHO CKa3bIBACTCSl Ha THCHME
[[HaGaeB 2006]. IlepBoe 3HAKOMCTBO C PYCCKUM
SI3BIKOM, Kak oTmedaeT M. b. Poraues, mpoucxoaut
6o B xoze OOIIEHHS CO CBEPCTHUKAMH, JHOO B
mkosie. Hambonee ocHOBaTenbHBIE 3HAHHS JIAeT
IIKOJIa: B Tpoliecce OOYYeHHs pPacIIupsercs Cio-
BapHBIN 3amac, yCBaWBaIOTCA CHCTEMAaTHYECKUE 3Ha-
HUSl TPaMMAaTHKH M HaBBIKA YHOTpPEOJEHUs S3bIKA
[Poraues 1984: 11]. B c¢Bs3u ¢ 3TUM cUHTAETCSI, YTO
MPH KOMU-TIEPMSIIKO-PYCCKOM OHIIMHTBU3ME BENIY-
IIMMH  SIBJISIOTCSL  Pa3roOBOpHbIE  (OPMBI  KOMH-
MEPMSILIKOTO sI3bIKa, a BEyIIeH (opMOH PyCcCKOro
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SI3bIKa — JINTEPATypHBIN sI3bIK. OHAKO JaHHBIN Te-
3HC JI0 CUX HE MOATBEPKACH U TpeOYyeT N3ydeHHsl.

IIpeameT U MaTepuasl HCCAeTOBAHUS

[IpenmeroM wmccneoBaHWSI B JTAHHOM CTAaThe SIB-
JIAIOTCS A3BIKOBBIE MAMOMBI’, KOTOPbIE KOMM-TIEpPMSI-
KM UCIIOJIb3YIOT B CBOEM YCTHOM pycckoil peun. Uc-
CIIeIOBaHKUE COCPEIOTOUCHO HA JIEKCHYECKOM YPOBHE.

MartepuanoM ucciae0BaHus TOCTyKiU 47 CIIoH-
TaHHBIX MOHOJIOTUYECKUX TEKCTOB Ha PYCCKOM SI3bI-
K€, IONYYCHHBIX OT OMIMHTBOB-KOMH-TIEPMSIKOB,
npoxxuBaronux Ha tepputopun Komu-Ilepmsiikoro
okpyra (22 Tekcra Ha TemMy «O cebe», 25 TeKCTOB Ha
TeMy «HarmoHaabHbIe TpaauiMu»). TEKCThI OMmyo0-
JUKOBaHbl B 3BYYalllMX XPECTOMATHSX, MOJIOTOB-
JICHHBIX U BBINYIIEHHBIX Ka(eapoi TeopeTnIecKoro
W TIPHUKIAJHOTO s3bIKo3HaHus [lepmckoro rocynap-
CTBEHHOT'O HAI[MOHAJIBHOTO  HCCIIE0BATEIBCKOTO
yHHBepcuTera [Pycckasi crioHTaHHass pedb KOMH-
nepmsikoB 2007, 2014]. OOmmii 00beM TEKCTOB CO-
cTaBisieT Oosiee 26 THIC. CIIOBOYIOTPEOICHUH (BKIIIO-
qasi Xe3UTAIIHH ).

B crnoHTaHHBIX TEKCTaX KOMHU-TIEPMSIKOB Ha pyc-
CKOM $sI3bIKE aHaJM3UPOBAJIMCH CIICAYIOIINE JICKCH-
YecKrue 0COOEHHOCTH :

1) ucrons30BaHME EAUHUI] PA3HBIX UIHOMOB U Bpe-

MEHHBIX TIJIACTOB;

2) aHadM3 TEMAaTHYECKUX TPYNI EAWHHUIl Pa3HBIX

WJIHOMOB.
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Pe3yﬂbTaTbI HCCJIeA0BaHUA

1. Ucnosb30BaHue eTMHUI] PA3HBIX HIHOMOB

U BpeMeHHBIX MJIACTOB

[lpu onpeneneHny NPUHAIUISKHOCTH CIIOBA K
uauomaMm (popmam cyliecTBOBaHUS) PYCCKOTO SI3bI-
Ka ObUIM BOCTPeOOBAaHBI CIIOBApH JINTEPATYPHOI'O
s3bika (BTCPS, Edpemosa, Kysnenos, MAC, Oxe-
roB, CTCPS); nuanextHsle cioBapu (AKIYUMCKUIH
cnoBaps, CIII', CPHI'); cmoBapu ropoackoii pasro-
BopHoit peun (TCPPP, CCPI', Xuwmuk); nenudde-
peHIpoBanHbie cioBapu (Jlans, Ymakos).

AHann3 pycCKON CIIOHTAHHOM MOHOJIOTHYECKOU
pedr KOMHU-TIEPMSIKOB ITOKa3aj, YTO CPEIH EIUHUI]

pasHBIX MIMOMOB M BPEMEHHBIX IUIACTOB, ITOMHMO
JIUTEPATYPHBIX PYCCKUX JIEKCHUYECKUX EIAUHHMII, B pe-
Yy BCTpedaroTcs: 1) KoMHU-TIepMsIkue cioa (00y-
CIIOBJICHHBIC BJIMSHHEM OWJIMHTBAJIBHOM CpEbl);
2) ciioBa M3 HEUTEPATYPHBIX (OPM CYIIIECTBOBAHUS
PYCCKOro s3bIKa (IMAJICKTU3MBI, MPOCTOPECUYHBIC
CIIOBa, pa3roBOpHAsl JIEKCHKa, NpodeccroHambHas
JIeKCHKa); 3) ycTapeBinue ciioBa; 4) oka3nuoOHATbHBIC
yrorpebienusi. B cOBOKymHOCTH 00BbEM 3THX JIeK-
CHYECKMX €IMHHIL cocTaBisieT 6oiee 560, T. €. boiee
2% BCEX CIIOBOYIOTPEOICHUM.

KonnyecTBenHnast ~ XapaKTEpHCTHKAa  JaHHBIX
TPYHI JIGKCUKU B TEKCTax MpeJCTaBieHa B Ta0mI. 2.

Tabnuna 2 / Table 2

O0BeM rpynn JieKCH4eCKHX eIHHUI] PAa3HbIX HIMOMOB M BPEMEHHBIX IJIACTOB, a0c.
Volume of lexical units groups in different idioms and temporal strata, abs.

Jlekcnyeckasi rpynna

‘ O0beM rpynnsl

Komu-nepmsinkuii si3bik

Komu-nepMmsiikue cioBa U BBIpaKeHUSA ‘ 62
Pycckuii si3bIk

PasroBopHbIe eTUHUILIBI 392

JlnanexTu3Mbl 117

IIpocTopeunbie eAMHUIIBI 40

CHCHI/IaJ'H)HHe CAVHUIBI

VYcrapeBias JeKcUKa

OKKa3uOHaIbHBIC CIAMHUIBI

2. AHAJIN3 TeMATHYEeCKHX rpymnm JeKCHKHA
Pa3HbBIX HAUOMOB

AHann3z ceMaHTHKH IIPOU3BOJUJICA TOJIBKO JJIsA
4eThipex Hanbosee KPYMHBIX TPYII JIGKCHKH: KOMH-
MEepMALIKUX CJIOB M BBIPAXKEHUH, PYCCKUX pa3roBoOp-
HBIX JICKCMYCCKHUX C€AWHHII, PYCCKUX TUAJICKTU3MOB,
PYCCKOM MPOCTOPEUHOM JIEKCUKH.

2.1. Komu-nepMsiniKue cJI0BA H BbIPAYKEHUS

B 47 TekcTax BCTpeTHIIOCHh Beero 62 ymorpebie-
HUS KOMH-TTEPMSIIKHX CIIOB M BBIPAKEHHM, T. €. He-
CKOJIbKO OOJIbllle, 4YeM OJHO YyHOTpeOJeHHE Ha
tekct. [Ipu sTOM nanexo He Bce, a JIMIb MPHUMEPHO
tperb (17 w3 47) uHDOpMaHTOB HCHONB30BAA
BCTaBKH HA KOMH-TIEPMSIIKOM SI3BIKE.

BOJBIIMHCTBO KOMH-TIEPMSIIKHX BCTABOK B pycC-
CKYIO peYb MOYKHO pacCMaTpHUBATh KaK BHYTPHCEH-
TEHIIMOHAJbHOE MEPEKITIOUeHHE KOJIOB (BCTaBKY OT-
JENBHBIX CIIOB), Hampumep: Hanpumep 6 Owube
ommeuany HolH4e NPa30HUK / NOCeawénHblLl / 20pao-
sy ‘kynaneauue’//; U 6 / Ecopuil / 9-3 / Ovtusic
‘JIGHUBBIN-TO’ / 6 Oexabpe ommeuanu //. OaHAKO
BCTPEUYAIOTCS M MHTEPCEHTEHIIMOHAIBHBIC TTEpEKITIO-
4yeHus (BCTaBKU OTACNBHBIX (pa3), Hanpumep: A-a /
M-m my / Oyx / 3 / nepexooum / 3-3 / Ha COPOK 6MOo-
poii / 3-3 / 0env /'y pycckux / Ha copokogoll Oerb / a
V KOMU-NEPMAKO8 HA COPOK 8MOPOll Oelb / nepexo-
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oum / ¢ amoeo ceema / 6 Opyeou céem // Dma
focetmico ‘3 3TOr0 cBera’ // MOOOp rozvumac ‘Ha
TOT cBeT’ // Bom //. Cpenyl KOMH-TIEPMSIIKAX BCTAaBOK
cogepxutcs 15 ¢pas, clIoBOCOUETaHMH MM YCTOMH-
YHUBBIX PEUYEBBIX (GOPMYI: 60w 0eddac babasc
‘yrolfanTech ACAYIIKA U 0aOYIIKK’, woamu me ‘po-
TTUIICS 1, MEeHO wiyOHbl “MEHS 30BYT , 10 ‘TIei’ U p.

B HEKOTOpBIX chy4asix NMpH BHYTPHCEHTEHIIHO-
HAJBHOM TEPEKIIOYCHUHN KOJla MPOUCXOAUT 0hOpM-
JIHWE CII0Ba TPpaMMAaTHYECKHMMHU CPEACTBAMH pycC-
CKOro (MaTpUYHOIO) fA3bIKa, KOTOPOE MOXKHO Tpak-
TOBaTh JTHOO KaK BCTABKY B TPAMMATHUYECKYIO PAMKY
[Myers-Scotton 1993], nmubo kak BKJIIOYEHHE KOp-
Hel / JTIeKCeM U3 CTPYKTYPbl KOMU-TIEPMSIIIKOTO SI3bI-
Ka B CTPYKTYpy pycckoro [Muysken 2000]. Hampu-
Mep: -3 / cucmemamuuecku 6 6ee0dp IOcvee // —
KOMU-TIEpMSITKOe 8e800p IOcvea ‘Ha BepxHel HOch-
Be’ 0(hopMIIEHO KaK MECTHBIH MajeX IO MpaBHiiaM
PYCCKOTO SI3bIKa, T. €. C TIOMOIIBI0 OKOHYAHUS -€ U
Npeiora 6, MpasoHux / noceéswénHvli / 2opao-
37110 — K KOMHU-TIEPMSLIKOMY CJIOBY 20paod3yiib ‘Ky-
nanpHUna’ J00aBICHO PYCCKOE OKOHYAaHHE JIaT. II.
-y, T. €. CIOBO OCMBICIIEHO KaK PYCCKOE CYIICCTBU-
TENFHOE MYKCKOTO POJIa.

[Mockombky cOOp MOHOJOTOB OCYIIECTBIISLICS
JFObMU, HE TOBOPHBIIMMH Ha KOMH-TICPMSIIKOM
sI3bIKe, NH(OPMAHTBI, KaK MPaBHIIO, MOSCHSIOT YIIO-
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TpeOIeHHbIE KOMHU-TIEPMSIIKHE CJIOBA M BBIPAKEHHUS
HEMOCPEICTBEHHO B MoHoJore, Hampumep: Croeo
oueHb Kopomkoe / uz 00Hou Oykewt / 10... Iletl / 3ua-
yum //, Puce // Omo meopoe // ceescuil //; wom / 3-3
oom / Ons monebna v ap. VIHOTIa 3a TOBOJNBHO pas-
BEpPHYTOM BCTaBKOM Ha KOMHU-TIEPMALIKOM SI3bIKE
CIIeIyeT MepeBOji He BCEro TEKCTa, a JIMIIb ero 4a-
ct: Menvim (‘Mue’) namvoecam rem / a/s... // Me
wozmu oepesuavin // Komuén oéauma (‘rio-xomu
pasroBapuBaio’) / ¢ poowcoenus // Kop w- / 3-3 /
Kb103 wozmu (‘xorma pomwiacek’) / cakeans (‘To-
rna’) // A poounace 6 depesne // Mue cetiuac nsmo-
decsim nem //. Takoi TepeBO]] KOMHU-TIEPMSIIKHX
CITOB ISl COOECENHNKA CBUICTENBCTBYET O TOM, UTO
KOMH-TIEPMSIKH XOPOIIIO Pa3sTPaHHUHBAIOT PYCCKYIO
1 KOMH-TIEPMAIIKYIO JIEKCHKY, XOTS PYCCKHM SI3BIK
BBICTYITA€T B KadecTBe JeKcupukaropa Aas KOMH-
MEPMSIIIKOTO.

AHaU3 CEMaHTHYECKHX TPYII KOMH-TIEPMSIII-
KHX CJIOB M BBIpa)KEHHH MOKa3bIBaeT (cM. Tadi. 3),
4TO dYallle BCEro CpPead HHUX BCTPEYAIOTCS CJIOBa,
obo3Havaromye eay ¥ HAIUTKH. 1IpH 3TOM B Ciy-
yae ¢ KOMH-TIEPMAIKMMU CIIOBAMH — 3TO Pa3ind-
HbIC HallMOHAJbHBIC ONIONa: HAHb ‘XJIeO’, cyp ‘Nu-

BO’, nebHsaHb ‘TIGIbMEHHU , YepuHsib ‘PHIOHBIA M-
por’, pucs ‘TBOpOr’ | Jp.

Kpome Toro, BecbMa 4acTOTHO BKIIFOYEHUE KOMH-
MEPMSILIKOTO SA3bIKa IPH Ha3bIBAHUU PA3IUYHBIX pe-
aJMi, CBSI3aHHBIX C TPATULIMAMU: O00OpAIOB (Kuxym-
Hbl ‘COBEPIIUTH TIOMOJBKY’, HSAHbL-CON ‘XJIe0-CONB’,
80OUUIOMHYL ‘yTOIATh, OKAPMITUBATE , MOOOp 102bl-
mac ‘Ha TOT CBET U Jp.); IPa3AHUKOB, B TOM YHCIIE
XpUCTHAHCKUX (Eeopuii oviuuc ‘Eropuil 1eHUBBIN);
HapOIHBIX TaHIEB (mynu-manu ‘KOMH-TIEPMSIIKHIA
HapOIHBIN TaHel’) U T. 1. YacTo clioBa 3TOM TPYIIITHI
OKa3bIBAIOTCS CBSA3aHHBIMH C TPaIUIIMOHHBIMU CBa-
Ib0aMHU, TOXOPOHAMH, [TOMHUHKAMH.

JIOBOJIBHO pEryysipHO Ha KOMH-TIEPMSIIIKOM SI3bI-
K€ YIOMHHAIOTCS Pa3lIn4HbIe MecTa: 6 8e800p FOchb-
6a ‘B BepxHer HOcbBe’, paxowiopxa ‘maneHbKas
pedKka, pydeek’, kpecmamyil ‘MeCTO CKpEIIeHUs J0-
por, pa3BUIIKA, MEPEKPECTOK’, 1816 ‘BO IBOpE’ M
Ip.; a TaK)Ke JKUBOTHBIC M PACTEHHS: HOpce33 ‘CBU-
HBH', 4yacMOp ‘TOPHOCTAN’, 2opad3ynb ‘KymalbHU-
na’, baovoe ‘KyponaTka’ ¥ Jp.

OcranbHble CEeMaHTHYECKHE TPYIIbBI, MOKa3aH-
HbIe B TaOJ. 3, pe/icTaBlIeHbl B peur MH()OpMaHTOB
JOCTaTOYHO PEIKO.

Ta6uuma 3 / Table 3

O0BbeM ceMaHTHYECKUX TPy B KOMH-IEPMSALIKHX CJIOBAaX H BhIPAKEHHUSX, adc.
Volume of semantic groups in Komi-Permyak words and expressions, abs.

CemaHTH4YeCcKas rpynmna

O0beM rpynnsl

Ena v nanmutku

Tpamurmu 1 00psIbI

Mecra

JKuBoTHEIE 1 pacTeHuA

Brir

MectonMenus

Bpems

Hanmonansaoctu

Co0OcTBEHHBIE UMEHA

HanmeHOBaHUS YeOBEKa IO MONY U BO3PACT

y

Yactu Tena

== N W WA OVM|I[(O(

Takum oOpa3om, B OoJbIIMHCTBE ciydaeB (41
u3 62) KOMH-TIEPMSIKH BCTaBISIIOT B PYCCKYIO PEYb
KOMH-TIEPMSIIIKHE CJIOBa W BBIPAKCHHUS, OIMCHIBA-
IOIMe TPajuluK (BKIOYas HalMOHAIbHBIE OJFO-
na). O4eBUIHO, UMEHHO ITOTOMY KOMHU-TIEPMSIIIKHE
ClIOBa 4allle BCTpedaroTcsi B Tekcrax «Harmonanb-
HbIC TpaJWIuW», a He B Tekcrax «O cebe»: OHHU
MIPOBOIUPYIOTCS caMOil TeMaTukoil Tekcta. Kpome
TOT0, JIJISl KOMH-TIEPMSIKOB JIOCTATOYHO BaXXHO 000-
3HAYUTh Ha POJHOM SI3BIKE MECTa, B KOTOPBIX OHU
MBICTISIT CBOIO JKU3HB, M TIPUPOJHBIA MUD, OKpYXKa-
FOIIIUH HX.
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2.2. Pycckad jgexcuka

N3 pycckux HenuTepaTypHBIX CIIOB, KAK BUAHO U3
TabJ1. 2, Mpe BCEro MpeICTaBIeHa pa3roBopHast JIeK-
cuKka, Ooiee 4eM B JBa pa3a yCTymaer ee o0bemy
00bEM JMANIEKTH3MOB; TMPOCTOPEYHOU K€ JIEKCHKH
oyt B 10 pa3 MeHbllle, YeM pa3rOBOPHOW, U B TPU
pa3a MeHbllle, 4eM quajeKTHOH. Takum oOpas3om, oc-
HOBa YCTHOW PYCCKOM peyu KOMHU-TIEPMSIKOB SIBIISIET-
Cs Pa3roBOPHOW, B TO K€ BpeMs B HEH JOCTATOYHO
LIMPOKO MPENCTABICH JUAJIEKTHBIA KOMIIOHEHT.

CemaHTHYECKHE TPYHIBI JAHHBIX JIEKCHUYECKUX
TUTACTOB TIPE/ICTABIICHEI B Ta0. 4.
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Tabnuna 4 / Table 4

O0beM CeMaHTHYECKHX IPYIII JIEKCHYECKHX eIHHUIl PA3HBIX HIMOMOB PYCCKOT0 sI3bIKA, a0C.
Volume of semantic groups of lexical units in different Russian idioms, abs.

CeMaHTHYECKHE TPYIIIBI Jexena
pa3roBopHasi | AWAJEKTHAS | MNPOCTOpeYHasi
CnyxeOHast JIeKCUKa 155 14 -
Bpewms 65 2 —
briT 43 6 13
Ena u nanutku 40 39 8
HaumenoBaHnust uenoBeka 1Mo Moy U BO3pacty 26 - 2
Tpamurmu u 00psIbI 21 40 6
[IpuzHaxu 21 7 9
Mecro 15 — —
Pabora 9 - 1
VYueba 8 - -
J’KuBoTHBIE U pacTeHUs 8 17 —
Cembs 4 - 1
Yacrtu tena 1 — —
HanmonansHnoctu 1 - 1
['pymnnsl mroneit 1 — —
MectoumeHnus - 19 -
Bcero 391 117 40

2.2.1. Pycckasi pasropopHas JeKCHKa

B menom B Tekcrax xpectoMaTHH (UKCHPYETCS
391 crnoBoynoTpeOiieHHe eNUHUI] Pa3roBOPHON JIeK-
CHIKH, TIPE/ICTABIICHHOW YETBHIPbMSI TEMaTHYECKHMH
TpyInamMu ¢ HeOONBIIUM KOJTHYECTBOM CJIOB.

Camas yacToTHasl TPYIIbI CPEld Pa3rOBOPHBIX
SINUHUI] — 3TO CITy)KeOHas JIeKCHKa, KOTOPYIO CO-
CTaBIISIIOT B OCHOBHOM Pa3rOBOPHBIE (POPMBI HACTHII
W COI030B, a TAaKXKE pa3H4yHble Xe3UTATHBHEIC
BCTaBKH: 6pode, 8pode Obl, Hemy, mund, Kak vl U
np. CriyxeOHOW JEKCHKOW STa Tpymma Ha3BaHa
YCIIOBHO, OHa OOBEIUHSET aCeMaHTHYECKHE CIHHU-
Ibl, ¥ KOTOPBIX HET BBIPAKEHHOTO JIEKCUYECKOTO
sHaueHus [bormanosa-bernapsu 2014]. HauGonee
YaCTOTHOM €IMHHULIEH B ATOW TPYIIIE SBISETCA KAK
Obl: YacToTa 3TOro ClioBa cocTamisier 119 ymorpeo-
sneHul. IToka3zarenbHo, YTO AaHHAS TPYIIIA JUINAPY-
€T MMEHHO CpeIu PasrOBOPHOTO ILIacTa JieKchde-
CKHX EIHMHHI, T.K. aceMaHTHYCCKUE CIAMHHUIIBI Xa-
PaKTEepHBI IS YCTHOM pa3roBOPHON PEUH.

Crenyromas o ooseMy rpymnma — «Bpemsi», B Ko-
TOPYIO BOIIUTM CAWHHIBI 0ONO30HA, HA3A8MPA, WAC,
mblya, Helhe. ITy Tpynny GOPMUPYIOT B OCHOBHOM
Hapeuns BpeMeHH (MCKIIOUEHHWE — CIIOBO mbliyd,
BXOJIAIIEE B COCTABHBIC TTOPSIKOBIC YHCIUTENBHBIE,
o0o3Havaroie roapl). Hanbonee 4acTOTHON eIUHM-
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el B TAHHOM clydae sIBJIsIeTcsl ajuierpoBas gopma
cioBa ceinac — wjac (51 ciaoBoynorpedaeHue).

Takum 00pa3zom, MBI BHJIMM, YTO CaMble KpYII-
HBIC TPYIIBl Pa3rOBOPHBIX €AWHUI] (OPMHUPYIOTCS
3a cueT HamboJiee YaCTOTHBIX Pa3TOBOPHBIX EJIH-
HUI], KOTOpbIE BBI3BaHBI YCTHOH (opmoii peun —
ACEeMaHTHYECKUMHU XE3UTaTHBaMH W aJUIETPOBBIMHU
dbopmamu.

Hanee cnenyer rpynma «Enma m HamuTKa». JTa
rpyIna TpeNCTaBlicHa BCETO YETBIPbMS Pa3HBIMU
JIEKCEMaMHU: CIpANams, Kapmowka, CRUpmHoe, 8ul-
nuexa, — Hanbojee 4YaCTOTOTHONH U3 KOTOPBIX SIBIISI-
eTcs TJIarojl Cmpsanams.

I'pynny «bbIT», 3aHMMAIONIYI0 YETBEPTOE MECTO
1o 00beMy Cpelr pa3roBOpHON JEKCUKHU, COCTABHIIH
TaKue CJIOBa, KaK cadux ‘NETCKUU cax’, eapumbcs
‘KUTh B KaKOH-IMOO cpene’, 6cyHymv ‘TIOMECTUTH
4TO-THO0O0 BHYTPH’, napums ‘MacCHUpPOBATh BEHUKOM
B pyCCKoO# mapHou 0aHe’, cudems (¢ Oembmu) ‘TIpH-
CMaTpUBaTh’, Kocmepumb ‘CHUIBHO pyratb, Opa-
HUTbH , yawka ‘MUcKa’, wmyka ‘Betib’ U 1p. HanGo-
JIe€ YaCTOTHON JIEKCEMOH B 3TOW TIpYyIIIE SIBISAETCS
nekceMa caoux. B rpymme «BbIT» MOXXHO BBIIEIUTH
W OTACNbHbIE NOATPYNNBl «BBITOBBIE IEHCTBUS
(mpuMepsI cM. BhIIIE), a TaKkKe «JleHbru»: deneorcka,
PpYonéexa, comnsi, Oecsimka.
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CemanTtudeckue rpymmsl «HanMeHoBaHUS 4deno-
BEKa 110 MOy U BO3pacTy», «Tpamuimu u o0psiaby
u «[Ipu3Haku» TaKke MMEIOT JOBOJHHO BBICOKYIO
YaCTOTHOCTb.

Pasroeopusie cnoBa rpymnmnsl «HaumeHoBaHUs
YeroBeKa MO MOy M BO3pacTy» 0003HAYAOT JIUI U
MOXHIIOTO, U CPEIHEr0, U MOJIOJIOT0 BO3pacra: Oa-
Oyuwika ‘crapas XKEHIIMHA , Mys#Cux ‘My>K4HHA’, Oe-
6ouKka ‘MOJIOJAs JNEBYIIKA', pebsima, pebsimku ‘Ie-
™ | Jp.

Cemanunueckas rpynna «Tpaauiuu U oOpsIbD
COJICPKUT B OCHOBHOM CJIOBA, KOTOPBIC OMHCHIBAIOT
COBPEMEHHBIN YKJIal JKW3HW HH(DOPMAHTOB: eap-
Mowika, cudemv (3a cmonaom) ‘Tpa3mHOBATH , 2)-
My ‘TIPa3HOBATh’, CHABUNb KOHYepmbl U JIp.

B rpynmy «llpusHakn» o0benuHsIETCS pa3roBOp-
Hasl JIEKCHKA, KOTOpasi XapaKTepu3yeT MO0 caMuX
JOAeH, aM00 WX IEHCTBHSL: ObICMPEHbKO, NOMU-
XOHLKY, HOKA3YUIHO, 3a00HO, 0C000, wycmpas, py-
Kacmasi U JIp.; KpOMEe TOTO, Pa3rOBOPHBIMH OKas3bl-
BAlOTCS M CJIOBA, OMPEACISIONINE MEPY KOJMUYeCTBa
(manenvko, MHO208aMO).

CiioBa OCTaJIbHBIX CEMAaHTHUYECKUX TPYII Pa3ro-
BOPHOHM JICKCMKH 3HAYHMTCIIBHO MEHEE 4YacCTOTHBI,
OJTHAKO MOXXHO BHJIETh, YTO B OCHOBHOM OHH
HaIpaBJICHbl Ha OMHMCAaHWE Pa3HBIX CTOPOH IIOBCE-
JTHEBHOM OBITOBOM JKn3HU (CM. Ta0I1. 4).

2.2.2. luajieKTHBIE CJI0BA

Cpenu pycCKHX HEIMTEPATYPHBIX JEKCHYECKUX
SIIMHUI] B PYCCKOH pedr KOMH-TIEPMSKOB BTOPOE TI0
00beMy MECTO 3aHMMAIOT JHAJIEKTHBIE CIOBA M BbI-
pakenust. KOHTaKTBl KOMHU-TIEPMSIIKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB OCYILECTBIISUTMCH U3HAYAILHO UMEHHO Yepe3
HapOAHBIC I'OBOPLI: U3 TOBOPOB B KOMI/I-HepMSIHKI/Iﬁ
SA3BIK BOIIJIO MHOT'O CJIOB, HO B TO K€ BpPEMA U PYyC-
CKHE TOBOPBI MEPEHUMAIH KOMHU-TIEPMSIIKHE CIIOBA
u BbIpaxkeHus [bartanoBa, KpusomiexoBa-I'antman
1985; IMonskosa 2002, 2009 u ap.].

BonpmmacTBO muanektu3moB (89) HaOmromaeTcs
B TEKCTax ((HaIII/IOHaHBHLIe Tpaaguuuun», B TEKCTaX
Ha TeMy «O cebe» THaNeKTU3MBbl BCTPETHUIIHCH TOJb-
KO 28 pa3. 3To CBUACTEIBCTBYET O TOM, UTO, KaK U B
Cjlyda€ C KOMHU-IEPMALNKUMH BKpaIUICHUAMU B
TEKCT, YHNOTpeOJieHHEe NUalleKTU3MOB MPOBOIUPYET-
Cs1 TEMOU TEKCTA.

CeMaHTHUYECKHE Tpynnbl AUAJICKTU3MOB OTYAaCTH
IMOX0XXKN Ha CEMAHTHUYCCKUC I'PYIIIbBI KOMH-TICPMIIL-
KX CJIOB, OTYAaCTH — Ha CEMAHTHYCCKUC TPYIIIbI
pa3roBOPHOM JIEKCHKH.

Yame Bcero cpeau JWANEKTHBIX CJIOB BCTpeda-
IOTCS CJI0BA CEMAHTHYECKOM rpymnmsl «Tpaguumnu u
o0psIBIY: nyckams UKOMKY ‘BCENSTh B UeIOBEKa
nyx OonesHu’, Koueped, 8bI800UMb KOUEP2y, OKAPM-
JUBAMb, CMAPUK “KOITYH’, NOMSHYMb, NPONUBAMb
Hegecm)y ‘3aBEPIINTh CBATOBCTBO 3aCTONbEM M Jp.
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JlnanexkTHble c0Ba JAHHOW CEMAHTUYECKOM IPYIIIbI
MO0 CBOEMY 3HAYEHHIO OJNMKe CcloBaM KOMHU-
MEpMSIKIM, YeM PasroBOPHBIM. B HUX Tak ke, Kak
U B KOMH-TIEPMSIIKHX CIIOBaX M BBIPAXKCHUSX, OTpa-
KaroTcsl JPEBHHE HApOJIHBIC BEPOBaHUS, OBITOBOM
Maru3M ¥ MPaKTUKH €ro MpUMEHEHHsI, BCTPEYaroTCs
TaKXe CIIOBA, OMHUCHIBAIOIINE YacTH OOpsI0B — CBa-
1e0, TOMHUHOK, TIOXOPOH.

CoBceM HEMHOTO Mo 00bEMY CpEelu TUAIICKTH3-
MOB ycrynaer rpymme «Tpaguuuu u oOpsab» ce-
MaHTHuecKas rpynna «Exa m Hanutkwy. IIpumepa-
MU CJIOB 3TOW TPYIIBI MOTYT CIYXHUTh CIEIYIOIIHE:
wianvea ‘ypaibCKas BaTpyIIKa ¢ KapTrodenem’, nu-
cmuk ‘Monofiol mober xBoma’, 6yika ‘OyxaHKa,
KapaBail’, napénku ‘mapeHble B PYCCKOW Te4YH OBO-
mm (pera, CBEKIa, MOPKOBb, OpIOKBa)’, OpaoicHa
‘myka it Oparu’ W ap. Kak BuauM, B 3Ty rpymimy
4acTo TMOMajaloT TPaJAULMOHHBIE, B TOM 4YHCIIE
HaIlMOHAIIbHBIE, OJI0/1a KOMU-TIEPMSIKOB.

COnmmkaer ¢ CeMaHTHKOH KOMU-TIEPMSIIKON JIeK-
CUKH CEMAHTHKY AWAJIIEKTHOM PYCCKOM JIEKCUKH U
HalM4yue B MOcieqHed rpymnmnsl «MecTouMeHus,
KOTOPYIO COCTaBWJIM B JTAHHOM CJIy4ae MeCTOMMeE-
HUE Y€ U €ro NMPOU3BOJIHbIC: HUUE, HEeUé, Yé-mo.

CemanTtnueckass rpynmna <«OKWBOTHBIE M pacTe-
HUS» OKa3ajach TaKKe JAOCTaTOYHO IIUPOKO Ipen-
CTaBleHa B TeKCTax AuaiekTu3Mamu. OJHako B
JAHHOM CIIydae MCIOJIb3yeTCsl BCEro 4eThipe CJIOoBa,
MPH 3TOM BCE — Ha3BaHUs CHETOOHBIX PACTEHHH M
npuaratenbHbie, 00pa3oOBaHHBIC OT HHUX: MHUKAH,
NUCTMUK, NUCTNUKOBDIU, pedellHbl.

JlManekT CIyXHT JUIS KOMHU-TIEPMSKOB U HCTOY-
HUKOM CIIY>)KEOHOW JICKCHKH: YIOTpPeOJIIeTCs aua-
JIEKTHAS YaCTHUIIA OaK U BBRIpaXKEHUE 0a umo 0d.

OcranbHble CEMaHTUYECKHE TPYIIBI CPEAn ra-
JIEKTU3MOB HMEIOT JOBOJBHO Maiblii 00beM (CM.
Taom. 4).

2.2.3. IIpocTopeuHasi JieKCHKA

B npocropeuHoii Jiekcuke HanOoJIee 4aCTOTHOM
OKazaiach ceMaHTH4ecKas rpymnmna «beiT», B KOTO-
pPYIO BOILIIM B OCHOBHOM IJIarojibl, 0003HAYAIOIINE
OBITOBBIC JieHCcTBUSA. B OONBIIMHCTBE Cily4aeB Ipo-
CTOPCYHBIC IJIaroJibl OTJIMYAarOTCA OT JIMTCPATYyPHBIX
TONBKO MpHCTaBOYHBIM odopmiieaneM. Cp.: 00ky-
mvlgams — YKYMul8ambv, HPOCPAMUMbCA — OCPA-
MUMbCSL, HPOHAOESMbCSL — NOHAOesMbCsl W T. .
B npyrux emumHuIniax M3MEHEHHE CTPYKTYPhI CIIOBA
CIIOXHee, 3aTparuBaercs U cypdukcanpHoe opopM-
JICHHE, K TPUMEPY: VCabliuueams ‘CIyliaTh, NpPH-
cnymmBathes’. MIHQOpMaHTBI UCIONB3YIOT B pedn
YCTOIUMBBIC MPOCTOPCUHBIC CIMHHIIBI IOXHCUMb
‘KIIacTh’, NPOCMbIHb.

Crenyromass mo o0beMy Cpemu IPOCTOPEUHBIX
cloB — cemaHTu4ueckas rpymma «[lpusnakm». OHa
oOpa3zoBaHa cloBaMH, OOO3HAYAIOIIUMH TPH3HAKH
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MIPEIMETOB, NEHCTBUN, CUTYAIlU: YuCmo, YeabHbll,
mano-mano, emuxapsa. 1lo ceMaHTHYECKUM CBOIi-
CTBaM IPOCTPEUHBIE CIIOBA ATOW TPYHIBI Majio OT-
JUYAIOTCS OT PA3TOBOPHBIX WJIH TUAJICKTHBIX.

Ha ¢oHe apyrux cemMaHTHUYECKUX TPYII JI0CTa-
TOYHO YacTO IMPOCTOPEUHS OTHOCATCS K TpyImam
«Ena u Hanutku» U «Tpaguumny».

B rpynny «Ena m HanuTKW» NONAIM B JaHHOM
cllydae ClioBa, 0003HaYaroIINe IPOLIECC €bl M MUThS
(kywamo, ynompebasames ‘ATH CIUPTHOE’), @ TAKKE
Ha3BaHWE aJKOTOJILHOTO HAMUTKA (6UHO ‘BOIKA’).

I'pynny «Tpagunun» chopMUpPOBAIA MPOCTOPE-
YHsi, OTHOCAIIMECS K 00Opsay MOMHHOK (B HEIUTEpa-
TYpHOH BO3BpaTHOU (QOpME — HOMUHAMBCS, NOMS-
HYymbCs1) ¥ K IPOMBICIIaM — cMompems (38epeii).

2.2.4. CnennajbHbIE JeKCHYECKHE eqMHHUIbI

CreruanpHasl JEKCHKa BO3HHMKAeT B TEKCTaX B
OCHOBHOM TIPH ONMHCAHUHM MPO(ECCHOHATBHON es-
TEIBHOCTH. BCTperuinock Bcero 7 Takux €AMHHMII B
TEKCTax TpeX MHPOPMAHTOB (5 eAUHUI] OTMEUYCHBI y
onHoro uH(popmanta). M3 Bcex crenuaabHBIX CIIOB
JIBa TPEICTABIAIOT COOOH TEpMHUHBI, yHmoTpeosse-
MBIC B OIPEENICHHBIX chepax: MHO2OKOMNIEKMHbILL
Odemckuii cad — cney. ‘IETCKUM cal ¢ OOJBIIMM KO-
JUYECTBOM JeTel’, npocmeliuiue ‘MUKPOOPTaHU3-
MbI’; YeTBIpE SBJSAIOTCS NPOPECCHOHANM3MAMH —
CJIOBaMH, 3aMCHAIONIMMH TEPMUHBI B HeO(I)I/IHI/IaJ'H)-
Hoit peun (cMm.: [Epodeera T. U. 2009]): mapxép
‘BElIECTBO, MOKa3bIBalolllee Hajguuue Bupyca’, PB
‘peakius BaccepmaHna’, 3abop ananuzo6 ‘TpoleLy-
pa B3ATHS aHAIM30B’, 3a60p Kposu ‘TIpolieaypa B3s-
THsT KpoBH i aHanm3a’. OIHO M3 CIEUaIbHBIX
CJIOB MPUHAJICKUT JUAICKTY M CBS3aHO C PbIOO-
JIOBHBIM IPOMBICIIOM: HOpa ‘TIJIeTeHas PhIOOJIOBHAS
CHACTh B BUJIC BOPOHKH, JIOBYIIIKA JIJIsl PHIOBI .

2.2.5. YcrapeBiuas JeKCUKA

VYcrapeBIMX JIEKCHYECKHX EIHHHUI[ B TEKCTaX
MSATh: 6 MUpy ‘B CENbCKOM OOIIMHE, C OJHOCEIbYa-
HaMH’; ediceau ‘€Cln’; Npuomu ‘TPUNTH, CKA3bl-
éamb  ‘paccKasbIBaTh’, yoapHuya ‘XOPOIIHMCTKA,
ydeHuna, Kotopas yuutcs Ha 4 u 5°. MHTepecHo,
4TO B Sy YCTApEBIIMX CIOB €CTh KaK T€, KOTOpPhIE
CBSI3aHBI C TPAJUIIMOHHBIM KPECThSHCKHM YKJIaJI0M
KHU3HH (6 MUpy), TaK U Te, KOTOPbIC OBUIH XapaKTep-
HBI 115 KoH1a 70-x rr. XX B. (yoapruya).

2.2.6. OKKa3MOHAJIU3MBI

XOTs OKKa3HMOHAIHN3MOB BCTPCTUJIOCHE TaK K€
Majio, Kak M YCTapCBIIUX CJIOB, CpCAMW HUX IIpea-
CTaBJICHBI MMPAKTUYCCKNU BCC BO3MOKHBIC THUIIBIL: (I)O-
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HETHYECKUN BapHaHT CloBa nueo — nuio (CKopee
BCEro, BOSHMKIINN T0J] BIIUSHUEM TUATICKTHOTO KO-
MU-TICPMSIIKOTO MPOU3HOIICHHUS, B KOTOpoM [Vv] 1 []]
MOTYT 3aMeriaTh Apyr Apyra [baramoa 1975; Ko-
MU-TIEpMAIKUN 361K 1962]); anbTepHaTUBHAS CIIO-
BOOOpa3oBaTelibHas MOJENb — MoeoHs (0Opa3oBa-
HO, B OTJINYHE OT JINTEPATypHOTO MOJeNbHA, HE OT
MOAUMBCSL, & OT MoeOer); pacllupeHue ceMaHTHYe-
CKOT'O 3HAYCHUS — KOPOHHbIU ‘TIaBHBINA, OCHOBHOM;
KOHTaMHUHAIIUS CIIOB U (Ppa3eoNOru3MOB — K8APUHO-
sanHble (K8aulenvie + MapuHogaHHbie, BO3MOXKHO,
B KauecTBe S3BIKOBOW WIPBI), C 20IbIMU DYKAMU
(c nycmoivu pykamu + convimu pykamu).

3. Koppenasiuus ceMaHTH4YeCKMX FPyNII
Pa3HbIX HIHOMOB

Pasnple WaMOMHBIE TIACTBI JIEKCHKH, TPEKIE
Bcero HamboJee KpyImHbIE: KOMH-TIEPMSIIKHE CIIOBA
Y BBIpAaXXEHUA, PYCCKHE pa3rOBOpPHBIC, IHAJIEKTHBIC
Y TPOCTOPEUYHBIE JIEKCHYECKHE €INHUIIbI — OTJINYa-
IOTCS B peYd KOMH-TIEPMSAKOB KaK KOJHUYECTBEHHO,
Tak ¥ KauecTBeHHO. KauecTBeHHOE pa3inyine cocTo-
WUT B IIPUBJICUEHUH JIEKCUKH Pa3HBIX TEMAaTHYECKHUX
TpyMI, a B ClIydyae C MPUBJICYCHUEM OJHON TEeMaTH-
YecKOW TPYINIBI — B HCIOJIB30BAHUM PA3HBIX TOA-
CPYIII ATOW JIEKCUKH.

Jnga  aHanmm3a  KayecTBEHHO-KOJIWYECTBEHHOM
pasHHIIBI B JIEKCUKE Pa3HBIX WIMOMOB OBLI paccyu-
TaH KO3(HIMEHT paHrOBOW KOPPENSIUHN pacipe-
JeNeHNi CeMaHTUYEeCKUX TPYII B pa3HbIX UIHOMaX.
Pe3ynbTathl mpeacraBieHsl B Ta0I. 5.

ComnocTaBieHue pacnpeneneHnii ceMaHTHYECKUX
TPyMI, TPEICTaBIEHHBIX B PYCCKOM peun KOMH-
MEepPMAKOB JIEKCUKON pa3HBIX HJIMOMOB, [TOKa3bIBAET,
YTO TEMaTHYECKH CBA3aHBI Pa3rOBOpHAs M MPOCTO-
pedHas pycckas JeKCHKa, a TakKe KOMHU-TIepMSIIIKas
JIEKCHKa M pyccKas JuaiekTHas jekcuka (kodhdu-
LMEHT KOPPESILUK ISl 3TUX paclpeneneHuil Impe-
BOCXOJIUT YPOBEHb CTAaTUCTHYECKOM 3HAUYMMOCTH:
pu n = 17, pos =0,48).

Camas cuibHasi CBSI3b HAOIIOAACTCS MEXIY pas-
TOBOPHOM U MPOCTOPEYHOMN JIEKCUKOM. OOImMMu 115
HUX SBJISIOTCS OOJIbIINE 00bEMBI TAKUX CEMaHTHYE-
CKUX Ipynn, Kak «beim» u «lIpuzHakm».

KoMmu-mepMsnkyro #u IHATEKTHYI0 PYCCKYIO
JIEKCUKY OOBCIUHSIOT CEMAaHTUUYECKHE TPYIIIbI
«Ena n mamutkuy, «Tpamunumy» u «KuBOTHBIE U
pacterusi». C OpyrUMH PYCCKHUMH HAMOMaMHU KO-
MU-TIEpMSIIIKasl JEKCHKa He CBs3aHa (KOppesius
HE 3HAYMMa).
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Ko3dduunent panrosoii koppeasuuu CnupmeHa
MeKIY pacnpeaejeHusIMH 00bEMOB CEMAHTHYECKHUX IPYII PAa3HBIX HIHOMOB
Spearman’s rank correlation coefficient
between distributions of semantic groups volumes in different idioms

KOMI/I-HepMﬂHKaﬂ Pyccxaﬂ pa3rosopHast Pyccxaﬂ JNAJICEKTHasdA
JIEKCHKA JIEKCHKA JIEKCHKA
Pycckasi mpocTopeuHast
y pocTop 0,36 0,51 0,45
JIEKCHKA
Pycckas nuajieKkTHast
y A 0,49 0,44
JIEKCHKA
Pycckasi pasroBopHasi 0.23
JIEKCHKA ’
BriBoasb! Ipyrux GOopM  CYyIIECTBOBAaHUS S3bIKA. T epMUH

Takum 00pa3oM, KOJMYESCTBEHHBI M KaueCTBEH-
HBIA aHaIU3 JIEKCUKH PYCCKUX CIIOHTaHHBIX TEKCTOB
KOMHU-TIEPMSKOB IOKa3aj, 4YTO, KaK WU OXKHJAJOCh,
OOJIBIITYIO YaCTh JICKCHYSCKOrO COCTaBa TEKCTOB CO-
CTaBJISICT JIUTepaTypHas, WK (4TO TOUYHEE B JAHHOM
ciydae) oOlieHapojaHas jekcuka. [Ipu sToM Bblje-
JIAETCS JIOBOJILHO OOJBIION ILTACT HEIUTEPATypPHOU
JIEKCUKU Pa3HbIX HIUOMOB (PYCCKOIO U KOMH-
MIEPMSIIKOTO SI3BIKOB), KOTOpAs CBSI3aHA C Pa3HBIMHU
CEMaHTHYCCKUMU MOISIMH.

CeMaHTHUYECKOE «SIApO» HETUTEPATYPHBIX JIEK-
CUYECKUX €IUHUI] B CIIOHTAHHOH MOHOJIOTMYECKOH
PYCCKOH peur KOMH-TIEPMSIKOB (hOPMUPYETCS pas3ro-
BOPHOM JIGKCUKOM, ITOCKOJIBKY OHa HauOoyee mpes-
CTaBUTEIbHA 10 00beMy. TeMaTHYEeCKH pa3roBOpHas
JIKCMKA CBsi3aHa C MPOCTOPEYHOM, KOTOpas YIO-
TpeOsIsieTcss He BCEMM TOBOPSIIMMU U B OCHOBHOM
MPEACTABIIACT COO0OM TIpaMMaTHYECKUE BapHaHThHI
pa3roBOPHBIX WM JIUTEPATYPHBIX €AUHHUIL.

[uanektHasg pycckas JIEKCMKa TakKXe KpaiHe
BaXKHa JJI1 CEMAHTHUYECKOW CTPYKTYphl TEKCTOB: €€
00bEM JIOCTAaTOYHO BEJIMK M OHA OCYIIECTBIIACT Ce-
MAaHTHUYECKUE CBA3U C KOMU-IEPMSIKUM SI3bIKOBBIM
co3HaHMeM. TeMaTHYecKoe  COWHCTBO  KOMH-
NEepMALIKOM M JUAJIEKTHOM JIEKCUKH YKa3bIBaeT Ha
TECHOE B3aUMOJECHCTBUE KOMU-IIEPMILKON KyJbTY-
PBI U KyJIBTYPBI PYCCKON JEpEBHU (M MCTOPHUIECKOE,
u coBpeMmeHHOe). «TaHmem» KOMHU-TICPMSIIKOH W
JTUAJICKTHON JISKCHKH Ba)KeH I caMOWJCHTH(HKA-
IIMA KOMHU-TICPMSAKOB, TaK KaK OIHKCHIBAET (hparMeH-
Thl KapTUHBl MHUpPA, CBSI3aHHBIE C TPaJUIIMOHHON
KyJIbTYpOH B 00pa3oM KU3HH.

IIpumeyanus

' PaGota BBITIONHEHA NpPM TIOAJEPKKE I'PaHTA
POOU, mpoekt Ne 15-04-00381.

B JaHHOM CJTy4ae TEPMUH «HIMOM» HCTIOIb3Y-
ercsi Kak «OOImMWi TepMUH Uil 0003HAYEHHs pas-
JIMYHBIX SA3bIKOBBIX 00pa3oBaHHM — s3bIKA, JUATICK-
Ta, TOBOPA, JIUTEPATYpPHOTO SI3bIKa, €0 BapHaHTa M
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“HIMOM” HCIIONB3YETCS B TEX CIIydasx, KOrjua ormpe-
ACICHNUE TOYHOI'O JIMHIBUCTUYCCKOr'o CTaTyCa sA3bI-
KOBOTO O0pa3oBaHUs 3aTPYJHEHO... WM KOrja Ta-
KOe OTpezesieHre HEeCyIIeCTBEHHO B paMKax pelia-
emoii 3agaum» [Bunorpagos 1990: 171].

Cunucok cjaoBapeii

Axuumckuti cnoBaps — ClioBaph TOBOpa JIEPEBHU
Axuum Ilepmckoii obnactu / 1. pex. ®. JI. Cku-
toBa; Ilepm. roc. yu-1. Ilepmb, 1990. Bemm. 2. 183 c.;
1999. Bpm. 4. 215 c.; 2003. Beim. 5. 228 c.; 2011.
Brim. 6. 312 c.

BTCPA — honvuioti TONKOBBIN CIIOBaph PYCCKOTO
s3pika / L pen. C. A. Kysuenos. CII0.: Hopwunr,
2000. 1536 c.

EdpemoBa — Egpemosa T. @. Hosblit croBapb
pycckoro si3pika. ToJKOBO-CTI0BOOOpa30BATENBHBIN.
M.: Pyc. s3pik, 2000. URL: http://www.efremova.
info (nara oopamenwus: 10.07.2017).

Hane — Jjane B. M. TonKoBbI CIOBaph >KUBOTO
BEITMKOPYCCKOTo si3biKka: B 4 T. M.: Pyc. s3p1k, 2000.
T. 1 (A-3). 699 c.

KysnenoB — Ky3ueyog C. A. bonbiol TOIKOBBIN
cioBaph pycckoro sizeika. 2014. URL: http://
www.gramota.ru/slovari/info/bts (1ara oOparieHus:
10.07.2017).

MAC - Cnogapv pycckoro s3pika: B 4 T.
(Manplii akaJeMUYeCKUW CJIOBaph) / MOA pei.
A. I1. EBrenneBoii; Mu-T nunHrs. uccien. PAH. M.:
Pyc. s13.; IMomurpadpecypesr, 1999. T.1 (A-I).
702 ¢c. T.2 (K-O). 736 c. T.3 (II-P). 750 c. T. 4
(C-A). 797 c.

OxeroB — Ooxcecos C. U., [llseoosa H. FO. Ton-
KOBBIH CIIOBaph COBPEMEHHOT'O PyCCKOTO SI3bIKa. M.:
A3Db, 1995. 928 c.

CIII' — Crosapb nepMCKUX TOBOPOB / MOI PEIl.
A. H. bopucosoit. Ilepmb: Kumxusiit mup, 2000.
Beim. 1 (A—H). 608 c.; 2002. Boim. 2 (O-5). 576 c.

CPHI" — Crosapv pycckux HapOIHBIX TOBOPOB.
M.; JI.: Hayka, 1965-1966. Bem. 1-2. JI.: Hayka,
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1968-1991. Bem. 3-26. CII6.: Hayka, 1992-2013.
Brim. 27-46.

CCPI' — Cnogaps COBPEMEHHOT'O PYCCKOT'O TOPO-
na: okoso 11 000 cioB; okomo 1000 ¢paseon. BbI-
paxenwii / mox. pen. b. . OcunoBa. M.: Pyc. cno-
Bapu: Actpens: ACT: Tpansutkaura, 2003. 565 c.

CTCPsA - CospemenHoiti TONKOBBIA CIOBApPhb
pycckoro sizpika / mii. pen. C. A. KysnemnoB. M.,
2004. 960 c.

TCPPP — Toznxosubiii cioBapb pyccKoil pa3roBop-
HoW peun: mpocrekt / mon pen. JI. I1. Kpeicuna /
Wu-1 pycckoro s3pika um. B. B. Bunorpagosa PAH.
M.: 2010. 346 c.

VYmakoB — Ywakos /]. H. Bonbmiol TONKOBBIM
cinoBapb. M.: IIpodpuKC, 2008. 960 c.

XumMuk — Xumux B. B. bonblioi ciioBapb pyc-
ckoii pasroBopHoi peun. CII6.: Hopunat, 2004.
URL: http://project.phil.spbu.ru/lib/data/slovari/khi-
mik/razgovor.html (nata oopamenus: 10.07.2017).

Cnucok JIMTepaTypbl

bamanosa P. M. Komu-niepMsiikasi TUaICKTONO-
rus. M.: Hayka, 1975. 252 c.
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The paper deals with the usage of lexical units belonging to different idioms and temporal strata, as
well as with the distribution of units of different idioms across thematic groups in Russian spontaneous
speech of the Komi-Permyaks residing within the Perm Krai territory. The analyzed material included
47 spontaneous monologues produced by the Komi-Permyak bilinguals. The analysis of the texts proved
that, except literary Russian lexical units, the monologues contain: 1) the Komi-Permyak words (determined
by the influence of the bilingual environment); 2) words belonging to the non-literary forms of the Russian
language (dialect, vernacular, colloquial, professional lexis); 3) archaic words; 4) occasional word usages.
Quantitative and qualitative analysis of the research material revealed a sufficiently large layer of non-
literary lexis belonging to different idioms (both of the Russian and Komi-Permyak languages) and related to
different thematic groups. The semantic “nucleus” of non-literary lexical units in spontancous Russian speech
of the Komi-Permyaks is formed by colloquial lexis that is thematically connected to vernacular lexis. The dia-
lect Russian lexis is also very significant for the semantic structure of texts, as it provides semantic links with
the Komi-Permyak linguistic consciousness. The thematic unity of the Komi-Permyak and dialect lexis re-
veals close interaction between the Komi-Permyak culture and the culture of a Russian village (both histori-
cal and present). Both lexis layers are important for the Komi-Permyaks’ national self-identification as ones
that describe fragments of the worldview connected with traditional culture and lifestyle.

Key words: bilingualism; Komi-Permyaks; Russian spontaneous speech; lexis; thematic groups.
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ABTOpBI CTaThU HA OCHOBE aHanM3a (pyHKIMHA TUCKypca cHOpMYIUPOBAIM CBOE IIOHUMAHKUE POIH U
MecTa JOKTPUHAIBHOIO [1EPEBOJOBEIUECKOr0 JUcKypca. COBPEMEHHOE COCTOSIHUE JUCKYpPC-aHaIu3a Xapak-
TEpU3YETCs MOBBIIIICHHBIM BHUMAaHUEM JIMHTBUCTOB K (DYHKIIMSIM, KOTOPBhIC OH BBITIOJHSIET B ONpENeIeHHON
KOMMYHHKAaTHBHOH cdepe, YTO MO3BOJISICT BBIWICHHTH CIIEMYIONIFE OCHOBOIONATAIomUe (GyHKIMH JUCKYp-
ca: colyanbHasi, KyJlbTypHas, ACITEIbHOCTHASI, KOTHUTUBHAsI, UHTEPTEKCTyaJIbHAs. L{enbro0 MaHHOU cTaThu
SIBJIACTCSI OIIPENETICHUE MECTa U POJIM OJHOTO U3 JKaHPOB IOPUAMUYECKOr0 TUCKypCa — JOKTPUHAIBHOIO, 0CO-
OCHHOCTH KOTOPOT'O PACKPBIBAIOTCS TIPU aHAIIN3e KOMMYHUKATHBHO-PEYCBOTO TTOBECHUS SI3BIKOBOM JINYHO-
CTH IIEPEBOUMKA, YTO ITO3BOJISIET OTHECTH €r0 TaKXKE K NIEpEBOJOBEAUYECKOMY JUCKYpCY. B ¢Bs3u ¢ TeM 4To
MOHATUE JOKTPUHAIBHOTO JUCKYpPCa HE BOLUIO B MOHATUHHO-KATErOPHAJIBHBIN aImapaT COBPEMEHHOIO JIUC-
KYPCOBEJICHHUSI, aBTOPbI ONMPATIUCh HA PE3YJIbTAaThl UCCIECAOBAHUN E€BPOIEUCKUX YUEHBIX, KOTOPBHIE BbIYIIE-
HUJIM JTOKTPUHAIBHBIN JUCKYPC CPEIU IPYIMX THIOB IOPUAMYECKOrO IucKypca. Vcronbp3oBaHue B Ka4eCTBE
aHAJIM3UPYEeMOro MaTepHualia TeKCTOB M JAUCKYPCOB B cdepe MepeBOIOBEACHHS MO3BOINIO BEIWICHUTH JTOK-
TPUHAJIBHBIA NIEPEBOJOBEAYECKUM TUCKYPC KAK CAaMOCTOSTENBHBIN TUIl JucKypca. MccnenoBanue BBINOIHE-
HO B paMKaxX KOHLENIUHU NEPEBOAYECKOr0 NMPOCTPAHCTBA U TEOPUM FAPMOHM3ALMU OJHOTO U3 ABTOPOB CTa-
TbU. [IpenMeToM UCCIIe10BaTENbCKOr0 UHTEPECA SBIISIFOTCS. YEPTHI TBOPUECKOTO U CTEPEOTUIIHOTO B CTPYK-
Type A3bIKOBON JTMYHOCTHU MEPEBOAYNKA, YTO MPUBOAUT (MJIM HE MPUBOIUT) K TAPMOHUYHOMY TIEPEBOY CIIe-
LMAJIbHBIX TUIIOB JIUCKYpCa, K KOTOPBIM OTHOCUTCS JOKTPUHAJIBHBIN IUCKYPC.

KiroueBble ci10Ba: 10pUINYECKUN AUCKYPC; JOKTPUHAIBHBIA TUCKYPC; TOKTPUHAIBHBIN MEepeBOI0-
BETUECKHI AUCKYPC; QYHKIMH JUCKYpCa; S3bIKOBas JIUYHOCTh; CTEPEOTUITHOE / TBOPUECKOE; TAPMOHHYHBIH
IIEPEBOJ; NMIEPEBOJUECKOE POCTPAHCTBO.
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Kywnuna JI. B., Kpusopyuxo A. H. Mecmo 00kmpunanibHo2o nepesooosedueckozo OUCKypcd...

Juckypc Kak OJJHO U3 KJIIOUEBBIX MTOHATUI COBpe-
MEHHOW JIMHTBUCTHKU OTKPBIT K M3ydeHuro. Hecmor-
ps Ha MHOTOYMCIICHHBIC HCCIENOBaHUS B 0OJNACTH
AUCKYypcCa, NPCANPHUHATLEIC KaK B OTCYECCTBCHHOM, TaK
H B 3apy6e>1<H0M S3BIKO3HAHWM, YYCHBIC AKTUBHO
MPOAOIDKAIOT CBOM Pa3bICKaHUS B JAHHOM HarlpaBJie-
HUHM, 4YTO OOYCJIOBJICHO, CPEOu NpPOUYuX (aKTOpPOB,
IIOABJICHHEM €I'0 HOBBIX pa3HOBHIIHOCTeI>'I, B 4aCTHO-
CTH, IOKTpUHAIBHOTO JHckypca [Peshkov 2012].

Haunewm c TOIr'0, 4YTO CaMO IOHATUC AOKTPHUHAJIb-
HOrOo JHCKypca MOKa HE BOUUIO B TOHSATHUUHO-
KaTeropuajgbHbIA anmapar 0T€4eCTBEHHOr0 JUCKYp-
coBeneHus. Bmecte ¢ Tem Haie oOpaiieHue K U3y-
YCHUIO Pa3IMYHBIX ACIIEKTOB IOPUIUYCCKOIoO AuC-
Kypca, a TakXke CIEIHalbHOrO IHCKypca B cdepe
IOPUCIIMHIBUCTUKH, O603H3‘ICHHOI‘O KaK IOpUCIIUHT-
BHCTHYECKUN JAWCKypC, NMPUBENO HAac K Haee IIo-
JIpOOHOTO W3YYCHUS JOKTPHHAIBHOTO JHCKYypCa,
paccMaTpuBaeMoro (GpaHKOS3bIYHBIMH YYCHBIMH B
cHCTeMe IOPUINIECKOro TUCKypca.

HccenenoBarenbCkoil 3a1aueil JaHHOM CTAaThbU SIB-
JIACTCA BBIABJICHHUEC MECTa W POJIM JOKTPUHAJIBHOI'O
JICKypca Cpeau IpYTHUX BHJOB JUCKypca, a TaKxke
ero oInvcaHue Ha MaTepuase MepeBOJHBIX TEKCTOB B
nanHoi cdepe. PemieHne mocraBieHHON 3amayn
CTaHOBUTCA BO3MOXXHBIM, Ha Halll B3IJIA/], B PE3YJIb-
TaTe aHajau3a PYHKIHH JUCKypCa.

OOpatuMmcst K TpyJaMm KJIACCHKOB aHalM3a JUC-
kypca. IIo muenuro T. Ban [leiika, 0THOrO U3 OCHO-
BaTenel TEOpUH NUCKypca, «...TUCKYpPC SBIIAETCS
JIMIIb 0):[HOI71 M3 MHOI'MX COLHMAJIBHBIX IMPAKTHK, KO-
TOpbIC HEOOXOAUMO OcMBICIHUTHY [Jetik 2013: 31].
MBI KOHCTaTHpyeM, HYTO COJAepKaHHE AUCKypca
ACTCPMHUHUPOBAHO COLMAJIbHBIMHA B3ﬁI/IMOI[€ﬁCTBI/I-
sIMH, B YaCTHOCTH, PE€Yb HJIET O CIIOCOOHOCTHU CYOh-
CKTOB COIIMAJIBHBIX OTHOIICHHUN HaOJI0IaTh, Mepe-
KNBATb U HHTCPIPETUPOBATH COLUAJIBHBIC CTPYK-
Typel: «VIMeHHO 3Ta (CyOBEKTHBHAs) penpe3eHTa-
ous, 9TU MEHTAJIbHBIC MOJCIIN CHeHI/I(bI/I‘IHLIX CO6BI-
TI/II71, OTO 3HAHHUEC, 3TU OLCHKH U UJICOJIOTIMHU B KOHCY-
HOM HUTOIC BJIHUAIOT HAa JUCKYPCHI U JPYyrue COunu-
albHble TPAaKTUKN» [TaMm ke: 34]. MoXHO cka3aTs,
YTO B JAHHOM CIIy4ae Y4EHBIH aKLEHTUPYET BHUMA-
HUE Ha COUMAJIBHOH (QyHKUUU auckypcea. Kommo-
HEHTaMH COIIMAIBHOTO acreKTa AUCKypca OH CUMTa-
eT TaKKe UCTOPHUIO U KYIbTYPY: «... [IpeacraButenu
pa3IUYHBIX KYJIBTYpP MOIYT IIOHMMAaTh W HCIIOJIB30-
BaTb 3TU JUCKYPCHI I10-pa3sHOMY B 3aBUCHMOCTHU OT
paszensieMoro B MX KyJIbType 3HAHHUA U OLIEHOK»
[Tam >xe: 35]. UccnemoBaTenb MOAYEpKUBACT, YTO B
YCTIOBUSIX BO3pacraroniell riodain3anu  JUCKyp-
CHUBHBIC JXKaHPbl CTAHOBATCA YHUBCPCAJIbHBIMH, YTO
HE MCKIIIOYaeT 3aBHCHMOCTU JUCKYPCOB OT KYyJIbTY-
pel. Kak BUAKMM, AMCKYpC BBIIOIHSET KYJbTYPHYIO
¢yHKIMIO, T. . HEOOXOAUMO YUYHUTHIBATH KYIBTYp-
HbIA KOHTEKCT, B KOTOPBIA BKIIIOUEHbl YYACTHUKH
MEXKYJIBTYPHOI'O B3aUMOJECHCTBUSI.
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ITogpiTo)kuBasg npencrabienuss T. Ban Jleiika o
MpHUpOJie JOUCKypca, HaJuM €ro OmnpeaelieHue:
«B 310t pabore mox «AMCKYpCOM» MBI MTOHUMaeM
TOJIBKO CeNn(PUIHOE KOMMYHHKATHBHOE COOBITHE B
00IIleM M MHUCBMEHHYIO WIIH YCTHYIO (hOopMy B3arMO-
NEMCTBUS WM HCIONB30BAHUA S3bIKA B YaCTHOCTH.
Wnoraa moHATHS «IUCKYPC» UCHONB3YeTCs B POIO-
BOM CMBbICIIe, 0003HA4asi THI JWUCKYpCa, COBOKYII-
HOCTh JHCKYPCOB MJIM KJIACC TUCKYPCUBHBIX JKaH-
POB, Hampumep, KOrja Mbl TOBOPHUM O «METHUIIMH-
CKOM JIUCKypCE», «IIOJUTHYECKOM AHCKYpCe» WIU
K€ «PaCUCTCKOM JUCKypce» [Tam xe: 131].

UccnenoBannss B o0mactd  (QyHKIIMOHAIBHOM
CTWJINCTHKH, TPEANPUHATHIE B HAyYHOW MIKOJIE
npod. M. H. KoxxuHOiA, OTKpBIBAIOT HOBBIE IPaHH B
TpakTtoBKe auckypca. Ilo yreepxaenuto H. B. Jla-
HUJIEBCKOM, TEOpHsl AMCKypca B €€ COBPEMEHHOM
OCBEIIECHNH, OCOOEHHO B TpyJax 3apyOe:KHBIX HC-
cienosareneld, OMu3Kka (PYHKIIMOHAIBLHO-CTHINCTH-
YecKOW KOHIIEMIIMM TEeKCTa, MPEICTaBICHHOM yde-
HBIMHU II€PMCKOM HAay4yHOW IIKOJIBI CTUJIMCTUKH.
B ocHOBE 3THX Hay4HBIX HallpaBJICHUH JIEKAT TaAKUE
o0nacTu, Kak MpenMeT UCCIENOBaHUs — Pedb U ee
Pa3HOBUIHOCTH, OOIIME MapaMeTpabHbIE IMPH3HA-
KHM: AUHAMU3M B TPOIIECCE KCIIONBb30BAaHUS SI3BIKA,
ero JeTepMHUHANNS IKCTPATHHIBUCTHUECKUMHU (ak-
TOpaMH, CHCTEMHOCTb, HCTOPH3M, pedeBeqUEeCKU
MOJIX0J, TPAaKTOBKAa TEKCTa KakK pe3yjbTaTa pede-
BO# / IUCKYPCUBHOM JEATSILHOCTA M KaK MaTepHa-
Ja ¥ccleoBaHus. ABTOP HAallOMHHAET JNe(GUHUIIIO
M. H. KoxxuHO#, cormacHO KOTOPOH AMCKYpPC — 3TO
«peub, Pa3HOBHUJIHOCTh PEUYM KaK MPOIECC HCIOIb-
30BaHUs S3bIKAa B KOTHUTHBHO-PEUEBOM JESATEIHHO-
CTH, PUKCHPYIOIIUIiCS B TEKCTaX, OMUPAIOIINICS Ha
WHTPaJMCKYPCUBHOCTh, OOYCIIOBIICHHBIH JKCTpa-
JUHTBUCTUYCCKUMHE (akTopaMu (MACOIOrHYECKHMH,
COIMOKYJIBTYPHBIMH, UCTOPHYECKUMH) U TIPEICTaB-
JSIOIIUI  ONPEIeNICHHYI0 OOIIHOCTh MPAKTUKHU JIIO-
nell B kadecTBe 00OOIIEHHOTO CyOBheKTa BBICKA3bl-
BaHUS (OCOOBIN «MEHTAIBHBI MHUDP» C €r0 «IyXOM
BpeMeHu»)» (uuT. no: [[Janunesckas 2005: 179]).

B cBoux paborax M. H. KoxxuHa HEoqHOKpaTHO
MOJUEpKUBala, 4TO «JHHAMHUKA YIIOTPEOICHUS S3bI-
Ka 4eJI0BEKOM — IJIaBHEHIINH, CYLIECTBEHHBIM MpHU-
3HaK peyr, 00yCIOBIMBAIOUINN BCE IPYyrHe ee MpH-
3HaKH M CBOWCTBA, KPYT KaTEropuii 1 00bEKTOB HC-
cnenoBanusy» [CTHIMCTHYECKANW DSHITUKIIOTIETAYC-
ckuii cmoBapb... 2003: 334]. Ora umes momydriia
HanOoJbIliee pa3BUTHE B CBSI3U C Pa3BUTUEM TCOPHH
JMICKypca B €€ COBPEMEHHOM OCBEIIICHHUU.

B pa6orax H. B. /lannneBckoli AUCKYypC COOTHO-
CHUTCA HE TOJBKO C TEKCTOM, HO M C MHTEPIUCKYp-
COM, MHTErPUPYIONIMM B ce0¢ COBOKYITHOCTH JIUC-
KypCOB B paMKax 3BpPHUCTHYECKON ESITENbHOCTH.
WupiMu  crioBamMH, HMHTEPAUCKYPCHUBHOCTH TIpeN-
omnpezensier 0co0yl0 OpraHU3aIMI0 CMBICIIA BBICKA-
3bIBaHHSA, (OPMHUPOBAHHE M BBIPAKEHHE aBTOPOM
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HOBOM MJIEM M OpraHu3allii0 MEHTaJIbHON aKTUBHO-
CTH TIPEIIIONIaraeMoro YATATEIS.

Bce ckazanHOe IMO3BOJISCT BHISBUTH Takue (DyHK-
LUK JTUCKYypCa, Kak AesiTeJIbHOCTHAsI, 00YCIIOBIIUBA-
[oIas pede- U TEKCTOIPOMU3BOJICTBO, KOTHUTUBHASI,
orpenesseMasl TUIIOM MBITIUICHUSI ¥ KOTHUTUBHBIMH
MPOTOTUIIAMH, HO, CaMO€ TJaBHOE, IETCPMHHUPO-
BaHHAS IKCTPATHUHIBUCTHYECKUMH (PAKTOPAMHU.

B »sroil xe mapaaurme pasBOpaduMBaIOTCS pac-
cyxnenus B. E. UepHsiBCkoil 0 nmpupoae auckypca,
OTMEYAIOIIEH, 4TO «CcoaepX)aHue (Tema) JUCKypca
pacKphIBaeTCs HE OJHHUM OTHIEIBHBIM TEKCTOM, HO
MHTEPTEKCTyallbHO, B KOMIIJIEKCHOM B3aMMO/ICH-
CTBUHM MHOTHX OTHENBHBIX TEKCTOBY» [YUepHABCKas
2014: 112].

CrnemoBaTelbHO, MOXXHO TOBOPHUTH OO0 HHTEP-
TEKCTYAIbHOH (PYHKIUM AUCKYpca, oOecreuuBa-
IOIIell TeMaTHYeCKOe EIMHCTBO BXONIANIMX B HETO
TEKCTOB M X (YHKIIMOHUPOBAHUE B MpEAEIax Ompe-
JIeTIEHHON KOMMYHHKaTHBHOU cdepbl. [Ipu 3TOM aB-
TOp TOMYEPKHUBAET, YTO IHUCKYpPC HPOMYIHPYETCS
KOJIJICKTMBHBIM CYOBEKTOM. VIMEHHO Takod MOIXOJ
TO3BOJISIET YUYCHBIM BBIYJICHUTH OTHOCHUTEIHHO CaMO-
CTOSATENBHBIC TUTIBI, BUIBI, )KaHPHI UCKYpCa.

Jisi IpOBOMMOTO HaMH HCCIICIOBAHUS BaXKHBI
MOJIOXKEHHUS O JUCKYPCHBHOW (hOpMalMKi — YCJIOB-
HBIX TpaHULAX IUCKYpca, HM3JIOKEHHBIX B padote
B. E. UepnsBckoii. ABTOp 0003Ha4aeT CiCIyHOIIUE
TUMBl TPaHUIl; MEHTAIbHBIC, METOHOJIOTHYECKUE,
colepKaTeabHbIe, JMHTBUCTHYECKHUE, CO3MAOIINE
CBOEr0 pOJa «PaMOYHOE MPOCTPAHCTBO» JUCKYpCa,
KOTOpOE€ XapaKTepu3yeT KOJUICKTHBHOE pPEUCBOC
JICHCTBHE JAHHOTO S3BIKOBOTO COOOIIIECTRA.

Kak BumuM, MOHATHE TUCKYpCa MOXKET OBITh BbI-
paxkeHo 4depe3 (DYHKI[UH, KOTOPHIC OH BBIMOJHSET B
Ompe/elIeHHOH KOMMYHUKaTHBHOH cepe. B nanb-
HeIIIeM MbI TOpOoOHEe PAacCCMOTPUM (PYHKIIUU JIOK-
TPUHAIBHOTO MUCKypca. [Ipeamerom Hamrero mccie-
JIOBATEILCKOTO HWHTEpeca SIBISCTCS FOPUIMYCCKUN
JTUCKYPC U €r0 Pa3sHOBUIHOCTH, YTO HAMOOJIEe MOTHO
npexacraBneHo B pabore Kuper Ilemkos, ¢hpanko-
SI3BIYHOTO YIEHOT'O PYCCKOTO MPOUCXOXKICHUS, 03a-
raBnenHol “Le discours juridique en russe et en
frangais: une approche typologique” [Peshkov 2012].

Kpome Toro, Hac mHTEpeCyeT MepeBOAHON FOPH-
JUYECKUI TUCKYPC, @ UMEHHO TEKCThI I0pUINYECKOU
TEMaTHKU Ha (PPaHI[y3CKOM SI3bIKE M WX TEPEBOIBI
Ha pycckuii. [lo HamuMm HaOIIOACHUAM, CpEIU OaH-
HOTO0 THIA TEKCTOB 0CO00€ MECTO 3aHMMAIOT TEK-
CTBI, MOCBSILICHHBIC POOJeMaM IOPUANYECKOro Iie-
peBoma, WHTEpEC K KOTOPOMY IIOCTOSIHHO PACTET,
YTO  OOYCIIOBJICHO  COLIMAJIbHO-3KOHOMHYECKUMHU
NPUINHAMH ¥ YTO IO3BOJIMJIO HaM BBIYWICHUTH Ca-
MOCTOSITENIbHBIA JJOKTPUHAIBHBINA [E€pEeBOAOBEIUE-
CKHH TUCKYpC.

K. TlemmkoB MCXOMUT U3 TMOJIOKEHHUS O TOM, YTO
IOPUIUYICCKUN TUICKYpPC SIBJISETCS OAHOBPEMEHHO U
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JIMHTBUCTUYCCKUM, M OPpHINYCCKOM aKTOM, T. €.
peub HACT 0 MOKIMCHUILIMHAPHOM (EeHOMEHE, IJIe
HUMEET MECTO B3aHMOZ[efICTBHe JUCHUIIIINH, JTUYHO-
crelt, kynbtyp [Peshkov 2012].

HaunGonpmmii nHTEpeC B AaHHOW paboTe mpen-
CTaBJISICT [UISl HAC OMHCAHUE JKAaHPOB FOPUIMICCKOTO
nuckypca. CocTaBiieHHasi aBTOPOM KJ1aCCHU(UKALIUS
MOKa3bIBAaCT, YTO THIIbI FOPUAMYECKOTO AUCKYypca
pa3IUyarTCs MO CICAYIOLUIMM I1apaMeTpaM: aBTop
JMCKypca, TMoNyJartellb AWCKypca, IeNb JAUCKypca,
ypOBeHb crienuanu3anui. [Ipu 3ToM B OCHOBY Tpak-
TOBKH JIMCKypca TIOJIOKEHO €ro MOHMMaHHE Kak
NIPOAYKTa MHOXKCCTBEHHBIX JUCKYPCUBHBIX IIPAKTHK
B COHHaHBHOﬁ JKM3HHU, a HMCTOYHUKOM HU3YUYCHUA
JIMCKYypca SIBIISIOTCS Pa3UyuHbIe 00JaCTH COIHAIb-
HOM XU3HU. B 1IeHTpe BHUMaHUS HCCIEOBaTENs —
TPAHCIMHITBUCTUYCCKHUEC JUCKYPCHUBHBIC IIPAKTUKH
si3pIKa mpaBa. B ocHoBy mpemnoxkennor K. [lemkos
KIaccu(UKaIMU TOMOKEH KOMMYHHUKAaTHBHO-(DYHK-
HHOHaHBHLIﬁ IoaxoAa, YTO IIO3BOJIMJIO BBIACIINUTH
4eThipe JKaHpa ropuandeckoro auckypca (discours
juridique): 1) HopmatuBHBIA Juckypc (discours
normatif), 2) cynebusiii auckypc (discours juridu-
ictionnel), 3) apOoutpaxubiii muckypce (discours des
traités), 4) noxTpuHaneHbIi auckypce (discours doc-
trinal). HopMaTuBHBIN AMCKYpC MOKpPHIBAET 3aKOHO-
JMATENbHBIA U aIMUHUCTPATHBHBIA IHUCKYpChl. Cy-
NEOHBIA JTUCKYPC OTHOCHTCS K TOCYIapCTBEHHBIM
CTPYKTypaM, CYACOHBIM HHCTaHIUSAM. ApOuUTpax-
HBI JTUCKYpC Kacaercsi TaKkKe TOCYIapCTBEHHBIX
OpraHoB, CBA3aHHBIX C MCKIAYHapOIHBLIM IIpaBOM, C
3aKJIIOYEHHEM JOrOBOPOB M mp. JOKTpHHAJIBHBIN
JICKYpPC COOTHOCHTCSI CO BCEMH, KTO CO3JaeT 3aKO-
HBI U 00yuaeT 3aKoHOTBOpuecTBY. Kak momuepkiBa-
€T aBTOp, OH COO0pa3yeTcsl C JCITENbHOCTHIO IOPH-
CTOB-YUCHBIX, YTO HaXOAUT OTPaXCHHUEC B MOHOI'pa-
(GuUAX U HAyYHBIX CTATHAX FOPHINYCCKONH TEMATHKH.
[To HammM HaOMIOICHUSM, K JOKTPUHAIBLHOMY JTHC-
KypCy MOXKHO OTHECTH KaK JMCKYpC MperoaBaTeei
npaBa, Tak M JUCKYPC MPeroiaBaTeieil Fopuaniecko-
ro MepeBoja, KOTOPbIA B HACTOSINEE BPEMs CTaHO-
BUTCA CaMOCTOATCIIBHBIM IIPEAMCTOM H3YUCHUSA U
KOTOpBII Oynmer paccmorpeH Hrbke. Ilpu aTom, kak
CUHMTAIOT MPEACTABUTEIN KEMEPOBCKOM IIKOJIbI FOPH-
CIIMHI'BUCTHKH, pS[IIOBBII\/'I HOCHUTCIIb A3bIKa (B Hamem
cllyyae — MEPEBOAYMK) «BOBCE HE (haKyJIbTaTHBHBIN
guTaTelb TekcTa. OH, OCHOBHOW YYaCTHHK IIPaBO-
BOM KOMMYHHMKAIIMH, SIBJISIETCSA B CBOEH OCHOBE JMa-
soroMm Hapoxaa u Biacti» [['omes 2015: 138].

Bosepamasice k pabore K. Ilemkos, mpuBenem
CIIe/IyIoIee OTpe/eNieHHE JOKTPUHAIBHOTO TEKCTa!
«Le discours doctrinal est I’oeuvre des “doctes”, de
ceux qui enseignent ou écrivent sur le droit <...>
Elle est le produit de la “caste” des juristes — ni une
origine officielle — I’autorité publique ne lui confére
pas, en principe, de statut particulier dans la création
de la régle de droit. Le role de la doctrine est de
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déterminer la régle juste. Mais la liberté d’opinion
des doctes entraine une grande diversité des régles
proposées» [Peshkov 2012: 26]. — (JJokTpuHaIbHbIH
JIMCKYPC — 3TO PEYEBOC MPOU3BEICHUE, CO3JaHHOE
KOMIICTCHTHBIMU CIICUaJINCTaMH B 06JIHCTI/I IpaBa,
T. €. TCMH, KTO IMHUIICT IMPABOBBIC NJOKYMCHTHI HJIN
oOyyaer TMpaBOMPOU3BOACTBY. DTO MPOAYKT «Ka-
CTbD» IOPUCTOB, KOTOPBIX T'OCYAapPCTBEHHBIE CTPYK-
Typbl HC HAJACIAIOT ITOJIHOMOYMUSAMHU IIPABOTBOpPUC-
CTBA M POJIb KOTOPBIX 3aKiIro4yaeTcs B HOpMyIHpOB-
Ke cIpaBemIuBeiX mpaBwi. Ho cBoOoga MHEHMMH
CpeIM 3THUX CIICI[HAIMCTOB BJIEYET 3a CO0O0W 00jIb-
1oe pasHooOpasue mpemaraeMbix IpaBmi) (Tepe-
Boa Hamr. — JI. K.). B paMkax mpoBOauMOro Hamu
WCCIIEZIOBaHUSl BAXKHO TOJYEPKHYTh chepy (PyHK-
LHOHUPOBAHUS JOKTPUHAIBHOrO auckypca. Ilo
muennio K. ITemkos, «... le discours doctrinal est
abordé dans le cadre d’articles scientifiques, de
manuels de droit et de monographies traitant de
sujets juridiques» [Peshkov 2012: 45]. — (...n0KT-
PUHAIBHBIA JHUCKYpC HUCHOJB3YETCs IPU Halluca-
HUW HAy4YHBIX CTaTed, y4eOHHMKOB M y4EOHBIX I1O-
cobuif B obOmactu mpaBa, MOHOTpaduii, MOCBSIICH-
HBIX CyOBEKTaM IOPHAMYECKOro auckypca) (mepe-
Boj Haml — JI. K.). JlanHas cdepa Oblia UCIOIB30-
BaHa HAMHU Ul aHAJIM3a JOKTPUHAIBHOTO TEpPEeBO-
JIOBETYECKOTO THCKypCa.

TakuM 00pa3oM, Pa3HOBHIHOCTHIO JTOKTPHHAIIb-
HOTO JIMCKypca, pPacKPbHIBAIOIIEr0 OCOOCHHOCTH
KOMMYHHKAaTHBHO-PEUYEBOI0 MOBECHUS OIpe/eseH-
HOT'0 THIIA SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, ABJIACTCA ONOKTPH-
HalbHBIA mepeBogoBemueckuit  muckype  (HAILJT).
B kauectBe aBTOopoB [I1J] BBICTYmatoT mpodeccuo-
HaJBHBIC IOPHUCTHI, YUCHBIE B cdepe IOpHCIpPYIICH-
LMY, IIPENoJaBaTeNy IpaBa, NEPEBOAUYUKU IOPUIU-
YEeCKMX TEKCTOB M HCCIEIOBATEIN B cdepe Crelu-
AJIbHOTO FOPUIMYECKOro TepeBoa. B kadecTBe pe-
IUIIMEHTOB BBICTYIIAIOT YYCHBIC-IOPUCTHI, CTY/ICHTHI,
NperoiaBaTelid, YacTHBIC JIMIA, MHTEPECYIOIIHeCcs
npoOjieMaMH TpaBa, TEPEBOIUYUKH FOPUIMYCCKHX
TekcToB. MIMeHHO MEPEBOAYNKN HOPUANYICCKUX TCK-
CTOB IOCITYXWJIN IJIsI HAC UCTOYHHUKOM TCOPETUYC-
CKUX pa3MBIIIICHUN U HAOIOICHHH.

Mel MPEAIOJI0XKNIN, YTO B PO IIEPCBOAYNKOB
MOT'YT BBICTYIaTh Kak MpodeccroHaIbHEBIC IOPUCTEI,
Tak U npodhecCHOHATbHBIC MEPEBOTYNKH, KOTOpPBIC
HE SIBJISIOTCS CIICIUAIMCTAMHU B IOPUIUYECKOH che-
pe. HbpIMM c0BaMH, MBI aHAJIU3UPYEM IUCKYPCUB-
HYIO JCATCIBbHOCTL IEPEBOAYNKOB-IOPUCTOB U II€PEC-
BOAYUKOB-JIMHT'BUCTOB. Ecan paccMaTpuBaTth 3THU
KaTeropun JACATCIbHOCTH C HO3I/IHI/II71 paMO4YHOro
MPOCTPAHCTBA THCKypCa, O KOTOPOM pedb IlIa BbI-
e, MOXHO ITPCAIOJI0XUTh, YTO ACATCIbHOCTL IIC-
PEBOIUMKOB-FOPHCTOB OCYIIECTBIIACTCS B pamKax
METOJIONIOTHYECKAX U COJCPIKATEIbHBIX TPaHHII, a
ACATCIbHOCTh NIEPCBOAYMNKOB-JIMHIBUCTOB — B paM-
KaX MCHTAJIbHBIX U JINHIBUCTUYCCKUX I'PAHUIL.
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Takum 00pa3oM, CONOCTaBHB OCHOBHBIE TIOJO-
YKEHMSI aHaJIu3a JUCKypca B IEMOM U IOPHANYECKOTr0
JUCKypca B YacCTHOCTH, IpeACTaBJIEHHbIE OTede-
CTBEHHBIMH ¥ 3apyOS)KHBIMH yYEHBIMHU, MBI BBIUJIC-
HUJM CaMOCTOSITENIBHBIA TUI JUCKYpca — OOKmMpU-
HAbHBIL  nepesodogedueckuti OUCKYPC, KOTOPBIMA
SIBJIACTCST Pa3HOBUIHOCTHIO JOKTPUHAIBHOTO JIHIC-
Kypca. B cBoto ouepenp, HOKTpUHAIBHBIN AUCKYPC
BBICTYIIA€T POJIOBBIM TIOHSTHEM IO OTHOIICHHIO K
JAHHOMY THITY, HO BHJOBBIM ITOHSTHEM TI0 OTHOIIIE-
HUI0O K IOpHAWYECKOMY HuCKypcy. YTo Kacaercs
IOPHIINYECKOT0 JIUCKYpCa, HApsAy CO MHOTHMH JIPY-
TUMH, OH SBJISIETCS Pa3HOBHUIHOCTBHIO CHEHAIBLHOTO
JUCKypca, 00eCIeurBaloero mnpogecCHoHaIbHYIO
KOMMYHHKAIIHIO B OMNpEAEICHHON cdepe oOIIeHus.
JlOKTpuHaNbHBIA TEPEBOJOBEAUECKAN JIUCKYpC B
JMCKYPCUBHOM CHUCTEME KOMMYHUKAIIUH MOXKET
OBITH TIPENCTABIICH CICAYIONIMM 00pa3oM: IOpUIIH-
YECKHMM TUCKYPC: HOPMATHUBHBIN JUCKYpPC — Cye0-
HBIA JUCKYpC — apOMTPaKHBIA IUCKYpC — JOKTpH-
HaJIBHBIA TUCKYPC.

HUccnenoBanue I1J] MbI IpOBOAMM B PaMKax KOH-
LeMMy TiepeBoaueckoro mpocrpanctsa JI. B. Kym-
HUHOM (2016) 1 KOHIENIIMK CTEPEOTUITHOTO U TBOP-
geckoro M. I1. Kottopogoit (2005, 2007). Cormacao
KOHIIEMIINH TEePEeBOAYECKOr0 MPOCTPaHCTBA TIEPEBO]
TEKCTa / AUCKypca TMPOTEeKaeT Kak MpPOIecC TpaHc-
MOHUPOBAHUS TETEPOTCHHBIX IKCIUIMIIUTHO-UMILITHU-
IUTHBIX CMBICIIOB W3 OJIHOTO sI3bIKa B JIPYrow, u3
OJTHOW KYJBTYPBI B APYTyI0. DTOT MPOIIECC SBIAETCS
CHHEpPTreTHYeCKUM TI0 CBOEH MpHpoAe, T. K. CMBICI
TEKCTa IepeBOa SBJSETCS Pe3yIbTaTOM CHHEPTUU
CMBICIIOB BCEX TIOJIeH TepeBOAUYECKOro MpOCTpaH-
crBa [Kymmnuna 2016]. Cunepreruueckuii dQext
O3HauaeT, 4YTo B IpoIecce MepeBoja IPOH3OILIO
MPHUPAICHUE HOBBIX CMBICIIOB, IPHEMIIEMBIX B TPH-
HHUMAIIEH KyJIbType. B pe3ynbTaTe CMBICIBI TEK-
CTOB OpHUTMHAaNa U TepeBojia COpa3MepHbl APYT ApY-
Ty, T. €. TApMOHHUYHBI.

HccnegoBanne AOKTPHUHAIBHOTO IE€PEBOJOBE-
YEeCKOro TUCKypca MbI TPOBOAKMM B CBETE MPOOIEMBI
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH TEPEBOAUMKA, 00aaaromiei
4epTaMu TBOPYECKOTO U CTEPEOTHUITHOTO. MBI mpe-
MOJIOKUJIM, YTO B 3aBHUCHMOCTH OT COOTHOIIEHUS
TBOPYECKHMX W CTEPEOTUITHBIX XapaKTEPUCTHK B
CTPYKTYpE S3BIKOBOM JINYHOCTH TEPEBOJYMKA IMPO-
HUCXOIUT TIOPOXKIACHUE KauyeCTBEHHOTO, T'apMOHHY-
HOT'O TMEpPeBo/ia, YTO MPUBOIUT K YCICIIHOMY B3au-
MOJICHCTBHIO KOMMYHUKAHTOB, WM HMEET MECTO
MepeBoAYEecKas JUCTapMOHHUS Kak MpOSBIEHUE
omMOOK, HEeyAad, MOTPElIHOCTeH, YTO MPUBOAMUT K
KOMMYHHKAaTHBHOMY COO¥O.

Kak mosicaser M. I1. KoTropoBa, oOpaliieHue K
npobieMe TBOPUECKOTO M CTEPEOTHITHOTO B TEKCTE
MO3BOJISIET PEANN30BaTh «IMaHOPAMHBIM TMOAXOJ K
tekcty» [KotropoBa 2005], wHBIMU CIOBaMH, BBI-
SIBUTh MTPOTHBOIIOJIOKHBIE U, BMECTE C TEM, B3aUMO-
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00YCIIOBIIGHHBIE CBOWCTBA TPOLIECCOB TEKCTOIO-
POXACHUS M TEKCTOBOCIPHUATHS. EMUHCTBO cTepeo-
TUITHOTO M TBOPYECKOIO, JIMHTBUCTHYECKOTO U
SKCTPAJIMHTBUCTUYECKOTO, TEKCTOBOI'O W IMCKYp-
CHUBHOI'O XapaKTEpU3yeT YPOBCHb Pa3BUTHS JIMHTBH-
CTHYECKOrO 3HAHHUS, YTO PACIIMPSCT HAIIK BO3MOXK-
HOCTH TpU M3YyYCHUUM KaK MOHOS3BIYHOIO, TaK M
JBYSI3BIYHOIO SI3bIKOBOT'0 MaTepHUaa.

M. II. KoTiopoBa, a Takxke aBTOpbl MHOTOYHC-
JICHHBIX CTaTeld EXEerogHoro HaydHOro cOOpHHKa
«CTepeoTHITHOCTh U TBOPYECTBO B TEKCTE» YOCIH-
TENBFHO JIOKa3alli, YTO CTEPEOTUITHOE M TBOPYECKOE
XapaKTepHU3YIOT JH000M TEKCT, IPH STOM YPOBEHb MX
B3aMMOJICHCTBHS OMPEJIENsIEeT KaueCTBO TEKCTA.

Ilepeiinem k aHamu3y. B kadecTtBe Marepuaia
JUIS aHAJIN3a MBI MCIONB30BAIN (PparMeHThl TEKCTa
®. Ocra «Dire le droit, faire justice» [Ost 2007] B
OpUTHMHAJEC M IepeBoje. B kauecTBe mepeBOITYMKOB
BBICTYIIMJIA CTYACHTHI CTAPIIMX KypCOB F'yMaHHUTap-
Horo (akynerera [THUITY, obyuarommuecs 1o cre-
LUATBHOCTH («JIMHI'BUCT-TIEPEBOAYUK». TEKCTOBBIC
KaTeropuH CTEPEOTHITHOTO M TBOPYECKOTO MBI MPO-
AQHAJIM3UPOBAIIM C TIO3ULUH COBpeMeHHOW Mmerado-
POJIOTHH, COTJIACHO KOTOPOi MeTadopa sBisieTcs Of1-
HUM M3 KOTHUTHBHBIX MEXaHHU3MOB s3bIKa. MBI TIpe/-
MTOJIOYKHUITH, YTO JMHAMHKA MTOPOXKICHUS MeTadophl B
TEKCTE TIEPEBOAA MOXKET OCYIIECTBIIATHCSI IO JIBYM
HarpaeJeHUsIM: pemeTadopuzanuu u aeMeradopusa-
LUK, YTO, COOTBETCTBEHHO, OTPAXXKACT MPOSBIICHHUE
TBOPYECKOr0 M CTEPEOTUITHOI'O KOMIIOHCHTOB B peue-
BOH JIEATENFHOCTH TiepeBoIuMKa. B mporecce peme-
Tadopu3alMK TIEPEBOUUKY yIACTCsl BOCCO3/IATh Me-
tad)opy OpUrMHaga, B Mmpoiecce aemeradopusaiu
MeTadopuiIecKoe BhIpRKEHHE HCUE3aeT.

[IpuBenem (pparMeHT TEKCTa OpUTHHATIA.

Et comme le traducteur encore, le juge fait
I’expérience d’une nécessaire et impossible fidélité —
une fidélité paradoxale donc, qui tient moins dans la
stricte conformité (a quoi, du reste : au mot, au sens,
a l'intention de [’auteur, aux attentes du lecteur, aux
particularités du contexte ?) que dans une créativité
responsable, “responsive” disent les auteurs anglo-
saxons, répondante des virtualités des textes et en
dialogue avec les interpellations des justiciables
[Ost 2007: XVI].

Tekcr mepeBoma Ne 1

U ewe, max orce Kax u nepesoouux, Cyobs
CMAIKUBAEMCSL C HEODXOOUMBIM U MANCETLIM PA30-
yaposanuem — NAPAOOKCATbHbIM PA30YAPOBAHUEM,
KOmMopoe C883aH0 He CMOJIbKO C MOYHbIM COOMBEm-
cmeuem (coomeemcmeuem uemy, 6 KOHye KOHYO8:
C108Y, CMBICTLY, ABMOPCKOMY HAMEPEHUIO, OHCUOAHUIO
yumamens, 0CoOEHHOCMAM KOumeKcma?), a ¢ npo-
yeccom OmMeemcmeeHHOU MEOPUeCcKoll CHOCOOHOCTU,
CUYMKOUY, 1O BbIPANCEHUIO AHSTOCAKCOHCKUX A8MO-
pos, omeeuaroujell 03IMONCHOCMAM MeKCma U 6
COOMBEMCMBUU C 3aNPOCAMU NOOCYOHBIX TUY.
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Texcr mepepoma Ne 2

.1 n000OHO nepesoduuKy, cyobs cmpemumcs K
BEPHOCU — HEOOXOOUMOU U HEBO3MOJICHOU, MO
ecmb napadoKCarbHOU, — 6EPHOCU, KOMOPAs KPo-
emcs He CMOAbKO 8 A0eK8AMHOCHU (YeMmy, KCmamiu:
Cll08Y, CMbICLY, HAMEPEHUIO a8mopd, OMNCUOAHUAM
yumamens, KOHMeEKCMy?), CKOILKO 8 OMEemcmeaeH-
HomM meopyecmee. Tgopuecmee, KAk RUULYM aHeIU-
yaue, responsive, mo ecmv UYYMKOM K CKPbIMbIM
CMBLCTIaM meKcma u 8edyuyem NoCMOosIHHbLIL 00NpPoC
008UHSEMO2O.

Kak Bugum, B opuruHajie aBTop MpUOEraer K uc-
moJib30BaHuI0 Meradopnl «virtualités des textesy.
IIepBrIil NEPEBOAYMK MUIIET: «BO3MOMKHOCTH TeK-
CTa», BTOPOH MEPEBOTYUK (POPMYIHPYET: «CKPbI-
Thle CMBICJBI TeKCTa». ClieI0BaTe/IbHO, B MEPBOM
cllydae UMEeT MECTO Ipoliecc aeMeradopusanum, B
TO BpeMs KaK BO BTOPOM Cjy4ae Mbl KOHCTaTHPYEM
pemeradopuzanuio. CorjiacHO KOHLENIHU Tepe-
BOIYECKOr0 MPOCTPAHCTBA BTOPO BapUaHT MOXKHO
MPU3HATh TAPMOHUYHBIM, YTO OTPAKAET TBOPUECKUH
XapakTep S3bIKOBON JIMYHOCTH TIEPEBOIUMKA.

TaxuM 00pa3oM, Ha YACTHOM NPUMEPE MbI IMOKa-
3aJld, YTO B CUTyalluM JIOKTPHUHAIBHOIO MEPEBOIO-
BEIYECKOr0 JAMCKYPCa HAXOIAT BBIPAXKCHUE CTEPEO-
TUITHBIC U TBOPYECKHE YEPTHI S3BIKOBOW JIUYHOCTH
MepEeBOAYMKA. DTH YEPThI 00JIaaI0T JUCKYPCOOOpa-
3YIOIIMMH CBOWCTBAMH, BIIMSS TEM CaMbIM Ha CO-
JiepiKaHue TUCKypca, ero KayecTBO, €ro pojib B 00-
el cucrteMe NpoQeCCHOHAIBHON AeATEIbHOCTH,
BKJIFOUCHHOH B €IWHOC KOMMYHHKATHBHOE IIPO-
CTPAHCTRO.
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Based on the discourse functions analysis, the authors give their own interpretation of the discourse
named “doctrinal translational discourse”. The current state of discourse analysis is characterized with an
increased attention from linguists to its functions displayed in a definite communication sphere. It permits
one to define the following basic discourse functions — social, cultural, pragmatic, cognitive and intertextual
ones. The purpose of the article is to determine the place and role of the doctrinal discourse, being one of
juridical discourse types. The subject of the research interest is the doctrinal discourse. Its particularities are
revealed when analyzing the communicative linguistic behavior of the translator as a linguistic identity,
which allows for classifying it as a translational discourse. As far as the doctrinal discourse is not included
into the conceptual and categorical framework of modern discourse studies, the authors address to some Eu-
ropean scientists’ researches revealing the doctrinal discourse within other juridical discourse types. Using
texts devoted to the translation process problems as a material for analysis, the authors manage to distinguish
“the doctrinal translational discourse” as an integral discourse type. The research is done within the concep-
tion named “translation space” and the theory of harmonization, worked out by of one of the article’s
authors. The study of the doctrinal translational discourse is conducted from the perspective of the problem
of the creative and stereotype in the actions of the translator as a subject of the discourse. It is proved by the
authors that interrelation of the stereotype and creative influences the production of a harmonious target text
within special discourse types.

Key words: juridical discourse; doctrinal discourse; doctrinal translational discourse; discourse
functions; linguistic identity; the stereotype / creative; harmonious translation; translation space.
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PaccmaTpuBaroTcs BOIMPOCHI S3bIKOBOM perpe3eHTanny KoHIenToB «OKu3up» 1 «CMepTh» Ha OCHOBE
KOTHUTHBHBIX MeTadop, KOTOpbIe MOACTHPYIOT 3TH KOHIIENTHI B M3BecTHOM pacckasze [Ix. P. Tonkuena. Otn
OHTOJIOTUYECKUE KOHIICTITHI, UTPAIOIINE BAXKHYIO POJIb BO BCEM TBOPUYECTBE MHUCATENS, OCOOCHHO SIPKO MPO-
SIBJIEHBI B A3BIKE €r0 INIAaBHOI'O poMaHa. BhIsBIeHHE CIIOB, MOIENUPYIOMUX 3TH KOHLENTHI B A3bIKE XYHA0XKE-
CTBEHHOT'O MTPOM3BENICHHS, TI03BOJISIET TIPOJIMTH CBET Ha JISKaIHe 32 YPOBHEM BHeIIHEH (opMbl riryOMHHEBIE
CTPYKTYpBI si3biKa. KiTltoueBbIM 00pa3oM, MPEACTAaBISIONIMM B paccka3e KOHIENT «JKH3HbY», BBICTYINACT Jie-
PEBO, SIBIISIIOIIEECS CUMBOJIOM XXH3HH BO MHOTHX penurusx mupa. Meradopa « KMU3Hb — 9TO JEPEBO»
BBIpaKEHA IIETIBIM PAJIOM SI3BIKOBBIX enunmil. Konment «CMmepTh» mpeicTaBieH depe3 meradopy IyTelie-
CTBHS, NIEPEMEIIICHN, KOTOpast TOXKE SIBIIAETCS apXeTUIIOM JUIsI MHOXKECTBA KyJlIbTyp. B craThe mpoBoxuTcs
TaK)Xe COMOCTABUTENbHBII aHAIN3 UCXOIHOTO TEKCTA U HECKOJIBKUX CYIIECTBYIOIIMX MEPEBOOB Ha PYyCCKUN
SI3BIK JIJIS1 BBIABJICHHS PACXOXKIEHUIM B MCXOAHOM pENMpe3eHTAllMy YKa3aHHBIX KOHIENTOB U B TOM, KaK OHH
MOJIETTUPYIOTCSL B TEKCTE IepeBojia. AHAIN3 TEPEBOIOB TO3BOJSIET MPUNHTH K BBIBOAY O HEOOXOIUMOCTH
YUUTBIBATH B MPOIIECCE MEPEBOJIAa HE TONBKO JIGKCHYECKUE, CHHTAKCUIECKHE W CEMAaHTHYECKHE 0COOCHHOCTH,
HO U JIeXalllie 32 HUMU KOHLIENTYyalbHbIE CTPYKTYphl. HalmoHanbHas MEHTalIbHOCTh, OYAy4YH Ba)KHEHIIUM
ACMEeKTOM SI3BIKOBOTO MBIIUIEHHS, HAXOJUT CBOE OTPAKEHHE B JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKON 1 rpaMMaTHYECKOi
CHCTEME S3bIKa, B ATOM CBSI3M HMCCIEAOBAHHE M aJeKBATHOCTh MeEpelavyd HAMOHAIBHO-CIeH(PUIHBIX, a
TaKkKe Cyry0o aBTOPCKHX OCOOEHHOCTEH TEKCTa OpUIHHAJIA 3aHMMaeT 0c000e MECTO B IIEPEBOIOBEICHHH.

Karwuesbie cinoBa: /Ix. P. TonkueH; KOHIENT; KOTHUTHUBHA Meradopa; KU3Hb; CMEPTh; NEPEBOI;
COOTHOUIEHUE OpUTMHAIA U [IEPEBO/a.

B nocnennee Bpemsi 0JHO U3 LIEHTPAIbHBIX MECT  HAXOAWTCS HA CTHIKE JIMHTBUCTHUKH, KYJIbTYPOJIOTHH,
B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX HCCIEJOBAHMIX IICHXOJIOTHUHU U APYTHUX HAYK M CTABUT CBOEH 3amadeit
OTBOJUTCS M3y4YEHHUIO KOHIenTocheps! si3bika. JlaH-  MccrenoBath MPOIECCH BOCHPUATHS, KaTeropusa-
Hasi 00JacTh WPEACTABIISICT HHTEpPEC, MOCKOJBbKY  IIHH, KiacCU(UKAIMU U OCMBICICHUsT Mupa [bomnsi-
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peB 2001: 8]. OTnenbHBIN U BeChMa BaXKHBIM aCIEKT
JTAHHOTO HATIPaBJICHHS — 3TO BEBISBICHHUE CIICITU(PUKH
nepeadyr KOHLENTYaJbHBIX MOCTPOSHUM B TEPEBO-
ne. Eme b. Yopd akueHTupoBan BHUMaHHE Ha BO-
Mpoce TepeBojia Kak Ha Mepexose ¢ OJHOr0 Haluo-
HaJBHOTO KOJa Ha JIPYTOM, BBIAENAS JIMHTBUCTHUKY
TOBOPSAIIETro» U «JIMHTBUCTHKY CIYIIAIOIIEr0», YTO
MPUMEHUTENFHO K KOTHUTUBHOMY IOAXOY O3Hada-
eT MPaBUJIBHYIO TPAHCIIUIO B IpOIECcCe MepeBoa
KyJBTYPHO CHIeH(DUIHBIX KOHIIETITOB.

SIBnsisick MPOIECCOM KOTHUTUBHOM JIEITEIbHOCTH
YenoBeKa, KOHIIETITyaIn3alus BeeT K 00pa3oBaHHIO
0a30BOM EMMHMIIBI — KOHIIENTA, YaCTO HA3BIBAEMOTO
TJIaBHBIM, KJIIOYEBBIM IMOHSTHEM COBPEMEHHOW KO-
THUTUBHOM JIMHTBUCTHKH.

E.T'. benseBckas mpemnaraer nBa BHJEHHUS CO-
Jep>KaHUsI TIOHSTHS «KOHIIETIT»: 1) MaKCHMMaJIbHO
0000IIIeHHBI MEHTaJIbHBIH KOHCTPYKT, BepOalu3y-
€MBI MHOXKECTBOM SI3BIKOBBIX CPEICTB; 2) YCIOBHAS
MEHTaJbHAs €IWHMIA, ABJSIONIAsICA COCTaBHBIM
3JIEMEHTOM KOHILIENTYaJbHBIX CTPYKTYD, JIeKAIIUX B
OCHOBE CEMAHTHKHU S3BIKOBBIX M PEUEBBIX EIWHUI
[bensieBckas 2007: 63—-64].

Conepxxanmne kounenrtos, coriacaHo 0. C. Cre-
MaHOBY, KyJIbTYPHO JAETEPMUHUPOBAHO, YTO MO3BO-
JUJIO HCCIENOBATeN0 ONPEAENIUTh KOHIENT Kak
«CTYCTOK KYJIBbTYpPHl B CO3HAHHH YEJIOBEKa, TO, B
BHJIC YE€ro KyJbTypa BXOJUT B MEHTAJbHBIH MU
yenoseka. I, ¢ Ipyroil CTOpoHbI, KOHLIENT — 3TO TO,
MTOCPEZICTBOM HYEro 4YEIOBEK CaM BXOIHUT B KYJBTY-
Py, @ B HEKOTOPBIX CIy4dasX M BIUSAET Ha Hee»
[CremmanoB 1997: 40]. BaxHoil B 3TOM ompezerne-
HUW HaM TPeICTaBIsAETCS MBICIh O TOM, YTO KOH-
LIENIT Hepa3phIBHO CBSA3AH C OMpPENeIeHHON KYJIbTY-
poOil M, COOTBETCTBEHHO, C ONPEEICHHOW ITOHS-
THUMUHOW KapTUHOW MUpA.

P. Jlxakennodd onmuchiBaeT KOHIIENT KaK «MEH-
TaNTBHYIO CTPYKTYpPY», KOTOpasi OTpaxkaeT u (puKcu-
pyet Bech onbIT [Jackendoff 1983: 78]. Ha aty cro-
pony ykasbiBaeT U H. H. bonapipeB, momnarasi, 4to
KOHIIENTBHI, SBJSSICH PE3yIbTaTOM KOTHUTUBHOM Jesi-
TEIbHOCTH YENOBEKa, «OTPa)kaloT COAep)KaHHE IO-
Jy4eHHBIX 3HAHUH, OMbITa, PE3yIbTATOB JIEATEIbHO-
CTH 4YellOBeKa W pPEe3yJbTaTOB MO3HAHHUS UM OKpY-
JKAIOIIEr0 MHUpa B BUJE ONpeeNeHHBIX eINHHUI] 3Ha-
Hus» [bonasipes 2002: 23-24].

E. C. KyOpsikoBa ompeneiser KOHIENT Kak He-
KWW OTAENbHBIA CMBICII, «ONEPATUBHYIO €IUHHUILY,
HMEIOIIyIocs y Hac B co3Hanuu |[KyOpsikosa 2004:
316]. Takum 00pa3oM, MOXKHO CKa3aTh, YTO KOHIICTIT
CIIY’)KUT CBOETO poJia MOCPEAHUKOM MEXKIy CIOBOM
U peajbHOCThIO.

OmHMM W3 KITIOYEBBIX MPOLIECCOB B KOHIIENTYya-
JU3allMd  Ha3bIBaeTcsi Mporecc MeradopH3ainy.
PazButue Teopum KoHIENTyalnbHOH Meradopsl u
MOCIE0BATENFHOE ONMMCaHnEe METaQOpPUIECKUX MO-
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JieTiel SIBJISIETCS OTHUM U3 MEpPCIEKTUBHBIX HaIpaB-
JICHU KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKU.

Meradopa oOpasyer (yHIAMEHT KOHIICHITYallb-
HOW CHCTEMBI, OHa OIpEIeNsIeT Crocod UenoBeye-
CKOTO OCMBICIICHUSI COOBITHI, (haKTOB, CHOCOOOB
JeiictBuii. UenoBek MOXKET, HE NpPUKIAAbIBas YCH-
JIMH, HEOCO3HAHHO HAKIIA/bIBATH OJHO SIBIICHHE Ha
Jpyroe, TaK YTO BECh €r0 OMBIT OPTaHU3YETCsl C TMOo-
MOIIBIO CTEPEOTHITHBIX O0pa30B — KOTHUTHUBHBIX
MoJIeTiel, KOTOpbIE MPOSBIISIOTCS B SI3bIKE B BHJIC
Metadop.

Haunbonee dyerko pnaHHas Teopusi H3IIOXKEHA
Jx. Jlakopdom 1 M. JI’KOHCOHOM B M3BECTHOW MO-
Horpaduu «MeTtadopbl, KOTOPHIMH MBI JKUBEM)
[Lakoff, Johnson 1980]. OcHOBHBIE MOJIOKEHUSA KOH-
LENTYyaJbHOrO0 aHanu3a, mnpemioxenHoro Jhx. Jla-
koppom U M. J[KOHCOHOM, 3aKIIIOYAIOTCS B TOM,
9r0 MeTadopa OTHOCHUTCS HE K YPOBHIO SI3BIKOBOM
TEXHUKH, HO K YPOBHIO MBIIIUICHHUS U JICATEbHOCTH:
«Hama oOBIeHHAs KOHIIENTyallbHasl CHCTeMa, B
TEpMHUHAX KOTOPOH MBI OJHOBPEMEHHO AyMaeM U
nericTByeM, (QyHAaMEHTANbHO MeTaQopuyHa I10
croeii mpupose» [ibid: 3].

B KOTHUTHBHBIX HCCIICNOBAHUSIX MPHHSATO OTIIHU-
4ath MeTadopy Kak TEpMUH OT MeTa(opuvecKoro
BolpakeHus. [log meradopoii moapazymeBaercs
KOHIleNTyaJibHas Meradopa — cHocod aymatbh 00
OZIHOHM 00NacTu 4epe3 MpU3MY JpPYyrod, HampuMep,
«JIFOBOBb — OTO IIYTEWECTBUE» (meradopst
MPUHSTO TMHCATh 3arjaBHBIMH OykBamu). Merado-
pHUYECKHE BBIPRKEHHSI — 3TO OTpa)keHus: Meradop B
s3bIKe, Harpumep: “‘Our relations have hit a dead-
end street” [Yenkm 1997: 351]. E. C. KyOpsikoBa
omnpezensieT KOTHUTHBHYIO MeTaopy Kak «OJHY U3
(dopM KOHIIENTyalu3aliK, KOTHUTHUBHBIN TpoIliecc,
KOTOPBIi BbIpakaeT U (GopMHUPYET HOBBIC MTOHATHS U
0e3 KOTOpOro HEBO3MOXKHO IMOJTY4YEeHHE HOBOTO 3Ha-
uus» [KCKT 1997: 55].

KorHuTuBHAs TUHTBUCTHKA U TEOPUS KOHIICTY-
anpHOU MeTadopbl OTBOAAT MeTadope EHTPATLHYIO
pOJib B MOHMMAaHHUU M CTPYKTYPHPOBAHHUHU JICHCTBH-
TENPHOCTH, W TOJA Meradopuzanueil MOHUMAETCS
MPOIECC, OCHOBAHHBIN Ha B3aUMOJEUCTBUM JBYX
CTPYKTYp 3HAaHHUH — KOTHHUTHBHOW CTPYKTYpPBI «HC-
TOYHHMKA» W KOTHUTHBHOW CTPYKTYpHI «uenny». O06-
JIaCTh UCTOYHMKA OTHOCHTCS K OoJiee KOHKPETHOMY
3HAaHUIO YENIOBEKa, IONYYCeHHOMY WM MpPH HeIo-
CPEACTBEHHOM B3aMMOJIEUCTBUU C JIEWCTBUTEIBHO-
CThIO, W TPEACTABISACT COOOW 000O0IIEHHE OIbITa
MPAaKTUYECKON JKHU3HU uenoBeka B mupe. OOnacThb
eI COCTABIISIIOT MOHATHUS, KOTOPbIE HEOCTYITHBI B
npsiMOM (DPU3UYECKOM OIMBITE, 3TO HEYTO MEHee siC-
HOEe W KOHKperHoe. B mporecce meradopuzanuu
HEKOTOpbIE 00JIACTH CTPYKTYPHUPYIOTCS IO 00pasy
WCTOYHUKA, T.€. TPOUCXOJUT «MeTadopHyecKast
npoeknus» (“metaphorical mapping”), Win «KOrHU-
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THBHOE OTOOpaxkeHue» (“‘cognitive mapping”) [Jla-
ko, dxoncon 2008: 9].

Meradopa He OrpaHUYMBACTCA OJHOW JIMIIb
chepoii s3bIKa, T. €. chepoil CIOB: CaMH IPOIECCHI
MBIIJICHAST YeJIOBEKA B 3HAYMTENLHON CTENEHH Me-
tadopuuHbl. VIMEHHO 3TO MUMeeTcs B BHIY, KOrja
TOBOPHTCSI O TOM, UTO MOHATHIHAS CHCTEMA YeIOBe-
Ka yIOpsI0uNBaeTCs U onpezaensercss Meradopuye-
cki. Mertadopbl Kak S3bIKOBBIC BBIPAKEHUS CTaHO-
BATCSI BO3MOXKHBI UIMEHHO TIOTOMY, YTO CYIIECTBYIOT
Metadopsl B IOHATHIHON CHCTEME YelIOBeKa.

Taxum oOpasoMm, kak ykaseiBaer H. JI. Apyrio-
HOBa, IeHTpanbHbIl Te3uc J[k. Jlakodda cocTout B
TOM, 4TO Meradopbl OOJEr4aroT Mpolecc MbIIUIe-
HUS, TPEJNOCTABISSl HaM OMIMPUYCCKUE PpaMKH,
BHYTPH KOTOPBIX MBI MOXKEM OCBaWBaTh HOBOIPU-
oOpeTeHHbIe aOCTpaKTHBIC KOHIENTHI [ApyTIOHOBA
1999: 35].

[lonumanne KOTHHTHUBHBIX METaQOpUIECKUX
CTPYKTYp SBISICTCS BaXKHBIM acIIEKTOM IepeBOIYE-
CKOW JesATeTbHOCTH, TOCKOJBbKY HEBEpHas WX WH-
TepIpeTanus MOXeT MPUBECTH K (OPMUPOBAHHIO Y
YHUTATENS EePEBEICHHOr0 TEKCTa HEBEPHOTO 00pasa.

B ycnoBusix riobanu3anuy MEeXXbs3bIKOBOH KOM-
MYHHUKAIIMK KYJIbTYpPBl TIEPEBOJUMK CTAHOBHUTCS IICH-
TpabHOH (QUTYPOH MEXBAZBIKOBOH U MEKKYJIBTYp-
HOW KOMMYHHUKAIIHH, TOCKOJIBKY ITPOHCXOIUT M KOH-
TaKTHPOBAHUE JIBYX CEMAHTHUYECKUX CHCTEM CO CBO-
WMH HallMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIMA OCOOCHHOCTSIMH, H
KOHTaKT MpPEACTaBUTEICH JBYX IJHHTBOKYJIBTYPHBIX
OOIIIHOCTEH, Ka)I0ro CO CBOMM MHUPOBOCIIPUSTAEM H
OIpe/ICNICHHBIM  (POHJIOM  KyJBTYPHOTO HACIIEIIHSL:
(hOHOBBIMM 3HAHUSMH, MOPAITBHO-ITUYSCKUMH HOp-
MamH, pedeBbIM 3ThkeToM [Kabankos 2002: 246].

Mexay KoHIenTochepaMi pa3InYHbIX HAPOJIOB
C pa3IMYHBIMH SI3bIKAMHA MHOTO OOIIEro, M Takas
OOIIHOCTh 00eCIeunBaeT NepeBOANMOCTh C OHOIO
S3bIKa Ha JPYroi, U B TO ke BpeMs, MO CJIOBaM
BexOuikoi, caMa BO3MOXXHOCTh IIEPEBOAA CBHUJC-
TENBCTBYET 0 Onm30ocTh KoHIenTochep [Bexoumkast
1997: 28]. Bmecte ¢ TeM HEKOTOpBIE HAlIMOHAIBHBIE
KOHIIETITBI OJTHOTO SI3bIKA HE MOTYT OBITh aJIeKBaTHO
oToOpaxeHsl B Apyrom. Kaxkaas kyneTypa obmagaer
Olpe/eTIeHHBIM HA0OpOM KOHIIENTOB, a MeTadopH-
4yeckassk MOJIeTb COEIMHSET JBa KOHIIENTa OIHOM
SI3BIKOBOM CHUCTEMBI TyTEM MEpPEOCMBICIICHHs 00Jia-
CTU-IICIIH OTHOCUTEIBHO 0OiacTH-ucTouHuka. Oge-
BUJIHO, YTO IPHU OTCYTCTBUU OJHOM U3 YaCTEH OIbITa
(obmacTu-1ieny MM 001aCTH-UCTOYHUKA) B KOHIIEII-
Tocepe NPUHUMAIONICH KyIbTYPhl BOCCO3JIaHHE
OpHTHHAIBHON MeTadopbl HEBO3MOKHO [[Ipokombe-
Ba 2006: 210].

Lenpio Hammero HcCIeAOBaHUs SIBISIETCS pac-
cMoTpenne koHienToB <«OKusup» u «CmepTh» Ha
npuMepe MeradopHUeCKUX Mojenell B XyloxkKe-
CTBEHHOM nuckypce npousseaenus JUxk. P. Toxn-
KHeHa. DTH KOHLENTHI ObLIN BBIOPAHBI, MOCKOIBKY,
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110 HaIEMy, MHCHHIO, IPOTHUBOCTOAHUC )KU3HCHHOI'O
Havajga M CMEPTH MPOXOJUT KPACHOH HUTHIO Yepes3
BCE MTPOM3BEICHUS THCATEINS.

B oredecTBeHHON IpPaKTUKE XYIOKECTBEHHOI'O
nepesona npousseneHus Jhk. P. Tonkuena mnpen-
CTaBJISAIOT COOOM, KaK HaM Ka)XeTcs, 00bEKT CBOEro
poaa TepeBOAYECKOTO COPEBHOBAHUS: TaK, aHAIIU-
3UPYEMBIl HAMH paccka3 TepeBOUICS Ha PYCCKHM
SI3BIK HM MHOIO0 HM Mayio 12 pas, BKJIIOYas JIOOH-
TenbCKue nepeBoabl. [Ipu aHammse mepeBojoB 3TOM
¢unocohckoil CKa3ku aBTOPOM CTaThbHM HMCIIOJIb30Ba-
JUCh dYeThlpe BapHWaHTa mepeBona: «Jlucr kucrH
Hurrns» M. KamenkoBuuy, «JIuct Haiirma» T. AuTo-
HsH, «Jlucr paGorer Menkunay C. KomeneBa wu
«/epeBo u muct» E. I'nnnnyc.

[pomecc co3maHusi XyHOXKECTBEHHOH KapTUHBI
mupa B paborax JDk.P. Tonkuena mposBisercs
0COOEHHO BBINYKJIO, MIOCKOJIbKY Mpodeccop He mpo-
CTO COYMHSUI XYJIO)KECTBEHHOE TNPOU3BENCHUE, HO
MPOIYyMBIBAJI MUpP BO BCEH €ro IOJIHOTE, CO371aBas
reorpaduio, UCTOPUIO HAPOJOB, JHMHACTAU KOPOJICH
W camoe CIIOKHOE — SI3BIKU C TIOJTHOCTBIO MPOIyMaH-
HOM IpaMMaTUKOM M HECKOJIbKUMH ThICSYaMU €Iu-
Hull crnoBapHoro 3amaca. Cam JIx. P. Tonkuen
Has3bIBaJ TaKOW IpoIecc «sub-creation», mporecc
CO3JaHHus BOOOPa)XKaeMOro MHpa, OTIHYAFOIIEr0Cs
OT CYILIECTBYIOIIEro MM MPOTOTUIIA, HO TPOIyMaH-
Horo [Tolkien 2001: 100]. OH BBIpa3uiICs O IPOIIEC-
ce TBOPUYECTBA MOITHYECCKU

The heart of man is not compound of lies,

but draws some wisdom from the only Wise,

and still recalls him. Though now long estranged,
man is not wholly lost nor wholly changed

Man, sub-creator, the refracted light

through whom is splintered from a single White
to many hues, and endlessly combined

in living shapes that move from mind to mind.
[Tolkien 2001: 101]

Paccka3 o Hurrue siBiisiercs, HECMOTps Ha CBOIO
MPHHATIEKHOCTh K MallbiM (opMam, KIFOUOM K TO-
Humanuto JIx. P. TonkueHsiM CyTH TBOpYECTBA.
CaMm oH mmcan Tak O MPOLECCe CO3JIaHUs paccKasa:
«2Ta UCTOPHS — EAUHCTBEHHAS U3 BCEX MHOIO HAllH-
CaHHBIX, YTO HE CTOMJIa MHE HA MAJICUIIUX YCHUJIMH.
OOBIYHO I COYMHSAIO JIMIIb C MPEBEITUKUM TPYAOM,
10 OECKOHEYHOCTH Bce TepenuchiBas. Kak-to yrpoMm
s pocHyics (0ojee ABYX JIeT Ha3al) — M B TOJIOBE
Moeill 3Ta cTpaHHas BelIHIla OblIa MPAKTHYECKU TO-
ToBa. MHE MOHAIOOMIIOCH TOJNILKO HECKOJIBKO YacOB
Ha TO, YTOOBI MepeHecTH ee Ha Oymary — a MmoToM
nepenucath HaOeno. [lo-moemy, s 0 Heil BoBce He
«IyMalD) U He COYHMHSII €€ B OOBIYHOM CMBICIIE ATOTO
cioBay (13 nuchMa uznarento CTPHIN AHBUHY [LIHT.
no: [Tapgenos 2004: 96]).

MoxHO yTBEp)KIaTh, 4TO *WU3Hb Hurrma, u Bo-
o0IIle dYelnoBeKa, CHMBOJIHMYECKHM H300pa)keHa Kak
JiepeBo, KoTopoe OH pucyer. OOpa3 nepeBa >KU3HH
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XapaKTepeH Il MHOKECTBa MH(OJIOTHYECKUX J10-
XPUCTHAHCKUX KYJIBTYp. DTO €rUIETCKUH TaMapucK,
npopacratonmii u3 rpoda Ocupuca, akanus Mycar,
00bEeIUHSIONIAS JKU3Hb U CMEPTh, 3TO I'ePMAHCKUH
sicenb Urrapacunb, «MUpOBOE APEBO», 3TO KUTaM-
CKOE JICPEBO ApakoHa M ¢GeHHKca. B Oymaausme cuu-
TaroT, uro Curxaprxa ['ayrama pommics mom aepe-
BoM bonuxu wiaM, vHayde, «IepeBOM IPOOYKICHUS.
B nienTpe mcmamMckoro pasi pacTer OrpoMHOE IE€PEBO
Ty0a, B TEHH KOTOPOI'O MPABSIHUKK BKYIIAIOT TLTO/IbI
¢ ero BeTBeil. Hakowerr, 310 eBpelickoe aepeBo Il
XauM, pactyliee mocpeau JiemMa U arolee BEIHYI0
Xu3Hb, IMEHHO M3 3TOr0 MOCSIHEr0 00pa3a JaHHas
KyJIbTypHast MeTadopa IepeKOUYCBbIBACT B XPUCTHAH-
crBo, a Jbx. P. TonkueHn ObUT 4enoOBEKOM TIITyOOKOM
BEPBI, BOILIOIIAS CBOM XPUCTHAHCKUE TIPEICTABICHUS
BO BCEX CBOMX 3HAKOBBIX IMPOU3BEICHUSX.

Ha ocHoBanmm aHanm3a TEKCTa MBI MOXEM TOBO-
pUTH 0 ipencrapieHHol B HeM Metadope KN3HDb —
OTO HAEPEBO: “He wanted to paint a whole tree,
with all of its leaves in the same style, and all of
them different”. M. KaMeHKOBUY JaeT CIICAYIOLIHI
nepeBoa: «Oonaxko Hueenv meuzmenHo noxywancs
u300pazums 6ce 0epedo YenuKom, co 8cemu AUCHb-
AMU, U Ceous, Ymoodvl 6ce OHU ObLIU pA3HbIE U 8 MO
Jice 8pems noxoounu opye na opyeay. Hemocratkom
3TOTrO TIEPEBOMA SIBIACTCS BBHIOOP CIUHHIIBI «IOKY-
HIaJICs», YTO CO3JAeT y YUTATeNsl HEBEPHOE OIIyIIe-
HHE 3aMlpeTHOro JercTBud. He nuiieH HenocTaTKoB
U Jpyroil mepeBoa: «Emy xomenocy Hapucosamb
yenoe 0epeso, 02pPOMHOE 0epeso CO MHO*CECBOM
JIUCMbEB, NOXONCUX, U BCE JHCe PAZHBIX, MAK, YMoObl
Kpacoma xaxcooeo aucma Ovliad HenogmopuMay.
(E. l'ummuyc). IlepeBonm, BO3MOXHO, TONYYHIICS
CIIMIIKOM JUIMHHBIM, U TIPH 3TOM B HEM YIyIeHa
Ba)KHAsI MCXOAHAS KOHIICTITyallbHAs JAETalb — IICThb-
HOCTb, 3aBEPIICHHOCTH JIEpEBa, KOTOpas Mepenacrcs
B HMCXOJHOM TEKCTE ClIOBOcOoueTaHueM all of its
leaves. bonee ToueH u xomnakren nepeoy C. Ko-
meneBa: «/ gce oice emy xomenoco u306pasums ye-
Joe depeso, umoobwvl 6ce IUCHbsL ObLIU 0OOUHAKOBLIMU
u emecme ¢ mem pa3HbIMUY.

LlenbHOCTh, KaK LIEHTPAJIbHBIA KOHUENTYalIbHbIN
MIPU3HAK JIEPEBa U PEMPE3CHTHPOBAHHOTO UM TBOP-
YeCTBa, SBJSCTCSA IICHTPAIBbHBIM B IPOU3BEICHHSIX
JIx. P. Tonkuena. OqHaXkpl MUCATENIb OOHAPYKHUII,
410 cocen (oTcroma, 0e3 comHeHus, oopas IIapuina
13 aHAJIM3UPYEMOI0 HaAMH PaccKasza) CpyOrII OrpoM-
HOE JepeBO, KoTopoe pocio omu3 goma Jx. P. Ton-
kueHa. [locie »Toro oH cTan MPeacTaBlIATh CO3IaH-
HYI0 MM MH(OIOTHIO BBIMBIIUIEHHOTO MHpa Kak
Takoe JIePEBO, KOTOPOE pa3dCIUT Ty K€ y4acTh
[Kelly 2012: 36]. Bo3aMoxHO, IMEHHO Kenast mepe-
JIaTh TaK SIBHO BHITUCAHHYIO B PacCKa3e TUXOTOMUIO
yactd U uenoro, E. 'unnmyc, nepeBojas 3arjiaBue
pacckasa «Leaf by Niggle», orka3siBaeTcsi OT odYe-
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BHJIHBIX BapHaHTOB IIEPEBOJAa M Ha3bIBACT pacckas
«JlepeBo u IuUCT».

COBEpIIIEHHO CIPABEAIMBO B OTHOIIICHUH YacTH U
uenoro B TBopuectBe /[x. P. Tonkuena nuier B. T'e-
Hucaperckad: «Jlyx mplmmr rae xouder». B kaxaoit
KPYIUIIE MPEKPacCHOro0 COTBOPEHHOI'0 MHpa B
KaX/IOM ero I[BeTKe, Jiyde, B HeOecaxX, JOKAIX H
paayrax, B JKMBBIX BOJaX MOpEH, B TpaBax M XOJ-
Max, BETBAX, 00JIakaX, BO BCEM, YTO JACSHHUSIMH TIIy-
MBIX €Ile He MPEBPATHIOCh B PyUHBL. JIyX ABIIINT
B OEpeKHO HECOMOM 4YEJIOBEKOM Jiape TBOPHYECTBA.
B criocoOHOCTH 4enoBeka ‘‘TBOPUTH PEaibHOCTH »
[['enucaperckas 1988].

JlpyruM KOHLIENTYajdbHBIM MPU3HAKOM SIBJIICTCS
TO, YTO JEPEBO KUBOE, YTO MEPENACTCS HAIMPSIMYIO
was alive: “Before him stood the Tree, his Tree, fin-
ished. If you could say that of a Tree that was alive,
its leaves opening, its branches growing and bend-
ing in the wind that Niggle had so ofien felt or
guessed, and had so often failed to catch”. B nepe-
Boae T. AHTOHSH IMOMYEPKUBACTCS €IUMHCTBO HapH-
COBAaHHOTO M YBHJICHHOT'O TENeph JepeBa 3a cyeT
00bEeIMHEHMS TIPU3HAKOB B OJJHOM CIIOBOCOUYCTAHUM:
«Ilepeo num cmosino /epeso. Ezo Jlepeso, monvko
3AKOHYEHHOe U JiICUBOe, eCill, KOHEeUHO, MONCHO MaK
ckazams 0 depegey. M. KameHKOBHY jienaer pa3ou-
CHHME Ha HECKOJIbKO OJHOCOCTaBHBIX MPEUIOKECHUH,
NepeaaroluX NOTOK MBICIIEH XYIOKHUKA. «/[epeso.
Omo ovino ezo Mepeso. [lopucosannoe. JKugoe —
eciu MOJICHO MAK CKA3amb 0 Oepesey.

OpmHako OHO OBLIO JKMBBIM M B CaMOM Hadyalle.
3abones, Hurrip sexur B xapy: “Niggle was in
bed, with a high temperature, and marvellous pat-
terns of leaves and involved branches forming in his
head and on the ceiling. <...>He turned his face to
the wall and buried himself in leaves”. TlepeBons
3TOT pparMeHT, M. KaMeHKoBHY, KaK HaM KaXKeTcs,
JIONYCKaeT CMBICTIOBYIO OMHOKY: «Hueenb moavko
OMBEPHYNCS K CMEHe U C 201080l 3apblLics 6 ONnas-
wue nucmovsay. Ha xapTwHe NeTo, a BO3MOXHO, U
BecHa: “the glistening of the dewdrops on its edges”,
OcenHee aepeBO HE MOAXOMUT JUIS Tepefadd Jes-
TEJIBHOI'0 )KU3HEHHOTO CTpeMJIeHUs, u 00pa3 Hurris
WHOW — OH MOTPY)KAaeTCs B KHUBBIC JUCThS CBOEIO
JKUBOTO JiepeBa, Kak OBl COCIUHSACH C HHM.
T. AHTOHSIH NpeIaraer Takoi nepepos Gppassl: «Ox
OMBEPHYNCS K CMeHe u YMOHYL 6 aucmeey. Taxoi
BapHaHT ropasqo IPaBHJbHEE MepeaacT MCXOIHBIN
KOHIIENITYaJIbHBIH 00pa3 JIMCTBBI, B PYCCKOM SI3BIKE
€CTh YCTOWYHMBAs COYETAEMOCTh: TOHYTh / yTOIATh B
muctBe. [loctpoenme ¢pasel mepexnukaercs co
ctpokamu 1odTa A. KonmpartoBa: «I ycmoiwo Houwvio
AB2YCMOBCKOU YNbIOCHL U JUCMbIAX YMONIIOChy. Ba-
puant E. Tunmmyc «On npocmo noeepuyncs auyom
K cmeHe, U JUCTbs HAKPLLIU €20 C 20]1080U» TaKKe
HE HCKakaeT oOpasa KHBOTO JiepeBa, XOTs Mepexo.
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K TACCHBHOMY JCHCTBHIO MPEACTABISCTCS HaM HE
BITOJTHE 00OCHOBAHHBIM.

U Bce ke, XOTA JKU3Hb XYI0KHHUKA 3aBEpPIIHIIACh,
perpe3eHTupyomee et JAepeBo MPOAOIDKAET Cylie-
CTBOBaTh U kUTh: “The Tree was finished, though not
finished with”. Ha nepenaue 3Toil ¢pa3bl CIIOTKHY-
JIMCh MHOTHE TIEPEBOJUUKH: «/epeso Oblno 3axonye-
Ho, xoms u He...» (T. AHTOHSH), «OHO ObLIO 3aKOHYE-
Ho (“u 6o3nuya max 2080pun”’, — NPUNOMHUTL OH)»
(C. Komenes), 3ambIceN MepeBOMYMKA TYT HaM He
BronHe siced. E. ['unnuyc npousBoauT 3aMeHy ycTy-
MUTENBHOM CBS3U Ha CIEJCTBEHHYIO: «/[epeso okasa-
JI0Cb 3aKOHYEHO, A 3HAYUM, 808Ce C HUM He ObLIO NOo-
KoHyeHo». Hanbomnee BepHBIM TPECTABIISIETCS BapH-
ant M. KamenkoBu4: «/[epeso 6bL10 0OKOHYEHO, X0
¢ HUM U He ObLI0 “NOKOHYeHO Hasce20ay.

MHorue Hapoabl COOTHOCHJIM SIBJICHHS KH3HH C
JKU3HBIO PACTEHHH, YTO HAXOIUT OTPAXKCHUE B SI3bI-
ke. O0pa3 JlepeBa kuctu Hurris mepexivkaercs ¢
MPEACTABIICHUEM O TOM, YTO AYIa YMEpIIEro Mo-
KET XUTh B IIBETaX M JIEpeBbiIX (OTCIO/a OObIvYaif
3acaKMBaTh KiIamOWia pacTeHusMu). Meradopa
JOYIUIA-AEPEBO Bctpeuaercs u B bubmuu: U 0Oy-
JIeT yllla MX SKOXKE IPEBO IJIOJOBUTO M HE B3aIYyT
kromy (Mep. 31: 12).

JKu3Hp yenmoBeka HEpa3phIBHO CBSA3aHA C MOHH-
MaHUEM NPUXOJAIIEH CMEpPTH, IOCJIEe KOTOpO 3a-
KaHYUBACTCS TPYA €ro xu3Hu. OYeBHUIHO, YTO ITy-
TEIIECTBUE, KOTOPOE MPEACTOUT XYIOKHHUKY, U €CTh
€ro CMepTh.

[lepBBIM  aclEKTOM peNpe3eHTAlMd  MOACIH
CMEPTH — OTO IIYTEIIECTBUE sBasercst Boc-
MPUATHE TPEACTOSIICI0 Mepexoaa uyeoBekoM. Jy-
MaTh O HEM €My HENPHUATHO, YTO MOJYCPKUBACTCS
MOJANBLHOCTBIO have to: “He didn’t want to go, in-
deed, the whole idea was distasteful to him, but he
couldn’t get out of it. He knew, he would have to
start some time...”. « domu emy He xomenocv, 0a u
6000ue @cs ama 3ames OvLia He no Odyuie, HO U
VEUTbHYMb ObLI0 He8o3MOodicHo. O 3HAN, YMO KO-
20a-HubyO0b  OmMNpaAsUMbCsL 6 NYymMb  NPUOEMCIY
(T. AnTonstH).  «Exams emy Obll0  Heoxoma.
Ilo npasde ckazamsv, emy cama Mvlcib 00 SMOM Ny-
mewecmeuy npemuna. Ho usmenums on nHuyeco me
moe» (M. KamenkoBuy). Kak MOXXHO BUAETH, mep-
BBII TepeBoj Oonee hopMasieH, BTOpoi Oojee -
HOCTHO OPHEHTHPOBAH, YTO TOYHEE COOTBETCTBYET
NyXy Tpou3BelcHHs. Takke BBICTpPaMBaeT IEPEBO
u C. Komenes: «Examv on ne xomen, da u 60oodue
6cst ama ucmopusi Oviia emy He no oyuie. Ho Oe-
samvcs Ovl10 Hekyoay. Ilepeson E. ['mmmuyc, kak
HaM Ka)KeTCsl, M3IUIIHE dMOIoHaNeH: «Ox, Kak oH
He xomen yxooums! Om 00HOU MbICAU 00 9MOM, eMy
denanoce He no cebey. Jlekcema distasteful yka3sbi-
BaET, YTO YEJIOBEK MCIBITHIBACT OTBpAIICHUE K ITy-
TEIIECTBUIO B CMEPTh, PyCCKOE KE CIIOBOCOYETAHHE
«He 1o cebe» cKopee yKas3bIBacT Ha CTpax.
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3aTeM XymOKHUK TOBOPHT PO CMEPTh: “...f0 go
on that wretched journey”, m 3TO CIIOBOCOYCTaHHE
MMOKa3bIBACT, YTO MBICIIb O HEM30EKHOM €My HEBBI-
HOCUMa — «npokasmoe nymeuwiecmsue» (E. 'nn-
nuyc). DToT ke BapuaHT BbiOpamn M. KamenkoBud
u HekoTopele apyrue mnepeBomguuku. C. Kormenes
YCUJIMBAET OTHOIICHUE XYIOKHHUKA: «nymeuie-
cmeue, nponadu ono nponadomy (C. Komener). Ta-
KO TIepeBOJI CKOpee MOJAYEPKHBAET MOAAIBHOCTh
Hen30eKHOCTH CMEPTH.

Jpyrum mnpusHakoM koHienTa «CMepThb» SBIIS-
eTcs ee HEOXUIAHHOCTh: “‘fo start on your journey,
leaving your jobs undone”, “The Driver gave him
no time to pack”. OTa OHTOJIOTUYECKAsl CYTh CMEPTH
MPUCYTCTBYET BO MHOXECTBE MPOU3BEACHUH, OT
oubneiickoii kauru Exknesmnacra: «M60 denoBek He
3Haer cBoero BpemeHw» [Ekk. 9, 12] — no ¢passr
OynrakoBckoro Bomanga «YemoBek mopoii BHE3aITHO
cMmepTreH». B mepeBogax STOT NpU3HAK IepenaH
TouHO: «Tom He Oan Hu MuHymsl HA COOpbLY
(M. KamenkoBu4), «Booumenvb He 0an emy 8pemeHu
Ha coopory (T. AuToHsH). Hen3OexHOCTh cMepTH
KaK OTJIMYMTEIBHBIA IMPU3HAK 3TOrO KOHIICNTA B
SI3BIKOBOM KapTUHE MUpa OTMEYaeTcs HCCIeoBaTe-
nsmu [Komkosa 2008: 10].

Hurrn, xak ¥ OONBIIMHCTBO JIOAEH, HE TOTOB K
cMmeptu: “‘He never got ready for his journey. He was
moderately well-off, and yet he arrived here almost
destitute, and had to be put in the paupers’ wing”.

«He nodzomosuncs k nymewecmsuio... boii epo-
Oe Obl yenosekom He OeOHbIM, a Clo0a SABUNCS 4)YMb
U He HASUWIOM, MAK 4O APUULIOCH HOMECMUmMb
e2o0 6 omoenenue 0 Huwux o6poodsie» (C. Komenes).
He BriomHe TOYHBIM SIBIISIETCS Tepeaada MCXOTHOTO
never, yKasbIBaroIero Ha TO, YTO CMEPTH MPEICTOUT
MOCTOSIHHAS TIOATOTOBKA BCell *KHM3HU, Ooliee yaaueH
BapuanT E. KamenkoBuu: «K nymewecmeuio cgoemy
OH MaK U He NOO2OMOBUICSN.

OueHb MHTEPECHBIM HaM INIPEACTABIISICTCS MeTa-
¢opa CMEPTb — 3TO TYHHEJIb: “The train ran
almost at once into a dark tunnel”, npuyeM Ha 3TOM
Mepexofl OKAHYMBAETCS, TaK KaK CICAYIOIINHA ab3ail
HauuHaercs pa3oii: “Niggle woke up in a very large,
dim railway station”. Bunenue TyHHENs, COIIPOBOX-
Jaroree KIMHUYECKYI0 CMEpTbh, OBLIO ONMUCAHO TICH-
xonoroM P.Moynu, omnako paccka3z J[lx. P. Ton-
KHeHa ObLI HarlMcaH HaMHOTo paHee, B 1939 1.

Ota ke Meradopa BcTpedaercs B KOHIIE paccKa-
3a, BKyIE C JPYTMMH aBTOPCKHMH BBIPAKCHHSIMH,
KOTOPBIC HCIOJB3YyeT KaK 3B(GEMH3MBI HHCIICKTOP
Tomnkunc: “Or I would put them away. I should
have put him away long ago” — “Put him away? You
mean you’d have made him start on the journey be-
fore his time?” — “Yes, if you must use that mean-
ingless old expression. Push him through the tunnel
into the great Rubbish Heap: that’s what I mean”.
B nepeBoge M. KamenkoBuu sta mMeradopa coxpa-
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HSIETCS, XOTSl WcUe3aeT uMmneparus: «llycmv cebe
Kamumcs no myuHeavyuxy Ha bonvuyro Ceanxy —
eom umo s umero 6 6udy!y OnHaxko Ipyrue nepeBo-
YUK HE TIOYYBCTBOBAJIM HEOOXOIMMOCTH COXPaHE-
HUS CJIOBa Ui (uKcalu Meradopuueckoro oodpa-
3a: «Bom umenno, 8 ‘“‘nymeuiecmeue’”’, Kax 6vi U360-
aunu  evipaxcamovcsa. Ha ceanxy!» (C. Komrenes),
«A cnycmun Ovl e2o 6HU3Z NO MycopHoU mpybe —
npamo ua ceanxy» (E. I'ummunyc).

Wtak, OCHOBHBIM pEMPE3CHTAHTOM KOHIICITA
«Ku3Hbp» B aHANM3UPYEMOM paccKasze SIBISETCs Jie-
peBo. OHO XKHMBOE, XOTh U HAPHCOBAHHOE, U BMECTE C
HUM €ro co3JaTelb MPOJOKACT KUTh, OHO IICIb-
HOE, HO COCTOHMT M3 MHOXECTBa 3JeMeHTOB. He Bo
BCEX IMepeBoiaX AaHHBIA 00pa3 mepenaH TOYHO, 4TO
OCTaBJISIET IPOCTOP ISl AalibHEero novcka. Llen-
TpaJIbHOM MeTadopoi, MPENCTABNISIOIICH CMEPTh B
pacckase, siBisiercss Metadopa MyTelecTBysI, U TeK-
CTOBBIC 3JIEMEHTEHI, TIepeIaloIIie ee B epeBoax, He
HCKaXKaloT HCXOAHOro obpasza. KonuentyambHbBIMH
MpU3HAKaMU €€ SIBIISIOTCA HEOKHMIAHHOCTh M He-
MPUATHOCTD.

Csoe mpencrasinenue o TBopuectse Jx. P. Ton-
KHeH Oojiee MOJIHO BOMJIOTHI BO «Briacremune xo-
Jel», KaXIbIi JIMCT KOTOPOT'O BBITIHCAT C JTFOOOBBIO
U TIDATSIBHBIMHA TOAPOOHOCTAMHU. Bmpouem, oc-
HOBHOM CcBOW Tpya — ucropuio Cpennzembs «Cuiib-
MapUJUTHOH» TIHCATeNh HE JIOBET /10 3aBEpIICHUS U,
MoJJ00HO cBoeMy Teporo Hurrimo, otrpaBmics B my-
TEIIECTBUE CMEPTH, OCTABUB CBOKO TJIABHYIO KapTH-
HY HEOKOHYEHHOM.
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“LIFE” AND “DEATH” IN J. R. R. TOLKIEN’S SHORT STORY LEAF BY NIGGLE:
LINGUISTIC REPRESENTATION OF THE CONCEPTS AND PECULIARITIES
OF THEIR CONVEYANCE INTO RUSSIAN

Georgy 1. Prokonichev

Associate Professor in the Department of Theory and Practice of Translation

Moscow State Pedagogical University

88, prospekt Vernadskogo, Moscow, 119571, Russian Federation. Armiger@ Yandex.ru

SPIN-code: 9268-6183
ORCID: http://orcid.org/0000-0002-7754-8723
ResearcherID: D-4648-2017

The article considers the linguistic representation of the concepts “Life” and “Death” in the text of

J. R. R. Tolkien’s short story Leaf by Niggle, in particular the cognitive metaphors representing the given
concepts. Studies of how different notions are conceptualized in the language are a perspective way to under-
stand the basic mechanisms which lie deep within any language. One of the ways these mechanisms can be
revealed is through analysis of cognitive metaphors in the language. In the process of text interpretation, it is
important to render conceptual information correctly into another language. The basic concepts “Life” and
“Death” play one of the central roles in many literary works by J. R. R. Tolkien, including his fundamental
novel, and they are especially well rendered in the story under analysis. When the words making up these
concepts in a fictional work are determined, we can get an insight into deeper linguistic structures underlying
the outer language form. The main conceptual metaphor which represents the concept “Life” is “LIFE IS
A TREE”. Tree is a symbol of life in many cultures and religions, and in the text it is represented by nume-
rous collocations. In the text of the story, the Tree in the picture is represented as living and serves metapho-
rical representation of its creator’s life. Also, it is the symbol of prevalence of life over death. Death is repre-
sented in the text of the story through the conceptual metaphor “DEATH IS TRAVEL”, which is also arche-
typical for many cultures. The metaphor has several defining characteristics, which are mainly negative. We
also conduct a comparative analysis of the English text and several of its most well-known translations into
Russian in order to reveal differences in the representation of the above-mentioned concepts in the original
text and in these translations.

Key words: J. R. R. Tolkien; concept; cognitive metaphor; life; death; translation; source text and
target text.
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BaxxHoi#l 1 710 cuX Mop He pelIeHHOH MpoOIeMON COBPEMEHHOM JTMHIBOMOIBKIOPUCTUKU SIBIISIETCS
HeocTaTovHas 00pabOTaHHOCTh JISKCHYECKOro MaTepHana, npencrapieHHoro B «[Ipuuntanusx CeBepHOTo
Kpas», coopannbix E. B. bapcoBeiM. MHorue ciioBa, BcTpedaromiecs B 3ToM COOPHHKE, He (QUKCHPYIOTCS B
JUAJIEKTHBIX CIOBapsX, a 3HAYUT, HE MOMaAal0T B T0J€ 3pEHUS THANEKTOMOrOB, STUMOJIOTOB U 3THOJIMHIBU-
CTOB, XOTS HEPEIKO IMPENCTABISAIOT MHTEPEC C TOYKHU 3PEHMS CTPYKTYPBI, CEMAaHTHUKH, TMPOUCXOXKACHUS U
nuHrBoreorpaduu. Takue iekceMbl, ciocOOHBIE CUMTATHCS apXauYHbIMHU yXKe 110 MPUYUHE UCUE3HOBEHUS U3
CBOOOJHOTO PEUEBOro YIOTPEOJICHHUs, MO KpaiHed Mepe Ko BTopoi mojoBuHe XIX B., 4acTO MO3BOJISIFOT
«BBIMTH» Ha CTOSIINE 32 HUMHU OOPSIIOBBIE JEHCTBUS, PEATH3YIOT apXauvHble CEMaHTUYECKUE MOJICIH, OT-
paxaroT ApeBHHE MeTadopbl, BOIUIOMIAIOT B ce0¢ OCOOCHHOCTH apXamyHOTro MBIIDICHUS M, 0e3yCIOBHO,
HY)KIaroTcs B nHTepnperanui. CTaThs COCTOUT U3 JIByX OYEPKOB, B KOTOPBIX pacCMaTPUBAECTCS HECKOIBKO
OT/IENBHBIX CJOB, (QUTYypHPYIONMX B NpuunTaHusx bapcoBa. [lepBblid O4epk TOCBSINEH CEMaHTHUYECKHM
JMANIeKTU3MaM — JIepUBaTaM TJaroja naxams: 2openauiuya ‘cCaMOUMEHOBAHHE BJIOBBI / CUPOTHI , HOnAXams
‘obmecT Moruity Ha Tpouity’, chaxambcs ‘IPOSIBIATH BHUMaHUE, HHTEPEC, 3a00Ty . Y CTaHABIIMBACTCS, YTO
CIIOBO 2openauuya IPOUCXOJNUT OT naxams ‘00padaThiBaTh 3eMit0’ U peanu3yer Ha Pycckom Cesepe apxa-
WYHBIA CEeMaHTHYECKHH Mepexo/1 ‘“TsDKeNo paboTaTs’ — ‘CTpaiaTh’; nonaxams U Cnaxamscsi BOCXOIAT K na-
Xamw B Ooyiee JpeBHEM, OOIIECIABSIHCKOM 3HA4YEHHH — ‘MecTH’ . BTOpO#l odepk colepKHT aHaM3 KOH-
TEKCTHOT'O 3HAYEHHUS TJaroja omiumb, KOTOPBIA BCTpedaercs B OJHOM M3 IUTaueil B COCTaBE MOJUTBBI:
«Crnacu ['ocniogu moneit na Hexopomux, Omaeti I'ocnoou aa mosaM 3TeIM 31bIM, CTpuTh ux ['ocrionu Ha
BTOPOM Ha MpuiecTBUN». [1o ofHONW M3 Bepcui, TNaroi, yrnorpeOJeHHBIH B TAKOM KOHTEKCTE, OTpakaeT
MIPEJCTABIIEHUS O KPOBHOM MECTH (TOUHEe — B3aMMHOM MPOJIUTHH «IEHHBIX) KUAKOCTEH); 1O Apyroil — oT-
ChUTaeT K MATMYECKUM TPAKTHKAM OTJIMBAHUS BOJOW U / UM BOCKOM.

KuroueBsble cioBa: cepepHopycckue npuuntanus; «lIpuuntanus CesepHoro kpas» E. B. bapcosa;
apxaWyHas JIeKCHKAa; JHHIBO(QOIBKIOPUCTUKA; JHUANCKTONOTHS; CEMAHTUKO-MOTHUBAIIMOHHAS PEKOHCTPYK-
LMS; STHONMHTBUCTHKA.
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Cypuxkoea O. /I. K uzyuenuio apxauuecxoti nexcuku 6 «Ilpuuumanusx ceseprnoco kpasa» E. B. Bapcosa

Uccnenosarensim xopoto u3zBecTHo, uto «lIpu-
gyutanust CeBepHOro kpas», cobpanusie E. B. Bap-
coBbIM BO BTOpoi monoBuHe XIX B. B OJIOHENKOIA
ryOepHHH, COJepKaT OrPOMHOE KOIUYECTBO Jha-
JICKTHOW JIGKCUKH, B TOM YHCIIE CHEIUPUIHON s
Pycckoro CeBepa, 1 B 9aCTHOCTH — ISl 3a0HEKBS,
YPOXKEHKOH KOTOpOro ObuUIa riiaBHasi HH(GOPMAaHTKa
Bapcosa — U. A. ®enocoBa. CyrecTByeT AaBHSS U
Oorarass TpaJauiusg HM3y4YCHUS TEKCTOB, OIYOJIHKO-
BaHHBIX B 3TOM COOPHHMKE, C MO3MIUK JTUHIBO(OIIb-
KIIOPUCTHKH, OJJHAKO JIO CUX TIOp HE peIlieH BOMpoC
aTpuOyIIMM MHOTHX CJIOB, BCTPEYAIOIIUXCS B TLIa-
Yax: SIBIISIOTCS JIM OHU COOCTBEHHO (DONBKIOPHBIMH
Wi GYHKIUOHUPYIOT / PYHKIIMOHHPOBAIH BHE TEK-
CTOB NPUYMTAHUHN; MPUHAIIICKAT JTX OHH HUCKITIOYH-
TENFHO K 320HEKCKOMY JIMANeKTy (M OnrkaimeMmy —
YCIIOBHO «IIEHTPAIbHOKAPEIbCKOMY» — S3BIKOBOMY
apeajy) WIH paclpOCTPaHEHBI IIUPE; YIOTPEOIAIOT-
cs i oHU BHe upuonekra M. A. denocoBoit u T. 1.
3T mpoOJieMbl, KOHEYHO, HE MOTYT pelaThecs
YMO3pUTENBHO, W 37IeCh TEPBbIi MHCTPYMEHT HC-
CIIeZIOBATEIISI — COMOCTAaBIEHNE OapCOBCKUX (DaKTOB
C JaHHBIMH JPpYrHX (OIBKIOPHBIX HCTOYHUKOB,
SI3BIKOBBIX KOMITEHAMUYMOB U KapToTek. OnHako,
WS TI0 9TOMY IYTH, MBI CTaJIKHBAeMCS C TPYIHO-
CTSIMH, KOTOpBIE TTOPOXICHBI HETOCTATOYHOW 00-
paboOTaHHOCTBIO JIMHTBHCTUYECKOI'O0 MaTepuala,
npejacraBjieHHoro B cOopHuke bapcoma. Tak,
C. M. Toncrass obparuna BauManue, uto B «Cio-
Bape pyccKkux TroBopoB Kapemuu u compenenbHbIX
obyiacTeil» MHOTHE CIIOBa, 3apUKCHPOBAaHHBIE Y
BapcoBa, oTcyTcTBYIOT (Cpemu HHUX Oe3yHeHHblll,
ObIHOBIPL,  BAMYAUMb, BAPENCUHKA, B0O0bLILHUK,
cUMepumsb, cHexamv, 2ycnenviil, uzdepeHv, uspvix-
Ja, Hewlymouka, pymums ‘JTUTh CHe3bl’, CHOJbl-
namscsi ‘OpOANTH TONMAMH W MH. JIp.), & «3HAYH-
TeIbHasl 9aCTh (HECKOJIBKO COT CJIOB) PYCCKOU IHa-
JIEKTHOM Jekcuku B “CioBape pyCCKHUX HapOJIHBIX
TOBOPOB” JIOKYMEHTHPYETCS] MCKIIOYUTEIBHO OJIO-
HeukuMu Matepuaidamu E. B. Bapcosa» [Tomcras
2012] (mpuBemeM TOJBKO HECKOIBKO IPHUMEPOB,
nzberas monunpe@UKCaNbHBIX TIJIaroJIOB, YacTo
[IPU3HABAEMBIX XapaKTEPHOM YEPTOM HAMOCTUIII
U. A. denocoBoit’: cnayauswiii ‘TacKOBBIi, 3a060T-
nuBblil (0 uwemoBeke, Hapoxae)’ [CPHI' 40: 126],
Hacmasumv 6exy ‘TPOIIUTh, YIJIWHUTH >KU3HD’
[Tam xe: 187], nogony ‘cHapyxu’ [Tam xe: 259],
nouympy ‘UM3HyTpu’ [Tam xe: 277], cyposcmeo
‘cMesiocTh, yaanb’ [Ttam xke: 285], dobpoymue 'xo-
poliee pacmoiiokeHue nyxa’ [tam xe: 79] u 1. 1.).
Bonee toro, muorue ¢akrel u3 «llpuunranuii Ce-
BEPHOT'O Kpasi» BOOOIIE HE YUYTCHBI COCTABUTEIISIMHU
«CroBapsi pycCKMX HapoOJHBIX TOBOpOBY». Hampwu-
Mmep, B [CPHI'] orcyTcTBYIOT:

» *Oaquieonesamv ‘NaTh pa3pellicHHEe, MO3BOJUTH’
— «/lasisonotime-TK0, HApPOA JAa IOAW JOOPHIN»
[bapcos 1: 68];
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* dembsin ‘umuam’ — «Bbl dembsin 1a 3TOT ja-
JIOH paxuraiire-tko» [tam xe: 101];

" 3ayuienbe, noOmulyuHa ‘TyMak, 3aTpeluHa’ —
«AJIb TIO TOJIOBBI IAIOT OHBI 3ayuLenbe, Aln mon Oe-
JIYIO-TO TPYAb OHBI noomuiuuny!» [Tam xe: 202];

» kxpyuiums ‘cokpymathes’ — «TyT kpyuumo Oy-
JIET pETJINBOE cepaecuyImkoy» [Tam xe: 40];

* ononyseky ‘cpenHero Bospacta’ — « bl TOKIIOH
JIep)KH OT CTaporo Ji0 Mayoro; Thl cTapoMy JAep:Ku
Jla paad cTapocTH, Thl MajoMmy JepXKH Ja paad
riynoctd, Ononygexy TOKIOH Ja pagdl TOXBai!»
[Tam xe: 114];

" oysemamsv ‘CTAHOBHUTHCS SPKHUM, MPUOOpPETaTh
uBer’ — «M kak OT COJNHBINIKA Beb TUIATHE Oysema-
emy [Tam xke: 161];

" NOpO3PLIMbCA ‘PA303NIUTHCA, HAWTH TPUUUHY
JUIS HeoBOJIbCTBA  — «l Ha MeHs, OemHy roproly,
noposporwomes, U ctanyT uckoca Beab Opatbuna mo-
DsIAbIBaTh» [Tam xe: 150];

» cxoponnawuil  ‘apko ropsmmi’ — « u3manI-
Balolla OTHU Ja ckoponaawuuy [Tam xe: 279];

* C10B0BONLHLIN CBOOOMONIOONBEIN, HE CTECHS-
IOIUKCS B BRIpaXEHUSIX — «/ OT HEBECTYIEK CITbI-
BY Ja f, ronyoOymiek, W crososonvroeti conpaTkoi
caMOBOJBHOEH |» [Tam xe: 169];

* cmpsoHa ‘TpynoBas ctpaga’ — «HbHb cmpsons
Jla Topa-BpeMeuko pabdouee, [Ipunmio Bpemeyko Te-
Ieph 1a ceHOKOocHoe!» [Tam xke: 199].

CUMITOMAaTHYHO, YTO TIPUBEICHHBIE CJIOBA
(u mHorHE npyrue!), He yurenusie B [CPHI] (a 3nHa-
YUT, HE OTMEueHHBbIe B wu3maHusx XIX—XXI Bs.,
CTaBIIKX JJISI HEr0 MCTOYHHKaMH), He 3adukcupo-
Banbl HU B [CPI'K], HM B ApyrHUX COBpEMEHHBIX «Ce-
BepHBIX» cinoBapsax («CioBapb BOJOTOICKUX TOBO-
pOB», «ApXaHTelbCKHI  00JacTHOH  CIIOBapby,
«CrnoBapp roBopoB Pycckoro Cesepa» ump.), — U,
WUTHOPUPYS 0apCOBCKHE MaTEpUalIbl, MBI JIAIIAEMCS
COJIMJIHOTO MaccuBa JIaHHBIX, WHTEPECHBIX KaK B
CTPYKTYPHOM, CEMaHTHYECKOM, ITUMOJOTHYECCKOM,
TaKk U B apeaJlbHOM OTHOIICHHSX, — OCOOCHHO E€CIH
JONYCTHTh WX CHUCTEMHO-SI3BIKOBOE (HE WHAWBHIY-
anbpHO-peueBoe) ObiToBaHue. Cp. 37eCh 3aMedaHue
A. C.Tepna o mpupone nexkcukoHa «lIpuuntanuiim:
«[lo-BuiMOMY, MHOTHE U3 CJIOB, YIOTpPEOISEeMBIX
N. ®enocoBoil B NpUUUTAHUAX U KaXYyLIUXCS HaM
CEeroJiHsI 0COOEHHBIMH, YHCTO (DONBKIOPHBIMU, OBIITH
JOCTATOYHO IIMPOKO M3BECTHBI B OBITOBOM CBOOOJI-
HOH nuanekTHoH peur B 3aoHeKbe B XIX B. B wact-
HOCTH, U B HaIllM JIHU JHAIEKTOJIOTH HE pa3 Mmoxiep-
KHUBaJH, YTO ¥ JJISl AUAJIEKTOB, U JUI Pa3roBOPHOM
peun BooOIIe, B OCOOCHHOCTH IS PEYH >KCHIIHH,
BECbMa XapaKTEpHO TMOCTOSHHOE YIOTpeOsieHue
CIIOB, OCJIOXHEHHBIX SKCIPECCUBHBIMH YMEHBIIIH-
TeNbHO-JIACKaTeIbHBIME cypdukcamu. <...> VmeH-
HO TIOTOMY TaK TPYJHO OTIHYUTH WHIWBUIYallb-
HbIe, COOCTBEHHO aBTOPCKHE TTO3THYECKUE HOBOOO-
pazoBarms WM. @enocoBoii. Ckopee Bcero, ee Cio-
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Bapb MPUYUTAHUIN — OTO JIEKCUKA KUBOH OOUXOJIHOM
nuangekTHoW peun 3aoHexbss XIX B. B ApKOH, mMO-
BBIIICHHO AMOIMOHAJILHOW IOITHUYECKOH (opmer»
[Tepn 1997: 616].

OueBUIHO, HAWIYYIIHI crioco0 ydera (¢ mocie-
JYIOIIMMU 3aJla4aM¥ aTpUOYIIMK M MHTEPIPETAIINN )
o0Cy)aeMbIX (PaKTOB — CO3JIaHKE MOJTHOTO CIOBapsI
npuuntanuii Pycckoro CeBepa, 0 HE0OXOIUMOCTH
kotoporo roeoput C. M. Tonctas [Toncras 2012].
OpHako TMOKa 3TOT MAacCIITaOHBIA IPOSKT HE OCY-
IIIECTBJICH, IMOJIE3HOW Oyaer M «ToueyHas» padora,
HaTpuMep, aHalW3 OTIENbHBIX JIEKCHYECKUX (ak-
TOB, HE 3a()MKCHUPOBAHHBIX B TUAJIEKTHBIX CIOBAPSX
WIH JOKYMEHTHPYEMBIX TONBKO B cOopHuKe Bapco-
Ba. Takue croBa MPETEHIYIOT Ha apXauvdHOCTh: CYIs
[0 BCEMY, OHHU BBIIUIM M3 CBOOOJHOrO YIOTpeOIie-
HUSI KAK MHHAMYM KO BTOpPOW TIOJIOBHHE — KOHILY
XIX B., a BO3MOXXHO, U paHbllle, — COXPAHUBIIUCH
TOJBKO B 00psoBOM auckypce. Kpome Toro, MHO-
THE M3 JTHX JIEKCEM SBIISIOTCS «TEMHBIMH» H Tpe-
OyIOT, IOMUMO aTpuOyIINH, elle S3BIKOBOW WHTEp-
nperanuu. Hanpumep, coctasutenu [CPHI™ 32: 156]
He (OPMYIUPYIOT 3HaYEHHWE YACTOTHOTO B IUIAYAX
ClloBa npokaaddbuuje: [3Had.?]. BepostHO, 3TO mpo-
HUCXOMUT W3-332 JIOXKHOI'O TPUTSDKEHHS K THE3IY
Knacmo, kn1aoduwe (nepepasiokeHue B BUAC npo- +
knadbuwe). Ho aHaaM3 KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX
BCTpEUYaEeTCs 3Ta JISKCEMa, TI03BOJISIET YBEPEHHO CBSI-
3BIBaTh €€ CO CJIOBOM npoxaada (Cp. Iuai. IIHp.
pacIp. npokido, npoxadoa ‘Xu3Hb, MOTHAS TOBOJb-
cTBa’ [TaMm Ke]) M WIEHHTh B BUAE NPOK(X)1ao- +
-6-) + -uwe (Tae yBeMMUUTENbHBIA cypdure uwy- u
cybOUKC CYHIECTBUTENBHBIX -6- — NaHb «mmonuad-
¢dukcanpHbIM» TpeOoBaHUSAM >kaHpa): «[loxoauTth
CTaHy XOTb, Oenas nedenymika, Ha ryasOumo s Ha
npoxnaodbuwo Co 93ThIMa KpacHbIMA JCBYIIIKAM
[bapcoB 1: 113]; «Kak moliayr ero qro0uMBbl Opo-
BeyHMKH, [lo rynpOuIeykaM MOHAYT, IO NPOKIA0-
ouwam, KpacHbl IeByIIKM MOWAYT Ja 1O TYJSHBU-
mam» [Tam xe: 95] u np.

B psine ciyuaeB GapcoBCKHE papUTETHI MO3BOJIS-
10T «BBIMTH» HA HAPOJHBIC BEPOBAHMUS, KOTOPHIE OHH
oTpaxkaroT. Tak, HHTEpeCHO CIIOBOCOYETAHUE KAUEm-
Hasi HedenbKa, YIOTPeOIIsIolIeecs] B CrOBOPHOM IDIa-
4ye — OT JIMIa HEBECTHI, COXKAJCIOIIEH, Y4TO ee To-
CIICUIHO BBIJAIOT 3aMyX 3a Hemooumoro: «M BbI Ho-
ciymaiite, jkenaHHbld ponuTenu! Yok Bbl JaymaiiTe-
TKO IyMmy, He Tpoaymaiitech! W Bama gymymika, po-
JIMTENN, 4YacoBas, Mos JKUpYIIKA, POAUTEIH, BEKO-
Bast; Kaiiémnas nedemvka B romy coynercs, Iloso-
porHoro 4acouky He ObiBaet!» [Bbapcos 2: 279]. Be-
POSITHO, CIIOBOCOYETaHWE HE MPOCTO HAa3bIBAET MO-
MEHT pacKasiHUs, KOTOPBIH OXHJIACT POAUTEINCH Jie-
BYIIKH (CpP. OJIOH. KaémHuli ‘pacKanBaloLIUIiCcs, CO-
xanerormmii o caenannom’ [CPHIT 12: 304]), Ho s1B-
JsieTcsl Bapualueil KajleHIapHOro oOpsgoBOro Tep-
MHHa, 3aIMcaHHoro B SpocnaBckoii ryoepaun (I1o-
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mexonbe, 1906—1907): mecay-kaii ‘iepBbIe MECSIIBI
nocie cBajgbObl, KOrJa MOJOJBIE, BBUAY OOBIYHOM
311ech MOCIENIHOCTH TPU Opake, pa3ouapoBBIBAIOTCS
JIPYT B Ipyre U «KaioTcs»” [Tam xe: 3237,

Hepenko B NpHYMTaHMSIX MOKHO OOHAPYXHUTh
HECTaH/JapTHhIE WM PEIKHE CIy4ad peatn3aluu
apXaW4yHbIX CEMaHTHYECKHX Mojenel (Cp. BOIUIO-
IICHUE COMAaTHYeCKOro KOJa B JIACKOBOM oOOparie-
HUU K YEJIOBEKY — menja nasywkd, TAe nazyuKa —
apx., ceB., ojoH. ‘mommermka’ [CPHIT 25: 150]:
«He yb6oroch — By, menna mos nazywika, Otonpy,
OemHa ropioiia, aBepb AyOoByio, TeOs cTpuuy Ha
poryiapHO crnapHoU ynuie» [bapcor 1: 96]); ot-
pakeHust IpeBHUX Meradop (cp. yrnomodiieHue Toc-
KA pkaBuuHe, paspyuieHuio: «M Tyt He porcaseno
0 mobOeaHO peTuBO cepouéy» [bapcos 2: 75], «benna
CIIMHYIIIKA MOs J1a TTopocIuiactana, M Best ympooyu-
Ka Mos 1a nepepoicasenal» [Tam xe: 77]); mposiBie-
HUSL OCOOCGHHOCTEH apXanveckoro co3HaHus (cp.
TUMAYHBIA CHHKPETHU3M MEPIEITHBHOIO M MICHUXO0JIO-
ruueckoro B ciydasx «Ham He mo ymy ocmyoa-
yyoca cmopora, He 1o coBectu ocmyoweil 01a0-
omeybckou coin» [Tam xe 1: 83], «Tyr pazonuinchk
Jla ¥ pazbexannch Hailli Muiibivd iepeiaETHbl COKOJIBI
[Mo uyorcoti-mo Oanvholi 03HOOHOU CMOPOHYUIKE
[Tam xe: 219]) u mog.

[TocwibHBIN y4eT ¥ MHTEpIPETALMs PapUTETHON
apXan4yHOM JIEKCHKH, BcTpedarolelics B «IIpuuunra-
Husix CeBepHOTo Kpas», MO3BOJISIOT HE TONBKO Kap-
TorpaupoBaTh AKCTPAIMHTBUCTHYECKHE W COO-
CTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUE (AKTHI, HE TOJIBKO MOJY-
YUTh HOBBIE TPUMEPHI peaH3alui psaa KyJIbTyp-
HBIX KOJIOB, HO M CYIIECTBEHHO J[OMOJHHUThH CBEJIC-
HUS O CHEHU(PUYECKOH KapTUHE MHpa, MPHUCYIIeH
JaMEHTAIlUd — ONHOMY M3 CaMBIX JPEBHHUX (HOIbK-
JIOPHBIX JKaHPOB.

Hacrosiast cratbs — primus gradus B 3T0#1 pabo-
Te. B Heli Mbl OCTAHOBUMCS Ha HECKOJIbKUX OTJENb-
HBIX CIIOBAaX: CEMAHTUYECKUX JUAICKTH3MaxX — Jie-
pHUBaTax riaroiia naxams B IpUYATaHUAX bapcoBa u
HA TJIAToJIe OMAUMb, UMEIOIEM B OJIHOM U3 IUIaucH
HETPUBHAIIBHOE KOHTEKCTHOE 3HAYCHUE.

Fopenamuua H ApYyrue JepuBarthbl rjiaroJia
naxamo

a. B «IIpuunranusax Cesepuoro kpasp» E. B. bap-
COBa HEOIHOKPATHO BCTPEYAETCS TAKOE CaMOMMe-
HOBaHHUE BJIOBBI / CHPOTHI, Kak copenauuya: «HoHb
TIISDKY-CMOTPIO, TIeYallbHa eopenawuya, 51 Ha 3To Ha
XOPOMHOE CTPOCHBHIO...» [bapcoB 1: 37]; «S nHe
3Hal0-TO, mobenHa copenawuya, Koe — nenn, xoe —
TeMHasi € HOYEeHbBKA...» [Tam xe: 45], «5 Bo3pamy-
10Ch, TedanbHa eopenawuya, 1ITo HeBecTka 10 Me-
HS Jia ckanoBajiach, Be€ momgoOpuna mobeanyro ro-
TMOBYIIKY!» [TaMm xe: 188] u T. .

Cyns no nanaeiM [CPHI'] n npyrux auaneKTHBIX
clloBapei, 3TO CIOKHOE CIIOBO YIOTPeOIIsIeTcsl mpe-
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HMMYIIECTBEHHO B IJIayax, 3allMCaHHBIX bapcoBbiM: B
[CPHI' 7: 35] mpuBeneH eTWHCTBEHHBIN CiTydai
(YHKIIMOHUPOBAHHUS TIOXOXKEH JIeKCeMbl (B MYK-
CKOM pojie) BHE (OTBKIOPHOTO KOHTEKCTA — BIIT.
20penduiHuK  ‘TOpeMbIKa, HECYACTHBIA YeNOBEK’
(1892) (mpumep m3BieueH cocraButensmu [CPHI]
u3 croBaps JMmakTopckoro). 9T0 HEYIUBHUTEIHHO:
MOJJOOHBIE CIIOKEHUS — SpKasi IpUMeTa S3bIKa (HOoJTb-
KJIOpa, ¥, B YaCTHOCTH, OHU XapaKTEPHBI JIIS TIpUYe-
TH, TIpeACTaBICHHON B cOopHuke bapcosa (cp. «Twl
OCTaBb JIa CBOM NPEKHHUE TyIsSHbHIA, 3a0bIBali 1a
CBOE TpeKHE Oobpoymbuyo...» [bapcor 1: 40],
«W na mrro 51 ckaxy, nodeaHas ronopymka <...> U g
PO ATBIX MOHKOHOZ2 J1a BUXpEBATHIUX!» [TaM ke 2:
220]; «U1 momporry y Bac, HEBOJIbHA KpacHa JEBYIII-
Ka, U s ceplieuHbINX JTIOOUMBIX NPAGONACYHUYEK . . .»
[Tam xe: 423] 1 MH. 1p.).

Uro kacaercsi KOMIIOHEHTOB CIIOKHBIX CJIOB 20-
penawiuya, 20penauiHux, To epBbIi U3 HUX — 20pe —
Mpo3payeH M BBICTYNAeT B COCTaBe psaa JIPYrux
KOMITO3UTOB (Cp. OOIIEHAp. 2opemblKd, 2opembly-
Hblll, apX. eopeHOwuya ‘OenHas, HecuacTHas KCH-
mmHa’ [CPHIT 7: 34], onoH. copeudcHo ‘TOPHKO’
[Tam sxe: 35], Oe3 ykas. M. eopeaisio, 2opexsam, 20-
pexaecm ‘OelOBUK, HE BBIXOISIINN W3 TOps, KOTO-
poro Oexa, Hyxaa npeciaeayer 1o naram’ [Jans 1:
389] u T. 1.), B TOM umcIiie GUTYPUPYIOIIHX B CEBEP-
HOPYCCKMX  MNPUYUTAHUAX B  KadectBe  (ca-
MO)MMCHOBAaHUH BJOBBI / CHPOTBI / pEKpyTa: 2opio-
wa 20pecopbKas, KOKOWA 20pecopvKas, 2ope-
Jumsamxo W 1p. BTopyto coCTaBISIONIYIO paccMar-
puBaeMbix JekceM HaxomuMm B [CPHI]: moBew.
OJIOH., apX., CEB. ndwuya ‘OeaHsYKa; OemHsKKA’
[CPHI" 25: 306], Bar. ndwnuxk ‘HEyTAWINBBIH,
HECUACTHBIN, OO0C3IOJICHHBIM 4YeIOBEK' [TaM Ke:
307]. KpoMe npuBEICHHBIX (PAKTOB B JHAJICKTHBIX
CIIOBapsIX BCTPEYAIOTCS OJHOKOPEHHBIC MM CyIIe-
CTBUTCIbHBIC B aHAJIOTHYHOM WM OJIM3KMX 3HAYe-
HUSIX, HO C IpyruM cyQPHKcaTbHBIM 0pOpMIICHUEM
nedop. nawna ‘OemHsuka; Oemuskka, KACCP
ndwienka ‘0 TOM, KTO B Oene, OemHsra’, BAT., apX.
OJIOH., CEB. ndwmuya ‘HEyAadIuBas, HeCYacTHas,
00e37I0/ICHHAs JKCHIIMHA', CEB.-BOCT. NAULHIOA
‘Oemusra’, apX. nduwiks ‘HEyAadIMBBINA, HECYACTHBIH,
00E3I0MCHHBIH YeTOBEeK', BIT. nawimsea ‘yoormii
genmoBek' [ram xke: 304-308], Biar. nawmuuox
'HeCYaCTHBIM, BBI3BIBAIOIIUN JKAaJIOCTh YEIOBEK’
[CBI 7: 21]*. O6HapyxkuBaeM Takike MpHjIaraTeib-
HBIC: NAWHOU, NAWHLIL BIT., apX. ‘HEYIawWIUBBIH,
HecyacTHBIH, obe3nonenusit’ [CPHI 25: 307], Bur.
‘0ennbrii, HecuactHelii’ [CBIT 7: 21; KCI'PC], Bar.
nawnenvkutl ‘oequprii’ [CPHI 25: 307]. [pumeua-
TENBHO, YTO BCE 3TH CJIOBA 3a()MKCHPOBAHBI TOJIHKO
B roBopax Pycckoro Ceepa.

C BBICOKO JTOJICH BEPOSTHOCTA MOXKHO IPEAIO-
JIOKUTh, YTO IIPUBEICHHBIC JICKCEMBI SIBJISIOTCS JIc-
puBaTamMM Tjaroiia naxams (OOLIEHAp. ‘B3PBIXJIATH
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MOYBY’, TMPOCT. MEpeH. ‘IeiicTBOBaTh, pabOTaTh MHO-
0 U Ha COBECTh;, TSDKEIO TPYAUTHCA'; apx. ‘pabdo-
tate’ [CPHI" 25: 289]), nanpumep: nawroi — ‘ta-
KO, KOTOpPBIA TSKEIO, MHOIO TPYIUTCS
‘HECUACTHBIM, BBI3BIBAIOIINH KaIOCTh .

Ecnu npuHATE 3Ty BepcHlo, TO naxams BCTACT B
P TJIarojioB, 0003HAYAIONIMX (PU3UIECKOE BO3JICH-
CTBHE Ha OOBEKT M IMONYYAIOINX CYyOCTAHTUBHBIC U
aJbEKTUBHBIC MPOU3BOJHbBIC, KOTOPHIC HA3BIBAIOT
TSDKENBIN TPYA B crIOCOOHBI Pa3BUBATh a0CTPAKTHBIE
3HAYCHUS, MEPEHOCS TPENCTABICHHS O MYYHUTEIb-
HOU paboTe B MOPaIbHO-TICUXOJOTHYECKYIO U OHTO-
JIOTHYECKYIO TUIOCKOCTH: *ferti ‘reperb’ (cp. mpyo
obmieHap. ‘paborta, ycuiue’, pyc. auaji.  ‘0oJb,
Henyr, HesmopoBbe’ [CPHIT 45: 153], cp. mman.
mpyosl eudems ‘NIEPESKUBATh OSIIbI, HECUACThS  [TaM
xke: 154] u np.); *stradati (cp. pyc. muan. cmpada
‘CEHOKOC, yOOpKa ceHa M Jap.’, ‘CTpaJaHHe, Myde-
nue, myka’ [CPHI' 41: 271-272]; cp. pyc. muan.
cmpaddms ‘KOCUTH, *aTh’, ‘pyOUTH ApOBa B Jjecy’,
‘HauYMHATH YCWJIEHHO JIENaTh 4TO-TO  [TaM ke: 273]
Ha (oHE OOIIeHAp. cmpadams ‘UCIBITHIBATH CTpa-
naHue, MyKy’); *meti ‘mate’ (cp. oOmieHap. myka
‘CHIIbHOE (PM3MUECKOE WMIIM HPABCTBEHHOE CTpajia-
Hue’); *tegnoti ‘TanyTh’ (Cp. OOIICHAp. msdHCecmb
‘TO, 94TO UMeeT OONBINOH Bec, TpeOYyeT QPU3NUECKUX
yeunuit’, ‘HeuTo MyuuTenbHo-HempuartHoe’). [lo-
JpoOHee 0 CEeMaHTHUECKOM Tapalien3Me B THE3/1aX
*trud-, *mok, *teg, *strad- Ha maTepuane pyccKoro
U CIIaBSTHCKUX S3BIKOB cM.: [Toncras 2008]; oTaemns-
HO 0 rHe3ze *strad- cm.: [bepe3oBuu 2015].

[IpuHannexHOCTh naxamsy K 3TOW apXanyHOH IJIa-
TOJIGHOH MapajiirMe MOJTBEPKAAETCS HE TOIBKO CYy-
[IECTBOBAHUEM CIIOB THIA ndwuya ‘OeqHsuka; Oem-
HSDKKA®, nawiHol ‘“HEyIadwInBbIN, HECUaCTHBINA, 00€3-
JIOJIEHHBIN', HO U CEMaHTHYECKHM MEepPexooM ‘Tpy-
TUTbCA — ‘UCTIBITHIBATD CMEPTHBIE MYKH , KOTOPBIN
peanmusyercs B KOCTP. NAXAmbCsl ‘METaThCsl, TOMUTh-
Csl, UCTIBITHIBATh MPEACMEPTHBIC CTpalaHusl, He Haxo-
ns cebe mecta’ [CPHIT 25: 290]°, Huskerop., KocTp.
nawimoca ‘ymupats’ [Tam xe: 306], cp. THIOIOTH-
YyecKylo mapajuiens, npuBogumyio C. M. Tomcroii:
BIIT. mMpyoumucsi ‘“ObITh OOJNIBHBIM, CTPaIaTh TAMKKOU
0O0Ie3HBIO, CTpalaTh MEpell CMEPTHIO, UCIIBITHIBATD
npeacMmeptHyto aronuto’ [Tomcras 2008: 116], a
TaKXe C.-X. trudan most ‘yTh Ha TOT CBET [TaM XXe:
119]. Tlo nabmoaenuto C. M. Toncroid, emme 6omnee
XapakTepHbIM U THe3N *trud-, ¥*mok, *teg, *strad-,
4eM «CMEPTHOE», SIBJISIeTCS TUIEPOHHUMHUYHOE IO OT-
HOILICHHIO K HEMY 3Ha4yeHue ‘00jb, O0Ie3Hb, (hr3Muc-
ckoe Mydenue’ (cp. cMol. mpyd ‘0one3Hb, 0oib’
u ap. [tam ke: 116]). Pe3ynbpraT ceMaHTHUECKOTO
mara ‘tpya’ — ‘00yib, OOJIe3HH’ HAXOIUM M CPEAU
JICPUBATOB TJIarolla naxamv: HOBT. PACHAXHYIUCH
enaza ‘3abonenu rmaza’ (1910) [CPHI” 34: 157].

Kak yxe roBopuioch BbIIIE, MPOU3BOIHBIE Tiia-
roJia naxamsv Pa3BUBAIOT «HETPYIOBBIC» 3HAYCHHUS

—



Surikova O. D. Notes about Archaic Vocabulary in “Northern Lamentations” by E. V. Barsov

(cBsI3aHHBIE C TIpEACTaBICHUSAMH O (U3HOIOTHYE-
CKHX, MOPAIbHO-TICHXOJIOTHYECKUX M OHTOJOTHYe-
CKHX CTpaJIaHUsX) TOJIBKO B CEBEPHOPYCCKHX TOBO-
pax. Bo3HuKaeT 3aKkoHOMEpHBIN BOIPOC O MIPHYMHAX
3TON apeajbHOM OrPaHUYEHHOCTH — HECMOTPSA Ha
1) 001IeBOCTOUHOCTABSIHCKOE OBITOBAHWE KOHTHHY-
aHTOB *paxati ‘00pabaThiBaTh 3eMit0’ [cM.: DCCS
40: 198-203]; 2) cymiecTBoBaHHE pyC. OOIIEHAp.
naxamv ‘TSDKEIO paboraTh’; 3) 0OIIECIaBSIHCKYIO
pacmpoCTpaHEeHHOCTh MOJIETH «TPYJOBOE JEHCTBHE
— My4eHHue» Ui TPOAOIDKEHUH NPYTUX TIIarolos,
HA3bIBAIOMMX (DHU3UYECKOE BO3JICHCTBHE HA OOBEKT.
Bo3mokHO, oTBeT Oyner HaiijieH rmpu oOpalieH!H K
crienupUUecKOMy YMOTPEOIICHUIO TJIAroNla AaXamb
Ha Pycckom Cesepe. 1o ykazanmuto JI. B. Kypkunoii,
B OTOM pEruoHE OH BXOIHUT B PSIJI TEPMHUHOB IOJI-
CEYHO-OTHEBOTO 3eMIICJICNUSl — Hauboee THKEIoro
U TPyIOEMKOro crocoba o0pabOTKH IOYBBI, OCO-
OCHHO Pa3BHTOIO HA JIECHBIX TEPPUTOPUSX, HeOOra-
THIX TJIOJIOPOJHBIMH MaXOTHBIMU 3eMisiMU: «B He-
KOTOPBIX KOHTEKCTaxX <...> TJ. naxamb UMEET OT-
HOIIICHUE K JIECY, a TOYHEE CBS3aH C MPEJCTaBICHU-
eM o paborax, MPEIIIEeCTBYIOIINX IaxoTe, — pac-
4HCTKE Jieca: A y KOmopulx cel u Oepesenv eCchb
MONIOOU, U mexX MONoOell NpPedtCHUX evinautel...;
A uepnonii 1ec naxamu @ cyzemke npocmo...» [Kyp-
kuHa 2011: 170]. B atoit e pabore mpUBOIATCS
JIKCU4ecKue (DaKThI: OepesHio naxamu ‘pacuuiiaTh
IO/ TIOCEB’, apX. 8bindxuseams ‘Komasi, U3BJIEKaTh Ha
MOBEPXHOCTh 3€MJIM, BBIKAIBIBATH, BHIPHIBATH; JO-
CTaBaTh W3-TIOJ 3eMJIM, 00pabaThiBasi ee TUIyroM’ —
«JIBITKM BBINAXUBAJM Ja HOTH, KOChHO-TO», «SI (cé
BBINIAXMBAJ J1a BhIpbiBall (THH), Kyl Oblaa cTpa-
moHHas [Tam sxe]. [IpuHuMas BO BHMMaHUE cIie-
MUGHUKY TIOACEYHOTO 3eMIICICIHS, HE KaXKeTcs yIH-
BUTENBHBIM, YTO CBSI3aHHBIC C HHM Pa0OTHI CTaHO-
BATCSl 3TAJIOHOM MYYHUTEIBHOTO TPYZAa, & CEBEPHO-
PYCCKHMI THaron naxams, Ha3bIBAIOIIUN PaCUUCTKY
Jieca, «BBIpPACTaeT» M3 CTaTyca CEIbCKOXO3SHCTBEH-
HOT'O TEPMHHA, B CBOEM CEMaHTHYECKOM pPa3BHTHH
«repepactaeT» Jnaaxe (HECOMHEHHO, BIHUSIOUIHIL!)
OOIIICHAPOAHBIN TPEAUKAT Haxame ‘TSHKEIO pado-
TaTh’ (B KOTOPOM MOT' OBl peaar30BaThCs, HO HE CO-
BEPUIMJICS TIEPEXOJ «TSDKENBIN Tpy — (obas) My-
Ka») B IPHOOpETaeT «IICHUXOJIOTHYECKUE» («OHTOJIO-
THYECKUE», «(DU3NOTIOrHYECKHE) etc.) 3HAUCHHS.

b. B cOopHuke TpUYNTAHWH, 3aNMMCAHHBIX
E. B. BapcoBeiM, BcTpeuaroTcss U Apyrue HeOe3bIH-
TEpEecHbIE Ui HAC KOHTHHYAHTHI *paxati, — HO Ha
cell pa3 MpojoibKamIye Oonee IPEBHIOW MO0 OTHO-
HICHUIO K ‘00pabaThIiBaTh 3eMIII0’ CEMAHTHKY 3TOTO
rinaroia — ‘mectu’ («CnaB. *paxati B 3Ha4eHUU ‘Ta-
Xartp’ CeMaHTHYECKass WHHOBAIUAS BOCT.-CIIaB.
SI3BIKOB, SIBHBILASICS PE3YJIBTATOM IEPEOCMBICIICHHS
KOHKPETHOTO JIEHCTBHSA, NIPU KOTOPOM 3eMJISI OTMe-
Taercs B cropoHy» [DCCS 40: 199]; moapodHee o
CEeMaHTHYECKOM pa3BUTHH B THE3/le *paxati CM.:
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[Tam xe: 197-205]); cp. B CBA3M C 3TUM AMAJ. IIHP.
pacrp. naxdmo ‘MeCTH, IOAMETATh (II0J, YIIHILY, IO
B reun u T. 1.)’ [CPHI" 25: 289]. Onun U3 3TUX KOH-
THHYaHTOB — TJIAroJl nonaxams, GUTYPHPYIOUNINH B
crenyromeM ¢pparMenTe miada: «Msl Obl 3HAIH, TC
Mormwiymka ymepmas, Ha Bnagsiunoit boxwuit
npazaHuuek cxoauiau Obl! CIIOMSHYIU TYT MBI UX Ja
nonaxanu 661'» [bapcos 1: 212].

CnoBoM nonaxamv 0003HaYaeTCs 00ps «oOMe-
TaHMUsI MOTHI», apeasl KoToporo, 1o nanueM [C]] 3:
232-233], orpaHMYMBAETCS PYCCKUM CEBEpO-3aria-
JIOM (TaM K€ yITOMUHAIOTCS CMOJICHCKUE, HOBTOPO/I-
CKHe, TICKOBCKHE CBHJICTEILCTBA, K KOTOPHIM, HECO-
MHEHHO, CJIeyeT 100aBUTh OJIOHEIKHE (DAaKThI): «Ha
Tpouny (a takke Ha PagyHuity, B AeHb “IMHUTPOB-
CKUX JICIOB”) KaKIIblii MPUHOCKII ¢ COOOM Ha Kiiai-
oumie mo Oepe30BOIl BETKE; CTApIIMI POACTBEHHUK
CBSI3bIBAJI BCE BETKH BMECTE M OOMETal MOTHITY»
[Tam xe]. Cyns o marepuanam [CPHI 25: 289; 29:
300], Takue 0OO3HAYCHUSI PUTYATBHOTO OOMETaHMS,
KaK naxdmov ¥ nonaxdame (4acTo 0€3 3aBUCHMOIO
clioBa), (pUKCHPYIOTCSA TOAbKO B OJIOHENKOH Tryoep-
uun (bypnameB) u y bapcoBa; B HOBrOpoACKHX U
HEKOTOPBIX JIPYTUX TOBOpax OOPSAOBBIA TEPMHH
umeer Gopmy onaxame: «Hanomaems 0epé3ok, Be-
TOYCK, B IIEPKOBb MOMIEIIb, OTOMAET ciyxba, U
UaEb POJUTENEH IMOMHUHATh, TaK MOTHJIKH T€ M
onaxame 0epé3koii-ton, «B Tpouily Berouku Oepé-
3b1 OepyT ¢ cOOOM HAa MOTHIIBI, Onaxuéarom ux, MpH-
Haro tak» [HOC: 725].

HHuTepecer B CBSI3U € 3THM cliydaill «0OpsiI0BOi
KOHTaMHUHanum», 3adukcupoBanneii B [CPHIT 23:
243]: nerep0. ondxuseams ‘TO CyeBEPHBIM OObIUASM
— pa3rpebaTh 3eMIII0 Ha MOTHJIE, OKOJO MOTHIIBI
HaKaHyHE pPEUTHO3HOTO TMpa3fAHuKa Tpowmbl’ —
«[lotimy Myka OmaxuBath, T. €. OEPE3KOI PHITh 3eM-
JII0 OKOJIO MOTHJIBI, ITPOPBITH €MY TJa3a, YToObl OH
Hac suaen» (apxuB PI'O). OueBuaHo, HEpa3IuueHUE
(cMemeHne) JIEKCUYECKMX OMOHHMOB  HAXAMb]
‘B3PBIXJIATH 3eMJIIO’ M naxamb, ‘MECTH, oOMeTaTh’
MOBJIHMSNIO HA 3aMElICHUE PUTYalbHOrO OOMETaHHS
OOpsIZIOBBIM ~ ONaxWBaHUEM (COOTBETCTBEHHO, Ha
MPOHUKHOBEHHWE TUIMYHOTO OTIOHHOTO pHUTyalla B
MMOMHMHAJILHBIN 1TUKI). B pe3ynprare 3T0# (ykTya-
MU UMeeM KOHTaMHWHHPOBaHHBIH (1ehopMUpOBaH-
HBII) 00psi, MPEIMONAraloNfid PHIXJICHUE MOTHIIb-
HOU 3emMJTi Oepe30BBIMH BeTKaMK Ha Tpowuiry.

c. Hakonern, cienyer ynoMsHyTh elle OJHO Mpo-
M3BOJHOE OT naxamv ‘MECTH, 0oOMeTaTh’, BCTpeda-
romeecss y bapcoBa, — rmaron cnaxdmecs ‘TIPOSIB-
JSTh BHUMaHWE, WHTEpeEC, 3a00Ty O KOM-, YeM-II.’:
«OH He XOJIUT-TO KPECThSHWUH BO BOXbIO 1EPKOBbD,
On He monutcsa-to bory ot xemanpuna, O xymm
CBOEH KpecThsIHUH He cnaxaemcs» [bapcos 1: 202].
Ha nepBbIil B3] HEOUEBUIHAS CBSI3b MEXKIY 3Ha-
YCHUSIMH ‘TIPOSIBIISITH MHTEpeC, 3a00Ty’ W ‘MecTH’
CTaHOBHTCSI MPO3PaYHON TpU OOpaImeHuH K Heco-
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BepUICHHOH ()OpME BTOTO TJIarona, TakkKe HEOIHO-
KpaTHO ymotpebnsromeiics B coopHuke bapcoBa u
MPEACTABIISAONICH Oosiee paHHIOW (Da3y ceMaHTHYE-
CKOT'O Pa3BUTHS, — OJIOH., [IEPM., Ka3aH. CHAXHYMbCs
‘OTIOMHHUTBCS, OAYMaThCs, COXBaTUThCA — «M TyT
cnaxuynacs poauTeNnb poaHa MaTyilka, U BAPYT Ha
pazocTH oHa Ja Ha Becenbulle, M oHa cTaBmia CTO-
Jel ckopo ayooBeie» (bapcoB), «TyT s cnaxwycs,
Kpy4MHHa BCSI TOJIOBYIIKA, 32 CBOIO Ja 3a HAJEX-
Hyto caepxkaBymky» (bapcoB) [CPHI 40: 125-126].

CemaHTHYecKasi CBSI3b MEXK]Y BHJIIOBOH TJATOJIb-
HOW TMapoil BBICTPAWBACTCS CIEAYIOUIMM 00pa3oM:
‘IPOSIBJIATH BHUMaHHUE, HHTEpeC, 3a00Ty’ (TJ1. COB. B.)
«— ‘3aMHTEPECOBATHCS, 03a00TUTHCS’ // ‘CIIOXBATUThH-
cs’ (TJ1. HEeCoB. B.).

B cBoro ouepenp, croxBaTHTbCA (~ HCIBITATh
JyUIEBHBIA TIOPBIB, O3apeHHe, BHE3AITHOE YYBCTBO
TPEBOTM WJIM CTpaxa) O3HAYaeT COBEPIIUTH pPE3KOe
JIBIDKEHHE: METa(pOpUIecKn B — 9acTo — (U3NUECKH
B KayeCTBE «aKKOMIAHHPYIOIIEr0» JBMKEHHS, Ke-
cTa. A pe3kue, Maxoo0pa3HbIe IBHKCHUS — OIHA U3
cocTapisitolnx noameranus. Cp. 37ech W Apyrue
JIepUBAaTHl TIarojia naxams, Ha3bIBAIOUINE BHE3aIl-
HOE JIeiiCTBUE, OUIYIIEHHE (B TOM YHCIIE COMPOBOXK-
JlaeMoe pPEe3KUM JIBH)KEHHWEM TeJIOM): BIT., HOBT.,
BST., UPKYT. HANAXAMbCsl ‘HEOKUTAHHO BCTPETHUTH,
HANTH KOro-, 4To-IM00, HATKHYTHCS Ha KOTO-, YTO-
nu6o’ [CPHIT 20: 55-56], ranaxwymo ceB.-IBUH.,
apx. ‘HamacTh, HACKOYMThb, HATOJIKHYTHCA , apX.
‘HaOpOCHTHCS C yIpeKamH, OpaHblo’, BIT. HANAX-
Hys0 ‘Hampio, oBianeno’ — «YTo 3To Bce HA HAC OII-
HUX HamaxHyjo?», CHO., MepM., CBEPIJI. HANAXH)
yM ‘TIpUIIUIa B TOJOBY MBICHB; Jnorajgancs (KTo-
m00)’ [TaM xe].

[MoxokuM 00pa3oM — B KadecTBEe KOMILJICKCHOT'O
(TIcMX0oH3MOIIOTHYECKOT0) ONMCAHUS BHE3AIMHOTO
JEUCTBHSI, COCTOSIHUS — BO3HHKAIOT «MCHTAJBHBIC
3HA4YEHUs y JIpyroro riaroia (Kak pa3 Ha3bIBalollle-
rO JIBXKCHUE BEHWKOM, METJIION) — Maxams: BIa].
Maxnymob ‘pemnthes Ha uTo-In6o’ [CPHIT 18: 46],
BSIT., KHPOB. HaMmdxom ‘HaoOyM, Ha aBOCh’ [TaM ke
20: 31] u 1. 0. PeanpHas CBSI3p MOAMETAHUS U MaxXa-
HUA (MICHTUYHOCTHh COBEPIIaeMbIX JBHM)KEHHI) MOA-
JIEPI)KUBACTCS CXOACTBOM CIIOB, HAa3BIBAIOIIUX OTH
neicTBus (naxamo, maxams), TO3TOMY HE UCKITIOYE-
HO, YTO aKTHBHOCTH «IICUXO(HU3HUOIOTHYECKUX» IKC-
MPECCUBOB THE3JIA nAxamb ‘MECTH YacCTHYHO O00Yy-
CIIOBJICHA KOHTAMUHAI[MOHHBIMH TIpolieccamu (B CBS-
3M C OTHM Cp. BBIPa3HTENbHBIA (parMeHT 3aroBopa
(apx.): «Bce cBsThie OOXHE YrOTHHKH, BO3bMHTE
IICNKOBBI BEHWYEK, onawiume, omawiume ¢ pada
OO>KHS IPUTYH U TIPU3OPBHIL. ..» [TaM ke 23: 244]).

Omaumo

B cbopuuke npuuntanuii E. B. bapcoBa 3anmcan
MpUMeYaTeNbHbIN TeKeT — «[lmau 00 ynbsHCIHBOI
TOJIOBYIIKE), UCIIONHIEMBIN OT JMLA BIOBBI, [10XO-
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pOHUBIIEH TbsSHHUIYY MYyka. CBOCOOBIYHOCTH ITOTO
IJ1a4ya 3aKJIF0YAETCs B HETUIIMYHON IS JJaMeHTal Ui
TOHAJIBHOCTH, KOTOPYIO BBIOMpAET Tiavesi: UCIOJb-
3ysl TPaJULMOHHBINA JKaHPOBBIM JIEKCUKOH U 3aKIIO-
yas UHAUBUIYAJIbHYH0 UCTOPHUIO B PaMKH CTaHIapT-
HBIX JJI1 PUYETH MOTHMBOB, XKCHILIKHA, TEM HE Me-
HeEe, MOAYEPKUBAET, YTO MyXa €l HHUCKOJIBKO HE
kKallb, & €r0 CMEPTh CTaya Jjisl Hee N30aBICHUEM OT
MydeHuil u mo3opa. Cp. HEKOTOpBIE TOBOpSILUE
KOHTEKCTHI Y MO/,

«BbI mocnyaiire, HapoO I 1a JIFOIU T00pHIU!
[ponuBato x0Tk, OeccuacTHa, TOPIOLH CIIE3BI,
He cauByiiTe MHe-Ka, JOOPBI TOTO JIFOAYIIKH,
He sxanuro g Hane)xHOEH TOMTOBYIIKH ! »
[Bapcos 1: 225];

«XOTb HET Maxapsi Ha YUCTOM 3TOM IIOJIIOIIKE,
Pazopurenst B XOpOMHOM HET CTPOEHBHIIE,

VY MeHs1, na y GeccyacTHON y TOOCTHYIIKH,
Homb He prkaBee peTJIMBOE CEPIECUYIIKO

O ynbpsSHCIUBON HAaJSKHOM 0 ronoBymIke!»
[Tam xe: 228];

«1 pa3gymanacs, nodeqHa, Nopacliakalacs,
Iox koceBYATHIM 51 CUISIIA OKOLIEYKOM,
ITon TymaHHOEH CTEKONbYATON OKOJIEHKOM!
TyT s TSKKOr0 rpexa-To 3aIyduia —

Myxy CKOpPYIO CMEpPETYIIKY Moiuial»

[Tam xe 1: 222].

Hamre BHMMaHWe TpUBIEK OMUH U3 (QparMeHTOB
TEKCTa, B KOTOPOM BJIOBA, PACCKA3bIBAIOLIASI O «II0-
JIBUTaX» MYKa, YIIOMHUHAET ero COOYThIIIbHUKOB U, B
YaCTHOCTH, CIIy4aH, KOTJla OHa TbITajach 3a0paTh OT
HUX «HAJEKHYIO TOJOBYIIKY», YBECTH €ro u3 kaba-
Ka — 1 ed 3TO HE y/1aBaJioCh:

«3HaTp, IO MOEMY 3JI0UIHY OeCTalaHbHITY,
Hactymwmy 371611 JIIOAM HEXOPOIIIUH,
[ToryOumu TyT HaJeKHYIO TOJIOBYIIKY!

Co Toif MOPYIIKH BeIb OH J1a C TOTO BpEeMEUKa,
IToyacty crai Bo mapeB kadak 3aXaKUBaTh;
Habosnacst mobOenna, Hammonoxanach,
Hacrosutach y nBepeii st y 1yOOBBIUX,
CoXunarony HaJeXHYI0 TOJIOBYIIKY!

Tyt s 'ocnona bnaapiky nonpocuna,

3a nuxux jgrozaei s bora momosuna:

“Cnacu ['ocoau mrozieit 1a HEXOPOIIHX,
Orneti 'ocriogu 1a JIFOASM 3THIM 3J1bIM,
Crtputb ux ['ocriony Ha BTOPOM Ha MPHIIECTBUY,
XTO cryOuI1 MOIO HaJIS)KHYIO TOJIOBYIIKY,
Pazopuit Halty KpecThIHCKY 3Ty )KUPYIIKY!”»
[Tam xe: 226].

B cuny cnenudukn 1iada  (HeCOBMAaCHHS
«4acTHOM» M <«OKaHPOBOW» TOHAJIBHOCTEH) MpHBe-
JEHHBIA (hparMeHT, a TOYHee BXOMAIIAs B €ro Co-
CTaB MOJINTBA «3a BPAaroB», MOXET MOHUMAThCS
JBOSIKO: WJIM KakK JCHCTBUTEIbHAs Mpockba 00 OT-
MYIIEHAH TPEXOB, MIH KaK OYEePEIHOE MPOSBIIEHHE
«HECEHTHMEHTAILHOT0» HACTPOS BIOBBI — IIPU3BIB
MoKapaTh COOYTBILHUKOB Myka. OT MCTOJIKOBAHUS
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3TOTO AMH30/1a HANPIMYIO 3aBHCHUT WHTEPIIPETAIIHS
BTOpOW CTpOKH MONUTBEI — «Otneit ['ocmomm na
JIO/ISIM 3TUM 3JIbIM» — U PEKOHCTPYKIIUS CEMaHTHU-
YeCKOM MOTHBAIlMM TJIarojia omiumv, KOTOpast
MPEICTABISCTCS HEeTPUBHAIBLHON M, BO3MOXHO, OT-
ChUTAeT K apXanvHbIM MarH4eCKUM MPaKTHKAM.

Cl0KHOCTh BOMNpPOCa 00 HHTCHLIUU MOJIUTBBI
obecrieunBaercss He TOJBKO OOIIEH HEOTHO3HAYHO-
CTBIO TEKCTa, HE TOJILKO €ro YHUKAIBbHOCTBIO (OT-
CYTCTBHEM BapHaHTOB HJIH TapaluieNeil, C KOTOpBI-
MU MOXKHO ObIJIO ObI CpaBHUBATH), HO H CMBICIIOBOH
«Pa3MBITOCTHIO» COCTABJISIFOIIMX MOJIUTBY CTPOK.
Tak, Hagano mepBoil cTpoku — crnacu I ocnoou, —
OYEBHJIHO, HE CIIOCOOHO CBHJICTENBCTBOBATH 00 HC-
KITIIOUYUTENBbHO «KOMILUTUMEHTApHOM» TOHE TEKCTa
BBUJY HEKOTOPOH CEMAHTUYECKON BBIXOJIOIIEHHO-
CTH COOTBETCTBYIOIIEH ()OPMYIBI B IMOBCEIHEBHON
KOMMYHHKAaTHBHOHN TpakTHKe (cp. (yHKIIMOHHUPOBa-
HUE BBIPAKEHHS CHACU 20CHOOU B KaUecTBE MPHUBET-
CTBHS, OJaroJapHOCTH, a TaKXKe B POIH MOJAILHON
¢pa3el B cimydasx tuna «OX, Clackd TOCIOAH, H
ycTana xe s»). Tperbs cTpoka MOMUTBEL — «CTPUTH
ux [‘ocrosm Ha BTOPOM Ha MPHILIECTBUI» — ele 00-
Jiee CIopHas M3-3a aMOMBaJIEHTHOCTH Ipe/CTaBIIe-
HUH 00 yIIOMUHAEMOM B HEH Ba)KHEHIIIEM COOBITHH:
BTOpPOE MPHIIECTBHE XpUCTa 00emaer BepyIOINM
«ueyssnaromuii BeHer ciaby (1 Iletr. 5: 4) u «Be-
Her npasas» (2 Tum. 4: 7-8), HO B TO *Ke Bpems
nojpazymeBaer Omu3octh CTpamrHoro cyja, KOTo-
pOro 0co0EHHO OOSITCS TPEIIHUKU. 37eCh BO3ZHUKAET
BOIPOC, KaK BIOBA «KBUTU(PHUIUPYET» COOYTHUILHU-
KOB MY’)Ka — KaK psZOBBIX XpHUCTHaAH (cp. oOpamieHue
K 4YeNoBeKy / TpyIIe JII0/IeH, He yYUTHIBAIOIEe pe-
QIBHYIO0 CTEEeHb BOIEPKOBICHHOCTH, — HPABOCIA6-
Hblll, npasociasHvie: «PaccTynmuTech, MpaBOCIaB-
HbIE!») WIN KaK TbSHUI, KOTOpPbIE JOKHBI OBITH
MOKapaHbl 32 CBOW Tpex (OTCIoia CIEAYET OTACIb-
HOE U TIPOCTPaHHOE PACCYKJCHUE O MEpe TPEXOBHO-
CTH TBSHCTBA JIJISI «HU30BOTO» MPaBOCIABHOTO CO-
3HaHUA).

OueBnIHO, OKOHYATENbHAS MHTEPIpPETAIUs pas-
Oupaemoro ¢parMeHTa IUla4ya IOKa HEBO3MOJKHA,
MO3TOMY TIONBITAEMCS  BOCCO371aTh  CEMAaHTHUKO-
MOTHBAIIMOHHBIN «ITyTh» HHTEPECYIONIEro HAaC IJia-
rojia omaums, UMesl B BUIy 00e BO3MOXKHBIEC (ITpO-
THUBOIIOJIOXKHBIE) TIEJTM MOJHUTBBI «3a BPAaroB» — HX
MPOKJISATHE U TIPOIIEHUE OOTrOM.

a. Eciiu nipeinonoXuTh, YTO WHTEHIIHS MOJUTBBI
COOTBETCTBYET OOIIEMY HECKOIBKO arpecCHBHOMY
TOHY NpUYHTaHusA, TO cTpoka «Orier ['ocogm na
JIO/SIM OTHIM 3JIBIM» JIOJDKHA TPOYUTHIBATBHCS Kak
MPHU3BIB K OTMIICHHIO 33 Pa3pylICHHYIO CEMbIO H
MOTYOJICHHYIO JyIly MY)Ka, a TJIaroJl omiums JOI-
KEH MMEThb CEMaHTHKY, KOTOPYI0 OH pa3BHBACT B
JICHWHTPAJICKUX TOBOpax, — ‘TOKapaTh, Hakas3arb,
BO3/IaTh I10 3aCJIyraMm’; Cp. CXOXKHE C HAIIUM ClTy4a-
eM KOHTeKcThI, 3adukcupoBanubie B [CPTK 4: 304]:
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«[ocrioay, oTiiei UM, CTaphIX Ja MaJbIX OOMXKaIH»,
«A Bce-taku ['ocrions emy otnuy». Tam ke 3amuca-
Ha W BO3BpaTHasi (hopMa 3TOTO TIaroiia — JCHUHTP.,
Kapel. omaumscs ‘BO3JACTbCA 3a COACIHHOE 3110° —
«A MHE CBEKpOBb T'OBOpHIIA, OTOJBETCS TeOE BCey,
«Jla 4TOOBI TeOe eTo OTIHIIOCH; 3TO €CIH KTO APY-
TOMY XyJIOTO TIOXKEaeT.

I'nsans Ha mpUBEICHHBIC TMPUMEPHI (HYHKIIMOHH-
pOBaHUSI CEBEPHOPYCCKUX MPEAUKATOB, TPYAHO HE
BCIIOMHHUTH PaCIpOCTPaHEHHYIO MOCIOBUIYY Omo-
JILIOMCSL KOWiKe MbluKunbl ciesvl (BapuanT: Omoib-
JOMCsl BOJIKY 06eubll cle3bl) W yrpo3y (oOlmeHap.)
Omonviomes (ubu-1.) cresvl (komy) ‘KTO-JI. Oyder
HaKa3aH, MOCTpajaeT 3a NPUIMHEHHOE JPYroMy 3110,
obuny’ [Kysueros 2000]. Kpome Toro, Heo0xo1mumo
VIIOMSIHYTh TaKXe CT.-pyC. OMIUmMu Kpogb 3d KPOo8b
(komy-1.) ‘OTOMCTHUTH KOMY-J. 3a KpPOBOIIPOJIUTHE’
(XVII B.), omaumu ceoeto kposuto 3a (4bio-11.) Kpossb
‘pacIuIaTUThCSA COOCTBEHHOM KPOBBIO 3a YbIO-JI. MIPO-
nuTyio kpoBb’ (XVIB.) [CaPA XI-XVII 13: 258].
B 3Tux BBIpakeHUSIX OTMIIEHUE (MCKYIUICHHE) TIpel-
CTaBIICTCS KaK «B3aHMMHOE» TPOJIUTHE, CBOETO poja
«0OMeH» (PU3MOIIOTUUECKUMH JKUKOCTSIMU, ACCOLH-
HPYIOUIUMUCS CO CTpajaHueM (KpOBH M ClIe3), a CTa-
popycckue (pakThl HANPSAMYIO OTCHUIAIOT K OOBIYAI0
KpPOBHOM MecTH. ApxanyHas ujes UCKYIUIeHus (Iaxe
OTKYTaHHs1) Yepe3 OTJIMBaHWE [[EHHOW JKUJIKOCTH OT-
pakeHa, KaKk JyMaeTcs, elie B apXaHI'eJIbCKOM Code-
TaHUU OMUIUBAMBCA CAIOM ‘BO BPEMS CHIIBHOTO BOJI-
HEHHsI Ha MOpE BBUIMBATh 332 OOPT KHUP MOPCKUX KH-
BOTHBIX, YTOOBI YKPOTHTH BOJHEHHE M MPEIOTBpa-
TUTH THOENE cynHa’ (1850) [CPHI 24: 226].

Jymaercsi, TpUYETHBIN TJAroNl Omaums U COOT-
BETCTBYIOIIE €MY JICHUHTPAJICKUE W KapelbCKUe
nekcembl, 3adukcupoBanubie B [CPI'K], Moryr
amneJIMpoBaTh K TEM JKe MPEJCTABICHUSAM; Pa3HUIIA
B yrmpaBiieHHH (YIOTpeOIeHne C 3aBICUMBIM CIIOBOM
— Kpo6b, cile3bl U Ap. — Wik 0e3 Hero) BIIOJHE 00b-
SICHSIETCS DJUTATI THPOBAHHUEM.

b. Eciiu Bce e JIOMYCTHTh MBICIBL O «OJlaroHa-
MPaBICHHOCTH» MOJHTBBI, KOTOPYIO IPOH3HOCHT
BJIOBA, TO TJIATOJN OM.IUmMb JAOIKEH TONYyYUTh Aedu-
HUIIUIO, OJIM3KYIO0 K TOHM, 4TO chopMynupoBaiu (o1-
HaKo He 0e3 comHeHus) asropel [CPHIT 24: 226],
aHAIM3NPOBABIIHE TOT K€ OAPCOBCKHI KOHTEKCT, —
‘mpoctuTh (?)’. UTOOBI TOHATH BO3MOXKHYIO CBSI3b
MPOIEHUS C OTJIMBAHUEM, HYKHO OOpaTHUTBCS K
MPAaKTUKE Maru4eckoro OTIMBaHUS C 10 M30aB-
JIEHUs1 OT CKBEpHBI. M3BecTHO, YTO JUIsl ATOTO Tpa-
JMIIAOHHO HCIONB3YIOTCS JBE JKUAKHE CyOCTaHIIUH
— BO/Ia M BOCK; Cp. XOTsI Obl HECKOJBKO PYCCKHX
«HAPOIHO-MEUIIMHCKUX» TEPMHHOB, B KOTOPBIX
3a(pMKCUPOBAHBI TMPEACTABICHUS 00 ATHX IIMPOKO
pacmpoCTpaHEHHBIX Y CIaBSH METOJaX:

* JIOH., KypCK. 8bLIUBAMb GOJIOC ‘JIEUUTH OONE3Hb
Bosioc’ [Tam xe 5: 304], cMon. gsLiugams 6onocers
‘JIGYUTH BOJIOCEHH OCOOBIM CIIOCOOOM: B3SITh KOJIOC
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W HaJl YepErKOoM IOJIMBAThH KOJIOC BOJOI0, TIPOU3HOCS
TAWHCTBEHHBIC CJIOBA; BOJIOM MBITH Majell, Clerka
nokaneiBas konmocom’ [CPHI 5: 304], xamyx. cau-
6amb, CIUMb CTHeHb ‘TISYUTh CTeHb (YOyIIbe 10 HO-
yaM) CBSATOM BOJIOW M 3aroBOpoM’ [Tam xke 38: 276];
" ypasl. Kazaku Omaueams uUcnye ‘Ne4UTb UCITYT
3aropopom’ — «MTnuBai nCIyr Ha BOCK UJIM Ha cajio
rosokui. TaHbKy WTiIMBajia Oaymikay» |[Maneua 3:
100], TOMCK. omausams Ha 60cK ‘NEUUTH OT HUCITyTa
3HaXapCKUM CIIOCOOOM: 3aCTaBiIATh OONBHOTO YBH-
JIeTh CBOHM O4YEpTaHMs B PAacTOIUIEHHOM BOCKE, pas-
autoMm B Boge’ [CPI'C 3: 130], I'pys. CCP gock om-
aueams ‘0 IEHCTBUHU, SIKOOBI 00JIaJaroIeM CBOM-
CTBOM H3JICUMBaTh OT Oojie3Heit’ — «MeHs KopoBa
yOuia, JieT JecaTh YK, H Bpad MHE HHYEro He To-
MOTHYJI, BOCK OTJIUBaiH, ucyr oromrem» [CPHI™ 24:
226], I'py3. CCP omausamuvcs ‘nomydats u3o0paxe-
HHUe Ha Bocke’ — «Bomk nm mcmyran, KTo HCIyTaer,
TOT OTJIMBAETCS, KAKOH y TeOs eCTh MCIYT, OH OTJIHU-
BaETCs, a yXKE€ MOTOM HYHCTO, HET HUYETO» [TaM ke],
HCCBHIK-KYIIbCK. @bLIU6AMb ‘TICYUTh 3arOBOPOM HaJ
pacTorieHHbIM BockoM’ [TaM ke 5: 304] u mMH. 1p.
O‘IeBI/IZIHO, B OCHOBC IIPpAaKTUKH OTJIMBAaHUA BO-
JIOM ¥ BOCKOM JIeXAaT pa3Hble CBOWCTBA 3TUX CYO-
cTaHlMi. J{7s BoAbI pelieBaHTHA, C OJTHON CTOPOHBI,
€e CIIOCOOHOCTh MEpEeHNMATh MPHU3HAKH (KaK XOpo-
mue, Tak ¥ IypHBIE), MOJyuYeHHBIE B pe3yjbTare
KOHTaKTa € pa3HbIMHU CTHXUAMHU, NPCAMCTaAMU, KH-
BBIMH CYIIECTBAMH, M aKKyMyJIHpOBaTh WX (TaKuM
00pa3oM, OTJIIMBaHUE «HETATUBHO 3apsHKEHHOI» BO-
JIbI CLIOCOOCTBYET M30aBJICHUIO OT CKBEPHBI, CP. XO-
Ts Obl OOBIYAll BBIIMBATH BOAY, CTOSBIIYIO PSIOM C
MOKOWHHUKOM). C Jpyroi CTOPOHBI, Ba)KHOE CBOM-
CTBO BOJIbI — €€ TIPOTOYHOCTh, KOTOpasi 0OecreynBa-
€T CMBIBaHHE AYPHOro (Cp. Marmyeckoe OOMBIBaHUE
0oNBHOTO M 00palleHue K BOJE C MPOChOOH CMBITh
nopuy, cM.: [Arankuna 2010: 231-232]), ero 6e3-
BO3BpATHOE «YIUIBIBAHHE» (Cp. OObIUAll «ITyCKaHHS
MO BOJE» BPEIOHOCHBIX MPEIAMETOB OJICHKJIBI
OOJEHOTO, BBIPBAHHOTO B IOJIE «3AJI0May, KIOYKOB
LIepCTH, KOCTeH U mp., cM.: [Bunorpamosa 2002]). B
CBOIO 0Yepellb, MPUHITUIHAIBHAS 0COOEHHOCTh BOC-
Ka, «0ObITphIBaeMas» B HAPOJAHOW Maruu, — MPHHU-
MaTh (GopMy APYroro oObEKTa HIIU CYIIECTBa, CTa-
HOBUTHCA UM HOI[OGHBIM " 3aMeliaTh MUX: KakK IIpa-
BUJIO, BOCK yronoOusiercst O0JIe3HN WU TopYe, KO-
TOPBIC, KaK U OH, AOJDKHBI pacCTasaTb U yTCYb, CM.:
[CH 1: 442-444]. Tak nnm nHAYEC MAarMIeCKOe OTIIU-
BaHHE (M BOCKOM, M BOJIOH) Iperonaraer n3odasJe-
HHUC OT AYpHOro IMyTeM CIIMBaHHA XHUJIKOCTU, KOTO-
pasi akKyMyJIUpyeT CKBepHY (IIEpEeHHMaer ee Bpeo-
HOcHble 4epThl). CremoBaTenbHO, MOXHO MpPEaro-
JIOXKHTh, YTO BTOpasi CTPOKa 0ApCOBCKOH MOIUTBBI —
«Otnett ['ocrionn na JMIOSIM STHIM 37BIMY» — TIEPEHO-
CUT 3THU TPAJAWLMOHHLIC ITPEACTABJICHUA 06 HU3XuBa-
HUW HETaTHMBHOI'O B 0Oojiee aOCTPaKTHYIO (PEIUTHO3-
HO-3TUYECKYI0) IUIOCKOCTh M COJICPKUT TPHU3LIB
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MIPOCTUTH HEYECTUBIIEB, KOTIUBY» UX TPEXH (OUMUCTHB
WX OT CKBEpHbI). B monb3y 3T0#l Bepcuu, Kaxercs,
TOBOPHT €llle TpaJulluoHHast popmymna omnyckams
epexu («OTIyCTH HaM TPEXH HAIlll»), B OCHOBE KO-
TOpOH JIGKHUT TOXOXKHUIT 00pa3. Kpome Toro, roBops
0 MOTHBE OCBOOOXKICHUS OT Ipexa depe3 OIMyCcTo-
LIEHHUEe, ONpacmbléaHue, HYKHO YIOMSHYTb HOBT.
npocmums ‘AenaTh MPOCTHIM OT I'pexa, BUHBI, JOJ-
ra’ [dams 3: 533].

IIpumeyanus

! ABTopckas paboTa BBINOIHEHA MPHU MOIIEPIKKE
PH® mno npoexry «CrnaBsHCKHE apXan4ecKHUe 30HBI
B MPOCTpaHCTBE EBpOIBI: 3THOTMHTBUCTHYECKHE
ucciegoBanus», Ne 17-18-01373.

2 Cwm. xots 6b1: [IToHoMmapesa 1992; T'epn 1997].

> Hy’)XHO OTHEJbHO OTMETHTb, YTO, MO HAIIUM
HAONIONICHHSIM, B CBaJICOHBIX MPHUYATAHUSX, CO-
Opannbix E. B. bapcoBbiM, HEOIHOKpAaTHO BCTpeda-
IOTCS XapaKTepHbIE KOCTPOMCKHE M SIPOCIaBCKHE
clioBa (YTO HETUIIUYHO JJISl MOXOPOHHOM M PEKPYT-
CKOWM MpPHUYETH, 3alIMCAaHHOM OT TEX >K€ HMCIOJIHU-
TenbHUIT). Bompoc, kacaromuiicss Murpamnuu cBaaeo-
HOM TEepMHUHOJOTHH, HYXIAETCS B OTACIBHOM IIPH-
CTaJIbHOM PacCMOTPEHHH.

* JlanbHeifee neiopaTUBHOE PACIIMPEHHE MPH-
BOJIUT K BO3HHKHOBEHHIO (DAKTOB THIIA BIT. NALLHSL
‘0ectonkoBerii wenmoBex’ [CPHIT 25: 308]. He wuc-
KIFOYEHa MPHUHAUIEKHOCTh K paccMaTpUBAEMOMY
THE3y U BIT. NAXHUya ‘TPOBUHUBIIASCA B UYEM-
0o JeBYyIIKa, KOTOPYK HAKa3bIBAIOT BO BpPEMs
cBATOK’ — «Mcxnémmar naxHuiyy OeIHyI0 KHYTOM)
[CBI' 7: 18].

> CocraButenu [DCCS 40] oTHOCAT 3TOT KO-
CTPOMCKOM TJIaron kK rue3ny *paxati (se) 11 ‘mect’
[Tam xke: 204], 9TO, O4EBUIHO, ABISCTCS HEBEPHBIM.

CnuCcOK HCTOYHHUKOB

Bbapcos 1-2 — Ilpuyumanvs CeBepHOro Kpasi, co-
Opannsbie E. B. bapcoseiM: B 2 1. T. 1. IInaun moxo-
pOHHBIE, HaArpoOHble W HamMmorwibHble, T.2. Pe-
KPYTCKHE M CONJaTckue MpuyuTanbs. CpaneOHbIe
npuuntanbs / u3a. noaror. b. E. Uucrosa, K. B. Huc-
toB. CII0.: Hayka, 1997.

Jlanv B. Y. TONKOBBIN CIOBaph >KMBOIO BEIUKO-
pycckoro si3bika: B 4 1. 2-¢ u3a. CII6.; M.: Usn.
M. O. Bonbda, 1880-1882 (1989).

KCT'PC — kapmomexa CnoBaps roBopoB Pyccko-
ro Cepepa (kadenpa pyccKoro si3plka W OOIIEro
s3piko3Hanusl Yp@Y, ExatepunOypr).

Kysneyos C. A. bonpIIoil TOTKOBBIA CIIOBaphb
pycckoro sibika. 1-e um3a. CII6.: Hopunt, 1998.
1536 c. URL: https://gufo.me/dict/kuznetsov (marta
obpamenus: 10.10.2017).

Maneua H. M. CnoBapp TOBOPOB YpaJbCKUX
(simnkux) kazakoB: B 4 T. OpenOypr: OpeHOypr. KH.
u3a-o, 2002-2003.



Surikova O. D. Notes about Archaic Vocabulary in “Northern Lamentations” by E. V. Barsov

HOC — Hoszopoockuii 0061aCTHOM ClOBaph / U3I.
moarot. A. H. Jlesnukun, C. A. Me3aukos. CII0.:
Hayxka, 2010. 1435 c.

CBI' — Crosaps BONOrojackux ropopos: B 12 1. /
nox pen. T.I'. ITanukapoBckoil. Bosornma: M3n-Bo
BI'TIW/BI'TTY, 1983-2007.

Cl — Crassanckue NpeBHOCTH: STHOJMHTBHUCTH-
yeckuil cioBapb: B 5 1./ moxn pen. H. U. Toncroro.
M.: MexnayHap. oTH., 1995-2012.

CnPA XI-XVII — Crosape pycckoro si3pika XI—
XVII BB. / 1n. pen. C.TI'. Bbapxymnapos u ap. M.:
Hayka, 1975—. Boim. 1—

CPI'K — Crosapv pycckux roBopoB Kapennu u
compenienbHbIX ofnacTeli: B 6T. / T pen.
A. C. T'epa. CII6.: Uzn-Bo CIIOI'Y, 1994-2005.

CPI'C — Cnosapv pycckux roBopoB Cubupwu: B
5t1./ mox pen. A.W. ®enopora. HoBocuOupck:
Hayxka, 1999-2006.

CPHI" — Crosaps pyccKux HapOIHBIX TOBOPOB / TII.
pen. @. Il Oumun, . I1. Copokonero, C. A. MbI3-
HukoB. M.; JI.; CII6.: Hayka, 1965—. Beim. 1—.

OCCHA - Dmumonozuueckuti ClIoBaph CIABSH-
CKUX SI3BIKOB: IPAClIaBSHCKUN JIEKCHUeCKUi (oHT /
oy pen. O. H. Tpybauesa, A. ®@. XKypasneBa. M.:
Hayka, 1974—. Boim. 1—

Cnucok JIMTepaTypbl

Aeanxuna T. A. BocroyHOocnaBsHCKHE TeueOHBIC
3aroBOpHI B CpaBHUTENILHOM ocBerieHnn: CrokeTnka
u 00pa3 mupa. M.: Uunapuk, 2010. 824 c.

bepeszosuu E. JI. Tloiimams ocmpoovima: 006 of-
HOH JIEKCUYECKOM 3arajiKke pycCKUX HapOAHBIX I'OBO-
poB // Pycckuii s13bIKk B Hay4HOM OcBerieHuu. 2015,
Ne 1(29). C. 151-170.

Bunoepaoosa JI. H. Ta Bona, xoropad... (Ilpu-
3HAKH, ONPEACISIONINE Marniueckue CBOWCTBA BOIbI)
// ITpr3HAKOBOE MPOCTPAHCTBO KYJIBTYphI / OTB. PEl.
C. M. Toncras. M.: Uanpuk, 2002. C. 32-60.

I'epo A. C. S3pik  «llpmunrtanmii CeBepHOro
kpas» // [lpuuntanbs CeBepHOTO Kpasi, COOpaHHEIE
E. B. bapcoseim: B 2 1. T. 2. PekpyTckue u comnmat-
ckHe TpuuHTaHbs. CBajeOHbIC MPUYNUTAHBS / W3],
noxrot. b. E. Uucropa, K. B. Huctos. CII6.: Hayxka,
1997. C. 603-618.

Kypxuna JI. B. KynbTypa M0ICEYHO-OTHEBOTO
3emilefieNnsi B 3epkane s3bika. M.: A30YKOBHUIK,
2011. 367 c.

Tonomapesa C. H. DyHKITMOHHPOBAHUE TIOJH-
npeUKCAbHBIX TIJIATOJIOB B SI3bIKE MPUYUTAHUI
N. A. ®enocosoit // S3bik pycckoro ¢oibkiaopa /
orB. pen. 3. K. Tapmanos. IlerpozaBomck: M3a-BO
ry, 1992. C. 72-81.

Toarcmasa C. M. 3ameTku O SI3bIKE CEBEpHOpYC-
CKUX NpuuuTaHuii // SI3pIk ¥ mporwioe Hapoaa: cO.
Hayd. cT. mamatu npod. A. K. MarseeBa / oTB. pen.

81

M. D. Pyr. EkarepunOypr: M3m-Bo VYpan. yH-Ta,
2012. C. 464-475.

Torcmas C. M. Tpyo n myka // Toncras C. M.
IIpocTpancTtBo cnoBa. Jlekcudeckass ceMaHTHKa B
obmecnaBsiHCKOM nepcriektuBe. M.: Uuapuk, 2008.
C. 114-120.

References

Agapkina T. A. Vostochnoslavyanskie lechebnye
zagovory v sravnitel nom osveshchenii: Syuzhetika i
obraz mira [East Slavic Healing Spells in Compara-
tive Coverage: Plots and Worldview]. Moscow, In-
drik Publ., 2010. 824 p. (In Russ.)

Berezovich E. L. Poimat’ ostrodyma: ob odnoy
leksicheskoy zagadke russkikh narodnykh govorov
[To Catch the Ostrodum: about One Lexical Mystery
of Russian Folk Dialects]. Russkiy yazyk v nauch-
nom osveshchenii [Russian Language and Linguistic
Theory], 2015, issue 1(29), pp. 151-170. (In Russ.)

Gerd A. S. Yazyk «Prichitaniy Severnogo kraya
[Language of “Northern Lamentations”]. Prichita-
niya Severnogo kraya, sobrannye E. V. Barsovym
[Northern Region’s Lamentations collected by
E. V. Barsov]. Ed. by B. E. Chistova, K. V. Chistov.
St. Petersburg, Nauka Publ., 1997, vol. 2, pp. 603—
618. (In Russ.)

Kurkina L. V. Kul'tura podsechno-ognevogo
zemledeliya v zerkale yazyka [Slash-and-Burn Agri-
culture in the Mirror of Language]. Moscow, Azbu-
kovnik Publ., 2011. 367 p. (In Russ.)

Ponomareva S. N. Funktsionirovanie poliprefik-
sal’nykh glagolov v yazyke prichitaniy 1. A. Fedo-
sovoy [Polyprefixal Verbs Functioning in the
Lamentations by I. A. Fedosova]. Yazyk russkogo
fol’klora [The Russian Folklore Language]. Ed. by
Z. K. Tarlanov. Petrozavodsk, PetrSU Press, 1992,
pp. 72-81. (In Russ.)

Tolstaya S. M. Trud i muka [Labour and Tor-
ment]. Prostranstvo slova. Leksicheskaya semantika
v obshcheslavyanskoy perspective [The Space of a
Word. Lexical Semantics in General Slavic Perspec-
tive]. Ed. by S. M. Tolstaya. Moscow, Indrik Publ.,
2000, pp. 114-120. (In Russ.)

Tolstaya S. M. Zametki o yazyke severnorusskikh
prichitaniy [Notes about the Language of Northern
Russian Lamentations]. Yazyki proshloe naroda
[People’s Past and Language]. Ed. by M. E. Rut. Eka-
terinburg, Ural State University Press, 2012,
pp. 464-475. (In Russ.)

Vinogradova L. N. Ta voda, kotoraya (Priznaki,
opredelyayushchie magicheskie svoystva vody) [The
Water that... (Signs Defining Magic Properties of
Water)]. Priznakovoe prostranstvo kul tury [Charac-
teristic Cultural Space]. Ed. by S. M. Tolstaya. Mos-
cow, Indrik Publ., 2002, pp. 32—60. (In Russ.)



Cypuxkoea O. /I. K uzyuenuio apxauuecxoti nexcuku 6 «Ilpuuumanusx ceseprnoco kpasa» E. B. Bapcosa

NOTES ABOUT ARCHAIC VOCABULARY
IN NORTHERN LAMENTATIONS BY E. V. BARSOV

Olesya D. Surikova

Research Fellow

Institute of Slavic Studies of the RAS

51, prospekt Lenina, Ekaterinburg, 620000, Russian Federation. surok62@mail.ru
SPIN-code: 2319-3715

ORCID: http://orcid.org/0000-0002-9526-7853

ResearcherID: R-6745-2016

The vocabulary represented in Northern Lamentations collected by E. V. Barsov is still poorly exa-
mined and studied by linguists and folklorists, which is a very important problem, yet unsolved. Many words
in this collection cannot be found in dialect dictionaries, which means that they are not seen by dialectolo-
gists, etymologists and ethnolinguists, though their structure, semantics, etymology and geography could be
of interest for researchers. These words can be considered archaic, as they disappeared from speech at least
in the second half of the 19™ century, and give the possibility to see rituals and rites that are “behind” them.
This vocabulary implements archaic semantic models, embodies ancient metaphors and peculiarities of the
archaic way of thinking and, of course, needs interpretation. The article consists of two sketches, in which
the author considers some words from Barsov’s lamentations. The first sketch refers to semantic dialecti-
cisms — derivatives from the verb pakhat’ <to plough>: gorepashnitsa <woman who ploughs grief>, ‘self-
denomination of a widow / orphan’, popakhat’ <to plough a bit>, ‘to sweep the grave on the Trinity Sun-
day’, spakhat ’sya, ‘to show interest, attention, to care’. It has been established that the word gorepashnitsa is
a derivative of the word pakhat’ (to plough) and functions in the frames of the Russian North archaic seman-
tic transition model ‘to work hard’ — ‘to suffer’. The words popakhat’ and spakhat’sya originate from the
word pakhat’ in a more ancient general Slavic meaning ‘to sweep’. The second sketch analyzes the context
meaning of the verb otlit’, <to pour off>, which we meet in one of the lamentations as a part of a prayer:
“0O Lord, save thy bad people, pour off, o Lord, to these evil people, Meet them, o Lord, on the Second Ad-
vent”. One of the versions says that this verb in this context embodies the notion of the feud (to be more pre-
cise — of the mutual spill of the “valuable” liquids); another version refers to magical rites with the spillage
of water and / or wax.

Key words: Russian Northern lamentations; Northern Lamentations by E. V. Barsov; archaic vo-
cabulary; linguistic folklore studies; dialectology, semantic and motivational reconstruction, ethnolinguistics.
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[NoHsTHE KKOHTEKCT» PacCMaTPUBAETCS KaK COBOKYITHOCTh COI[MOKYIIBTYPHBIX (PaKTOPOB, 3HAYMMBIX
JUIs aJICKBATHOTO WM3BJICUCHUS CMBICIOB TPU WHTEPIIPETAIIMH TEKCTOBOW CTPYKTYphI. IIpoGrmemarnzamus
KOHTEKCTa U €ro PeIEBAaHTHOCTH B JIMHIBHCTHYECKOM aHaln3e (POKYCHPYET Ha COBPEMEHHOM JTale 3a/ady
MPEACTABICHUS TUHTBUCTUIECKOT0 3HAHKSI KaK 000CHOBAHHOTO M JIOKA3aTEBHOTO.

B cTarbe mokaspIBaeTcs, 4TO ONEpaIlMoHaIN3aIMs KOHTEKCTa He MOXeT ObITh (hopMann3oBaHa, cBe-
JIeHa K CHCTEMEe OYEBMIHBIX A3BIKOBBIX MAapKEpOB B CTPYKTYpPE TEKCTa MJIM MOCIEI0BATENFHOCTH OMepaIiuo-
HAJBHBIX IIaroB, 00ECIEYMBAIOIINX JOCTYI K 3HAYAMBIM acliekTaM. PeleBaHTHOCTh KOHTEKCTa JUIS aJleK-
BAaTHOTO MOHMMAHUSA CMBICIIOB PEryIupyeTcsl U JAeTePMHUHHUPYETCA COIMAIbHOM, MOJTUTHUYECKON, UEOIOTH-
YecKol MpakTHUKOW. KorepeHTHOCTh KOHCTPYHPYETCsl He TOJIbKO MCXOS U3 CEMAHTHKH S3BIKOBBIX €IUHUIL U
CHUTYaTHBHBIX 3HAHUI, CKOJIHKO OCHOBBIBASCh Ha JOMHHHPYIOUIEH KOJJIEKTMBHOW NMPaKTUKE MOHMMAaHUS.
BrisBieHre peneBaHTHBIX aCMEeKTOB KOHTEKCTa MpPU WHTEPIpPETAIMH TeKCTa pacCMaTpUBAeTCi B CBA3U C
JTUCKYPCUBHONW KOMIETEHTHOCTBIO JHUYHOCTU. JIMCKypCHBHAsI KOMIIETEHTHOCTh — KaT€ropyus KOTHUTHBHOTO
YpOBHS, MPEIIECTBYIOMIETO YPOBHIO TEKCTOBON peain3alii. B ocMBICIEHNHM KOHTEKCTa aBTOpP KPUTHYECKU
obcyxnaer ocHOBHbIE uyeu T. BaH [lelika 0 KOHTEKCTYalIbHBIX MOJENsIX. [1epCreKTUBBI TEOpeTH3au KOH-
TEKCTa CBS3BIBAIOTCA HE C JIMHTBUCTUYECKUM HMHCTPYMEHTApHEM, HO C aHAIMTHYECKUM IOTEHLIMAJIOM COIIH-
aJTbHO OPUEHTHUPOBAHHBIX TEOPHH M C JAHHBIMH KOTHUTHUBHBIX HAyK, MOAETHPYIOMIUX MPOLECCH peyeMbIC-
JTUTENHHON AeATENbHOCTH.

[Tpu 0OBsICHEHHUH SI3BIKOBBIX CTPYKTYP KOHTEKCT MO-Pa3HOMY OIEpPaIMOHAIN3YETCsl B COOTBETCTBUH
C Pa3IMYHBIMH TEOPETHUKO-METO0JI0TMYeCKUMHU yCTaHOBKaMH ccienoBatens. COmocTaBisioTCs MOIXOABI U
OOBSICHUTENBHBIC BO3MOXXHOCTH T. H. HEKPUTHYECKOTO JUCKYPCHBHOTO aHAIM3a B JIMHTBUCTHKE TUCKYpca U
KOHIIEMIINY KPUTHUECKOT0 JUCKypC-aHaIn3a.

KitoueBble cji0Ba: KOHTEKCT; JUCKYPCUBHBIN aHAIN3; KPUTHYECKHI aHAIN3 TUCKypCca; TUCKYPCHB-
Hasg KOMIIETEHTHOCTb.

BBenenue €ro acriekTam, KOTOPbIC CYIIECTBEHHBI U pPEIpe3cH-

[IpeaMeToM aHamM3a B paMKax IMyOiuKauuu sB-  TATHBHBI JUL KOPPEKTHOIO IOHMMAHHS TEKCTOBBIX

JISIETCS. KOHTEKCT KaK COLMOKYJIBTYpHOE mpoctpan- — CMbICTIOB.

CTBO, B KOTOPOM CO3JAIOTCA ¥ BOCTIPHHHMAIOTCS HawuGonee MHTEHCUBHBIE JUCKYCCHH BOKPYT 3Ha-
TekcTbl. OlepalMoHanu3aiis KOHTEKCTa o3Hadaer UMMOCTHM KOHTEKCTA Kak KIIFOYEBOH KaTeropuy B
371eCh BOSMOYKHOCT BBIXONA HCCIEIOBATes K Tem  OOBACHEHMH TIOHATUS «KOPEPEHTHOCTb) MPUILIACH
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Ha 1980-e rr. u jajee MOJY4YUJIM HOBBIM pakypc B
CBSI3M C JTUCKYPCHUBHO M KOTHHUTHBHO OPHEHTHPO-
BaHHBIMU HCCIICIOBAHUSIMHU B TIOCTICIHEE JECATUIIC-
THe XX B. KOHTEKCT — 3TO MOHATHE, IS KOTOPOTO
HE MPUMEHUMO OJHOMEPHOE TEXHHYECKOE Omperie-
nenue. OCHOBHOE pa3leICHUE MPOXOIUT MO JIMHUU
BepOabHBIH KOHTEKCT, T.€. HEIOCPEICTBEHHOE
OKPYKEHHUE SI3bIKOBOM EMUHUIIBI B CTPYKTYpe (YCT-
HOTO WJIM TMHUCHMEHHOT0) TEKCTa — CJIOBA, CIIOBOCO-
YeTaHMsl, MPEIIOKCHHUS, M COIMUAIBHBIA KOHTEKCT,
T. €. T€ COCTABJSIONINE, KOTOPhIE KOHCTPYHPYIOT
UJICHTUYHOCTh MCIOIB3YIOMIETO SI3BIK YENOBEKa —
TI0JI, BO3PACT, paca, HAIIMOHAIBHOCTh, COIHAIBHBIH,
npodeccuoHanbHbIN CTaTyC — U CO3MAI0T TIparMaTu-
YECKYI0 PEIEBAaHTHOCTh BBICKa3bIBaHMM. B Takom
paKypce KOHTEKCT SIBJISICTCS 00BEKTOM JUIs CIIelra-
JIUCTOB, Pa0OTAIOIIUX B COLMOJIMHI'BUCTHKE, (hUIIO-
coum, KyapTypHOU aHTpononoruu. O TpaTuIusix B
OCMBICJICHMM KOHTEKCTa cM. Hamp.: [Duranti, Good-
win 1992; van Dijk 20056; 2006, 2008, 2009], o
KOHTEKCTE B TEPMEHEBTUYCCKON TPaJUIINH, B TIOCT-
cTpykrypanusme — [[1luposa 2014].

CrenyeT UCXOAWTHh U3 TOTO, YTO AKCTPATHHIBH-
CTHYECKUI KOHTEKCT — 3TO OCHOBA JJISl aJCKBATHOM
WHTEPIPETAIIUA CMBICIIOB M SI3LIKOBOW JESITEIHHO-
cti BooOmIe. Ilpu 3TOM BBISBIICHHE PEICBAHTHBIX,
T. € 3HAYUMBIX [UIS QJCKBATHOTO H3BJICUCHUS
CMBICIIOB, COCTABJISIOIUX KOHTEKCTAa 3aBUCUT OT
METOIO0JIOTHYECKOM MO3UIIMK HUCCIICOBATENA, B I1e-
JIOM OT TOr0, KaKOW MHCTPYMEHTapuii MOXKET OBITh
mpuBJIeueH sl 3Toro. Kak ompenenuts peneBaHT-
HBIC OTHOIICHUS MEXIY COIMOKYJIBTYPHBIM KOHTCK-
CTOM U SI3BIKOBBIMH CTPYKTYpaMH — KJIIOYEBOW BO-
npoc mnsa uccienoBatens. OH HAXOAUTCS B TOUKE
[ePEeCeUYCHUs HECKOJIIbKMX CIOXKHBIX MPo0IeM. ITo,
C OJIHOM CTOPOHBI, IPOOJIEMa THIIEPUHTEPIIPETALINY,
U Mepa BOBICUCHHS KOHTEKCTAa B HHTEPIIPETAINHU
pEUeBON CTPYKTYpPHI BIHSET Ha BBIBOIBI MHTEPIIPE-
taropa. C Jpyroil CTOPOHBI, BOMPOCH KOHTEKCTA
JOTIOTHUTENFHO KPUCTAUTU3YIOT CETOJHS T€ Teope-
THKO-METOIOJIOTHYCCKUE  aCMEKThl  JTUHTBUCTUKH,
KOTOpBIE peIIaloT 3amady IPeACTaBICHUS JIMHTBU-
CTHYECKOro 3HAHUS KaK O0OCHOBAaHHOIO U JOKa3a-
TenpHOro. JloKa3aTenbHOCTh, KaK SICHO M3 JIUCKYC-
CUH, COMPOBOXKIAIONIUX PAa3BUTHE TEOPETHICCKOM
JIMHTBUCTUKHU B XX B., CBA3BIBAETCS C JIOCTUKEHUEM
OajaHca MEKIY CTPOrMMH, (OpPMaln30BaHHBIMU U
WHTEPIPETATUBHBIMU TOAXOIAMH K S3BIKOBOMY Ma-
Tepuary. BomOHTapUCTCKIE HHTEPIPETAIIUA B CTH-
JIe «IUCKYpC — 3TO HaIlle BCE», TOJMEHA aHaIu3a C
MPOIIETypOi JOKa3aTeNbCTBA ACCEHCTHKOM M IIPO-
(haHHBIMH PACCY)KICHUSIMH B IIIHPOKOM HECTPYKTY-
PHUPOBAHHOM IMPOCTPAHCTBE JAMCKypca HE MOTYT HE
BBI3BIBATh KPUTHUUIECKOE OTHOIICHUE CIICITHAIICTOB.
B Tom umcne u modTOMY CErofHs Co3/aercs «HEKo-
TOpBIH PopMOOOPa3yIOIINK KOHTEKCT Ui elle He
3asBUBIIEIO O ce0€ HEOCTpyKTypanu3ma» [30JsaH
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2014: 7] u ¢okyc Ha JOKa3aTEIbHOW JIMHI'BUCTHUKE,
nonp.: [bensieBa, Yepnssckast 2016]. Beibop uccie-
JIOBAaTENbCKOI'0 METO/a JTOJDKEH pellaTh 3aJady oT-
TpaHUYEeHUS KOHTEKCTOB B JIMHTBHCTUYECKON WH-
TepnpeTanud. B 3TOM HampaBieHHH COJNMKAIOTCS
JTUCKYPCUBHBIA aHAU3 U KOPIYCHAs JIMHTBHCTHKA,
MIPUMEHSIONIAsl CTaTUCTUYECKHE METObI B OINpejie-
JICHUW KJTIOYEBBIX CIIOB U OCHOBHBIX TeM (key words,
topics) auckypca. OIHOBPEMEHHO JIEIAaeTCs 3aKIIH0-
YEeHHE O TOM, YTO KOPIYCHbIE KOJTMYECTBEHHBIE Me-
TOJMKH HE O0ECHEUMBAIOT JOCTATOYHON BOBJICUCH-
HOCTH B aHaju3 KOHTEKCTOB. [IparmaTudeckuii ypo-
BEHb aHAJIM3a OCTAETCS 32 paMKaMH OOBSICHUTEIb-
HBIX BO3MOXKHOCTEH KOJIMYECTBEHHBIX (hOpMam30-
BaHHBIX MeTonoB, cM.: [[Humxuna 2014, YepHss-
ckas 2017].

B aHamuTHueckol NEPCHEKTUBE CIEAYET OIpe-
JIETTUTh OTHOILICHWE TOHSTHS KOHTEKCT K 0a30BBIM
JIUHTBUCTUYECKUM KaTEropusM — TEKCT U AUCKYPC.

I[I/ICKpr — TEKCT — KOHTECKCT

OOpamasich K AUCKYpCY KaK K SIUHHIIE Olepa-
[IMOHANBHOTO aHajM3a S3BIKOBOTO MaTepHana, clie-
JyeT UCXOIUTHh W3 CYIIECTBOBAHHS METOJOJIOTHYE-
CKH Pa3IMYHBIX MOJXOJ0B JAUCKYPCHBHOTO aHAIN3a.
Hexoropsle n3 HUX HE OMHUPAIOTCS HA JIMHTBHUCTHYE-
CKOE€ TOHMMAaHHE PEYEBON CTPYKTYpPHI M TpPEAIoa-
ralT COILMOJOrHYeCKH, (GriI0coPCKH, KyIbTyposio-
TUYECKU OpPUEHTUPOBAHHBIM aHaM3. Pazrpannuenue
JUHTBUCTUYECKOTO M HEITHMHI'BUCTUYECKOr'O ITOIXO-
JIOB SIBJISICTCSI TIPUHIMITNAIIBHO 3HAYUMBIM JIJISI He-
MPOTUBOPEUNBON METOJIMKU aHaIM3a. JTO OJHA U3
pa3fenuTeNnbHBIX JTMHHHA B paboTe C JUCKYpPCOM.
Jpyrasi nemapKaliioHHast JHHUS IPOXOJMT IPU pas-
JIETICHAN TEOPETUKO-METON0JIOTHIECKUX TOX0/I0B
BHYTPH JIMHTBUCTHKU. KITIOUEBBIM CTAaHOBUTCS BO-
npoc 00 MCCIIEAOBATENbCKHX H IBPUCTUUYCSCKUX BO3-
MOXHOCTSIX JAMCKYPCHUBHOTO aHaNW3a, O TOM CMBIC-
JIOBOM TIPHpAIIEHHH, KOTOPOE JOCTUTaeTCsl paboToit
C IMCKYpCOM TIO0 CPaBHEHHUIO CO CTPYKTYpHO-Tpam-
MATHUYECKUM, CEMaHTHUYECKUM, CTHIMCTUYCCKHM
aHaITN30M.

B nuHrBUCTHMYECKOW TEOPUH B MOCIEIHKE /IBA JE-
caTuiietuss XX B. CIOXKHWICS OCOOBIH MPEIMET — JHC-
KypcuBHBIH aHamm3 (discourse analysis) u ocobast
JMCIMIUIMHA — JIMHIBUCTHKA JUCKypca, CM. 0030p:
[Warnke, Spitzmiiller 2008; Spitzmiiller, Warnke
2011]. Orto mnponmomKeHHe IJIWHTBHUCTUKH TEKCTa,
MPOJIOJDKEHHNE BEKTOPa pa3BUTHS (DYHKIIMOHAIBHO M
MparMaTH4eckd OPUEHTHPOBAHHON JTMHTBHCTHKH.
OCHOBHBIE MTOIXOMBI K AUCKYPCY U METOJIBI €ro aHa-
JM3a CIOKWIKCH BCIEACTBUE BBIXOAA HCCIEAOBA-
TENLCKOTO ¥ aHAIMTHYECKOTO HMHTEpeca 3a pPaMKH
OT/IENBHOTO MPEATIOKEHHUS, 3aTEM OTIEILHOTO TEK-
cra. Ilpu omepHpOBaHUM TEPMHUHOM «JIUCKYPCH»
KOMMYHHKATHBHAs JICATEILHOCTh M TPOIYKTHI I3TOH
JeATEIbHOCTH — TEKCTBl — COOTHOCSATCSI C DKCTpa-
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JIMHTBUCTUYECKUM (POHOM, CO CHEHH(PHUKONH KOMMY-
HUKATHBHOW CHTYallMd, COIUOKYIbTYPHBIMH, HCTO-
PUYECKHMH, STHHYECKUMHU M MPOYUMH (HaKTOPAMHU.
TeKCThl COCTaBISIOT AMIUPHUYECKYIO OCHOBY JUIS
OIMCaHUs TUCKypca, KOTOPOE HE CBOAMMO TOJBKO K
XapaKTepUCTUKE TMPOMO3UIIMOHAIBHOTO M HIUIOKY-
TUBHOTO acrekTa (rpaMMAaTHKU TEKCTa), a Tpedyer
BKITIOUEHHSI JaHHBIX 00 OpraHM3aluy KOMMYHHUKa-
TUBHO-KOTHHTHUBHBIX TPOIIECCOB, MPUBEANIUX K CO-
3IaHUIO ITUX TEKCTOB.

Juckypc MoXeT ObITh TPEJCTABICH KaK KOPITYC
TekcToB. Conepxanue (TeMa) TUCKypca PacKphIBaeT-
Csl HE OJTHMM TEKCTOM, HO MHTEPTEKCTYAIIbHO, B KOM-
TUIEKCHOM B3aMMOJICHCTBUM MHOTUX OT/IENBHBIX TEK-
croB. JIMHTBHCTHKa IMICKypca YCTaHABJIHMBAaeT, Kak
COBOKYITHOCTh OT/ICIbHBIX BBICKA3bIBaHHI / TEKCTOB
co3aaer ooOmpe cMbIcibl. CeMaHTH3alWsl, BBISBICHHIC
CMBICTIa SI3bIKOBOM E/JMHUIIBI, CBSI3BIBACTCS HE C JICK-
CHKO(CJIOBO)-IIEHTPHYECKUM OOBSICHUTEBHBIM IO~
XOZIOM U He (TOJBKO) C TEKCTOIIEHTPUIECKUM MOIX0-
JIOM, HO C METa- WJIK TPAHCTEKCTOBBIM ITOAXO0/IOM.

JIMCKypCHBHBIN aHalIU3 — 3TO MHCTPYMEHT OIM-
CaHHs TPAHCTEKCTOBBIX CTPYKTYp M WX TIyOHMHHOU
CBSI3HOCTH, HMHTEPTEKCTYaJbHOCTH, WHTEPIUCKYP-
CHBHOCTH. JTO METO]| OITUCAHUS SA3BbIKOBOW CHCTEMBI
Ha YPOBHE BBIIIIE, YeM OTJENbHOE MPEII0KECHUE HITH
OTIENBHBIA TEKCT. 3aJaeTcsl HOBBIA paKypc H3yde-
HUS S3bIKa KaK (PYHKIHMOHHUPYIONICH CHUCTEMBI, JWC-
Kypc — 3T0 s3blk B nelictBum (language-in-use).
[MoguepkHy, 4TO pedb HOCT O «HEKPUTHUYECKOM
JMCKYpCUBHOM aHanm3e («non-criticaly discourse
analysis) B OTIIMYME OT KOHUEMIUN KPHUTHYECKOIO
aHanm3a muckypea (0 HuX oM. aanee). B muckypcus-
HOM aHajiu3e OCOOBIM 00pa30M peau3yercs TeK-
CTOIICHTPUYCCKUI MPUHIMIT S3BIKOBOTO aHAJM3a,
COKYCHPOBAaHHBIII B IJUHTBUCTUYECKUX TEOPHIX
KoHlla XX B., VIIEAIIUX OT CTPYKTYpHO-Tpamma-
THYECKOT'0 TOHUMAaHHUs TEKCTa K (PYHKIIMOHATILHOMY,
MparMaTH4ecku  OOYCIOBICHHOMY  ITOHHMAaHHUIO.
JIMHTBUCTHKA JHCKypca — 3TO BBIXOJA 332 pPaMKH
rpaMMAaTHKH TEKCTa B CTOPOHY Bce Ooliee MHUPOKOTro
1 MHOTO()aKTOPHOTO KOHTEKCTA.

BaxxHO TOAYEpKHYTh, YTO KOHTEKCTYaJln3allusi,
T. €. PACCMOTPEHUE S3BIKOBBIX CTPYKTYp BMECTE C
SKCTPAIMHTBUCTHYECKUM COZICpP)KAaHHEM, HE SIBIISCT-
Csl MOHOIIONIMEH TONBKO M MMEHHO JHCKYPCHBHOTO
aHaJIM3a B €r0 COBPEMEHHOM MPOYTEHUU U HE CTasia
aKTyaJIbHOW TOJBKO B CBSI3M C JUCKYPCHUBHOW mapa-
JUTMOM. OKCTPAMHIBUCTUYECKUN KOHTEKCT ObLI
aTprOyTOM KaTEropuH TEKCT U COIPOBOXKAI Bce 0O-
Jiee yriayOJeHHOe HAyYHOE TIOHUMAaHUE CYTH TEKCTY-
AIILHOCTH Ha MPOTSDKEHUM ITOciIeqHer TpeTu XX B.

JluarBucTHKa TeKkcTa, a GOPMYITUPYS TOYHEE T10
OTHOILIEHHUIO K ee MepBOHAYaIbHOMY CTaHOBJICHHMIO,
rpaMMaTHKa TEKCTa, OTXOAWJIA OT CTPYKTYPHOTO
MoJX0/la IMEHHO Yepe3 paciiupeHne 00bsICHUTEIb-
HBIX BO3MOXKHOCTEH KOHTEKCTa JUISI CEMAaHTHUKH CIIO-
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Ba W, Jajiee, mpeaiokeHus. TeKcT — 3To 3HaK IeNoi
cutyannu. TekcT, a He CIOBO WM TpEILIOKEHHE,
CTAHOBHIJICS MCXOJIHON CEeMaHTHYECKOM €IWMHHUIIEH M
OTIIPAaBHOM TOYKOW B aHaynm3e. IIpu 3TOM TEKCT B
JMHAMHYECKOH TIpollecCCyallbHOH TPOEKIUU  pac-
CMaTpHBaeTCsl KaK MMOCTOSHHAs, HempeKpanaromasi-
Cs CEMaHTHU3alus, Kak CO-GBITI/IC MHOI'NX 3HaquI/II7I,
KOTOpBIE aKTyaJU3UPYIOTCS WJINW HE aKTyaIUu3Upy-
IOTCS B KOHTEKCTe. Bcskas s3bIKOBas €IOMHHILA,
¢dopma, CIIOBO paccMaTpHUBAIOTCS HE KaK CEMaHTH-
Yeckasi TIOCTOSTHHASI (3a1aHHOE JIEKCUKOHOM 3Haue-
HHE), HO KaK KOHTCKCTHO 3aBHCHMasi, MEpeMEHHAs
BennurHa. ClI0Ba HAJIENSIOTCS CMBICIIOM HCXOJIS HE
13 CUCTEMHO-A3BIKOBBIX XapPaKTCPUCTHUK, HO U3 MECK-
TEKCTOBBIX CBSI3€ll U KOHTEKCTYaJIbHBIX XapaKTepH-
ctuk. [IpuBeny cykiaeHHe M3 ITHOHEPCKOH padOThI
T. Ban Jleiika «Tekct u kouTekcT» 1977 r., packpsl-
Baroliee, MoYeMy CMBICIIOOOpa30BaHUE HE MOXKET
OBITh OOBSCHEHO TOJBKO C OMOPOH Ha (OpMalIbHO-
TpaMMaTUYCCKHUEC OTHOIICHUA MEXKIAY MPCIAIOXKCHU-
ssmu. ['paMMaTHKa CBSI3HOM pedM B y3KOM IIOHHMA-
HHUU TEPMUHA HE MOXKET NPUMCHATHCA IJI OITMCaHUA
BCCH TMOJHOTHI CEMAHTHYECKHX XapaKTePHUCTHK,
TOJIBKO ITOHATHE T'paMMAaTUKHU B MCTOJOJIOTMYCCKHU
IIMPOKOM CMBICIIEC, BKITFOUAs MPArMaTHYSCKH KOM-
MOHEHT, pedepeHIMaIbHyI0 CEMaHTHKY, HHTEpIIpe-
TaTUBHYIO CEMAaHTUKY M MAKpPOCCMAaHTUKY, MOXKET
00€eCre4nTh AOCTYI KO MHOTHM OOIIMM KadecTBam
JMCKypca, paboTas ¢ IpaMMaTHKOW KaK TaKOBOM,
cp.: «If we take this notion [grammar of discourse]
in a very restricted sense, only a few properties of
discourse can be accounted for. If we are prepared to
take the notion of grammar in a still methodological-
ly sound wider sense, including a pragmatic compo-
nent, a reference semantic, a semantic with world-
knowledge interpretation conditions and a macro-
semantics, we shall be able to account for many
general properties of discourse within the grammar
itsel» [van Dijk 1977: 7]. CnoBa nmoiy4arT CHHTaK-
CHUECKYIO (DYHKIIHIO TONBKO B CBSI3U C LENOH CTPYK-
TYpOM, MOKpBIBatoLIeH npemiokenue [ibid.: 6].

B sToM oTHOMIEHUH CJICAYCT BO3PAa3UThb MHCHHIO
C.T. 3omstHa 0 TOM, YTO TEKCTOLEHTPUYECKHE TEO-
pHH, «3aKOHUYCHHBIC TCOPUH, OTPHIIAIONINE 32 CJIO-
BOM «IIPaBO Ha BJIJICHUE CMBICIIOM M 3HAUYCHHUEM», B
JUHTBUCTUKE BCE €IIE OCTAIOTCS HepeaTn30BaHHOM
Bo3MOkHOCTBIO» [3omstH 2013:12]. Teopust Tekcra
BOOOIIE ¥ JIMHI'BUCTUKA TEKCTA KaK CaMOCTOSITEIb-
Hasl JUCIUIUIMHA (TTOJYepKHEM 3/1eCh UMCHHO JIFHT-
BHUCTHYECKUE, HE INTEPATYPOBEIUICCKUE HIIH CEMHO-
THYECKHE pa3pabOTKH) ¢ COOCTBEHHBIM MPEIMETOM,
KaTeropualibHbIM armnapaToM M UCCIIEN0BATEIbCKUM
WHCTpyMeHTapueM K 1990-M TIT. CyIIEeCTBEHHO
TpaHCHOPMHUPOBAIIMCh OT MPU3HAHUS TEKCTa Kak
(dopManbHOI CTPYKTYpPBI, TOHUMAaeMOI Kak rpaMma-
TUYCCKOC €AMHCTBO, K TIOHMMAaHWI0 KOMMYHUKAaTUB-
HOM MpoIECCyaIbHOM MTPUPOJIBI TEKCTA.
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B coBpeMEHHBIX TEOPHAX XapaKTEPUCTUKHU TEK-
cTa BOOOIIE MEPEOCMBICIIEHBl KaK WHTErpaTHBHOE
€IMHCTBO CBOWCTB, MAYIIMX OT CHCTEMBI COCTaBIISi-
IOINX €r0 CEMHOTHYECKHUX 3HAKOB M OT HCIONb3Y-
IOIIEr0 3Ty CHCTeMy denoBeka. VIMEHHO TekcT, a He
CJIOBO U TpENJIOKEHHE, SIBISIETCS eqUHHUIIEH KOMMY-
HUKalWU. B TekcTe BO3HMKAeT MepapxXxudeckasl CH-
cTeMa B3aMMOJCHCTBUS E€AMHML Pa3HbIX YPOBHEU
sI3bIKa, HE CBOAMMAs K MEXaHMYECKOW CyMMe 3Haue-
HUN OSTHX EOWHHMIL, HIYIIUX OT CHCTEMBI S3bIKA.
[Ipoucxoaut He MPOCTO MEPEHOC TOTOBOTO COAEp-
KaHUSl B TEKCTOBYIO ()OPMY, HO BO3HUKAIOT HOBEIC
CEeMaHTHUYECKHE MpHpalleHnus. «ITO B MPHHIUIEC
WCKIIIOYaeT CEMaHTHKO-CMBICIOBYIO CTaTHYHOCTH
TEKCTa U €ro OTJCNBHBIX DJIEMEHTOB, BBIABHUTas Ha
NepeaHUN TJIaH JUHAMUYECKUM XapakTep TEKCTO-
BBIX CTpYKTyp» [["onuapoBa 1999: 148]. Pazymeer-
Csl, B Xy/I0’)KECTBEHHO-IIOATHYECKOM TEKCTE U B O3~
THYECKOW CEMaHTHKE «OECKOHEUHBId CEMHO3HC)
OCYIIECTBIISIETCS ¢ HAUOOJBIIICH WHTEHCHBHOCTBIO H
HaIIAJHOCTBIO, ¥ ATO OCHOBATEIHHO JEMOHCTPUPY-
ercs, Hanpumep, B paborax C. T. 3onsHa, oMHOTO U3
(dyHIaMEHTaJIbHBIX M IOCIE0BATENBHBIX HCCIENO-
BaTenell modTHYecKOM ceMaHTUKH [3omsH 2014].
XyI0KECTBEHHBIM TEKCT AT YUTATEN0 Ty Mepy
peLenTHBHOW CBOOOJBI, KOTOPYIO YUTATENb CIOCO-
O0ceH TpUCBOUTH. XYIOKECTBEHHBI TEKCT BOOOIIE
CYIIECTBYET KaK TUCKYpC U, TOUHEe, KaK MHTEpIuC-
KypC W TOJHOCTHIO BKJIIOYaeTcst B cepy JIMHTBU-
CTHKH JHCKypca.

BaxHO OHUMATH, YTO MPEACTABICHUS O TEKCTE
He Kak o (opMe roTOBBIX 3HAYECHWH, HO KaK O «re-
HEpaTope CMBICIOBY MPUMEHSAIOTCS 10 OTHOIIEHHUIO
K TEKCTyaJbHOCTH BOOOIIE, a HE TOIBKO B CBSI3H C
ITO3THYECKHM TEKCTOM, Kak 3TO ObLIO HamboJjee 3a-
MeTHO, Hampumep, B 1970-e rr. B mocnennee necs-
TuaeTne XX B. C(hOKYCHPOBAIHCh OOBICHUTEIbHBIC
KOHIIENIIMM TEKCTYaJIbHOCTH, KOTOPHIE€ IPEACTaB-
JSIOT €€ KaK KOTHUTHBHBIM (PEHOMEH W HaJeIsoT
TEKCT CYIIHOCTHBIMHU XapaKTEPUCTUKAMH MPOIIECCy-
aTbHOCTH, TIOCKOJNBKY CMBICI TEKCTOBOTO €00
JlaeT BO3MOXXHOCTH CBOOOJHOM HMHTEPIpETAIUN aB-
TOPCKHUX W YUTATEILCKUX CMBICIIOB, HE 00s3aTEIBHO
COBIIAJAIONINX C 3aJI0’)KEHHBIMH aBTOPCKUMHU CMBIC-
gamu. Cm.: [Brinker 1993; de Beaugrande 1997;
Adamzik 2004; Esser 2008; Warnke, Spitzmiiller
2008; Sinclair 2004; Ilupora 2004; [{uposa, I'on-
gapoa 2006; Uepussckas 2014, 2016].

JuCcKypC — KOHTeKCT

JInHrBUCTMKA IUCKypca — ATO pa3BUTHE Ha HO-
BOM BUTKE TEOPUU UHTEPTEKCTYaIbHOCTH, Pa3BUTHE
METO/I0B U3YYEHHMSI SKCIUIMIHUTHBIX U UMILTULUTHBIX
MEXTEKCTOBBIX CBs3€il. B nHMcKypce MHTEpTEKCTY-
albHasg KOMIIETCHTHOCTD IIOJIy4aeT KIIIOYEBOM CTa-
Tyc. Boobuie, nHTEpIpeTaTHBHAS CIOCOOHOCTh U —
mIHpe — S3BIKOBAsi KOMIIETEHTHOCTh MOTYT OBIThH
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MpEeACTaBIeHbl KaK BO3MOXXHOCTh H CIHOCOOHOCTH
KOMMYHHKAHTOB ONpPEAETUTh, KAKUE MEKTEKCTOBBIE
CBSI3M aKTyaJIbHBI M aJIeKBaTHBI JJIS1 MHTEPIIPETAllUU
CMBICITA.

ITokazaTeneHn crneayomuil IpUuMep, OH 3aMMCTBO-
BaH U3 JOKYMEHTaJbHO-UCTOPUYECKOro IMKIa «3a-
ObIThIC BOXKIU. Bukrop AGakyMOB» 0 MUHHCTpE roc-
6ezomacaoct CCCP, cozmarene otpsymo CMEPIII
(«cMepTh MIMHOHAMY); €ro TPAHCIALMS Ha MEepBOM
TeneBU3NOHHOM KkaHaje PO cocrosmace 04.06.2017.
B mepBrie roner Benukoit OTedecTBEHHOM BOIHBI
HeMeIlKkasi pa3Belka MaccoBO 3a0pachlBajia Ha CO-
BETCKYIO TEPPUTOPHIO THBEPCAHTOB, HAOpPaHHBIX U3
PYCCKOTOBOPSIIMX JIIO/IEH, MPOKUBABIINX Ha Tep-
putopusix 3amanHoil Ykpaussl, [Ipubantuku 10 ux
npucoenunenust kK CCCP u Havana BoitHbl. OHU BBI-
JlaBaJii ceOs 32 CBOUX, 33 OKPYXKEHIICB, MOMABIINX B
HEMEIIKOe KOJIBIIO BO BpeMS HACTYIJICHHS, yTpa-
THUBIIUX BCE IOKYMEHTBI, 1 HUYTO, TOBOPS B COBpE-
MEHHBIX TEPMHHAX, HU S3bIKOBAas KOMIIETEHIIUS, HU
CTWJIb TIOBEJICHHS HE BBIIaBajO 3a0pOIICHHBIX IIH-
oHOB. Paborunku CMEPIIIa BeisBisuM ux Onaroaa-
ps HaliIcHHOMY TIpHEMY: Ha JIONIpoce Mepe/] TAKUMHU
JIOJBbMH BBICHINTAJM KapTOIIKY W 3aJaBaj OAWH
Bompoc: «I'me xomauaup?» Bompoc craBui ausep-
CaHTOB B aOCONOTHBIN TYMUK, OHU MOIHOCTBIO Te-
pANKCh, a Belb KaXKIbIH COBETCKUN YelOBEeK 3Hal,
HE MOT He 3HaTh OTBET Ha 3TOT BOMPOC, IIOTOMY YTO
Kakapld 3Han ¢uiasMm «YamaeB» u TOT ero (par-
MeHT, r1ie Yanaes, 00bSCHSSI BOGHHYIO HAyKY, TTOKa-
3BIBaJI HA KIYOECHB ¢ HApocTOM U roBopmil: «Koman-
IUp BOepend, Ha JuxoM Kone!» KommeHTupys uc-
MOJIb30BAaHHBIM TIPUMEp, MOAYEPKHY, UTO 3HAHUE
MpeleaAeHTHOr0 TeKcTa — GpuibMa «Hamaesy — BXxo-
IO B aKTyaJlbHbIE 3HAHUS OYKBaJIbHO KaXKIOTO
COBETCKOr0 YelOBEKa, B TOM YHCJE MOTOMY, YTO
kuHOGUIbMBI B 1930—40-¢ IT. (M HE TOJNBKO TOra)
OBUIM OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM Iiepenaud u dop-
MHPOBAaHMS HY)XHBIX CMBICIIOB B COBETCKOM JIHC-
kypce. Kunopuinbmbl Ob1Tn mHQOpPMAIMOHHBIM Ka-
HAJIOM, HMMEBIIMM BCEOOIIMI OXBaT TNPH OTCYT-
CTBHH aJbTEPHATHBHBIX (HOPMATOB KOMMYHHKAIIHH.
He 3nath copepxkanue ¢punbpma «Hamaes» o3Hadaio
OBITh UYY)KUM, HCKIIOUYCHHBIM W3 KOJJICKTUBHON
MPaKTUKA U OOIIECHUS MEXKIYy CBOMMH. 3aMedy
3/1eCh, YTO COBPEMEHHBIE CTYAEHTBI-TUHTBUCTHI HE
CHOCOOHBI K MH(GEPEHIUHU TIPU ICKOTUPOBAHUHU TON
CUTyalliW, HE TOHHMAIOT, MO0 HX COOCTBEHHOMY
MIPU3HAHMIO, O YeM TEeKCT, KOTJa OH IMPEIbsSBIIAETCS
KaK MaTepHhall aHaIM3a Ha y4eOHbBIX 3aHATHAX. Tpe-
Oyercsi JOMONHUTENBHOE Ppa3bsICHEHHE HMEHHO B
CBSI3U C MHTEPTEKCTYyaJbHBIMHU 3HAHHSIMH, aKTyallH-
3UPYIOIIUMH KOHTEKCT Ui aJeKBAaTHOW CeMaHTH3a-
LMY BBICKA3bIBaHUSI.

OOBsicHUTENLHBIE BO3MOKHOCTH aHAIM3a 3aBHCST
OT CTeNeHH MapKHUPOBAHHOCTH KOHTEKCTYaJbHBIX
cBszell. OHM MOTYT OBITH MpociekeHsl B Tekcte (1)
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KaK HAMEPEHHO U OTKPBITO 3asBJISIEMbIE, SKCILIULUT-
Hble; (2) Kak HAMEPEHHO HE BBIPAXKEHHBIE B ITOBEPX-
HOCTHOH CTPYKTYpE TEKCTa, CKPBITBIE aBTOPOM CO-
obmenus; u (3) Kak He BBIPOKCHHBIC B TEKCTE, HO
PEKOHCTPYHPYEMBIE aHAIIMTUYECKH UCCIIENOBATEIIEM.

B nepBoM u BTOpOM ciy4asix MEXTEKCTOBBIC
CBSI3H, T. €. CBSI3b BHYTPUTEKCTOBOU CTPYKTYPHI U €€
BHEILHEr0 IPOCTPAHCTBA, BBIABIIAIOTCS TPaJULIMOH-
HBIMH METOJIAaMH CEMAHTHUYECKOr0 aHajau3a TEKCTa,
aHanmm3a (OpPMBI M3JIOKEHHS — apryMEHTaTHBHOTO,
SKCIUIMKATUBHOIO, JECKPUIITUBHOIO, aHAIN3a CKPBI-
TBIX CMBICJIIOB — MPECYNIO3ULUHA M UMIUIMKATYyp
CBA3HOW peuu U JIp. BhISABIECHHE CKPBITHIX, T. €. HE
MapKHpPOBAaHHBIX AaBTOPOM, HO INOTEHLIHMAIBHO BO3-
MO>KHBIX, CBSI3€d MEXAY BBICKAa3bIBAHUSIMU U CMBbIC-
JaMu — HauOonee CIIOXKHasl HCCIeoBaTelbCcKas 3a-
Jaya, OHA JIECHCTBUTEIBHO BO MHOI'OM 3aBUCUT OT
HMHTEPECOB U TEOPETHUECKUX YCTAHOBOK HCCIIENOBA-
tend. IIpowumrocTpupyeM 3TO €mie OIHUM IIpUMeE-
poM. Pexuccep n npamatypr Mapk Po3osckuii, co-
3MaBIIMH 00pa3 THUITUYHOI'O COBETCKOI'O IMHCATENS
EBrenus CazonoBa B pomaHne-(enberone «EBrenuii
Cazonos: bypubriif motok. Poman Bekay, BClloMUHAI
0 CBOEM COTPYJHHUYECTBE B COBETCKHE T'OABI CO 3HA-
MEHUTBIM peAakTopoMm <«JIuTepaTypHOil Tas3ers»
Buxkropom Becenockum.

«Becenosckuil ymen npasums max, 4moobwvl He UCHOp-
mums mexcm. Imo mMacmepcmeo cpoOHU yMeHuro be2amo
6 UBEHb MeAHCOY cmpylKamu u ocmaeamucs cyxum. Ko-
20a s npuoyman Eecenus Cazonosa u nepevle 2nagvl po-
mana “Bypuviii nomok”, oH, 60CMOPICEHHO NPUHAE UOEIO
— co30amb Munosol 00pas bLOYMAHHO2O COBEMCKO20
nucamens (...) IHocne nyorukayuu pomana “BypHulii no-
mox” Bums npeodnosicun mue nybaukosames max dice no
CMpouKe 6 Kaxicoom Homepe 0uoepaguio 6bl0yMaAHHO20
muoto nucamens. A mym cce coyunun: “Eeeenuti Cazonos
poouncs 6 1937 200y. Ilpooonsicenue credyem”. Bums
VALIOHYACS U NPOUSHEC:

— He npoiidem.

— [loyemy?

— 37-11 200 He npotioem, cmapuyok. Hado samensme.

— lonan, — ckazan a. — A 36-u modswcno?

— 36-11 modicHO.

A mym oce ucnpasun: “Eecenuti Cazonos poousics 6
1936 200y. IIpoooncenue credyem”. Becenosckuil npo-
uen U pacxoxomacsi.

—Omo kaxoe-maxoe “‘npoodomicenue”’ 6ydem 6
37-m 200y?

— He 3nato. Tot ckazan “mooxcno” — s ucnpasun.

—Jlaono, — ckasan Buxmop, — nonpobyio c¢ 36-m.

Asocb He npocexym.
— Ho mu1 oice npocex!
— A — dpyeoe deno. Bascno, umoowr OHHU ne npocexu.
OHu onstmo He NPOCEKIU.
(IIut. mo: Po3oBckuit M. llInu rogsl. Cmepkanoch //
JIut. ra3. Ne 17(6221). 22.04.2009).

[ToHnMaHuE 3TOrO TEKCTa IMPEANoJiaracT BhIBOJ
MMIUIMKATypbl JTUCKypca: ‘TPOJAOJDKEHHUS  TIOCIIe
1937 1. He MOXeT ObITh’. BO3MOXHOCTH BBIBOAA
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CKpPBITOTO CMBbICIIa 0a3upyercss Ha DKCTPalHTBU-
CTHYECKOM KOHTEKCTE, a WMEHHO OOIIMX 3HAHUSX
KOMMYHHUKAHTOB O TOM, 4T0 Ipoucxoauino B CCCP
mo u mocie 1937 r. Tpumnate ceapMod rom —
HauBBICIIAs TOYKAa MacCOBOT'O CTAJIMHCKOIO Teppopa
U apecToB, paccTPesoB COBETCKUX JIIOJEH MO JOHO-
caM M HeNpaBOCYAHBIM OCHOBaHMUAM. TpuanaTh
CeNbMOM TOA — 3TO KOHEIl >KM3HH, KOHEI[ HaJexX[
JUIsT MUJUIMOHOB Jrofei. Ilponecc cemaHTH3anuu
3TOTO TEKCTa BKIIIOYEH M B Ooiiee MIMPOKUN KOH-
TEKCT — COBETCKON HIEONOTHYECKOW MAIUHBI U
uen3ypsl 1960-80-x rr. B coBerckoe Bpems uieomno-
THYECKHE YCTAaHOBKM W MapTUiHAs IeH3ypa Aenuiia
BCE Ha MJICOJOTMYECKH MPaBWJIBHOE M MAEOJIOrHYe-
cku gyxgoe. C 3TUX MO3MIMKA CYIIECTBOBAN IHC-
KypC aHTHCOBETUMHBI, BRICKa3bIBAHUH, «IIOPOYAIIIX
COBETCKYIO neiicTButenbHOCTEY. «OHM He mpocek-
T 03HAYaso, YTO IEH30PBI-PEAAKTOPHI, HIC0TIOTH-
YecKHe KypaTopbl HE 3aMETHJIM CMBICIIOBBIX aJUTIO-
31Ul U UHTEPTPEKCTYAJIbHBIX CBSI3€H C APYTUMH, aH-
THCOBETCKUMHU BBICKa3bIBaHUAMU. [loTeHIManbHbIe
LEH30pbl HE HAJENMIA 3TOT TEKCT COOTBETCTBYIO-
MM CMBICJIOM U HE peau30Balli, B HaIlled TepPMHU-
HOJIOTHH, TUCKYPCUBHBIN aHAIIN3.

B mpemmaraempix CyXIEHHSX 3HAYUMO CIEIy-
foriee. KOHTEKCT HE CBOAUTCA TONBKO K IOHSATHIO
CHUTYaTHBHOI'O «3/IeCh U Ceiyac) KOHTEKCTa B CBS3U
C MPUHIUIIOM KOOIIepaIii: BpeMs, MECTO, OTHOIIIE-
HUSl aJpecaHTa W ajapecaTta ApPYr K Jpyry, ooOmme
(OHOBBIC W SHIMKIIONEANYECCKUE 3HAHUS O MHpE.
KonTtekcT moHumaercst Kak CyObeKTHO KOHCTPYUPY-
emasi, TOJABMKHAasI KaTeropus, MpeAroararomnas mo-
HUMaHHe Y9aCTHUKaMU KOMMYHHUKAIIUH 3HAYNMOCTH
Y aIeKBaTHOCTH TOT'O MJIM MHOTO acleKTa CUTyalluu
g ee aHanuza. OrnepanyoHamu3anus KOHTEKCTa
MOXeET OBITh C(OKYCHpOBaHa KaK HCKYpCHBHAS
KOMITETEHTHOCTh KOMMYHUKaHTOB, T.€. CIOCO0-
HOCTh BBIBOAWTH HHTEHIIMHM U CKPBITHIE CMBICIHI,
MMIUIMKATYpPbl M TMPECYNIO3UIINY BbICKa3bIBAaHUS Ha
OCHOBE O0IIero 3HaHWs, BIaJICHUs KOJaMH, MBICITHU-
TENbHBIMH OTepauusaMu. J[ucKypcuBHas KOMITETEHT-
HOCTh — KaTeropuss KOTHUTUBHOT'O YPOBHS, IpEIliie-
CTBYIOIIETO YPOBHIO TEKCTOBOM pean3aliiu.

Wness kKorHUTHBHOTO HHTEepdeiica Kak HEeo0Xo-
JIMOT'O CBA3YIOIIET0 3B€Ha MEXAY PeueBOil KOMMY-
HUKaluel, o0IeCTBEHHONW PAKTHKONW M JTUCKYPCOM
rocJieIoBaTeNbHO pa3BuBaiack B 1990-2000-¢ rT. B
paborax T.Ban [lelika, OpHEHTHPOBAHHBIX Ha CO-
3laHUe OOBSICHUTENBbHON Teopun KoHTekcTa. Oc-
HOBHas ujes 3aKiIoYalack B TOM, YTO KOHTEKCT
MOXeET OBITh TEOPETU3UPOBAH KaK MEHTalbHAs MO-
nenb (context model), kKak cyObEeKTHBHAS KOHCTPYK-
1K, KaK YHUKAJIbHBIM OMBIT yYaCTHHKA KOMMYHH-
Kallud ¥ OJHOBPEMEHHO KOJUIEKTHBHOE 3HAaHHE.
Konrtekctueie mMozenu, mo BaH JleliKy, TOCTOSHHO
aJanTUPYIOTCS K HM3MEHYMBOM COLMOKYJIBTYPHOU
cpele MpU HMHTEpPIpeTaluy aKTyalbHOW CHUTYalluu,
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cm. Hamp.: [van Dijk 2008, 2009]. Co3nanue Ie-
JIOCTHOM TEOpHUM KOHTEKCTyaJIbHBIX MOJENEel ocTa-
€TCsl JUCKYCCHOHHOM U BO BCSKOM CIIy4ae OTKPBITOU
3amadeit. OCHOBHBIM IPU TaKOM TIOJXOJE CTAHOBUT-
Csl BONPOC — KakK, COOCTBEHHO, MOYKHO ONPEICITUTh,
3a(pMKCUPOBATh JUIS OINCPATUBHOTO aHajM3a Ipo-
Lecc ajanTalid y4acTHUKOM KOMMYHMKAaIlMU KOM-
IJICKCa BHEIIHUX JACHCTBYIOMKX (DAaKTOPOB MPH B3a-
HUMOJICUCTBUHU C 3aJaHHOi cuTyanue. I »3Ttor BO-
IIPOC OCTAETCS OTKPBITHIM, €r0 peaybHas Bepuduka-
[IHUsI BOBMOXKHA Ha OCHOBE JTAHHBIX HEHPO- M KOTHU-
TUBHBIX HayK. COOTBETCTBEHHO, MOMBITKH MOICIH-
pOBaHUSA KOHTEKCTa, KaK M BCSIKHE MCHTAJIbHBIC
NpOUEAYpPhl KAaTEropu3aluu, CIeAyeT paccMaTpH-
BaTh KaK TUITOTE3bI, O0OBICHHUTEIbHBIE BO3MOKHOCTH
KOTOPBIX OIEHUBAIOTCS TOJIBKO MCXOMAS M3 UX BHYT-
pEHHEN HENPOTUBOPEYMBOCTH M COOTBETCTBUSA HC-
XOJIHBIM TIOcTyJaTaMm. [lepcneKkTuBbl TEOpeTU3alun
KOHTEKCTa, OYEBHUIHO, CBSI3aHbI HE C JIMHTBUCTHUYE-
CKUM HWHCTPYMEHTapHEM U METOJOJOTHYECKUMHU
BO3MOXXKHOCTSIMH JIMHTBUCTHKH, HO C aHaJlATHYC-
CKMM TIOTEHIIMAJIOM COLHUAIbHO OPHUEHTHUPOBAHHBIX
TEOpHUH, OOBACHSIONIMX TPOLECCHl B COIUAIBHBIX
MpaKTHKaX, ¥ ¢ MPOPHIBAMHU B KOTHUTUBHBIX HAyKaX,
MOJIENUPYIOIINX CIIOKHBIE TMPOLIECCH PEYEMBICITH-
TEIbHOM NIeSITEIbHOCTH.

Kputnueckuii anaau3 quckypcea

KoHTekcT no-pazHomMy onepanroHaIu3upyercs u
C pa3HOM MEpOW AOIYILEHHS BO3MOXKHBIX JIEHCTBY-
OIMX (HPaKTOPOB HMCIOJIb3YETCS B OOBSICHCHUH SI3bI-
KOBBIX CTPYKTYp B pasHBIX NpakThKax. B ompenme-
JICHHOM HCCJIEIOBATEINBCKOM MOJXO0JIE MOXET 3aj1a-
BaThCsl 0co0asi KOOpJMHATA B MHTEPIPETALUH TEK-
cra. MoXKeT HakJIaJpIBaThCsl paMKa Ha B3aHMMOJICH-
CTBHE CEMAHTHYECKOW CTPYKTYphl TEKCTa M €ro
BO3MOXKHOTO TOHMMaHUs. MccienoBaTenb, pyko-
BOJACTBYSICh LIEJISIMH, IPHOPUTETAMH CBOEH ITOMCKO-
BOH JACATCIIBHOCTHU, MOXET BBIJACIATH OIIPCACIICHHBIC
KOHTEKCTHO 3aBHCHUMbIC XapaKTEPHCTHKH B CEMaH-
THKE W IparMaThKe TeKCTa. B Takom pakypce muc-
KypC CTAaHOBUTCA JIA HCCICAOBATCIII HHCTPYMCH-
TOM OOHapY)XEHHs TE€X BHEIIHHX COIMAJIBbHO 00Y-
CIIOBJICHHBIX (DaKTOPOB, KOTOpBIE OH, HCCIIEIOBa-
Tellb, YCMaTPUBAaET 32 UCIIONIb30BAHUEM S3bIKA.

HNmenHo TakoW MOAXOJA peaanu30BaH B KpUTHYE-
ckom aHammze auckypca (K/IA), B mpakTuke coiu-
aJIbHO OPHUEHTHPOBAHHOTO M3y4deHus sizbika (Critical
Discourse Analysis, Critical Discourse Studies, Dis-
course Historical Approach), momp. cm.: [Chilton
2004; van Dijk 1993a, 1993b, 2005, 2010; Fair-
clough 1995; Fairclough, Wodak 1997; Fairclough
2010; Jager 2009; Riesigl, Wodak 2001; Wodak,
Riesigl 2009], anamutrueckoMm o0630pe [Monoabi-
yenko 2015, 2016]. PaccmarpuBatorcst GpopMbl co-
HHaHBHO-pe‘IeBOﬁ IMPaKTHUKH, MMOPOXKAAEMBIC BJIACT-
HBIMH HJCOJIOTUMYECCKUMHU OTHOLICHUSMU. Heﬂb aHa-
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JU3a — TO0Ka3aTh B MHTEPIIPETAllMU TEKCTa 3aBUCH-
MOCTb SI3BIKOBBIX CTPYKTYpP M ()OPM OT HJCOTOTHYe-
CKH CKOHCTPYHPOBaHHOH ()OPMBI COIIMATILHON MpaK-
TUKU. M3y4yaercs He A3bIK KaKk TaKOBOH, HO Mpe.-
CTaBJIEHUS O IIMPOKOM HJIEOJIOTHYECKOM KOHTpPOIIE,
cTosmeM 3a (Had) Tekctamu. Mpeonorust co3maer u
MOJIeP>KUBAET UACHTUYHOCTh COLIMAIIBHBIX TPYII B
WX LeIsIX, MHTepecax, pecypcax M BO3MOXKHOCTSAX
COIIMATIBHOT0 IOMUHHUPOBAHMUSL.

B nenTpe BHMMAaHMS OKa3bIBAKOTCS CEPUIHBIC
BBICKA3bIBAHUS, THUIIMYHBIE, BOCIIPOU3BOIAIINE CTO-
SIIYIO0 32 HUMHU HJICOJIOTHIO. B HampaBneHuu KpuTH-
YEeCKOro JMCKypC-aHalln3a, KOTOPOE pa3BHBAET aB-
cTpuiickuii uccienosarens P. Bonak, 3amaHbel no-
TIOJTHUTENbHBIE PaKypChl, @ IMEHHO Hes O TOM, YTO
B OOIIECTBE Pa3INUHbIC UCOTOTHH, UJCHTHYHOCTH
KOHKYpPHUPYIOT ApyT ¢ ApyroM. [Ipemmerom kputHue-
CKOTO0 aHaJlM3a SBJSIETCS OTHOIIEHHE W pa3indue
MEXJy KOHKYPUPYIOUMMH Haeosorusmu. Tak, 1eH-
TPAJIBHOM TEMOW CTaJl CKPBIThI aHTUCEMUTHU3M, KCeE-
Ho(oOust obmecTBa. OOBEKTOM CTall PACHCTCKHE,
AHTUCEMHUTCKHE, HAIIMOHAJUCTUYECKUE, TeHJIEpHBIE
npenayOeKaeH!s, KOTOpbIe HCCIeNOBaTENN, MPAKTH-
kytomue KJIA, mpociexuBaim B aBCTPUKUCKOM U
HEMEIIKOM OOIIIECTBE, B TOM YHCJIE Ha YpPOBHE OObI-
JIEHHOM KOMMYHHUKAIMM Yepe3 aHajiu3 OObIIEHHBIX
TPUBHAIBHBIX BBICKa3bIBAaHUI, MOTYYAIOUMX HAIHO-
HAJIMUCTUYECKYIO, PACUCTCKYIO OKPacKy M HJEOJIOTH-
YeCKHe CMBICIBL. BBITOBBIE CTEPEOTHIBI paccMaTpH-
BAaIOTCS KaK MCTOYHHUK PaclpocTpaHeHusi KCeHO(0O-
CKOHM, HaIlMOHAJMCTHYeCKON wmaeonoruu. Kputuue-
CKHI aHallM3 JUCKypca BBICBETHI pa3iH4HbIe (op-
Mbl KCEHO(GOOMH M COLMAJBHOIO HEPABCHCTBA, B
TOM YHCIE T€, KOTOpble OTPULIAIOTCA WIIH 3aMalldu-
BAalOTCS, HampuMep, OBITOBON aHTUCEMHUTH3M, pa-
CH3M, (QIIUTApHBIN» pacu3M, CEKCH3M B Cpele HH-
TEJJIEKTYaJIOB, B aKaJleMUYECKON Cpefe U T. TI.

[IpuHIMNIUANBHO 3HAYMMO, YTO B KPUTHYECKOM
aHalM3e AUCKypca SI3bIK paccMaTpuBaeTcs Kak ¢op-
Ma COIMAJIbHONW MPAKTUKH, MOPOXKIAIOIIEH pa3iuy-
HbIe BJIACTHBIE HICOJIOTHYECKHE OTHOIIEeHUA. CBs3b
WJCOJIOTUH, TUCKYpPCa U OMPEAEIeHHOT0, TaKOro U
HE MHOT0, YIOTpeONeHUs S3bIKa HE BCEr/ia OCO3Ha-
ercd KaK TakoBas YYaCTHHKAMH KOMMYHUKAaIIWU.
Henp ananuza — oTpedieKCUPOBATH 3Ty CBSI3b KaK
OYEBHIHYIO, CUCTEMHYIO, PETryISPHO JAEHCTBYIOIIYIO;
MoKa3aTb B MHTEPIIPETAlMM TEKCTa 3aBUCHMOCTh
SI3BIKOBBIX CTPYKTYp ¥ (opM OT HICONOrHYSCKU
CKOHCTPYHPOBaHHOH (POPMBI COMATTBHON TIPAKTHKH.

Lenn xpuTHYECKOr0 NUCKYypC-aHANM3a BbI3bIBA-
IOT BO3PaKEHHS Y CIIEIHANNCTOB, MPAKTUKYIOIIMX
«HEKPUTHYECKHUIT» TUCKYpPCUBHBIN aHammu3. OOBHHeE-
Hud B peaykunonusme K/IA ocHOBaHBI B TOM 4uCIIe
Ha TOM, YTO KOHIICMIIUS TUCKypca Kak COLMaIbHOU
MPaKTHKH, AeTEPMUHUPOBAHHON HJICOJIOTHYECKH, HE
JaeT BO3MOXKHOCTH JUISI 3MITUPHYECKOTO JIMHTBH-
CTMYECKOT0 aHajn3a, IMOHCKOBOM METOIWKH, CM.
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Hanp.: [Warnke, Spitzmiiller 2008: 23]. Kputukyer-
Csl TIOJMTUTHYECKAsl aHTaKMPOBAHHOCTh METOAA, TP
KOTOpPOM TMOJMTUYECKUM, HJCOTOTMYECKUNA acCIeKT
MpUOOpETaeT B aHaIM3e MacIuTad aOCOMIOTHOM AIIH-
CTEeMUYECKOW JeTepMHUHAlMU. AHAIU3 peannusyercs
Kak Tpen3aJaHHbli MOMCK NMPUMET U MPOSBICHUI
WJICONIOTHYECKH OOYCIIOBIICHHOM HICHTUYHOCTH B
TEKCTOBBIX CTPYKTYpax.

Cornamasch C 3TUM KPUTUYECKUM B3TJISAOM,
YIOMSIHY 371€Ch, YTO BBIABIKEHUE HI€O0JIOTHYECKOTO
KOHTEKCTa KaK aOCONIOTHOW JeTepPMHHAHTHI B TIO-
HUMaHHUH COLMAJIbHO-PEUEBBIX MPOSBICHUN HE SB-
JsieTcss HaXOIKOH WMEHHO KPUTHYECKOro aHaln3a
muckypca. Hampumep, coBerckas IeH3ypa, O KOTO-
poli YIOMMHAJIOCH BBIIIE, BBIJBHTaNa MOJIUTHYE-
CKYIO COCTaBJIAIONIYI0O KOHTEKCTa B MPAKTUKaxX KOH-
tpoasa. B CCCP ¢ 1922 r. cymecTBoBan I maBiaut —
['maBHOE ympaBieHue MO JAenaM JUTepaTypbl U W3-
JIaTeNIbCTB, OCYIIECTBIISBIINNA BCEOXBATHIBAIOIIMUI,
MIPUAMPYUBBIA KOHTPOJIb B COBETCKOM JIMCKYpPCE Kak
LIEHHOCTHO- MPaBUJIBHOI Moaenu noibkHoro. OmgHo-
BPEMEHHO KOHCTPYHMPOBAJICA T.H. «aHTUCOBETCKUH
JUCKYpC», B PaMKH KOTOPOT'O NPHUTSITUBAJIKNCH BBI-
CKa3bIBAHUS/TEKCTHl U3 XYIIOKECTBEHHBIX IPOH3BE-
JeHWH, pPYTUHHBIE TOBCEAHEBHBIE BBICKA3bIBAHMS,
3aroI03pEHHbIE KPUTUKOM B aHTHCOBETCKOM IMOJ-
TeKCTe. DTO 3HAUUT, YTO HUJCONOrMYEcKass KPUTHKA
Jenaiga 3aMETHBIMH HEKHE S3BIKOBBIE €IUHUIBI U
00BsICH:IIA MX YHOTpeOieHne KaK MOTUTUISCKH MO-
THBHPOBAHHOE HEJNOSUIbHOE MHOCKazaHue. [lomuTu-
YyecKasi COCTaBJIAIONIAs B BOCHPHATHHM BbICKa3bIBa-
HHUH Jenajach OCHOBHOM, 3HauuMmol. Tak, aurtepa-
Typa JJsl eTel cTaHOBUJIach 0OBEKTOM BHUMATEIIb-
HO# 1eH3ypel. Muorue cruxu K. UykoBckoro, kak
W3BECTHO CErojiHs, ObUTM mpouHTaHel B 1920—
30-e IT. KaKk KpHUTHKAa COBETCKOro 0o0Opa3a >KW3HHU.
Crpoku u3 «Moitnonsipa»: «A HEUUCTBIM TPyOOUH-
cram // CTBII B cpaM, CTBII M cpaM» OBUIH BOCIIPH-
HATHI HE KaK JUJAKTHYECKOe Ha3WAaHWE JETAM, HO
KaK BBICOKOMEPHOE OTHOIIICHUE K padoueil mpodec-
cun, cM.: «Komuccus ['maBcoma... TpeOyer BoIOpO-
cuth «TpyOouncToB» [UykoBckuit 1990: 240].
Crpoku u3 ckaszku «Tapakanuie»: «OH CHAUT H
ycaMH IIEBETUT» MPOYUTHIBAINCH KaK OTCBHUIKA
nuyHo K Cranuny. IlpuMepbl Takoro mpouTeHHs U
KOHCTPYHpOBaHHUsI (aHTOMHOI'O JHCKypca aHTHCO-
BETYHHBI, IPUITUCHIBAHUS HENOATIBHBIX TOCYIapCTBY
CMBICIIOB MOTYT OBITh MHOTOKPATHO TPOIOJKEHBI,
cM. Take: [Yepussckas 2014].

Hrak, B aHaianu3¢ OTHOIICHUM TEKCTAa M €ro KOH-
TEKCTa BO3MOXKHBI Pa3Hble METOOIOTHYECKHE TOA-
XOIbl, BIMSIIOIINE Ha BBIBOABI MHTEpHperaTtopa. He-
KOE BBICKa3bIBAaHHE MOXET OBITh PaCCMOTPEHO WH-
TPaJAUCKypCUBHO, T. €. KaK COCTaBHas YacTb JUC-
Kypca, 3aBHCHMAas OT 3aJaHHBIX JUCKYPCOM CMBIC-
7oB. B 3TOM ciiydae nuckypc Kak BHEUIHSSI paMKa
TeHepHUpyeT U TPAHCIUPYET IEHHOCTHbIE MPEeACTaB-

&9

JICHUS, €CITM TTOHUMATh TOJ IEHHOCTBIO «HIeaIbHOe
(KOrHUTHBHOE) 00pa3oBaHWE — MOJENb JIOIHKHOTO,
3a/1alOUIYI0 OPUEHTHPHI YEIOBEUECKON esITeTbHO-
CTH KOMITOHEHT Ha/IbIHJMBHYaIbHOTO, OOIIIe-
CTBEHHOTO CO3HaHUA...» [Momoasraenko 2015: 92].
«Jluckypc neicTByeT Kak MOACIUPYIOIIas CHCTEMaY
[TaMm xe: 94].

OpHOBpeMEHHO BBICKa3bIBAHHE MOXKET CaMoO 3a-
JaBaTh yCJIOBUS JUIS €r0 MOHMMAaHUA U OLEHKH, T. €.
MOPOXKJIATh KOHTEKCT JJisi OOBEAWHEHHUS CBOEro
CMBICIa ¢ ApyruMu. Hampumep, MHOraapl MOBTO-
pAroMecs BBICKa3bIBaHMS Ha TEMY OTHOIOJBIX
OpakoB, JEMOKpATHUYEH MM HET WX 3alper, TakK JH
OHU TUIOXHW WM HET U T. 1. CO37at0T (POKYC Ha TeMme,
€e PEeIeBaHTHOCTH M KOHTEKCT IS €€ BbIIBMXKEHHS
B MPOCTPAHCTBO  OOIIECTBEHHOTO  BHHUMAaHHUSI.
Odopmisercss cooTBeTCTBYOIINN auckype. Cieny-
€T COIJIACUTHCS, YTO «TEKCTOBBIE PENpPE3eHTAlNH HE
MPOCTO HEUTPaJbHO OTPA)KalOT BHEMIHUNA MHp, CH-
CTeMBbI UJIEHTUYHOCTEN U COLMATIBHBIX OTHOIIEHHH,
HO aKTHBHO YYacCTBYIOT B UX M3MEHEHHH U CO3]Ia-
HUU HOBBIX» [Tam xe: 94]. HemocpeactBeHHas
«MEXaHWKa»  B3aHMOJEHCTBUA  TUCKYPCHBHOIO
MIPOCTPAHCTBA C KOHKPETHBIMU TEKCTaMH JIEHCTBY-
€T KaK «yIpaBJeHHWE MPOIECCOM BepOan3aluu:
JIUCKYpC C BMOHTHUPOBAaHHOM B HETr0 CHUCTEMOMU
LIEHHOCTEH oOmpeensieT, Kakue 3JIeMEHThl BKIIO-
YaTh B TEKCTOBBIE PENPE3CHTAIMH, & KaKUe HCKIIO-
4aTh, B KakOM TIOpSIKE WX KOMOMHHPOBATS.
C omHOW CTOPOHBI, TEKCT... «ITACCUBHO» (OPMYIIH-
pyeT HEKOTOPYIO IEHHOCTHYIO MO3MIHMI0 KaK camo
coboit pazymeromnnytocs. C Ipyroil CTOpOHBI, TEKCT
MOXKET aKTHBHO KOHCTPYHPOBATh HOBBIE LIEHHOCTH
WIH TIepeOpMyIHpOBaTh cTapble...» [Tam xe: 95].
BrickaspiBaHMsSI MOT'YT MIPOYUTHIBATHCS OIMpeEeeH-
HBIM 00pa3oM IMOTOMY, YTO CO3JAeTCS M TOIJEp-
YKUBAETCS LICHHOCTHOE, UIEOJOTHYECKOE PaMOUYHOe
MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM OHHU BOCHPHHHMAIOTCS
KaK OJHOpPOJIHbIE, CepUUHBbIE. MET010J0rn4YeCcKuM
CIIEACTBUEM 3/I€Ch SIBISIETCS CIEAyIoIlee: BBICKa-
3bIBaHME / TEKCT HE TOJIBKO MEXaHHYECKH BKIFOYA-
€Tcd B CYIIECTBYIOIIMKA KOHTEKCT. Bricka3biBaHuE
caMoO KOHCTPYHPYeT KOHTEKCT, B KOTOPOM OHO Oy-
JIeT UHTEPIPETUPOBAHO.

3akjaoyenune

BrrsiBnenue PEICBAHTHBLIX COCTABJIAIOIINX KOH-
TCKCTa, 3HAYUMbIX U aJICKBATHBIX B aHAJIN3€C TCKCTO-
BBIX CMBICJIOB, OCTaeTCsl aKTyaJbHOW M CIOXKHO pe-
maeMoit 3amauecii. Konteker He momaercs koaudu-
Kallik ¥ YHU(HUKAIWHU, €r0 OlepalnoHaNn3aIMs He
MOXeET OBbITh (pOopMajHM30BaHa, CBEACHA K CHCTEME
O4YCBUJHLBIX SA3LIKOBBIX MApKCPOB H KOIH/I(i)I/IHI/IpO-
BaHHBIX HNpoHeaAyp AOCTyIa K KOrHUTHBHBIM MOJC-
JISIM KOHTEKCTa, €CII CHOBA COCJIAThCSA Ha KITIOYEBEIC
runiore3bl T. Ban [lefika. OmnpenenceHue peneBaHTHO-
I'0O KOHTCKCTa 06eCHe‘H/IBaeTCSI HE TOJIBKO JIMHI'BU-
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CTUYECKUM HMHCTPYMEHTAapUEM B CMBICIIE IPUMEHE-
HUS METOJOB CEMaHTHYECKOTO aHalin3a, BHIBOJA
UMIUIMKATYp ¥ TPECyNNO3UIUi U T.A. DTO COLHU-
albHO KOHTPOJIUPYEMBI MpoLecC, OH OTpa)kaeT
MpoOIEMY COIHATBLHOTO JOMHUHUPOBAHHMSI, KOHTPOJIS
HaJ KaHajgamu Tepemaud uHpopmammu. Cremyer
COTJIACHUTRCSI, YTO PEICBAHTHOCTh KOHTEKCTA PEry-
JUPYETCS U JETEPMUHHPYETCS COIHATBHON MMPaKTH-
Koi. KOorepeHTHOCTh KOHCTPYHMPYETCS HE TONBKO H
HE€ CTOJIBKO HCXOOs M3 CEMAHTUKU A3BIKOBBIX €IU-
HHUII U CUTYaTHBHBIX 3HaHPII71, CKOJIbBKO OCHOBBIBasICh
Ha 3HAYMMOCTHU JI1 YH4aCTHHMKAa KOMMYHUKaAIlUU TOI'O
WJIM MHOTO aCIeKTa CHTYyallli. JTO B CBOIO OYepellb
OCHOBBLIBACTCA Ha JAOMHUHHUPYIOUICM «IIPOYTCHUN,
Ha KOJJIEKTUBHOM IMPAKTHUKE ITIOHMMAaHUS.

PaboTa ¢ KOHTEKCTOM B MPAKTHKE JIMHTBHCTHYE-
CKOr'0 aHaJli3a O3Ha4YaeT ONpeICICHHE 1 BKITIOUYCHUE
B AaHaJlM3 3HAYUMBIX XapaKTEPUCTHK AaKTyaJIbHOH
MPaKTUKA B €€ KYyJIbTYPHOW, HCTOPHUYECKOH, JIO-
KaJIbHOW OOYCJIOBJIGHHOCTH. JTO He (opmalibHO-
CTPYKTYpPHOE, HO IWHAMHYECKOE B3aUMOJIEHCTBHE
CMBICJIa TEKCTa KaK CIOKHOTO 3HaKa, COOTHECCHHO-
r0 C JUCKYPCOM, M CMbICIA ajpecata, KOHTPOIUPY-
eMO€ TUCKYPCHUBHOM KOMIIETCHIMEH TOCIISIHETO.
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The author puts the notion of context under the analytical spotlight. The context is discussed as a
sociocultural dimension of a text structure. It is presumed that context is one of the most elusive notions in
social sciences resisting formalization. The question of how to indicate and define extralinguistic aspects
relevant in explanation of text meanings is a key issue both in modern text linguistics and discourse linguis-
tics. In a broader dimension, it might contribute to evidence-based interpretation of linguistic facts.

This paper will follow the idea that operationalization of a context is not to be reduced to a commu-
nicative situation, some kind of social environment of a text, but is to be explained as a discursive compe-
tence of language speakers sharing social practice and cognitive framework. It is the social practice that
causes and effects operationalization of relevant context aspects and thus the adequate understanding of text
meanings. It is presumed that a cognitive representation of context in the mind of those involved in commu-
nication is analytically relevant. To perform an adequate analysis of discourse, we need to include a cogni-
tive dimension. To operationalize context means to take into consideration features of actual practice in spe-
cific cultural, historical etc. conditions. The discursive competence controls all the relevant aspects of the
production and comprehension of discourse that vary with the social situation. In this aspect, the author criti-
cally discusses the main thesis of T. van Dijk’s conception that interpretation by the participants of the rele-
vant dimensions of the social environment is represented in so-called “context models” in episodic memory.

The article discusses the extent to which different extralinguistic factors can be effectively used in
noncritical discourse analysis and in critical discourse analysis / CDA, it discusses the merits and explana-
tory potential of CDA.

Key words: context; discourse analysis; critical discourse analysis; discursive competence.
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PaccmartpuBatoTcst 0COOEHHOCTH B3aMMOJICHCTBHUS PETUTHO3HON U MU(OIOTHYECKON KapTHH MUPA U
WX BIMsIHUE Ha popMupoBaHue oOpa3a bora B ipeBHErepMaHCKoON KyabType.

XpucTraHuzanys HApoJOB ceBepa, 0003HAUMBIIAsS HOBYIO BeXy B HCTOpHH BenmnkoOputaHum u
CxaHavHaBUHM, HOCHJIA TETEPOTeHHBIN XapakTep U pacIpoCTpaHsIach Ha pa3Hble pailoHbI OCTPOBHON U KOH-
TUHEHTAJIbHOW YacTell HepaBHOMEPHO. SI3bIYeCTBO U XPUCTUAHCTBO JIOJTO€ BPEMsl COCYIIECTBOBAIN BHYTPHU
OJIHOHM KynbTypHOU oOmacTu, 00pa3ys «aud¢dy3uOHHBIE 30HBD, B Tpeenax KOTOPhIX MPOMCXOAWIIa HHTE-
rpaiysi KOMIIOHEHTOB O0OMX BEPOBaHHA, — €€ CBUJCTENLCTBA MBI HAXOIUM B IMHCHBMEHHBIX MaMSTHHKAX
JPEBHEr0 IIEpHOa.

JanHoe uccienoBaHue MPOBOAMTCS Ha MaTepuaje IPEBHEUCIAHJCKUX U JPEBHEAHTIHICKUX TeK-
CTOB, B XO/Ie KOTOPOT0O aHAIM3UPYIOTCS JIEKCHYECKHe eIWHUIIBI, CIyXallye Ui HauMeHoBaHus TBopua B
«['mmue Kagmonay, a Takke paccMaTpUBAIOTCS 3JIEMEHTHI XPUCTHAHCKOTO U SI3bIYECKOT0 MUPOBOCIPUSITHA,
3apUKCHpOBaHHBIC B JAPEBHErePMAHCKUX TEKCTaX. Y CTAHABIMBAIOTCS KOPPEISIHKA MEKIY 00pa3oM IMpaBu-
Tena (KOHyHTa) U borom B kapTuHE MHpa JPEBHUX IepMaHIIEeB; HccienyeTcs apxeTun «bory, 3aoxuBHImiz
OCHOBY KOCMOT'OHMYECKMX MU(OB. JlenaeTcs MombITKa BBISIBUTh CBI3b MKy YEITOBEYECKUM MUPOBOCIIPHSI-
THEM M €r0 OTPaKEHHEM B SI3BIKE TOT'O MJIM MHOTO 3THOCA, a TaKKe MPOCIENTh, KAKUM 00pa3oM MPOHCXO0-
JIAJia CMEHa YCTOSBINEHCS MapaJurMbl, 1 YCTAHOBUTH IPOMEXKYTOUYHYIO CTaJIMI0 MEXIy S3bI4ecKoil (Mudo-
JIOTUYECKOI) M XPUCTHAHCKON KapTWHOW MHUpa, KOTOpas BhIpakaslach B HaJeleHHH XpHucTHaHcKoro bora
kauecTBamu bora-BornHa, CBOMCTBEHHBIMHU S3bIY€CKOMY MHUPOBO33PEHHUIO.

KarwueBblie cioBa: mudonornueckas KapTHHa MHUpa; pelUrio3Hasi KapTHHA MHUpa; ApeBHErepMaH-
CKHeE SI3bIKH; KOCMOTOHHYECKast MU(OIOTHS; KyJIbTypHBIE 00pa3bl; KyJbTypHAsl HHTEP(ep CHITHS.

Huanor KynapTyp cTan (apBaTepoM pEIMruo3-  CTaThH MMEET LIENbI0 PACCMOTPETh, KAKUM 00pa3oM
HOW MHTepdepeHIn, GUKCUPYEMBIM B IpEBHETEP-  MPOUCXOAMI MPOILECC CMEHBI KYyJIbTYPHOH mapa-
MaHCKUX THCHhMEHHBIX TaMSITHHKAaxXx W TPOSBHB- JIUTMBI Ha mpuMepe oOpasa bora B smoxy panHero
IMIUMCSl KaK OCHOBOIOJNAralomuid ¢akrtop (GopMH- XpUCTHAHCTBA. MarepuajaoM HCCIEIOBaHHUS II0-
pOBaHMsI NpPEACTABIEHUA O bore B TepMaHO-  CIIYXXWIM TaKME€ NUCbMEHHBIE MAMATHUKU JIPEBHE-
CKaHJIMHABCKOM KapTHHE MHpa. ABTOp HacTOSALIEW  aHMVIMHCKOrO fA3bIKa, KaK «AHTIIOCAKCOHCKas Xpo-
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Hukay» [http://asc.jebbo.co.uk], «AHrmocakcoHckoe
pyKOBOACTBO 1O actpoHomum» [Wright 1841],
«'mmu Koamona» [Cmupuunkwmii 2008: 27]; a Tak-
e pabOThl UCIIAHICKUX aBTOPOB — «Kpyr 3eMHOI»
[Ctypaycon 1980], «Mmaamast u Crapmas Daa6»
[http://norse.ulver.com/src] u “Liber Regum”
[Wright 1841]. Belieyka3aHHble NaMATHUKA B
OoJbIlel WM MEHBIICH CTEIEHU CBS3aHBI MEXIY
c000l OOIIMM JIEHTMOTHBOM IIOBECTBOBAHUS — 00-
PAIlEHHOCTHIO K OOTY WM JIEMUYPTY — IMMAaHEHT-
HOH uyepToil cpemHeBeKoBOTo uenoBeka. A. 5. ['y-
peBHY OTMEYAEeT, YTO aHaIM3 KapTHHBI MHpa TOTO
WM MHOTO HapoJa HEBO3MOXEH 0e3 ydyera «CHUCTe-
MBI IIEHHOCTEH, JIEXKaBIIMX B OCHOBE MHPOCO3Ep-
HAHUS JIIOJIEH CpeIHEBEKOBOM JMOXH, M IIOHMMAaHUS
UX KynsTypbl. Haubonee pacnpocTpaHeHHBIH 1 TI0-
MYyJSIPHBIA B 3TY 3M0XY JKaHpP JUTEPATYPHOTO MPO-
W3BEJICHUSI — JKUTHS CBATBIX, CAMBIN THITMYHBINA 00-
pa3vMK apXUTEKTYPBl — cOO0p, B JKUBOIHCH MPEO0-
JajiaeT WKOHA, B CKYNbNType — mepcoHaxu Cas-
neHHoro nucanusi. CpelHeBEKOBbIE MacTepa, IH-
careinu, XyJOXHHUKH, TpeHeOperast 3puMbIMU O4ep-
TAaHUSIMH OKPYKAIOIEr0 WX 3E€MHOr0 MHpa, IMpH-
CTaJbHO BCMATPHBAIOTCS B MOTYCTOPOHHUN MUD»
[['ypeBuu 1984: 17].

B «®unocodpckoM cioBapey» Mbl HAXOAWUM Clie-
nyrolee onpeneneHue moHstus «bory: «bor — dan-
TACTHYECKUH 00pa3 CBEpXbECTECTBEHHOTO BCEMO-
TYIIEro CyIIeCTBa, SKOOBI COTBOPUBIIEIO MHpP U
yopasistomero uM... Ilpeacrasnenus o bore co-
CTaBIISIIOT OCHOBY COBPEMEHHBIX (POpM pENUruu.
Ha panHux »stamax pa3BUTHS PEIUTHH TOHSTHS
«bor» eme He cymectBoBasio (cM.: AHUMU3M, To-
temu3M, Pernmmsm). B ycnoBusx paznoxeHus mnep-
BOOBITHO-OOIIMHHOTO CTPOSI, Pa3BUTHUS TUIEMEHHBIX
00beIMHEHW, TIOSBIICHHS KIacCOB M TOCYIapCcTBa
BO3HHKAIOT 00pa3bl MIIEMEHHBIX U TOCYIapCTBEHHBIX
Bboros» [@pomoB 1981: 232]. Ctpykrypa mocTpoe-
HUSl KOCMOTOHHYECKHX MH(]OB, HA OCHOBE KOTOPBIX
3WKAYTCS 00pasbl IUIEMEHHBIX OOTrOB, TO3BOJISET
BBIBECTH HEKOE 00Ilee SIpo TPU COOTHECEHHH C
MU(paMH O COTBOPEHHH MHUPa B Pa3HBIX KyJIbTypax:
«B TIOCIIEZIOBATENbHOM cMeHe boroB Mudomiorus
JEMCTBUTENIBHO COXPaHAET PeabHyI0 UCTOPHIO CBO-
€ro BO3HHKHOBEHHS — 3TO OKOHYATEIHHO CTAHOBUT-
Csl HEMPEJIOKHBIM (PAKTOM, €CITM COMOCTABIIATH MU-
¢donorun pazmuunbix HapomoB» [Llemmuar 1987:
262]. Jlannoe yTBeprk/ieHHE TTO3BOJISIET HAM ClIeNIaTh
BBIBOJI O CBOCOOpPA3HOM apXeTHIle, JISKaIleM B OcC-
HOBe MHOrMX MH(GOB O coTBOpeHMH Mupa. Kak
cnpaBemBo ormedaer JI. B. bepanukoBa, «obe
KapTHHBl — PEIUTHO3HAs W MHQOIOTHYECKAsT —
CTPOSITCSI HA apXETHIIMYECKUX 00pazax U MOTHBAX.
B penurum takume oOpa3sl oOpenu ompereleHHbIC
¢dopmel» [bepauukosa 2014: 36].
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BonpmmHCTBO MUQONOTUH pa3iuYHBIX KYIbTYD
OIUCHIBAIOT TIPOIECC CO3JAaHMsI MUPa WM BO3HHK-
HOBeHUs KocMoca (rped. Cosmos TOpsI0K, MAPOIIO-
PSIOK), TPOCTPAHCTBA BOKPYT TTOBEPXHOCTH 3EMIIH.
KocMoc mpotuBorocTaBisiics «xaocy» (IIycrore) —
MEepBOHAYAIBHOMY COCTOSIHUIO BceneHHoW. IlecHst
«[Ipopunanrie BénbBe», comepxkamiasics B «Ctap-
mel Dane», HauWHAeTCsl ¢ ONMUCaHus Xaoca (IycTo-
ThI), OTCYTCTBHSI MOpSAKA BO BCEJIEHHOW, a TaKxke
B3aUMOJICHCTBIS M3HAYAIBHBIX CTUXUL: A7 var alda
par er Ymir bygdi, / vara sandr né scer né svalar
unnir, / jord fannsk eceva né upphiminn, / gap var
ginnunga, en gras hvergi (bpl1 BeK TOT APEBHHUM,
Koraa xui Mimup, / He ObLJIO HU TeCKa, HU MOPsI, HU
MPOXJIATHBIX BOJH, / emlé He ObLTo 3eMITH, HU Hebec
HaJ Hel, / Oblaa JIMIIL 3MSIOIIAS TPOIACTh, U HE
ObUT0O HU TpaBUHKH) (37ech M Jajnee Imep. aBT. —
E. Y.), cp. «AHIII0CAaKCOHCKOE PYKOBOJCTBO IO acT-
poHomumy»: Pat cemtige feec bufon beere lyfte is cefre
scinende of dam heofenlicum tunglum (Ilycroe mpo-
CTpaHCTBO HaJ aTtMocepoil [3emiH]| Bcerma ocme-
marT HeOecHbIe 3Be3bl) [Wright 1841: 13]; 3atem
MOCPEACTBOM BMEIIATENLCTBA JIEMUYPra MpPOUCXO-
JIAT CTPYKTyPHUPOBaHHE KOCMHYECKOTO TMPOCTpaH-
CTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTHHYYMa M yCTaHOBJICHHE
KOCMUYECKON ocu (MupoBoro apesa Urrapacuib),
COTBOpEHHE 3eMIIM, HeOec W CBETHJ (pa3lielieHHe
JTHS ¥ HOYU, CBETAa U THMBI) U T. J.: Or Ymis holdi
var jord of sképud, / en or sveita seer, bjorg or
beinum, / badmr or hari, en or hausi himinn
(13 mnotu MmMupa Oblita co3maHa 3eMIIsl, U3 €ro Kpo-
BU COTBOPHJIM MOpPSI M BOJIY, KOCTH JIETJIA B OCHOBY
rop, BOJIOCH 00pa3oBajM Jieca, a U3 uepena chop-
MupoBanu Hebeca). B apeBHencIaHACKOM KOCMOTO-
HUYeCKOM MH(de poib JeMuypra OTBeleHa BHYKaM
Bypu — Bune, Be u OnuHy, BepXxoBHOMY OOry
JpEBHECKAHJMHABCKOTO TTIAHTEOHA; OHM pacIpaBlisi-
IOTCSI C JIDEBHUM BeNWKaHOM VIMUpOM M Ha4WHAIOT
MPOIeCC TBOPEHHUS, HCIONB3Yysl B KAa4eCTBE CTPOH-
TENFHOTO MaTepHaia IJIOTh mepBocyliecTBa. Hamu-
gue co3marens (bora) sBisercs OTIHMYHUTEIHHOM
OCOOCHHOCTBIO PEITUTHO3HOW  (KpearmOHHYECKOi )
KapTHUHBI MHpa, B KOTOpoil «oH [bor] mepconudu-
IUPOBAaH M BBICTYNAET KaK JMYHOCTh (pa3yM U BO-
ns1). Mup cozman mo ero 3ameiciay. bor (borm) —
TBOpEIl BCEr0 BOKPYT, B TOM YHCIIC W 3aKOHOB JKU3-
un» [bepauuxoBa 2014: 35]. Apxerun boxectBa
win TBopua CBOWCTBEH OONBIIMHCTBY KOCMOTOHH-
YecKUX MoJielieil, B TO BpeMsi Kak 0O0XEeCTBEHHOE
BMENIATENBCTBO B KHU3Hb JIIOJAEH M B OKpYXKarollee
MPOCTPAHCTBO MOXET BapbHPOBATHCS. XPUCTHAH-
CKasi MOJICNIb OTpayKaeT KOHIEMIINI0 KpealnoHu3Ma,
B cBere KoTtopoil boxkectBo mpencraer Ham Bceeco-
3[aTeNeM W PETYIUPYeT BCe MPUPOIHBIC MPOIECCHI,
a dvepe3 JIBIDKEHHE HEOECHBIX TeNl MO HeOeCHOMY
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CBOJy OH IPOSBISICT CBOE (PU3NYECKOE MPHUCYT-
ctBue: Seo eorde stent on ele-middan, burh Godes
mihte swa ge-feestnod, heo neefre ne byhd ne ufor ne
nydor bonne se celmihtiga scyppend Pe ealle ding
hylt buton swince he ge-stadelode (3emns 1o Boie
Boxbeil pacnionoxkeHa TOYHO B LIEHTPE U TaK KPENKO
3aKpeIUICHa, YTO OHAa HE MOXKET HaXOIUThCS BBIIIC
WM HWXKE yCTaHOBIeHHOro el Bcemorymmm I'oc-
MOJIOM, KOTOpBIH 0€3 Tpylla peryiaupyeT Bce Cyllee,
Mecta) [Wright 1841: 10]; B To BpeMs Kak B CKaH-
JIMHABCKOW MUQOIOTHU O0XKECTBEHHOE BMEIIATENb-
CTBO OrPaHMYMBACTCS IIOMCIICHHEM CBETHJI Ha
HEOCCHBIN CBOJ ISl OCBEIICHUS MHpa U YCTAHOBKOU
TPaeKTOPUH WX JBWKEHUS: SO/ pat ne vissi hvar hon
sali atti, / mani pat ne vissi hvat hann megins atti, /
stjiornur pat ne vissu hvar peer stadi attu (He Benana
Counniie, rae gobkeH ObITh €€ noM, / JIyHa He 3Haja,
Kakasi y He€ cuia / 3Be3/Ibl HE 3HAJIH, I/Ie UX MECTa).

B cBoto odepens, «penmuruosHas (XpUCTHAHCKAs)
cHcTeMa TpencTaBleHus] Mupa (MUPOBO33PEHHE), TIO
cinoBaMm lO. M. CemenoBa, omupaercss Ha Bepy WIH
MHCTHYECKUH OMBIT ¥ CBS3aHa C OTHOIICHHWEM K He-
MMO3HABAaCMbIM M HEMATEePHAJIbHBIM CYIIIHOCTSIM)
[CemenoB 2003: 236]. H. b. MeukoBckasi Takxe BbI-
JeNAeT OMHUM U3 HEOThEMIIEMBIX KOMIIOHEHTOB
IJIaHa COJCPKAHHUS PEIMTHH BEPY KakK IMCHUXOJIOTH-
YECKYI0 YCTAHOBKY IPUHUMATh OMNPEACICHHYIO MH-
dopmannio W ClnenoBath € («HCIOBEIOBATHY),
HE3aBHCHUMO OT CTCIICHU €€ MPAaBION0I00HOCTH WU
JIOKa3aHHOCTH, YaCTO BONPEKH BO3MOKHBIM COMHE-
HusiMm [MeukoBckas 1988: 26]. Tak B mpomore K
«Munagmei Jpye» ApeBHeCKaHAWHABCKast MHU}OIo-
TUsl pacCMaTPUBACTCS C 3BrEMEPUCTHYUECKOM IO3H-
LM XpUCTUAHCTBA, B KOoTopoi bor mpencraer Bce-
MOTYILIUM CYIIIECTBOM, KOHTPOJHMPYIOIIMM BCE ac-
NeKThl Mupo3fanus: Af pvilikum hliutum grunadi pa,
at nokkurr myndi vera stiornari himintunglanna, sa
er stilla myndi gang peira at vilja sinum, ok myndi
sa vera rikr mjok ok mattigr... bPa vissu peir eigi,
hvar riki hans var, en pvi trudu peir, at hann réd
O6llum hlutum a jordu ok [ lofti himins ok
himintunglum, scevarins ok vedranna (M1 momu Be-
PHWIIH, YTO TO OH MPABUT CTUXHSIMH M OH CYIIIECTBO-
BaJj eIle JI0 TOro, KaK TOSBUWINCH HeOECHBIE CBETH-
na... OHU He BeJalu, Te ero rocynapcTBo, HO Be-
pWIH, YTO €My IMOMYMHSCTCS BCE, YTO HU €CTh Ha
3eMiie ¥ B BO3JyXxe: HeOO 1 HeOecHbIe CBETHIIA, MOpE
u Berpsl) (mep. O. A. CmupHuukoii). C npuHsITHEM
XPUCTHAHCTBA JKUTENN VCIaHIuKM OTXOAAT OT SI3bI-
YECKMX MPHUHIHUIIOB MOCTHKCHUS MPUYUH M 3aKOHO-
MEPHOCTH MPHUPOIHBIX SBJICHHWIA B MOJIb3Y aKCHOMa-
TUYECKOI'O0 COOTHECCHHMSI MOBCEIHEBHBIX dMITUPHYC-
CKUX HaOJIOJEHUH CO CBEPXbECTECTBEHHBIM BCe-
CHJIBHBIM CYILIECTBOM; CPEIHEBECKOBOMY UYEIOBEKY
HE HY)XHO OBUIO CTPEMHTBCS IOJTHOCTBHIO MOCTHYb
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WCTUHHYIO TPUPOAY BelIel, OHa Y)Xe OmucaHa B
CBSIIIEHHOM IHCaHUH.

OpHako Ba)KHO OTMETUTH, YTO MEPEXOd OT YCTO-
SIBILIETOCSI MUPOMOPSIAKA W KOHCOMHMJAIUSA XPUCTH-
AHCKHX JIOTM TMPOU3OIUIM HE cpasy, oOpa3oBaB TeM
caMbIM HeKHi «1u(y3HOHHBIIN» TEPUO, Ha MPO-
TSHKEHUH KOTOPOTO 3JIEMEHTHl XPHCTUAHCKOTO MH-
POBO33PEHUS COCYIIIECTBOBAIM C A3BIYECKOI KyIb-
Typoil JnpeBHHX repMaHueB. (CMeHa BepOBaHUA
O3HAMEHOBaJIa MOABJIEHHE HOBBIX KaTErOpHii, Tpe-
Oyromux Ooree TIIyOOKOT0 TOHMMAaHUSI 00 yCTpOii-
CTBE MHpa. 3amoBeld XPUCTHAHCTBA BO MHOIOM
MPOTUBOPEUNIIH CTAPON TPAMIIMU: OHH TPeOOBAIH
HE TOJBKO OTPEUEHHS OT CTaphIX OOTOB U MPHHSTHS
Xpucra, HO U CMEHbI LIEGHHOCTEW, KOTOPBIE SIBIIAIOT-
Cs 4YacThI0 HApOAHOW uueHTH(uKaimu. Tak, XpH-
CTHaHCKHE arojoreThl CPEHEBEKOBhS MPHOETaIN K
IBreMEPUCTUYECKUM METOJaM Ui  OCJa0JICHHUs
SI3BIYECKOT'0 BEPOBAaHHA, B PE3YJIbTaTe KOTOPBIX
SI3BIYECKUE OOTM TPENCTABISUINCH 3HAYMMBIMU HC-
TOPUYECKHMMHU (PUTypamMHd — BEPXOBHBIMH IIpaBHUTE-
JIMU WJIM TIPOCNABJIEHHBIMA BOWHAMH JIPEBHOCTH,
MOYUTAaeMbIMH 3a CBOM 3aciyrd. B pesymbTaTte mx
JeATEIbHOCTH, KaK CIpaBeIUIMBO 00pallaeT BHHMa-
Hue A. 5. I'ypeBuy, «yTBepAWIach IEpKOBHas 00-
PSTHOCTD, B MPUHIIUIIE, BPaKICOHAS SI36IYECTBY U, C
TOYKH 3pEHUs1 OOTOCIOBOB, HE MMEBIIAS HUYErO 00-
IIEro CO CTAphIMU HAPOAHBIMU OOBIYasIMH, a Ha JieIie
YaCTUYHO KOMITEHCHPOBABINAS BYEPAIIHUX SA3BIYHH-
KOB, KOTOpbIE, HE BHUKas B BBICHUINN TPaHCLIEHACHT-
HBI CMBICH XPUCTUAHCKOW JIMTYpTUH, BPSI JHU J0-
CTYIIHBIM MX pa3syMEHMIO, BUJEINU B HEH KOMILIEKC
PUTYaJIOB, OTYACTH YAOBJIETBOPSBIINN UX PEIUTHO3-
HO-TIpakTHdeckue Hyxap» [['ypeBuu 2007: 293].
[Mono6Hoit Toukm 3peHust npuaepxuBaercst b. bpan-
CTOH, KOTOpBIH 3amMeyaer, 4To MH{} MPOJOIKAET
XKUTHh M TIOCJIE€ XPUCTUAHU3AIUN AHTJIHMH, HO yXe B
COEIMHEHNN C HOBBIM BEpOBaHWEM. XPHCTHAHCKHE
O0psIBI U TIPa3IHUKU TPEKPACHO YKUBAJIUCH C S3bI-
YeCKHUMH pHUTyalaM{ JPEBHUX TepMaHIeB (HampH-
Mep, OJIarociioBeHHe TUTyTa, peK M MOps, 3aKJIHHa-
HUA Ha IUIOIOPONINE), B KOTOPHIX IPEBHUM UYEIOBEK
BHJIEN crioco0 XpaHeHusl U Tepenadn nHpopManmu u
CBOET'0 MHPOBO33pPEHUS CIEAYIOUIMM ITOKOJIECHUSM.
A macxaipHBIE LIEpEMOHHH oIlakuBaHus bora, mo-
rudIIero 3a Hallld TPEXH, U PajiocTh IO TOBOJIY €ro
BOCKpCIICHHS ObLIM HEOOXOMUMBI JJISl ITOHMMAaHHUS
JIPEBHUM YEIIOBEKOM TOTO, YTO MHUpP OyJeT >KUTbh
naneiie [bpancron 2014: 197]. [ogoOHbIE MpUMepHI
WHTEpIpeTanuy Muda Mbl HaXOIUM B «XpoHOrpa-
¢um» BuzaHTHICKOrO HcTOopuka Moanna Mamnaisl
unu B «Otumonorusax» Mcumopa CeBMIBCKOTO, a
take B «Mmammeit Dmne» Cuoppu CrypiycoHa.
B pabortax ucmaHICKOTO CKaibla s3blYecKue Ooru
SIBIISTIOTCS. KOHYHT'aMH, 00 atolluMK HEBEPOSITHOM
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CHJIOM M OTBaroi, ClioCOOHBIMM B OJMHOYKY IOOe-
JWTh TIOMYMINA BParoB M OrPOMHBIX YYIOBHIII.
B 1aHHOM KOHTEKCTE JIFOOOMBITHBIM MPEICTABIISCT-
cs1 m3obpaxkenne OmuHa: Hann dtti pann son, er
nefndr er Véden. Pann kéllum vér Odin. Hann var
ageetr madr af speki ok allri atgervi. Kona hans hét
Frigida, er vér kéllum Frigg... Odinn hafdi spadom
ok sva kona hans, ok af peim visendum fann hann
pat, at nafn hans myndi uppi vera haft i nordrhalfu
heims ok tignat um fram alla konunga. (...y TOro
6511 ceia Bozen, a Ml 30BeM ero Oaun. OH cliaBui-
Csl CBOCI0O MYIPOCTHIO M BCEMH COBEPIICHCTBAMH.
XKeny ero 3Banu @puruzaa, a Mbl 30BeM ee Opurr...
OnuHy ¥ KeHe ero ObUIO MPOPOYECTBO, U OHO OT-
KPBUIO €My, 4TO €ro UMs MPEBO3HECYT B CEBEPHOM
YacTH CBeTa M OyAyT YTHUTH IPEBBINIE MMEH BCEX
koHyHTOB) (TIep. O. A. CmupHuUIikoit). BepxoBHEII
OOr CKaHIMHABOB B aJbTCPHATHBHOW HHTEpIIpETa-
LUK — IPOCIABICHHBIA BUTA3b U MOTYYU KOHYHT,
KOTOPOMY He OBbLIO Ha CBETE PaBHBIX; B KaKOW ObI
ropox Hu npuObuT OUH CO CBOCH JPYKUHOMH, BCIO-
Ny UX TIpUHUMAIU “svd at peir pottu likari godum en
moénnum” (ckopee 3a Ooros, yeM 3a Jrojei). He-
CMOTPs Ha TO YTO sI3bIYECKUE OOTH JIMIIMINCH CBOCH
CBEPXbECTECTBEHHOMN CHIIBI, OHM BCE PAaBHO TPEBO3-
HOCATCS HE TOJNBKO HaJ MPOCTBIMH JIFOABMH, HO H
HaJl MpaBsIledl 3JIUTOM, BBIACIAACH CPEIU OCTajlb-
HBIX KOHYHTOB 3KCTPaOpAMHAPHBIMH CIIOCOOHOCTSI-
Mmu. IlepeBoa SI3BIYECKHX OOTOB B PaHT CMEPTHBIX
CO3/IaHUil 00ECTeYMsI TIOCTEIICHHYI0 CMEHY TpH-
BBIYHON IS SI3BIYHHKOB KApPTHHBI MHpA, 3aITOJHHUB
MYCTYIOIIYI0 HHINY €INHCTBEHHBIM CYIIECTBOM,
CIIOCOOHBIM TBOPHTH Yyjeca B pealusiX JaHHOIO
BEPOBAHMsI, — XPUCTHAHCKAM Borom.

OpHuM M3 00Pa3uMKOB MPEEMCTBEHHOCTH SI3bIUe-
CKOr0 M PaHHEr0 XPUCTHAHCKOTO MHPOBO33PCHUS
aHIJIOCAKCOB siBisieTcss mpousBenenue «I'mmu Koa-
MOHa», naTupyemoe ok.737 r., B KOTOpOM MBI Haxo-
UM CJISIYIOIINE 00pa3HO-IepU(PPaCTUICCKUE S~
HUIBI, CIyKamuye Ui o0o3HadeHwus TBopua: Nil
scylun herzan / hefaen-ricaes wuard, / metudces
maecti / end his mod-zidanc, / uerc uuldur-fadur, /
sue hé uundra zihuaes, / éci dryctin / or astelidee. /
Heé crist scop / aelda barnum / heben til hrofe, //
haleg scep[p]en/d]; / tha middun-zeard mon-
cynnees uard, / eci dryctin, / cefter tiadee / firum
foldu/n], fréa allmectiz [CmupHunkuii 2008: 27]
(HbiHe ke JOMKHBI MBI BOCXBAJIUTh / cmpasica He-
bec, / MoIIb co3laTenst / M ero 3aMbIcel, / TBOpEeHHe
omua cnaevl, / IOCKOILKY OH, / npedseunviii 1 oc-
noob, / TOIOKUIT HAYaJIo0 dyaecamM, / COTBOPHII Iep-
BOE JIUTS YeIoBeUecKoe, / Hebeca — Kpbllny [Mupa], /
cesmou Cozoamenv. |/ 3ateM Xpanumenv arooell
cepedunnozo mupa, /| npedseynviii I'ocnoow, / co-
3man 3emito, / ecemoeywutl I ocnoov) (mep. aBr.).
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CrnoBocoyeranust tuna hefaen-ricaes uard «cTpax
Heoec», uuldur-fadur «oren cnaBel» u middun-
geard mgn-cynnees uard «XpaHHUTENb JIONEH cepe-
JMHHOTO MHPa» CBOWCTBEHHBI OOJIBIIE SI3IYECKOMY
MHUPOBO33PCHUIO, HEXKEIH XPHUCTHAHCKOMY, Jaxe
caMo cioBO middun-3eard «CepeaMHHBI MUDP»
MPEACTaBJIAeT co00i MHQOIOreMy, O YeM CBHJEC-
TENbCTBYET KOMIIOHEHT middun WiIn B HEKOTOPBIX
BapHaHTax middan B cocTaBe KOMIIO3HMTa, KOTOPOE
CIyXHIIO JUTI 00O3HAYEHUS BCENICHHOW WU OKpY-
JKaromiero rnpoctpanctsa [Maunepko 2008: 215]. [Tpu
3TOM «HAUMEHOBaHHUSI KOCMOJIOTHYECKHX DJIEMEHTOB
BBIJICIISUTACH B CJIOBape HE CBOMM MHOTr0OOpasueM,
TO €CTh M30LITOYHOM CHHOHHMMEH, a CBOEH MHOIO-
00pa3HOCTBIO, TO €CTh CBOEro poaa (opMarbHOU
BapHaTHBHOCTBIO, TIepepacTarolieii B TEKydecTh
rpanun ciaoBay [Cmupaunkas 2008: 125]. 'oBops o
MIPUHAUIKHOCTH ClIOBa middun-3eard 1 ero JeKcu-
YECKUX KOTHATOB B JIPYTUX T'EPMAHCKUX SI3BIKAX K
MudonorndeckuM TtepmuHam, A. . ['ypesuu oT-
MEYaeT, 4TO «MHp JIIOJIeH 0co3HaBalics Kak Onaro-
YCTPOEGHHOE, OTrOpOKEHHOE, 3allUIICHHOE ‘‘MECTO
rnmocepeuHe” ¥ TO, YTO TEPMHUH BCTpEYAaeTCs BO
BCEX TEPMAaHCKHUX S3BIKaX, CBHJIETEIBCTBYET O
JIPEBHOCTH Takoro mpenctasieHus» [['ypeBuu
1984: 215]. E. A. MenpHUKOBa Takke 3aMevaer,
YTO «B Pa3HBIX MOdMaxX XPHUCTOC HA3bIBAeTCs “‘OT-
BXHBIM BOMHOM’, “MOTYYUM BOXIEeM”, “CTpa’keM
Hapoja”, MeTagopamMH, THITMYHBIME I 0003HaYe-
HUS TepMaHCKOro Koposs» [MenpHukoBa 1987:
186]. Penurnosnsie IeHHOCTH, MPUCYIINE XPUCTHU-
aHCTBY, TaKKe HE BIUCHIBAJINCH B MPHUBBIYHYIO
KapTHHY MHpa CKaHIWHABOB, PaBHO KaK U y4EHUE O
rpexe U ero uckyruieHuu. O6pa3 ceiHa boxbero B
MPEICTaBICHNH JAPEBHUX TepMaHIEB — 3TO 00pa3
BOHHA, 3all[UTHUKA, KOTOPBIH TOKPOBUTEIBCTBYET B
outBe W papyer mobemy. MIMeHHO TakuM OH U
H300pakeH Ha EJUIMHTCKOM KaMHe, TJe, HECMOTPS
Ha TO, YTO «OH MPEJCTABIEH B I03€ PAaCISATOrO,
Mactep u300pa3mil CKopee BOMHA C PaclpOCTePThI-
MU pyKaMmH, YeM cTpazaibia» [['ypesuu 2007:
176]. He caydaitnHo M. M. MakoBCKHII COOTHOCUT
MOHATHE OOra CO 3HAYCHHEM «BOMHAa»: «(0Oor Haka-
3BIBACT JIOJIEH 332 UX MPETPElICHHs), Cp. KapHiiCK.
mas “00r”’, HO PYCCK. MCTHUTb, MECTb, aHII. god
“0or”, HO np.-aHrI. gud “OopbOa, BoWiHA”» [Ma-
KoBckuil 1996: 48]; aTUMONOrHYecKH CIOBO god
BOCXOIMT K MparepMaHckoMmy *guthan (cp. roi.
god, ap.-BepxHeM. got, HeM. Gott, Ap.-ckaHI. guo,
TOT. gup) C MpawHIOEBPONEHCKO KOPHEBOH MOp-
dbemoit *ghut- «TOT, K KOMY B3bIBaIlOT, BO3HOCST
MONBOBI». KpoMme TOro, CTOUT OTMETUTH, YTO JIeK-
cuueckass eamHuna fréa «locnonb» BOCXOAUT K
MPauHIOEBPONEHCKOMY  *prow  «crpaBeITUBBIH
CYJIbs», «TOCIIOIMH» U TIPEJCTABIISIET COOON KOTHAT
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JpEBHECKaHMHABCKOTO cioBa Freyr — HaMMEHOBa-
Husi Oora TIOJOpOIUsl B TePMaHO-CKaHIMHABCKOH
Mudosoruu. S3pueckoMy OO0XKECTBY MPHUCYIIH Ta-
KAE KadecTBa, IPHUIIUCHIBAEMbIE XPUCTHAHCKOMY
Bory, kak nobpora, cTpemiieHHe K MUPY B CITOKOM-
CTBHIO MEXKIy JIOJbMH, YMEHUE YIPABISATh KOCMH-
yeckuMu o0bektamu — ComaiieM. Takum oOpaszom, B
JIeKCeMe fiéa CUMYJIBTAaHHO BOIUIONICHBI AJIEMEHTHI
KaK S3bIYECKOM, TaK M XPUCTHAHCKOM KYJBTYPBHI.
OnHako HapsAy C BBINICYKA3aHHBIMU CIMHHUIAMH
MBI TaKKe HAXOJUM XPUCTHAHCKYIO JIEKCHKY,
Hampumep, éci dryctin «mupensednsit ['ocroaby,
haleg scepen «cmsitori Cozmatenby. BepostHo, 110-
NOOHBIC (hpa3sl CYIIECTBOBAIM 3aJ0JIT0 J0 TOr0, Kak
oHU BrepBble NosiBUINCE B «['mMHe Koamona», u
MPEACTABILUTN COOOW aHTIIOCAKCOHCKHE MOITHYECKUE
kiuire. Ho, mo cioBam b. Bpancrona, 3to Obuin
KJIHMIIE JOXPUCTUAHCKOTO MOATUYECKOTO sI3bIKa, MO-
POKIICHHOTO sI3bI9ecKol Tpaaumueii [bpancron 2014:
184]. Jannslii (akt eiie pa3 CBUACTEILCTBYET O TOM,
4TO TEPEeXo/l OT CTApOro BEpOBaHHS K HOBOMY HE
MPOUCXOMIMIT €IMHOBPEMEHHO, XPUCTUAHCKOE MHPO-
BO33pEHHE HAKIAAbIBAIOCh Ha chopMHUpoBaBIIeeCs
BUJICHHE MHpa, U TTyTeM B3aUMOIPOHHKHOBEHHSI BO3-
HUKaJI CBOCOOPa3HbIl CHHKPETH3M BEPOBAHHUIA.

[Ipu >TOM HeManoBaXXHBIM OYyAET OTMETHTb, YTO
nekceMy Freyr TakkKe CBS3BIBAIM C KOHIICITOM
CBslleHHOr0  1apcrBoBaHust  (sacral — kingship)
[Thury, Devinney 2012: 635], 1. e. Takoli TeoKpaTu-
4yeckoil (hopMoil mpaBlieHUs, TPH KOTOPOH BEPXOB-
HOT'O TPAaBHUTENS OTOXKJCSCTBISUTA C OOXKECTBOM H
HaJemsIM  cakpaibHOW (QyHkumen. A. 5. 'ypeBnu
TaKXKe Mpeanoarai, 4To «BIAcTh KOHYHIa, BO3-
MOXHO, YK€ B TOT IMEPUOJl [paHHEro CpPeIHEBEKO-
BbsI| OCMBICIISIIACH KaK CakpaibHas, XOTS TOYHOE
coJiepKaHhe 3TOW CaKpaJbHOCTH (TIPOUCXOXKIEHUE
OT 0OToB, TeCHasl CBSI3b C HUMH U TIOKPOBUTEIBCTBO,
OKa3bIBaeMoe OoraMu OTACIBHBIM 3HATHBIM POJaM,
BeAyllasi POJNb KOPOJNS B PEIMTHO3HO-KYJIBTOBOH
KHU3HH TUIEMEHHU, KPEUECKHEe W Marnveckue QyHkK-
MU €ro) yCKoNb3aeT OT Hamiero B3opa [['ypeBnu
2007: 45-46]. JlelicTBUTENHHO, B IpeBHETCpPMaH-
CKMX THCHhMECHHBIX MaMSITHHKaX MBI HE HaXOIUM
YeTKUX aTpuOyTOB MOMOOHON cakpaju3alny, OHa-
ko B «Care 06 OmaBe CBATOM)», BXOMAIIEH B ITUKI
«Kpyr 3emHoi1», BcTpedaercs cieayroliee oImnca-
Hue outBbl npu Cruknacramupe: Vedr var fagrt, ok
skein sol 1 heidi. En er orrosta hofst, pa laust roda a
himininn, ok sva a solna, ok adr en létti, gerdi myrkt
sem um nott (Iloroga ObuTa XOpoIIasi, U CBETHIIO
connie. Ho korna Havanock cpaxkeHue, To U He0O, U
COJIHIIE TI00arpoBeiH, a TOTOM BJIPYT CTall0 TEMHO,
kak Houbio) [Crypmycon 1980: 451]. Hanpme u3
caru Mbl y3HaeM o cMmeptu OmnaBa: Pd vard pat, er
fyrr var sagt, at himinn var heidr, en sol hvarf at syn
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ok gerdi myrkt. Pess getr Sigvatr: Undr ldata pat ytar
/ eigi smatt, er mattit / skenjordungum skordu /
skylauss rooull hlyja. / Drjug vard a pvi deegri, /
dagr nadit lit fogrum, / orrostu fra ek austan /
atburd konungs, furda (TyT, KaKk y)ke paHbIle ObLIO
CKa3aHo, MCYE3JI0 COJIHIIE, XOTS Ha Hebe M He OBIIo
HU o0Jyiaka B HacTymuiaa TeMHoTa. OO 3TOM TOBOPHT
Cursar: [TounTarot uyzom / Benukum, 4To B Kpuke /
Xwunbg cpenp cuHu conHie / C a3 JIJCKUX COo-
KpBUTOCh. / SICHBIN IeHb — MBI BecTH — / [ToMepk: K
cmeptu Obuto / KHs3eBoit 3HameHbe — / 3a MopeM
y3Hanu) [Ctypaycon 1980: 452]. UurtepecHo, 4TO
yKa3aHHOE COJIHEYHOE 3aTMEeHHe ciay4mioch 31 aB-
rycra 1030 T., B To Bpems kak OutBa npu CTHKIA-
cTaJupe MPOH30IIIa 32 MECSI] JI0 BBIIIICOMUCAHHOTO
coObITHg — 29 mtonst. A. S1. I'ypeBuu mpearnonaraer,
4TO MOJO0HOE HECOOTBETCTBUE «OBIIO TPOJUKTOBA-
HO CTPEMJICHHEM €ro aroJoreToB YCTaHOBHThH aHa-
JIOTHIO MEXTy XPUCTOM, B MOMEHT THOEIIN KOTOPO-
ro, COTrJIaCHO EBAaHTEIHI0, ThMa Majia Ha 3EMITIO»
[['ypeBuu 2007: 625]. Kpome Toro, B «AHIJIOCaK-
COHCKOM PYKOBOJICTBE TIO0 aCTPOHOMH», COTJIIACHO
M3PEUYCHHUIO MTPOPOKOB, COJNHIIE TAaKXKe HECeT B cede
CBET MpaBEAHOCTH W ojwumerBopser Cracurens
Xpucra: Timentibus auten nomen Domini orietur sol
Jjustitice... (Ham TemMu, KTO Tpememer nepen MMeHEM
Boxxbum, B3oiiger mnpaBemnnoe Comnie) [Wright
1841: 3]. MrbI npenmnonaraeM, uyto 3aTMenne ConHua
TaKXKe MOXXHO TPaKTOBaTh Kak 3HaMEHHUE, Cp. Tped.
NAlI0¢ «CONHIIe», HO np.-ceB. Heill «3HaMeHHE»
«mpen3HaMenoBanne» [MaxkoBckuit 1996: 210], a
WMEHHO — TIPEIBECTHUKA CMEPTH WJIH 3JI0TO POKa.
O6pa3 CosHIa B CO3HAHUHU JPEBHErO YEIOBEKa CO-
OTHOCHJICSL C TIOJ3EMHBIM IIapPCTBOM, MHPOM MEpT-
BBIX, Ha 3TO yKa3bIBaeT HaJIM4yhe OONBIIOrO IUIACTa
WHJI0EBPONEICKON JTIEKCUKH co 3HayeHneM «CounHie
= TIOI3EMHBINA MUPY»: JaT. in-fernum «aj, IPEHcIo-
HSsD», HO HPJ. grian «COJHIE», Cp. Ball haul
«CONIHIIe», HO auHri. hell, Hem. Nolle «an»
(cp. pycck. gallon «cmepth») [Tam xe]. IloaTBep-
JKICHUEM JaHHOM TMIIOTE3bl MOXKET CITY)KUTh 3aIHCh
B «AHTJIOCAKCOHCKUX XpoHUKax» 3a 1135 r.: On pis
geere for se king Henri ouer sce cet te Lammasse. Deet
oper dei pa he lai an slep in scip. Pa pestrede pe deei
ouer al landes... Wurpen men suide ofuundred ce
ofdred, sceden deet micel ping sculde cumen hereaf-
ter. Sua dide. For pat ilc ger warth pe king ded.
Deet oper deei efter Sancti Andreas massedeei on
Normandi (B sToM TOmy mepBOro aBrycra KOpOIb
lenpux otmpaBuics 3a MOpe, W Ha CIEIyIONIHH
JIeHb, BO BpPEMsi €r0 CHa BCE BOKPYT IMOMEPKIIO...
Jlionn ObUIM CHJIBHO HAIyraHbl M cKa3allk, YTO 3a
OTHM JIOJDKHO MOCNENA0BaTh YTO-TO BaXKHOE — TaK
OHO ¥ OBIJIO, B 3TOM € TOly KOPOJbh CKOHYAJICS Ha
BTOpO# neHb mocie AnapeeBa maHs [30 HosOpsi] B
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Hopmannouu) (mep. aBt.). JlamHas 3ammch KakeTcs
HaM TOJATBEPKJICHUEM TOTO, YTO JETOMHCIBI Yie-
JsUM OONbIlle BHUMAHHUS aCTPOHOMHYECKUM SIBIIE-
HUsM, B ocobeHHocTH 3atMeHusM CoJHIA, MpH-
ypouuBas UX K TAKUM 3HAMEHATEIBHBIM COOBITHSIM,
KakK, HallpuMep, CMEPTh MPAaBHUTENS, KOTOPbIE KOH-
HENTYyaJINn3UPOBAIIUCH B CO3HAHMH aHTIIOCAKCOB KaK
IypHOE TIpeA3HaMeHOBaHHWE, a (QopMyIupoBKa
nparMatudeckast QYHKIMS npeuiokenus: “Wurpen
men suide ofuundred ce ofdred, sceden dcet micel
ping sculde cumen hereafter” — TOIBKO NOATBEP-
XKJIAeT JaHHOe yTBepxaeHue. [Ipu aToM onucanHoe
B AHTJIOCAKCOHCKMX XPOHHMKAaX COIHEYHOE 3aTMe-
Hue (akTrueckn mnpowuszonuio 2 aBrycra 1133 T.
[http://www.secl.ru/eclipse catalog/1133 8 2.html],
T. €. 3a JIBa roJia JI0 CMEPTH KOPOJIsi, YTO TTO3BOJISET
HaM TIPEINOJIOKUTh, YTO TEPENUCUUK JIETOHCH
MepeBUHY JIaTy BBINICYKAa3aHHOTO 3aTMEHHUS Ha
1135 r. nns npunanus eMy GyHKIIMKA 3HAMEHHUSL.

B Gonee npeBHEM IpeACTaBICHUH 00pa3 COJHIIA
MOT' HEMOCPEACTBEHHO COOTHOCHTHLCS CO 3HAUCHUEM
«Oor, OOXKECTBO»: Cp. Ip.-HUHJ. Suar «COJIHIIe», HO
Ip.-uHA. sura «0or» [MakoBckuit 1996: 210]; Tak
K. Orepumk 3amerus, 4yTo aHTponoHuM Earendel B
noame «Xpucmoc Il» (np.-aarn. Christ 1), HarucaH-
Hoii B cepenune VIII B., ynorpeOsiics B ABYX 3Ha-
yeHHAX: 1) dyd cBera, MpenBemaonuii Haqauo JHs;
2) HaCTYMAIOMIUKA UM MOCTYMAONIUN CBET — U CO-
OTBETCTBYET JIATHHCKOMY CJIOBY aurora «paccBer,
3apsa». Earendel Taxke BBICTYNAET B MO3TUYECKUX
TeKCTaX Kak 3IMUTET JUIs 0003Ha4YeHUs XpucTa, cp.
naT. oriens «Bocxomsiiee CONHIIE HIIH CBET», licifer
«IPUHOCAIINN CcBEeT» M jubar «(CONHEYHBIN) CBET,
custaue» [Etheridge 2014: 126]. Oanako B XpHCTH-
AHCKOHM TpaJMIH COJHIIE — MMOCPEHUK MEX1Iy 00-
T'OM U JIFOJIbMH, HHCTPYMEHT B3aMMOJICHCTBUS C MU-
pOM CMEPTHBIX; TaK, HalpuMep, B «AHTIIOCAKCOH-
CKOM PYKOBOJICTBE IO aCTPOHOMHH» OTMEYAeTCs,
uto [bissextum cume] Purh losue abeed cet Gode seo
sunne stod stille anes deeges lencge, Pa ba he da
hewdenan of dam eared adilegode, be him God
forgeaf (Ilyrem monutBbl Mucyc HaBun y3Hanm or
Bora, 4To comnHIle MOXKET OCTaBaThCsl HETOIBUKHBIM
B TEYCHHE OJHOTO JHS, JapOBAHHOTO eMy borowm, u
YHHUYTOXATh S3BIYHUKOB B cTpane) [Wright 1841:
13]. Kpome Toro, B XpHUCTHAaHCKOM KapTHHE MHpa
TaKXKe MOXKHO MPOCIEIUTH JICHTMOTUB «KapbD» HITH
«HAKa3aHUs» 3a HEeCcOONIOJICHHE 3aloBelield Wi 3a
Ipexu, KaK MpPaBWIIO, TPOSBISIONIEECS 4Yepe3 MpH-
poAHBIE siBIICHHS — KaTacTpodsl. B «AHTImocakcoH-
CKOM PYKOBOJICTBE 110 aCTPOHOMHH» TaKKE OIHCHI-
Baercs ciokeT kHUTH «Liber Regum» (nar. «Kuwura
napeii»), B IEHTPE CIOXKETa KHUTH HAXOJUTCS TPO-
pOK Dimac, KOTOPOMY CHH3OILIO OO0XECTBEHHOE
03apeHUe O TOM, YTO «YEIOBEUECTBO JKJET BEIHKas
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3acyxa 3a ero MIperpemeHus, Kotopas MpOUIUTCS
TPH C MOJIOBUHOM roaa. Toraa man Dnuac Ha KOJIEHU
1 B3MOJIHMJI O IIOMHUJIIOBAHHWH, KaK TOJIBKO IOHOIIIA
MPOM3HEC CIIOBA MOJBOBI, TYT K€ U3 MOpPS B3MBLIO
obnako, HeOeca TTOTEeMHENH, 3ayJId BETpa, U TTOJIHI
CHIIBHBIN JMBeHb» [ibid: 18]. 3mech mposBusiercs
elle ofHa MMMaHeHTHas depra TBopua, npucymas
XPUCTHAHCKOMY MHpOBO33peHuto: «[bory] mon-
BJIACTHO OTMCHUTL 3aKOHBI, ABJIAACH CBEPXBCCTC-
CTBCHHLIM CYIIECTBOM, OH CHOCO6CH BBI3bIBATH
CBEPXBCCTCCTBCHHBIC ABJICHUA W TOrAa IPOHUCXOOUT
gyno» [bepanukoa 2014: 35], a munocts TBopua
NoOUBaeTCs UCKPEHHUM PacKassHUEM M MOJUTBOM.

B pesynbpTate MOXXKHO TIPOCTIEIUTH YETKYIO TPEX-
YPOBHEBYIO HEpPapXHI0 IO BEPTUKAIBHOW OCH B
HaIrpaBJICHUN CHHU3Y BBCPX: HUXKHAA CTYIICHb, YpPO-
BEHb 36MJIA «KOHYHI» —> CPEIHsA CTYIICHb, YPOBEHb
Heba «CONHIIE» — BEPXHsISI CTYIEHb, YPOBEHb
HeOecHoro napcrea «bor». Jluxoromuueckas opra-
HU3aIMsl TPOCTPAHCTBA XapaKTepHU3yercs TIIaBeH-
CTBOM BEPTHKAIBHOTO W3MEPEHHS «BEPX-HU3Y.
[IpeamoureHrne opueHTAlMKM TI0 BEPTUKAIH OOBSIC-
HSCTCS «XapaKTepHOW Ui YeloBeKa MpPOCTpaH-
CTBEHHOH OPHECHTHPOBAHHOCTBHIO €ro Tela B HOP-
MaJIbHOM IOJIOKECHUH, T. €. B IOJIOKEHUU cTosl. biia-
rojapsi 0COOCHHOCTSIM aHATOMHYECKOT'0 CTPOCHHS
BOCHIPUSTHE W KOHLENTyajdu3aluus MPeIMETHOU
CYIIHOCTH «YEJIOBEUECKOE TEJI0» HAIMpPABIECHBI MO
OCH «BEpX-HH3», TOITOMY YEIOBEYECKOMY TEIy
BEPTUKAIBHOCTh TPUCYIA KaK M3HAYalIbHOE CBOWA-
CTBO, COCTABJISIONICE KOTHUTHUBHYIO OCHOBY TpE-
MeTHOU cymHocT» [Yepenanora 2009: 89]. Kpome
TOr'0, pPacmoioKeHHe OO0beKTa Ha BEPTHKAIBHOM
IIKaJie B HalleM cliydae MpsSMO MPONOPLIHOHATBHO
YPOBHIO €ro MOTYIIECTBAa U OJarofaTh: «CTPOs MUP
Mo o0pasy M MoaoOHI0 CBOEMY, JIIOJH OLICHUBAIOT
€ro 30HBI, UCXOJSl U3 UX COOTHECEHHOCTH CO CBOUM
TCIIOM. BCC, YTO HAXOAUTCS BBIIIC, — ITOJIOXKHTCIIb-
HO, TO, YTO HAXOIUTCSA HUXKE, — PE3UPAEMO H HEMI0-
CTOIHO, BIIEPEN — TOJIOKUTEIBHO, TI03aI1 — UMEET
oTpuLaTenbHyto kKonHoTanuo» [['ak 200: 130]. bor,
KaKk BepIIMHA BCETO CYIIEro, MPENCcTaBIsieT coOoi
HJeaNbHOE, CBEPXbECTECTBEHHOE CYIIECTBO, ONHUIIE-
TBOPEHHE BBICIIEr0 Ojara, ¢ KOTOPOro HHCMAAaeT
CBET MPaBETHOCTH Yepe3 CONHIIEC Ha ero 3eMHOE BO-
TUTOIIEHHE — KOHYHTA.

B xwu3HE 110060T0 Hapoja OONBIIYIO PONIb UTpa-
0T Tpaaulun, BO BpEMCHA A3bIYCCTBA BOILJIOHICH-
HBIC B OJIMICTBOPCHUUN CHUJI IIPUPOABI U HeOECHBIX
TEN, KOTOPBIX HEPEAKO HAJENsIN CBepXbecTe-
CTBECHHBIMHU CHOCO6HOCT$IMI/I WM IpuaaBaii UM
cuMBoJanueckoe 3HaueHne. Co BpeMEHEM XPHCTH-
AHCKHUEC 06pa31;1 CTaJIu BBITCCHATDH NPUBBIYHBIC A3bI-
YCECKHUEC DJICMCHTBI KYJIBTYPhI, U IIOCTCIICHHO OPEB-
HHUEC TépMaHIbl OTXOIAT OT SI3BIYECKOM Tpaguuunu
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MEepCOHU(PUKAIIMN HEOAYIIEBICHHOTO MHpa B IOJb-
3y Oonee abcrpakTHbIX (popm U moHsATHH. Tem He
MeHee B OCHOBe oOpasza TBopla cperHeBeKOBOro
YeoBeKa Jiekat Oolee peBHIE MOJIETH U CKBO3HEIE
CIOXKETBI, MPUCYIIHE MHUQPOIOTHIECKOMY BOCIIPHSI-
THIO, B HEM IMIEPeIIeTaloTCs 3JIEMEHThl XpUCTHAH-
CKOTO MHPOBO33pEHHS, B TO BpeMS KaK OTTOMOCKH
SI3BIYECTBA JIEKAT O] CITyIOM» U MPOSBIIAIOTCS Ha
MEpBBIA B3IV B MeiodaX. TpaauioHHBIA 00pa3
Xpucta ObIT 4yKJ BOMHCTBEHHBIM CKaHJMHABAM, B
CBA3M C YEM OCHOBA, 3aJIOKEHHAs XPUCTHAHCKOM
KyJIBTYpOH, HAJIOKWJIACh Ha MPUBBIYHBIN UM 00pa3
BUTS3s (KOHYHTA), BEAYILEro UX B OUTBY, MMOJ] HAYa-
JIOM KOTOPOrO HX JKIET 1modeia Haj HEAPYrom, o0-
pa3oBaB TakKHMM 00pa3oM MPOMEXYTOYHYIO CTYICHb
MEeX]y TpeacTaBieHueM o bore-BonHe u XpucTuaH-
ckuM boroM-mydenukom, Haaenus Mucyca Xpucra
YepTaMH, CBOMCTBEHHBIMH A3BIYECKHM CBEPXBECTE-
CTBEHHBIM CYIIIECTBAM: IO/ MMOKPOBOM XPHCTHAH-
CKHX JOI'M IPOAOJDKANIACh JKU3Hb apXamuecKhuX Be-
poBanuii u npeactaBiaeHuit» [['ypesuu 1984: 29].
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The research deals with the peculiarities of interaction of the mythological and religious world mod-
els of the ancient Germans and their influence on the image of God in the Old Germanic culture.

Christianization of the north tribes was of a heterogeneous nature and took centuries to span the
whole territory of Britain and the border area. Cross-cultural interaction of two dominating religions — pa-
ganism on the one hand and Christianity on the other — gave birth to the so called interference of mytho-
logical and religious world models. Evidence of this process is detected and comprised in the texts written
during the Early Middle Ages, where components of Christian and pagan culture simultaneously coexist
within one written record.

The analysis of this cultural interference is performed on the basis of the Old English and Old Norse
languages. The influence of the religion on the linguistic worldview and perception of the world by the an-
cient Germanic people are considered. Lexical units used to denote God in Ceedmon s Hymn are investigated,
and components of the Christian and pagan world perception are elicited. Correlation between God and a
ruler of a Germanic tribe (konung) in the world model of the ancient Germans is revealed. The author studies
the archetype of God, which formed the basis of foundational stories, whereas the Sun embodies a tool with
the help of which God demonstrates his power and conveys his will, besides it functions as a mediator be-
tween the Earth (which is represented by a konung) and God. One of the objectives of this article is to detect
an intermediate stage which took place between paganism and Christianity. The author attempts to find the
connection between the worldview of people and its reflection in the language, and to trace the modification
of the former world model apart from the factors which caused the changes of this worldview.

Key words: mythological world model; religious worldview; Old Germanic languages; archetype of
God; cultural images; cultural interference.
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B crarbe ananusupyercs Oior-nureparypa kak (heHOMEH COBPEMEHHOTO JIMTEPaTYpHOTO Ipoiiecca B
Poccun. PaccmarpuBaroTcsi XymoKecTBEHHBIC TIPOU3BENICHHS MMHcATeIeH, CO3JaHHbIe Ha OCHOBe Onora (Ha
pasHbIX matdopmax), OCMBICISETCS TOJIEMUKA JTUTEPATYPOBEAOB U KPUTHKOB O €ro cTaTyce: OJIor CeroHs
TTOHMMAETCs KaK PeueBOi aHp, KaK MHTEpHET-KaHP, KaK jKaHp JUTEepPaTypHBIA. [ TaBHBIM MpeqMeToM aHa-
JM3a CTAJIM WHIMBUIYaJIbHBIC CTPATETHH aBTOPOB B OOpaIlleHHH ¢ OJIOroM, 0COOCHHOCTH KOMMYHUKAIIUH C
YuTaTeNIeM, U B YaCTHOCTH, BHYTPH)KAHPOBBIE W BHYTPHIIMTEpPATypHBIE TpaHCc(hOpMalUu TeKkcTa B Oore.
TeKkcT UCTIBITHIBAET BO3JIEHCTBHUE U CO CTOPOHBI 3aKOHOB MHTEPHET-KOMMYHUKAIIMU B II€JIOM, U OT MPUHATO-
ro B OJiore CTWIISL OOLIEHUSI, 3aBUCUT OT TBOPYECKOW MaHEephl U lenel aBTopa. [lockonbKy 00T — CHHTETH-
4yecKoe SBIICHHE, CYIIECTBYIOIIEE Ha TpaHM JIMTEpaTyphbl, Meana, ObiTa, a TAKKE BU3YalIbHBIX M MY3bIKAJb-
HBIX KOJIOB, €r0 U3y4eHHE TpeOyeT BhIPaOOTKH MEKAMCIUILIMHAPHBIX METOJIOB aHAIHM3a: IPUMEHEHHS Me-
TOJIOB PELENTUBHON ICTETUKH, HAPPATOJIOTUH U AMCKYPCUBHOTO aHaln3a. B COOTBETCTBUU C MPUHIUIIAMU
HUCTOPUYECKOW TIOATHKH B CTaThEe PacCMAaTPUBAIOTCS HOBbIC (OPMBI TPAHCPOPMHUPOBAHHBIX OKOJIOIUTEpa-
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TypHBIX kaHpoB. Ha npumepe cepun Omorokaur E. ['pumkoBna («on sxoxm3am» (2008), «[Ipomomkenue
aoxm3amy (2009), «151 snmzon xoxuszam» (2011), «Ot XKOKusau k xusuu» (2012), «I[loutn pyxomnucHas
xu3Hb» (2013), «OmHoBpeMeHHO: x)u3Hb» (2014) B cTaThe M3yUaroTcs Mpolecch Tpanchopmanuu Onora B
JUTEPaTypy, MPOCIEKUBACTCA UHIUBUIyalbHasd CTPATErus MOBEACHHUS MHCaTeNld B MHTEPHET-TIPOCTPAHCTRE,
OCMBICIISIETCS 3HaYeHHE OI0ra B TBOPUECTBE MHCATENS, KOTOPBIA MPEBpaTHII OJIOT B XYI0KECTBEHHBIN TEKCT,
B CEpPHUI0 KHHUT. ABTOpBI CTAThH MPUXOIAT K BBIBOLY 00 OYEBHIHOCTH IEPECTPOHKH JUTEPATYPHOTO OIS

MOJT BJMSHUEM OJIOT-TTUTEpaTyphI.

KuaroueBble ciioBa: nucatelnbCckuii 00r; OJ0r-aurepaTypa; poMaH-0J10T; OJIOTOKHMIa; ceTepaTypa;

HUHTEpHET-THEeBHUK; E. I'puiikoselr.

[Mpobnema B3aumopelcTBHUs TUTEpaTyphl U MH-
TEepHETa — OIHAa M3 KIIIOYEBHIX B COBPEMEHHBIX JIH-
TepaTypOBETYECKHX HCCIICNOBAHUAX, BEllb caM 00b-
eKT M3YYCHHs pa3BUBACTCS UPE3BBIYAIHO OBICTPO.
XynoKecTBEHHas! JTUTepaTypa CYIIECTBYET CEeroHs
B pycckoM MHTepHeTe B pa3HbIX popmax: kKak col-
CTBEHHO ceTepaTypa — TEKCTBI, pa3MeIleHHBIE B
npocTpaHcTBe MIHTepHeTa, KaK 3JeKTPOHHBIE aHaJo-
I OyMa)KHBIX TEKCTOB Ha CIIEIHAIIbHBIX CaliTaxX U B
OHJaiiH-OnOMuMorekax W T.1. (CM. ToApoOHee:
[AGamera, Karaee 2013]). bmor mucatens B 3ToM
psily — 0COOEHHO MHTEPECHBIH MpeaMeT JUIsl h3yde-
HUSA: B HEM HAarJIATHO MPOSBIISIIOTCA CaMble Ba)KHbIE
ocoOeHHOCTH ObITOBaHUS JIMTEpaTypsl B HTEpHETE
— Ha YPOBHE IHCATEIbCKOTO TMOBEACHUS, B cdepe
IIPOU3BOJCTBA TEKCTA, B OTKPBITOM YHUTATENbCKOU
peaknuu. B Gmore orpakaroTcsi mepeMeHbl B OBITO-
BAaHUU JIMTEPATYPHI U KyJILTYPHI B 1eTI0M .

Ceronus Onoru nucateneld BBICTYMAIOT, C OXHOH
CTOPOHBI, TPEEMHUKAaMHU 3alTMCHBIX KHIDKEK, YepHO-
BHUKOB OYAYIIUX TPOW3BEACHUH, KIaCCUYECKHUX M-
CaTeJIbCKUX JHEBHUKOB, C IPYroil — MUHTEPAKTUBHOU
maTGopMoil IS HOBBIX TEKCTOB, pa0O4YMM MH-
CTPYMEHTOM,  DKCIEPUMEHTAIbHONH  TBOPYECKOU
Iomaako. B pexxume oHnaliH co37ar0TCs MOJHO-
LIEHHBIE JUTEPATypHbIE JKaHPBI: TOBECTH, POMAHBI,
pacckas3bl. Bo3aMoHOCTSAMHU OJora akTUBHO II0JIb-
3yroTcs MHorue aBTophl: T. Toncras B xHure «Jler-
ke wMmupel» (2014), H.I'opnmanoBa B «lloBectm
Kypnana XKusaro» (2009) u «Pomane c wuckyc-
ctBom» (2016), M. baBunbckuil B kuure «My3ze
BOJIbl. BeHelMaHCKMW JHEBHUK BIIOXM TBUTTEpa»
(2016), E.IlomoB B moBectu «Apbaiit. Illupokoe
nosotHo» (2012). Hekoropble KHUTH MOJHOCTBHIO
CKiIaabIBaroTCs B Oorax — rakoBbl «Highest degree»
(2011) u «Ilencua» (2015) A. Nnpsuena (mocien-
Hsast B 2015 1. Bommia B mopT-nuct npemun HOC).
C. UynpuHuH, Kak JUTepaTypHBI KPHUTHK OTpe-
(rekcupoBaB MpUPONY >KaHpa, Ha3Bal CBOIO BbI-
pociryro U3 Onora kHury «Bot xu3Hb Mosi. Delic-
Oyunblit poman» (2015). Biiorom kak HHCTPYMEHTOM
BO37IEMCTBUA Ha YWTATeNs OXOTHO MOJIB3YIOTCS aB-
TOpBI MaccoBo JuTepaTypsl: bopuc AKyHUH B KHU-
rax «®orto kak xokky» (2011), «Jlro6oBb K HCTO-
pun» (2012) m «llo cmemam rtpymmel /[lgTioBay

(2013), C. JlykpsiHEeHKO TIpH cO3laHUU KHUTH «Yep-
HOBUK» (2005) u np. braromgaps BosmoxHOCTSIM WH-
TepHEeTa B «OOIBIIYIO» TMEUaTHYIO JINTEPATypy BO-
IUTH MUCATENU, B JINTEPAType HEM3BECTHBIC U CJie-
naBie cedbe ums B Oore: Mapra Kerpo, Cnaga Ca,
O.Jlykac u np. Ilokazatenen mnpumep [Imutpus
I'myxoBckoro, ubsi Kapbepa Hayalach C pa3MeIlCHHS
IIOCTAIIOKAJIMIITHYECKOr0 pomaHa «MeTrpo» Ha caii-
Te¢ ¢ OECIUTATHBIM XOCTHHIOM (m-e-t-r-0.ru) mocie
OTKa3a M3JaTeNbCTB MyOnuKoBaTh poMaH. CeroaHs
MPOEKT 0CO00 YCHENIeH: B €r0 paMKaX CYIIECTBYIOT
kHIKHas cepusi «Bcenennas Merpo 2033», KoMIib-
IOTCPHBIC UIPbI, KBCCTbl, HACTOJIbHBIC HIPLI. Fﬂy-
XOBCKHI — aBTOp OectcemiepoB «Cymepku» (2007),
«bynymee» (2013), tpunorum «Merpo» (2005,
2009, 2015), ero kHUTH INEepeBEICHBI Ha Oojiee UyeM
30 UHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

Kuuru Ha ocHOBe Ojora CTAaHOBSITCS XapakTep-
HOM npuMeToit 3moxu web 2.0 — xorja TeXHUYeCKue
BO3MOXHOCTH ~ MHTEPHET-TUIATGOPMBI  TTO3BOJISIFOT
TM0O0MY TIOJIE30BATENIO CO3aBaTh U TPAHCIHPOBATH
COOCTBEHHBIN KOHTeHT. Ha moaTuky Tekcra, co-
3JaHHOTO B OJIore, BJIHSIOT OCOOEHHOCTH, OOIIHE
JUIL BCEX BUJIOB KOMIIBIOTEPHO OIOCPEIOBaHHOM
KOMMYHHKanuu. [Ipexae Bcero, 3TO unmepaxmus-
HOCMb, YCWIMBLIAS CBOMCTBO KYJBTYphI, 4TO Xa-
Oepmac Ha3Bajl «IyOIMYHOCTBIO», TPUBOISA B Kade-
CTBE MapaJUielid aHTUYHYIO aropy, Korja KaKIblid
BBICTYHAIOMMK Ha Tuiomanu (a temnepp B Cern) BU-
nen apyr npyry [Xabepmac 2013]. Vuenuna Xa-
oepmaca C. benxabub omnpenenser MOCTUHAYCTPH-
ANbHYI0 «HOBYIO MyOJHKY» KakK HE 00JaJarollyro
HUKAaKUM MECTOM B ITPOCTPAHCTBE, JTOKAIN30BAHHYIO
cpa3zy BO MHOXKECTBE MECT W xapakTtepusyeTr MHrtep-
HET Kak cdepy, MpeBpallaolly0 MyOIuuHbIH Tua-
JIOT B «IyOJMMYHBIA pa3roBop» [1MT. mo: BepOwuio-
B4 2013: 43].

JIro6oi TekcT, cymecTByomui ceromus B Ceru,
u OJIor 37eCh HE HCKIIOYEHHE, ¢ HEOOXOIMMOCTRIO
BBIpa0aThIBACT CBOWCTBA MyIbmumeoutiHocmu (CM.:
[Mopociun 2010; Kasnosa 2011; IN'opmkosa 2013]:
BKITIOYAET 3JIeMEHTHI ()OoTO, BUICO W My3bIKH. OOu-
JINE€ MHTCPHET-CCBIIOK, YYKUX HUTAT, PAa3HOPOAHBIX
TEKCTOB (OopMHpYeT OJIOT Kak THIEpTeKCT. [ unep-
meKxcmyanbHocmy (CBI3aHHOCTh CHCTEMOM CCBHIJIOK B
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C/IMHBII OOJIBIION TEKCT) B OJIOTe peaanu3yercs Kak B
MHOTOT'OJIOCHH DEIUIMK, TaK M BO BKIIOYEHHOCTH
ACTETHYECKOTO COJICPKAHHUS B OBITOBOM KOHTEKCT.
b. I'poiic BumuT B 3TOM mpobiemy: «B mHTEpHeTe
HCKYCCTBO ¥ JTUTEPaTypa QYHKIIMOHUPYIOT B TOM e
MIPOCTPAHCTBE, YTO U BOEHHOE TUIAHUPOBAHUE, TYPHU-
CTHYEeCKUH OW3Hec, NBUKCHUS KamuTaia dU T. 1.»
[['poiic 2015: 4].

[epeunciiennple 0COOCHHOCTH OJiora Kak ceTe-
BOT'O TEKCTa COOOIIAIOT HOBOE KaYeCTBO BXOMISIIIM
B HEro OKOJONHUTEPATYPHBIM J>KaHpaMm (3allHCHBIM
KHIDKKaM THcaTens, JHEBHHMKaM, YepHOBHUKAM).
Bbror nmucarens coCTOMT M3 MaJbIX «PEYEBBIX KaH-
poB» (B Tepmunonoruu M. M. BaxTuna?): 3T0 much-
Ma, 3amucH, OalKH, aHEKJOThI, KyJIHHAPHbIC peller-
THI, CHOPHI C YWTATENSMH, YEPHOBUKH OyIyHInX
MPOU3BENICHU, AHOHCHI HOBBIX KHUT, JIIOOMMAasT My-
3bIKa, (ororpaduu, onpockl uutarened u np. Te-
neph peueBbie JKaHPhI B OJIOre OKa3bIBalOTCS B CO-
CEIICTBE C JIUTEPaTYPHBIMH TEKCTaMU U BOCIPHHHU-
MaloTCsl HapaBHE C HUMHU.

Hosrlit MaccuB cozgannoii B Cetn auTepaTypbl
TpeOyeT IUTepaTypOBEAYECKOro ocMbiciieHus. He
Bce (bHMIIOJIOrM COIMIACHBI MPHU3HATH OJIOT JIHMTEpa-
TypHBIM XaHpoM. JIunrsucr P. M. @pymkunHa noa-
YepKUBaeT MOTPaHUYHBINA cTaTyc Onora: «Mbl Brpa-
BE O0BSBUTH TEKCTHI Oyiorochepbl TUTEpaTypol —
CTOJIBKO K€ OCHOBAaHUH y HAacC CYHTATh 3TO MHOXeE-
CTBO TEKCTOB IapaJIMTEpaTypoi, aHTHIUTEPATYPOI»
[OpymkuHa 2010: 402]. [elicTBUTENBHO, KauecTBO
TEKCTOB, Pa3MELICHHBIX OJHUM H TeM K€ aBTOPOM,
Jaxxe B ofHOM Oiore, HeomHopoxHo. Y E. ['pum-
KOBIIa OJJH TIOCT MOKET COJAEp’KaTh PElEH3UI0 Ha
(GuIbM, Ipyroi — KpaTKuii KOMMEHTapui 110 TIOBOY
KaKOH-JIN0O HOBOCTH, TPETUH — IMOJHOICHHBIH pac-
CKa3, BIOCJICACTBUM BOIICAIINN B OyMaXKHBINH cOOp-
HUK. Hekoropele yueHsble, BIpOYEM, CKIOHHBI BH-
JIeTh B OJIOre JINTEPATypHYIO (POPMY, JaKe IOITHYEC-
CKYI0 — KaK HCCIIeZIOBaTeNlb COBPEMEHHOI 033U
A. A. XKutenes. O0paIiasich K MO3TUYECKOMY TBOP-
yectBy M. BonmennukoBa, Kk KHUTE «3ApaBCTBYHTE, S
npuinen ¢ Bamu nomnpomatscs» (2007), mpeacras-
JsIoIe co0oil mepepaboTKy NBYX OHJIAH-IHEB-
HuKoB — netnikogda u vodennikov (2004—2006 rr.),
A. A. XuTeHeB BBIJCISCT TPH KIIOUEBBIC OCOOCH-
HOCTH HOBOW ()OPMBI. DTO «IIOUCKOBBIA XapakTep
OHJIAITHOBOTO TEKCTa, €ro COOTHECEHHOCTh C «CaMo-
coOHMpaHHEM» MUIIYIIEro», «IepPOopPMaTUBHOCTD,
MPOroBaprBaHUE CYIIECTBEHHOTO B HCHBITYIOIIEM
MPHUCYTCTBHH JIPYroro», «pedIeKCHBHOCTh, MeTa-
TekcryanpHOCTh» [JKutener 2011: 134-135]. Uc-
ClIeZIOBaTENb MPUXOAUT K BHIBOAY O TOM, HYTO
«MYITBTHMEINHHOCTh M MHTEPAKTHBHOCTH OJiora, a
TaKKe OrpaHWYeHHas EMKOCTh IOCTOBBIX 3amucel
POrpaMMUPYIOT HOBBIM TUI XYyJI0’KECTBEHHON IIPO-

3b1. Hecst B cebe Takue pojoBbIe YEpPThl «IPO3bI 1MO-
3Tay, Kak (PparMeHTApHOCTh, OECCIOKETHOCTh U
MOHTQ)XXHOCTb, OH TIEPEBOJUT BCE OTH NPU3HAKH B
HOBOE Ka4eCTBO, TIOCKOJIBKY CO3/Ia€T HOBYIO MOJICIb
OTHOIICHUS aBTOpPa U PEANbHOCTH, aBTOpa M YUTATe-
a1 [Tam xke: 135].

[locTerneHHO B KpPHUTUKE M JHUTEPATYPOBEICHHH
MOSIBIISIFOTCSL THOPHIHBIE CHHOHUMHYHBIE TEPMUHBI:
«KHHUTA-0JI0T», «poMaH-01ory u «omor-pomany. [1u-
carenpHUlla U KpuTUK M. ['annHa onepupyer Tep-
MUHOM «OJOT, U3JIaHHbIH B (hopMaTe KHUTH» U CUH-
Taer, 4To VHTEepHET crioco0eH «IIepeKponuTh Hepap-
XUIO JIUTepaTypHBIX kaHpoB» [[ammuna 2007].
B npotuBoBec 3toit Touke 3penus 0. B. IllepOu-
HUHA OJIOT-pOMaH Ha3bIBaeT KBAa3MKAHPOM, BHIS B
HEM YepPThl MEXaHUCTUYHOCTH M HECTIOCOOHOCTH «Ha
TBOpueckoe wu3o0pereHue» [LllepOununa 2014].
B. IlycroBas, HanpoTUB, MPOYUT OJOTY IMpeBparle-
HHE B JIUTEPATypHBIN xaHp: «I'paHb MEXIy JINTEpa-
Typod U OJIOroM OCTPO ONIYIIAETCsl CETOJHSI, KOraa
W3J]aHME KHUTH BCE C€IIe Bexa Ha IMyTH IHCATEs.
Houro ecnu ovepenHasi TeXHWYECKash PEBOIIOIIHS
JIOBEPIINTCSI U BCE UCKYCCTBA MEPEMECTSITCS B IUD-
pOBOE MIPOCTPAHCTBO, OCTABUB aHAJIOTOBBIH MHUp Ha
MOTEUEHHE  JCKOPATHBHO-TIPUKIIAHOTO Jn3aiiHa?
Torma poMaH OKOHYATENLHO YpaBHSETCS B MPaBax C
O7I0roM, KOTOpBI CTaHET eIlle OIHUM JIHTepaTyp-
HbIM kaHpom» [IlyctoBas 2011]. Ilo mHenuio
C. OpoOusi, Oj0r BAMSIECT HA HPUPOAY TPAAUIIMOH-
HBIX JIUTEPATYPHBIX KaHPOB U MUCATENLCKYIO HJICH-
THYHOCTB: «OJIOTONHUCH CYNIECTBEHHO MeHsier (op-
MyJy KIIOYEBOTO KaHpa JIUTEPaTypbl — POMaHa
[Opo6uit 2012]. CpaBHHBasi COBpEeMEHHBIH POMaH,
POAMBIIMIACS «U3 MYy3bIKH OJIOTa», ¢ pPOMAaHOM B TIO-
HUMaHuM bennHcKOro («3Mmoc 4YacTHOM >KHU3HMY),
nuTepatypoBen numer: «...CoOCTBeHHas, YacTHas
KHU3Hb CErofiHsl KapJAWHAIBHO IEePEOCMbICIICHA.
«CBoe», «JIMYHOE» TUIOTHO BCTPOCHO B KOJUICKTHB-
Hoe OeccosnarenpHoe Cern. KBa3smaHOHMMHOCTD,
4TO I[APUT Ha ee IpocTopax, AedhOopMHPYET HJICH-
TUYHOCTE» [TaMm jke]. CoBpeMeHHBIH IOoCTMOMEp-
HUCTCKAH poMaH W OJIOT M BIpaBay UMEIOT MHOTO
To4YeK conpukocHoBenus. H. B. MakcumoBa o0bsic-
HSIET 3TO TEM, YTO «MHOTHE YEPThI TOCTMOACPHU3MA
COBIQJIAIOT C 3aKOHAMM cymiecTBoBanus B CeTn —
MHOTOYPOBHEBOCTh, WUTpa M JIHAIOT C YUTATENEM,
OTCYTCTBHE JOMHHAHTBI, OTKPBITOCTH CTPYKTYPHI,
BO3MOXHOCTh MHO>KECTBEHHBIX BapHaHTOB MPOYTE-
HUSL © UHTEPIpETalH, WHTEPTEKCTYalbHOCTD,
«CMEPTh aBTOPA», YUTATENS, HHAUBUAYAIBLHOTO TEK-
cta» [MakcumoBa 2015: 155].

[pencrapnsercs, uro crenuduka Omor-muTepa-
TYpBI JOJDKHA paccMaTpuBaThbCs B CBSI3H C TEXHOIO-
TMYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH CO3J[aHWsI ¥ OBITOBaHUSI
TekcTa. [loHsTHEM «OJI0r-IMTepaTypay» CeroaHs 000-
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3HAYAIOT «XYyJIOKECTBEHHBIC MPOU3BEICHHUS, HAIH-
CaHHbIE «C WCIOJb30BAHHEM TEXHOJOTHHA OJor-
cepBucoBy [3umuna 2008: 83]. Kputuku otHOCAT K
Onor-muTepaType M MUCATEIBCKOE TBOPYECTBO B
TPaIUIIMOHHOM TOHUMaHHUH, TJE «HHKaK HE HC-
MOJIL30BAJICS JIBUXKOK OJIOTa», HO «IpOIecC HalM-
CaHHMs TaKOr0 TPOM3BEICHUS SBISETCS WHTEpaK-
TUBHBIM W JAJIbHEHIIee Pa3BUTHE CIOKETa MOXKET
3aBUCeTh OT KomMmeHTapueB» [[lymera 2009: 275].
HccnenoBatenn oTMevaroT, 4To OJor-nureparypa
MOXKET CO03/1aBaThCsl KaK OJHHM aBTOPOM, TaK H
KOJIJIEKTHBOM ~aBTOPOB, HWMETh pa3HooOpa3HbIe
MOJIKAHPBI: «OT JIMHEWMHBIX MMOBECTBOBAHUH N0 TH-
MEPTEKCTOBBIX  (HENMHEHHBIX, (parMeHTaPHBIX)
HAppaTHBOB; OT JHEBHUKA JI0O Habopa MUHHATIOP
niu raaBy [3umuHa 2008: 83].

3amagHoe TUTEpaTypOBECHNE JaBHO OCBaWBacT
nmpo0iieMaTHKy mHucarenbckux Ojoros [Gross 2011;
Maryl, Niewiadomski, Kidawa 2016]. Yxe cyue-
crByer TepMuH «Blook» (cocraBneHHBI W3 CIOB
blog 1 book [Gibson 2006]), 0003Ha4arOIINH KHUTY
Ha ocHoBe Osora. CBHAETEILCTBO TOr0, 4TO (hEHO-
MEH YKOPEHEH B POCCHMCKOW KyJIBTYpPE WU BOLIEN B
MaccoBoe YHOTpeOleHue, MOSIBIICHUE CTaThH
«bnor-nurepatypa» B TOMYISIPHOH SHIMKIONCAUN
«Bukunenus»  (https://ru.wikipedia.org/wiki/bmor-
JIUTEPATYpA).

Oynknms Oiiora y KaxkJIoro M3 THcaTtened cre-
nuduuna. T. Toncras Bexer cebs B DelicOyke Kak
MeIuiHas JIMYHOCTh U OXOTHO 3aroyHseT OJior 3a-
METKaMH, WHTEPECHBIMH MAacCOBOMY YHTATEIIO,
KyJuHapHbeIMU penentamu Hanpumep. st H. Top-
JIAHOBOW OJIOT SABIISIETCS YEPHOBUKOM W 3allMCHOU
KHUKKOW: 3amucH 0Jora mOTOM HaxoOJsT CBOE Me-
CTO B ee pacckazax. Tak, quamor ¢ myxem 00
Ocrane bennepe, momenieHHsld B OOr, TpaHc-
dbopMupyercs B pacckase «3enmeHas kisgkca» (2011)
B JINPUYECKOE OTCTYIJICHHE aBTOPA / NIABHOW Te-
pounu. «Poman c¢ wuckycctBom» H. I'opnaHoBoii
MOJIHOCTBIO COTKaH u3 moctoB JKuBoro JXypHana u
DeiicOyka. g nucareneli MaccoBOW ITUTEpaTyph
— b. Axynuna, [I. I'myxoBckoro, C. JIykbgHEHKO U
Ip. — OJIoT SBJISICTCS CIIOCOOOM MapKeTHHTra, T. €.
W3YYEHUS YHTATENbCKOTO MHEHHUS, YIIPABICHHS UM,
a WHOTJIa — CIIOCOOOM COTBOPYECTBA C YHTATEIIEM.
OTH aBTOpPBI TPOBOJAT UYUTATEIHCKHE OMPOCH O
TOM, KaK JIy4llle Ha3BaTh HOBYIO KHUTY, Kakod ¢u-
HaJ MPEANOoUTYT YhTaTeny u T. . Kaxas u3 nuca-
TEIBCKUX CTPAaTEeTHid B HMCIOJIL30BAaHUM Oliora 3a-
CIly’)KUBAET CHelualbHOro Hu3ydeHus. Ham mpen-
CTaBIISIETCS BaXXHBIM OOpaTHThCA K ONbITY EBrenus
I'pukoBa — poccuiickoro npo3auka, apamaTrypra,
aKTepa, peKuccepa U My3bIKaHTa, YbH KHUTH OIpe-
JISJIAIN Havyauo CyIECTBOBAHUS POCCUICKOM OJ0r-
JTUTEPaTypBbI.

I'pumkoser; Hayan Bectu Onor B 2007 r. Ha 110~
maake JKusoro Xypuana (mis cpapHenus: [. ['my-
xoBckuii 3aBen Omor B 2005 r., H.['opnaHoBa —
B 2007, b. Axynun mums B 2010, JI. TlerpyrmeBckas
B 2016). bnor I'pumikoBiia COCTOUT U3 €KETHEBHBIX
3amMceil 1 HalmOMHHAeT SMUCTOSPUNA: Kaxkjas 3a-
MMUCh HAYMHAETCS CIOBOM «31IpaBCTBYHTE!» m 3a-
KaH4ymMBaeTcs monnucekio «Bam ['pumkosery. Oc-
HOBHBIMH TEMaMH CTaHOBSITCSI BOIIPOCHI TBOPYECTBA
(0 HOBBIX KHHTaX, CIEKTaKIsX, KOHIIEPTaX MHcaTe-
JIs1), paccKasbl O JAPY3bsX, O JETAX, O MyTEHIeCTBUIX,
pasMBIIUIICHUSI O TOJUTHUKE, OBITOBBIC 3apUCOBKH.
Ham mnpencraBnsiercss O4E€BUIHOM CTHIIMCTHYECKAS
ONM30CTh «I00JIOrOBBIX» TEKCTOB [ pHIKOBIA TPH-
pone 6nora. Ero Mmononbechl («Kak s chen cobaky»,
«OnuoBpemenHo», «Jllpemnoytei», «lIpomanue c
Oymaroii», «lllemor cepaia») cocTodT U3 GpparmMeH-
TOB ¥ MHKPOCIOKETOB, OJIM3KHX OJOTYy B CBOEH pe-
yeBoM ctuxuu. Ho nucarens He cpa3y moyyBCTBOBAI
ONMM30CTh CBOETO TBOpYECTBA HOBOW (hopme OBITO-
BaHUS: 3aBell OJIOT HEOXOTHO, «I10 COBETY W HACTOS-
HuIO0 npy3ed u xomier» [[pumkosenr 2008: 3]. Pe-
LIMTHCS Ha 3TOT Lar [ pHUILKOBIY, KOTOPBIM MPU3HA-
BaJiCsi B TOM, YTO MHILIET CBOM POMAaHBI IAPHUKOBOH
PYUKOH, 3aTeM OTJaeT B HA0Op M BBIYUTHIBACT TEKCT
rocjie MpaBKH penakropa [Tam sxe: 175], BeposTHO,
Oobuto He mpocto. OpHaKo dUepe3 4YeThipe Troja
['pukoBer; JeMOHCTPATUBHO YXOOuT u3 JKHBOTO
Kypnana. ['maBHOM mpUYMHON OTKa3a mucatens OT
KK cran koHQIUKT ¢ ynTaTensaMu: «B KoHIle KOH-
IIOB 51 TIOHSUT BCIO ONACHOCTh M BPEJ] 3aBUCUMOCTH OT
OBICTPOIl peaklMu Ha CKa3aHHOE B MHTEPHETE, XKe-
CTOKOCTh W 3J100a PaHWIM HE MEHbIE, YeM OJaro-
nyuve u noxsaish [I'pumkoser 2012: 5]. 3akpsiB B
2011 r. ceoii Onor B JKOK, I'puiikoBerr mpoaoKuI
MyOJIMKAIUIO JTHEBHUKOBBIX 3alKCel HA OTACIbHOM
caiite «Odnovremenno.com». ['naBHoe oTIMYHe
HOBOTO (hopMaTa — HEBO3MOXKHOCTh KOMMEHTHPOBa-
Hus 3anuceil. Ilucarens oOTKa3ancst OT OCHOBHOTO
cBoiictBa CeTH — MHTEPaKTHBHOCTH, BO3MOXKHOCTH
orknuka umrtareneil. OH mepenec 3amucu u3 KK
(c mrons 2008 T.) B apXWB HOBOT'O JIHEBHHKA, HO Oe3
YUTATENbCKUX KoMMeHTapueB. Ceromus  cailT
«Odnovremenno.comy» BBHITISAIUT KaK WMHTAIHS
Oenbix JUCTOB Oymaru ¢opmara A4 Ha OneaHo-
cepoM (one. Kaxnplii nucT — naTHpOBaHHAS JTHEB-
HUKOBas 3allUCh C TEMAaTHYECKUMHU METKaMH B KOH-
e cTpaHuibl («ractponmy», «llemor cepamay», «ko-
Hell ce30Ha» U T. 1.). Umurtanus OyMaKkHOTO JTMCTa —
€/IBa JIM HE TUIIOBOW JM3ailH MHTEpHET-caiiTa, HO B
ciydyae ['pHIKoBIia HATOMUHAHUE O OYMaKHOM JIH-
cre 0ocobo 3HaunMo. OH IIOOHUT Oymary, MpU3HAETCS
B JIHEBHHKE: «... JIACT OyMaru coBepIIeHEH U Mpe-
kpacen» [['pumkoser; 2011: 21]. [Ipu3nanue B 11006-
BU K OyMa)XHOMY JIUCTY CTaJl0o TEMOH MOHOCIEKTAaK-
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7S, AyIUOCIIEKTAKIS, HJUTIOCTPUPOBAHHONW KHHTH
«[Ipomanue ¢ 6ymaroii». To, yto ['puimikoBen He
XO4YeT TaKOro MpOIIaHHS, MOJATBEPIKAACTCS MEepPeBO-
oM 6110ra B GyMaskKHbIe KHUTH.

Ha ocHoBe 00TOBBIX 3ammceil mucaTenst UX BbI-
uwto mecTh: «I ox xoxu3am» (2008), «IIponomkenue
aokm3amy (2009), «151 snuzon sxoxusHm» (2011),
«Ot XKKuzuu k xuzau» (2012), «[loutn pyxomnuc-
Hag xu3Hb» (2013), «OaHOBpEMEHHO: >KH3HB»
(2014). Ilo cmpicmy W COIEPKAHUIO HMHTEPHET-
JTHEBHUK ¥ KHUTW PABHOICHHBI: «OYMaKHBIC» TEK-
CTHI mpezcTaBisgeT coboil moctel Omora. Kak coot-
HoOcsITCs OoT M KHUra Mexay coboro? OIeHKH Kpu-
TUKOB pa3nuuHbl. B cratee A. A. CyBopoBa, uccie-
JYIOIIETO  «IU(POBOro» UWTaTeNs | pHINKOBIIA,
KHUTa MHCcATeNs paccCMaTPUBACTCsl KaK paBHBIN OJI0-
ry xaHp [CyBopoB 2016]. A. A. JleoHOBa BUAWT B
Onore ['pHIIKOBIIA «CBOETO POAA «USPHOBHK» IS
TECTHPOBAHUS M anpoOaluy OTACIbHBIX HJEH, 00-
pa3oB, BKYCOBBIX OIIEHOK», KOTOPBIH «COIIEPIKHUT
BHYTPEHHHU MOTEHIUAN ISl TIPEBpAIleHNs] B KHH-
ry» [Jleornosa 2009: 89]. dnsa A. KoxxanoBoii Giior
I'puinkoBIa TOXXKE UMEET CTATYC YSPHOBHKA: (IIPH-
Mep EBrenus I'puinkoBna mokasai, 4TO HHTEPHET-
JTHEBHUKH MOXKHO IIPEBPATUTH B TIUTEPATYPY — XOTS
Obl 10 (popMaILHOMY NPU3HAKY, U3/1aB CBOU 3allM-
cu B medatHoM BapuaHTe» [KokanmoBa 2015].
K. B. CuneryboBa oTKka3plBaeT KHHre | pUIIKOBIA
«Cox MKU3HU» B CTATyCE XYJIOKECTBEHHOTO IMPO-
W3BEJICHUSI, CUHMTAs, YTO Ta «OCTAETCS IPOMEXKY-
TOYHBIM BapHaHTOM — OJIOTOM, MEPECHECEHHBIM Ha
Oymary» [CuneryOoBa 2016: 73]. Jlns Hac BakeH
HE TOJILKO OTBET Ha BOMPOC, SBJISIETCS JIX OJIOT JIH-
TepaTypoi, HO U ompeneicHue (yHKIUU Oyora B
TBOPYECTBE IMHCATENS M XapaKTEPUCTHKA BHYTPH-
YKAHPOBBIX TpaHC(HOpPMAIHA BHYTPH MMHCATEIHCKOTO
onora.

[Tonaraem, uro juTepaTypoi Oyor I'puinkoBiia
JiefiaeT HaJIMYME aBTOPCKOr'O 3aMbIciia, 3aarollero
TEKCTY MPE3YMIIIUIO METOCTHOCTH TpU O0O0beIHe-
HUU OJIOTOB B KHUTY. Eciu B «OymMarkHOM» nuTepa-
Type y NucaTens XyJ0XKECTBEHHBIH 3aMbIcel MpH-
CYTCTBYET M3HA4YaJIbHO, KAaK M OpUEHTAIUS Ha «Ia-
MSATH JkaHpa» (tepmuH M. M. baxTtuna), To B GIor-
KHHIe OH poKIaercs npu opopmiieHuu HparMeHTOB
B IIeBbHBIN TekeT. Korga aBTOp OCMBICISET CyMMY
ONIOroB Kak KHUTY, OH, OYEBHJHO, OOHApY>KUBaET
BHYTPEHHIOIO JIOTUKY U CIOXKET, PEAaKTUPYET TEKCT
B COOTBETCTBUM C 3TOM ycTaHOBKOW. [1o 3aMeuanuto
I'pumikoBna, y kaura «OT JOKA3HU K KH3HI»
«BEChbMa CIIOXKHBIH CIOXKET M JIaXKe JOBOJBHO JINXas
¢dadyma» [[pumkosen; 2013: 94]. dabymnoli crano
nyrteniecTBue nucatens or XKusoro XKypuana (6J10-
ra) K kuure: nepsoie KHUTH («['ox x#oxu3am», «lIpo-
JTOIDKEHHUE JKOKU3HIY, «151 amu3om KKHU3HH») CO-

CPEIOTOUYCHBI Ha COOBITHSIX, IPOMCXOIAIINX B OJI0-
re, yerBepras KHUra «OT %OKU3HU K KU3HI) 3HAME-
HYyeT Tiepexo]] OT XH3HH online K KU3HU 0e3 yuTa-
TenbCcKoW peakunu. Ha3zaHus 3aBepUIArOMIMX KHUT
cepun («Iloutn pykomucHas xu3Hb», «OIHOBpE-
MEHHO: JKM3Hb») YKa3bIBaIOT Ha JHEBHHUKOBBIH, Me-
MyapHBIi xapakTep TekcTa. CI0KeToM cTal UMEHHO
BbIOOp ['pHIKoBIIa MeXIy ranakThkoi ['yrenbepra
U ranaktukoil urepHera.

ABTOp BKJIIOYaeT CBOM 3allUCH B TaKCOHOMHIO
JTUTEpaTypHBIX kaHpoB: 0 kHUre «lloutn pykomwuc-
Hasl )KU3Hb» FOBOPUT, YTO ATO «HACTOSIIMMA JTUYHBIA
MMcaTeNbCKUN JHEBHUK» [Tam xe: 5]. Mcmonb3oBa-
Hue ['pUIKoBIOM (OPMBI TPAAUIIMOHHOTO JIMTEpa-
TYpPHOTO JHEBHHUKA BBOAWUT €ro [JIHEBHHK| B IIO-
YTEHHYIO JKaHpOBYIO Tpamauimio: «OmaBime Ju-
cthsi» B. B. Po3anoBa, «Hu paHs 0e3 CTpoukm»
10. K. Onemm, «/AueBuux» XK. Penapa u ap. Ilpu-
MepsAd K TekctaM ['puIKkoBLa >KaHPOBBIE NMPU3HAKU
JTHEBHUKA, BBISIBJICHHBIC, Hampumep, A. 3aau3HIK
(IByazpecHOCTb, OTCYTCTBHE ITOBECTBOBATENS, OT-
JIeTTbHOTO OT aBTOpa, He(YUKIMOHAIBLHOCTh TEKCTa,
HaJM4Yue METaTeKCTOBOM NaThl 3allMCH, €INHOTO aB-
TOpPCKOTo 3amMbicia U T. A.) [3am3usak 2010], maxo-
MM psilT COOTBETCTBUI. Bo-mepBwix, B Oiore u
KHUTax ['pHUIIKOBIIAa KOMMYHHUKATHBHAs CHUTYyallHs
OTMEYeHa JBYaJPECHOCTHIO: TIHCATENb CaM SIBIISET-
cs agpecatoM («MHE OBLJIO MHTEPECHO MPOYHUTATH
3Ty kHuTy. Ha Oymare Bce mHaue» [['pumikoser
2008: 4]), uuTtaTtenb — aApecaToM BTOPHIM, MOTEH-
UMaTbHBIM. BO-BTOpBIX, B HHTEpHET-THEBHUKE
['puikoBLa HET OTJIENBHOTO OT aBTOPA MMOBECTBOBA-
Tend. Bce TeKCTBl HammcaHbl OT TIEPBOrO JIMIA: aB-
Topa Osiora. B-TpeTpux, 3T0 TEKCT O TEKymeM MoO-
MEHTe, Ka)KJOW 3alMcu COOTBETcTBYeT nata. Ho B
JTHEBHHMKE METaTeKCTOBas JaTa 3alKcCH JOJDKHA CO-
OTBETCTBOBaTh MOMEHTY 3amucH. B KHHMrax xe
['pumkoBna 3amuch JaTHpoBaHa JUIIb YHCIOM U
MecsIleM, HO yKa3aHHe Ha TroJl OTCYTCTBYeT. JTO
oTcyTcTBHE TI03BOMseT A. A. JIeoHOBOW TOBOPUTH O
«CMEHE PEXKHMOB JIOKYMEHTATBHOCTH / XYI0XKECT-
BeHHOCTH. [0 MBICITH aBTOpa, STO HEKUW abCTpaKT-
HBIH rof xxu3an» [Jleonosa 2009: 87].

U Bce xe kuuru ['pumkoBia — He OyKBaJbHOE
BO3BpallleHHE K «CTapoMy» JINTEPaTypHOMY >KaHPY
JTHEBHMKA WM TOBECTU. DTO OYEBUAHO YK€ B MYJIb-
THMEIUWHOM Xapakrepe Tekcra. Kaxkmas kuura ce-
pur uMmeeT (HOTOBCTABKY / MpHIIOXKEHHUE: (oTorpa-
¢un kaOWHETa THcaTeNsl, PyKOMUCH KHHUTH, PErop-
TaXXU C TPe3eHTallu KHUTH, KoHLepTa U T.4. K kHH-
re «lIpomomwxenne xoxu3HW» mnpwiaraerca DVD-
IMcK ¢ TpednepoM K ¢GuinbMy «CaTtuchaxiusy,
¢parMeHTOM JIOKyMeHTanbHOro (uinbMa «be3 cie-
Hapusi». B koHue kHuru <«dloutn pykonucHas
KU3Hb» JAIOTCS WHTEPHET-CCHUIKM Ha BUJIEOpECyp-
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cel. KpoMe Toro, B KHHrax, HECMOTpSl Ha OTCYT-
CTBHC YHTATEIbCKHX KOMMCEHTAPHEB, COXPAaHSIETCS
JMATIOTHYHOCTh. [ pUIIKOBEl] KOCBEHHO IUTHPYET
BOIMPOCHI YHMTATENIel B OJIOre: «OJMH YEIOBEK, KO-
TOPBIE MHOTO MEHsSI MIAJIie, 3aJlal MHE WHTepec-
HBIH Bompoc...» [['pumkoery 2008: 173]. Taxkum
0o0pa3oM, KHIDKHAsI cepHsi [ pHIKOBIa, CO3MaHHAs
Ha OCHOBE OJIOTOB MUcaTens, BOUpaeT B ceOs aTpH-
Oyl CeTn: MyJIbTUMEINHHOCTD, THIIEPTEKCTYaIb-
HOCTh, HHTEPAKTHBHOCTb.

[NokazarensHo: W31aB OyMakHble KHHTH, [ puii-
KOBEIl He ocTaBiseT BeleHus: Omora. bior HeoOxo-
MM €My JJIsi TOTO, YTOOBI OCYIIECTBISITH TOJHO-
[EHHYI0 KOMMYHHKAIIHIO B COBPEMEHHOH KYJIbType:
JUIsl PacUIMPEHUs] TBOPUECKOTo OOIICHUS M MPOJIBHU-
KEHUSI CBOETO TBOPUYECTBA (TIOMHMO MUCATEIHLCKOTO
CIIOBa, HAa CalTe MpeJcTaBiIcHA COBMECTHAs MY3bI-
KaJlbHasl JEATEeIbHOCTh | PHINKOBIA, BHJCOBEPCHH
CIIEKTaKJIeH, ayJAWOKHUTH); A WH(POPMUPOBAHHS
YHUTaTENIeH O TacTPOJNSAX M BBIXOJAE KHHUT. 3]1eCh JKe
OCYILECTBIIIETCS DIKOHOMHYECKAsl JeSTEIbHOCTh:
o0BsaBIsAeTCA KpayadanauHr (cOOp YHUTATEIBCKUX
CPEICTB) Ha CO3JAHUE BHUICOBEPCHH CIIEKTaKJICH,
Ha W3JaHWE HOBBIX KHUT, Ha CO3JIaHHE JEeKOpaiui
JUTSL CTieKTakiIs U T. . O3Ha4aeT JM 3TO MHOTr000-
pasue GyHKIMHA Ojiora, 4TO OH HE MOXKET CyIIIe-
CTBOBaTh KaK CaMOCTOATEIbHAs JIMTEepaTypHas
¢dopma, a MOXKET OBITh TOJBKO MPEATEKCTOM ISt
JUTEPaTypbl U CPEACTBOM MPOJBUKCHUS MMEHU H
TBOpYECTBA NMUCATENS?

OTBeT Ha 3TOT BOIIPOC 3aBUCHUT OT TOTO, KaK IO-
HUMaTh cJIoBO «iutepatypa». L. Togopos, Hampu-
Mep, B craThe «UTo Takoe muTeparypa?y moj JInTe-
paTypoli TIOHUMAaeT «MHOTOYHCIICHHBIC THIIbI JHC-
Kypca» B OTCYTCTBHE KaKOro-TO 0c000ro, CIelu-
aJTBHOTO JUTEepaTypHOro muckypca [Tomopos 1983:
368]. 0. H. TeHsIHOB mpencTaBisul IUTepaTypy Kak
«[He]npepbIBHO 3BOMIOLMOHUPYIOMUN psamy [ThIHS-
HOB 1977: 270], B koTOpOM (DaKThI OBITa MOCTEIICH-
HO TIpeBpamatoTcss B (QaxkThl JHTEpaTypHbIE H
Hao00poT. (THIHIHOB, KCTaTH, 3aMEYaeT, YTO «OBIT
COOTHECEH C JIUTEpaTypOr MPEXK]e BCEro CBOEH pe-
4eBoil croponoity [TwemsaoB 1977: 278], a Bean
WMEHHO cOOpaHHBIC B OJIOTax <OKaHPBI peuny CTaHO-
BATCSL OCHOBOW Onor-nurepatypel.) Ilo Hamemy
MHEHUI0, Oor, 3apoauBmmiics B CeTH Kak sSBICHUE
OBITOBOE, TIOCTECNIEHHO CTAHOBUTCS JIUTEPATYPHBIM
¢dakrom. brnor m nmurepaTypa OCyHIECTBISIOT TPO-
IeCC JMCKYPCUBHOro B3ammooOMeHa. E. [Tonoma-
peBa CIpaBeUTMBO TOJIaraeT: CErOJHS «CaMoO TBOP-
YeCTBO MOHUMAETCS KaK MpOoIecc, UMEIONMINN K-
JMYECKUE XapaKTEPUCTHKH: U3 OTHENbHBIX IPOU3-
BEJICHUH CKIIAJBIBAIOTCSl PyOPUKH-IIUKITBI, KOTOPBIC
dbopMupyOT 0ojiee MacIITaOHbIC [MKIHYECKUEC
CIMHCTBA — KHUTH, a T€, B CBOIO OUYEPE]b, MOTYT

MMOHUMAThCS KaK MHUKIMYECKH IPOJOJDKAIONINE
Ipyr apyra. B uuTaTenbCcKOM BOCHPHATHH TaKue
KHUTH OCTAalOTCS HeaenuMbIM MeraTekcrom» [Ilo-
Homapena 2013: 198-199]. BepositHo, ceifqac MbI
MMeeM JIeN0 C TpolleccaMH IepepacipeieieHHs
KAHPOB B CHCTEME KYJIbTYpPbI, O KOTOPBIX IHCAN
10. M. Jlotman: «OJHOBPEMEHHO C BKIIOYECHHUEM
(BBIKJIFOUEHHEM ) TEX MJIM MHBIX TEKCTOB U3 00JIacTh
JTUTEepaTypel paboTaer M JPYroil MexaHu3M —
HMepapXH4ecKoro pacrpeieneHus JTUTepaTypHBIX
MPOU3BEICHUI U IEHHOCTHON UX XapaKTE€PUCTUKU
[Jlorman 1992: 208]. Ha Hammx riazax HmpOMCXO-
TUT BKJIIOYEHHE HENUTEepaTypHBIX (elle HEIaBHO)
KAHPOB B COCTaB XYJIO)KECTBEHHOM IUTEPATypBHI.
Nk sToMy mporeccy HaJUIeKHUT OTHECTUCH Ipe-
JeTbHO BHUMATEIBHO — OJIOT-JIMTEpaTypa 3aciy-
KUBAET JAJbHEHIIIero N3yUeHusl.
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The article considers blog literature as a phenomenon of the current literary process in Russia. Works
of contemporary writers based on blogs (on different platforms) are analyzed in the context of the debates
among literary scholars and critics about its status: blogging today could be seen as a speech genre, as an
Internet genre, or as a literary genre. The analysis is focused on authors’ individual strategies in dealing with
the blog, features of the author — reader communication, and in particular on the intra-genre and intraliterary
transformations of text. Text in a blog is influenced by both laws of the Internet communication in general
and the style of communication in the blog. It also depends on the creative manner and goals of the author.
Since the blog is a synthetic phenomenon that exists at the intersection of literature, media, everyday life, as
well as visual and musical codes, its study necessarily requires the development of interdisciplinary methods
of analysis: the application of methods of receptive aesthetics, narratology and discursive analysis. In ac-
cordance with the principles of historical poetics, the article considers new forms of the transformed near-
literary genres. The analysis is performed as a case study of a series of blog books (blooks) by
E. Grishkovets based on his LiveJournal accounts (4 Year of LJ-Life (God Zhzhizni, 2008), The Continua-
tion of LJ-Life (Prodolzhenie Zhzhizni, 2009), 151 Episodes of LJ-Life (151 Epizod Zhzhizni, 2011), From
LJ-Life to Life (Ot Zhzhizni k zhizni, 2012), Almost Manuscript Life (Pochti Rukopisnaya Zhizn, 2013), and
Simultaneously: Life (Odnovremenno: Zhizn, 2014). The paper studies the processes of the blog’s transfor-
mation into literature, traces the individual strategy of the writer’s behavior in the Internet space, considers
the significance of blogging in the work of the writer who turned his blog into literary text, into a series of
books. The authors of the article come to a conclusion that the literary field is being restructured under the
influence of blogging.

Key words: writer’s blog; blog literature; blog fiction; blog novel; blook; digital literature; Internet
diary; Evgeny Grishkovets.
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B cratbe ananusmpyrotcs npupoia u GyHKOMU ¢oTtorpaduueckoro 3kdpacruca B paHHeW Mbece-
ckaske JI. [lerpymeBckoii «Yemonan venyxu, win beictpo xopoio He O6biBaer» (1975). CraBsiTcs BOmpocs!
B3aMMOJICUCTBHS JIUTepatypsl u (ororpaduu, dororpaduu B nurepatype, ¢poroskdpacuca B Apame U €ro
TeaTpalbHON WHTepnperanud. lloATBepxkaaercs KpeaTHBHBIH MoTeHIUan (ororpaduyeckoro aucKypca.
Joka3piBaeTcs, 4To B Tbece «UeMomaH denmyxu» MpOsSBHIIMCH MPOrpaMMHBIE YepThl MOITUKU [leTpyiies-
CKOM, OJIM30CTh aBTOPY I'epOEB-«TBOPIIOBY ((poTorpada, mopTHOro U BommeOHuUIIbI). Jlernaercs BEIBOI O TOM,
4TO B aHAIM3UPYEMOH Mbece POTOIKPPACUC pa3BEPHYTO MPEACTABICH TONBKO B THAIOTaX IMEPBOM KapTHHBI
1 BBIIIOJHACT MPEKIAC BCErO SKCIIO3UIIMOHHYIO U METAaTCaTPAJIbHYIO (I)YHKHI/II/I C ero IIOMOIIBIO BBOJATCA U
XapaKTepU3YIOTCs IJIaBHBIE U BTOPOCTEICHHBIC TIEPCOHAXKHU, CO3aeTCsl CUTYAIlHsI aOCYpAHBIX MPEBpaIICHU,
MOSIBIISIFOTCSL MTPa OB | KiIoyHaaa. Komuueckast peduiekcus mpomecca (hororpadupoBaHus, JesITebHOCTH
¢dororpada, MUMETHYECKOH MpUpoAbl GoTorpaduu U ee GpyHKIMHA OOHAPYKUBAECT KOH(MIMKT BUAMMOCTH H
CylHocTH. Busyanusaius meradopbl B IpeaMerax M ISHCTBHIX M BepOaln3alvs MOCASIHUX B peMapKax,
MOHOJIOTaxX W JIMAJorax CO3/JaloT HercyepraeMble BOSMOKHOCTH UHTEPMEINATBHOW UIPhl M HHTEPIIPETAIIUH
JUISL peKUCCcepa U YATATENs / 3pUTEs.

KawueBbie cioBa: Qotorpadus B aurepaType; SK(Gpacuc; DKCIIO3UIMS, MAMETHYECCKUH; Ibeca-
cka3ka; (oToJpama; MEeTaTeaTpabHOCTb.
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dotorpadus yacTo BBI3BIBATA OCTPOE HEMPHUSITHE
W HeoBepUe y MOATOB U XYAOKHHUKOB C CaMOro ee
Bo3HuKHOBeHMS. Hampumep, 111 bomiep B «Canone
1859 r.» nucan: «Dororpadus crana NpUOSKHIIEM
HEYyJaBIIUXCA XYOOKXKHHUKOB, MaJIOOJapCHHBIX HIIHU
CJIMOIKOM JICHUBBIX HCAOYUYCK, U BCICACTBUEC OTOI0
BceoOIIee YBICUCHHUE €0 HE TOJBKO MPUOOpPEIo Xa-
pakTep oclerieHust u ci1aboyMusi, HO OBLIO OKpa-
IeHO HEKuM 3jopaactBom» [bomrep 1986: 189].
C npyroit cTOpoOHBI, JIUTEpaTypa M HCKYCCTBO BTO-
poii nostoBuHbI XIX B., B 4aCTHOCTH BUKTOPHAHCKAs
KyJIbTypa, OPHEHTHUPOBAIMCh Ha OOBEKTUBHOCTD,
JOKYMEHTAIIbHOCTh, JICTAalM3alfi0, HaOIoJeHHE,
BU3YaIIbHOCTh, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO PacHpoCTpaHe-
Huto ¢ororpaduu [Straub 2015: 161-163]. Doto-
rpadsl U dororpadun MOSBISIOTCI YK€ B pOMaHaX
u pacckazax H.T'oropna, I'. xeitmca, T. 'apau u
ap. [idid.: 163-169].

B XX cronernn criopsl 0 npuHAAIEKHOCTH (o-
Torpauu K KCKYCCTBY HE TOJILKO HE MPEKPATUIIHCH,
HO W TOAYYWIH (QHIOCOPCKYI HHTEPIPETAIUIO
[benpsamun (1931) 2013; bapt (1980) 1997; Contar
(1973-1977) 2013; CaBuyk (2005) 2015]. Coenu-
HSIOIIME TEeKCT M (ororpaduio JAOKyMEHTaJIbHEIC
kuura 1937-1941 rr. ¢ HanbonbIeil MOJIHOTOH, BEI-
Pa3UTENBHOCTHIO M HATIISIHOCTBIO OTPA3UIIH COCTO-
ssaue Benukoil nenpeccun B CILIA u cpaBHHMBaroTCA
C pEATMCTHYECKHMH pOMaHaMH JTOr0 IIepHOA
[Boger 2015: 173]. HecmoTpst Ha HemocpenCcTBEHHOE
M OIOCPEI0BaHHOE MPUCYTCTBUE (poTorpaduii B Xy-
Z[O)KeCTBeHHOﬁ JIUTCpAaTypC Ha HNPOTAKECHHUU BCEIO
XX B., HCCIICIOBATEIM TOBOPSIT 00 0COOOM pacmpo-
CTpaHEHHH 3TOro ()eHOMEHa B pOMaHE Ha pyOexe
XX-XXIBB. [Fjellestad 2015: 193; Cymnenkopa
2015: 97-98]. C cepemunabl XX B. TOSBISETCA
¢doropoman, ONM3KUA KOMHKCY W KHHOPOMaHY
[Baetens 2015: 219] v npuHIMNHAIBHO OTIWYAO-
IMICS, HA HAIll B3I, OT poMaHa ¢ (pororpadusiMu
1 (HOTO3K(PPACHUCOM.

Tax ke BBI3BIBACT CIIOp OTHECeHUE (oTorpaduu
B JMTeparype K dkdpacucy, 1. e. camo noHsiTHE Oo-
Todk(ppacuca. B omHOM M3 TOCIEIHUX KOJUICKTHB-
HBIX M3JaHUI 10 MHTEpMEAHAILHOCTH (hoTorpadus
B JIMTEpaType BbIHECCHA B OT/CIBHYIO TJIABY, Clie-
IYIOIIYIO Tocie riaBbl 00 3k¢pacuce [Handbook of
Intermediality 2015: 156-239]. Bmecte ¢ Tem B Mo-
Horpapun C. Uuka ¢ortorpadus B mos3un XX B.
OpraHMYHO BKJIFOYAETCS B HM3y4eHHe dK(ppacuca B
mutepatype Boodme [Cheek 2010: 142—162].

Hus k. XeddepHana u Apyrux HcciIeqoBaTe-
JICH TJIaBHBIM SIBIIIETCS TO, YTO 0OBEKTOM dK(ppacu-
ca JIOJDKHO OBITh BH3yallbHOE H300paskeHHe, KOTO-
poe mojy4yaeT BTOPUUHYIO (BepOaIbHYIO) perpe3eH-
tanuio [Heffernan 2004: 3]. ®ororpadus kak pas
MOJUEPKUBAaET MHUMETHYECKHE CBOWCTBA W300pa3u-

TENBHBIX MCKYCCTB U JIUTEPATYphl, OCOOCHHO IIE€H-
HbI€ I peAIUCTUYECKON 3CTETUKU. MuMeTndeckas
npupona ¢ororpaduu MPOSIBISETCS YXKE B CaMOM
nporecce pororpadupoBanus, B HEMOCPEICTBEHHON
HaTpaBJICHHOCTH O0BEKTUBA Ha OOBEKT H300pake-
HUS, HO IMEHHO OHA CTaBUTCS 11O/l COMHEHHE B TThe-
ce JI. IlerpymeBckoii «HYemoaaH denyxu, uiu beicT-
po xopomo He ObBaer» (1975) [IlerpymeBckast
1989: 331-353].

B »TOli paHHEN NETCKOM Nbece-CKa3Ke IpPOsBH-
JILCb OCHOBHBbIE 4epThl NO3THKH IlerpyrieBckoil:
«mporecc (haHTaCMaropuueckoro CHHTE3a, TOpKe-
CTBYIOIIMIT B CBOEM YIOCHHOM COUYMHHTEILCTBE»
[Tumenuuk 1989: 395], «kapHaBaq B3aMMOHEIIOHU-
MaHus» [Tam xe: 394], «mapagokcalbHOE OTpHUIlA-
HUE BUIUMOro cymmm» [MakcumoBa 1982: 223],
«METOHUMHYECKUH THIT TIOCTPOSHHS 00paza MHUpay
[Mepxotyn 2009: 7], «<HETUHEHHOCTh CUTYaIlNH BhI-
Oopa» [Tam xe: 8], «merarearpanbHOCTh» [KybacoB
212: 168-180], OeckoHEYHBIC DPA3TOBOPHI MPH OT-
cyrctBum neiictBust [Onpecckas 2009: 183], «moa3us
abcypna» u np. Ceroanst Jlrommuna [erpymieBckas
«urpaer B cod0cTBeHHOM TeaTpuke “‘Kabape omHOro
aBTOpa”», «IOET Jydlnue TecHu XX Beka B C00-
CTBEHHBIX IEPEBOJAX», «UCIIOJNHSCT PII», «JIenacT
KapTOHHBIX KYKOJI», «CaMOCTOSTEIbHO pHUCYET
MyIbTGUIbMBI B “CTyIUU PY4HOrO Tpyaa™» M Ma-
CTepHUT «(paHTACTHUECKUE NUIAIBI, 06€3 KOTOPBIX HE
BBIXOAWT Ha cueHy» [HoBukoBa 2016: 198], T.e.
Oorpllle BCEro HANOMUHAET T'epOEB CBOEH IhEChI-
cka3ku — Qotorpada, moptHoro u BoimeOHuIy. [To
MHeHuo M. . 'poMOBO#, KOJIOBCTBO BOJIICOHH-
IbI 3aCTABIISCT «HEPAJAUBOTO MIOPTHOTO» U «JICHUBO-
ro ¢Qororpada» «OTHOCHUTBCS K [IENy CEPHE3HO»
[['pomoBa 2007: 175]. OgHako IUAAKTHKa BTOPOH
YacTU Ha3BaHUs MbECHl HE TaKas MPsIMOIUHEHHAs, 1
HE CTOJIbKO BONIIEOHUIIA, CKOJIBKO MOPTHOH CBOUMHU
KOCTIOMaMH OTPaHHYHMBACT «BPEIHBIC» JICHCTBHS
nepcoHaxkell. «CKa304HBIA OMBIT» (MU «TBOpUE-
ckas mabopatopusi, B KOTOPOH HMCHBITBIBAINCH pa3-
Hble (OpPMBI Apambl») npuromwics [lerpymieBckoii
JUISL TOTO, YTOOBI «HE MPUHUMATH PEabHOCTh 3a ab-
COIOTHYIO HeoOXxoauMocTh» [CTpoeBa 1986: 226].

B nbece «Hemonan denyxu, uinu beictpo xopoto
He ObIBaeT», B OTIIMYUE OT (oTompambl, dKppacuc
¢dororpadumn mpencraBieH TOJIBKO B IEPBOW Kap-
ture. C. I1. Jlapmuuackuit u B. SI. Mankuna npuHIm-
MUAJIBHO OTHENAIOT (oToapamMy OT (oTopoMaHa U
ONPEIEISIIOT €€ KaK «KOMITIO3MIIHOHHO-PEYEBYIO
(GhopMy COBPEMEHHOH IbEChl, OCHOBHOW IIPHHIIUI
KOTOpOH — MHMETHYECKasl MPe3eHTANNs B CIIEHHYE-
CKOM XPOHOTOIE nepHopMaTHBHON MOCIEA0BATEb-
HOCTH MM3aHCIICH “BHEIIHEr0” ¥ / Wiu “BHYTpPEHHE-
ro” AEUCTBUS, UMEIOINX TOTICPKHYTO BU3yaIbHBIC
¢doroananoruu. Ilpenmonaraercs, 4Tto OHO (Iei-
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CTBHE) B TOH WM MHOH Mepe CBs3aHo ¢ “horodie-
MEHTaMH’, TIPOSABISIONIMMHUCA B CIO)KETHOW CTPYK-
Type (Ha4anpbHOH W (DUHAIBHON CHUTyalusX, BH3Y-
AIBHBIX MOTHBaX), CUCTEME MepCOHaXKeH, BCTaBHBIX
KOMITOHEHTaX (JMTEpaTYPHBIX, MYy3bIKAIbHBIX, CO0-
CTBEHHO (ororpaduyeckux), pernKax, peMapkax
uT. .y [JlaBmuackuit 2015: 408]. Knaccuueckum
obpasmoMm (¢GoTompaMbl Il MCCIIEAOBATENCH CTaya
mbeca COBpeMeHHOro npamarypra Anekcanapa Ctpo-
raHoBa «YepHbIi, OesbId, aKIICHThI KPACHOr0, OpaH-
XKeBblit». Kpome Toro, y4acTHUKH KadenpalbHOro
ceMuHapa «Bu3yanbHOE B JUTEpaType» OCYIIECTBU-
T cOOCTBEHHBIH TPOEKT co3iaHus (oToapaMaTHIe-
CKUX TEeKCTOB [/[BoitHas sxcnozummst 2016].

CBorMH TbeCaMHd OHHM Jajil HMMITyJbC HOBOW
Hay4yHoil peduiekcun  Qoronpamer. [lo croBam
A. Cunnikoit, «D@oronpama — 3T0, pasyMeercsi, He
CTPOTHU >KaHp, a “KOMIIO3UIIMOHHO-peueBast ¢op-
Ma”, crenupuUecKnii KOHCTPYKT TEKCTa, KOTOPBIH
obecrieunBaer BepOANBHYIO MPE3CHTAIMIO BU3Yallb-
HO-TIEp(OPMATUBHOTO JKECTa, aJAPECOBAHHOTO YHTA-
TEIIO-3PUTENI0 U CO3JIAIONIEr0 KOMMYHHUKATHBHBIC
YCIIOBUSI TIPUCYTCTBHUS ajapecaTa» [Tam xe: 126].
OTOT «KOHCTPYKT», M0 MHeHHi0 A. MapkoBa, pea-
JM3yeTcs B pa3HbIX kaHpax: «Bce 3Th xaHpbl GoTo-
rpadMuHBl B TOM CMBICTIE, YTO MCXOJIHBIH JIHTEpa-
TYpHBII ONBIT HE TNepepadaThiBaeTCs MO KaKUM-TO
MpaBUjIaM U HE IKCIUTyaTHPYeTCsi, HO OCTaHABJIMBa-
eTcsl Ha MHT, C YIUBJICHHEM TIepell TeM, HACKOIBKO
9TO CHJIBHBIA MaTepuai, — U OKa3bIBaeTcs, YTO CKa-
3aTh 00 TOM YAWBJICHUU HE MCHEE BaXKHO, YeM O
COJZICP’)KAaHUHM CBOCTO W YYXKOTO OMBITa» [TaM XKe:
124]. Kak numer A. ITaBnoB, «ociabiieHue 3HA4H-
MOCTH BHEIIHECOOBITHHHOTO psijia, MO-BUIHMOMY,
MOXHO CUHTATh OJIHUM U3 CBOWCTB MOATHKH (POTO-
npambl» [Tam xe: 137].

«HUemonaH denyxm», CO3AaHHBIN 32 COPOK JIET 10
npoekra PI'TY, noarBepkaaer 3T0 IpearonoxeHue.
Xots B nbece IleTpymeBCcKoll OCHOBHBIMH «JIpaMa-
TyprudeckumMu ckpenammu» [3enunckuid 2002: 204]
SBJIAIOTCSA He (poTorpaduu, a KOCTIOMBI — HEOOBIU-
Hasl OfIeK/a, KOTOPYIO IILET MOPTHOW JJIsi TEPOEB,
BBISIBJISIIONIAS CYIIHOCTh TIEPCOHAXKEW W MX TIOCTYII-
KOB M OJIHOBPEMEHHO OTpaHMYMBAIONIAS U HCIPaB-
nstomas ux. TeM He MeHee Mbl MpOaHaIH3HpyeM
sk(dpacuc ¢ororpaduii, MpeIBOCXUIIAOIINNA B IKC-
MIO3UIINK «KJIOYHAAYy» (IIepeoleBaHms) OCHOBHOTO
neiictBus. llenb craThM — BBIIBUTH OCOOCHHOCTH
co3maHus W (QyHkuuu (OTOIK(pacuca B Ibece-
ckaske IlerpymeBckoii.

Vike nepBasi peMapka HOCHUT JIBOMCTBEHHBIN Xa-
paxTep, MOAKIIOYAIONINN Pa3HbIe PErUCTPhl BOCIPH-
stus. «Dororpadus. 3a cronmom cuguT pororpad u
numier» [Ilerpymesckas 1989: 332]. IlepBoe cioBo
MOJKET O3HayaTh U (Gororpaduio, Ha KOTOPOH H300-

paxken numymui ¢ororpad. Y, uyTo moroMm craHo-
BUTCSI OoJiee OUEBHIHBIM, MOMEIICHUE, B KOTOPOM
¢dororpapupyror. Takoe TOMeNIeHHE KaK MeCTO
JeWCTBHSI TIEPBOM KapTHUHBI B JIIOOOM ciydae mpe-
nonaraer Haanuue Qororpadumii. CoracHo Apyrum
peMapkaM TIEPCOHaKH YacTO «BCOBBIBAIOTCS» U
«BBICOBBIBAIOTCS», KaK OYATO B OTBEPCTHS HAPHCO-
BaHHOM KapTUHBI-IEKOPAIINH, KOTOPYIO YacTO WC-
mojib30Bai  pororpadppl B cBoMX caynoHax. He-
OOBIYHBIN XapaKTep MOCIEAYIOMIX OucaHuii (oTo-
rpaduii He MCKIIOYaeT BO3MOXKHOCTH CIICHUYECKOH
WHTEpIIpETay MepBON peMapku Kak ¢ororpaduu B
¢dororpadumn (1Mo aHAIOTHH C TEKCTOM B TEKCTE),
T. €. BCE JICHCTBUE MPOMCXOANT Kak Obl Ha (hoTorpa-
(um, 9TO MOJUEPKUBACT €r0 CTATHYHOCTb.

Tem Oonee ctpanHo, 4To (oTorpad He doTorpa-
¢upyer, a mnumer. Bo3MoxHO, OH, Kak aBTOp,
HAOJIOIaeT M 3aIllUChIBACT (JOKYMEHTHPYET) TO, 4TO
MPOUCXO/UT, T. €. THIIET Thecy, KOTOPYIO 4YHTa-
TeNb / 3puTenb yuTaer / cMoTput. [lostuka abcypra
JIOBOJIUT TEaTPajbHYIO YCIOBHOCTH JIO JIOTHYECKOTO
3aBEpIICHHUs, BHIBOJUT TeaTp 3a TPAHUIIBI BO3MOXK-
HOT'O TO/JIEP KaHUST HIUTIO3UN PEalTbHOCTH, TIO3TOMY
TearpalpHas ~ camopeduiekcus  («MeTareaTpalib-
HOCTB») 3/IeChb BBIpaXKEHA OCOOCHHO SIPKO: <«ATa
“CHIUTOCTH”, OTKPOBEHHAS COYMHEHHOCTH CIICHHUYE-
CKUX (UT'Yyp OCOOCHHO HArJIsAgHA B JCTCKUX Ibecax
MUCATELHUIIBI, U, TIOXKaYH, B 9TOM TJaBHas Ie/a-
roruyeckas (yHKIHUSI 3TUX TIbEC — OHU MPHOOIIAIOT
K TIPOLIECCY COUYMHEHUs], TBOpeHUs Tearpa» [Tumen-
guk 1989: 395].

dororpad He TONBKO He (oTorpadupyer, a, Kak
BBISICHSICTCSI, TTUIIET TUCHMO POJICTBEHHUKAM O TOM,
YTO TPOUCXOAUT (TOYHEe — HE MPOUCXOAMT) Ha
ClieHe, HO ¥ BH3yanu3upyer (OyKBaJbHO TIOHMMAET)
Mmerapopy «Dotorpad menkaer, U NTHYKA BbLIETa-
er» (b. Okymxkasa, 1970), neitasice HailTH B (HOTO-
amnmapare NTHYKY, KOTopasi TOJDKHA BbUIeTeTh: «Kak
s 1 oxkuaal, pabora ¢ororpada oueHs mnpoctas. I'o-
Bopuiib: “Ceifuac BBUIETHUT NTHYKA — M HaKUMa-
elrb Ha Kprodok. OIHAKO B HACTOSIIIEE BPEMsI TITHY-
Ka M0YEeMY-TO HE BBUIETAET, BUIMMO, MHE JIOCTAJICS
HEeHCIpaBHbI (oroanmapar. Sl yxe cMOTpen Tam
BHYTPH, HO HUKaKWX NTHYEK He Hamem» [[lerpy-
meBckast 1989: 332]. U manee: «S1 yxxe mucan Bam,
YTO NITUTHhKA HE BbIJIETaeT. Buepa 5 1enblil 1eHb BbI-
TOHsI ee. BeuepoM mpunum cocenu, YTO HAIWIIYT
kKanoOy, 4To s LEIbIA JeHb CTY4y Majikoi. S um
OTBETHJI, YTO HE Balle JeNo, S CTY4y MaJKOH Mo
cBoeMy (oroanmapary, a He 0 BaM... (3auepKuga-
em) He TI0 Bac (3auepkusaent), HE MO BCEX BaM...»
[Tam xe: 333]. BTopoii OTpBIBOK M3 THUCHEMa B3AT B
KaBBIUKH W HAaXOJUTCS BHYTPH PEIUTUKU (POTOrpa-
¢da, 4TO TOMYEpPKUBAET €ro BCTABHOW XapakTep
(TexcT B TekcTe). B muceMme netanbHO M MOAPOOGHO
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(xak Ha cepun Qororpaduii) onuceiBaroTCs (BepoOa-
JIU3UPYIOTCs) nerctBus Gortorpada ¢ oroamnmnapa-
TOM, HAllOMUHAIONIME, B CBOIO Ouepe]b, HACTOS-
HIYIO KJIOYHATYy.

[pomecc BepOanu3amy 3THX IEHCTBHN MOIUEp-
KHUBaeTCs TPyIHOCTME opdorpaduu, KOTOpbie TOXKe
BBITIOHAIOT (DYHKIMIO «OCTpaHEHUs» (ororpadum.
B mmainore ¢gororpada ¢ mopTHEIM, KaK H B MOHOJIO-
rax ¢ororpada, oOCyKIaeTcs HamnMCaHWE Pa3HBIX
CIIOB, XOTs aKIICHT JICNIAETCs Ha CJIOBE «IITHYKa». Ko-
MuUeckHi d(PQGEKT yCHIMBaeTCs, KOTJa BH3yalH3a-
st Meta)opbl «ITUYKA BBUIETACT» TEPEBOJUTCS B
Jpyroil (MUIIEBOi) perucTp, He CBS3aHHBINA ¢ (OTO-
rpadupoBanuem: «Jloporoii mnama! Ilpunumi wMHe
YUKy Uit pabotel. Jlydie Bcero Kypouky. A Tak-
e TIPHUIILTH MHE JIEBSIHOCTO IITYK SIHI, & TO MAacio y
MEHS KOHYHIIOCh, TOTOMY YTO KONIOAcy 5 Chem»
[[lerpymeBckas 1989: 332]. Pa3pplB npH4MHHO-
CIIC/ICTBEHHBIX CBS3€l, KaK U IMPOIYCK CJIOB, YCHIIH-
BaeT «KapHaBaJl B3aMMOHEIOHUMaHUs». MuMernde-
ckast mpupona (Gororpaguun UPOHHIECKH pediekcu-
pyercs uepe3 cpaBHEHHUE ee C 3epPKaIoM:

dotorpad. IloBecums doTorpaduto u Oymems me-
pen Heit OpUThCsI.

IToptHoOii. [la y MeHs 3epKaJio ecTb.

[Tam sxe: 333]

Takol ke cIOBECHOW MIpoi M JIOTMYECKMMHU I1a-
pazokcaMu COIPOBOXKIAETCS pasroBOp O Ha3Hade-
HuU dororpaduun:

I[MopTHoii. JlaBaii hororpadupyii Ha TOOPYIO MAMSATH.

dotorpad (racmopooscusuiucy). Ha nodbpyro He do-
Torpadupyem.

[TopTHo. Hy, naBait Torga npocro Ha HaMsTh.

dotorpad. A Takyro ¢pororpaduro Thl He BO3bBMEIIH
cam. Briopocumib.

[HopTHoii. [Touemy? Bo3emy.

dororpad. Bozememn? Toraa 6epu ceituac.

[HopTtHo#. I'ne?

dortorpad. A Bor TaMm. B MycopHOM siIIuKe.

[TopTHOIi. [ToueMy B MycopHOM smTHKe?

dotorpad. A 3aka3yuk NOIYduT (GoTrorpaduo u
cpa3y cIpaliBaeT — II€ Y Bac TYT MYCOPHBIM SImuUK?
Sl nuxkomy He oTkasbiBaro. Hy, mocMmoTpu, mopoiics, Bce
PaBHO y MEHS BCE OJJMHAKOBO BBIXOJSIT.

[MTerpymenckas 1989: 332]

Komuuecknii 3¢dexT BO3HHKAaeT B pe3ynbraTe
HapyIICHUs TPAJAMIMOHHBIX MPEACTaBICHUN O (o-
Torpaduu, ee CBOCTBaX M Ha3HauYeHUHU. boiee Toro,
HEeTpaJUIOHHAs JIOTHKA TIEPCOHaKEH KaxeTrcs 0o-
Jlee npuBieKaTelbHON. [IopTHOM BUIUT KpacoTy Ha
UCTIOpYEeHHBIX (oTorpadusix, U ero KUBoe BOOOpa-
YKEHUE, YCUJICHHOE T'OJIOZI0M, BO3JIEHCTBYET Ha BOC-
npuarue camoro ¢ororpada, BhIPaKEHHOE C MpU-
CYIICH IMOCaenHeMY ICeBIoNPodhecCHOHAIbHOMN Jie-
Maroruei (cpaBHuTe Boctpuarue Hukxom ¢ororpa-
¢un Mak-Ku B pomane @. C. Ouiypkepanbia: BMe-

CTO IOpTpETa KCHINWHBI B IUIAIIC OH BUJIUT KypUILlYy
Ha OKyTaHHOW TymMaHOM ckaiie [boukapeBa, Maiirie-
Ba 2017: 150]). Oxdpacuc dororpaduii npepparia-
ercs B nibece IleTpynieBCKoil B CIIOBECHYIO UIPY, T1I€
JIETKO TIOAMEHAIOT APYT Apyra He TOJIBKO CJIOBa, HO
1 00BEKTH N300paKEHUS:

[HopTHO#. I'Ms11M, KpacuBo Kak!

dororpad. Cmeemncs?

[MopTHOMW. I'maau: ABa TakUX KPY)KOUKa, OIUH Ha
Jpyroi Haexan. 31o 4To?

dortorpad. A, 310 s suuHMIy cdoTorpaduposal,
CIy4aiHO MOJYYUIIOCH, HE TyJla HaBel, HEe Ha KIIMEHTa, Ha
CKOBOPOJIKY.

IToptHoii. Crnymai, HIYEro MOIy4YWIoCh. SuuHMIIA
Obuta ra3ynbs? JXKenrok Ha sxenTok paznuics. (O0Iu3bI-
BaeTCsL.)

doTorpad. O1o B hororpaduu Ha3BIBACTCS HAILUIBIB.

I[MopTHo¥i. [laBaii st 3TO BO3bMY, y ceOs Ha KYXHE IO~
Belry. A TO s yxe 3a0bU, KaK SUYHHLA BBITIISIIHT.

dotorpad. Her, Het, 370 MHE HY)XHO camoMmy. Jla-
Baii croma obpatHo. Mmb kakoit! Jlyunryro paboty Oe-
per... OHa y MeHs BbicTaBo4Has. (BcmarpuBaercs.) Her!
DTO He SUYHUIIA.

IToptHoii. Kak xe He suuHuIa. BeutuTtas sudHUIIA.
CkoBopona. JKenrok moman Ha JKENTOK, pacTeKcs
HeMHOXKO (O0IHM3bIBaeTCS. )

dororpad. Jro He smunmMna. D10 g OgHOTrO Mpodec-
copa dotorpaduposan. OH B 0YKax OBLIL

I[TopTHO¥. HeMHOrO CIBUHYTHIN MOTYIHIICS.

dortorpad. A y MeHs Bceraa co CIIBUIOM BBIXOJIUT.

[MTerpymeBckas 1989: 334]

dororpaduueckre TEPMUHBI «HAILIBIBY, «CIBHI
MepeHocaTcs Ha OOBEKT (suMuHHIly, mHpodeccopa),
YbM HM300paKEHMS B3aUMO3aMEHSIOTCSA. Pemapku,
0003HAYAIONINE XapaKTEPHBIC KECThI IEPCOHAKEH
(«BecmatpuBaercs» Mexay nByms «OOnu3bIBaeT-
csi»), TIOAYEpKUBAIOT Komudeckuit s¢dexr. Kpome
TOrO, BapUATHUBHBIC MOBTOPHI, HATIOMUHAIOIIUE OT-
paXeHusT B MCKPUBIICHHBIX 3€pKajlaX, YCHJIUBAIOT
0CO0YI0 «MY3BIKaJIbHOCTBY» Pa3rOBOPHOM peuH Iep-
coHaxeil. Cnemyrommii sxdpacuc Qororpaduii B
nuanore ¢ororpada ¢ BONIIEOHHUIEH, Kak 3X0 (Ba-
pPUATHBHO-KOHTPACTHEIN TOBTOp), MOIXBATHIBACT U
MPOAOTAKAET MPEABITYIINN:

Bonme6uuna. Hy kak e, 5 eme y Bac o CIBUTOM
MIOJTYYHIIaCh.

dororpad. Droro y Hac He ObiBaeT. A! BeromHmi.
OnuH pa3 6but0. Toraa erie, MOMHUTCS, ITHYKA HE BhLIC-
Tena. Bor Bam CHUMOK.

Bonmebuumna. 9to HE MOH.

dororpad. bepure, Gepure, pyroro Her.

Bonmebuuiia. Y Mens Beap Obl1 OaHTHK, T/1€ OH?

dortorpad. A BoH OH, co cTOpOoHBI criuHBL. COOKY.
Bunure?

Bonmeb6uuna. U norom, y MeHst Beib ABa yxa, a TYT
YeThIpe.

dotorpad. Hy aa, Hy nma, getsipe yxa, cOOKy OaH-
THUK. DTO BHI.
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Bonmebuuna. Iro He ! S He npicas!

dororpad. la nouemy xe He sbicas?

BonmeOuuna. [Ja moromy uro s B mapuke! ScHO?
Ecnu Ob1 0e3 mapuka, Torma Ipyroe Aeno, a st HapOuHO
HOIITY TTAPUK, YTOOBI HUKTO HAYETO HE ITOyMaJl.

doTorpad. Wim BeI Oepere ¢ JIBICHHOHN M C YIIaMHU,
WIIH. ..

Bonmeo6uuna. Yro — win?

dotorpad. [Ipuxoaure-ka yepe3 COPOK THEH, MOI-
Oepem erie.

Bonmebuuna. S Bemp Tebs celiuac B MOPKOBKY
TpeBpally, Tl 3HAEIIb 3TO?

[MTerpymeBckas 1989: 335]

UYepes cka304HBIIl MOTUB MpEBpaIleHHs BOIIIEO-
HUIlA OOBEAUHSACTCS C IPYTMMH Te€posMH — (POTO-
rpad)oM M TIOPTHBIM, KOTOPBIE TOXKE «IPEBPALIAIOT
CBOMX KIIMEHTOB B KOT'O-TO JIPYroro, TOYHEe, KaK B
MPOIMUTUPOBAHHOM TOJBKO YTO JHMAaJIOre, BOJILHO
WM HEBOJBHO BBIABISIOT MX MCTUHHBIA 001mMK. Ho
Ha 3ToM »Kppacuc Gortorpaduu B mbece HE 3aKaH-
yrBaeTcs. Harmocnenok repon 0OCYXKIAarOT OTCYT-
CTBYyIOIYIO (hoTorpaduio, XOTs ¥ NPEAbIIYyIIHE, TIe
«OIIMH KPY>KOK Ha JIPyrol Haexay» M «UEeThIpe yXa
cOOKy OaHTHK», IOBOJBHO CIOKHO TPEICTaBUThH
HEMOCPEICTBEHHO BU3YallbHO (CIICHMYECKH), a He
TOJILKO BepOaIbHO.

dotorpad. A... Bcmomuwi. S Bamry ¢otorpaduro,
M0-MOEMY, OT/AJI OJJHOMY YEJIOBEKY.

Bonmebuuna (>xuso). Komy?

doTorpad. [la onHOMY TyT pa30OHHUKY.

Bonme6uuna. Emy 4ro... Ha namsrs?

doTorpad. Bpozae Toro.

Bonmebuuna (B HOC). EmMy UTo...
BUJIOCH?

dororpad. He B Tom neno. OH KO MHE mpHCTal ¢
HOXXOM K TOpITy, TOBOPUT, CHUMH Ha Macmopt. Tak mpsmo
YMOJISUI, CaM HOX JISPXKHUT, caM IutadeT. MHe, TOBOPHT,
CXOJICTBO HE BaYKHO, TOJILKO YTOOBI HE 3a0paiH.

Bonme6uuna. Ho s Beap Ha HEro coBceM HE TMOXO-
xa! S kpacuBas JKeHIIWHA, a OH pa300HHUK!

dororpad. Bece mpaBunbHO, HO OH-TO BEAb OTHO-
rJ1a3blil.

Bonmebuuna. A s?

dortorpad. A Bbl nomyduarck Toxe. [ a3 3amern 3a
ry1a3, OpoBb 32 OpOBb, HO3JPS B HO3IPIO, 3Y0 3a 3Yy0.

Bonmeo6uuna. [Ipu yem TyT 3y0BI?

®ororpad. Bel yxxe 3a0buH, a 5 Bce Kak ceifyac mnom-
HI0. BbI yib10HYHCE.

BonmeOnuna. Yisi0Hynacs!

dororpad. M nomyunnoch mecTpAECAT YETHIPE 3Y-
6a. Kak y xpokoanna. Ho oH B3su1, eMy ObUIO HEKy/a Jie-
BaThCsI, MHE TOXe. AMMapaT Kak pa3 ObUT HEHCIPABHbIMH.
He ¢otorpaduposai.

Bonme6uuna. Hy, cHumure MeHs ere pa3!

dotorpad. He mory. Brr He mepedororpadupye-
BBIEMBIE.

Bonme6uuna. [Ipocro Bel He ymeere! JleBoii Horoit
BCE JIeJIaeT, IOHUMAeIllb. . .

[TTerpymeBckas 1989: 335-336]

CHJIBHO TIOHpa-

B 3TOM 3K(pacTHUECKOM THATOTe IKCTTO3UIINOH-
HO MPEIBOCXHUINACTCS HE TOJNBKO TOSIBICHUE B Tpe-
TheH KapTUHE HOBBIX I'epoeB — pa300HHUKOB, HO M
Oymyliee pacKpbITHE MOPTHBIM CYIIHOCTH «Oe3py-
koro» ¢ororpada yepe3 ero oxexny. Breipaxkenue
«JIEBOH HOTOI» BO BTOPOW KapTHHE OYKBaJIbHO BU-
3yalu3upyercss B KocTioMe («OapxaTHas Ojy3a ¢
0aHTHUKOM»), KOTOPBI TOpPTHOH Iker QoTorpady
(«Y dotorpada pykaBa Oy3bl KOHUAIOTCS BaJICHKA-
Mu»). B muanorax ¢ororpada ¢ BosiieOHHIIeH Tpo-
SICHSIETCSI CMBICIT ATOI'0 KOCTIOMA:

BonmeOuuna. Bel nomuaure, ¢ororpad, Bel TOBO-
puIIn, 4TO y Bac ToyHast pyka?

dororpad. Y mens? Tounas.

BonmeOHHIIa. A 4TO e BBl MEHs Toraa chororpa-
¢upoBamu tak? Tak Herouno? Tak HeOpexxHo? Kak Oyaro
JIeBoi HOroi cHuManu?

<...>

®ororpad. A uro Teneps, yerseponoroe? Kak xe s
Oyny cHUMATh?

Bonmeb6ununa. Tak xe, Kak paHbliie, IeBOH HOTOH.

[MTerpymeBckas 1989: 339-340]

Ho Hecnyuaiino «0e3pykuii» dotorpad compo-
BOXKIaeT «0e3rojoBoro» kaccupa. Kak u y moprtHo-
ro, y ¢ororpada ectb BooOpaxxeHHE, KOTOPOE OTUa-
CTH KOMIICHCHPYET HEJOCTATOK yMa M dJIeMEHTap-
HBbIX 3HaHU. B OCHOBHOM Ha «COYMHEHHIX» (POTO-
rpada JepKUTCS nepBas KapTHHA, HEM3MEHHO BbI-
3bIBas CMEX YMTaTENCH / 3puTenei.

Taxum oOpasom, B mbece [lerpyieBckoit ¢oto-
9K(ppacuc pPa3BepHYTO TMPEICTABICH B JAHAIOTaX
MEePBO KapTHUHBI M BBITIONHICT MPEKIC BCErO dKC-
MO3UIIMOHHYIO U MeTarearpaibHyto ¢yHkimu. C ero
MIOMOIIIBIO BBOUSITCSL U XapaKTEPHU3YIOTCS TJIaBHBIC U
BTOPOCTEIICHHBIC MEPCOHAXKH, CO3IACTCS CHUTYallus
aOCyp/IHBIX TPEBPAIICHHUH, TTOSBISIFOTCSI HTPA CIIOB U
kioyHaaa. Komuueckas pediiekcus nporecca ¢Gporto-
rpadupoBanus, nesaTenbHocTH (hororpada, MUMETH-
4yeckoi npupoasl ¢pororpaduu u ee GyHKIHUNA 0OHAa-
pyXuBaeT KOH(QIMKT BUAUMOCTH U CYIIHOCTH. Bu-
3yanm3aist MeTadopbl B IpeaMeTax U ACHCTBHSIX U
BepOanu3alys MOCASIHUX B peMapKax, MOHOJIOrax 1
JIMAiorax CO3/al0T HeHcYepraeMble BO3MOKHOCTH
MHTEPMEIMaIbHON UTPbl U UHTEPIPETAIIMU IS pe-
XKHCCcepa M YATATEIs / 3PUTENS.
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PHOTOEKPHRASIS IN THE SUITCASE OF NONSENSE,
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The article studies the nature and functions of the photographic ekphrasis in L. Petrushevskaya’s ear-
ly fairy tale play The Suitcase of Nonsense, or Quickly Done Cannot Be Well Done (1975). The questions of
interaction of literature and photography, photography in literature, photoekphrasis in the drama and its the-
atrical interpretation are considered. The creative potential of photographic discourse is confirmed. It is
proved that the play under study reflects the basic features of Petrushevskaya’s poetics and demonstrates the
author’s affinity for the heroes-“creators” (photographer, tailor and enchantress). The authors conclude that
in the play photoekphrasis is only presented in the dialogues of the first scene, and it performs, first of all,
expositive and metatheatrical functions. With its help, the main and supporting characters are introduced and
characterized, the situation of absurd transformations is created, the wordplay and the clownery appear. The
comic reflection of the process of photographing, the photographer’s activity, the mimetic nature of photog-
raphy and its functions reveals a conflict of visibility and essence. The visualization of the metaphor in ob-
jects and actions and the verbalization of the metaphor in remarks, monologues and dialogues create infinite
possibilities for the intermedial play and interpretation for the director and reader / spectator.

Key words: photography in literature; ekphrasis; exposition; mimetic; fairy tale play; photodrama;
metatheatricality.
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B crarbe mpencraBieH oauH W3 BapUaHTOB MHTEPHPETAIMH MAJIOM3BECTHOTO «TOTHYECKOro» pac-
ckaza [[xopmk Omuor «IIpuotkpeiras 3aBeca» (1859). Co3gaHHbI mucaTeNbHUIICH B HaYalle TBOPUECKOU
Kapbephl U 10 HACTOSILET0 BPEMEHH HEJOCTATOYHO M3Y4YEeHHBIM OTE€UeCTBEHHBIM JTUTEPaTypOBENEHUEM, pac-
CKa3 paccMaTpUBAETCSl KaK CBOCOOPA3HBIM IKCIIEPUMEHT 110 MHTETPAIMH 3JIEMEHTOB PEITUTHO3HOTO M Hay4-
HOT'O JIJACKYPCOB, KOTOPBII CIIOCOOCTBYET TpaHC(OPMAIIUN OTHOIICHHH aBTOpa M YUTATEIs, U3MEHSS Xapak-
TEp NOBECTBOBATEIBHOM CTPATErMH PEAIMCTUYECKOIO TEKCTA BTOPOM 1osIoBUHBI XIX B.

OcHoBHbIE TPOOIEMBI, 0003HAYEHHBIE B paboTe: cooTHeceHHe pacckasa J[Koppk DuoT ¢ Kiaccu-
Koil rorudeckoit mpossl (I'. Yommon, M. Hlennn); «ABOWCTBEHHOCTHY» MUPOBO33PEHUS €BPOIIEHIIa CepeqHbI
XIX B. ¥ OCMBICIIGHHE 3TOTO (PEHOMEHA B pyciie mo3uTHBUCTCKOM (utocopun (O. Konr); crerudpuka Boc-
npusitust [Ipuponst u Ilamatu B KOHTEKCTe eBpomeiickod mcmoBeAanbHON Mpo3bl («McmoBensy», ABpenuit
AsryctuH, «Mcnoenby, XK.-)K. Pycco); xapakTep OmeHKH TBOpUYECTBA MUCATEIBHUIIBI €€ COBPEMEHHUKAMHU
(b. loy). LlenTpabHBIM MPEACTABIIAECTCS BOIIPOC O COOTHOIIEHUH MOTeHNHana Penmurun u Hayku B panHeit
npo3e Jxopmk DIMoT, YTBEpKIAIOIIeH B JAHHOM ClTydae HIel0 COMHEHUS M TIOUCKa B c()epe MBICITH.

[IpencraienHast B craThe MHTEpHpeTanus pacckaza «[IpHoTKpbITas 3aBeca» B KOHTEKCTE OCOOEH-
HOCTEN €BpOIENCKON KyJIbTYphl BTOpOW MOIOBUHBI XIX B. MO3BOJISET YTBEPKAATh: «Majias nmpo3a» Jxopix
OIMOT COAEPKUT BO3MOXKHOCTH CYIIECTBEHHOT'O PaCIIMPEHHs MOTEHIMala TOBECTBOBAHUS B CBSI3H C YCHIIE-
HUEM TICHXOJIOTUYECKOr0 acrleKkTa B BUKTOPHAHCKON JInTepaType, BO MHOIOM MPEABOCXHINAIONIEH HaydHbIE
WCCIIEZIOBAHUS U OTKPBITHS TOCIEAYIONIETO BPEMEHH.

KiioueBble c10Ba: BUKTOPHAHCTBO; TOTUUECKUM pacckas; Jxopmk Dnuot; O. KoHT; TO3UTHBU3M;
ncuxonorusm; ucrosens; JK.-XK. Pycco; ABpenuit Asrycrun; b. Lloy.

Ibxopmx Omuot (1819-1880) eme mpu ku3HU  KoMIuiekc unaei, 11loy HEeoaHOKpaTHO YIIOMHHAT U
JIOBEJIOCH TIPOCIBITh YEIOBEKOM, IO-CBOEMY CIHO- 93TO UM «“IIBITIMBEIC”... 3a9YUTHIBAINCH XaKCIIH,
COOCTBOBABIIMM  W3MEHEHHIO  «MBICIIMTENBHBIX  TuHmaneMm, Jhxopmk Imuot. <...> Yto ke kacaercs
MIPUBBIYEK», XapaKTepHBIX i mpencraBurtenet  [lapsuna, Tunnanst u JDxopmx DnHOT, TO UX S 3HAT
BUKTOpUaHckoro obmectBa. Haxe b. [lloy, ¢ ero  HHUYYTh He XyXKe, YeM OOJIBIIMHCTBO “TIBITIMBBIX )
WpoHHEH M mapajokcamu, oTrMmeuan 3HauuMocTh [LHoy 1989: 75]. Ilpm 3ToM B BOCHOMHHAHHUSX
TBOpYECTBA MHUCATENBHUIBI i1 coBpeMeHHHKOB. b. Illoy mucarenpHUIa mapaloKkcalbHBIM 00pa3oM
Xapakrepu3ys (OpMHUPOBaBIIMIA €ro JHMYHOCTh  MPEACTACT OJAHOBPEMEHHO B JIBYX KOHTEKCTaX — W
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KaK IpPU3HAHHBIA IPHUBEPXKEHEL YXOASIEH B Ipo-
[JI0E TPAJHIIMK «CTaporo» BUKTOPHAHCKOTO poMa-
Ha', ¥ KaK Cepbe3HBIH MBICIUTENb, YyTKO pearHpy-
JOIIMM Ha BCE «HOBOEY.

JIx. DnuoT, 0e3yclOBHO, MOHMMaJla HEoOXOIu-
MOCTh TPSAYIINX WU3MEHEHHWH, B JyXe 3MOXH BOC-
MpPUHUMAas «HOBOE KakK HeM30eKHOe paclieruieHHe
TPaJULMOHHO IEIbHBIX M “0eCrpOoOIeMHBIX >KH3-
HEHHBIX Kateropuii» [Benemuxrosa 2000: 117]. Ho,
MO-BUIMMOMY, HE CIEIINIa OKOHYATENFHO pa3yBe-
pUTBCS B TOM, YTO MHOT'MM BOKpYT e€llle Ka3ajoch
He3bI0NeMbIM. Harprumep, B HEOOXOAMMOCTH KaKOH
ObI TO HH OBLTO PEIUTHH JAXKe JUIS YeloBeKa, OXBa-
YEHHOTO KaXKIO0M HaydyHOro mosHaHus: «Hpas-
CTBEHHBIC CIIOPBI M OOpPEHHS DIIMOTOBCKUX TEPCO-
HaKeH, CeKyIsIpHBIE 110 CYTH, BeChMa OJIM3KH K Peiu-
THO3HOW TPaJWIUK 110 PUTOPUKE, CTHIIIO U madocy.
JIK. DnMoT, KaK ¥ MHOTHE MHCATETU-BUKTOPHAHIIBI,
Oblla «TEHETHYECKU» TPHBS3aHA K PEIUTHO3HOMY
IHMCKypcy 1 K bubmmu. <...> BukropuaHipl, monarast
CBOE BpeMsI IEPEXOIHBIM, O4YEHb OOSUTCh, YUTO TIPH. . .
CTPEMUTENBHBIX M3MEHEHUSX... B OOIIECTBE MOTYT
Pa3MBITBCSI OCHOBBI JYXOBHOCTH. VIMEHHO IMO3TOMY
Bepa... Hy)KHa KaK MCTOYHHK MOpAI U HPaBCTBEH-
HOCTH, KaK Oropa B TOH eKeIHEBHOH OOphOe, KOTO-
PYIO YeOBEK BEJET C CaMHM COOOH U CBOMMH cliabo-
ctsamm» [Ipockypuun 2009: 52].

OO0 »ToM, Ha Haml B3IJISIN, CBHJIETEILCTBYET H
MAaJIOM3BECTHBIN paccka3 mnucaTenbHUNbl «[Ipuor-
kpbiTas 3aBeca» («The Lifted Veily, 1859). He cum-
TAIOMIMACS T0-HACTOANIEMY 3HAYUTEIBHBIM B €
TBOPYECKOW Kapbepe, OH 3acTaBisieT 3aJyMaThCs O
TOM, YTO HeM30EeKHOE TMPOHUKHOBEHUE «HOBOTO» B
cdepy nuTepaTyphl MpeanonaraeT JMIb OoNbIIyIo
CBOOOY IS MHOXAIIIUXCSI BOIIPOCOB M COMHCHHIA,
CBSI3aHHBIX C PEIMTHO3HOW cdepoil, HO HU B KOEM
cllydae He CBOOOAY aOCOJIIOTHOTO €€ OTPHIIAHHS.

«[IpuoTkpeiTasi 3aBeca» B KOHTEKCTE BCETrO
Hacienus Jk. DIMOT TPEACTaBIAETCS JIOOOIIBIT-
HBIM BapUAHTOM OCMBICIICHUSI BO3MOXKHOCTEH T'OTH-
YEeCKOro TOBECTBOBAHMS M TPaIUIMHA POMaHTHYE-
CKOM nuTepaTyphl’. B OCHOBE ClOkeTa — BOCIIOMH-
Hauust JIaTrMepa, 0OBIYHOTO, Ka3alloch ObI, YeIoBe-
ka XIX B., ybd HECHACTJIMBAsl KHU3Hb OIpEAeNieHa
€ro CIOCOOHOCTBIO MPEABUICTh OyIylee, KOTOPYIO
caM Tepoil IMEHYeT «yTOMUTEIBHBIM JJApOM MTPOHH-
naTensHOCTH» [dmmot 2004: 2717,

B nmane pa3BUTHS MOTEHIIMAIA TOTHYECKOTO TM0-
BecTBOBaHMS K cepenuHe XIX cromerus yxe ObLI
HAaKOIUIEH J0CTaTO4HO Oorathiii onbiT. HeciaydaitHo
BO3HHKACT OMIyIIeHHE, 4To K. DIHOT OpUEHTHPO-
Bajlach HEMOCPEJICTBEHHO Ha KIACCUKY >KaHpa —
«3amok Otpanrto» I'. Yonmona. Tak He moxoxuii Ha
BCE, UTO BBIXOIWIJIO M3-1oA ee mepa [Bignami 2016:
177], paccka3z J[K. DIMOT BIOJIHE COOTHOCHUTCS C
3CTETUYECKON IpOorpaMMOM, M3JIOKEHHON B Mpeau-
CIIOBHH K MEPBOMY HM3/IAHUIO «TOTUYECKOU MTOBECTH

I'. Yonnona: «Kaxapii 311301 TONKAaeT MOBECTBO-
BaHUE K pa3Bsske. <...> Pa3BuTue AEUCTBUS MOUYTH
Ha BCEM MPOTSHKEHHH paccKa3a MPOUCXOIUT B COOT-
BETCTBHM C 3aKOHAMM JApaMbl. <...> Y3Kac... HU Ha
MI'HOBEHHE HE JIaeT paccka3y CTaTh BSAJIBIM; IPUTOM
y)Kacy TaKk 4acTo IPOTHBOIIOCTABISETCA COCTpaja-
HUE, 4TO AYIIY YHUTATeNs TONepeMEHHO 3aXBaThIBAET
TO OAHO, TO JAPYTO€ U3 3TUX MOT'YUHX UYBCTBY» [YOIl-
mon 2007: 31].

Hcropusa JIatumepa — CBOEro poja BHYTPEHHHI
MOHOJIOT, BO3MOXXHO, OOpallleHHBIH K HEKOeMy
ycloBHOMY cobecennuky. Eie B Monomoctu oOHa-
PYXUB y ceOs mociie OONE3HH nap NPEIBUICHMUS,
paccka3uuk 3apaHee ocBeqoMiieH 000 Bcex Hecda-
CTBSIX, KOTOpBI€ JOIKHBI C HUM NPOU3O0HTH, B TOM
qyuciae W O MNYramluX NOAPOOHOCTSAX, KOTOpHIE
JIOJDKHBI COMTPOBOXKJIATh €r0 CKOPBIM YXOJ U3 JKU3HU
B MTOJIHOM OJTMHOYECTBE.

HUuraTenp 3HAKOMUTCS C JISTUMEPOM B «KpPUTH-
YecKOW CHTYyalliH, KOTrJja BO3HHUKAeT yrpo3a caMoOMy
CYILIECTBOBAaHUIO, MPOHUCXOAUT BUPTyalbHOE MpPO-
JKUBaHHE 3aHOBO Bcel JKM3HU uenmoBeka» [Hypkoma
2000: 72]. Paccka3 npakTHyecku cOKyCHpPOBAH Ha
MOMEHTE, KOrJia repor0 OTKpbUIach BCsl OE30CHOBA-
TENBHOCTh 3a0JTy)K/IeHUH B OTHOIICHHUHU JKEHBI, KOTO-
pasi ero HeHaBUIWT M HaMepeHa OTpaBUTh. BpemeHu
Ha WCIpaBJCHUE OMIMOOK HE OCTallOCh, MOCKOIBKY
JI>TrMepy W3BECTHO, YTO POBHO dYepe3 MecsI] OH
ymper: «Koner Mo#t 6iu3ok. <...> S cTpacTHO X04y
XKHUTh, HO HUKTO HE UJET MHE Ha MOMOIIb. S jkak1ann
HEBEeIOMOro, Ho >kaxxaa mpouuia. O boxe, mo3Boib
MHE KHTh C MOMM 3HaHMEM W W3HBIBATh IO/ CHUM
6peMeHeM: 1 BCceM JOBOJeH. <...> Heyxenu TbMma
TIOTJIOTUT BCe 3TO HaBcerma?..» (226-227).

[IpeObIBast Ha TPaHU MEXKIY KH3HBIO 1 CMEPTBIO,
JIotumep Onaromapsi cBoeMy Napy MMEET BO3MOX-
HOCTh HE TOJIBKO 3arJIIHYTh B AYIIy Ka)KJIOT'O Yeo-
BEKa, HO M «IPUOTKPBITH 3aBECY» MEXKIY MHUPOM
KHUBBIX H 00UTENBIO MepTBBIX. OIHAKO Jap MpeIBU-
JICHUSl OKa3bIBaeTCsS POKOBBIM: OOperas 3ampeTHoe
3HaHUe, JI3THMeEp «IIpO3peBaeT» TONBKO COCTOSHUE
a0COIOTHOTO OJIMHOYECTBA, OT KOTOPOTO HE criaca-
10T OOIIEn3BECTHBIE UCTHUHBI, COCPENOTOUYCHHBIC B
cdepe Penurnu nnm Hayku. Ero mpo3penue cpoanu
MIPO3PEHHI0 HE CTONIBKO «3Haromiero mnpexae» [Ipo-
MeTest y Ocxuia, ckoiabko — Omuna y Codoxia:
CIIMIIKOM TO3]HEee TPU3HAHUE COOCTBEHHON BHHBI
He 0CBOOOXK/IaeT OT OTBETCTBEHHOCTH 33 COBEPIIICH-
HBIM KOT1a-TO BBIOOP.

Pacckas o mepexnBaHMM 4YeTOBEKOM HEO)KHJIaH-
HOT'0 MHCTHUYECKOT'O OIbITa, — (DaKTHYEeCKH HauyMHAa-
FOIIUIICS «C KOHI[A», — COOTHOCHUTCS C TPEAIIECTBY-
Iole Tpaauuueid, YTO TMO3BOJSET IIOMECTUTH
«I[IpHOTKpBITYIO 3aBECY» B OIUH DSl C KIACCHUKOM
JTUTEPATYPHOI «TOTHKW», HallpUMep, C POMAHOM O
@paHKEHIITEHHE U IPYTUMU MUCTUYECKUMMU IIPOU3-
BeaeHusmMu M. lllemn [Johnson 2007]. Ilpumeua-
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TENFHO M TO, YTO paccka3 OOHapyXHBaeT ompeje-
JICHHBIN MOTEHI[MANI B KOHTEKCTE BO3MOXKHOT'O BIIHSI-
HUA Ha JUTEpaTypy nocienyromux sranos. [lokasa-
TENBHBIA TIPUMeEp — U3y4YEeHHUE JIIOOOMBITHBIX Mapa-
neneit Mmexay «IIpuoTKpbITON 3aBECOi» U HOBEILION
I'. Txetimca «3Bepb B wamie» [Abitz 2013]. B kon-
TEKCTe ke Bcero Teopuecta /. DIMOT 3TOT OMBIT
BIIOJIHE MOKET PaccMaTpUBaThCA KaK HEKHM JKcIie-
PUMEHTAJIbHBI ~ MaTepuai, MPEABOCXUIIAOIINN
MHOTO€ HE TOJILKO B € COOCTBEHHOH JIMTEpaTypHOM
MpakTHUKe, HO M B IUIAHE MOCIEAYIOMIMX HAayYHBIX
W3BICKAHWH B OOJNACTH ICUXOJOTWU (Hampumep, B
chepe «aBTOOMOrpahuIecKoM mamsTh).

B konre 1850-X IT. NpUHIMIHAIEHOE TPEOOBaHUE
«PEATMCTUIHOCTHY TTOBECTBOBAHUS NpeOeibHO OTpa-
HUYMBAaeT HeoOy3IaHHbIC (haHTa3Uu aBTOPa U 3aCTaB-
JISIeT ero WCKaTh HOBBIC IMYTH M300paKEHHUs YelioBe-
YecKo KU3HH C €€ YIMBUTENLHBIMU (heHOMEHAMH'.
Bepostao, mostomy JIatumep y k. Dmmot, cienys
TpeOOBaHUSM CBOEH «IIPO3aMUYECKOi» DIIOXH, IbITa-
ercsl J1aTh MPHEMIIEMbIE B PEAbHOCTH OOBSICHEHUS
BCEMY, YTO C HUM IMPOU3OILIO, B TOM YHCIIE U CBOE-
MY «Aapy MpeaBUACHUI.

Tak, HEOAHOKpPATHO aKIEHTHUPYETCS BHHMAaHUE
YuTaATENS HA TIOYTH «(PUIUOIOTHISCKOM» HEMpHSs-
U JI3TEMEpPOM eCTEeCTBEHHBIX HayK M €ro ropsieM
yBiIeueHun Jurtepatypout (230, 231, 232, 238). [Ipu-
4eM [OBECTBOBAHUE BBICTPOCHO TaKUM 00pazoM,
YTO 4YWTaTeNlb BIpaBe BOCIPHUHUMATh HMEHHO
CKJIOHHOCTh K JINTEpaType KaK OCHOBHYIO NMPUYHHY
TOro, uto JI3TNMep oKazajcs Ha rpaHd MEXAY «Ka-
KYIAMCS» M «ICUCTBUTENBHBIMY. CO3HATENBHBIN
BBIOOp TepoeM «ONyXJaHusi B MHUpE T'pe3» BBI3BaH
yrenneM ['omepa u Ocxuna, [Imyrapxa u ['opanus,
Hante u Ilekcrnimpa, CepBanteca u MuIbTOHA,
Pycco u Hemenknx pOMaHTHKOB. DTO TOPOXKIAeT
0COOYI0  «IMTEPaTYpHOCTB» pacckasa’: J06oe
YIOMHMHAaHHME TOTO WJIM HHOTO aBTOpa JHUOO0 MpPOH3-
BEJICHUS BBICTYMAET KaK «CIOKETO0OPa3yIOIIHii»
aneMeHT noBectBoBanmsa. Kak Jynbcunes ToGoc-
CKasi SIBJSIETCS «HJICAIbHBIM» OOBEKTOM TOKIIOHE-
HUsI TONBbKO B Bocupusituu Jlon Kuxora, Tak u bep-
Ta ['paHT UCKIIOUUTENBHO B BUAEHUAX JI3THMEpa
mpeAcTaeT  «IpekpacHo  cunbhuuoin»  (258),
HEKHOM M 3araJlouHoi. biarogaps cBoeMy napy OH
MMeeT BO3MO)KHOCTh OIEHHUTh €€ KOBapCTBO U
CKJIOHHOCTh K MHTPUTaM, HO JIOJTO HE XKellaeT 3aMe-
4aTh WH(EPHAILHOTO Havasia B OOJHMKE U JyIIe CBO-
el N30paHHHMIIBI.

Bepra xe, Oymydn cyliecTBOM TPE3BBIM M IIpar-
MaTUYHBIM, €IWHCTBEHHAs M3 BCEX POJIHBIX M 3Ha-
KOMBIX OTKa3bIBA€T EMY B «IIO3THYECKOM Japey, Mpu
3TOM IIYTJIMBO Ha3biBast JIaTUMEpa «MOW MaJIEHbKUI
Tacco» (258). OOHapyKuBas TOHKYIO HPOHHIO IIO
OTHOIICHUIO K TIOKJIOHHHKY, bepra cioBHO Obl
HaMeKaeT He TOJIbKO Ha XapaKTep TBOpPUYECTBAa OJHO-
ro W3 TOCIEOHUX KPYMHBIX MOATOB Bo3poxkaeHusd,

MBITABIIErOcs «3a(UKCUPOBATH» B CBOMX IPOU3BE-
JCHMSIX U3KUBIIMN Ce0sl «PBILAPCKUI HMieal», HO U
HAa ITOCTEIEHHO 3aBJaJieBllee UM Oe3yMue.

Tak, bepra BeleT TOHKYHO UTPY C POMaHTHUYHO
HACTPOCHHBIM FOHOIIICH, — YTO B UTOre obopadnBa-
ercsi OpakoMm, HecHacTIMBBIM Juist obomx. CoszHa-
TENBbHOE, «T0-JIOHKHXOTCKIY PhILIaPCKOe HEKeNaHne
MPOHHUKATh 3a «TYCTYIO 3aBeCy, CKPBIBABIIVIO...
nyury bepTel 1 mpeBpamaBiyto ee B eAHHCTBEHHYIO
Cpemy BCEX 3HAKOMBIX JIOACH TaHy» (265-2660)
npuBoAUT JI3THMEpa K TEYaTbHOMY XH3HCHHOMY
¢uHamy. 3a nmonbITKONH bepThl M30aBUTHCS OT HEHa-
BHUCTHOTO MY’Ka C MOMOUIBIO /1 CIEAYIOT OKOHYA-
TEIbHBIM pa3pblB U MyuyuTelbHAs cMepTh JIaTHMepa
B TIOJIHOM OJWHOYECTBE (KOTOpas O0o/dCcHA Npo-
uzotmu poBHO uepe3 mecsil, 20 okTsi0ps 1850 r.).

O. Konr, mocienoBareneM uaei KOTOPOro CHH-
tanach U [x. Onamot, ormevan B padote «Kype mo-
3uTuBHOU (unocodumy» (1842), 4T0 «BenmUKUi 1MO-
JIMTUYECKUI U MOpaJlbHBI KpU3UC COBPEMEHHOIO
o0miecTBa 3aBUCHT... OT YMCTBEHHOH aHapXWU.
<...> OmnacHueiimas 00JIe3Hb COCTOUT B TIyOOKOM
pa3HOIJIACHU YMOB OTHOCHTEIBHO BCEX OCHOBHBIX
BOMPOCOB XU3HHU...» [Kont 1996: 109]. ITpuuunnoii
3TOrO OH CUHTAN «CYIIECTBYIONIHMA... B yMax Oec-
MOPSIZIOK», KOTOPBIH «3aBUCUT OT OJHOBPEMEHHOTO
MPUMEHEHHST TpPEX COBEPIIEHHO HECOBMECTHMBIX
¢bunocoduii: TEOIOrHUeCKOU, MeTapU3NUECKOH Hu
MOJIOKHUTETBHONY», & «3]I0 COCTOUT MMEHHO B OT-
CYTCTBHHM Kakoi OBl TO HU OBIJIO OpraHH3aIMU»
[Tam xe].

Ora 0COOCHHOCTh BPEMEHH, Ha HaIl B3I,
MPEACTABISCTCS CYIIECTBEHHON JUIsl TOHMMAHHS
pacckaza JIxk. Onuor. Tak, XapakTep BOCHPHUITHA
obpasza JIatMMepa Kak « ‘MHOTOCIIOMHON” JIMYHO-
cti» [[Ipockypuun 2009: 53] B cuTyanuu JyXOBHBIX
MOMCKOB MOXET BapbUPOBAThCS B 3aBUCHMOCTH OT
KOHTEKCTa PAaCCMOTPEHHUsI ero WCTOpHuH. «llozumu-
BUCMCKULLY KOHTEKCT OIpeJeNsieT CyTh MPUHIIUIIN-
AJIIBHOTO BHIOOPA, Tepe/l KOTOPhIM I'epoil OKa3bIBaeT-
Csl B CaMOM Haydajle CO3HATEeNIbHOM Ku3HU. Ha onHoi
yame CHMBOJHMYECKHMX BECOB — BO3MOXHOCTh
OCTaThCSl «HEBEKECTBEHHBIM YEIIOBEKOMY, KOTOPBIH
MPOCTO pajayercsi «BUAY OETryIIEro ¢ TOpbl pyubsi» H
(OKMBO WHTEPECYETCs] YeIOBEYSCKHMHU JCSTHUSMH H
JIBIDKEHUSIMH deioBedeckor mymm» (231). Ha mpy-
roil — BOBMOXHOCTh CTaTh «Pa3BUTHIM YEITOBEKOM),
OT/IAIOIIMM TPEAIIOYTEHHE COBPEMEHHOW HayKe,
MPEeXJe BCEro 3HAIOMIUM IPHUYUHBI, IO KOTOPBIM
BO/Ia CTEKaeT co CkioHa» (231-232). JIatumep, BHI-
OpaB «HEBeXECTBO», mpearnoden Hayke He TONBKO
Jlurepatypy, Ho u [Ipupony — 6e3 Bcskux oObsICHe-
HUH: «S] HEe UMeN HUKAaKOTo JKeNaHus ObITh. .. pa3BU-
THIM YEJIOBEKOM. <...> Sl He 3HaJ, moueMy pydeu
O0exuT, HO OBUT TBepAO YOGKIEH: SBICHHE,
HACTOIIBKO MPEKpPacHOe, HE MOXKET CYIIECTBOBAThH Ha
cBere 0e3 BECKHMX Ha TO OCHOBaHMiN» (232).
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Ha mnepBeiii B3misin JIatmMep — nosThuecku
HACTPOCHHBIHM, TOPSIYO BIIIOOJICHHBIN 0€3 B3aMMHO-
CTH 4yJlaK, HaJeleHHbIN aapoM npeaBuaeHus. Ho B
uHTepnperanuu JK. DIUOT 3TO €Ile U YeloBeK,
MOXWHAIOUIMN  IJIOABl «YMCTBEHHOW aHapXum»
XIX B.: OH BBIHYX/IEH MTPEObIBATh B AKCTPEMATBHON
CHUTyaIlil BBIOOpPAa MEXKIY «MHTYHTHBHBIMY MPO3pe-
HUEM H «OOBEKTHBHBEIM» 3HaHHeM. K MoOMeHTy
Hayajna pacckaza repo «lIpHOTKpBITON 3aBech»
HEBOJILHO HANoOMMHaeT Teposi «boXKecTBEHHOM KO-
Menuu» JlanTte, OfHAKO ero MoJoKeHue emle Oomee
HeopHo3HauHO. OH oKa3alcs B OyKBaJbHOM CMBICTIE
«mmocepenune»: B cepemuHe croierus (1850 T.),
MEKIy HACTOSIIUM M OYIYIIUM, MEXIY >KM3HBIO U
CMEPTBIO, MEXJy HCKPEHHEH BEpPOHM U OTYassHHEM
Oe3Bepus — OYCBUAHOCTBIO 3HAHUS U TaiiHON Hems-
BeCTHOCTH. I B 3TOM KOHTEKCTE JM4YHAs HCTOPHUS
JIatumepa oOperaeT ye COBEpIICHHO APYrHe Mac-
mrad U CMbBICH, TpeOyeT WHOro poja TOIKOBAHHMIA,
HEXeJH MPOCTO O4epeHON «TOTHYECKU paccKasy B
pSAIy MHOTHX.

Boszuukaer omrymenue, uro Jx. OauoT 3aganack
LIENbI0 TPEICTaBUTh HEMPOCTYIO CUTYAIHIO «IIepe-
X0/1a» «MEeXIy Teonoruedt u usukoit» [Kont 1996:
97], B KOTOpOIi OKa3aycs ee COBPEMEHHUK — YETIOBEK
BUKTOpUaHCcKoW snoxu. Ilpm 3tom Jluteparypa B
pacckase BBICTYIAaeT KaK OJHAa M3 «TPaIUIIHOHHBIX»
¢dbopM 3HaHUS, TO3BOJSIONMIAS M30EKATh «YMCTBEH-
HOH aHapXxum» [Tam XKe|: UMEHHO OHA CTAHOBUTCS
CBOCOOpa3HOM TOYKOH OTCYETa B BOCIIOMHHAHMSIX
JIatumepa. OnHako opueHTalMs Ha OOraThIid OIBIT
JIutepaTypbl BCTymaeT B CIIOKHOE B3aUMOJIEICTBHE,
— a B cllyyae C BOCHpPHUATHEM OOJNMKa W JIMYHOCTH
beptel I'paHT maxe B IPOTUBOpEYHE, — C JINYHBIM
MHUCTUYECKUM ONbITOM. KoMIIeKC mo3HaBaTeNbHBIX
BO3MOKHOCTEH, KOTOpbIMH pacronaraer Jlatumep,
MOCTOSIHHO 3aCTaBJII€T YWTATENs 3aJyMBIBATHCS O
npeaenax «KaXylmerocs» U «ICHCTBUTENFHOT0» B
ero UCTopuu. B 3TOM ciydae pacckazuvka BIIOJHE
BO3MOKHO TO3UIMOHUPOBATh KaK HOCHUTENS «Iepe-
XOJIHOT'O» CIoco0a TMO3HAHHS, aKTYyaIbHOTO IMPEKIe
BCETO B «Memaghuzuyeckom» KOHTEKCTE.

Crnenuduyeckuit uaTepec k. DIMOT K BOIMpPO-
caM HHTEIJIEKTYaJIbHOTO Pa3BUTHUSA YEIOBEUECTBA U
Pa3IUYHBIM aclekTaM peUTHO3HOT0 MHPOBO33pe-
HUS TPOSBUIICS JOCTATOYHO PAaHO, BO MHOTOM CIIO-
COOCTBYSI pELICHUIO OJJHOTO M3 HACYIIHBIX BOITPOCOB
BUKTOPHAHCKOH STIOXU: B KAKOU (hopme TIPEIUIOKUTh
YUTATENHCKON ayTUTOPUHN OOCYKIICHHE aKTyallbHBIX
o01ecTBeHHBIX MpobneM. CuTyanus, KOTAa «HO-
BBII» YHTATENh «OCTPO OIIYIIAETCS MUIIYIIUM Kak
“nmpyroi”, ¢ KeM BJIACTHBIC OTHOIICHHS HAIPsKEH-
HBI ¥ HesscHbI» [BenenukroBa 2000: 120], BeposTHO,
naxke ummonuposana Jx. Dnuor. Tak, B acce «Tom
ceem u smom ceem: Ilosm IOney («Worldliness and
Other-Worldliness: The Poet Youngy, 1857) Oyny-
masi pOMaHWCTKa, BBICTYIHB C JOBOJIBHO PE3KOM

KPUTHUKOW TMO33WU OJHOTO U3 JyXOBHBIX KyMHPOB
CBOCH FOHOCTH, OTMEYaja €ro MPHUBEPKEHHOCTh K
CO3JJAaHHMIO BEITMYECTBEHHBIX, HO a0CTPaKTHBIX, Jia-
JICKUX OT peanbHOM xu3HH, 00pa3oB [Eliot 1883: 45,
46]. 'maBHBIM OOBEKTOM 3TOW KPUTHUKU CTajO BCE
«BO3BBINICHHO  JTUJAKTHYeCKoe»  («pre-eminently
didactic»), mpenaTCTBYOIIee BOSHUKHOBEHUIO Y UH-
TaTelled MO-HACTOALEMY MCKPEHHUX AMOIMU: «Iie-
narorndyeckuii cxiam yma» («pedagogic habit of
mind») [Eliot 1883: 56], OTKpOBEHHO MOYYarOIIXi
TOH, aTMochepa nponoseou.

[Tozunumro xe J[K. DIM0T Kak MUcaTeNs OTINIacT
CTpEMJICHHE TPEJCTaBUTh COBPEMEHHHKY OIpeie-
JICHHBIA B3TJISIIT HA Ty WM WHYIO aKTYaJbHYIO MPO-
OneMy, HampuMep, PoOIIeMYy BEPHI, 6e3 noyueHus u
nponosedu. bynyuu amnonorerom Hayku u npeObiBas
B COMHEHUH OTHOCHUTEIBHO TPaJUIIMOHHBIX [[EPKOB-
HBIX JIOTM, OHA HE CTOJIBKO OTKa3bIBAJIACh OT BEPHI B
Bora, ckombko monarana HEOOXOIUMBIM KpHTHYE-
CKOE OCMBICJIEHHE BCEro C penurHeil cBA3aHHOro’.
Hecnydaiino eme B 1857 r. B muceme k Y. bparto
OHA, CETys Ha CIIOXHOCTh COOCTBEHHBIX B3aHMOOT-
HOIICHWH C JIOABMH M Pa3MBIIUISAS O HENPHITHH
MO3HIINU «TyXOBHOTO BBICOKOMEPHSI» B OOIICHUH C
OKpyXxaromumu, otmedana: «Tor ¢akr, uTo B ocHO-
BE Belleld Mbl BUJIUM IOCTOSIHHYIO M OTPOMHYIO 4e-
JIOBEYECKYIO JKEPTBY, SBISIETCS... JIUIIb OIHUM W3
MHOTHX JIOKa3aTelbCTB, KOTOphle YOEKIAaroT HAC B
HalIeH TONHOH HECTOCOOHOCTH Hatmu 6 Haulell
cobcmeennou  npupode kmodw K booicecmeennoi
matine... (mepeBoa U Kypcus Hamt. — H. I')). S morna
ObI ¢ OOJBINEH TOTOBHOCTHIO OOPATUTHCS K XPHCTH-
aHaM ¥ CHOBA IMOKJIOHAThCS WMucycy, 4yeM TpUHSTH
Teusm...» [George Eliot’s Life... 1885: 339].

Pacckasz JIx. DnuoT — Kak JUTepaTypHbI Bapu-
aHT «COMHEBAIOIETOCS» CYXKACHHUS O JOMyCTHMBIX
TpaHMIIAX MOBCEJHEBHOTO YEIOBEUECKOTO OIbITa —
MPEICTABIISETCS TATOTCIONIMM B OOJBIICH CTEIEHH K
chepe «reomorum». WnuTepnperamus xke «[Ipuot-
KPBITOH 3aBECH» B «Meoio2uyeckomy KOHTEKCTE
CYIIECTBEHHO PAaCHIUPSET CMBICIIOBYIO COCTaBJISO-
HIyr0 JaHHoro Tekcra. OOHapYKHBaIOTCSI CMBICIEI,
KOTOpBIC JlakKe MPOTHBOPEYAT CMBICIAM, OTKPHIBA-
IONIMUMCSI B KOHTEKCTaX «IIO3UTHBHCTCKOMY HIIH
«MeTaU3HICCKOM.

[loBecTBOBaHME OT TEPBOrO JHIA MPHOOpETaeT
Xapakrep ucnosedu (4To He CBONCTBEHHO UIS MPO-
n3BeneHuit Jpx. DnuoT), a «TIaBHOE OTJIMYHE HUCIIO-
BEIW OT JAPYroi MpPOIYKIWH aBTOOHOrpaduyecKoi
MaMITH — 3TO €€ CTPOruii HOPMATUBHBIM XapakTep.
HcnoBenoBatbcsi MOXKHO TOJIBKO B TOM, YTO pac-
CMaTpHBaeTCs B KaYeCTBE Tpexa B JJaHHOH KOHKpET-
HOW pEeNUTruH, Ha JaHHOM HCTOPHYECKOM OTpE3Ke
Bpemenm» [Hypxora 2000: 210]. [Ipudem ncroBenb
MOXET BOCHPHUHUMATHCS HE TOJNBKO KaK «HeEKas
nporenypa, OpUEHTUPOBAHHAS HA W3MEHeHHe Oy-
JyUIero, Kak HaswJaHue W odpaserl s JPYyrux Jio-
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JICi, MPEIIoIaralonMii ¥ BOCIIUTATEIbHYIO (YHK-
uuto» [Hypxosa 2000: 212]. HMcropuro JIatmmepa
MOYKHO pAacliCHUBaTh W KaK CHMBOJI TOTOBHOCTH
BHOBb 0OpecTd Bepy B bora, yrpaueHHyoo B cuily
KOHKPETHBIX KHU3HECHHBIX O0CTOSATEIbCTB.

Paccka3unk — OTHIO/b HE TIOAT, O YeM yIIOMHHa-
ercsi HeOIHOKpaTHO: «Bo3MOXXHO, MOsI paHO TpO-
SIBUBINASICSA CIIOCOOHOCTh 4YyBCTBOBaTh Ilpupony
HaBeJIeT Bac HA MBICIb O TOM, YTO 51 ObUT MOITOM.
VBB, HEOO HE Jal0 MHE TaKoro cyactbs» (232).
Onnako Tpu roga xwu3Hu B IlBeitnapun ¢ 16 mo 19
JIET — 3TO «IOCTOSHHOE MPEOBIBAHUE B COCTOSHUM
PaZIOCTHOTO BO30OYXKICHHMS... OT CO3HAHMS OJM30CTH
k [Ipupoje Bo BceM ee CBEpXbECTECTBEHHOM 04apo-
BaHun» (232). HecnywaifHo «maHopamMa AJbIl,
OCBEIICHHBIX JIydaMH 3aKaTHOTO COJHIAY», Mpe-
crapisiercst JIaTuMepy «IpefiBepueM pasi», a 3aKat
B ropax HaBOJAUT Ha MBICTH 00 «OTHEHHOH KOJECHU-
e MPOpOKa», KOTOpas MpOoJeTaeT HaJ BEpIIMHAMH
«TI0 TIYTH B MpENENbl BeUHOro cBeTay (232, 233).

Yurarenb BOpaBe OICHUTH MOAO0HBIC CpaBHE-
HUS KaK I0Ka3aTellb TECHBIX M JOBEPUTEIBHBIX
B3aMMOOTHOIIEHHH paccka3unka ¢ borom. Ho me-
pexuBaemoe JIaTHMepoM 3acTaBisieT BCIIOMHHTB
CIIOBAa EBAHTENbCKONW NPUTYH: «...€Ile Ha Majoe
BpeMs CBET €CTh C BaMH; XOJMTE, ITOKA €CTh CBET,
yTOOBI HE 00BsIIa BaCc ThMa, a XOIAIIUA BO TEME HE
3HAEeT, KyJla UJIET; JOKOJIe CBET C BaMH, BepylTe B
cBeT, Ja Oymere cbiHamMu cBeTa» |[HoBbiii 3aBert:
Un. 12: 35-36].

HMMeHHO KOHTpacT CBeTa M ThbMbI, CIICIOTHI U
MPO3PEHUS CTAHOBUTCS OCHOBOW IIOBECTBOBAHHS B
pacckaze Jx. Omwmor. Kparkwe BOCIOMHUHAHUSA
JIatumepa 0 JeTcTBe, O HEJONTOM IMPHCYTCTBHH B
€ro *KHM3HU MaTePH CBS3aHbI C KOHKPETHBIM (paKkTOM:
«4 crpagan ot 60Ne3HH T7Ia3 U HA HEKOTOPOE Bpe-
Msl TIOTEpsUT 3peHUE — M Mama JiepKana MCEHs Ha
KOJIGHSX ¢ yTpa 10 Bedepa» (229). YmomuHaHue 0O
ee MPUCTAIFHO HAONIONAIONINX 32 PEOCHKOM <JTI0-
OSIIMX TJIa3ax» M «JIaCKOBBIX pyKax», BCerja roTo-
BBIX PAacCKPBITbCS B HEKHBIX OOBATHSAX, IO CYTH,
BIIOJIHE COOTHOCHMBI ¢ 00OpazoM W MaJoHHBI, U
Marepu-LlepkBu, u Penurum kak BOIUIOLIEHHUS
ujied 4nucToil Bepsl.

IMocne cmepTn mMatepu 3TOT 00pa3 B CO3HAHUH
pebeHKa TIOCTENeHHO BBITECHSIETCS 00pa3oM KecT-
KOT'0 OTIIa, BIIOJIHE COOTHOCHMOTO ¢ 00pa3oM cypo-
Boro bora kak BorutomieHust uien 3akoHa. [lozxe,
B3pocies, JIatumep «kaxaplii yersepr» (231) 3anu-
MaeTcsl C YYUTENSIMH, H3ydasi ECTECTBEHHbBIC HAYKH.
YnomMuHaHuE UMEHHO O yYemeepee T03BOISIET Mpe-
MOJIOKUTh: HAy4YHOE 3HAaHWUE KaK TOMbITKA pPasio-
KUTh «IesHUs TBopIia» Ha KaJKUe «CHCTEMBbI U Ka-
teropun» (231) B JaHHOM cilydae MOXET BOCIIPH-
HHUMAaThCS KaK CHMBOJI IpemaTenscTBa Xpucrta [Ho-
BbI 3aBer: M. 26: 2; M. 14: 1; JIk. 22: 7; Un. 18:
27] 1 IpeBHETO PETUTHO3HOT'0 3HAHUS.

Hns unrarens JIatumep — ckopee «XOIAIIUA BO
TbME», HEXEIIH «ChIH CBETa»: BO3HHUKAET BIleYaTJIE-
HUE, 4TO MOTPY’KAIOUIHecs BO ThMY BEpIIMHBI AJIbIL,
CBET 3aXOJISIIEro CONHIA ropa3io Ooliee MpHBIieKa-
TEIbHBI JUISI HETO, YEM YXU3HECYTBEP)KIAOLIUE COJI-
HedHble neizaxu (233). OTo morpyxeHue B TEMHO-
Ty BBITJISAUT KaK CHMBOJIMYECKOE IMOTPY)KEHHE BO
MpaK co3HaTeNbHO 30paHHoM xu3Hu 0e3 bora. He-
CIly4aifHO MHCTHYECKOE ONIYIIEHHE «OJIM30CTH K
IIpupone» 3axkaHuuBaercs s JIaTumepa «TsHKenou
00JIe3HBIO, BO BpEeMsi KOTOPOW UepHBbIC NPOBAIbI B
MaMsITH 9epelOBATHCH C TIEPHOIAMU TIOTY3a0bIThS
(234). Tlo cyTtu, BBI3AOPOBJIEHHUE TaK M HE HACTyIa-
eT: BCA €ro JajbHEHIas >XU3Hb SBJIAETCS JIMIIb
MEJUIEHHBIM ITOTPY’KEHUEM B a1 AYXOBHOI'O HEIYTA.

Takum 00pa3oM, HEOJHO3HAYHOCTH B3aUMOOT-
HomeHui JIatumepa ¢ borom s unraTens o4eBUA-
Ha ¢ caMoro Hadana. Ero ucropust — UCTOpHs €BPO-
neina, MpoIEeANero KIKYeBbIe 3Tallbl CUMBOJIAYE-
CKOI'O JYXOBHOI'O «B3POCJIECHUS», OT UCKPEHHEN Be-
PBl K COMHEHHUIO, YMHOXKAOIIEMYCSI B ITPOLIECCE O~
CTIDKEHHSI HOBOTO 3HaHM:. PaHHAA cMepTh MaTepu
JIMIIAEeT ero UcKpeHHel Bepsl. [Io HacTosHUIO OTHA
O0paTHBIINCh K «HAYYHOMY» IIO3HAHHIO (QH3HUe-
CKMX 3aKOHOB OBITHS, PAacCKaz4WK B HUTOre IUIIb
JIOITYCKAaeT HaJIMYME HEKHX «BECKMX OCHOBAaHHI»
JUIsl CyLIECTBOBAHHSI MHMPa U BCErO, YTO €ro HamoJj-
Hser. KpaTkuii 1 BITOJIHE OCMBICTICHHBIM MUT TTOYTH
si3prdeckoro enuHenus ¢ llpuponoit B IlBeiinapuu,
— KaK CO3HATEJbHOE TOTPYXEHUE B OYKBAIBHYIO U
CHMBOJIMYECKYIO ThMY, — CMEHSETCS OOJIe3HBIO U
(UBHYIECKIMH CTPAJaHUSMH.

[lyremecreue B Bocrounyio Erpomy, obernaH-
HO€ OTILIOM, JOJDKHO «u3i1euuTh» Jlatumepa. Ho
MBICITb O HEM BBI3BIBAE€T B CO3HAHWH IOHOIIN TaWH-
CTBEHHBIN 00pa3 [Iparu, coBepIIeHHO HE3HAKOMOTO
reporo Topojia, MPUOOPETAIONIET0 B KOHTEKCTE pac-
CKa3a MpUHLUIMAIbHOE 3HadyeHue: «...IIpexcras-
JieHne 00 3TOM Tropojie OrpaHUYUBAIIOCH JIJISI MEHS
OJJHUM TeorpapuuecknM Ha3BaHHEM W CMYTHBIMH
HCTOPUYECKUMH aCCOLMALUsIMU — HEONPEAECIICHHbI-
MH BOCIIOMHHAHHSMH 00 HWMIIEPCKOM BEIUYHH U
PETUTHO3HBIX BOMHAX» (236).

Nmenno «Bugenue» llparu enepevie OTKpbIBaeT
nepen JIaTuMepoM BO3MOXKHOCTU €r0 «BHYTPEHHETO
3perusi». OAHAKO 3Ta «CTpaHHAsl OCJIENUTENbHAs
BCIIBIIIIKA», BO3HUKIIAsS «0e3 mpeaHaMepeHHO pa-
00Tbl MbICTH» (237), HAUYMHAET CYET M ero Hecya-
ctesaM. 1Ipu stom Ilpara npencrasusercs JIatumepy
KaK «rOpoJl, 3aJUThId JIy4aMH... OCIICHUTEIBHOIO
JIETHETO COJIHIA, CJIIOBHO 3aMEpLIEro Ha MECTE MHO-
ro BEKOB Ha3aJl M JaBHO 3a0BIBIETO CBEKECTh
YTPEHHHUX POC U MPOIUBHBIX TOKAEH» (234-235).

Uurartenem maxasa Ilpara BocIpuHUMAeTcs He
CTOJIbKO KaK CHUMBOJI «PEJIMIMO3HBIX BOMH» 3a BO3-
BpallleHHe K LEHHOCTSM paHHEro XpHCTHAHCTBA,
CKOJIBKO KaK CHMBOJ JPEBHUX PETUTMO3HBIX JIOTM.
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HecnyyaliHo «mo4yepHEBIIME CTaTyd CBATHIX B CTa-
PUHHBIX OJICXK/IaX M BEHIAX» C «IIYCTBIMH B3TJIsiIa-
MU» B BUeHHH JI3THMepa BRINISIAT Oonee ocsizae-
MBIMH, YeM peajibHbIC JFOJIN, KOTOPHIM JTH CBSTHIE H
MIPU3BaHbl CIYXHUTh, — CIOBHO AUCKPEIUTHUPYS CBO-
el «caMOIOCTaTOYHOCTBIO» caMy UIEIo Bephl (235).

[Ipara B kouTekcte ucropuu Jlatmmepa — 3TO
elle M CHUMBOJI COMHEHUS HAd 2paHu C Oezgepuem.
CraTyu CBATHIX BOCHIPUHUMAIOTCS UM KaK «CYpPOBBIE
KaMEHHBIE CYIIECTBa», KOTOPBIE «yCmano CIyXKaT
locriomy B MymHBIX 1epKBax, 0€3 HAAKIBl U CTpa-
Xa — oOpedyeHHbIe HEOOM Ha BEYHYIO CTapoCTh H
OeccMepTre, Ha CYIIECTBOBAHHE B IPUBBIYHON He-
TIOABMYKHOCTH 100 COAHYEM BeyH020 NoadHs (Kyp-
cuB Hamt. — H. I")» (235). ConHile, >XUBUTEIHHBIHI
WCTOYHHK TeIJIa U CBeTa, MpeacTasiserca JIrrume-
py B BuaeHuu Ilparu, ckopee, HICTOUHUKOM yAylIa-
FOIIEr0 3HOS U aJCKOro kapa: «OHO CKUTAJIO TBLITb-
HOe, TeYalbHOEe, HUCTOYEHHOE BPEMEHEM TBOpPEHHE
moziell, 0OpeYeHHBIX BEYHO XKHUTh B KPYry MEPTBBIX
BOCITOMHUHAHHH, OJ0OHO HHU3IIOKEHHBIM TpecTape-
JIBIM BJIACTUTENSIM B M30PBAaHHBIX, PACIIMTHIX 30JI0-
TOM LIAPCKUX OofesTHUSIX» (235).

Bpoze 0bl cryvaiiHOe 3aMeuaHue paccKazyrKa O
TOM, YTO «TOPOJ Ka3ajics pacKaJeHHbIM, U IIHPOKas
peka TeMHena JHCTOM Meramwtay (235), Hapsamgy ¢
YIOMUHAHUSAMH O «IYHIHBIX [EpKBax», «BEYHOM
MOJIZIHE» M HEBO3MOXKHOCTH «Yy3pPETh POXKJIEHUE HO-
BOTO yTpa», HAllOMUHAIOT O «TE€EHHE OTHEHHOW.
ITo3xe, okazaBmuck B peansHod Ilpare, JIatumep
MepeXNBACT TMOCIENHUN NIeHb «HEONpeaeTeHHOCTH
— ©IUHCTBEHHOTO COCTOSHUS, B KOTOPOM HCIyTaH-
Has Aylla MOXET yTEeUINThcA Hajaexaon» (254), — o
KOTOPOM OH CKOPOWT BCIO IOCIEAYIOUIYIO KH3Hb
(262, 263, 267). OnHako yxe B CTapod MpPaKCKOM
CHHArore, BOILIOILIAIOIICH «UyIOM YIIEICBIINI 00-
JIOMOK CpPEIHEBEKOBOI'0 MyJan3Ma) W HaloOMHHAo-
med o0 MCTOKaX XPHCTHAHCTBA, T€POH ONIyIIaeT
TG emie 0oMbinyto mycTory: «Te moreMHeBIIHE U
3ambUIEHHBIE XPUCTHAHCKHIE CBATHIE, CTOABIINE IO
Ooree BHICOKUMH CBOJIaMH M IIPH CBETE Ooiee TOJ-
CTBIX cBeYel, JOIKHBI OBUIM yTemaThCs TEM, 4TO
MOTYT C HpPE3PUTENBHOM YCMEIIKOW YyKa3aTb Ha
CMEpTh-B-)KU3HH, elle Ooiee MCCYyNIeHHYI0 M UCTO-
YEHHYIO BPEMEHEM, YeM WX coOCTBeHHas» (254).

XapakrepHo, yTo BHueHue lIparn y JIatumepa
MIPEIIEeCTBYET APYrOMY BHACHUIO — TIEpesa MepBOi
Bcrpeuer ¢ beproii. Takum o0pa3om, o0a BUICHUS,
M0 CyTH, MOXXHO paccMaTpuBaTh Kak IpernocTepe-
JKEHHe, Malollee BO3MOXKHOCTh COOTHECTH «CBOE»
3HaHHUE C TEM, YTO MOXET MTPOM3OUTH B OJNMKAHIIIEM
0o otmaneHHoM OyaymieM. bonee Toro, oba 3tH
COOBITHS TIPEJCTABISIFOTCS TaK WM HWHA4e CBS3aH-
HBIMHU C PENTUTUO3HBIMH COMHEHUsIMH JI THMeEpa — B
BO3MOXKHOCTSAX KaK XpHCTHAHCTBA, TaK M, IIO-
BUJMIMOMY, IIF000# apyroi penuruu. Ho 3a comHe-
HUE, KaK U «3a IO3HAHHE MPUXOIUTCA IUIATUTH»

(269): ¢ xaxxIplM HOBBIM «Ipo3peHuem» JIatumep
Bce OOJIbIIE OIIyIIaeT MH(EPHAIBHYIO CHIY 3JIa,
3aIONHSIONIETO MyCTOTy B ero nyme («...HM6o mo-
CTOSIHHBIE CTpaJiaHUsl yOWJIM BO MHE PEIUTHO3HYIO
Bepy...» (272)). B pesynbrare ymenom JIatumepa,
TATOTAIICTOCA «CBECTOM», CTAHOBHUTCA JIMIIb ITOCTC-
MEHHO CTYMIAIONIAsACS «ThMay», KOTOPYIO COMPOBOXK-
JlaeT «JIaBsiee MPHCYTCTBHE HEKOero... Oe3xka-
JIOCTHOrO Hayana» — «HeuspectHoro Havaina, ogHo-
BPEMEHHO SIBHOTO U CKPBITOTO 3a KOJIeOMroIecs
3aBecoi 3emMii 1 Heba» (272, 281).

OrpaHn4eHHOe TPOCTPAHCTBO, 3aAIIONIHEHHOE BCE
0oJiee CrymaroIMMes MPaKoM, TECHO CBSI3aHO C 00-
pazom beptel. ImenHo n3bpanuume JIatumepa Ha
MPOTSXKCHUMU BCETO IMMOBECTBOBAHUA COIIYTCTBYIOT
CHTYyallid, KOTJla TIOCJICAOBATEIbHO MEPKHYIINH
CBET OKOHYATEIBHO CMEHSETCS HENpOHUIaeMOH
TBMOH M TSDKENBIM (PH3MUYECKUM COCTOSIHUEM pac-
CKa3uMka. Tak, MEpKHET IHEBHOH CBET HAKAaHYHE
IepBOM BcTpeun ¢ bepTol, 3aTeM — SIpKUi COJIHEY-
HBIM CBeT B mapke JIuxTeHOeprckoro aBopiia, mo3xe
— CBCT OT APKOro Oorust B KaMMHE, a B UTOI'C JOJIDKCH
MOracHYTh M CBET JKM3HM KaK TaKOBOW, CBET yMHUpa-
IOIIEr0 YeIOBEYeCcKoro co3Hanus. [Ipu aTom y unra-
Tensl, B OTIIMYKE OT camoro JIatumepa, He BOZHUKAET
WJUTFO3UN: UMEHHO «CBeTJas aeBylmka» bepra npen-
CTaBJISICTCA HepCOHI/I(bI/IHI/IPOBaHHbIM HOCUTCIIEM
CO3HATENbHO BBIOpaHHOrO JI3THMEPOM «OrpaHUYCH-
HOT'O MTPOCTPAHCTBAY, JIUIICHHOTO JIF000r0 HCTOYHU-
Ka cBeTa; MCYaJIWeM aj/ia; BOILIOIICHHEM a0COIIoT-
Horo 31a.

O. KouTt, mgoka3biBasg «HEOOXOIMMOCTh CHeIaTh
MOpallb HE3aBUCHMOM OT TEOJIOTUU U METa(PH3UKHY,
nojaraji, 4TO <«4elOBEYECTBO... HE MOXKET OBITh
0ECKOHEYHO OOpEYeHO OCHOBBIBATH CBOM IpPaBHIIA
MMOBCACHUA TOJBKO Ha XUMCPHYCCKUX MOTUBAX,
9TOOBI... YBEKOBEYHTH BPEMEHHO CYIIECTBOBABIIECE
JI0 CHX MOp THUOENTbHOE MPOTHBOPEUYHE MEKIY WH-
TCIJICKTYaJIbHBIMHU U MOPAJIbHBIMU HOTpe6HOCT$IMI/I>>
[Kout 1996: 58]. B cnydae ¢ JIaTuMepoM TMOMBITKA
MOCTETEHHOT0 0TX0/]a OT «XUMEPHUYECKIX MOTHBOBY
— PCIMIUO3HBIX W HW3HAYaJIbHO CBA3aHHBLIX C HUMU
HPAaBCTBEHHBIX OPUEHTHPOB, YTBEPKICHHBIX KOrJa-
TO 4YENOBEYECTBOM, — 0OOpauyMBacTcsi HE MPOCTO
TPUBHUAJIILHBIM CTOJIKHOBEHHWEM CO 3JIOM, HO M OCO-
3HaHUeM a0COMIOTHOM mycToThl. [lorpykenue B Ta-
WHCTBa MHpa BEYHOH W HE MO3HaBaeMOi 10 KOHIIA
IIpupons! kak orka3 JIaTuMepa OT «CBeTay; HmoaMe-
Ha XPpUCTHUAHCKOI'O bora coMHUTETbHBIMHA 06’beKTa-
MM IIOKJIOHCHM; KaXKaa 3all0JIHUTE IMMyCTOTY B AYyLIC
1 Oecriolie3HOe 3HAHME KaK UTOT BCEH KU3HH — BOT
MeYaNbHbIA yJed, KOTOPBI YroTOBaH Tepol0 pac-
ckaza JDx. Omwmor. OpHAako HMMEHHO OCO3HAHHE
JIatMepoM mpoOeMbl cmblcia COOCTBEHHOM KH3-
HU OPUBOJUT €ro, Ha HaAUl B3IJIAA, K 3PCIbIM pas-
MBIIIIEHUSIM O bore: «B MOMEHT HpI/I6J'II/I)KeHI/I$I Ka-
TacTpo(bl WHTETPAILHO CPadaTHIBAIOT MEXaHH3MBI
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aBToOMOrpadUIecKkoll MaMsATH Kak 0co0Oro BHUIA
MaMATH, W YENOBEKY OTKpPHIBAETCA €ro HCTHHHAs
cynn0a...» [Hypkosa 2000: 72].

HcKpeHHOCTh «IIPEACMEPTHON» UCTOPUM B pac-
ckasze /x. Dnuot, 0e3ycloBHO, MMO3BOJIAET OOHApPY-
KUTh OueBUIHBIE Mapamnenu c «lcrmoBenpio»
K.-XK. Pycco — omHUM M3 caMbIX 3HAYUMBIX IS TTH-
caTelIbHUIIB TIPOU3BENIEHH, KOTOPOE «BIIEPBHIE IO-
Oyauiio ee K riiyOOKOMY pa3MBbIIUICHUIO» (TIEPEBOJ
Hanr. — H. I"). [George Eliot’s Life... 1885: 361].
Hexoropsie daxTbl u3 xu3Hu JIaTUMepa — paHHSIS
CMEpTh MaTepu; MYYUTEIbHbIH (QU3NYECKHI HEIYT,
CKa3bIBAIOLIMIICA Ha AYIIEBHOM COCTOSHHH Tepos;
€ro MPUBS3aHHOCTh K MHUPY Ipe3 u (aHTa3uil OT ca-
MO3a0BEHHOTO YTEHHs KHHT'; BOCXHIIEHHE Yapylo-
UM JIylry ¥ OOMaH4YMBO LETUTENBHBIM JIIsI Teia
mupom [Ipuposisl — BO3MOKHO, 00YCTIOBIICHBI HETO-
CpEICTBEHHBIMH BrieyaTIeHUsIME OT «lcroBenm».

O06pa3 denoBeka, OTKPOBEHHO TOBEIABIIETO0 MU-
Py O CBOMX 3a0NMyKIICHHSX M MCKaHUSX, IMOI4ac Jia-
K€ IIOKUPYIOUIErO0 CBOEH MCKPEHHOCThIO, B KaKOM-
TO CTEICHH COOTHOCHUM M ¢ oOpa3om JIatumepa. Ho
B pacckase JIx. Dnuor B 00JIbIIeH Mepe OIIyIIaeTcs
COCPEIOTOYEHHOCTh aBTOpa HE CTONBKO Ha «IIpaBje
MIPUPOIBDY XapaKTepa OTAEIBHOI0 «HECYaCTIHBIA»
[Pycco 2014: 7, 390], ckompKO Ha €ro «yHUKAJIbHO-
cti». Tak, Bugenue JIatumepa, — B KOTOPOM BIIEp-
BbIe nosiisiercs: bepra I'panT, XOTS OHM ellle He3Ha-
KOMBI, — 3aBeplIaeTcs BHE3aIHbBIM OOMOpPOKOM H
BE/IET K MPUCTYIY «CTPaHHOTO Oe3yMus», Onarosa-
ps yemy JIsTHMep HaUMHAET «OCO3HABATh BECh yKac
MOJIOKEHUS, HA KOTOPOE OOpEUEHBl YeIOBEUECKHE
CylllecTBa, omauuHvle (KypcuB Ham. — H. 1) 1o
MIPUPOJIE CBOEH OT COTIeMEeHHUKOBY (240).

[Ipu s3tom u Pycco, u DnuoT crpemsarcs mokxa-
3aTh YeJIOBEKa B BBICHIEH CTENEHH «UyBCTBUTEIb-
Horo». KauecTBo 3TOH «4yBCTBHUTENBHOCTH» pPa3-
HOT'O YPOBHS U MOPsiIKa, OHAKO 000MX paccKa3zyu-
KOB OOBEIUHIET OCO3HAHHOE K KOHITY TPOHICHHO-
ro MyTH NOHMMaHue Xu3HU. Tak, repoii «Mcmose-
am» Pycco ormedaer: «MBbI Tak MaJIO CO3JaHbI IS
cYacThs Ha 3emJiie, YTO €CIH He CTPaJaroT U Hamle
TENO, U Halla Aylla, HaM HYXHO, YTOOBI CTpajaio
9TO-TO OJHO W3 HUX...» [Pycco 2014: 240]. HUc-
THHHBIA CMBICH OBITHS JUIS HErO OTKPHIBAETCS
TOJIBKO KaK pe3yjbTaT MO3HaHUS KU3HU B €€ lie-
JIOCTHOCTH M TIOJIHOTE, HEB3Wpasi Ha TO, HACKOJIBKO
IPUATHO» WM «HEMPHUSATHO» MPOXKUBAEMOE IJIs
YeNoBeKa, «IOJIE3HO» WM «TYOMTEIbHO» VIS €ro
penyranmu B obmiectBe: «Brocnencrtsuu, HecMOT-
ps Ha... TOABI ... O0JIE3HH, MOE TeJo OyATO BOC-
CTaHOBHJIO CHJIBI, 4TOOBI S MOT ITy4llIe OUIYIIaTh
CBOM HECYacThsl, U TeNepb... I YyBCTBYIO, cTpajas,
B ceOe OOJbIle KPEIMOCTH U JKU3HH, YEM HMEIN... BO
L[BETE JIET U B MUHYTHI CAMOT'O UCTHHHOTO CYACThS»
[Tam xe].

JIx. Dnuot B «[IpHOTKPBITO# 3aBece» CIOBHO ObI
IBITAETCSl pa3BUBaTh 3Ty MbICHb Pycco. JIatumep,
3Hasl «BCE OOCTOSATENHCTBA TOCIEIHUX MHHYT KH3-
HW», TaK HAYMHAET CBOIO HCIOBEAb: «...MHe Henou-
T'O OCTAJIOCh CTOHATH MO TSHXKKUM OpeMeHeM 3EMHO-
ro cymiecTBoBaHUs. Eciu ke Bce CIoXKUTCS MHAYe U
MHE CYXXJCHO OyIIeT JOXKUTh J0 BO3pacta, KOTOPOro
CTPEMUTCSI TOCTUTHYTh M JIOCTHTAeT OONBIIMHCTBO
Joziel, s X0oTsl Obl pa3 Moay4y BO3MOXKHOCThH CpaB-
HUTh MYKH THIETHOTO OXXUJAHHUS C MyKaMH HCTHH-
HOTO mHpenBuacHus. <...> S| xkaxaan HEBEIOMOro,
HO kaxna mporuia. O boxe, M03BOJIL MHE KUTH C
MOWM 3HaHWEM W W3HBIBAThH IOl CUM OpeMeHeM: s
BCEM JOBOJIEH» (226-227).

Ho umenHO oco3HaHHe CMHUPEHHOTO TPHUHATHUSA
KHU3HH BO gcex ee MPOSIBIICHUSIX MO3BOJISIET OOHAPY-
XKUTh M HEKyI0 JIBOMCTBEHHOCTh B pacckase
JIx. OIMOT, TOPOXKIAIONIYI0 CBOEro poja «KOH-
¢nukT wHTEpnperanuity. Ecim paccmarpuBath 3Ty
«TOTUYECKYIO» HCTOPUIO Yepe3 OCMBICIEeHHE Hei
JXK.-K. Pycco, T0, Ka3ajioch Obl, OYEBHIHO >KM3HCH-
Hoe (uacko JIaTHMEpa, K KOTOPOMY €ro TPUBOJHT
yBiedeHue [Ipupogoil 1 HHTYUTUBHOE IOKJIOHEHUE
00BEKTaM MaTepHaJbHOI'0 MHpa KaK HEKOeMy Oorke-
CTBY (HE BaXXHO, YTO 3TO: TOpPBI, HEOO, KHUTH WM
KHUBOM 4enoBekK). [IoNmbITKM 3alOMHUTH YeM YTOIHO
MyCcTOTy B AyIle, T7ie HeT bora, KOCBeHHO HamoOMH-
HAIOT M O CIIOPHOM Hjee Pycco oTHOCHTENBHO maryo-
HOCTH BIUSHUA HAYK U HCKYCCTB Ha Pa3BUBAIOIIYIOCS
LIUBWIM3AIMIO, MOPOXKJAIONINX B YEIOBEKE IPECHI-
HIEHHOCTh M HEHYXHble COMHEHHs. JIK. DIHOT TeM
HEe MeHee oTMmeuana: «...I'ennit Pycco mponu3zai...
JMEKTPUUECKUM TPETIETOM MO0 MHTEIUIEKTYaIbHYIO
W MOpPAJIbHYI0 OCHOBY, NPOOYJMB MEHS K HOBBIM
MIPEJCTABICHUAMY; a «...MOT'YYHil BeTep €ro BIIOX-
HOBEHHSI TaK YCKOPWJI MOHW CIIOCOOHOCTH, YTO S
cMmoria Ooree ompeneneHHO CHOopMyTHUpOBaTh JUIS
ce0sl ujen, KOTOpble M paHblle ObLTH B MOEH Jy-
me...» (mepepon Ham. — H.I.). [George Eliot’s
Life... 1885: 144].

M. M. BaxTuH, pa3MbIlUIsisl O HEU30EKHOM TIPH-
palleHuu MOTEHIHala XYIO)KECTBEHHOIO0 TeKCTa,
paccMaTpuBaEMOro Jajieko 3a paMKaMU «yCIOBHUU
cBoell smoxu», yrBepxknaai: «llpiTasch MOHATH U
OOBSICHUTH TIPOW3BEACHHUE... TOJBKO W3 YCIOBHH
OmKaiiiero BpeMeHH, Mbl HUKOTJ]a HE MPOHUKHEM
B €ro CMBICTIOBBIE TIYOHMHBL <...> [Ipom3BeneHus
pa3OMBalOT TPaHU CBOCTO BPEMEHH, )KUBYT B BEKaXx,
TO €CTb B OOIbUOM 6peMeHu, TIPUTOM 4acTo (a Be-
JIMKUE TMPOU3BEICHNS — Beeraa) Oonee HHTCHCUBHOM
U TIOJIHOW JKU3HBIO, YEM B CBOEM COBPEMEHHOCTH.
<...> B mnporecce CBOEl NMOCMEPTHON JKM3HU OHU
oboramaroTcss HOBBIMH  3HAYCHUSIMH, HOBBIMH
CMBICIIaMHF; 3TH TPOU3BEACHUS KaK ObI IepepacTaroT
TO, YeM OHHU OBLIU B BIIOXY CBOEro co3laHus» [bax-
tuH 1979: 331].
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Tak, NpUHIMITHATIBHO UHOM CMBICT OOHApYKHUBa-
ercs u B pacckase K. DIMoT mpu MOIBITKE €ro Co-
OTHEceHUsI ¢ elle Oojiee paHHUM OITBITOM HCIIOBE-
nanbHOM mpo3sl — «McmoBenpio» ABpenus ABry-
ctuHa. BO3MOXHO, IMEHHO K TTEPBOUCTOYHHKY JaH-
HOM TpaJIIMY HEBOJBLHO U B TOpa3I0 OOJbIICH CTe-
MIEHU ameuThpoBaja nucatenpbHuIa B «IIpHoTKpbI-
TO# 3aBece». OcoOEHHO eciM y4ecTh, uTo 3Ta «Mc-
MOBENIb» «OblIa TEPBBIM ITPOM3BEACHUEM, B KOTO-
pPOM HCCIIEIOBAIOCh BHYTPEHHEE COCTOSHHE Yero-
BEUECKOW MBICIIH, a TaKK€ B3aUMOOTHOIICHHUS Oja-
roJaTH U CBOOOJBI BOJIM — TEMbI, KOTOPBIEC COCTABH-
JIU OCHOBY XPHMCTHAHCKOW (uiiocoduu u 0Orocio-
Bus» [Kazanckuit 2009].

ABTYCTHH, Pa3MBIIUIASA, B YACTHOCTH, O BEPOST-
HBIX TOJKOBAHUAX CMbICIA «Bcemoryuieil Tpouiibn,
orMeval: «5 xoren Obl, YTOOBI JIFOH MOAYMAJIA HAJ
TpeMsi CBOMCTBAMHU B HUX CaMHX... OBITh, 3HaTh, XO-
TeTh. <...> DTH TPHU CBOMCTBA M COCTABJISAIOT HEpas-
JIETbHOE €IMHCTBO — KU3Hb. <...> Ilepen kaxapimMm
CTOWUT, KOHEYHO, OH CaM: ITyCTh BCMOTPHUTCS B Ce-
0s1...» [ABryctun 1991: 347]. JIatumep, cocpenoro-
YCHHBIM Ha MPUCTAILHOM MHTEpece K TpaHchopma-
UM CBOEH IyIIM B MPOIIECCE JKU3HHU, BHUKACT B TE
K€ MEXaHWU3MBl BHYTPEHHUX M3MEHEHUM, UTO U Te-
poit «McnoBeau». «...B orpomHbIX namarax Moei
MaMSTH... BCTPEYArOCh 5 M caM ¢ coboit. <...> Tam
HaXOIUTCSA BCE, YTO sI TMOMHIO W3 IIPOBEPEHHOTO
COOCTBCHHBIM OIIBITOM W TMPHUHATOrO Ha BEPy OT
JIpyrux. <...> $l co3ngaro... TO OJIHH, TO JpYyrue 00-
pasbl; g BIUIETAI0 UX B MPOIUIOE; U3 HUX TKY TKaHb
OyAyIero: MOCTYIKH, COOBITHSI, HaISKIbI — BCE 3TO
sl BHOBb U BHOBb O0JIyMBIBalO0 KaK HacToOsIEe» [AB-
ryctus 1991: 244].

Hacrosimee »xe, yuwThiBas 3uanue Oymyliero,
npencrapisercs JIatumepy Oe3pamocTHbIM: «POBHO
gepe3 MecsIl. .. s OyIly CHIETh B 9TOM CaMOM Kpeciie
B CBOEM KaOHMHETE, MeuTas O CMEPTH, — OECKOHEYHO
YCTaBIINI OT CBOETO Japa MPEABUICHUS U MPOHUK-
HOBEHMS B CYILIHOCTh BEIllEW, JIMIIEHHBIM BCEX
HaIeKI U WUIO3MHA. <...> MyuuTelbHas aroHus,
YAYIIBE... HO KaK )K€ 3eMJIs, TOJs, pydeH... BO3AyX
TIOCIIe HOXIsI, YTPEHHHUM CBET B OKHE CIIaJIbHH, TEIl-
o ouara?.. Heyocenu moma noziomum 6ce 3MO
Hagceeoa?..» (kypcuB Hamt — H. 1) (227).

Bomnpoc, 3amaHHBIi  pacCKa3uMKOM B CaMOM
Hayajie ero MCTOpUHU, cpa3y (GopMupyeT U BIIOJIHE
OTIPEICIEHHBIN KOHTEKCT YUTATENbCKOTO BOCIIPHSI-
THsI, — BBIBOJS JTAJICKO 3a PaMKU «MeIoJpaMaTHye-
CKIM» OKpaIIEHHOTO «TOTHYECKOT0» ITOBECTBOBAHMS
W 3acTaBIIsIs 33 {yMaThcsi 0 OoJiee Cepbhe3HBIX Bellax,
0 XapakTepe COOTHOIICHHS TMOTeHINana Penmuruu u
Hayxu, Bepor u 3nanusa. Tem cambim JIx. DauoT B
pacckase «[IpHOTKpbITas 3aBecay CJIOBHO ObI 3a/1aeT
CBOEMY COBPEMEHHUKY MPUHITUIIHATILHBIA BOIIPOC:
HAaCKOJIbKO BOOOIIIE BO3MO)KHA KM3HB Oe3 bora u k
YeMy 3TO MOXKET IIPUBECTHU?

Ucropust JIstnmepa OyKBaJIbHO JIEMOHCTPUPYET
00BEMHBII B3I HA COMHEHHE W HEBEpPHE KakK OC-
HOBHYIO MpoOieMy cBoero BpeMeHH. Kak u MHOTOo
BEKOB Ha3aj, OJHON M3 ee COCTaBISIONIMX CTaHO-
BUTCSl yApydarolias «0olle3Hb JIOOONBITCTBA» —
JTFOJTA XOTAT Y3HATh... TOIBKO YTOOBI Y3HATH» [AB-
ryctun 1991: 271]. bonee Toro, «iaxke B pPeTUTHH
XKeJaHue ucnbiTaTh bora: or Hero Tpebyror 3Hame-
HUH U 4y/iec HE B MENAX CIACEHHs, a TOIBKO YTOOBI
y3HaTh UX» [ABryctun 1991: 272].

NMeHHO 3TO «TIOOOMBITCTBO», KaK KaxKercs,
aerker U JIarumepom. IlpumeuaTenbHO, 4TO MUD
€ro TMEepBOro «IPO3PEHUS» CBS3aH C MpeObIBAHUEM
3a MpejeaMH OTIIOBCKOTO oMa u coOcTBeHHO bpu-
TaHUU: «CEAHChD SACHOBUACHHSA OCYIIECTBIIAIOTCS
cuavana B llIBeitiapun, a 3atem B Bene. Ocoznanne
JI3TUMEPOM NMPUHIIMIIUATIBLHO HOBBIX BO3MOXKHOCTEU
3a TpelenaMy «CBOEH» TePPUTOPUU — HEKUH CHM-
BOJIMYECKHI BBIXOJ 3a TPAIUIIMOHHO OuepuEHHBIC
TPaHUIIB], HE TOJBKO B TJIaHE NMPOCTPAHCTBA, HO U B
chepe 3uanus. [Ipu sTom repoit k. DnMHOT iuIlb
Ha TIEPBBIA B3I TATOTUTCSA 1700bLM 3HAHUEM, B
TOM YHCIE U Te€M, K KOTOPOMY HMEET «HETOCpea-
CTBEHHBIN» JIOCTYIl OJarojapsi CBoeMy yHHUKaJIbHO-
My napy.

JI>TMep B ompeneneHHOM CMBICIIE HallOMHHAeT
Bukropa ®@pankeniureiina. Ho eciu ydeHslil B po-
mane M. llemnu u3Ha4yaJIbHO OXBAYEH FOPSYUM Ke-
JTaHWEeM TPOHUKHYTh 3a TAWHCTBEHHYIO 3aBeCy,
CKPBIBAIOILYIO TalHBI ObITUA", TO repoii JIx. Dmuor
JUIIb B OKUJAHUN CMEPTU OMKPOBEHHO TIPU3HACTCS
B TOM, 4TO «Kaxman HeBemomoro» (227). OmHako
Mo Mepe NPUOOIIECHHS K HCTUHHOMY IIOJIOKEHHIO
JieTl  3alpeTHOe 3HaHWEe Y OOOMX BBI3BIBAET BCE
OonpIIMi cTpaX, paccka3aTh O KOTOPOM — 3HAYHT
HaBJIeub Ha ce0s1 OOBUHEHHUS B OE3yMUHU.

EnuncTBennoi u rnaBHOM 3aragkoil st JI Tu-
Mepa Kak 6Oyomo ocTaercs Iumb ayma bepTsl,
CKpBITasi CMYTHOW 3aBECOM €ro HNPUHLUIINAIBHOTO
HeXenaHus «3HaTh». OH caMm, HEBOJIBHO IMpO3peBas
(aTaJbHYIO MYCTOTY €€ AYIIH, OSCIIOMOIIHO OOBsC-
HSIET TO HEXKEIaHUE CIEAYIOIUM obpazoM: «...He
Ba)XHO, CKOJIb ITYCTO CBATWJIMILE B Xpame, Korna
CTONb TYCTa 3aBeca, CKpBIBAIOIAs €ro OT B30pa.
<...> Jlaxxe ecnu 3aBTpa Oymayliee METUKOM OTKPO-
eTcs HaIlUM TJ1a3aM, HHTEpPEeChl BCETO YeI0BeUeCcTBa
COCpe0TOYaTCsl Ha OCTaBLIMXCSA B €ro pacropsKe-
HUU YacaX HEM3BECTHOCTH. <...> MckyccTBo, (uiio-
codusi, IMTepaTypa U Hayka CIETSITCS Kak IYellbl Ha
3Ty TaliHy, 1a0bl BKYCHTh HEKTapa HEH3BECTHOCTHU C
TeM OONBIIMM YMOEHHEM, YTO MX PaJoCTh JTOIDKHA
OKOHYHUTBHCSA C 3aXO0/I0M COTHIIa» (262).

He cTonpko «uepHas», CKOIBKO «IIycTash Aylia
Beptel, mogobHas B BocpusiTun JIdTHMEpa «rITyX o
CTEHE» M OTJIEJIEHHAs OT €ro «IIPOHULIATEIbHOCTI
«HE3PUMOM 3aBECOi», MOXET paccMaTpuBaTbCsi B
KOHTEKCTE 3TOTO TIOBECTBOBaHUs Kak oOpa3, (oKy-
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CHPYIOIINHI Bce ero 3a0nyxaeHus B 1enom. [Ipuaem
OH B PaBHOW CTENECHU HANIOMHHAET HE TOIBKO 00
AHTUYHBIX IIKOJIaX KaK <«BMECTUIIHMIIAX 3HAHUI
MoJ| MMOPTHKAMH, OTHEICHHBIMH OT TUIOMIAJIeH 0Co-
ObIMH 3aHaBECAMH, CKPBIBAIOIIUMH «3a0ITyKICHUSD»,
HO U 0 ele Ooree IPEBHUX Xpamax, IJie S3bIYeCKHe
CBSITHJIMILIA CO CTATYSIMH 0COOO YTHMBIX OOTOB TaK-
XKe MpeIoaraji HaTHYhe CIEeHalbHON «3aBEChI»
[ABryctuH 1991: 409]. Pe3oHHO NpeanoiaoXuUTh, YTO
«3aBecay TPOU3BOJIBHOTO «HE3HAHUs» Ui JIaTnMepa
— BCEro JIMIIb CUMBOJMYECKas Mperpaja, o moaoouu
KOTOPOM WPOHUYECKH Pa3MBIIULLI emie ABTYCTHH B
«McnoBeau»: «3TO HE 3HAK TalHbl, BHYILIAIOLIEH
YBaXKEHHE: 9mM0 npukpvimue 3a01yxcoenus» (KypcuB
Hamt — H. I') [Tam xe: 66; 409].

Onnako JIatumep, Onaromaps BHE3alHO TMoOCe-
MIAIOIIMM €r0 BUACHUSM, 3Haem Bce TalHbl bepTsl,
JlaKe eCIT JUTS «IIPOBEPKU» U «YTOYHEHUS ITOTO
3HaHUS MPUXOAUTCS MPUOETHYTH K MTOMOIIH CTapOro
apyra, yueHoro Yapiaeza MeHbe, OCYyIIECTBHUBILIETO
Hay4HBI DKCIIEPUMEHT C IMEpPENMBAaHUEM KPOBU U
HEHAJ0JITO OXXWBUBLIEIO YMEPILIYIO CIY)XaHKY XKe-
HBI, KOTOpasi MOATBEpXKAAacT HamepeHue bepTs
OTPaBUTh MyXa. OTO CcoOBITHE B pacckase
JIx. DMMOT BHOBB 3acCTaBisieT BCIOMHUTH MBICIH
ABTyCTHHA O TOM, YTO €CTh «TAaMHCTBEHHOE IPE-
qyBCTBHE Oynymero»: «...Bumsat He ero — Oymyiie-
ro eue HeT, — a, BEpOATHO, €ro MPUYNHEI WIH IIPHU-
3HAKH, KOTOpPhIE YK€ HAIUIO. <...> DTH MPEACTaB-
JICHUSI YK€ CYHIECTBYIOT, U T€, KTO MPEJCKa3bIBaeT
Oyaylee, BCMaTPUBAIOTCS B HUX: OHU JKUBYT B HMX
yme» [Tam xe: 296].

OnHako «IHM4Has» cocTapistomas ucropun JIs-
THMepa B KOHTEKCTE Bcero TBopuectBa JlK. DmHOT
MpejcTaBiIsIeTcs He Ooyee 4eM «MellopaMaTHye-
CKH-pa3BJICKaTENbHBIMY JJIEMEHTOM B H30paHHON
MOBECTBOBATENBHOM CcTpaTernu. Paccka3uuk 3Haer
BCC, HTO C HUM OOJI’KHO HpOH3OI71TH, HO HC JOBEPACT
cede W MpHU3BIBACT MpeAcTaBUTENs cepbl «0O0beK-
THUBHOI'O» 3HAaHUA, — LITOGI)I YAOCTOBEPUTHLCA B O4YEC-
BUJJHOM. JTO MOXXHO MHTEPIPETUPOBATh KAK BCECH-
e Hayku: ydeHbIil crioco0eH «mmpo3peBatb» U 0e3
oOpalieHusi K «CBepXbecTeCTBEHHOMY». OHaKo
MOXHO paccMaTpuBaTh STO TOBECTBOBAHHE M Kak
yTBepxaeHue toro, yto mua Jx. Ommor Hayka —
b cdepa, napaiensHas cdepe Penmuruu, Bepsr:
pas3MyUHbI CIOcOOBI MPOHUKHOBEHUS B TAHHBI OBITHS,
pa3jimiyHa TEPMUHOJIOTUA, HO CMBLICITI OJVWH, U OH B
TOM, 4TO MIPO3peHNe UCTUHBI 6e3 bora HeBO3MOXKHO.

[To GombioMy cueTy, BCS CO3HATENbHAsl KU3Hb
JIotumepa — 310 ku3Hb 0e3 bora. Beunas Heyse-
PEHHOCTh B, Ka3ajloch Obl, OYEBHAHBIX I HEro
(akTax, WITIO3UA U CaMOOOMaH — KECTOKOEe Haka-
3aHUE MPEK]E BCEro 3a MPOU3BOIBHOE MOTPYKEHHE
B CTUXHIO TIPUPOJTHOTO HAYaja, MaTepUAILHOTO MU-
pa, He ocBsIIeHHOTO Bepoil («pyxba ¢ 3TUM Mu-
pom — usMeHa TebGe...» [TaM xe: 66]). BosamoxkHo,

OJlHA W3 BAXXHEMIIMX HJEH 3TOro pacckasa B TOM,
yTo JI3THMEp B TEUEHHE BCEW KU3HU MYUUTEIHHO
WIIEeT OMOpYy CBOEMY cyllecTBoBaHHIO. M B 3TOM
repoil «rotudecko uctopum» JDK. DIUOT TakKe
ynogobnsercs repoto  «lcrmoBeaw»  ABrycTHHa
HaKaHyHE CBOEro JYXOBHOTO «IEPEepOXKACHU):
«['ne xe npedbiBaems Thi, ['ocoan, B maMsaTu Mo-
eir? <...> Kakoe cBaruiuine Beictpons Cebe? <...>
Hecomuenno onno: Twl kuBemb B Hed. <...>
Co mnoii 6w Tet, ¢ Toboil s He ObLy (KypCUB HAIIL.
— H. I') [Tam xe: 260, 261].

Bo3moxxHO, 1 cMmbIch Bceil xu3Hu JI TUMepa —
HMEHHO B ATOM 3amno3jaaBiieMm jaosepuu bory. Ero
MPO3peHNEe OTYACTH CPOAHU TOMY, UTO MEPEKUBAET
repoii «McnoBenu» ABrycTMHa B Ipollecce IpH-
oOlIeHNs K XPUCTHAHCKOH Bepe: «Thl CBEpKHYII,
3acUsUT ¥ MPOTHAI CIENOTy Mot. <...> MeHs 00-
BOJIOKJIO THMOH, HO... JaXe TaM s Tak J1rooua Tebs.
Ckuraincs u BcnomHms Tebs. U teneps... Bo3Bpa-
IIAI0Ch K UCTOYHUKY TBoemy. <...> S mioxo xui
co0oif, cMepThio ObLT s cebe — B Tebe okuBaio...»
[Tam xe: 315].

[IpumeuarensHo, uTo U JI3TUMEp YK€ B camom
Hauajne CBOEH «HCIIOBENW», TPEABHUIASA TEYaTbHbINA
JKU3HEHHBIA (DUHAN, YTBEpP)KIAeT, HECMOTPS HU Ha
gto: «O boxe! S Bcem moponeH...» (227). Tak,
MIPUOTKPHIBas CUMBOJIMUYECKYIO 3aBECY MEXAY «3Ha-
HUEM» U «HE3HAHUEM» KOHKPETHBIX >KH3HCHHBIX
peanuii, OH oOperaeT HeYTO OoJIbllee: BO3MOKHOCTh
MIPEOIONETh YCIOBHYIO «3aBECY» MEXKIY HACYIIHBI-
MU TIOTPEOHOCTSIMM MAaTEpHAIBHOIO MHpa U TIIy-
OWHHBIM OCO3HAHHEM CBOETO JyXOBHOI'O Hayaua.

b. llloy B muceme I'. Jxeitmcy (ot 17.01.1909),
HacTauBas Ha 0oJiee JKM3HCYTBEPKAAMoIIeM (QruHaIe
MIPOTHUBOCTOSIHUSI MOJIOIOTO Teposi ero mbechl «Ca-
JyH» C TPOUUIBIM, IPU3PAKOM OTLA U JaBJICHHEM
«cpenpl», ucan: «Yero paau xotute Bbl clIOMHUTH
yenoBeueckuit nyx? IlpaBo xe, J[xopmx Omauor
c/enaia B 3TOM IUIaHE BIIOJIHE JOCTaTOYHO. Bo mms
JKM3HCHHOM CHJIBI YEJIOBCUCCKOM, CKaXMTe, TJ¢
MIPUBJIEKATEIBHOCTh B 3TOM TIIETHOM, YApPYy4aro-
meM, oOecKypakuBarolieM (araau3me, 4YTO Tak
yKacHO pactipocTpanmica B 1860-e ronsl BMecTe ¢
yueHreM JlapBHHa M 3acCTaBWI JIIOJEH — BOIPEKU
TOMY, YTO Y HUX €CTh M 3yObl, 1 KOI'TH, — [IOBEPHUTh,
Oyaro demoBeKk — 3TO Oe3BONBHBIA pad M KepTBa
cBoero okpyxernus?..» [[Iloy 1989: 281].

Mauenue b. lloy oTHOCUTENBHO MHPOBO33pEHYE-
ckoit mo3urmu JK. DNMHOT TpeACTaBIsIeT MHTEPEC,
MOCKOJIBKY CBUETENHCTBYET 00 OCOOEHHOCTSX BOC-
MPUATHS €€ TBOPYECKOr0 HACIEAMS JUTEePaToOpoOM
HOBOTO TOKoJieHHs. OJHAaKo B KOHTEKCTE IMpensio-
JKEHHOW HHTepnperauuu pacckasza «lIpuorkpeiras
3aBeca» J[>K. DIMOT, Ha HaII B3I, KaK pa3 MO3BO-
nsier cebe YCOMHHUTBCS B TOM, YTO YEIOBEK BCEro
JIUIIb «OE3BOJBHBIA pad M JKepPTBa CBOETO OKPYXKe-
Hus». Mcnonb3yst HeMcuepnaeMplii TOTEHIHAI [ICH-
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XOJIOTUYECKOW TPO3BI — BO3MOXHOCTH «aBTOOHO-
rpadMuecKoro» IMOBECTBOBAHUSI C 3JIEMEHTAMHU HC-
nosenu, — /K. DNMoT He MPOCTO MPU3BIBAET YEIOBE-
Ka HaliTH B ce0Oe BOJIO M MYKECTBO NMPU3HATHCS B
COOCTBEHHBIX 3a0NyKIICHUSIX, HO CTPEMHTCSI YKpe-
MUTH «4eToBeUecKuil 1yx». Takas mo3uuus mo3Bosi-
€T YHATATEIT0 TIOBEPHUTH B TO, YTO BHIOOP MEXITY «CBe-
TOM» U «TBMOI», «I0OPOM» U <«3IIOM)» 3aBHCUT HE
CTOJIBKO OT TIPECIOBYTON «CpenbD», CKOIBKO OT CTe-
TIEHH JJMYHOI OTBETCTBEHHOCTH CaMOr'0 YeIOBeKa.

[Ipu sToM xapakTep peanuszma B pacckase «lIpu-
OTKpBITas 3aBecay» HOCHUT crienuduyeckuii xapakrep:
oOHapy>xvBasi 0€3yCIIOBHOE BJIUSHUE TPAJUIUH TI'O-
THYECKOT'0 TOBECTBOBAHHS, OOOTAIllEHHOW 3JIeMEH-
TaM{d POMaHTHUYECKOM ICTETHKH, 3TOT TEKCT CBUE-
TENLCTBYET O TMOIMBITKE MPEOJONETh «PaMKU OObI-
JICHHOW >KHM3HW», TapaIoKcalbHBIM 00pa3oM HE BbI-
X015 U3 HuX. Y, Ganancupys Ha 3TOM TOHKOH rpaHH,
MYcaTeNbHUIIA, KaK KaXeTcsl, IEMOHCTPUPYET MpHH-
LUITHAIBHO HOBBIE BO3MOXXHOCTH COBPEMEHHOM el
JTUTEPaTypBHI.

IIpumeyanus

"' Cam B. llloy mpusHaBanm: B OJHOM M3 HEOKOH-
YCHHBLIX POMAaHOB, CTaBIIEM BIIOCICACTBUU OCHOBOH
st ero meeckl «Kanmupay, «maer ceOs 3HATH Tpa-
TUITMOHHAS CXEeMa »>JHOTOBCKOro ‘“‘MmmmMapda’™
[oy 1989: 73].

2 JTOT BONpPOC JOCTATOYHO MOAPOOHO paccMart-
puBancsi B pabore: [lopboynosa H. B. Pacckas
Jbx. Omot «lIpuoTKphITasi 3aBeca»: K BOIPOCY O
nepeocMbiciienuu Tpaaunuy // Bectauk Ilepmckoro
yHUBepcuTera. Poccuiickas u 3apyOexHas (uioo-
rust. 2012. Beim. 1(17). C. 116-124. Bonpoc 06 oco-
OeHHOCTAX TpaHCc(hHOpPMAaIIUU JIEMEHTOB TOTHYECKOH
TpamuIMy B TBopuecTBe J[k. DIHOT paccMaTpuBal-
cs B pabore: Royce Mahawatte. George Eliot and the
Gothic Novel: Genres, Gender, Feeling. University
of Wales Press, 2013. 260 p.

3 Jlanee CCHUTKM HAa HOMEpA CTPAHMII aHATH3HPY-
€MOT0 TEKCTa JaHbI B KPYTIIBIX CKOOKaX.

*Vixe I'. Yonmon B NpemmcioBUH KO BTOPOMY
n3nanuio «3amka OTpaHTO» OTMeyal: «...boraTeie
BO3MOXKHOCTH BOOOpa)KEHHs Telepb CTPOro orpa-
HUYEHBl paMKaMH OOBIJCHHOW JKWU3HW» [Yonmon
2007: 34].

> DroMy Bompocy TocBsimeHa pabora: [ opbyHo-
6a H. B. Jluteparypa n «Meradu3ukay B pacckase
JIx. Dot «[Ipuotkpeitas 3aBeca» // Homo Legens
/ Uenoek YwWTaromuii: KOMIAPATUBHBIA MOAXOJ K
mpobjieMaM COBPEMEHHOIro 00pa3oBaHus. THOMEHb:
Maunnp u K%, 2012. C. 271-279.

6 I/I3BeCTHO, YTO B CJIOXHBIE MOMCHTHI KHW3HU
k. Dnuot mepeunthiBaia «llogpakanme XpucTy»
®ombr Kemmuiickoro. Umenno «lloapaxanue Xpu-
cry» u bubnus nexainu nepen cMepThio y ee KpoBa-
T [Laski 1997: 31].

"B wactrocTH, mapamens «[IpuoTKpeIToii 3aBe-
cel» ¢ «lcnoBenpio» TMpencTaBisieTcs O4YEBUAHOM,
Korja paccka3zuuk y Pycco oObsicHSEeT CBOW TIo-
TPeOHOCTh B MPHU3PAYHOM «MHpE QaHTa3mit»: «...He
BHUJII B OKpYXAIOIIeM HHUYEro OCTOWHOTO CBOMX
rpes3, sl EpeHeccsl B MUP HUJCAIbHBIA, KOTOPBIA MOE
TBOpPYECKOE BOOOpaXKeHHE BCKOpPE HACEIHIIO CO3/1a-
HUSIMH 110 MOEMY BKycy...» [Pycco 2014: 417]. Ilo-
no6Hoe poucxonuT u ¢ JIatumepom: «Ilo mepe To-
'O KaK 5 OTHAJSIICS OT O0IIeCTBa... Bce Oomee sipKue
" JXMBBIC KapTUHBI... CTAJIU MIPECACTABIATLECA MOEMY
BOOOpaXXEHHIO: HE3HAKOMBIE TOpoJa, IMecYaHble
PpaBHHUHBI, TUTAHTCKHUE ACPCBLA, CTPAHHBLIC CO3BE3-
JIMs Ha TIOJIyHOUYHBIX Hebecax...» (272).

¥ dpankenmreiin, ypoxkenen IlIBeiinapun, Tak-
K€ COBEpIIAaeT CBOE «OTKPBITHE» 3a IpeleraMH
ponHoro aoma. Mror mpuoOIneHHss K 3alpeTHBIM
TaifHaMm ObITHs — pa3odapoBanue: «HeBexecTBeH-
HBI TOCENISIHUH CO3eplal OKPY)KaloIllue ero CTH-
XHU U Ha ONBITC y3HaBaJl UX IMPOABJICHUA ... ca-
MBI y4eHbId U3 (QUIOCO(OB... JIHIIbL CIErKa MpH-
OTKpBUI 3aBecy Hax aukoMm llpuponsl, HO ee Oec-
CMEPTHBIE YEPTHl OCTABAINChH IWBOM U TAWHOM...»
[[enmm 2010: 44].
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FAITH AND KNOWLEDGE: “CONFESSION” VS “SERMON”
IN GEORGE ELIOT’S THE LIFTED VEIL
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The article presents an interpretation of the little-known “gothic” story by George Eliot The Lifted

Veil (1859). Created by the writer at the beginning of her career, and up to the present time insufficiently
studied by Russian literary criticism, the story is regarded as a kind of experiment in integration of elements
of religious and scientific discourse — which promotes the transformation of the relationship between the
author and the reader and changes the nature of the narrative strategy of realistic text in the second half of the
19 century.

The paper focuses on the following problems: The Lifted Veil and the classics of gothic prose
(H. Walpole, M. Shelley); “duality” of European outlook in the middle of the 19" century (Au. Comte) and
comprehension of this phenomenon by positivist philosophy; peculiarities of perception of Nature and
Memory in European confessional prose (Confession by St. Augustine, Confessions by J.-J. Rousseau); as-
sessment of the writer’s creative work by her contemporaries (B. Shaw). The central question is the relation-
ship between the potential of Religion and Science in early prose of George Eliot, who in this case affirms
the idea of doubt and search in the realm of thought.

The presented interpretation of the story The Lifted Veil in the context of European culture in the
second half of the 19" century allows us to assert: the short prose by George Eliot contains opportunities for
significant expansion of the narrative potential in connection with the strengthening of the psychological as-
pect in the Victorian literature, which in many respects anticipates the scientific research and discoveries of
the subsequent period.

Key words: Victorian Age; gothic story; George Eliot; Au. Comte; positivism; psychologism; con-
fession; J.-J. Rousseau; St. Augustine; B. Shaw.
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CraTbst IOCBSIIIIEHA JMHAMHUKE Pa3BUTUs 0Opa3a peOeHKa KaK JpaMaTH4ecKoro repos. Briepseie re-
poli-peOCHOK TOSBIIACTCS B JApaMe €Ile 3M0XH AHTHYHOCTH, B Ibecax EBpununa, Menanapa, CeHeKH U Jp.
OZIHaKO OTJIMYUTCIIbHBIC YE€PThI ):[eTeﬁ KaK ApaMaTH4YCCKUX T'€pPOCB 0 CHX IIOp HE ABJIAIMCH NPEAMCTOM
HAYYHOTO M3Y4eHUs. ABTOp CTaTbU paccMaTpUBaeT Hanbojee U3BECTHBIE ITECH, B KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT
JIETU-TEPOU, BBIJIETSIET OCOOCHHOCTH JIeTel Kak JpaMaTHYecKHX MepcoHakei. B xoje aHanm3a aenaercs Bbl-
BOJ O TOM, 4YTO B ApaM€ 2I10XH A"THYHOCTH ACTU-TE€POU OKAa3bIBAJIMCH Yall€ BCEIo0 BHECCUCHUYCCKUMU IICP-
COHaXxaMH, 6LUH/I JIMIICHBI T'OJIOCA U XapaKTepa, HE ABJIIIIMCh CaAMOCTOATCIIbHBIMHA I[eﬁCTByIOHIHMH JIMIIaMH.
OnHH peanu30BBIBAIM CBOW JipaMaThieckue (YHKIWUW B THOENU U CTpaJaHUsX 1O BUHE B3POCIBIX T'€POCB.
OyHKHs reposi-peOeHKa B aHTHYHOM Mbece OMpeersiach )KaHpOM.

[Ipobnema nereit kKak repoeB CPeIHEBEKOBOM JIpaMbl TAKXKE HE IMOIBEPraiach HAyYHOMY OCBOCHHIO.
ABTOp JTaHHO# paboThI MPOCISKUBAET (POPMHUPOBAHUE OCOOOTO TUTIA TEPOS — «OOKECTBEHHBIN MJIaJICHEI —
B CPCAHCBCKOBBIX JIUTYPru4CCKUX JpamMax. HO3IIHCC B CBA3HU C OCJIa6JIeHI/IeM KaHOHa HHTypI‘H‘IeCKOﬁ ApaMbl
W pacIIMpeHHEM >XAHPOBOW IMAJMTPBI CBETCKUX IPaMAaTHYECKHX IPOU3BEACHUIN THINaX «OO0KECTBEHHOTO
MEPBEHIIa» CMEHsETCsl 00pa3oM pedeHKa-TuTyTa, peOCHKa-TPUKCTEpa, PEACTaBICHHBIM B (papcax U MOpaju-
Te. TeM He MeHee, HECMOTPs Ha TOSBIICHUE IepOeB-/IeTell B PEIMTHO3HBIX U CBETCKUX IhecaxX, TOBOPUTH O
3aMHTEPECOBAHHOCTH CO3JIaTeNeH IpaM TICHXOJIOTUed peOeHKa M PeabHBIM JETCTBOM eIlle HE MPUXOIAUTCS.
B aHTHYHON Apame MOSBIISIOTCS JETH, BHITOIHAIONME (YHKIIMM HEBUHHON YKEPTBBI M peOCHKA-TIOKUIBIIIIA,
a B CpenHrie Beka — O0’KECTBEHHOT'O MJIa/ICHIIAa U peOeHKa-TUTyTa.

KiroueBble ciioBa: aHTHYHAs Ipama; qpaMaTHUECKHI repoil; o0pa3 peOeHKa; cpelHeBeKOoBas Jpa-
Ma; Tparemus; JIUTyprudeckas apama; MUpaKib, MUCTEPUs; MOpaluTe; (apc.

K o00pa3y peOcHka aBTOPHI MHPOBOM XyI0Ke-
CTBEHHOM JIUTEPATyphbl 0OpAIATUCh U MPOJOIIKAIOT
oOpamaThCcs Ha MPOTSIKSHHH MHOTHUX BekOB. JleTu
KaK TIEPCOHAKU OTHIOAb HE 3aKPEIUICHBI MCKIIOYH-
TETBHO 3a JETCKOW JINTEpaTypOi W BIIEPBBIE IOSB-
JIIIOTCA CIIE B AHTHUYHOM ApaMe, MOCTCIICHHO
YTBEpKJasd CBOIO MO3UIHIO ITOJHONPABHBIX JIeH-
CTBYIOIIUX JIMII KaK B JPaMaTHUYECKOM IIPOM3BEIE-
HUH, TaK ¥ HA TeaTpaibHO# crene. OIHAKO OTIMYH-

© JloBnosa O. B., 2017

TEIbHBIC YEPTHI JETEH KaK JAPaMaTHUECKUX T'epOEB,
00pa3bl JeTel-repoeB B aHTUYHOHM JpamMe W Jpame
MIOCIIETYIOIINX BEKOB, HACKOJIBKO HaM H3BECTHO, IO
CUX TIOp HE SBIBUIACH MPEIMETOM HAYYHOTO H3yde-
Husl. B Hacrosiee BpeMs OTCYTCTBYIOT HE TOJBKO
KpYIHBIE OTEYECTBEHHBIC W 3amlaJHbIC HCCIICIOBA-
HUs peOCHKAa KaK JIpaMaTU4YecKoro Xapakrepa, HO U
JIOKaJIbHbIC Pa0OThl, MOCBSIICHHBIC ACTIM — JCH-
CTBYIOIIIMM JIUIIaM OTACIHHBIX IHEC.

133



Josuyosa O. B. Pebenok 6 opame Anmuunocmu u Cpeonesekogvsi: Kmo ou?

[NosiBneHne B ApeBHErpeuecKoi Apame peOCHKA B
KauecTBe T'epos CTa0 OJHOW W3 KYJbTYPHBIX IpH-
MET KpHu3uca Tonuca M Hayana (OPMHUPOBAHHS
nocTHonucHoro Tepuozaa’. Ilpeamnonosxenue, 4YTO
JIETH, CTATYC KOTOPBIX OBUI YpE3BBIYAHHO HU30K B
JIOTIOJIMCHBIA M TOJUCHBIA TEPHOABI, MOTYT 0O0JIa-
JlaTh HEKOTOPBIMH TpaBaMH, a HE OBITh HCKIIOYH-
TENFHO COOCTBEHHOCTHIO CBOErO OTIIA, «BBIBOJIUIIO
JieTell U3 YacTHO-CEMEHHON B MyOIMYHO-TIPABOBYIO
chepy, HUBETUPYIONIYIO JOMaIllHEE OTIIOBCKOE
Bcepiactue» [Llununos 2012: 51]. Bmecre ¢ Tem
0CO0BIN AMOIMOHAIFHO-UYYBCTBEHHBIH H MOBEICHYE-
CKHI1 MUp peOeHKa B 3TO BpeMs ellle He ObLT OTKPHIT.
Hnst popMupoBaHHS TOITHOIEHHOTO Teposi-peOcHKa
OBLTIO HEOOXOMUMO «“‘yBHIIETh” peOeHKa BHE CEMbU
W TOCYAapCTBa, NMPH3HATH B HEM MPUCYTCTBUE CYO-
cTaHuumanbHOU 1Ipupoibl U epeBecTH ero B KaTero-
PHIO «Uy/IeC», YPAaBHUBAIOIIYIO €ro ¢ MU(QHYECKUMH
reposimu» [Ap3amacuea 2004]. Ilostomy nerw,
MIpeCTaBIEHHbIE B AaHTUYHOM Jpame, IMOYTH BCEra
SIBJIJIACh BHECIIEHWYECKMMM TIepCOHaXKaMH (Tak,
3pUTENb JIUIIb CIBIIIUT TUla4 peOeHKa B KOMEIHH
Menanapa «Tpereiickuil cyq», HO HE BUIUT CaMOro
MJIa/IeHIIa, a IPHYMHBI €r0 IUTaya MOSCHSIOT B3pOC-
JIBI€ TIEPCOHAXKM):

«"abpoTOoHOH.
C peOeHKOM BBIXOXKY... OH IU1aueT, O¢THEHbKUM,
U yx naBHo... UTo ¢ HUM, He pa30epy HUKaK!»
[Menangp 1963: 133]

Ecnmu xe netu-repor W TMOSBISUIMCH Ha CIEHE,
TO WX PONHM HCIOIHSIN B3pocible akTepbl. U B
npeBHerpeueckux (EBpunun «Ankectay», «Menes»,
«[Cexyba», «[Ipocurenpaunb», Apucropan «O0-
nmaka», Menannap «Tpereiickuii cyn»), U B ApeBHe-
pumMckux apamax Cenekw, IlmaBta, Tepenmus mpa-
MaTrueckue QyHKIUM pebeHKa OnmpeeNsiiich Mmo-
JoXKeHneM peOeHKa B 00IIecTBE U MPECTaBIICHH -
MU JIPEBHUX TPEKOB M PUMIISH O JIETCTBE U JETSIX:
JeTH He 00JIafialii aBTOHOMHOCTBIO, 8 MBICIHIINCH
JUIIG KaK 3BEHO B CHCTEME CMEH IOKOJICHHH, Kak
MOTEHIINAJbHbIE HACIEIHUKH, IPETEHIYIONHE Ha
MOJIOKEHUE CBOMX OTLIOB. B aHTU4YHON Ipame, Kak
MPaBUJIO, IETU-TEPON OECCIIOBECHBI M MOYTH JIUIIIE-
HBI JICHCTBUSI, 8 CMBICII UX MPUCYTCTBUSI B Mbecax
3aKIIIoYajcs B TOM, YTO «JIeTH OOroB WIH Tapeu
(mpyrux gereil aHTHYHAs TpareAus «HE 3HAET») Tak
WM WHa4Ye THOHYT — B TMOENM WX OCHOBHAS Jipama-
Typrudeckas GyHKIUS» [TaM Ke|, ITOCKONbKY pebe-
HOK B aHTHUYHOW JIpaMe BBICTyNaer Kak IOTCHIH-
abHas yrpo3a CTaTyCy Teposi — CBOEro OTIIA.

MpICIIb O TOM, YTO OCHOBHOE MpEIHA3HAYECHHUE
MaJICHBKHX T'epPOEB Apambl — CTaTh KEPTBOH B3pOC-
JIBIX TIEPCOHAXKEH, HAXOJAMUT TIOATBEPXKIICHHE U B Pa-
6ore P. boynou «PebeHok cam 1o cebe: poaUTENb-
ckue ucropum» (A Child of One’s Own: Parental

Stories, 2013). AHanu3upys OCOOCHHOCTH IETCKO-
POIUTENBCKUX OTHOLIEHUM B Tparennu Eppunuiua
«Menes» (431 1. 10 H.3.), UCCIEIOBATEIBHUIIA OT-
ME4acT, 4TO B AHTHYHOCTH COIO3BI MCXKOAY MYXKUN-
HOM M IKCHIIMHOH 00s3aTeIbHO IOApa3yMeBaIu
pOXAEHHE M BOCIHTaHUE JeTeil, OJHAKO HWMEHHO
IIPUCYTCTBHE J€T€ B Tparcaud BBICBEYUBAECT
ohopMUBILIEECS YKE B TO BPEMsI OCTPOE MPOTUBOpPE-
yhe MEKIY HEO0OXOAMMOCTBIO MPOIOIKUTH POJ U
mo60BbI0. DYHKIMS THOSTH NeTel-repoeB TpakTy-
ercd el KakK HUIIOCTpAIMs 3TOr0 MPOTHBOpPEUHS,
yOuiicTBO MaTepblo JIeTell paccMaTpuBaercss He
TOJIBKO KaK MpeKpalleHne pona SlcoHa Bo UM Me-
CTH, HO W KaK NPUHECEHHE POAMUTENHCKON TH0OBU B
KEpTBY JIOOBH DPOTHUYECKOHN: «...B Memee MblI BU-
OUM POOUTEIIBCKUEC OMOIMH, Pa3bII'pPBIBAIOINECA B
CBS3M C TOpeYbl0 OT YTPaThl 3POTUYECKO-
ro» [Bowlby 2013: 114]. Xots n3baBiaeHuE OT AeTeH
U KaXeTcs pPaJiKalbHBIM CIOCOOOM IPEOI0NCHHS
CTOJIKHOBEHHSI BEPOJIOMHOM JIFOOBU C POAUTEIHCKH-
MH YYBCTBaAMU MU YJOBJICTBOPCHUA KaXX/bl MCCTH, B
npame EBpunuaa yOMIICTBO HE pa3peliaer KoOH-
(IMKT, a HaNpOTHB, YCWJIMBAET €ro TParnyecKyro
ryouny. CMepTh JeTell CTaHOBHTCS J0Ka3aTellb-
CTBOM MCTHUTEIBHOCTH M JKECTOKOCTH TJIABHOH Te-
pounu. Bmecre ¢ Tem o0paz Menen He Tak oll-
HO3HA4YeH, KaK MOXKET II0OKa3aThCid Ha TMEpBBIN
B3IJISL]I, «3aMbIceNl YOUTh COOCTBEHHBIX JIeTel mopa-
xaer Mezero He MeHee CHIIbHO, YeM HEHAaBHUCTHOTO
eii flcona, m coemuHeHne B ee 00paze KOBapHOH
MCTUTCIIBHUIIBI C HecuyacTHOM MaTepblO CTaBHUJIO
nepenr EBpUIMAOM COBEPLIIEHHO HOBYIO XYAOXKe-
CTBCHHYIO 3aJlady, HC UMCBINYIO IMMPEUCACHTOB B aH-
THYHOH Apame» [Apxo 1999] — u3obpa3uth cTpajia-
IOIIYI0 ¥ MATYIIYIOCS TePOMHIO, B KOTOPO OOPIOTCS
MAaTCPUHCKHUE YYyBCTBA U 061/1)13 JKCHIINHBI, ITIOKUHY-
Toii BO3mMOONEeHHBIM. A. @. JloceB oTMeuaer, 4TO
Tpareaus EBpI/IHI/II[a OTJIINYACTCA <«SIPKO BBIPAKCH-
HOM TICHXOJIOTMYECKOW HAIPaBJICHHOCTbIO, 00Y-
CJIOBJIGHHOW OTPOMHBIM HMHTEPECOM JpaMarypra K
JUYHOCTH YEIOBEKa CO BCEMH €€ IMPOTHBOPEUUSIMU
u crpactsimu» [Jloce 2005: 105]. Pemenue youTsh
Jereil naercs Mezjee CIOKHO, IPEXKIE YEM COBEp-
IIUTh TOCTYTIOK, TePOMHS HECKOJIBKO pa3 Mepeny-
MBIBA€T, MEUCTCA OT XKEIaHUA COXpPAaHUTh KHU3HDb
JieTell K MOTpeOHOCTH YHUYTOXUTH poa ScoHa:

«Menes.
Cama SIcoHOB ¢ KOpHEM
S BRIpBY oM. A TaMm — Imyckail spmo
W3ruanus, KiIeiMo JeTOyOUHIH,
Be3boxus mo3op, — Bce, 4TO XOTHTE.
<...>
Uro x 9T0 g 3aaymana?
(Omyckaer pyku.)
VYnano
U cepaue y MeHsl, KOr/ia MX JIUIL
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51 cBeTyIO YIBIOKY BHIKY, JKEHBI.

S He cMmory, o HeT... Thl CrHOHH, THET
VYaxacHoro perienbs!.. S ¢ coboro
Boszemy gereil... besymHo nokymnaTth
SICOHOBBI CTpagaHus CBOUMHU
U no nBoiinoii 1iene... O, HUKOTIA. ..
Tor maH 3a0kbIT... 3a0kIT... KoHEYHO...»
[EBpunnz 1998: 96-107]

Cogepias aeroyomiicto, kak nuiier A. @. Jlo-
ceB, Mezest mocTymaer BOIPEKU ITHKE TOJIUca, HO B
COOTBETCTBUHU C JIMYHBIMU CTPEMIICHUAMU U «I1IO0Ka-
3bIBasi ATOT TParmyecKuii KOHQIIMKT, HE MPHYKpa-
IIMBasl EUCTBUTEIBHOCTH, APaMaTypr IMPUXOAUT K
BBIBOJIY, YTO CTPACTh 4acTO OepeT BepX HaJl JOJTOM,
paspymiasi gyenoBedeckyto audHocTs» [JloceB 2005:
107]. Tloka3zaTtenpHO W cCaMO TIOSBJICHUC JETCH-
repoeB B TEKCTE M Ha ciieHe. Ha mpoTsbkeHuu Beero
pa3sBuUTHUA Z[eﬁCTBHiI CBIHOBbA MeZ[eH JIMIIb YIIOMH-
HAIOTCS B3POCIBIMU JCHCTBYIOIUMU JIMLIAMA U (PH-
TYPUPYIOT KaK BHECI[CHUYECKHE TI'€pOU, MaIbUUuKU
HC HAJACICHbI HH XapaKTe€paMH, HU TOJIOCaMH, HU
HUMCHaMH, a HUX Z[eﬁCTBHiI 3pUTCIIb BUOAWUT TIJIa3aMHU
B3pOCJION FEPOUHMU:

«Kopmununa.

Ho manbuukoB st BixKy — Oer oHH
OKOHYMIIN IPUBBIYHBIN U JOMOM
Wnyt Teneps CIOKOHHO. A 10 MyKH
U nena Her um MatepuHckou. Jla,
Crpananus feTel He 3aHUMAIOT.»
[EBpumuz 1998: 63—-64]

lomoc e nmeru-repon OOpeTaOT JHUIIL B MO-
MEHT CBOEH rubenn, OJHAKO Ha)X€ B JTOH YaCTH
JPaMaTHYECKOI0 JEHCTBUSA T0jI0ca HE MEepCOHU(H-
LIUPOBaHbI, & 0003HAYEHBbI KaK «OJIUH JIETCKHH TO-
JIOCY», «JIPYroll JETCKHM TOJIOC» U «JIE€TCKHUE TOJ0-
ca», HO CaMH JI€TH B MOMEHT CMEPTH OCTalOTCS He-
BUJMMBIMHU 32 CLICHOM:

«OnuH AeTCKUHN Tonoc.
AHi... ail... 0, Kak OT MaTepH cracych?

Hdpyroi.
He 3naro, Mublii... 'uOneM... MbI moruoiu. ..
<..>
JleTckue ronoca.
Ckopee, paau Oora, — HaC yOBIOT...
XKenesubie ceifuac COXMYT HAC CETH.»
[Tam xe: 114]

AHTHYHAsg Jpama 3Haja JeTeil-repoeB TOIBKO
MY’KCKOTO 10714, MOCKOJNBbKY 3HAUYMMOW B MaTpuap-
XaJIbHOM OOIIECTBE Oblja TOJBKO MYXKCKasi (purypa.
VYouiictBo Megeeil repoeB-MaabuMKOB — 3TO HE
TOJIBKO aKT MECTH, HO M MPOTECT MPOTHB OecHpaB-
HOT'O TIOJOKEHUSI TEPOMHH B TaTpPHApXaLHOM 00-
IIecTBe, I/le OHAa JHILIEHa IpaBa OIpPENeNaTh X0
COOCTBEHHOHM XHM3HH W BBIHYXKICHA HaXOJUTBHCS B
MOYMHEHUHN Y MY>KUHH.

B monorpaduu Jx. Kasun «rpel BpemeHu: uc-
TOPUH O MPONABIIMX JETAX, MPU3pPaKax M OMacHO-
CTAX, TaslIMXCs B COBpeMeHHOM TeaTpe» (Playing
for time: Stories of lost children, ghosts and the en-
dangered present in contemporary theatre, 2007)
Tparequs EBpunmaa «Menes» paccMaTpuBaerca B
Ka4yecTBE Jpambl, CTaBIICH IEPBOMCTOYHHKOM CEO-
KETOB U KOH(IIMKTOB JIJIsl MHOXKECTBA TIbEC, TJIE Je-
TH-TEPOU CTPAJAIOT U TUOHYT 10 BUHE CBOMX POJIH-
Teneil. B cCOBpeMEHHBIX IMbecax MOTHB T'HOENTH pe-
OeHka BO3HHMKAET BHOBL M BHOBL, MMeESI IIOJ COOOM
onopy B Buue Tparenuu Espunmma. Hccnemopa-
tenpHUIA k. Ka3suH akmeHTHpyeT MBICIHb Ha TOM,
41O 00pa3el Menen u ee aered oOpenu B japamax
Pa3MYHBIX 3TO0X apXETHIHYECKOe 3BYYaHHE, TpPHU-
BOJISl B KQU€CTBE ITPUMEPOB IThEC, UCTIBITABIINX BIIU-
saue Tpareaun Espumuma, «llopumio Koxman»
(1996) u «Ha 6omore komek» (1998) Opuranckoro
npamarypra M. Kapp, B OCHOBE KOTOPBIX JICKHT
uctopusi Mezien, a «IpOYHbIE CBA3U MEKAY TbeCaMH
00yCJI0BJICHBI M300paXKEHHNEM OTHOIIICHUH MaTepH U
nouepu» [Cousin 2003: 39].

Kpome nereii ruOHymmx, NpeicTaBICHHBIX B
«Menee», npaMatypr oOpaimajics U K o0pa3y miia-
neHna-nogkuaeima. B meece «Mon» (414 1. 10 H. 3.)
repoi-peOeHOK, POXKACHHBIM OT HACHIbCTBEHHOMN
cBa3u Kpeycol u AmnonnoHa, OKa3bIBaeTcsl OCTaB-
JIHHBIM B XpaMe, HO BIOCIEACTBUH Onaromaps co-
XpaHHUBIIUMCS TIEICHKAM MaTepH yIaeTcs y3HATh
cBoero mokuHytoro ceina Mowna. Croxer o monopo-
IICHHOM MJIAJICHIE TO3JHEE CTaHeT KpaiHe IOIy-
JSIPHBIM CpeIM Tpeueckux komenuorpados, a «Tpe-
TeHCcKHl cya» MeHaHapa OKaXKeTcs OIHOM M3 ca-
MBIX M3BECTHBIX KOMEIUi, KOH(QIHMKT KOTOpOH pas-
BOpAYMBACTCSl BOKPYT peOCHKA-TIOIKU/IBIIIA.

B aHTHYHOl 1paMe 3apOAMIIACH, KAaK HAM Ka)eT-
csl, IBa THIa)ka JeTel-repoeB, U3 KOTOPBIX MO3HEE
0(hOpMHIIOCE MHOXECTBO HOBBIX THIIOB TI'€pOEB-
nereil: co BpemeH «Mona» Epunupa u «Tpereit-
CKOro cyaa» MeHaHapa o0pa3 peOeHKa-IT0IKHIbIIIA
cTajl JUTEPaTypPHBIM «MEHHCTPHMOMY, MOCTEIEHHO
TpaHchopMHPYAICH B 00pa3 MOKUHYTOr0, OPOIIEHHO-
ro JWTS, a THOHYIME AeTH W3 Tparequu «Memes»
cranu nepBooOpa3aMy THUTaXKe pebeHKa cTpajaro-
mero u pedeHka-KepTBhl. THmax pedeHKa-Tepost B
AHTUYHOW JpaMme, 10 HalleMy MHEHHWIO, ONpeIes-
ercsi JKaHpPOM TIPOW3BEICHUS: HarpumMep, o0pa3
HEBUHHO YOWEHHOH XepTBbI «padoTaer» Ha yCHIIe-
HUE Tparmueckoro nadoca Mpou3BeIeHUsI.

AHTHYHAS Jpama TOBJIMsIIA HA Pa3BUTHE BH3aH-
TUHCKOHM JHTEpaTyphl; Tak, oOpa3 MilajieHIa BcTpe-
YaeTcs B BU3AHTUMCKOW Apame «XpHUCTOC-CTPacTo-
Tepremy, MPHYeM H3BECTHO, YTO IPHUMEPHO TPETh
CTUXOB BCEH IbeChl 3aMMCTBOBAaHA M3 TPEUECKHX
TParukoB. Y JAJIOCh YCTaHOBUTbH, UTO ABTOP «XpH-
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CTa-CTPACTOTEPIIIa» B3SUI I 3aMMCTBOBAHUI CEMb
tpareauii Erpunuma: «['ekyOy», «Meneto», «Ope-
cra», «Mnnonuray, «TposHok», «Peca» u «Bakxa-
HOK»; «AramemHoHa» u «lIpomeres» Ocxuna u
«Anekcanapy» Jlukodppona. <...> Hampumep, Ma-
pHUs JODKHA TOCIIENOBATEIbHO MPOU3HOCUTE CIIOBA
Meneu, I'ekyoni, Kaccanmpsl, KimtemuecTpbl, AH-
npomaxu, I'epmeca» [@petibepr 1969: 221-222].
B npame «Xpucroc-cTpacToreprieir» H300pakaeTcs
iady boroponaunbel Haj yOUTBIM CBIHOM, NPH 3TOM
o0pa3 MepTBOro Teja, 3aBEpHYTOr0 B CaBaH, mapa-
JIOKCAJILHO CONMIKAeTcs ¢ 00pa3oM HOBOPOXKICHHO-
ro, yKyTaHHOTO B JICTCKUE MEICHKU:

«BOT ThI JISKUIIIb, U CaBaH CIIEIeHAT TeO,
JluTs Moe, kak TmesicHa B MTaJicHIecTBe! ..»
[Xpuctoc-ctpacrorepnen 1969: 223]

JIuteparypa Buzantuu, B CBOIO ouepenb, OKas3ana
BIIUSHUE Ha JIATUHCKYIO nuTepatypy CpeaHeBeko-
Bbs. B Cpennuie Beka et He MPEACTaBIISLIH 0CO00-
ro MHTEepeca sl oOIIecTBa, MOCKOIBKY COIUMYMOM
emle He ObUTM MPHU3HAHBI OTIUYHUS JIETEH OT B3pOC-
neix. Kpome Toro, CpeHeBeKoBbE OTINYATIOCH Ype3-
BBIYAaHO BBICOKMM YPOBHEM JETCKOWH CMEPTHOCTH,
MIPUYEM «JIeTH OOTraThIX JItoJiel (KOTOPBIMH MOTIIH ObI
3aMHTEPECOBATbCA CPEIHEBEKOBBIE IpaMaTypru Io-
JOOHO TOMY, KaK aHTHYHBIE aBTOPBI HHTEPECOBAINCH
JeTbMU I11apeit u 6oroB, npum. — O. B. Jlosyosa) Kyna
pexe IOKUBAIOT A0 CTApOCTH WM BBIPACTAIOT, YeM
nern OemasikoB» [[ypesuu 1990: 251]. Hdpyrumum
cioBaMH, ApamaTypru CpenHux BEKOB MOYTH HE pac-
rojlaranyd HU pealbHBIM MaTepHalioM, HU COOTBET-
CTBYIOILIEH JKaHPOBOUW CUCTEMOM I OCYIIECTBICHUS
XYJ0KECTBCHHOM pediiekcuu.

B ycnoBusix cTaHOBIEHHS XPUCTHAHCTBA OMIIO-
3ULHST MEXAY TeaTpabHbIM HMCKYCCTBOM U LI€pKO-
BBIO TOCTENEHHO YTBEPKIAeTCs ¢ O00CHX CTOPOH:
CIIY>)KUTENU I[ePKBU Mpensiarajyd oTpedbcsl OT TeaT-
pPaTbHOT'O0 MCKYCCTBa BCEM JKENAIOUIUM OBITh MpPHU-
HATBIMH B JIOHO IIEPKBH, PEKOMEH/I0BaJIM TIaCTBE HE
MocemaTh TeaTphl; «KaToJMYecKas LEepKOBb B Te-
YeHHEe MHOTHX BEKOB OecIoIaJHO HCKOpEeHsia
3penuina, KOTOpble BOSHUKAJIN B HApOAHOW cpere,
MpeciiefoBajia TUCTPUOHOB-TIOTEIIHUKOB, OCYXKJIa-
Jla BOCXOJSIIIME K SI3bIYECKUM BpEMEHaM oOpsiio-
Bble WrpeD» [McTOopus BCEMUPHON JHTEpaTyphI
1984: 586]. Ho mpu 3TOM CIIOKHO OTPHUIIATH HAJIH-
gyre OOIIUX YepT, KOTOphIe OOHAPYKHUBAIl YEIIOBEK
panHero CpemHEBEKOBbA MEXAY XPHUCTHAHCKUM
KYJIbTOM U HapOJHBIMH, KaJIeHJapHO-00pSI0BBIMU
NeicTBaMH, TMPEACTABICHUSIMH aKTEPOB-MHUMOB.
M. JI. AuapeeB B pabore «CpeaHeBeKOBas €BpPO-
neiickas apamay THIIET: «... B OBITOBOHM NpaKkTHKe
PAIOBOTO0 XPUCTHAHMHA MPOCTPAHCTBO XpaMa MOT-
710 cBOOOJTHO TIEPECEKaThCsl ¢ MPOCTPAHCTBOM IIUP-
Ka WM Oallarana, 1 B KaKOH-TO CTEIICHH OHU Iepe-

CeKaJNCh Jake B 3aKOHOJATEIbHOM CO3HAHHH
LEPKBH, XOTS OBl MO TPUHIMITY IOJO3PHTEIHHO
geTKoro KoHTpacta» [Auapeen 1989: 16]. Ha mepe-
CEUYCHHUE IIEPKOBHBIX COOBITHI ¢ KApHABAJIOM YKa3bl-
BaeT U M. M. baxtun: «... W Jaxe KapHaBaj, He
MPUYPOUYCHHBIA HU K KAKOMY COOBITHIO CBSIIIIEHHOW
WCTOPUH U HU K KaKOMY CBATOMY, IPUMBIKAI K TO-
CIEAHUM JHSAM MEpe]] BEIUKUM TocToM. <...> Eme
Ooree CylIecTBeHHA TeHETHIeCKas CBs3b ATHX (OpM
C JPEBHUMH SI3BIYECKMMHM Tpa3THECTBAMU arpapHo-
ro THUIA, BKJIIOYABIIMMHU B CBOM pUTyal CMEXOBOU
anemenT» [baxtun 1990: 13]; «is )KU3HU U UCKYC-
CTBa BCETO OI'POMHOTO MEepPHOJIa CPETHEBEKOBBS Xa-
pPaKTEpPHO BIUAHUE TOM OpPraHW30BAHHOM CHJIBI, KO-
TOpas B U3BECTHOM acIIeKTe IMPENCTaBiIsIeTCs B HEM
JOMHUHHUPYIOIIEH, — pelmurud u 1epksn» [JloOuari-
PoxnectBenckas 1987: 20].

Bmecte ¢ Tem kaTonmueckas epKOBb, TOHUMAs
WJCOJIOTMYECKUI TOTEHIMAN 3pejuill, Hayajaa Io-
CTETIEeHHO BBOJIWTH OTHENbHBIC JIeTalu JpaMaThude-
CKOTO JEeWCTBHUA B CBOM pEIMTHO3HBIE IMPAKTUKH,
«KaTONINYECKasi IEPKOBb, NOOWBasCh MaKCH-
MaJbHOW BBIPA3UTENLHOCTH M JIOXOAYUBOCTH OOTO-
CITy)EHHUs, CTPEeMsCh BO3JECTBOBATh Ha BOOOpa-
KEHUE U DMOIUH BEPYIOIIHX, ... CTalla Mpuoderath K
aneMeHTaM TeaTpanu3anum»y [Mctopus BceMupHO#
nmutepaTypbl 1984: 586]. M3HauanbHO CyliecTBOBa-
M HeOOJbIINE BCTaBKH, BKPAIUICHHUS JIHAIOTHYE-
CKHUX TpOMOB B JATMHCKYI0 MOHOJWIO, HCIIONHSB-
HIyIOCS TI0 CIy4alo KPYIHBIX HEPKOBHBIX Mpa3THH-
koB (PoxnectBo Xpuctoo, Ilacxa, borosBienue).
[Mocrenenno x IX—X BB. u3 nuTyprum, Onaromaps
BKpAaIlJICHUSIM B Hee UY>KEPOAHBIX THUATOTMYECKHX
3JIEMEHTOB, O(opMHUIIACh IUTypruyuecKkas apama.
Jlutyprudeckast apama WHCIIEHUpoBasia OubieicKue
CIOXKETBI, TJaBHBIM oOpa3zoM PoxaectBo, a oOpas
MuaneHna cran KIIOYEBBIM B CPEIHEBEKOBOM Ipa-
MaTypru, XoTs TeaTp u apama CpeqHux BEKOB pe-
aJbHBIM JIETCTBOM U peaIbHBIMU JIETbMU HE WHTEpe-
COBAJIUCh, TTOCKOJIbKY TAKOT'O ICUXOJIOTMYECKU MU
COIMANIbHO 3HAYMMOTO TIOHSTHSA, KaK «PEOCHOK»,
ellle MOonpoCTy He CYLIECTBOBAJIO, IETH B 3TY 3IOXY
He 001a1aiy aBTOHOMUEH, «y HUX HE OBLIO 0c000ro
craryca, MPHUBHJIECTHHA, (OPM COIMAIBLHOTO TIOBEE-
HUS, KOTOpbIEe OBl MPUHAIJICKAIN UCKIIOYUTEIHLHO
um» [Kline 1998: 96]; «1OTOK KOJUIEKTUBHOM JKU3HU
HEC B OJHOM TEYEHHWH BCE BO3pacTa U COCIOBHUA,
HUKOMY HE OCTaBJIsIsl BPEMEHHM Ha OJUHOYECTBO U
JacTHYIO Xu3HbY» [Apbec 1999: 408]. B mutypruue-
CKHUX JIpaMax HOBOPOXJICHHBIN ObLT MPE/ICTaBIICH HE
KaK peallbHbI PeOCHOK, a MCKIIOYHTENFHO B Kaue-
cTBe OOXKECTBEHHOI'O MEPBEHIIA: «COBEPIICHHO OYe-
BUJIHO, YTO MHU(OJOTUYECKOE MPENICTaBIICHUE O pe-
OcHKe sIBISIETCSI He KOMUel SMIMPUIECKOTro «pebeH-
Ka», a SICHO TO3HAaBa€MbIM CHMBOJIOM: pedb HJET O
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OOKECTBEHHOM, YyJEeCHOM peOeHKe, a BOBCE HE O
YeJI0BEYECKOM — 3a4aTOM, POXKACHHOM U BBIPAIIECH-
HOM TIIpH COBEPIICHHO HEOOBIYHBIX OOCTOSTENb-
crBax» [FOur 1997: 357]. Mexny Tem apxerun 0o-
JKECTBEHHOro pebeHka odopmuiics He B CpenHeBe-
KOBbE, a TMpHIIET W3 aHTUYHOH MUQOIOTHH.
A. ®. JloceB B kHUTEe «AHTHYHAS MH(DOIOTHS B €€
HUCTOPUYECKOM Pa3BUTHH» OTMEYACT: «... KaK Ooxe-
CTBEHHBII MJajieHen TMoHuMaics Takxke Ilmyroc,
celH Jlemerpel n MacuoHa, KOTOpble BCTYNUJIM B
Opak Ha TPYXK/BI BCIIAXaHHOM ronie. <...> [lamsTHu-
KA HM300pa3uTENIbHOTO UCKYCCTBa JIAIOT €ro B pas-
HBIX BO3pacTax, HayMHasg OT MJAJCHIa U KOHYas
CElOBNAChIM crapieM. <...> PebGeHok ¢ porom
n300MIMsl Wi peOeHOK, TepeaaBacMblii OJHUMHU
Ooramu pyruM OOraM WITM TreposiM Ha BOCITUTAHUE,
— 3TOT MOTHB BOOOIIIE HEPEIOK B apXamuecKOM HC-
kycctBe» [JloceB 1957: 247]. B mo3aHet AHTHYHO-
cru JlnoHUC Hepenko M300paxaincsl Kak MIlaJIeHell:
«BIIECh TOKE MOSBHIICSI 1 OO’KECTBEHHBIN MITaJICHEII,
U ero KopmjieHHe W BOCIHUTAaHUE, U €ro CMEpPTh OT
TUTAaHOB, M €ro IMOCIEAYIolee BOCCTAaHOBIICHUE
[Tam »ke: 248]. boxecTBeHHBIN MiajzieHel] 3arpei,
cbiH 3eBca u IlepcedoHbl, MOHUMAIICS KaK CBS3YIO-
1€ 3BEHO MEXy CBETOM M ThbMOA.

B npame CpenmHux BEKOB «IIpeicTaBICHUS O 00-
raTCTBE YeJIOBEYECKOW AYIIM ... TEPErIeTaiuch CO
CIIOKHOM HepapXuel BBICIIMX, “HEOECHBIX”, U
“HU3MMX ", “3eMHBIX” CHJI, ¢ (DaHTACTUYECKON BEpOi
B MHp YyJdec B CBSTBHIX XPHUCTUAHCKOW DETUTHUI»
[BceoOras ucropus uckycctB 1960: 278]; «cpente-
BEKOBBIE JIFOJM CUNUTAIH, YTO UCTOPHS YEIOBEYECTBA
HE MOXKET OBITh OOBSICHEHA UCKITFOUUTENBHO B YeIO0-
BEYECKHX TEpMHUHAX, CJIEIOBATEIbHO, B UX JpamMe
BOCIIPOU3BEICHNE W HMHTEPIIpEeTalrs HCTOPUU He
MOTJIM OTPaHHYMBATH cesi M300paKeHHEM YeIIOBe-
YecKux xapakrepoB. bor Oten nomkeH aBuThcs, bor
ChIH JTOJDKeH OBITh B CBOEM YEIOBEUECKOM OOJIH-
YHMH; JIOJDKHBI OBITh aHTENBl M JBSBOIBI, JOJDKHA
o6t 1 Boxxbst Matepb» [Kolve 1966: 9]. M3BectHO,
YTO K HUCIONHEHWIO0 ponu MiajieHna, U BooOlIe K
YYacCTHI0O B TIONOOHBIX JeHCTBax, TNPHBIICKAIUCH
MaJbUMKA W3 IEPKOBHBIX Kallellj, «IIeBYHE Yy4acT-
BOBAJIM B IICPKOBHBIX 0OpsIax, COJEPIKABIIHX...
OTIENbHBIE 3JIEMEHTHl TeaTpaIbHOCTH» [AHHUKCT
1965: 240]. B muryprudeckux npamax «Stellay u
«Officium Pastorum» (VIII-IX BB.) Mampunkam-
MEeBYMM OTBOJWJINCH POIM M aHTEIOB, KOTOpHIE
JIOJDKHBI OBITH CIABUTH BCEBBINIHETO, M MACTYXOB,
KOTOpBIE€ JBUTAJNCH B IEPKBH IO HAMPABICHHUIO K
SCISIM € TIECHONIeHHeM. BakHo, 4ro mon Gora B aB-
paaMHYECKUX PEIUTHSIX MO YMONTYAHHUIO OMpeNens-
eTcsl KaK MY>KCKOH, T. €. 00)KECTBEHHBIN MilaJIeHel] —
3TO HOBOPOXJICHHBIM Majb4uK. Tpamuius u3o0pa-
KaTh MaJeHbKOTO Teposl JpaMbl B MY>KCKOM OOIH-

YHH COXPAHUTCS M B MOCIENYIONINE Beka (1 B LIEIOM
repoeB-MaJIbuMKOB TeaTp M JpaMa 3HAIOT OoJbIle,
9YeM TepOHHB-/ICBOYEK), KOT/Ia Hjiesi 00)KECTBEHHOTO
MPOUCXOKICHUS YIKE YTPATHT CBOIO 3HAYHMMOCTh, HO
«Iaxe Te JIOJU, KOTOpble Oombile He “BepsAT B bo-
ra’ WM HE YYacTBYIOT B HMHCTUTYLIHOHAJIBHOU
CTPYKTYypE MaTpuapxaibHON pENTUTHH, TO-IPESKHEMY
HE MOT'YT ObITh CBOOOJIHBI OT CHIIBI CHMBOJH3Ma bo-
ra-Orma» [Christ 1989]. Omnako B apame XXI B.
«ens poxnenus» (Birthday, 2012) Opuranckoro
npamarypra J[x. [leaxoria npousoiiger GpeMuHHICT-
CKO€ TMePEOCMBICIIEHIE «KAaHOHA», U PEOCHKOM, «4y-
JIECHOE» POXKJICHHE KOTOPOro OXKHIAIOCH T'ePOSMHE-
POAMTEISIMH KaK CIIACCHUE, OKaXKETCsl JICBOUKA.
[MpubnuzutenbHo ¢ X B. BTOPOH «II0 TOMYJISIP-
HOCTH» B JIUTYPrHYECKOH Jpame Mocie poxIe-
CTBEHCKOI'O CIOXKETa CTAaHOBUTCS CIIEHA HW30WEHHS
MITaJICHIIeB. DTOT OMONEHCKUI CIOKET Takke o0ia-
nan ocoboil 3HaYMMOCTBIO B CPEJIHEBEKOBOH pernu-
THO3HOH Jpame: «(UTYphI KepTB ObLIM BaXKHEHIIN-
MH. <...> OHM SIBJILUIUCb OCHOBOM JIpaMbl, MTOCKOJIb-
Ky HaxoOWJIMCh B HeHTpe penurum» [Kolve 1966:
79]. K XII B. nutypruueckue apambl 00pa3oBaiv
LIENbIA UK Tbec 1o Ha3BaHueM «Corpus Christiy,
JpaMbl U3 KOTOPOTO HCIOJHSUTH B YECTh PENTUTHO3-
HBIX TPa3JHUKOB, a JICTSM B 3TUX Mbecax, Kak Mmpa-
BUJIO, OTBOMIIACH (DYHKIMS HE aKTUBHBIX IEpCOHA-
XKel, a CTaTUYHBIX (DUTYp aHTENOB, BO3BEIIABIINX O
poxknennn XpHcra, 1 HEBUHHO YOWEHHBIX MITaJIeH-
11eB, THOETh KOTOPBIX CHMBOJIMYECKH H300pa)kaach
B IIEPKBH: TNPOIECCUSI «ITOTHOLINX» MAIBYUKOB OT
pyku Upona oOBIYHO MOJAHUMANACH K XOpY, A€ UX
OXHJIAIA MAallbYUKU-TICBYHME, HCIIONHSIBIINE POJIH
aHTeINIOB, MPU3BaBIINX YOUTHIX JeTel K cebe.
[MocTeneHHO CTPOTrOCTh CTPOSI  JIMTYPrUYECKON
JpaMbl pa3MbIBaach, B HEll MOSBISUIMCH OBITOBBIC H
MPOCTOHAPO/IHBIC 3JIEMEHTHI, a JICHCTBUE TepeMela-
JIOCh W3 IIEPKBU CHayajla B MPUTBOP U LEPKOBHBIN
JIBOD, 3aTeM — Ha MarepTh, a OTTyJa — Ha TOPOJICKUE
wiomany. OcnadlieHne KaHOHA JIMTYPrU4ecKoi Jpa-
MBI JIaJI0 TOJTYOK K PACIIMPEHHUIO )KaHPOBOH MAJUTPHI
CPETHEBEKOBBIX Mhec (MONyIUTypruyueckas apama,
MUCTEpUH, MOPAJUTE, MUpAKIHW, (Gapchl) U COCTaBa
MyOJIMKKA: «CPETHEBEKOBass TOPOJCKAs ayIUTOPUSI
OblIa HEOJHOPOJHONW B CBOEM COCTaBE: MY>KUWHEI,
KCHIIMHBI M JIETH M3 Pa3NIMYHBIX COCJIOBHU OBLIH
MOCTOSIHHBIMHU 3PHUTEISIMH TE€ATPAJIM30BAHHBIX TIpel-
crapieHui» [Normington 2006: 3]. M3BecTeH IMKI
neec-muctepuii  «Chester Plays», mopasmstoree
OOJBIIMHCTBO JIpaM B KOTOPOM IIPEJCTABIISUIA COOOM
MHCIICHUPOBKHU yOuiicTBa MpomoM merel, a K HCHOJ-
HEHWIO 3TUX MHCTEPHH NPHBJICKATHCh COTHH Yelo-
BEK, CPE/IM KOTOPBIX OBUIH U JIETH, U TTOPOCTKH.
I'oBopst 0 craHoOBIEHUM Teposi-peOCHKAa B CBET-
CKOW JIpaMe, BaXXHO OTMETHTH (apchl, B KOTOPBIX
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MOSBISUIACH JICTH B KAa4yeCTBE JCHCTBYIOIIUX JIHIL.
Beityer MHeHUe, 4TO (hapchl MOTIIH ODOPMHUTHCS U3
MHCTEPUM, KPACOYHO OIKCHIBAIOIIUX 3€MHOM NYyTh
Xpucra, «OHM HAYMHAIKCH C TPOTATEIbHBIX CICH
MOKJIOHEHHSI TMACTyXOB MM BOJIXBOB, YTOOBI, HE
MPOITyCKasi HM OHOTO 3HAYMTEIIBHOIO EBAHTEIIbCKO-
ro 3MK30/a, JONTH J0 KyJbMHUHAIIMOHHOTO HAmps-
keHuss [onrodbl W pa3pelIuThCs BO3HECEHHEM
Hucyca» [Muxaitnos 1981: 10], HO dapcel, B oTiH-
Yhe OT MUCTEpUH, HE MMEIOT aHaJIOTHil ¢ OMOJeH-
CKHMH CIOXETaMH, Oosee Toro, Gpapchl U MHCTEPUU
COIIEpPHHUYAIH, MSKIY HUMH «Iljla 00ph0a M B3aWM-
HOE€ TIeperyIeTeHHEe MUCTUYECKOTO W PalMoHAILHO-
ro, (haHTaCTUYECKOro M peaibHoro» [Beeobmias wc-
Topus uckyccrs 1960: 278].

Iepoii-peOeHOK yke B OIHOM W3 TIEPBBIX aHO-
HUMHBIX (apcoB «Manpuuk u Crenoi», TeKCT Ko-
TOporo oTHocAT Ko Bropoi mnomnoBuHe XIII B. (ca-
MBI paHHUIl MaHYCKpPHUNT JaTHpoBaH 1266 r.)
[Davis 2003: 77], nmpeacraeT akKTUBHBIM JCHCTBYIO-
UM JIMIIOM, HATIOMHHAFOIIMM OOBIYHOTO MalbuHKa-
ropoXkaHWHa, M MPENCTaBisieT coOoi o0pa3, mpe-
JIETTbHO OTKJIOHSIOIINIACS OT CIIOKUBIIETOCS B PEIu-
THO3HOHM JipaMe KaHOHA, COTJIACHO KOTOPOMY JUTS —
aHTeJI0no100H0E CYIIECTBO / 0OMECTBEHHBIM Mila-
nerer,. O0bexkTOM wH300pakeHUs Qapca oOKa3bIBa-
JIMCh MIMEHHO OBITOBBIC CIICHBI M3 JKHU3HU TOPOXKaH, B
(dapcax «mojiydaid IEpBYI0 OOPHCOBKY pealbHbBIC
JIFOJICKME THUIBI U Xapakrepb» [Bceobmas ucropus
nckycctB 1960: 230]: «cemeiiHble APSA3TH U CBApHI
COBEpIICHHO HE 00s3aTeNlbHO TMonaroTcst B (dapcax
KaK CTOJIKHOBEHHE MY)Xa M JKCHbI, KaK COMEpHHYE-
CTBO TIOJIOB 32 TJIABEHCTBO B JIOME, ... CCOPSATCS JCTH
C POIUTENSIMU, XO3seBa CO ciiyramu W T. 1. U Bce
TIIATCS TOCUIIbHEE HABPEIUTh JAPYr APYTY, MOJIOB-
4yee 00OMaHyTh, YpBaTh MMOOOJIBIIE )KU3HEHHBIX Oary
[Muxaiinos 1981: 22-23]. Tepoii-peOeHOK BO
¢dpaniysckom dapce «Manpunk u Clenoi» Kopbl-
cTonmoOuB u xajaeH («Buautr HeOo, / HeBbiromho
cientoB BoauTh» [Manbunk u Cremnoit 1981: 37]),
OH OOMaHBIBAET CIICNIOr0 CTaphKa, ObET ero Mmajikoi,
MEHSET TOJI0C M MPUTBOPSIETCSI MEpel CIENIIOM pas-
HBIMH JIFOJIbMU:

«Cnenoit.

MeHst ThI BBOJIHIID B UCKYIIIEHBE.
MHe Tak 1o HpaBy TBOU pacckas,
Uro g KpacoTouKy ceiyac
be3 npomemenbs 6 pacruacran
<...>
Manpyuk.
locrionp na He cnacer B Oene
Tebs1, 60csK, 3a 3TH peyn.
Crinna TBOSI, OOKa U TUIeYH
(xonotut Crerroro)
[Monmatsrcs 3a HUX!»
[Manbuuk u Cnenoit 1981: 38]

B ¢unae nbecsl MabYMK U BOBCE OOKpaJbIBACT
CBOET0 CIIyTHHKA:

«Manp4uk.
Crera, Kak Majoro pedbeHka,
He npaBnaa iu, npoBe st TOHKO?
I'ne mnam u neHexku ero?
Bce oroOpain 51 y Hero.»
[Tam xe: 41]

B nelictBusix Manburka HE TOJBKO OTPa)K€HO
aMOWBaJIGHTHOE OTHOIIICHUE CPE/IHEBEKOBBIX JIIOJIeH
K KanekaMm (s obmiecTBa ObUTO XapakTEepHO, C OI-
HOW CTOPOHBI BOCIPHHHMATh (PU3HYECKUE HEIYTH
KaK «3HaK» CBSTOCTM WX 00NajaTens, a C APYrou
CTOPOHBI — TIO/IBEPraTh YBEUbsl OOIIECTBEHHOMY
OCMESHHUIO), HO M TPOAEMOHCTPHPOBAHO «UHCTOE
TprokauecTBo: B “Manpunke u Cremnom”, Kak HUA B
OJHOW M3 M3BECTHBIX HaM ITheC, UyBCTBYETCS HABBIK
YenoBeka, NpodeccHoHaIbHO 3HAKOMOTO CO CIICHOM,
C ee yCIOBHsMH, TaiiHamu, dpdekramm» [AHIpeeB
1989: 186]. Ilbeca monb3oBasiack OONBINOH MOIMY-
JSIPHOCTBIO, TIOCKOJIBKY MHUMBI 00JIafialii He3aypsiJi-
HBIMH CIIOCOOHOCTSIMH B c()epe MCIOIHEHUS KOMH-
YEeCKUX CIeH, a CIOKETy Obljla pUCYIIa KapHaBaIIb-
HocTh. ['eponm 3TOro (Qapca «IOMKHBI BBI3BIBATH
CMeX U OAHOBPEMEHHO MPOU3BOJIUTH OTTAJIKUBAIO-
mee Brevyatiaenue» [Davis 2003: 77]. O6pa3 Majib-
ynka B (apce mpumedartelieH, TJaBHBIM 00pa3oMm
TEM, YTO 3TO MEPBHIN B UCTOPUU JPaMBbI eSITeTbHBINA
repoii-pebeHoK, MpUYeM 3TO HE MPOCTO aKTHBHBIH
MIEPCOHAX, a JISMCTBYIOIIEE JIUIO, HAJEICHHOE IITy-
TOBCKHM XapakTepoM. Tumax repos-peOeHKa aaH-
HOro (apca MOXKHO OO0O3HAYUTH KaK PEOCHOK-
Tpukcrep. bonee Toro, Manpuuk u3 ¢apca — repoii-
peOEHOK, CKIIOHHBIN HE TONLKO K TPIOKauecTBy, 00-
MaHy, JOBKAauecTBY, HO M K ONPEAEICHHON >KecTo-
KocTh. Kaxercsi, CpemHEBEKOBBIM Trepoi-MalbuuK
BIIOJTHE MOXKET TPETEHJO0BaTh Ha IepBOOOpa3 ke-
CTOKOT0, MCIIOPYEHHOTO IOAPOCTKA, «HECHOCHOTO
TS, 00pa3 KOTOPOro AaKTUBHO SKCIUTyaTHpyeT
COBpEMEHHasl eBpoIeiickas Japama, B YacTHOCTH,
HOBBI OpPUTAHCKUI TeaTp KECTOKOCTH.

Ourypsl Manpunka u Clenoro BIOCICACTBUU
HEOJHOKPAaTHO BO3HUKAJIHN B CPEIHEBEKOBOW JIpame,
a JMaHHbIA (apCOBBIA CIOXKET CTall OJHHM M3 CaMbIX
pacnpoCTpaHEHHBIX CPEIU aBTOPOB Mopaiute XV—
XVI BB., KOTOpBIE, 00paIlasch K MPUEMY «IIEPEOae-
BaHHA» W aUIErOpUsAM, KPUTHUKOBANIM ILIEPKOBb B
smnoxy MHKBU3uIMH. Hanpumep, B «Mopamure o 60-
JIe3HH XPHUCTHAHCTBA, B TPUHAALATH JIUIAX», CO-
3nanHoM B XVI B. M. ManeHrpoMm, «Ha CLEHY BbI-
XOZSAT CIIENel U €ro CIyra, HUIUe, KOTOPbIe MPOCAT
MUJIOCTBIHIO, OHAKO 3aHATas HEIOKHBIMH MBbIC-
JIMU TepOMHS XPHUCTHAHCTBO HE 3aMeyaer MX HC-
TUHHON HYXJbl. Tak M. MaiieHrp pa3BopayuuBaer B
HYXHYIO €My CTOPOHY OAMH M3 JIpeBHeWmmx Qap-
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COBBIX CIICHAPHEB — O MaJIbuWKE U CJICTIOM. JTH JIBa
MepcoHaXka TMOSBIISIIOTCS TIO X0y JICHCTBUS €llle He-
CKOJIBKO pa3, WITFOCTPHPYS HA CBOEM IpUMepe Tpa-
BEJHBIH M HEIpPaBeOHBIM IOAXO0J K OJaroTBOpH-
tenbHOCTH» [Hekpacosa 2013: 1092]. B mepuon
no3aHero CpenneBekoBbst (XIV-XVI BB.) mbechl-
MOpalIUTe «UTpald W TepBbIE MPOQeCcCHOHATbHEIC
aKTepCKHE TPYNIBI, WrPaId MPUIBOPHBIC-TIOON-
TeNu, 0OCOOCHHYIO TIOMYJISIPHOCTD JKaHpP COXpaHsIT Ha
IIKOJBHOU cIieHe» [rtam xe: 1088]. [ern Obuim,
HapsIy C KEHIIMHAMH, TJIABHBIMH 3PUTEISIMA MOpa-
JIUTE, TIOCKOJIBKY U TIHECHI, U UX MOCTAHOBKU OTJIU-
Yaluch UIAKTUYHOCTBIO, HA3WAATENBHOCTBIO, He-
pelKo OoHH, MOJO0HO IuTyprudeckuM npamam (Cor-
pus Christy) u mucrepusm (Chester Plays), o0benu-
HSUTUCh B TEMAaTHYeCKHE LUKIIbI, MPEACTaBISBIINC
CO0OM «MHCTPYKIIUM KO MHOTHM aclleKTaM CpejHe-
BEKOBOM KynbTypbD» [Normington 2006: 19]. ern
(GurypupoBaiu 1 B Ka4eCTBE JPaMaTHUECKUX TepOCB
MopanuTe, Oojee TOro, sl MCHONHEHHsS JETCKUX
poeii cranmy co3laBaThCsl UENbIe JIETCKUE TPYIIIBI
JUISL 3aKPBITBIX TEATPOB, & IOHBIC aKTEPhl OTOUPAIUCH
M3 XOPOBBIX KallelUl. TpyImbl aKTepOB-MalbYHKOB
OBUTH TIOMYJISIPHBI TI0 JBYM NPUYMHAM: BO-TIEPBBIX,
periepTyap, B KOTOPBIA BXOJWJIM CHEKTAKIN C yda-
CTHEM JeTeil, ObLI MHTEPECEH, CIEKTAaKIM «ObUIN
CBOOONHBI OT JJIEMEHTOB IUIOMIAJTHOTO 3pEIHIIa,
Hen30eKHBIX B TPYMINaxX B3pOCIBIX aKTEPOB, UTPaB-
IKMX B OOIICAOCTYNHBIX TeaTpax» [AHHKCT 1965:
240], BO-BTOPBIX, UCIIOJIHECHNUE OTIMYAIOCH BHICOKAM
YpOBHEM TpodheccHoHAN3Ma, MAIIBUYUKH, TTONY4YHB-
mue o0pa3oBaHUE B MICBUECKOM Karlesuie, ObLIM JICH-
CTBUTEIBHO XYI0KECTBEHHO O/IAPEHHBIMH JIETHMH.
CpenneBekoBas Apama, Kak W Jpama dIoXH AH-
TUYHOCTH, POJMIIACH U3 PUTYyalia (AaHTHYHAS Jpama —
W3 TMOHUCHHCKOTO, & CPEIHEBEKOBas — U3 XPUCTHU-
aHCcKoro Kyneta). [lomoOHO TOMY, Kak IOSIBIICHHE
JieTell B Ka4uecTBe repoeB aHTUYHBIX Tpareani u Ko-
MEIUH CBS3aHO C KYJBTYPHBIM M  COI[HAIILHO-
MOJUTUYESCKUM KPHU3HCOM, BCIEICTBHE YEro CTaTyc
JieTeil TIoBBICHIICS, oOpalleHne K o0pa3y peOeHKa B
npame CpelHEBEKOBbS SIBUJIOCH 3HAKOM KPYITHBIX
MepeMeH B JYXOBHOH W KyJNbTYypHOH JKHU3HH 0OIIe-
CTBa — YTBEPXK/ICHUS XPUCTUAHCKOW PENTUTUU U Te-
aTpaM3alliK JIUTYPTUH, U3 KOTOPOH BIIOCIEICTBHU
0(hOpMIITUCH JINTYprUYuecKas JipaMa, rmocie ociiab-
JICHWs1 KaHOHA KOTOPO BOZHHUKIIM MOpAJHUTE U JPY-
rue kaHpbl. Ho paxke ¢ y4eroM IEHTpPaIBHOTO IO-
JIO)KEHHsI MitasieHla Mucyca B XpUCTHAHCKON KyJib-
Type CpenHeBeKoBhs (4eM u 00YCIIOBJICHA BBICOKAs
YaCTOTHOCTh OOpallleHUl K 00pa3y peOcHKa B JpamMe
JAHHOTO TIEPHOJIa) W PETYISIPHOTO IPHBIICY CHHS
JieTell K MCIIOTHEHHIO POJICH B PEIIMTHO3HBIX MbEcax
W CBETCKUX CIICHKaX, TOBOPUTH O 3aMHTEPECOBAHHO-
CTH OOllecTBa W aBTOPOB CPEIHEBEKOBOW JIPaMBbI

TEMOH JIeTCTBa U PEOCHKOM KaK JIMYHOCTBIO ellle He
MPUXOAUTCS: peabHBI PEOCHOK CO CBOMM OCOOBIM
IYyXOBHBIM MupoM, mo ompenenenuto 1. M. Kone-
CKO, JJISl IpaMaTyproB U TeaTpajbHbIX JiesTeei Bce
emle, Kak 1 B AHTUYHOCTH, OCTaeTCid «HEBHINMBIM»
[Konesko 2013: 63].

Mexnay TeMm B anoxy AHTHYHOCTH U B CpenHeBe-
KOBbE O(OPMHIJIOCH YEThIPE OCHOBHBIX THIIXa Je-
Teil-repoeB, KOTOpbIE BIIOCIEACTBUU OYAyT BapbUpO-
BaThCs U TpaHC(OPMHUPOBATKLCS B ApaMe Oolee Mmo3/I-
HUX 3M0X. B aHTMYHOW apame MOSBISAIOTCA JETH-
T'epOH, BBIONHSIONE (YHKIMA HEBUHHON JKEPTBBI
U peOeHKa-MOJKUIBINIA, a B qpame CpeTHUX BEKOB —
0O’KECTBEHHOTIO MJIaJICHIIa U peOeHKa-TLTyTa.
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The article considers the development of the image of a child as a dramatic hero. For the first time, a
child hero appears in the drama of classical antiquity, in plays by Euripides, Menander, Seneca, etc. However,
the distinctive features of children as dramatic heroes have not been the subject of scientific study yet. The pa-
per considers well-known plays in which children heroes are present, identifies the features of children as dra-
matic heroes. The analysis allows us to conclude that in the drama of antiquity children were mainly outside-
stage characters. They were deprived of voice, character or action. Adult actors played the role of children on
stage. In the ancient theater and drama, children were “invisible” because their social status was low. Children
heroes of ancient plays realized their dramatic functions through their death and suffering. The function of the
child hero in the ancient play was determined by the genre. In tragedies, death of a child hero helped to deepen
the tragic pathos. In comedies, the type of the rescued foundling child was developed.

The problem of children as heroes in the Medieval drama also has not been researched properly so
far. Children heroes rarely appeared in medieval plays because the medieval world was not interested in
children and childhood. In addition, in the Middle Ages there was a high level of infant mortality. In other
words, playwrights did not have the material for artistic reflection. The author of the paper traces the for-
mation of a special type of hero (the “divine child”’) in medieval liturgical dramas. Boys-singers from church
chapels were involved in the performance of children’s roles in liturgical dramas. Singing boys played the
role of the Child Jesus, angels and innocent infants murdered by Herod. New dramatic genres appear after
the weakening of the canon of the liturgical drama. In farce and morality plays, there is a child-trickster.
However, playwrights still do not care about real childhood and real children even in secular plays. In the
ancient drama, there are children performing the functions of an innocent victim and foundling. In the medi-
eval drama, children performed the functions of a divine child and trickster.

Key words: ancient drama; dramatic hero; image of a child; medieval drama; tragedy; liturgical
drama; miracle play; mystery play; morality play; farce.
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KOMMYHHUKAaTHBHAs U si3bIkoBas mpooiiemay (M.: IEHAH/I, 2017. 144 ¢.) yTBepskmaercsi, 4To CBepx3ajaya
KHUTH — TIPUBJICYh BHUMaHNE HAYYHOTO COOOMIECTBa K MpodiemMaM KOMMYHUKAK B Hayke X XI B. ABTOpHI
paccMaTpUBAIOT PsiJl BOIIPOCOB, aKTYalbHBIX IS COBPEMEHHOM CTHIIMCTHKH HAYYHOW pedul: HaydHOE 3HAHHE
B DIIMCTEMHYECKOM H COIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE, KOMMEpIIHAIU3alisl HayKH, qucOananc Mexay GpyHaa-
MEHTAIBHBIMU U MPHUKIAJIHBIMU UCCIIEOBAHUSMHE, (POPMBI paclpoCTpaHEeHHUs 3HAHHS, CTPYKTypa COBPEMEH-
HOI'O HAYYHOTO TEKCTa, BIUSHHE S3bIKa MYONHKAIlMM HA TPOJBHIKEHHE pe3ysbTaTa HMCCIICNOBAHHUS U Jp.
[NoguepkuBaeTcs akTyalbHOCTh U COIMANIbHO-HAYYHAS 3HAYUMOCTh MOHOTpaduu, B KOTOPOH Y4eHBIH pac-
CMaTpHBaeT KOMILIEKC ()aKTOPOB, BIMSIONIMX HA BOCIIPHATHE W OICHKY 3HAHHUS B COBpeMEHHOM HH(oOpMa-
[IMOHHOM OOIIECTBE, W MpEAaraeT dTAIOHHYIO CTPYKTYPY TeKCTa, 00ECIEUMBAIONIEIO YCIENHOE MPO/IBU-
JKEHHE HAy4YyHOIr'0 pe3yiibTaTa. PelleH3eHThl CUMTAIOT, YTO MyOJuKanus MoHorpaduu o0ycioBiaeHa HEo0Xo-
JIMMOCTBIO OCMBICJIUTH TJI00aJIbHBIA HAYYHBIH JUCKYPC U aKIIEHTHPOBATH BHUMAaHHE Ha MpodeMe penpe3eH-
TaIMK, BOCIIPUATHS M OLIEHKH HaydHOro 3HaHus. OHM OTMEUAIOT JTUCKYCCHOHHBIE MOMEHTBI COBPEMEHHOM
Hay4yHOW KOMMYHHKAIIMH, B YACTHOCTH, BBHIOOD sI3bIKA MyOJIMKAIIUH, TPYJHOCTH MPOJIBUYKCHHS T'yMaHHUTap-
HOT'O 3HAHHUSI, TPOTUBOPEUHS MEKIY CyOBEKTOM MO3HAHUS W MHCTHTYIIMOHAIBHBIMU YCTAHOBKAMH, TIPEIISIT-
CTBYIOIIUMHY MTPOJAYKTHBHOM MO3HABATENBLHOM JESITENbHOCTH, U Ap. [louepknuBaloT eJMHCTBO B3TIISIOB aB-
Topa MoHorpaduu npod. B. E. UepHsaBckoit u npencraBuTeieil mepMCKOi MIKOJbI (YHKIIMOHAIBHOM CTHIIN-
CTHUKH Ha CTPYKTYpPY HAYYHOTO TEKCTa U €r0 POJIb B PA3BUTHU HAYKH.

KaroueBble c10Ba: Hay4YHBIN TUCKYPC; KOMMYHHKAIIMS B HAYKE; HAYYHBIH TEKCT; STAJIOHHAS CTPYK-
Typa Hay4yHOT'0 TEKCTa; Hay4Has MyOIHKaIus.
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CoBpeMeHHasi CTHJIMCTHKA HAay4YHOW peyHl IpH-
obperaer 0co0yI0 COLMAIbHYIO 3HAYMMOCTh B CBSI3U
C WM3MCHUBIIMMHUCS JTUCKYPCHBHBIMH (aKTOpamH,
COMPOBOXKIAIOIIMME ~ CO3IaHUE W IYOIUKAIHIO
Hay4HOI'O TE€KCTa. B KOMMYHUKAaTHBHO-PEUEBOM Je-
STENbHOCTH y4YEHOT'0 €/lBa JIU HE IepBOCTENEHHOE
3Ha4YeHUE MpHOOpeTaeT HeoOXOMUMOCTh TpHBIICYE-
HUSI BHUMaHWSI K HOBOMY HAy4YHOMY 3HaHUIO, €T0
MO3UI[MOHUPOBAHUIO — aKTyallU3allid, BBIJIBHKE-
HUIO0, BHIBEICHUIO Ha MEPEIHUI TIaH B CPaBHEHUU C
(doHOBOI Hay4yHOH uH(popMaluei. O0yCIOBICHHbBIC
riodanu3aiyeil, 3TH BOIMPOCH BBI3BIBAIOT 3aKOHO-
MEpHBII HHTEpEeC CIENUaINCTOB, U3YUAIONNX Hay-
HBIA UcKype. MHTEepec K HaydHOMY TUCKYpCY 00b-
eIMHAET HAyKOBEIEHHE M THOCEOJOTHI0, COLIMOJIO-
THIO U TICUXOJIOTHIO HAyYHOT'O TBOPYECTBA, TEOPHUIO
KOMMYHHKAIIUd W CTWIHCTHKY HAy4YHOW peyH.
B cBs3u ¢ 3TUM He ciay4yallHO MOSIBJIEHUE HOBOW MO-
Horpaduu mpod. B. E. UepHsiBckoii, mocTaBUBIICH
MeTa3azadyy OCMBICIUTh IJI00aabHBIA HAYUHBIH JHC-
kypc XXI B. u cdoKycupoBaBlleii BHUMaHHE Ha
npobieMe penpe3eHTallnd, BOCIPHUATHS W OICHKH
Hay4YHOT'O 3HAHUA.

ABTOp CITpaBeUTMBO MOAYEPKUBAET, YTO «HOBOE
CIIOBO B HayKe JOJDKHO OBITh HE TOJIBKO IPOU3HECE-
HO, HO M ycnbimano» [Yepussckas 2017: 8], mpu
3TOM «PE30HAHCHOCTb HAYYHOH paboThI 3aBUCUT OT
TOrO, TIIE €€ pPe3yNbTaTbl ObLIH OMYOJHMKOBAaHBD»
[Tam ke: 9], 000CHOBAaHHO HMPOHU3MUPYS HAJ «CIIO-
KUBIIMMCS KOHCEHCYCOM» M «IIpaBUJIAMU UTPBI» B
00NIacT TpEeACTaBJICHUs PE3yIbTaTOB HCCIIENOBA-
HUSl ¥ BXOX/ICHHSI HAYYHOTO 3HAHHUS B TIIO0AIBHBIH
nuckypce. Mel pazgensem mHenue B. E. UepHsasckoit
OTHOCHUTENIBHO TOT'0, YTO B CHCTEMY KOOPIMHAT CO-
BPEMEHHOT' 0 MCCIIENOBATENSI BXOIUT Ka4eCTBO JKyp-
HaJa, ero UMNakT-GakTop, MHIESKCUPYEMOCTh B Be-
nymmx 0aszax JNaHHbIX W Jap. HecomHeHHO, «cio-
KUBIIAACA CUTyallus... HE SABIAETCS OJHO3HAYHO
MOJIOKUTENBHOW M HE peIIaeT BCeX 3ajad pacrpo-
cTpaHeHus 3HaHus» [Tam xe]. Ilpomomxas MbIciTb
aBTOpa, MOXKHO YTBEp)KIaTh, YTO TaKHWE «IIpaBHJIa
WTPBD» HEPEOKO MPUBOIAT K JI€BaJIbBAIlUN HAYYHOTO
3HaHUS, TOCKOJBbKY «IPOJBMXKECHUE MyOIMKaIlUK
MOXET He 00s3aTeNbHO COBNAJIATh C MPOJBUKECHUEM
HOBOT'0 HAYYHOTO pe3ynbTaTa» [TaMm sxe: 10]. Mnaue
TOBOpS, «IIPOJBUTATHCA» MOKET M HETOTOBOE HAy4-
HOE 3HaHHUE.

Kcratu, B coBpeMeHHON <«OKU3HU HAYKH» C HEU3-
OCKHOCTBIO TPOSIBISIETCS COIMAILHO-HAYYHBIH Ta-
panokc. C 0JIHOW CTOPOHBI, MyOIMKAIHS pe3yIbTaTa
MpEeAIoNiaraeT pernpe3eHTanuo  «o(QopMICHHOT 0
Hay4yHOr0 3HAHWA, T. €. 3HAHHUS B IO3HABaTEIbHO-
JorH4Yeckoil gopMe MOHTHS (3HAUUT, HYKHO €ro
OIIpENeNeHNE), YMO3aKIOUYeHHs, Kiaccu(uKaiuy,
TUTIONIOTHH, KOHLENIUH U T. A. C ApYroil CTOPOHBI,
Hay4yHOE 3HaHWE COMPSKEHO C DJTallOM Hay4dHO-
MO3HAaBaTEeNbHON JEATEeIbHOCTH, Ha KOTOPOM OHO
noiyyeHo (Hayka MEepemaHero Kpas, siipo HayqHOIo

3HaHW, HAyYHOE 3HaHKe, ylle/iee Ha epruQepHro,
B HICTOPHIO).

OdeBHOHO, YTO C YYETOM OJTamna Hay4YHO-
[I03HABATEIbHOW JEATEIBHOCTU CIIEAYET IPU3HATh,
4TO «3HaHWE TMEpeHEro Kpas», Haumboiee KpeaTHB-
HOE, HOBOE, aBTOPCKOE, 110 MPHUPOJE CBOECH HE MO-
JKET COOTBETCTBOBATH CTPOrO JOTMYECKOM CTPYKTY-
pe 1 (HopMalbHO-TIOTHYECKOMY H3JIOKEHHI0. JTO
TaKk WJIM HWHA4Y€ OTPAa3UTCSI Ha KOMIIO3UI[MOHHO-
CMBICIIOBOM U S3BIKOBOM CTOPOHE TEKCTa, KOTOPBIiA
CKopee BCero He Oy/eT COOTBETCTBOBATH CTAaHAAPTY
aKaJIeMHYECKOro MHCbMa M TPeOOBAHUAM PEIaKIIHi
MEXTyHapOIHBIX HAyYHBIX )KYpHAJIOB. XOTA JaHHOE
MIPOTHUBOpEUNE U1 BCEX OYEBHUIHO, B COBPEMEHHOMN
CUTyalluM OHO HE IOJYy4YaeT aJeKBATHOI'O pasperie-
HUS, 0COOCHHO B TYMaHHTAPHBIX HAyKaX.

ABTOp MOHOrpaduu yOemUTEIbHO IOKAa3bIBACT,
YTO HOBBIE JUCKYPCHUBHBIC (aKTOPhl HOCAT COIH-
QIBHBIA XapakTep W HEMOJBIACTHBI CYOBEKTY MO-
3HaBaTENbHOHN AesTensHOCTH. Hanbonee ys3BUMBIM
B OTOM OTHOIIEHHWH OKa3bIBaCTCS T'yMaHUTapHOE
3HaHUE U I'YMAHUTAPHBINA HAYYHBIA TEKCT, IIOCKOJIb-
Ky, KaKk OTMEUaeT CIEIUAINCT B O0JACTH TEOPHH
nozHanuss B. B. WnbuH, B OPOTUBONOJIOKHOCTH
O00BEKTy eCcTEeCTBO3HAHMS OOBEKT T'yMaHHTAPHOTO
3HAHUS UMEET «MOOWJIbHBIN, THOKUI cTaTycy [Miib-
un 2008: 128]. [dpyroe meno — CTpyKTypUpOBaHHE
nH(pOpMAILIK B TEKCTE, BRIPAKEHNE HAYYHOTO 3HAHUSI
SI3BIKOBBIMHU CPEACTBAMH. 3HAYUT, 0CO00€ BHUMaHHUE
JIOJDKHO OBITh TIPUBIICYCHO K JIMHTBOCTUJIMCTHYECKO-
My acCIEKTy MOPOKJIECHUS HAyYHOI'O TEKCTa: MOCIIEA-
HUH MOXKET KaK CIIOCOOCTBOBATh, TAK U MPEMSTCTBO-
BaTh BXOKICHHIO HOBOI'O 3HAHUS B OOLIMI HAy4HBIN
¢oun. Ilo muenuro B. E. UepHSIBCKOM, «JIMHTBUCTH-
YECKUE CTPATEIHH U CPEICTBA UMEIOT CTAaTyC KIHOYe-
BBIX TIPH BBIPAKEHUH U MPOJIBMKEHUH HAYYHOTO pe-
3ynbTata» [Yepnssckas 2017: 11].

CTpykTypa KHUTH COOTBETCTBYET AUCKYPCHBHO-
(YHKIMOHATBHO-CTHIICTUYECKOMY  TOAXOAY K
Hay4YHOMY TEKCTy. DTOT MOJAXOA IKCIUIMIMPOBAH B
TEOPETUYECKOM BBEJECHUH, COLECpPXKALIEM Hapsiay C
MOCTAaHOBKOH TPOOJIEMBI XapaKTEPUCTUKY METOJI0-
JIOTHYECKUX OCHOB MoOHOorpaduu: «BbiIBHkeHHE
Hay4HOI'0 pe3yjbTaTa pacCMOTPEHO B IIHPOKOM
KOHTEKCTE, KaK OOYCIIOBIICHHOE JCHCTBHEM pa3HO-
POAHBIX (AaKTOPOB, C OJHOH CTOPOHBI, HIYIIHX OT
COIIMABHBIX XapaKTePUCTUK HAyKH, C JIPYroil, sB-
JISFOUIMXCS CIIENCTBHEM (HE)BJIAJCHUS MpaBHJIaMU U
CTpaTerusiMu pedeBoro opopmiieHus pe3yabpTaTa ero
aBTOpomM» [Tam xke: 13].

[NepBas yacte MoHOrpaduu «Hay4Hslii pe3ynbTar
B AIHUCTEMUYECKOM U COLOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE)
oObenuusieT aBe riaBbl: «KOMMyHUKANUS B HAyKe U
(dopMbI pacnipocTpaHeHus 3HaHUS» U «Hay4Hbil pe-
3yIBTAT B JUCKYpCE MPOPECCHOHATLHOTO OOIIEHUS.
OTa 4acTh OpUEHTHPOBaHA HA TUCKYPCHUBHBINA aHAIN3
HAy4HO-II03HABATEIBHONW JEATEIBHOCTH U €€ Pe3yJib-
Tara — Hay4yHoro 3HaHus. Bo BrTopoii yactu «Hayu-
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HBIH pe3ysbTaT B CTPYKTYpE TEKCTa», BKIIIOYAIOLIEH
TaKke JBe riaBbl — «Hay4Has myOnukanms Kak Mo-
JNEeTUPOBaHHBIH TekeT» U «KyJbTypHO-S3BIKOBBIE
HOPMBI B HAyYHBIX MyOIMKALUsIX», — MpPENCTaBIeHa
TpaIULMOHHAS (YHKIIMOHATEHO-CTHIICTHYECKAS
WHTEpIpeTalus HaAyYHOr0 TEeKCTa C YYeTOM H3Me-
HUBIIEKCS COIMAIbHO-HAYYHON CUTYallUU.

Packpoem copepikanne MOHOTpadUu HECKOIBKO
moxpooHee.

B mepBoii ee yacTm paccMaTpHBAIOTCS (OPMBI
pacmpocTpaHeHHd 3HaHUSA, pOJb DJKCIEPTH3Bl B
OLIEHKE HAay4yHOro pe3yibTaTa, IPUEMbl H3MepeHHs
«3aMETHOCTW» MYONHMKAIMU, CTPATCTHH TOMYJISPH-
3allMd HayKH M JApYyrue HayKOBEIYEeCKHe M COLMO-
KyJIBTYPHBIE BOMPOCH (DYHKIIMOHUPOBAHUS 3HAHHS
B yciaoBHsX rio0amu3anuu. O0o0Imas 3apy0eyKHbIH
onbiT, B. E. UepHsiBckass koHcTathpyeT: «B Hayke
CYIIECTBYET JIUIIb TO, YTO OMyOIMKoBaHO. B coBpe-
MEHHBIX YCJIOBHUSIX 3TOT TE3UC NMpPUHHUMAET emle 0o-
Jiee 3a0CTPEeHHYI0 (DOPMYITHPOBKY: ISl HAYKH CyIIIe-
CTBYET JIUIIb TO, YTO MHAEKCUPYETCS U LIUTHUPYETCS»
[Uepnsasckas 2017: 31].

HecomHeHHBIN MHTEpEC 4YMTATENs BBI3OBYT pas-
MBIIUIEHUS. O TIOHMMAaHWM IIEHHOCTH Hay4YHBIX HC-
CIIEZIOBaHUN M HAyYHOT'O pEe3ysbTaTa B COBPEMEH-
HOM MHpE, OTKPBIBILIEM «IyTh ISl KOMMepIIHaIn3a-
MU HAYKH U TiepeMenieHus (hoKyca Ha TPUKIaTHOMN
xapakrtep uccienoBanui» [Tam xe: 23]. K coxane-
HUIO, aBTOp HE MUIIET O TOM, Kak paboTaer WHCTHU-
TYT OKCIIEPTHOM OLIEHKH 3HAHUSA B POCCUHCKON
Hayke (CKopee Bcero Takod MHCTHTYT B Poccuu ere
He copmupoBaH). B kaure mpuBomutcs 3apyOex-
HBIN ONBIT SKCIEPTHOMN JESATENBHOCTH, B paMKaX KO-
TOPOH 3KCIEPTOM SIBISIETCST «TOT, KTO CIOCOOEH 710-
UYUOHUPOBAMb ceOsi KaK KOMIICTEHTHOTO U aBTO-
HOMHOTO B CYXICHHUSX CyOBeKTa HayKu» (KypCHB
Hamt — E. b., M. K) [Tam xe: 26]. Takue nu sxcmep-
ThI HYXHBI Hayke? Tem Ooiee 4To HCTOpPUSI pacriona-
raeT COBCEM JPYIMMH NMpPUMEpPaMH OTHOIIEHUS 00-
IIecTBa K Hayke W Hay4YHOMY colnyMmy. Tak, B KHUTE
yntaeMm: «VHCTUTYIMaTN3auns J0BEpUsa U KOHTPOJIS
B HayKe... CKJIaJpIBajiach BMECTE C MEPBBIMH Hayd-
HBIMH WHCTUTYIUSIMU, OIPEICTHBIINMHI COBPEMEH-
Hoe odepranue Hayku. B XVII Beke JlonmoHckoe
KoposeBckoe obmectBo u Dpaniry3ckas Kopones-
CKasl akaJeMHs HayK TOJyYIId TPUBUIIETHUIO U HC-
KITIOYUTENFHOE MPaBO MYOJIMKOBATH IPOH3BEICHUS
CBOMX YJICHOB Ha OCHOBAaHHH COOCTBEHHBIX pa3pellu-
TEJIbHBIX WHCTPYKUUH... ['JTABHBIM PETYJISATOPOM B
CTAHOBJICHMM HOPM M STaJOHOB Hay4HOTo cOOOIIIe-
CTBAa CTaHOBSTCS IMOHATHS CaMOLIEH3YpHl M YECTH...
Yectb, penyTaiyst yueHOro QyHKIMOHHPYET KakK ra-
paHT IOCTOBEPHOCTH €ro COOCTBEHHOI'O BBICKAa3bIBa-
HUSI WIK BBICKAa3bIBaHUW TOTO, KTO OBUI OIEHEH UM
TIOJIOKUTEIBHO B OT3bIBE» [Tam xe: 27]. Hemp3s He
COTJIACUTHCS C 3TUM MHEHHEM aBTOpA.

[lepBasi raBa MoHOrpaduu 3aBepliaercs pac-
CY)KJICHHEM O HEOOXOJUMOCTH (OPMUPOBAHUS IIO-

JIOKUTEIBLHOTO 00pa3a HayKu B OOILECCTBEHHOH cpe-
Jie, TIOBBIIICHHS POJIM HAYKW W MPUHIUIIOB HAYYHOH
9THKH B MPUHSATAN TIOJIUTHYECKHX M OOIIECTBEHHO
3HAYMMBIX PELICHUI.

Bo BTOpOI1 YacTu KHUTH [AaeTCs aHAJIU3 PEUEBBIX
npueMoB (HOKYCHpPOBaHUSI pe3yjbTaTa HCCIeIoBa-
HUS B CTPYKType TekcTa. HaydHo 3HaYMMBIMH HaM
MIPECTABIIAIOTCS CIIEAYIONINE aCTIEKThI 3TOW YacTH:

— ycTaHoBJIeHHE 0a30BBIX ITO3HABATEIBHBIX OIlE-
pamuii mo GOpMUPOBAHHIO ¥ TIPENICTABICHHUIO 3HAHUS,

— olpeeNieHne JUHAMHUKH MPEeMCTBEHHOCTH U
MOCTYNATETbHOCTH B CMBICIIOBON CTPYKTYpE TEKCTa;

— IIOCTaHOBKA BOIPOCA O CHJIbHOM MO3UIUH TEK-
CTa W ero nparmMaTu4eckoM (okyce;

— pacCyXAeHHEe 00 MIMOITHUYECKUX CTHIISIX
Hay4YHOrO0 MBIIUIEHHA (T€pPMaHCKOM, aHIJIOCaKCOH-
CKOM, TaJITLCKOM);

— MOJIOKEHHE O 3aBUCHMOCTH KOHKYPEHTOCIIO-
COOHOCTH HCCIEZIOBATENsl OT YpPOBHSI €r0 HAy4YHO-
pe4EBO KYIbTYpHI.

Ceepx3azjaya KHUTH — MPHUBJIIEYb BHUMAaHHUE HAy4-
HOr'O CoOOIIecTBa K TpoOJieMaM KOMMYHUKAIUU B
Hayke XXI B., KOrjja y4eHbIlf «CTOUT Iepes] Heo0Xo-
JUMOCTBIO OCO3HAaHHOT'O M HAaMEpPEHHOT'O BBIJBIKE-
HUS CBOEro pesyibrara. B 3TOM cMbIcie OH J0DKeH
OBITh MparMaTU4ecKu OPUEHTHPOBAH B OONBIICH CcTe-
MEeHU Ha TEXHUKY, TEXHOJIOTHIO, a HE Ha TeKCT B Tep-
MEHEBTUYECKOM T'yMaHMTapHOM MOHHMMaHUH TEKCTa
KaK reHepaTopa CMBICIOBY [TaMm xe: 124].

Ham kak mnpexncraBUTENsIM IEPMCKON IIKOJbI
(YHKIMOHATBHOW CTHJIMCTHKH TPUSTHO OTMETHUTD,
4TO MpPH OOCYXJECHHH BOMPOCAa O MOJICTHPOBAHUH
HayuyHoro tekcra B. E. UepHsiBckast omnupaercs Ha
KOHIICTIIIMIO CMBICTIOBOH CTPYKTYpHI, pa3paboTaH-
HYI0 B HMCCJIEOBAHMSIX HAaIlle IIKOJbI (CM., HAmp.:
[KottopoBa 1988; baxkenosa 2001; [lanmmeBckas
2005; Kotropoa, baxxenoBa 2008; Kotroposa 2010
u ap.]). Tak, B peneHzupyeMoll KHHUTE CTPYKTypa
TEKCTa COOTHOCHUTCSI C TOHSITHEM SMUCTEMUYECKOU
CHUTyalli{, OCHOBAaHHOM Ha E€IWHCTBE YEThIpEX ac-
MEKTOB 3HAHUSA — OHTOJIOTHYECKOT 0, METOJI0JIOTHYe-
CKOr0, aKCHOJIOTHYECKOr0 ¥ KOMMYHHKAaTHBHO-
nparmMataueckoro. C y4eToM pemieHus: MocCTaBJIeH-
HOW B MOHOrpaduu npodiieMbl ocodasi poib OTBO-
JTUTCA aKCHOJIOTMYECKOMY AacIeKTy, T. €. IMO3HaBa-
TEbHOM OLIEHKE CTaporo U HOBOTO 3HAHUS B OTHO-
IICHUW €r0 HOBHU3HBI, 3HAYMMOCTH U 00OCHOBAaHHO-
ctu. Ilo chopaBemaMBOMY YTBEp)KIEHHIO aBTOPA,
«OLIEHOYHAs KBaJM(HUKALUS OTpaKaeT KPUTUIHOCTh
HAYYHOT'O MBIIIICHUS, CIIOCOOHOCTH W TOTOBHOCTH
CyOBEeKTa K CAMOKOHTPOIIO HaJ| IPOLENypaMH IOy~
yeHUsT HOBOro 3HaHus» [Yepnssckas 2017:69].
KcTtati, B HOBBIX HCCICMOBaHUSIX TMPEACTABUTENCH
MEPMCKOM CTHWJIIMCTHUYECKON IIKOJIbI YCTaHOBJIEHO
CHIDKEHHE KPUTUYHOCTH MBIIUICHUSI POCCHUHCKUX
YYEHBIX, O YeM CBHUIETEIHCTBYET JUHIBOCTUINCTHYE-
CKHil aHaJIU3 TEKCTOB COBPEMEHHBIX HAYYHBIX PEIeH-
3uii [ConoBrena 2016; Kotropora, ConoBbeBa 2017].
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B. E. UepnsiBckas, HECOMHEHHO, MpaBa, Mpuja-
Basg 0COOYI0 3HAYUMOCTh PEYEBHIM TEXHOJOTHIM
MIpH CO3/IaHHUU HAY4YHOTO TeKcTa. PeueBbie TeXHOIO-
UM TTIOHUMAIOTCS 3[IECh KaK «COBOKYITHOCTB CIIEIIH-
QIBHBIX HAay4YHO OOOCHOBaHHBIX M TPAKTHYECKU
MIPOBEPEHHBIX SA3BIKOBBIX U — IIUPE — KOMMYHHUKa-
THUBHBIX TPUEMOB, 00ECIICUUBAIONINX a/ICKBATHOE M
ONTUMAJIbHOE A3BIKOBOE BBIPAKEHHE JJISI JTOCTHIKE-
HUSl KOMMYHHKATHBHO OOYCIIOBJIICHHBIX IeNei 1 3a-
nau. Ilpedcmagnenus 06 smux mexHon02usix 00aHC-
HbI JIeXcams 8 0OCHO8e NPOOYKIMUBHOU KOMHEmeHyuu
cneyuanucmogy (xkypcuB Ham. — E. b, M K)
[Uepnsasckas 2017: 74]. Kak Ham mpeacraBisiercs,
(dbopMHpOBaHNE HAayYHO-PEUEBOW KOMIIETEHTHOCTH
JOJDKHO OCYIIECTBIIATHCS B CIIEIIHAIIBHOM Kypce I10
METOJOJIOTHH HAayYHOTO MCCIIEI0BAaHUS HAa BTOPOH —
TpeThel CTYMEHSX BY30BCKOrO 0o0Opa3oBaHus (B Ma-
TUCTpaType U aclUpaHType).

OnHol M3 BaXKHBIX PEUCBBIX TEXHOJOTHUH CO3J1a-
HHsI HayyHoro npousBeneHus B. E. UepHsBckas
CUMTACT BBIIBIKEHUE Hanbosee 3HAYMMON HHGOP-
Malliy B CHJIBHYIO — HAYaJbHYI0 WU 3aKIIOYUTENb-
HyI0 — no3unuio Tekcta. CM.: «VIMeHHO HavalbHas
W 3aKITIOYUTENbHAs TO3UIMK JIF000r0 TEKCTOBOTO
COOOIICHMsI 3aIlyCKalOT MPOIEeCC OOIICHUS aBTOpa
TEKCTa U €ro ajapecaTa, MapKUPYyIOT KOMMYHHUKATHB-
HO-TIparMaTHYeCKUE AaKIEHTbl COAEpP)KaHMUSD» [TaM
xe: 81]. ABTOp MOHOrpaduu Mo CyIIECTBY MOIIEP-
KHUBaeT pa3paboTaHHYI0 B MEpMCKON (yHKIHO-
HaJbHO-CTUJIMCTUYECKON IIKOJE KOHIEMIUIO CTH-
JUCTUKH HAY4YHOM pedH, KOMIIO3UIIHMOHHO-CMBIC-
JIOBOT'O Pa3BEPTHIBAHMS HAYYHOT'O TEKCTa U POJIH €ro
nepupepritHbIX KOMIIOHEHTOB (aHHOTAIlMH W KITIO-
YeBBIX CJIOB) B IIPOABIKEHUH HOBOT'O 3HAHMSL.

Ha ocHoBe 0000meHns 3apyOeKHOTO OIBITA
TpaHcepa 3HAHUK M BBIOOpA S3bIKA IyOJIMKAIIMU
aBTOp MOHOTpaUM MPUXOAUT K BBIBOAY, YTO «OCO-
OCHHOCTH COBPEMEHHON Hay4yHOH KOMMYHUKAIHH
OIIPEAEISAIOTCS CIIOKUBUIEHCS CUTyallled S3BIKOBO-
IO HEpaBEHCTBA, MPOSBIIAIOLICIHCS B JOMHHHPOBA-
HUW aHTJMICKOTrO $3bIKa KaK CpEelCTBAa MEXKIyHa-
pPOAHOrO Hay4HOro obmieHus» [Tam xke: 109], xoTs
JOMUHUPOBAHUE aHTJIUICKOrO S3bIKa B HayKe IpH-
BOJIUT K TOJABIICHHIO HMIMO3THHYECKHX OCOOCHHO-
CTel W TpaJuluil Hay4YHO-IIO3HABATEIbHON Jes-
TENbHOCTH. Mexny TeM «Hay4dHbIe TEKCTHI, BBITION-
HEHHBIE B Pa3IUYHBIX HAIMOHANBHO-KYJIBTYPHBIX
TPaIUIMAX, OONaNar0T Pa3UYHONW CTENEHBIO WH-
¢dbopmanmonHol MmIoTHOCTHY [TaMm xe: 117]. MHre-
PECHO, YTO «HEMEIKHE Hay4YHbIE TEKCTHI... CO3/a-
I0TCsI KaK WH(POPMAIMOHHO YIUIOTHEHHBIE, C TIPe00-
JaZlaHUEM CTaporo 3HAHHS B 3KCIO3UIMOHHOM pas3-
BEPTHIBAHUH COJEPXKAHUM) [TaM Ke|, HHaue TOBOpS,
HOBO€ BBOJHUTCA B IIMPOKOM KOHTEKCTE IMpe.Ie-
cTBytolIero 3Hanus. Koncrartamus sa35IK0BOro Hepa-
BEHCTBA CBUJICTEILCTBYET O HECOTJIACHH aBTOpa MO-
Horpaduu ¢ TMPOSBICHUEM TIIO0ATU3AlMH B HayKe,
MOCKOJBKY «IOMHUHUPOBAHWE AHTIHICKOrO S3bIKa

00yCIIOBIIMBAET HEBHUMAHHE K TEM IyOJIMKAIUIM,
KOTOpBIE TPAAULIMOHHO IIPEICTABISAIOTCS HA POIHOM
sI3bIKE yueHoro» [Tam xe: 123].

[IpuBnekas BHUMaHUE K «KKOMMYHUKaTUBHOMY U
JINHTBUCTUYECKOMY BBI30BY», MMEIOIIEMY MECTO B
coBpeMeHHOI Hayke, B. E. UepHsBcKass BCKpbIBaeT
MPUYMHBI IPOTHBOPEUHST MKy CyOBEKTOM M03Ha-
HUs, OOJIAJafOM WHAWBUAYAIbHBIM  CTHIIEM
MBIIUIEHUS, U COLUAJIBHBIMH, TOYHEE MHCTUTYLHO-
HaJIbHBIMM, YCTaHOBKAMHU, IPENATCTBYIOIMMH IIPO-
JYKTUBHOM MO3HABATEIbHON JeATEeIbHOCTU. B aTOM
MBI BUJUM CBOEBPEMEHHOCTh M COLIMAIbHO-HAYy4-
HYI0 3Ha4MMOCTh MoOHOrpaduu. OTYETIMBO BBHIpa-
KEHHasi B HEH MO3WIMS yYEHOTO-TTyOIHUIMCTa 03~
BOJISIET C YJOBJIETBOPEHUEM KOHCTAaTUPOBATh EIUH-
CTBO HAIIMX B3IJIAJ0B HA COBPEMEHHOE COCTOSHHE
HayK{ U HAy4YHOU KOMMYHUKAIUU.
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The review of the monograph by V. E. Chernyavskaya Scientific Discourse: Representation of Results

as Communicative and Linguistic Problem (Moscow, 2017) states that the most important task of this book lies
in attracting attention of research community to communication problems in science in the 21% century. The
review’s authors examine a range of issues that are of current importance to modern stylistics of scientific lan-
guage. These include science in epistemic and socio-cultural contexts, commercialization of science, imbalance
between fundamental and applied researches, forms of knowledge spread, structure of modern scientific text
etc. The reviewers emphasize a high topicality, social and scientific importance of the monograph as its author
analyzes a combination of factors influencing perception and evaluation of knowledge in the modern infor-
mation society as well as proposes a reference text structure contributing to successful promotion of scientific
results. According to the reviewers’ opinion, the monograph meets the need to conceive the global scientific
discourse and pay attention to the issues of representation, perception and evaluation of scientific knowledge.
The review also considers some debatable issues of modern scientific communication, namely selection of a
language for publication, difficulties in promoting knowledge in the humanities, contradictions between a per-
ception subject and institutional factors that impede productive cognitive activity etc. The review underlines the
unanimity of Professor V. E. Chernyavskaya’s views and the views of Perm School of Functional Stylistics on
the structure of scientific text and its role in the development of science.

Key words: scientific discourse; communication in science; scientific text; reference structure of
scientific text; scientific publication.
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B peniensuu anammsupyercs MoHorpadus GpuHCcKoro ydueHoro-gunonora bena Xemimana «Cka3ka u
ObuTh. McTOpHst pyccKkoi AeTCKON JTHTepaTyphl», BILIEAmAs B u3aaTenbcTBe «HoBoe muTeparypHoe 0003pe-
Hue» (M., 2016) B nepeBoze ¢ anriuiickoro O. byxunoii. Kaura npencrasisier co0oi cucTeMHOE UCCIENO0-
BaHHUE UCTOPUU PYCCKOM AECTCKON JINTEPATYPHI OT €€ 3apOXkKACHUS 10 nepBoro aecaruierus XXI B. Pazsutue
Ka)X/IOTO KaHpa JETCKOHM JIMTepaTypbl B MOHOTpaduu MpencTaBlieHO XpoHoiorndeckun. Ocoboe BHUMaHUE
YAEIEHO MEPUOINKE — JETCKUM JKypHajlaM M, COOTBETCTBEHHO, TEKCTaM IHCATENEH «BTOPOTO psAlia», 4TO
MPECTaBISIET 0COOYI0O HAYYHYIO [EHHOCTh. Ba)KHO Takxke cojepiKaTeIbHOE UCCIIEIOBaHNE MTPOOIeMbl HHO-
CTPaHHBIX BJIMSHUH HAa TBOPYECTBO POCCHMCKHMX JETCKUX mucateneil. Crenuduka moaxoaa GUHCKOro yde-
HOT'O COCTOUT B TOM, 4YTO JI€TCKasl JuTepaTypa Poccun paccMarpuBaercss B HCTOPHUYECKOM, COL[MATIBHOM, 3C-
TETHYECKOM KOHTeKcTax. lleproansaliis 1eTcKoi JUTepaTyphl CBA3aHAa C OCHOBHBIMH JINTEPATypHBIMU Te-
YeHUAMHU (CEHTHUMEHTAIN3M, POMAHTHU3M, PeasIi3M, MOAEPHH3M). | 1aBbl, MOCBAIIEHHBIE COBETCKOMY IIEPHO-
Iy B PYCCKOH JIETCKOW JHMTEpaType, OOpallleHbl K aHaIH3y OOIIeCTBEHHO-TTOIUTUYECKOTO JTUCKYpCa SIIOXH.
B MoHorpadum omeHuBaeTcst BO3JCHCTBHE HMJCONOTMU Ha TaKWE YPOBHU XYyJOXKECTBEHHOTO TEKCTa, KaK
CTHJIb, 00pa3 aBTopa, croxkeT. [locienHss riiaBa KHUTH MPEACTaBIsieT COO0M HCCIIeIoBaHHE POCCUIICKOM eT-
CKolt nuTepaTypsl nociuenaux et (1991-2000). B stom mepuone rimaBHoi TeHaeHuel ben XemmMan cuu-
TaeT TOTOBHOCTh MHcATeNel K SKCIIEPUMEHTaM B CUCTEME JKaHPOB, K MX THOpUAM3allui. B 1ienom pereH3u-
pyemasi MOHOTpadusi, COCPEIOTOUCHHAs Ha MPoOJIeMax B3aUMOJACHCTBHS JTUTEPATYPHl M COMMOKYJILTYPHOM
cpenbl, MOIUTUYECKOTO U COLIMAJIBbHOTO AMCKYPCOB, MPEAJIaraeT HOBBIM B3Il HA Pa3BUTHUE POCCUHCKOU
JIETCKOU JINTEPATYPBL.

KuarloueBble cjioBa: pycckas AeTckas JuTepaTypa; COBETCKas JeTcKas JuTepaTypa; ben Xemnman;
HCTOPUYECKUN U KYJIbTYPHBIM KOHTEKCT.

Monorpadus «Ckaska u ObLib. Mcropus pyc-
CKoi nerckoit nutepaTyps» (2016) bena Xennmana
MPEACTABJIAET CO00M MoApoOHOE, YBIEKATEIbHOE U
BO MHOT'OM HEOXKHJAHHOE VISl PYCCKOI'O YHUTATENS
UCCIICZIOBAHUE PYCCKOM  JETCKOH  JINTEPaTyphl,
HAuMHAs C CaMbIX €¢ HMCTOKOB — MEpBOi a30yku
1634 1. — u 3akaHYMBasg COBPEMEHHBIMU TEKCTaMH

© 3pipsiHoBa A. U., 2017

2000-x TT. JTa KHHATa CTaHET 3HAYUTENbHBIM COObI-
THEM B H3yYCHUM HCTOPUM POCCHMCKOM IETCKOHN
JTUTEPaTyphl, JETCKOr0 YTEHHUS YK€ IOTOMY, YTO
OHAa BO MHOI'OM OTJIMYHA OT CYIIECTBYIOLIEH oTeye-
CTBEHHOM MCCIIEA0BATENbCKON TPaAULIMH.
Paccmorpum kuury bena Xemnmana Ha QoHe
POCCHIICKUX KHUT 00 MCTOPHH JICTCKOHN JINTEPATYPHI.
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Hayunslli MHTEpeC K IETCKOH JIMTEpaType BO3-
Huk B Poccum B 1820-1830-err. Ilo cioBam
. H. Ap3amaciieBoii, aBTopa COBPEMEHHOI'0 y4eO-
HHKa U BY30B «/lerckas autepatypa» (2005), «oH
POXKAANCS W3 MOTPEeOHOCTEH BOCHMTATENCH M KHH-
rOMPOAABIIOB, KOTOPbIE YacTO OOBEAMHSIM KHUTH
JUIsL JIeTell W KHWTH IS Hapoma» [Ap3amaciieBa
2005: 4]. B aT0 *e Bpems K TEKCTaM Ui JeTeld 00-
paTHIIaCh JIUTEpaTypHash KPUTHKA, KOTOPas CTPEMH-
Jach BBISBUTH CHEMUGUKY M ONPENeTUTh 3aJayu
JETCKON JuTepaTyphl. BoNbIIyio pojib B 3TOM ChIT-
pan B. I'. benunckui, a Bnocnencresuu H. I'. YepHsl-
mepckuii, H. A. JloOpomo6os, M. E. Cantbikos-
lenpun.

bonpiioil Bkiag B HCCIEIOBAaHUE JUTEPATYpHI,
o cmosam M. H. Ap3amaciieBoii, BHEC OTEUECTBEH-
veiit ienaror @. I'. Tomns (1823—-1867), aBTOp KHU-
ru «Hama pgerckas mureparypa» (1862) [Tons
1862]. «OnHa u3 1eneii ero paboThl COCTOSIA B TOM,
LITOGI)I YKa3aTb ACTCKHUM IIUCATC/ISIM IIOIIpUIIAa, KO-
TOpBIC TPEOYIOT MX CHJI, B IPOTHBOIOJIOXKHOCTh TEM,
Ha KOTOPBIC OHM BOTIIE TPATAT CBOKO JEITECIBLHOCTD.
TuieTHOCTH 3aKiOYanach B M300paKEHWW IHcaTe-
JISIMA UCKITIOYUTENBHO JIETCKOTO MHpa» [Ap3amac-
uesa 2005: 10]

B XX B. uccinenoBareneir craid BOJHOBAaTb BO-
mpoc 00 ICTETUYECKUX KPUTEPHUAX JETCKOW JHUTEepa-
Typel. B 1909 1. BEIXOAUT TPya UCTOpHKA JUTEPATY-
pbl, nenarora H. B. Uexosa «/leTrckas nutepaTtypay,
A€ BIICPBLIC BHUMAaHHUEC YACIIACTCA TCOPHUU U KPUTH-
Ke JeTcKoit tutepaTypsl (cM.: [Uexos 1909]).

VYueonuk A. I1. baGymkunoit «Mcropus nerckoit
nutepaTypb» (1948) cran mepBoil monbITKON co3a-
HHSI CUCTEMATUYECKOr0 Kypca pyCCKOM JETCKOW Jn-
TepaTypbl. B KHUT'C IPOCICIKUBACTCS €€ UCTOPUS OT
MEPBHIX HAPOAHBIX MECEeH IS JIeTell 10 mpou3Bee-
Huii Havajga XX B. (cM.: [baOymkuna 1948]). Kpome
TOT0, aBTOp MPEICTaBIsIET CBOIO TOYKY 3pEHUS Ha
crienuQuKy JETCKOW JTUTEepaTypbl, KOTopas 0003Ha-
YaeTcs €0 Kak MOpH] HAYKH O BOCIIUTAaHHU U HC-
KyccTBa: «Jlerckas nmuTepaTypa — 3TO JUTepaTypa,
CHelMaJbHO TpeAHa3HaueHHas g JeTedl 1o
15-16 ner u ocymecTBIAIONIAs S3bIKOM XyI0XKe-
CTBEHHBIX 00pa30B 3aJjaull BOCIUTAHUS U 00pa3oBa-
Hus aerei. OHa HEOTAEIMMa OT OOLIEero JIUTEpaTyp-
HOT'O TIOTOKAa, POXKJIAaeTcs Ha TMepecedeHnH XyI0¥Ke-
CTBEHHOW JIMTEPATYpBl U NEAATOTMKU U OCYIIECTB-
JI€T CAUMHCTBO IPHUHIMUIIOB MCKYCCTBA M II€Aaroru-
Km» [Tam xe: 35].

Kuuru BTOpO# monoBuHBI U KoHIIAa XX B. B OC-
HOBHOM COJ€pXXaT MaT€puall 110 OTACIbHBIM IIE€PUO-
JlaM pa3BUTHUA PYCCKOU nerckoil murepatypsl XIX u
XX BB., BBJAIOIIUMCS MPOU3BEAECHUAM 3TOTO BpE-
menu. TakoBbl «CTpaHa Hamiero nerctBa» (1964)
b. M. CapuoBa (cMm.: [Capuo 1964]), «llomBeka»
(1969) W. IL. Jlynanosoi#t (cm.: [Jlymanoa 1969]),
«Kuurun namero aerctBa» (1986) M. C. Ilerpos-

ckoro (cm.: [IlerpoBckuii 1986]). B 1997 r. u3nan
y‘{e6HI/IK oA CTYACHTOB BLICHIUX IIE€AATOTMYCCKHUX
y4eOHBIX 3aBelcHMI «JleTckass JuTepaTypa» o
penakuueii panee HazBanuoi M. H. ApzamacieBoii u
C. A. HukonaeBo#, onuH u3 HanboJee MOMmyJIspHbBIX
cerogast (B 2012 r. BBIIIUIO BOCEMOE TEpEU3IaHNUE).
Ycnex KHUTH OOBSACHACTCS HE TOJIBKO OOJIBIIAM KO-
JIMYCCTBOM aHaJIM3UPYCMBIX TCKCTOB, HO U MCTOAU-
KoM aHaiu3a. B3sB 3a OCHOBY HCTOPHKO-XPOHO-
normdeckuit mpunuun, WM. H. ApzamacueBa (B mpe-
JUCIIOBUH K M3aHuto) muiet: «L{ens yueOHuka — He
W3JIOKEHNE MCTOPUU JICTCKOW JIMTEpaTyphl, a BBEe-
HUC B MCTOPUIO U PACKPLITHE CaMOI'o IOHATHA OCT-
CKoMl nuTepaTypsl» [Ap3amactieBa 2005: 4]. Ipous-
BEJICHHSI U3 Kypca JISTCKON JINTEpaTyphl paccMaTpu-
BAaIOTCS B JIyXe UCTOPUYECKON TMOITHKHU, KaK MPUMED
YCTOWYMBOW  XYHOKECTBEHHOUW (DOpPMBI, MOITOMY
CIIMCOK MOJIPOOHO U3y4aeMBbIX TIPOU3BENCHUN U KPYT
MUCAaTCIIbCKNUX UMCH IPUHIHIINATIbHO OTPAHUYCH.

B 2002 r. Beimen B cBeT y4eOHO-METOIMUECKUIN
KOMIUICKC A CTYJACHTOB BBICHIMX y‘Ie6HBIX 3aBClC-
Hull «/lerckas nureparypay, Hanucanubeii M. I'. Mu-
HEPAJIOBOM, «IIO3BOJISIIOIMA IIOCTPOUTh HU3Yy4EHHUE
npeaMeTa ¢ ONOpOM Ha aHalu3 JOMUHAHTHBIX KaH-
POBO-TEMATUYECKUX HAIIPABICHUM Kpyra JETCKOro U
FOHOITIECKOT0 UTeHUs. ..» [Munepanosa 2002: 7].

Bo3pocno uwmcno 3apyOexHBIX HCCIEIOBaHUI
pycckoit merckoi Jimtepatypbl. OmyOauKoBaHHAs B
2007 r. KHUTA aMEpPUKAHCKUX HCCIICIOBATEIHHUIY
M. P. banmunoii u JI. FO. Pynosoit «Russian Child-
ren’s Literature and Culture» crajga omHuM U3 mep-
BBIX HCCJICIOBAHUI COBETCKOrO IEpUOJia PYCCKOH
NeTCKOM nuTepatypsl (cM. moapooOHee: [Balina, Ru-
dova 2007]). Kuura «Inside the rainbow: russian
children’s literature 1920-35: beautiful books, terri-
ble times» (2013), Hanucannas O. Budashevskaya,
J. Rothenstein, s 3amajgHOro YHUTATENs OTKPHLIA
JBEPb B MUP MJUTFOCTPALIMN TETCKUX KHHUI COBETCKO-
ro mnepuoma (cM. mnoapoOHee: [Budashevskaya,
Rothenstein 2013]).

Kpome moHorpadwuii, Bce 4amie BBIXOIAT TeMma-
THYecKue COOPHUKH CTaTeil Mo mpodieMaM JIeTCKOM
JUTEPaTyphl — KakK MpaBWIIo, 110 MaTepraiaM Hayd-
HBIX KoH(epeHuuil. Tak, Hanpumep, B 2008T. B
Ilepmu BeIIEN cOOpHUK «B M3MepeHWH JETCTBA.
Cratbu 0 nerckoil yimrepatypey. [lo Marepumamam
MexayHapoJHOTO Hay4YHOro ceMuHapa «Pycckas
JIeTCKasi JINTepaTypa: HaAIlMOHAbHOE M PETHOHAIIb-
Hoe», 27-29 despans 2008 r., mom pemakmuei
M. I1. AbGameBoii, M. P. banunoii. B ocHoBe mu3ma-
HUSl — pabOThl COBPEMEHHBIX HCCIieoBaTeleii o co-
BETCKOM IIEPHUOZE B PYCCKOM JAETCKOW IHUTEpaType, a
TAaK)XXE CTaTbH, IOCBAIICHHBIC PETHOHAJIBHBIM OCO-
OCHHOCTSM TEKCTOB TIEPMCKHX aBTOPOB XX-—
XXI BB., npoOjeMaM TOITHKH COBPEMEHHOW pyc-
ckoil smrtepatypel (cM.: [B m3Mepenun nercra:
312]). B 2010r. yBugen cBer COOPHUK HaydHBIX
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crate «/lerckas nutepaTypa CEroAHs», COCTaBJICH-
Held a.¢.H.,, mpodeccopom H. B. Bapkosckoit 1o
MaTepuaigaM MEXBY30BCKOTO Hay4YHO-TIpaKTU4ec-
KOro ceMHHapa, npoxoausiiero B ExatepuHOypre
2627 mapta 2010 . B Hem mpencraBiieHbl HcCIe-
noBanus ¢utonoros u3 Mockssl, Cankr-IlerepOypra
(M. H. Ap3zamacneBoif, M. A. Yepusx. C.T. Jleon-
THEBOM U JIp.), B KOTOPBIX PaccMaTPHUBAIOTCS OCHOB-
HbIE MPOOJEMBbl TEMaTHKU W TMPAarMaTUKU JETCKOH
JIUTEPATYPHI B IOCTCOBETCKYIO 3MOXY (cM.: [[leTckas
nutepatypa cerogus 2010].

Bce mepeunciieHHble pabOTBl «TEKCTOIEHTPHY-
HBI» 110 CBOEH HAIPaBJIIEHHOCTH, COCPEIOTOUEHBI Ha
COOCTBEHHO JHTEpaTypHOM Iporecce. HoBas xe
kHura bena Xemimana oTiMyaercss 0cOObIM BHHMa-
HUEM K HUCTOPUYCCKHM, COUHAJbHBIM, ITIOJIUTHYC-
CKHUM, 3CTETUYECKUM KOHTEKCTaM POCCHUMCKON HeT-
CKOH JIUTEpaTyphl.

Hano ormeruts, uro ben XemimaH, AOKTOp
JUHTBUCTUKH, Tpodeccop XembCHHCKOTO YHUBEp-
CHTETa, JaBHO 3aHUMAIOIIMHCA  MpoOlieMaMu
OCMBICIIEHHSI PYCCKOM JETCKOM JINTEpPAaTyphl, YKE
HU3BECTCH B PYCCKOA3SBIYHOM JIUTECPATYPOBEIACHUU
Kak aBTOp HECKONbKUX craTeld. B pabore «Benukwmii
npyr nereii: O6pa3 CrajnvHa B COBETCKOH JETCKOM
nutepatype» [Xemnman 2013] y4eHslii paccMmatpu-
BAa€T OCHOBHBIC TCEMbI IICTCKOI71 CTaJIMHUAaHbI B KHU-
rax | JICTCKHUX XypHanax. B cratee «MoOumu3anus
Jereil: BoeHHast TeMaTuKa B KypHanax s JeTed U
oHoulecTBa nepuoaa IlepBoil MHUpOBOM BOWHBI)
[Xemnman 2014] puHCKMIA UCCEIOBATENb BIIEPBHIC B
JUTEpaTypoBeIcHNN obparaercss K mpobiemMe BITHs-
HUs coObiTrii [lepBoli MUpPOBO BOWHBI Ha JETCKYIO
JUTEepaTypy, Ha3bIBask pasHbIe IO KaHPY MPOU3BENe-
HUS JaHHOM TeMaTuku: noBecTh «uxapu» JI. Hap-
ckoi, paccka3 «Jlem mopo3 Ha Kapmatax» M. Jlo-
Buua-Komrynosa, pacckas E. [lIsenepa «Mapycs 1o-
MoraeT» u T. I. ABTOp IOAPOOHO aHATM3UPYET TeMa-
THKY JETCKUX KypPHAJIOB BOGHHOT'O IepHo/ia, paccKa-
30B H. AceeBa («PsmoBoit Baceiika»), W. Mut-
pormoneckoro («Baus-ctpenok»). M3yuenne TBopue-
CcTBa mmcateniel «BToporo psga» — M. Murtponomnb-
ckoro, E. bapanosa, I1. Cyposkckoro — mpeacTaBiseT
0cO0yI0 IIEHHOCTh MNpeanpuHATOro b. XemiManoMm
HCCIIEeI0OBAHU.

Mownorpadus «Ckaszka u Obutb. MicTOpus pycckoi
JICTCKOM JINTEpaTyphl» BKIHOYACT B CeOs 1OapOOHOE
OIMCAaHWE 3HAYUMBIX JTallOB B Pa3BUTUH pyCCKOI\/'I
JIETCKOM JIMTEPaTyphl, KOTOPbIE COOTHOCSTCS C JIUTE-
paTypHbIMH Te€YeHUAMH (KJIACCHUIM3M, CEHTUMEHTa-
JU3M, POMaHTH3M, peanusM). B mMoHorpaduu Beige-
JICHBI OCHOBHBIC IEPUOABLI B TBOPUYCCTBC HM3BECTHBIX
poccumiickux mmcateneir (ot B. A. XKykosckoro,
A. C. [lymxkuna, B. ®@. Ongoesckoro, II. I1. EpioBa
1o K. . Yykosckoro, 0. U. KoBans u ap.) u nuca-
Tene «Broporo psima» (M. 1. Munaesa, E. @. Tpy-
tHeBol, H. A. JlyxmanoBoii, A.U. CBupckoro u

Ip.), 6e3 TBOpUEeCTBa KOTOPBIX HCTOPHUS PYCCKOH
JIETCKOM JIuTepaTypa Oblia Obl HEITOJHOM.

Kawura coctout u3 nBenaauatu raaB. Ctpororo
CTPYKTYPUpPOBaHHS B HHX HET, CKOpee, MOXKHO
YTBEPXKIaTh, YTO Ka)</iasi TiaBa MOHOTpauu yHU-
KaJIbHa 10 CBOEMY cofiepkaHuio. HekoTopslie paszze-
JBl TJIaB — 3TO Ha3BaHUS MOMYJISPHBIX MPOU3BEIE-
HUHN, ITAHBIX U1 ONPEAETICHHOI0 MepHoAa pa3BH-
THSI PYCCKOHM NETCKOM nuTepaTyphl («UepHas Kypu-
na» A. A. IToropenbsckoro, «['opo/iok B Tabakepke»
B. ®. Onoerckoro, «Konek-I"opoynok» II. I1. Ep-
moBa M T.1.). Jpyrue maparpadbl MOTHOCTBIO TO-
CBSIIEHbI TBOPUYECTBY OTIENbHBIX NHUCATENEH, Mpo-
W3BEEHNS] KOTOPBIX M3BECTHBI B MHUPOBOW JIMTEpa-
type (A. C. [Iymxkun, A. Il laiinap, K. 1. Yykos-
ckuit u ap.). [loutu B KaXkJ10# Ti1aBe €CTh pa3ziensl O
MO3HaBaTeIbHON JHUTEpaType, NOETCKOM IO0A3UU U
yueOHoi nuTepatype. OCOOCHHO HMHTEpEceH mapa-
rpa¢ o mepBom pycckom «bykBape» (1634), cocras-
seHHoM B. BypuossiMm-IIporononossiM. XennmaH
0COOCHHO BHUMATEJICH K HCTOPHU CO3JIaHUS TIEPBBIX
a30yK.

I'maBel MOHOTpaduu 3a7a10T HE TOJBKO HUCTOPH-
YecKHe, HO U TeOpEeTUUYeCKHe MPHUHIUIIBI U3Y4EeHUS
PYCCKOM NEeTCKOM nuTepaTyphl. B kHuUre npencras-
JIeHa UCTOPHS Pa3BUTUS CTUXOTBOPHOTO XaHpa, po-
MaHa-BOCIIUTAHUS M JIMTEpATypHOM ckas3ku. Tak,
HampuMep, MEepHoIOM paclBeTa PYCCKOW JHTepa-
TYpHOH cKa3skd XeUIMaH CHPaBEIIMBO Ha3bIBAaCT
3MOXY POMaHTH3Ma, KOrJa «BO3HHKIIO IMpencTaBie-
HUE O «JIBOEMHPHN», COBMECTHOM CYIIECTBOBAHHU
OOBIJICHHON peajbHOCTH M MHpa (paHTa3uu, Tae pe-
OCHOK — TOT, KTO 0€30 BCSKHX YCHUJIMH MOXET Tepe-
cekaTh IpaHuIly Mexay mupamm» (29) '. B cBssu ¢
3TUM BO3HUK HHTEpeC K CTHUXOTBOPHBIM CKa3KaM
nmoatoB »moxu pomantudmMa — A. C. Ilymkwuna,
B. A. Kyxogckoro u I1. I1. EpmioBa. beutn Bpemena,
KOTJIa JIUTepaTypHble CKa3Kku He ObLTH BOCTpeOoBa-
HBI JIETCKUM 4YTeHHeM. HecMoTps Ha MOmysiIapHOCTh
cka3ok CepeOpsHOTro Beka, KPUTHKH BHJIETH B HUX
Ype3MepHOe HCIOb30BaHHE CHUMBOJIOB U aJlJIero-
pH, 9yXIbIX IOHOMY 4nTaTento. KoHGIMKT Mexmy
CTOPOHHUKaMHU CKa304HOT'O JKaHpa U €ro MpOTUBHHU-
KaMH JIOCTUT KyJbMHUHAIMK K KOHITY 1920-x rT. ben
XemaMas 31ech (Kak U BO BCE KHUTE) oOpaliaercs
K JokymeHTaM anoxu: «Ha Tperbem BcepoccuiickoM
ChE3JIC TI0 JIOIMIKOIBFHOMY BocIIUTaHUIO B 1924 romy
OblIa TIPUHSTA PE3OJTIONHS OTHOCHUTEIBHO OYHIIE-
HUS JIETCKOTO YTEHUS OT HapOIHBIX CKa3ok. Tpebo-
BaJiM 3ampera Ha TMEepPCOHH(DUKAIUIO >KUBOTHBIX M
HEOKHMBBIX MpeaMeroB. <...> [IpoGnema aBTOpCKOH
CKa3KH COCTOfAJIa B TOM, YTO OHA BBIpakayia UJIE0JIO-
THIO TPaBsIIEro Kiacca M OTpUlaNa COLMaIbHBIC
KOHGIHKTBD (328).

ABTOp MOHOrpaduu NMOAPOOHO aHAJIH3UPYET 00-
IIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUH KOHTEKCT, BJIMAIONIMA Ha
3apOoX/IeHHE CKa304YHOr0 JKaHpa, B3aHMMOAEHCTBUE
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TEKCTa C COUMOKYJIBTYPHOH cpenoi. Tak, oH oTMeya-
€T, YTO T AUCKYCCUH, IPOXOAMBIINE BOKPYT CKa304-
HOTO aHpa, TMOBJIMAIN Ha CO3JJaHHE HOBBIX TEKCTOB
— C PEBOJIOIMOHHBIM cofepkanueM. [lepBbie U3 HUX
(«BynT KyKom» (1924), «Ex — GonbmeBuk» (1925))
MpUHaJIekaT repy u3BectHoro nosta Cepres ['opo-
JenKoro, nucasmiero u o 1917 r. XemiMan Ha3bIBa-
€T X HE CTOJb yJauyHBIMH, KaK U MHOTHE ApYyrue
CKa3K{ UJIC0JIOTMYECKOI HAIIPaBIEHHOCTH.

B ocHoBe nccrnenoBaTenbckoro moaxoAa aBTopa
MoHOTrpauu, TaKUM 00pa3oM, JIEKHUT TUCKYPCHB-
HbIM aHaim3. M3ydyeHue crenuduKu pycCKOM Ier-
CKOM JHTEpaTyphl HE TOIBKO SBJIEHO Yepe3 OlKca-
HUE TEKCTOB HanboJsiee BBIJAIOIINXCS MACTEPOB TOTO
WJIM WHOTO KaHpa, HO U paccMaTpUBaeTcd Kak IoJie
BIUSHUS JIUTEPATYPHOTO U COLIMAIBHOTO JUCKYP-
coB. Knura XemiMana maer mpeAcTaBiIeHHE O TOM,
Kak TOBJIMsJIA HA OTAEIbHBIE NMPOU3BEACHUSA, TBOP-
YeCTBO B IIEJIOM JETCKUX MUcaTeNell MOoTuTHYecKas
Y JIUTepaTypHas CUTyallys B CTpaHe.

OOI1IecTBEHHBIH U TUTEPaTypHBIH KOHTEKCT BCe-
I/1a OTYETJIMBEEe BUAWTCA B IMEPHOAMKE, OTPaKkaro-
el TeYeHue BpeMeHU. B kaxkioM U3 pa3zienoB KHU-
'l O KOHKPETHOM TIE€pUOJIE PA3BUTHUS XYI0KECTBEH-
HOW nuTepaTypsl XelIMaH pazMmeniaer maparpad o
nepuouueckux m3naHusx. Ocoboe BHUMAaHUE WC-
CIIeZIOBATENb YIENAET KypHalaM COBETCKOro TepH-
0Jla JIETCKOH JIMTeparypsl, MOAPOOHO aHAIU3UPYET
JeSITeIbHOCTh KypHaNoB «Ymx» u «Ex», «Kpoko-
oy, «Myp3uiika» — Kak cambIX IpodeccroHalb-
HBIX CPEAM MEPUOANYECKUX U3IaHUH [T IeTel.

OtnensHO B KHHTE TPENCTABICHBI Maparpadsl o
mepeBonHoN nuTepatype. Xemwiman (kak U. H. Ap-
3aMaciieBa B yueOHuKe «JleTckas nmuTeparypay) mu-
mieT 0 TOM, YTO pyccKas JuTepaTypa BO MHOTOM
ciemoBasia oOpasiam 3apyOeKHOH JHUTEpaTyphl,
HayMHasg OT JAETCKUX TMEepPUOANYECKUX KYpHAaJOB
(Apno bepkenom «Jlpyr nereii» (L ami des enfants,
1782-1783) u «/pyr ronomectBa»y (L’ami de
[’adolescence, 1775—-1781) u 3akaHUMBasI CIOKETaAMH
U TepOsIMU BCEM W3BECTHBIX MPOM3BeNeHUN («30110-
Toil KirounK, win [lpuxmodenus bypatuaoy» (1936)
A. Toncroro, «BommeoHuk M3ymMpyaHOro ropoma»
(1939) A. Bonkosa).

BnepBeie B MCTOpUM PYCCKOM IETCKOM JIATEpa-
Typbl XeIZIMAHOM B OT/AENbHBIC Maparpadsl 1Mo re-
puogaM  BBIJICIEHO TBOPYECTBO O KEHIIMH-IHCA-
tenpHUI. CounHenus: Apryctsl BopoHoBoii, Codbu
BbyTkeBu4 3al0KWJIM  OCHOBBI JKaHpa pOMaHa-
BocriuTanusa. B 1870-e rr. cka3ku, HanwucaHHbIe EB-
reauert Typ, Bomeamure B cOOpHUK «TpHu pacckasza»
(1884), umenu GONBIIOH ycrieX y COBPEMEHHHKOB —
KHHTa Tepen3aBajiach CeMb pa3. JTOT Te€HAEPHBII
aKIEHT MCCIIENIOBATEIls B MOA00pe MaTeprana mpes-
CTaBIISIETCSl JIOTMYHBIM: OOJIBIIMHCTBO PYCCKUX TH-
caTeIbHUII MHCAIH MTPOU3BEIACHUS JUIA JeTe.
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Bonpuryro yacte kHUrM XeIMaHa COCTABISIOT
raBbl O JeTcKoi suteparype XX B., KOTopasd, IO
MHEHHIO aBTOpa, BO MHOTOM 3aBHCENa OT COLHAJb-
HOTO 3aKa3a TroCyJapCTBeHHOM Biactu. Haumnas c
1918 r., merckas nuTeparypa JOJDKHA Oblla CTaTh
BKHEHMIIIUM COIO3HMKOM B JIeJI€ BOCITUTAHHUSI B MO-
JIONEXKU KOMMYHMCTHYECKOH Mopanu. B MoHorpa-
¢um moapoOHO OMKCaHbl Che3/bl MHcATeIeH C BbI-
CTYIUIGHUSIMU M3BECTHBIX aBTOpoB 1920-1930-x rr.
(M. TI'opekoro, C. Mapmaka, A. bapto u 1p.), kKoTo-
pble ObLIM HampaBlCHbI Ha CO3/IaHUE W Pa3BHTHE
HJIC0JIOTUYECKOM JIUTEPATypPHI.

XeIMaH MPEICTaBISIET UCTOPUIO AETCKOM CO-
BETCKOW JIUTEpaTyphl KaK UCTOPHUIO JIMIIEHUH, He-
CIPAaBEJIMBBIX PELICHUN BJIACTH, TOHEHUN Ha IH-
careneii: «O03pHYTHl HUKOTJIa HE TOJAXOJAWIH Te-
KyliemMy MOMeHTy. W mnuTeparypHble KPUTHKH-
JOTMAaTHKH, HE KOJIeOJsICh, OOBSIBUIM MX KJIACCO-
BBIMH BparaMm. AunekcaHap BegeHckuil mbITancs
MPHUCIIOCOOUTHCS K HOBOW CHTYallMH M MUCATh CTH-
XM ¥ TIpo3y o JIeHnHe 1 0 repondecKrux MUOoHepax B
Coserckom Coro3e, HO HHYEro HE TIOMOTJIO.
B 1931 rony um oH, u XapMmMc ObUIM apecTOBaHBI
BMECTE C €lle TpeMs KoJuleraMd, OOBUHEHHBIMH B
TOM, YTO HMX MO33US MeEUIaeT WHIyCTpUaIH3alun
crpanb» (344). B To xe Bpemst GUHCKHUIT nHTEpa-
TYpOBEJ] aHAIM3UPYET TEKCTHI TEX COBETCKHX IHCa-
Tenel, TBOPYECTBO KOTOPBIX MPHOOPENIO MOIMYJIsp-
HOCTh M3-3a CBEKECTH T€M M OTCYTCTBHUS «CIIEIOB
kynbTa Jlennna nnn CramuHay» (378), — 3TO KHUTH
K. 1. Yykosckoro, C. fI. Mapmaka, A. I1. I'afinapa,
JI. A. Kaccuns.

B HacTosmiel peneH3uu Mbl CMOTTIM 00O3HAYHTH
JIaJieKo He BCe paccMaTprBaeMble B KHUTE TPOOJIEMEI
PYCCKOW NIeTCKOM JuTeparypbl. 3HAYUMOCTh MpOJie-
JaHHOW benoMm XemMaHOM pabOThI OMpeaesaeTCs
OecnpeleIeHTHEIM 00bEMOM M MAacIITabOM IPUBJIC-
YEHHOT 0 JIJIs aHaJIi3a MaTepuana — MpOn3BeIeHUSIMU
PYCCKOI AETCKOM JIUTEpaTyphl C Hayalla €€ 3apoxKie-
HUS ¥ MPAaKTUYECKH O HAIIMX JAHEH. 3akaHuuBaer
aBTOp MOHOTpaHIO aHAIM30M OJHOTO U3 COBPEMEH-
HBIX JKaHPOB JIETCKOW JIUTEpaTyphl — (IHTE3U (TIepe-
BOJIOB C aHIVIMKCKOTO Ha pyccKuil Tpunoruu Tonkue-
Ha u «Xpouuk Hapuum» K. C. JIptouca). IIpomyk-
THBHAa MBICIh Xe/JIMaHa O SIBJICHUU «IapOAUNHHO-
CTH» U CMEIICHUH KAaHPOB B COBPEMEHHBIX CKa3Kax,
(danTacTHUeckUX pomaHax, ¢oaHTe3w. s coBpe-
MEHHOHM JUTepaTyphl XapaKTepHa KaHpoBas KOHTa-
MUHAIUS, IPUMEPBI ToMy — cOopHUKH cka3ok Cep-
resg Cenosa (p. 1954), KOTOpBIN UCTIONB3yET U3BECT-
HBbIC JIUTEPATYpHbIE 00pa3bl M3 KIACCHYECKHX MHU-
(OB, pycCKUX HApOTHBIX CKA30K, BOJIIEOHBIX CKa-
30K U OumOieiickux ucropuii, u ¢auresn /. Emena
(p. 1974) o Tane I'portep. ben Xemnman BUIUT 00-
HOBJICHHE COBPEMEHHOM JIETCKOM  JIUTEepaTyphl
WMEHHO B CMEIICHUH Pa3HOOOPa3HBIX KaHPOB.
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B nenom ben XennmaH npuBETCTBYET CBOOOIY
JETCKOM JINTepaTyphl: KOTJa MACOJIOTHYECKUE Orpa-
HUYCHHUA CHATHIL, ICTCKaA JIUTEpaTypa roroBa UCKaThb
TOYKH COIIPUKOCHOBCHHUSA C HOBBIM YHUTATCIIEM. As-
TOp MOHOTpa(¥H UCKPEHHE BEPUT: «...TOTOBHOCTH K
9KCTIIEPUMEHTY CYIUT ApKoe Oyayliee TuTeparype ¢
yeTblpexcomiieTHell ucropueit» (530). Ham, unrate-
JISIM, OCTaeTcsi TOJIbKO HAJEAThCS HA 3TO U IKAAThH
MPOJIOJKEHHSI UICTOPHH PYCCKOW JIETCKOM JINTepary-
pbI HOBBIX JecsTriieTnid XXI B.

IIpumeyanue

'3neck u nanee ykaszaHus Ha HOMepa CTPaHHIL
pelieH3upyeMoil MoHorpaduu JaroTcs B KPYTIIBIX
CKOOKaX.
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The paper reviews the monograph by the Finnish philologist Ben Hellman, Fairy Tales and True

Stories: the History of Russian Literature for Children and Young People, released by the publishing house
“New literary review” (Moscow) in 2016 in translation from English by O. Bukhina. The book is a systemat-
ic study of the history of Russian children’s literature from its beginnings to the first decade of the 21st cen-
tury. The development of each genre of children’s literature is presented in the book chronologically. Special
attention is paid to periodicals and children’s magazines and, accordingly, to the texts of writers of the “se-
cond row”, which is of a particular scientific value. The monograph also studies the problem of foreign in-
fluences on the work of Russian children’s writers. The specificity of the approach in the monograph by the
Finnish scholar is that children’s literature of Russia is considered in historical, social, and aesthetic contexts.
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B crarhsix cOOpHHKa OCBEIIAIOTCS OCHOBHBIE HAIPABIICHUS U XYAOKECTBEHHBIC OPUEHTHPHI HOBEH-
el PycCcKO- U HEMEIKOSI3BIYHOM TT0331H, CPAaBHUBAIOTCS PA3IMYHbBIC IOKOJICHUS aBTOPOB, XapaKTepH3yeTcs
TBOPYECTBO M3BECTHBIX U 3HAYUTEIBHBIX MOATOB TOCIEAHUX JecATHIIeTHH. B MaTepuranax, nmpencraBIeHHbIX
B TISITH pa3jieNiaX, MPOCIEKHUBAIOTCS HOBbIE TEHJICHIIMHW B PA3BUTHH COBPEMECHHOW I1093WH, BBIIEINSIOTCS
cyapboHocHbIe Bexu (1989, 2000), a Takke oTMeUaeTcs HOBBIM XapaKTep MO3THYECKHX TEKCTOB (TeTeporeH-
HOCTb, Mep(HOMaTHBHOCTD), OOYCIOBICHHBI YCKOPEHUEM COLMOKYJIBTYPHBIX MEpeMEeH M aKTHBHBIMH MHU-
IpalMOHHBIMU Nporeccamu B Poccuu u ['epmanun.

B HOBBIX HCTOPUKO-3CTETHUYECKHX OOCTOSTENBCTBAX, B (hopMupyromieics HHPOPMAIOHHON cperne
CKJIAJIBIBAIOTCS. HOBBIE ()OPMBI CYIIIECTBOBAHHS IT0J3UH, OINpPEACIIeMbIe, TTIABHBIM 00pa3oM, Xy/I0KECTBEH-
HBIM PBIHKOM, M3/IaTeIbCKHMU WHTEPECAMH W HOBBIMH 3aripocaMu yntaTeneil. CeroqHs B IECTPOM pa3HO00-
pasum MO3TUIECKUX (POPM BBIIEISIOTCS BEPIUOP U SKCIEPUMEHTANIbHAS TT033HS, «IIPUMUATHBUCTCKAS» U MO-
JUTHYECKAs T033HS C €€ MPOTECTHBIM MOTEHIINATIOM, HHTEpPMETUAILHBIC U BU3yaIbHO-TIOITHYECKHE MTPOCK-
Tbl B Poccuu u I'epmanum.

3HAYMMOCTh PElEH3UPYEMOro COOPHHKA OIPEAEISIETCS TEOPETHUECKUM OCMBICIIEHHEM OTIIENBHBIX
MOATHYECKHUX TPAKTHK M XYI0KECTBEHHBIX SI3BIKOB, COCYIIECTBYIONIMX CETOIHSI B IIO3TUYECKOM JIaHAmadre,
a TaKkXKe JIBYXCTOPOHHHMM aHAIIM30M METOJMK HCCIICIOBAHMS HOBEHIIIEH PYCCKO- M HEMEIIKOSI3BITHOM MOI3HH.

KarwoueBble cjioBa: HOBeHINasi PyCCKOS3bIYHAS M HEMEIKOS3BIYHAS TT033HS; HOBbIC TCHACHIIMH Pa3-
BuTHA nocie 1989 rona; rereporeHHOCTh M033UHU; TTOATHUECKUE TIPAKTHKH; XYI0KECTBEHHBIE SI3bIKH; HOBBIE
[EHHOCTH | TPAJHUIUH B TTOI3UH.
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O6nemubIii ToM (676 c.) «[lucath CTUXU B 3MOXY
MepeMen» BKIIIOYAET B ceOsl CTaThM M3BECTHBIX (HU-
JIOJIOTOB-CTABUCTOB M T€PMAHUCTOB MO0 MaTepuaiaM
HEMEIKO-PYCCKMX KoH(pepennuid: Mockea (2013),
Tpup (2015), Mocksa (2016).

BenukonenHo u3naHHBIA COOPHUK CTaTell craj
coOBITHEM B JMTEpaTypoBeaueckoit Hayke [Gedichte
schreiben 2016]. Ero nosiBjicHre 0cOOCHHO IICHHO B
CHTyalldd TIOYTH TIOJIHOTO HCYE3HOBEHUS TaKOro
KaHpa, Kak COOPHUK KPUTHUYECKUX CTaTel O MO33HH.

B nazBanmm cOopumka mnepenoMubiidi 1989 rox
3asBJIeH HeciaydaifHo: ¢ Hadanma 1990-x mpoucxomut
KOJIJIATIC TIPEeXKHEH CHUCTeMbI, B KOTOPOH CyIIECTBO-
Bajia T033MUsl. B HOBBIX COLIMOKYNBTYPHBIX M HCTO-
PHKO-3CTETHYECKUX O0CTOATENbCTBAX, B HOBOH WH-
(opManMOHHON cpefie CKIIaIbIBalOTCsI HOBBIE (oOp-
MBI CYIIECTBOBaHUS IOA3WH, OIpenensieMble, IiiaB-
HBIM 00pa3oM, XYAOKECTBEHHBIM DPBIHKOM, H3/1a-
TENLCKUMH HWHTEPECaMH M HOBBIMHU 3alpOCaMH YH-
tateneld. B m30bITKE MUITYTCS TEKCTHI, W3HAYATIBHO
paccunTaHHble Ha (DUIIONIOTHYECKYI0 WHTEpIpera-
LU0 «CHJIBHOTO YHUTATEN», Ha MOMCK HHTEPTEKCTY-
QIBHBIX CBs3ell M TIYOMHHBIX cMbIciioB. Cyie-
CTBEHHBIM CTaHOBHUTCSI BOIPOC O TOM, C KAKHX TOYEK
3peHHsl TOBOPUTH O MO33uM. Eciam HactamBaTh Ha
LEHHOCTH TPAJUIUI B TI033HH, TO BYKHO OIICHUBATh
HE TOJNBKO MO3THYECKYIO TEXHHKY TOYHOH PUPMBI U
KJIACCHYECKUX pa3MepoB, HO W TapMOHHUYHOCTb,
MBIC]Tb, OTKPBITUSI B MOHUMAaHUU MUPA, YEIOBEKa M
HCKYCCTBa MOCPEICTBOM ITO33HH.

B I'epmanum um Poccum HoBelmas Mo33ust Bce
eIe OCTAaeTCsl MAJIOUCCIICIOBAHHOW 00JIacThio, He-
CMOTpSI Ha TO, YTO OTJENbHBIC MOITUYECKHE MpPaK-
THUKW BIIOJTHE MOTYT JIaTh HIMPOKOE MpPEACTaBICHUE
0 KapJIMHAIBHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX M3MECHCHHSX B
nocienHue necsatuierus. B Poccun uccnenoBanus-
MU TI033MH aKTUBHO 3aHMMAIOTCSI M3BECTHBIE (uio-
noru FOpwuit Opnuukuii, Enena 3elidepr, Muxann
Opecckuii 3 MockBbl, ydeHnble u3 LleHTpa HOBe¥-
med  JMTepatypel, TBOpYECKOW  JabopaTtopuu
nM./]. Y. ITpuroBa u nOCTOSIHHBIE YYaCTHUKH KOH-
¢depennmit «CanrupoBckue ureHus». B ['epmanun
VHHKQJIGHBIMA CIIEUAIIMCTAMHA TI0 COBPEMEHHOU
HEMEIKO- W PYCCKOS3BIYHON MO033MH CUYHUTAIOTCS
Xenpuke llrtane (Henriecke Stahl) m XepmanH
Kopre (Hermann Korte), a Ttawke Ilerep Iaiict
(Peter Geist) n Ypcyma Xeinenkamn (Ursula
Heulenkamp), aBTOpbl (GyHIaMEHTaJLHOTO TpYyJa
«Hemenkos3piunbie modThl XX Beka» [Heuken-
kamp, Geist 2007]. Ux cTtathbu npencTaBicHBI B
JTAHHOM TOME.

Kuwnra nmeer HeckoiabKo pa3aenoB. ABTOpPHI cTa-
Teil mepBoro pasmena «Jlupuka mocnme 1989 roxa:
deHomen rereporeHHocTH» (Lyrikgeschichte seit
1989: Heterogenitdt und Ungleichzeitigkeit) ocMbic-
JISIIOT HOBBIE TEHJICHIIMU B Pa3BUTHU HEMEIKOS3bIU-
HOW M PYCCKOM 1M0331H, yKa3bIBasi Ha CybOOHOCHEIC

Bexu (1989 u 2000), Ha HOBBII XapakTep MO3THYE-
CKHX TEKCTOB (I'€T€pPOreHHOCTD, Mep(HOMaTHBHOCTD ).
Crates ['epmana Kopre «IloaTuka moasuu B Iie-
penomuoe Bpems: Ilosunmum mocmne 1989 roma»
(Gedichtpoetiken in Zeiten der Umbriiche. Exsemp-
larische Positionen seit 1989) BEIBOIUT 4nTaTENs Ha
AKTHBHYIO TUCKYCCHIO O TIOOTHKE COBPEMEHHOMH I0-
93U, KOTOPYI WHUIIMUPOBAIM HEMEIKHE TTO3THI
1990-x Tomac Kmuur (Thomas Kling) u Jypc
I'pron6aiin (Durs Griinbein). ABTOp CTaTbu BBISBIIS-
€T W TOAPOOHO paccMaTPUBAET HECKONBKO KITIOYe-
BBIX COBPEMEHHBIX IMOJTHK, CpEld HUX — IMOITHKA
«3aMemeHns». CTHXU COBPEMEHHBIX TO3TOB BbI-
CTYMAIOT KaK «OCTPOBKH 3aMEIJICHUS», KaK YCTOM-
YHUBBIC «KYJIbTYPHBIC HUIINY» B KOHTEKCTE TOTAIBHO-
IO YCKOPEHHS BCEX COIHOKYJIBTYPHBIX IPOLIECCOB.
B none 3penus I'. Kopte — moatuku, paccmarpusa-
IOIIHE CTUXOTBOPEHUE KaK OOJIACTh IOPOXKICHHS
VHHKAIIbHBIX CMBICIIOB W pe(IICKCHUPYIOIIe H3Ha-
YaIbHYIO «SI3BIKOBOCTBY MO33HH («SI3BIKOBAst MATHSD»
o T. Knunry), a Takxke MO3TUKH, 3aHOBO OTKPHIBA-
IOlME 3ByYallee CIOBO B HOBBIX HCTOPHKO-DCTE-
THYecKuX odcrositenbeTBax [Korte 2012: 95-1241].

OTH Ke mporecchl HAOMIOIAI0TC U B PYCCKOH
nmo33uu. MockoBckuit ¢unonor Wnes Kykynun B
cratbe «['eTepoXpOoHUs COBPEMEHHON PYCCKOM 1Mo3-
3UM» YKa3bIBaeT Ha COCYLIECTBOBAHWE B IOJTHYE-
CKOM JaHmmadTe XYI0KECTBEHHBIX SI3bIKOB He-
CKOJIBKMX BIOX, YTO XapaKTepHO JISl TEePETOMHBIX
JTaloB B UCTOPUM JIMTEPATYphl. B rerepoxpoHHOM
mose mod3uu  1990-2000-x omHOBpEeMEHHO JIei-
CTBYIOT ACTETHKH, PUHAUISKAIIIE Pa3HbIM BpeMe-
HaMm (3HaK moctMoaepHU3Ma). CoriacHo aBTOpY
CTaThbW, TIO33US TOCIEAHUX JECATHICTHH MOXET
OBITH ONMHKCaHa KaK «TPEXMEPHOE IMPOCTPAHCTBO C
HESIBHBIMH TIEPEKIIMYKaMU MEXAy (Gurypamm pas-
HBIX TOKOJEHuW». B 3TOM mpocTpaHcTBe 3ajaya
«peabMITUTAIIMU BPEMEHW) COSIUHSICTCS C 3aJjauaMu
SI3BIKOBOH peduiekcnu (TeHETHYECKH BOCXOMASIIeH K
KOHIICNITYaJIN3MY), YTO WIUTIOCTPUPYETCS Ha Marte-
pualie TBopuecTBa MoJNobIX mo3ToB — Kcennu Ya-
peieBoit (p.1986) m Esrennn CycnoBoit (p. 1990)
[Ky3pmun 2001: 459-476].

B necrpoM pa3HOOOpa3vy COBPEMEHHBIX MMO3TH-
yeckuXx (GopM 0co00 BBIICIACTCS MOCKOBCKHIA KOH-
nentyanu3Mm. Hemenkuii aBrop Podept Xozaens (Ro-
bert Hodel) u3 I'amOypra B cBoeit crathe «Pycckas
JUpUKA TI0CTIE MOCKOBCKOTO KOHIIETITYaIH3Ma)
(Russische Lyrik nach dem Moskauer Konzeptua-
lismus) ompenenser ero Kak IEHTpalbHOE JINTepa-
TypHOE HalpaBJIEeHHE COBETCKOTO «aHAErpayHJay,
KOTOpOE€ MHOXXUTCSI JPYIrMMH TO3THYeCKUMH (op-
mamu [Hodel 2015].

[MosTHueckass TeTepOreHHOCTh O0YCIOBJIEHA |
caMuM (PaKTOM YCKOPEHHBIX TPOIECCOB MUTPAINH B
Poccuu u B 'epmanuu. Enena 3etipepr (Mocksa) B
cratbe «Pyccko-Hemerkas nurepatypa B ['epmaHun
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Ha HOBOM PyOeKe BEKOB» WLTIOCTPHPYET 3TOT OCO-
OBl Xy/I0XKECTBEHHBIN (heHOMEH Ha MaTepHae Mpo-
3bl, JIUPUKU H JpaMbl «POCCHHCKHX HEMIICBY, KUBY-
mux B ['epMaHiK ¥ HITYIINX HA HEMELIKOM SI3BIKE.
Wntepecupie  HaOmogeHus nenaer  Buniem
Bectrmraitn (Willem G. Weststeijn, Amsterdam) B
cratbe «JIupuueckoe SI B COBpPEMEHHON pyCCKOM
nioa3um» (Das lyrische Ich in der russischen Gegen-
wartsdichtung). llpucyTcTBue aupmdeckoro «S» B
COBPEMEHHOW PYCCKOSI3BIYHONW MOI3UU CTAHOBUTCS
BCE MEHEe 3aMETHBIM, a Y HEKOTOPBIX MOJTOB U BO-
Bce orcyrcTByeT. [IpocnexxnBaemas B TOCIEIHHE
JECATUIICTHST TEHJCHIUSI K OOBEKTHBALMU JTHPHKH
MPEACTABISCTCS BaXKHBIM JTAallOM B €€ Pa3BUTHHU.
3HaKOM 9TOH OOBEKTHUBH3AIMH BOCIPUHUMACTCS
BeparOp M SKCIEpUMEHTANbHAs T033Usl, TJE IOCT-
MOJICPHUCTCKHE S3BIKOBBIE MTPHI B MUKy TPajHIIU-
OHHOMY CTHXY «mpaBsT Oam». PasroBop o rerepo-
TEHHOCTH TPOMIOJDKACT U3BECTHBIA cTuxoBen FOpuit
Opmunkuit (MockBa). B ero cratbe ToBOpHTCS O
cnenuduke rerepoMopPHOCTH JTUPHUECKUX (POpM B
HOBEiiIIeH pycckoit mod3un [Opnumkuit 1999].
Benymmii poccuiickuil CIiEUAIUCT 0 COHETY
Tatesna Annperomkuna (TonssiTTi) B crathe «Co-
BPEMEHHBII HEMELKOSA3BIYHBIM COHET: CTapoe B HO-
BOM» oOparaercs K (opMaM penpe3eHTallud Co-
HeTHOW ()OPMBI B HOBEHIIICH HEMEKOS3bIYHON T03-
3un (T. Kprorep, K. M. Papum, K. ®ennnep u ap.).
Ceromust 3Ta CTHXOTBOpHas (opma, HECMOTpsI Ha
pasnuyHble TpaHCPOpPMAIK W BapUaldd B HHTEP-
TEKCTYaJIbHOH WTpe, TEepeKHUBaeT CBOCOOPa3HBI
peHeccaHc, YAUBHTEIFHBIM 00pa3oM COXpaHss CBOO
WHBapuaHTHYI0 ocHOBY [Greber 2008: 188-200].
[IpekpacHbIM JONONHEHWEM K OTHM AacleKTam
BBICTYyIAaeT CTaThsi Anekcanapa bupuxa (Alexander
Bierich) u3 Tpupa «CyOcrangapTHas JIeKCUKa B CO-
BpEMEHHOU pycckoi smpukey» (Substandardsprach-
liche Lexik in der russischen Gegenwartslyrik). Vc-
CIIC/IOBAHME TETEPOreHHOCTH B COBPEMEHHOW I103-
3WM OH TIOMENIAET B TOJIe IMHTBUCTHKH. BenencTeue
OIpe/IeTICHHOW MapriHHaIN3aluy COBPEMEHHAs 1103-
3us (T. Kubupos, JI. Jloces, B. KpuBynun u ap.) Bce
Ooree HACBHIIIACTCS DJIEMEHTaMH KaproOHOB pa3HBIX
COIMANIBHBIX TPYII (HEHOPMAaTHUBHAS JIEKCHKA, apTo,
CIIEHT'), 4YTO CBHJETEILCTBYET O >KEIaHWU 03T
MPOBOKAIIMOHHO W DJIAaTaXHO 3asiBUTh O cebe
[Bierich 2010: 76-82].
3aBepmaromasi mepBbIid pasaen craThs HaTtambu
QareeBoii (MockBa) «MeTras3plKoBass COCTaBIISIO-
mas COBPEMEHHOI'0 MOITUYECKOr0 TEKCTa» aKIIeH-
TUPYET YCUJIEHHWE METATEeKCTOBOIO KOMIIOHEHTA.
Ha matepuane otnmenpHbIX TekcToB (A. JIparomo-
mienko, JI. Jloces, 10. Umuc u np.) dareeBa BBISAB-
JISieT OCHOBHBIE TEHJICHIINU B Pa3BUTHH MO THYECKO-
TO SI3bIKa, KaK MPOSIBIISIONINECS] HEOCPEICTBEHHO B
CaMHX CTUXOTBOPHBIX TEKCTaX, TAK M OOHApYy>KUBa-
o1Me ce0sl B MPOLIECCE UX BOSHUKHOBEHUS.

Bropoii pa3nen cOopHuka moj HazBaHueM «JIu-
puka noBopota» (Die Wende in der Lyrik) oobenu-
HSET MATh CTAaTedl C LIEHTPaJbHOW TEMOW «IIO3T B
T'yllle UCTOPHYECKUX IepeMeH». Anekcanap Epoxun
(MxeBck) mpencTaBiseT HMHTEPECHBIH aHATUTHYE-
CKHIi MaTepHa 0 JIMPUKE HEMELKOro 1o3ta Marny-
ca DHIleHOeprepa (ero CTUXOTBOPHbIC COOPHUKH Zi-
kunftsmusik n Kiosk), aBTopa, cyrybo «IoCTMOAEp-
HHUCTCKOT'O», CTOSIIIIETO BHE HCTOPUYIECKHX ITEPEMEH.

3aMedaTrenbHON Mapasuieblo TBOPYECTBY OH-
neHcoeprepa BBICTYIAIOT TTO3TUYECKUE TEKCThI | eH-
Haausg AWru, Ha SCTETHYECKHE MO3UIMUA KOTOPOTO
MOJMTUYECKUE B HCTOPUYECKUE TIepeMeHbl B Poccuu
TaKkKe HE NOBIMUTH. HeMmenkwid wucciemnoBaTenb
Patinep I'proGens (Rainer Griibel) nz OnpaeHOypra
B cBoell crathe «OTpakaer Jju mod3ust AWTH TpaHc-
¢dopmanmto Coeerckoro Coroza B Poccuiickyro de-
JIepalnio?» ykasplBaeT Ha TO, 4YTO AWTu He m300pa-
XKaeT «mepectpoeuHblid kpax» CoBerckoro Coro3a u
HE Pa3MBIILIIET O HEM, OJHAKO CypoBasi MOJUTHYE-
CKasl JIeWCTBUTEIBHOCTh HEM30EKHO pa3obiiadactcst
ero TBopyeckoi npaktukol [Griibel 2013: 205-240].

Be cnenyromue crath, Credpana Dmura (I1a-
nepoopu) u Xupoko Macymorto (KobGe, fAnonus), o
TBOpYECTBE HeMelKuX 1o3ToB YBe Komsbe (Uwe
Kolbe) n ®onvkepa bpayna (Volker Braun) — 3to
MPEKPACHBI MaTepuaj, WUIIOCTPUPYIOIUH (akr,
YTO HM3BEYHAs MPOOJeMa OTHOUICHWH «BIACTh / Xy-
JNO)KHUK» W B COBPEMECHHBIX YCIIOBHSAX COXpaHseT
HaNPSHKEHHOCTb.

B tperbem pasnene nox HazpanueM «JIupuka mo-
cie 2000 roma B MCTOPHUYECKOM M TIOTUTHYECKOM
muckypeey» (Lyrik nach 2000: Geschichte und
Politik) He cnmumikoM OOWIIBHO, HO BBIPA3UTENHHO
Mpe/ICTaBIeHA COBPEMEHHAs MO33UsI B KOHTEKCTE
UCTOpUYECKUX TmepeMeH. [loHATHO, 4YTO 1M033Hs
1990-2000-x B MacCMEOIUMHOM M ITOJIUTHYECKOHN
cpe/ie He JIOMYCKAET «BBICOKHX) DIIETHYECKUX HOT.
[MocTMOEpHHU3M «yMEET» TOTANBHO JAUCKPEIUTHPO-
BaTh MO3THYECKHE IeHHOcTH. OJHAKO ecTh Mpe-
KkpacHble uckimoueHus. ['enpux Kupmbaym (Hein-
rich Kirschbaum, Berlin), aBrop crateu Ekphrasen
einer Elegie. Sergei Gandlewskis Poetik der Stagna-
tion, obOpaiaercs K ak(ppacTruiecko mo33uu Cepres
lanamesckoro (p. 1952) ¢ ee UIOTHOW MHTEPTEKCTY-
QIBHOCTBIO, TIO33MH, YIUBUTEINBHBIM 00pa3oM Cco-
XPAHAIOWEH U pa3BUBANOLICH JIMPUYECKYH0 MHTHM-
HocTb ternu [JKonkxosckwuit 2002: 34—42].

Ok(dpacTUUeCKHid MOITHIECKHI TEKCT «3amo3za-
nas oma k Exarepumne Bemukoit» (2010) pycckoro
modTa U kputuka Makcuma Amenuna (p.1970) wuc-
cienyer Hemerkui ¢unonor Mapuon Pyt (Marion
Rutz, Passau). AmenvH, pacCMaTpUBAIONINN OXy
HEHTPAILHBIM JKAaHPOM JIMPUKH, B CBOEM BH3Yyallb-
HOM CTHXOTBOPECHHUH, JaJCKOM OT KaHOHOB KIIACCH-
YEeCKOW OJbl, JIEMOHCTPUPYET JUTEPATYPHO-HUCTO-
pHYecKoe MBIIIICHNE, alleJUTUPYsI K TEKCTaM «Celoi
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CTapHHBI»: OT aHTHYHOCTU 1O BpeMeH EkarepuHbl
Bropoii.

Mupbsam Wnpunrep (Mirjam Springer, Miinster)
B cratbe «lloaTHueckas ¢opensuka: «I'eorpadus»
Mapcens Baiiepa» (Lyrische Forensik: Marcel Bey-
ers Erdkunde) na marepuane cOOpHHUKAa CTUXOTBO-
peHuii M. baiiepa uccienyer «IO3TUKY Clena» B
nyxe Xamgerrepa, Jlesunaca u eppuna. Mnymmit
«11o cnenam» M. Baliep oTka3bIBaeTCs OT «OOJBIINX
HappatuBoB». OH TO-TIOCTMOJEPHHUCTCKH OOparia-
ercsi K MPOCThIM BelIaM, HaXOJSIIUMCS B TaKTHIIb-
HoOW Onmu3ocTH ¢ HUM. MHTepec K BEIHOMY MHUPY, 110
MHeHuto M. llnpuHrep, — 3HaK CBHIETENLCTBA 00
OIIBITE UCTOPUYECKOTO MEepeIoMa.

[lerep laiict (Peter Geist, Berlin) B crathe «Ha
npekpacHele myTtku» (Dompkep bpayn): acmektsl
AKTyaJIbHOW KPUTHKH IUBIIM3AIMHA B HEMEIKIX CTH-
xorBopeHusax 2000-x romoB» BEpHO yKa3bIBaeT Ha
CBOCOOPA3HbI pPEHECCaHC KPUTUYECKOW MBICIH B
COBpPEMEHHOM ModTHYeckoM yanmmadre. ocrarou-
HO OOIIMPHBIA CErMEHT HOBEHIIIEH HEMEIIKOM 1M033Un
(K. Hdpagepr, ®. bpayHn, /. ®ans6, P. Bunkiep u ap.)
mpoOJIeMaTU3NpyeT KIIOYEBbIE W OOJIEBBIC TOYKU B
KPHTHKE COBPEMEHHOI'O Pa3BHTHUs IUBUJIM3AIMN B
JyXe IIEHTIePOBCKOro «3akata EBporby.

C 2011 r. B Poccun Ha BoIHE OypHBIX HCTOpPHYC-
CKMX COOBITHH yBEpPEHHO 3aHUMaeT CBOOOIHYIO HU-
Iy TOJINTHYECKAs! IUPUKA C TIPOTECTHBIM 3apsIOM H
carupuueckuMu HoTkamu [Leibov 2014: 194-214].
JlutepatypHo-catupuieckuii npoekt «I paxaaHuH
o3 JMutpust bbikoBa, 3MaTa)KHbI U NPOBOKALU-
OHHBIH, 3aHUMAET 0CO00E MECTO B JIUTEPATYPHOM U
B MacCMEIUUHOM auckypce. OO0 3ToM 00CTOSTEIBHO
pacckasbiBaeT uccienoBatenb U3 JlrokcemOypra
Wnna Tlanmoy (/nna Ganschow) B cBoel cratbe
«ITo3THKa MOJUTUKU U TOJIUTUKA MOITHUKU: BBIKOB
versus [lytun» (Poetik der Politik und Politik der
Poetik: Bykow versus Putin).

XapaKTepHO, YTO COBpEMEHHAs IO033Usl B JIUIE
Kupmnna Mensenesa (p.1975), npeacraButens mo-
KOJIGHUSI «IIOCTKOHIIETITYyaJlCTOB», BCE aKTHBHEE
nepeMeniaercss B couuaibHble ceTH (BxoHTakre,
XKuBo#t sxypHals), BhICTYHaroIlue Kak IiaTdopma
JUISl TIOIMTHYECKUX BBICKAa3bIBaHUA Ha 37100y JHS.
OTOoMy HHTEpEeCHOMY ()EHOMEHY MOCBSIICHA CTAThs
amepukanckoro ¢unonora J[Jasuma Xoka (David
Hock) w3 crapeiiiero ynusepcurera B [IpuHcTOHE
(Truth-Telling in Putin’s Russia: Kirill Medvedev
and the Post-Conceptualist Generation,).

Cratbu 4deTBepTOro pasjaena «JIupuka B cuTya-
MU Tiepexonia (B acleKkTe aHTHTOTAJIMTAPHOIO |
AQHTUKOJIOHUAJILHOTO TMOJX0/Ia)» TEMAaTU3UPYIOT Tie-
pexonubie nporecchl B mo33un (1989-x, 2000-x rr.).
Tak, FOnunana Kamunckas u3 Cankr-IlerepOypra B
cBoeil cratbe «I1oa3us1 B TeOpUHU — TEOPUS B NIOI3UM:
CoBpeMeHHBIC XYIOKECTBEHHBIC JKCIICPHMEHTHI B
PYCCKO- M HEMEIKOSI3bIYHOM MPOCTPAHCTBE» 3aTpa-

CMBAa€T BAXHBIA /I COBPEMEHHOM HKCIIEPUMEH-
TaJbHON IMO33MM BOIPOC: HACKOIBKO «IKCIIEPUMEH-
TaJgbHas TOA3US» MPUHAAISKUT MPOCTPAHCTBY JIH-
tepatypbl? [Pyt 2013: 37-58]. TlomoOHBIE BOMpO-
Chbl TIPOOJIEMATHU3UPYIOT KPAMHIOK CTENEHb Pa3Mbl-
TOCTH Ba)KHEHIINX JUTEPaTYpPOBEAUYECKUX U HCKYyC-
CTBOBEIYECKUX MOHATUH, A YTOYHEHHUS KOTOPBIX
HEO00XOAMMO OOpallleHHEe K TCOPHH, B YaCTHOCTH, K
MOHSTUIO TPAHUI] ¥ CYHITHOCTH MTO3THYECKOTO.

Hartamua Asaposa (MockBa) B cratbe «IloaTHue-
ckas rpammartuka ['eHHamus Airu oOpaimaercs K
MPEUMYIIEeCTBAM MEXbIA3BIKOBOTO MBILIUICHUS» U Ha
MpHUMepe MOd3UN AWTH yOSMUTEIbHO IOKa3bIBaCT,
YTO OWJIMHIBH3M TIPEOCTABISCT TO3TY JOMOIHU-
TeNbHBIE CTEMEHU CBOOOJBI OT BJIACTH s3bIKa. | eH-
Haguii Aiiru (ero poaHOM S3BIK — YYBAILICKUH) CO-
3MaeT OCOOBIM TMOITHYSCKHM S3bIK («HAIABA3BIKY),
3TO MPOCIEKUBAETCA Ha TPAMMAaTHYECKOM YPOBHE, B
YaCTHOCTH, B CICHH(DHUECKON pean3aluid KaTero-
puii poga u naaexa. [lo MHEHHIO aBTOpa CTAaThU, 3TO
— XapakTepHasi JJIsl TTO3TOB-OMJIMHTBOB HACTOHYMBAs
O0opbba 3a TPEOMOJICHUE MPHUBBIUHBIX <((GI3BIKOBBIX
peIeToK».

B srom pazgene cOopHHKa oOpaTuM BHUMaHHE
Ha cojfepxaTenbHyto craThio Bamepus ['peuxo (To-
ko) «CTpaTernu HEONPUMHUTHBH3MA B COBPEMEH-
HOM PYCCKOH M033UM», B KOTOPOW aBTOp yTBEpxkKaa-
€T, 4TO COBPEMEHHas «IPUMUTHBUCTCKAsD) IO33HS
uMmeeT OoJiee CIOXKHBIM M TeTepOreHHBIN XapakTep,
YeM «IPUMHUTHUBHCTCKHE» OMBITHl KJIACCHYECKOIO
aBaHTapAa. XapakTepHO, YTO B HCTOPUIECKOM aBaH-
rapae IMoJpakaHWe NPUMHUTHBHOMY HCKYCCTBY
MIPEoarajo arnojoruio MoCiIeHEro, B COBpeMeH-
HOM K€ XyJOXECTBEHHOW IPAKTUKE IOMHHHPYET
MapoAupymooliee TMOoApaKaHHe «IPUMUTUBY» WIH
JlasKe MopakaHue-MUCTU(DUKATTHSL.

3acmyKrBaeT BHUMAHHS IHKJI CTaTed, 00Bhemu-
HEHHBIX TeMOW «VHTEepMeIHAIBHOCTh B COBPEMEH-
HOM JUTepaTypHoM naHnmadre». Exarepuna EB-
rpamkunaa (Tpup/Camapa) paccMaTpuBaeT HHTEP-
MEIMaJIbHBI TPOSKT — TO3THYECKUI COOPHUK
nox HaspanueM  «Ubergangenes»  P. B. Dccura
(R.-B. Essig) u ¢ororpapuun M. Koxa (M. Koch) —
B COMOCTABUTEIBHOM PSAY C JIUTEPATypHBIMU 3KC-
nepumenTamu Moranna Kepuepa (J. Kerner, 1755—
1830) u Ilerepa Promkopda (P. Riihmkorf, 1929—
2008) B popmate «kimskcorpadum». [IpumeuaTenen
BU3YalIbHO-TIO3THYECKUI mpoekt ['abu beprman u
Cepres bupiokoBa, oOmocperoBaHHBINH S3BIKOBBIM
MEepeBOJOM. JTOT HEOOBIUYHBIA KYNBTYPHBIH (eHo-
MEH Halllero BpeMEHH aHaJIM3UpYyeT HEeMEUKUN JH-
tepatypoBen Xenpuke munr (Henrike Schmidt,
Hamburg/Berlin) B cBoeli crathe «JIBOiHON mepe-
Boa: MHrtepMmemuanbHbiii auaior. I[Ipoexkr [Mabu
Bepmanna u Cepres buprokosa» (Doppelte Uberset-
zung. Zum intermedialen Dialog zwischen Text und
Bild: Gaby Bermann, Sergej Birjukov).
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WnTepecHbie pe3ynbTaThl HUCCICIOBAHUS paMa
«KaK TPaHCTPECCUBHOW (POPMBI COIMATBHOCTHY H3-
maraer Muxaun Opecckuii (MockBa) B cTaTbe
«/BaH BeblIppllace B HalpaBiI€HUM pama». Tekcr
poccuiickoro no3ra u apamarypra Meana Beipeina-
eBa (p. 1974) «Kucnopom» (2009) xak cBoeoOpas-
HBIA «aJJaMUYECKUI» AHalIor MYXYUHBI M KEHIIH-
HBI, TIOJIOKEHHBIA Ha pAN-MY3bIKY, 3aTparuBaer
MPOCThIE HMCTUHBL. B My3bIKaJIbHOW KOMIIO3ULIMHU
pona Oubneiickue 3amoBequ NPUOOPETAIOT HOBYIO
¢dbopmy u HOBoe oOocHoBaHue [JIumoBenkwuii, Boii-
mepc 2012: 331].

B 3akmounrensHOM pazaene «JIupuka: wmex-
KyJIbTYpHBIN actiekt» (Lyrik zwischen den Kulturen)
0co00 BeieauM craThio Xenpuke Lltane (Henrieke
Stahl, Trier) «llepeBon Kak IUaOr: CTUXOTBOPEHUE
ITaynsa Ilenana «MaHnjopna» B MepeBojax Ha pyc-
ckuit u monsckuii s3pikmy (Ubersetzung als Dialog:
Paul Celans Gedicht ,, Mandorla“ in russischen und
polnischen Ubersetzungen). Xenpuke 1lltans anamu-
3UpYET CYIIECTBYIOIINE B COBPEMEHHON HayKe IO
XOJIbI K TIEPEBOJTY MIO3THUECKOTO TEKCTA M MpeIjiaraeT
COOCTBEHHYIO CXeMy TUIOB mepeoia [Stahl 2013:
117-137]. Ona paccMaTpuBaeT MepeBOJbI CTHXOTBO-
penust «MaHopay ¢ TOUYKA 3pEHHsI BRIOOpa TeX WITH
MHBIX TEPEBOIYCCKUX CTPATErWid, IMPHUBICKas IS
CpaBHEHHS TEKCTHI-TIOJICTPOYHUKH ITOJNCKUX TIepe-
BomunkoB (C. bapaitnuak u ®@. [TmeiOblak) u pyc-
ckue mepeBoasl (A. I'mazoma, B. PoranoB, b. Mup-
ckoit, O. CemakoBa, C. ABepHUHIICB).

[MpumeuaTenbHO OOpalmieHNE HEMELKUX HCClie-
JoBaTeNel K TBOPYECTBY PYCCKOSI3BIYHBIX aBTOPOB.
Tax, mpezcTaBIisieT HHTEpEC HccleaoBaHne MaproH
Pyt (Marion Rutz, Passau) ctuxorBopenus «llan-
taii-bonrait. CBoboanbie ctixuy, 2002 Tumypa Ku-
oupoBa (p.1955) B acmekTe MOCTMOJIECPHHUCTCKOM
UIPBI ¢ KJIIACCHYECKUMU aHTJIOSN3bIYHBIMH TEKCTAMHU
(Ilexcrimp, baiipon, B. Ckorr, Y. [luxkenc). He-
Merkuii cinaBuct U3 Tpupa Anekcanmapa Tperakoy
(Alexandra Tretakov) uccnenyer B pomane bopuca
AxynuHa «AnMasznas konecHuma» (2003) smoHckue
MOTHBBI U TE€MbI, a TaK)K€ CTUXOTBOPHYIO (opmy
«XaWKy» JJIs Tiepeiadd MPUPOIHBIX 00pa3oB, SBHO
WIH KOCBEHHO COOTHECEHHBIC C YKM3HBIO UEllOBEKa
[Copoxun 2011: 264-268].

B 3akiroueHne OTMETHM, YTO OCHOBHOH IIEHHO-
CTBIO PEICH3HPYEMOro COOpHHUKA SBISCTCS IBYX-
CTOPOHHUH aHaJIM3 METOAMK WCCIIEJIOBAHUS HOBEH-
el pyccKo- U HEMENKOA3bIUHOW 11033uu. 1o cBouM
3ajlayaM, 3pEJIOCTH PACCYKIACHUS U O000O0IIEHUS,
TITyOMHE PacCMOTPEHUsT MPOOIEMHBIX BOIPOCOB CO-
BPEMEHHOM JINPUKH M YPOBHIO MCIIOTHEHHUS KOJIJIEK-
TUBHBIA COOPHUK HAYYHBIX CTaTCH SIBIISETCS 3HAYH-
TENFHBIM BKJIAJIOM B MHPOBOE JHTEPATYPOBEICHHE
W, HECOMHEHHO, OyleT BOCTpeOOBaH B JalbHEHIINX
HCCIIEIOBAHUSIX.
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The paper provides a review of the collection of scientific articles (in the German language) dealing
with the study of the main trends in German and Russian poetry after 1989: Gedichte schreiben in Zeiten der
Umbriiche. Tendenzen der Lyrik seit 1989 in Russland und Deutschland / Hrsg. von Henriecke Stahl und
Hermann Korte. Band 2. Leipzig: BiblionMedia, 2016. 676 S.

This publication is an outstanding event in literary studies. The reviewed collection of scientific arti-
cles reflects mutual interest of German scientists in contemporary Russian poetry, and Russian philologists in
poetic works by German authors.

The articles in this collection cover the latest main trends and artistic landmarks of contemporary
Russian and German poetry, reveal the new values and traditions in poetry, characterize the work of famous
and significant poets of the last decades. Materials, presented in 5 sections, conceptualize the new trends in
the development of contemporary poetry that appeared during historically significant periods for Germany
and Russia (1989, 2000), the new nature of poetic texts (heterogeneity, performativity), determined by the
accelerated socio-cultural changes and migration processes in the countries.

In the new historical and aesthetic conditions, in the new information culture, new forms of existence
of poetry are developing, determined by the art market, publishers’ interests and the new demands of readers.
Contemporary poetry is increasingly living in the social media (Vkontakte, LiveJournal), acting as a platform
for political discussions on the topic of the day.

Today the trend of objectification of poetry is an important stage in its development. Free verse and
experimental poetry, “primitivist” and political poetry with its protest potential, intermedia and visual poetry
projects in Russia and Germany are perceived as a sign of that objectification.

The main significance of the collection under review is determined by the theoretical understanding
of poetic practices and artistic languages, coexisting today in the poetic landscape, as well as a two-way
analysis techniques in the study of the latest Russian and German poetry.

Key words: contemporary Russian and German poetry; new trends after 1989; heterogeneity of po-
etry; theoretical problems; poetic practices; artistic languages; new values and traditions in poetry.
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Hayunslii nepuomuyeckuii xypHan «BectHuk Ilepmckoro ynuBepcurtera. Poccuiickas u
3apy0exHast pusioorusp» 3apeructpupoBat B 2009 T. Kak CaMOCTOSITEIILHOE U3IaHUE, 00bEIUMHSIIONICE ABC
cepunn xypHanma «BectHuk Ilepmckoro yHUBepcuTeTa», wm3gaBaeMoro ¢ 1994 r. («®@ujojorus» wu
«HocTpaHHBIE SI3BIKU U JUTEPATYPHI»).

B kypHane orpaxaroTcs pe3yiabTaThl HAYYHOW JEATEILHOCTH POCCHUCKHX M 3apyOeKHBIX
¢unonoroB. KpoMe HayuHBIX cTaTel, MaTephalioB KOH(pEpEHIHMH, CHMIO3UYMOB W CEMHHAPOB, JKypHAI
neyaTaeT pereH3uy Ha MOHorpaduu, cOOpHUKM HAyYHBIX TPYJOB U T. 1., ONyOJIIMKOBaHHBIE B Poccuu u 3a
pyOexkoM, TeMaTHIeCKHe 0030pbl M Pa3BEPHYTYIO HHPOPMAIIUIO O COOBITHSX HAayYHOH XKHU3HH 110 MPOPHITIO
W3JIaHUS.

[onHOTEKCTOBAs BEpCHsl BHICTABIIsieTCs Ha caiite http://www.rfp.psu.ru u Ha caiite HOb Elibrary.ru.

C 19.02.2010 xypnan BkmioueH B IlepeyeHb BeAylIMX pelleH3HPYEMbIX HAYYHBIX ’KYPHAJIOB H
U3JaHMii, B KOTOPBIX JIOJDKHBI OBITH OIyOJIMKOBaHBI OCHOBHBIC HAy4YHBIE PE3YJILTATHl JUCCEPTAIlMi Ha
COMCKaHHE YUCHBIX CTEIECHEH JOKTOpa M KaHAuJaTa HayK.

MOPSJIOK PEIIEH3UPOBAHUS U TYBJIUKAIIMA CTATEH

Kaxxmast pyKoIuch CONPOBOXKIACTCS BHEIIHEH PEICH3MeH CIelMaliicTa B MCCIASIyeMOi 00JacTH,
HUMEIOIIETO CTeleHb KaHIuIaTa WK JIOKTOpa HayK U He SIBJISIOIErOCsl COTPYIHUKOM By3a aBTopa. [loanuck
pelieH3eHTa 3aBepsieTcss B OTAENE KaJpoB IO MeCTy paloThl. ABTOPBI, HE HMEIOIIME YYCHOH CTEleHH,
MPEICTABIISIOT, KPOME BHEIIHEH PEIeH3UH, OT3bIB HAYYHOTO PYKOBOJAWTENS, TIOAIMCAHHBIA W 3aBepEHHBIH
MO0 MECTy ero padoThl. B pereH3un U oT3bIBE AOIDKHBI OBITH yKa3aHbl nonHocThio @UO, yueHas crerneHs,
JOJDKHOCTB, MECTO paboThl M AJIEKTPOHHBIN aJipec peleH3eHTa. ACIHUPAHTHI IOMOTHUTENBFHO TPENICTABIISIOT
opUIMANTBHYIO CIIpaBKy O Cpokax OOy4YeHHsi B aclUpaHType C YKa3aHHeM KOHTaKTHOro TenedoHa
3aB. OT/IETIOM aCHHUPAHTYPHI, IIOAMUCABIINM €ro JOKYMEHT.

Bce Tpm nokyMeHTa C medaTIMH MOTYT TPHCBUIATBCS IO TMOYTE WJIM B CKaHUPOBAHHOM BHJIE
OTIPABNIATBCSA Ha DJICKTPOHHBIA aapec pemakiiud BMecTe co cratbeil. [TuchMo ¢ BioKeHHBIMH (ailiaMu
JIOJDKHO OBITH OTIPABIICHO C ajpeca, YKa3aHHOTO B CBEJICHHUSX 00 aBTOPE, U CONMPOBOXKIATHCS CIIEMYIOLIIHM
tekctoM: «llepenaBast ctatbio B HayuHbI >kypHan ‘“BectHuk Ilepmckoro yHuBepcutera. Poccuiickas u
3apyOexHas (QUIoNOrus”, s TapAaHTHPYIO, YTO CTAThs CO3aHA MHOH JIMYHO M He ObLIa paHee
onyoaunkoBana. CorjaceH Ha pa3MelleHHe CTAThH Ha caiite “BectHuxa” http:/rfp.psu.ru/. Bepy na
ce0sl MOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTH 32 CO0/II0/IeHHe AaBTOPCKHUX NMPAB B OTHOLIEHHH HMCIOJb3yeMbIX MHOM
MaTepUaJioB» (B Cllydyae YaCTHYHOU MyOJUKALMU IMPEICTABIIEMOH CTaThH 37€Ch JOJIKHBI OBITh yKa3aHbI
CBeICHUs 00 yKe OnmyOJIMKOBAaHHOM (pparMeHTe U MECTE €ro MyOJuKaIlnu ).

Pykonucu paccMaTpuBaroTcs B MOPSAJIKE UX MOCTYIUIEHHS B TeueHHne 1—6 mecsmeB. OKoOHUaTeNbHOE
pelieHHe O NYONUKAMK CTaTbd TPUHAMAETCS PEAKOUIETHEW W TIABHBIM  penakTopoM. YiieHs
MEKAYHAPOJHOTO PEJAKIIMOHHOTO COBETa MIIM PEIKOJIJICTHH JIaXKe MTPH HAJIHYHH MOJIOKHUTELHON PEelleH3NH
MOT'YT OOpPaTHTHCS K TTABHOMY PENAKTOPY C MPEIUIOKEHHEM O JOMOJTHHUTEIFHOM PEllCH3UPOBAHUM CTaThU.
B sToM cnyyae HazHawaroTCsl TpWU IKCIepTa M3 COCTaBa PEAKOUIETMHM WM COBETa s TOATOTOBKH
00OCHOBAaHHOTO 3aKioYeHUs. B cilyuae OTpUIIATENHFHOrO pPEHICHUST aBTOPY PYKOIMCH HaNpaBIseTcs
MOTUBUPOBAHHBIA OTKa3 OT MMEHHM pPENKOJUIerMU. PyKomuce, colpoBoXKiaemasi BHYTPEHHEH peELiCH3UEM,
MOXeT OBITh OTIpaBlicHa aBTOPY Ha JopabOTKy s ycTpaHeHWs 3amedaHuii. Cpok JopaboOTKH He
orpannueH. CTaThsi, HE COOTBETCTBYIOMIAS TPEOOBAHUSM, MPEIBIBISEMbIM K MTyONUKalUsAM, BTOPUYHO HA
nopaboTKy He oTnpasiisieTcs. CTaTbu aCUPAHTORB, 0J00PEHHBIC PEAKOJUICTHEH, MyOIMKYIOTCS OSCIIIaTHO.

IPABWJIA IIOJAYH U O®OPMJIEHUS PYKOITUCEN

Pykxomuce oobemom ot 20 mo 40 ThIC. 3HAKOB, O)OPMIICHHAsT B COOTBETCTBHH C BBUIOKEHHOH Ha
caute CDOPMOPI, nomxHa noctynmuth BMecTe ¢ [IACIIOPTOM CTATBU u co BceMu yKa3aHHBIMH BBIIIE
JNOKYMEHTaMH 10 ayiekTpoHHoMYy anpecy langlit2009@mail.ru. YtoOb yOemuthcs B TOM, 4to Bamu
MaTepuaibl OITy4eHbl, TOMPOCHUTE OTIPABUTH MOATBEPKIACHNUE.

OCHOBHO# TEKCT MOXET OBITh HAKCAH Ha PYCCKOM WIJIM aHTIIMHCKOM SI3bIKAX.

IIpaBuaa odopmiieHusi pyKonuceil moMemieHbl Ha caiite KypHajia B pasjgeie «IIpaBuia
odopmiieHNs pyKonuceii» U B IpUKperieHHoM ¢aiisie DOPMA.

I nasnwvuii peoakmop — Upuna AnexcanapoBHa HoBoKpeIeHHBIX.

Anpec pemakiuu: 614990, r. Ilepmsb, yn. bykupesa, 15, [ITHUY, kopm. 5, aya. 28 (;1abopaTopust
«JlyxoBHas KynbTypa [IprkaMbsi B IMHTBUCTUYESCKOM actiekTe, Ten. (342)2396795), ayn. 111 (;mraboparopust
«CpaBHUTENBHO-UCTOPHUYECKUX HCCIEIOBAHUM M KYyJIbTYPHBIX MHHOBalui», Ten. (342)2396290). 3am. 1.
penakropa — Upuna Heanosna Pycunosea, Hamanvsa Banepvesna [llymemosa, OTBETCTBEHHBIA 3a CallT —
Anexceii Bacunvesuu Ilycmosanos.
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